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УВОД 


Граматическото  понятие  „рекция“  означава  различния  начин,  присъщ  на  предлози, 
глаголи,  прилагателни  и  съществителни  имена,  да  се  свързват  със  зависещи  от  тях 
съществителни  имена  или  местоимения  чрез  точно  определена  падежна  форма  със  или 
без  предлог  Така  напр.  българският  глагол  „виждам"  се  свързва  с  пряко  допълнение: 
кого  виждам?  —  ученика  (ие  ученикът);  „давам”  се  свързва  с  пряко  и  косвено 
допълнение:  какво  давам?  —  молива  (не  моливът),  кому  давам  молива?  —  на  ученика. 
Същата  е  рекцията  на  тия  глаголи  и  в  немски  език:  зсЬ  $еЬе  <1еп  5сЬи1ег;  кЬ  веЪе  бет 
ЗсНШег  с!еп  ВюгсбГг.  Има  обаче  много  глаголи,  чиято  рекция  с  различна  от 
българската:  1сЬ  Ье^едпе  бет  Ктб.  Го1§е  бет  Ргенпй,  ет  Кпе§  йгоЬге  йег  \УеИ  — ■ 
допълнението  е  все  в  ОабУ.  На  български  обаче  казваме:  срещам,  следвам, 
заплашвам  кого?  —  пряко  допълнение.  Или:  1сЬ  Ъеап1\УоПе  беп  ВпеГ,  тпеюе  беп  (Зави 
ЬгаисЬс  бае  ВисН,  Ьс^апбсгс  баз  В1ю  —  все  с  допълнение  в  Акк,  без  предлози.  На 
български  тия  глаголи  се  превеждат,  с  предлози,  а  някои  освен  това  и  с  възвратни 
местоимения:  отговарям  на  писмото,  съобщавам  за  пристигането  на  госта,  нуждая  се 
от  книгата,  възхищавам  се  от  картината.  Или  пък  обратното:  на  немски  с  предлог,  на 
български  —  без:  )сЬ  \чаг1е  аиГ  беп  Вгибег  —  чакам  брат  си.  Подобни  примери  има  и 
при  прилагателните,  и  при  съществителните. 

Освен  това  много  често  и  употребата  на  предлозите  не  съвпада  в  двата  езика. 
Казва  се  напр.  „кН  Ът  гиГпебеп  ти  1Ьт“  —  доволен  съм  от  него.  „ег  бепк!  яп  сксЬ“  — 
мисли  за  тебе.  „51е  1$1  йяупп  йЬегген^г"  —  убедена  е  в  това. 

Разлики  от  този  род  има  между  всички  езици  и  те  са  именно,  които  създават 
трудности  при  изучаването  на  някой  чужд  език. 

За  да  помогнем  на  изучаващите  немски  език  да  преодолеят  по-лесно  тия  трудности, 
ние  се  постарихме  да  подберем  голяма  част  от  тях  и  да  ги  изложим  в  това  помагала. 
С  други  думи  ние  потърсихме  различията  между  български  й  немски  език  при 
употребата  на  по-често  срещащите  се  глаголи,  прилагателни  и  съществителни  имена  и 
ги  изтъкнахме  при  всеки  случай  поотделно.  Така  се  образуваха  списъци  от  подредени 
по  азбучен  ред  глаголи,  прилагателни  и  съществителни,  в  които  лесно  може  да  се 
намери  желаната  дума  и  да  се  види  начинът  на  употребата  й.  Непосредствено  след 
заглавната  дума,  е  образувана  малка  формула,  която  дава  рекцията  й.  Тази  формула 
е  преведена,  за  да  сс  улесни  разбирането  на  примера,  който  следва  след  нея  и  който 
показва  нагледно  начина  на  употреба  на  търсената  дума.  Напр.  Ье1ге|Ьеп  - —  А  -- 
занимавам  се  с.  Ег  Ье1ге1Ь1  Т1$сК1ега,  5роП,  ЗглФеп  —  ще  се  преведе:  Той  се  занимава 
с  дърводелство,  със  спорт,  с  наука.  Понякога  са  дадени  за  яснота  даа  или  повече 
примера,  по-трудните  от  които  са  преведени.  Ако  освен  обяснените  по  този  начин 
значения  заглавната  дума  има  и  други,  в  които  тя  се  употребява  както  на  бълг.  ез., 
прибавена  е  в  края  на  обяснението  формулката  „+  а  В",  която  трябва  да  се  чете  „р1из 
апбеге  ВебеиГип^еп“,  т,  е.  „плюс  други  значения“.  Тези  значения  трябва  да  се  търсят 
в  обикновените  немско- български  речници. 

Възвратното  местоимение  мсЬ  е  дадено  в  скоби  след  заглавната  дума.  инфинитива 
на  глагола,  когато  последният  не  е  само  възвратен,  а  може  да  се  употреби  и  като 
преходен  кли  непреходен.  Когато  глаголът  е  само  възвратен,  „зкЬ”  следва 
непосредствено  след  него. 

Както  показахме  в  началото,  към  различията  спада  и  различната  употреба  на 
предлозите.  За  да  хвърлим  малко  повече  светлина  в  тази  област,  разгледахме  по- 
отблизо  рекцията  на  немските  предлози  и  значенията  им,  като  разпределихме  всичко 
по  точки,  които  номерирахме.  Към  повечето  предлози  дадохме  и  малка  част  от 
натрупаната  около  тях  фразеология,  защото  тя  дообяснява  значението  им  и  обогатява 
възможностите  за  употребата  им.  Всичко  това  пък  ни  позволи  да  дадем  и  конспективно 
превод  иа  българските  предлози  иа  немски  език,  като  вместо  да  ги  превеждаме  във 
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1л.'М‘1К1Г1С  им  значения,  кост  изисква  мишо  мясзо,  отравяме  |  ьрсспшя  към 
1"ЬО  !  ИС  ШИ  1С  ПСМСКИ  ПрСЛЛПЗИ  И  ИОМСрИрИПИ  1  С  ИМ  ЗНПЧСИИЯ. 

Под  форми  и1  па  „изрази“  дадохме  по  малко  фразсолш  ия  и  към  дру1ите  части  иа 
поми  I  ало  ю. 

Озликте  между  ЛШ1  а  самка,  за  коию  слава  въпрос,  са  отбелязани  обикновено  в 
речници те.  по  и  малките  речници  гони  става  доста  бе!ДО,  миши  често  без  примери, 
само  е  означаване  па  предлога  и  падежа.  И  помагалото  е  замислено  именно  каго 
допълнение  към  различните  псмско-бтдп  а  реки  речници.  Ние  се  надяваме,  че  то  ше 
момите  на  учещите  немски  да  се  ориентират  по-добре  в  езика,  да  разберат  по-точно 
даден  I екег .  да  намират  подходящ  израз  за  изказване  на  дадена  мисъл,  да  използуват 
пома!  ялото  като  справочник  при  незнание  иди  колебание. 

Глаголите  са  разработени  съвместно  от  двамата  автори,  а  предлозите, 
прнла!  атолите  и  съществителните  имена  —  от  Люба  Владова. 


СЪКРАЩЕНИЯ 

N  —  N01711  пайу 
С  —  Сепк]У 
О  —  Оару 
А  —  Аккизабу 
ДО  —  ]еталб  —  някой 
—  )етап<3ет  —  някому 
ДО  —  ^етапс^еп  —  някого 
е1*у  —  е!и,а5  —  нещо 
ипр  —  апрегзбпНсЬ  —  безлично 
!г  —  1гапзк1У  * —  преходен 
кг  —  1Шгап51  [(у  —  непреходен 
а(|у  —  АбуегЬ  —  наречие 
+  а  В  —  р1и5  апбеге  ВедеиШп- 
§еп  —  и  други  значения  (а 
речниците) 

~  —  тилда,  заместваща 

обясняваната  дума 
нкм  някому 
нкг  —  някого 


нщ  —  нещо 

същ  —  съществително 

множ  ч  —  множествено  число 

поел  —  пословица 

прен  —  преносно 

лит  —  литературно 

гов  —  говоримо 

ост  — -  започнало  да  остарява 

кани  —  книжно,  канцеларска 

реч 

ирон  —  иронично 
мед  —  медицински  израз 
юр  —  юридически  израз 
техн  —  технически  израз 
търг  —  търговски  израз 
готв  —  готварство 
скр  —  съкратено 
вм  —  вместо 
вж  —  виж 


ПРЕДЛОЗИ 


с  Сеп1(1У 


□Ьхе]  15 

Ьа1Ьег 

пнпеп 

уетние1з 

ап§е51сЬ15 

1ЙП51СЬШсЬ 

оЬегЬа1Ь 

уегтбре 

ап1аШ1сЬ 

тГо1§е 

зекепз 

\уаЬгепс1 

апзгаи 

шгшиеп 

з1аи 

\уе^еп 

апЯей1е 

1ппегЬа1Ъ 

ггои 

2иГо1§е 

аиВсАа1Ь 

^епзекз 

ит-\уШеп 

ги§ип51еп 

ЬеЬиГв 

кгаГг 

ипГет 

2иМеЬе 

ЪеиеГГз 

Шп^з 

ип§еасН1е1 

2и1еИе 

Ъаги^ПсН 

1аи1 

итсгНа1Ь 

2\уескз 

сйеззеЛз 

т!ие1$ 

ип\уек 

етзсЬИеВНсЬ 

с  ОаНу 

аЬ 

бапк 

ГПД 

зат! 

а  из 

ет^еп 

тизапЦ 

зей 

аивег 

§е§епиЬег 

пасЬ 

УОП 

Ъе1 

§<2таВ 

пеЬз1 

211 

Ътпеп 

с  Аккизайу 

Ь[5 

етюп§ 

§е§еп 

ит 

бигсЬ 

Шг 

оЬпе 

\У1бег 

с  ИяНу  и  с 

АккизаНу 

ап 

Ьт1ег 

пеЬеп 

ип1ег 

аиГ 

1П 

йЬег 

УОГ 

2\У1зсЬеп 

Тези  предлози  изискват  А,  когато  глаголът  изразява  действие, 
насочено  към  определена  цел,  при  която  то  ще  се  прекрати  —  въпрос 
„\уоЬт4‘  аиГйеп  Воскп  ГаИеп,  зкЬ  аиГ  беп  5шЬ1  зеиеп,  тз  21штег  1ге- 
1еп,  аиГ  сЗеп  ШсЬЪобеп  Ьтаи<Ъпп§еп  —  и  О,  —  когато  глаголът 
изразява  покой  или  действие,  продължаващо  неопределено  време 
върху  някаква  площ  —  въпрос  ,,^о"’  1Ш  Вей  Не§еп,  1ш  НоГ  Зр1е1еп,  1Ш 
^егк  агЬеНеп,  т  с!ег  5гасП  ЬегшгйаиГеп.  ^  изискват  и  предлозите  „ап“, 
„1П“  и  „уог“,  когато  с  тяхна  помощ  се  отговаря  на  въпроса  ,*\уапп“  — 
ат  Мог^еп,  1т  Зоттег,  уог  етет  ЗаЬг, 
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Понякога  обаче  се  явяват  колебания  при  определяне  вида  на 
действието  и  следователно  колебания  при  избора  на  падежа.  Така 
напр,  представката  „еш“  означава  „навътре“  и  свързаните  с  нея 
глаголи  означават  най-често  действие,  насочено  към  вътрешността  на 
нещо.  Въпросът  следователно  е  „\УоЬт“',  а  отговорът  е  в  А.  В 
практиката  обаче  при  „етзсНИеВеп“  се  употребява  А  ****  „т  беп 
ЗсЬгапк“,  но  и  Р  —  „т  бет  5сЬгапк“;  така  и  търг:  \\аг  ЬаЬеп  сИе  Моп- 
*а2е  „1П  ипзег  Ап^еЬоГ*,  но  и  „1п  ипзегеш  Ап^еЬо!“  ет^езсЬюззеп;  или 
пък:  „ег  зе121е  зюЬ  аиГ  беп“,  но  и  „аиГ  бет  8шЬ1  гнебег“;  рг  уеграск1е  беп 
Мап1е1  „т  беп“,  но  и  „т  бет“  КоГГег.  Двата  падежа  при  тия  глаголи  се 
смятат  днес  за  правилни.  При  някои  колебливи  случаи  вече  се  е 
наложил  единият  или  другият  падеж.  Така  днес  се  казва  само  ДсЬ 
Ъез1еЬе  аиГ  тетег  Метипн  (Р)‘\  „удг  кеЬпеп  т  етет  \У1г1зЬаи5  ет 
(Р)“.  „зю  уегз;еск1е  беп  $сЬШ5$е!  ипГег  етет  ВисЬ  (Р)‘\  много  рядко 
„игПег  еш  ВисЬ  (А)“. 

При  други  глаголи  важи  къде  пада  тежестта:  баз  ВисЬ  15Г.„ш  бег 
5сЬи1е“  етдеГСЬп  —  Р,  понеже  само  се  констатира  нещо  вече  станало; 
1сЬ  \уегбе  бюН  „т  тешеп  Кге1$“  етГиЬгеп  —  А,  понеже  се  изживява 
процесът;  сЬе  Ртта  151  1т  Напбе1зге§1$1ег  еш§е1га§еп,  нп  НаГеп  зтб 
У1е1е  5сНШе  ет§е1аиГеп —  констатация  —  Р,  но:  ег  1ги§  зете  Рита  ш 
сЗаз  Напбекге^зГег  еш,  уог  ешег  Ьа1Ьеп  51ипбе  НеГ  баз  ЗсНИТ  ш  беп  На¬ 
Геп  ет  — -  процес  —  А. 

Когато  представата  за  място,  за  пространствено  отношение 
съвсем  е  изчезнала  и  въпросните  предлози  изразяват  само  мислени 
абстрактни  отношения,  не  конкретни,  тогава  „аиР‘  и  „йЬег“  се 
употребяват  предимно  с  А,  останалите  повече  с  Р:  е1п  Юпб  иЪег  10 
)аЬге  —  А,  итег  10  .ГаЬгеп  —  Р. 


АВ  —  Б 

от  (за  изходна  точка ;  същ  стои  обикновено  без  член ) 

1.  за  място:  Рег  Ъи%  ГаЬг*  ~  Зоба  —  тръгва  от;  търг  Гге!  ~  1,а- 
§ег,  -  ВаЬпЬоГ,  -  Ша^оп  —  франко  склада,  гарата,  вагона;  2.  за 
време ,  гов  и  с  А:  ~  бге*  1Жг;  ~  пасЬз1е(г)  \УосЪе;  ~  егз1еп  Мац  3.  за 
количество;  а)  от...  нагоре:  ~  5  Ье\уа;  Ктбег  ~  6  1аЬге(п);  б)  (аЬ^его- 
$»еп)  спаднато,  без:  ~  Шкоз1еп. 

АВ5Е1Т8  —  С 

настрана,  далеч  от:  ~  без  \Уе§ез,  без  УегкеЬге;  понякога  с  Р; 
а!1еш  Оебтап^е;  като  абу  —  се  придружава  от  „уоп“:  ~  уот  М^е@е. 

АЬ8  ( и  предлог  според  Не!Ь]’д,  Ви5сЬа;  падежът  зависи  от  службата 
на  думата,  която  се  обяснява  —  вж  и  „\У1е“Д 
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като:  Ег  котггЦ  ~  РасЬшапп  (>4).  1сЬ  кеппе  Шп  етеп  еи1еп  Мсп- 
5сЬеп  (А).  ~  бет  Ргеипб  (М)  га1е  1сЬ  ез  би.  1сЬ  $а§е  баз  ~  Ве1зр1е1  (А). 
О^езез  Вбб  §1Н  а1з  баз  Ъез1е  (Г4).  1сЬ  етрйпбе  баз  ~  ипйбШсЬ,  ~  Табе! 
(А).  Ег  гег^е  баз  Кегер!  хапеш  Ргеипб  а!з  бет  1енепбеп  АггГ  (Р). 


АN  —  Р,  А 


1.  за  място  —  съвсем  близо  до,  опряно  о,  на:  Ет  ВПб  Ьап§1  —  бег 
№апб  —  виси  на.  1сЬ  Ьап§е  баз  ВПб  ~  бю  \Уапб  —  окачвам  на.  Бге 
ЬеНег  1еЬп1  аш  Ваит  —  е  облегната.  1сЬ  1еЬпе  б!е  Ьенег  ~  беп  Ваши  — 
облягам  стълбата  на,  1сЪ  зкге  аш  ПзсЬ  —  седя  до,  на.  1сЬ  зеГге  тшсЬ  ~ 
беп  Т1§сЬ  —  сядам  до,  на.  зетег  Цпкеп  Зеке  —  а)  на  лявата  му 
страна;  б)  отляво  до  него.  Раз  РогГ  Не§1  аш  РиОе  без  Вег^ез  в 
подножието  на.  ~  бег  51е11е  —  апзгеПе  —  без  'ПзсЬез  згеЬЕ  ]е1гг  ет 
ЗсЬгапк  —  на  мястото  на,  вместо.  \У1г  ЬаЬеп  баз  аш  Ьа^ег  —  на  склад, 
в  склада.  Ат  Н1тте1,  аш  Нопзоп*:  зтб  \Уо1кеп  —  на.  Рег  ВаЬпЬоГ  ~ 
бег  Огепге  131  к1ет.  8сЬбпе  Апю^еп  зтб  аш  АпГапд  ипб  ат  Епбе  бег 
$ГгаВе  -  —  в  началото  и  на  края.  Ег  151  5сЬШег,  Згибет,  ЬеЬгег,  РгоГеззог 
~  етег  8сЬи1е,  ~  бег  ишуегзНаГ,  ~  етет  ТпзбШГ,  РГаггег  ~  етег 
КлгсЬе.  при  1Лег,  Кйз1е,  51хапб,  Ог1,  Р1а1г:  Рег  ^етЬегв  егзЬгеск*  зшЬ 
ат  Нпкеп  ТбГег  без  Р1из$ез.  Р1е  Виг§  егЬеЪ*  зюЬ  ап  етег  зГеПеп  Кйзге. 
Ат  $1гапб  зр1е1еп  У!е1е  Ктбег.  Ег  \уоЬп1  1дег  аш  Ог1,  ат  Р1аГг  —  тук 
в  града.  Бег  ЗсЬШег  ^еМ  ~  зетеп  Р1а1г  —  на  мястото  си.  У/\г  зтб, 
ВсЬеп  ~  ОП  ипб  81е!1е  —  на  самото  място.  Раз  Воо1  каш  апз  Ьапб  — 
дойде  на  сушата.  \У|еп  Це$»Г  ап  бег  Ропаи  ипб  Вопп  Не§1  ат  ЯЬет. 

2.  за  време,  само  за  дни  и  за  части  от  деня,'  винаги  с  Р  —  на,  в, 
нрез:  ат  1.  Ма1,  ат  Мота§,  ат  РюпзГа^  из\у.,  аш  Мог^еп,  ат  Мта§, 
ат  АЬепб  —  сутринта,  на  обяд,  вечерта;  ат  Та§е  —  през  деня,  денем 
{но  „!П  бег  МасЬг“,  вж  при  „ш  2“);  ~  тешет  СеЪиНз1а&  ат  №фЬгз- 
1ав.  Е$  151  ~  бег  2е1г  ги  §еЬеп  —  време  е  да  вървим. 

3.  за  числа  —  ~  б!е  —  около,  приблизително:  ~  б1е  100  МепзсЬеп 
шагеп  ба.  Ег  ЬаГ  ~  бге  5  Ма1  §еГга§1.  51е  1зГ  зсЬоп  ~  б1е  бгеШ:§  (1аЬге 
а1г).  Раз  131  л^оЬ1  бю  4  \Уосйеп  Ьег  —  това  беше  преди  около  4 
седмици. 

4.  някои  изрази  а)  за  нещо,  върху  което  се  работи;  говори  —  върху, 
на,  по,  в  :  Ег  зсЬгаЪ!  -  етет  Ргата  —  пише  драма.  Мет  Вгибег  таН 
зеНоп  е1П1§е  МопаГе  ~  бюзет  ВПб  —  на,  върху.  5ш  паЬ:  ~  етет  Кбе1б, 
51г1ск1  —  е!пег  баске.  ~  бет  Наиз  \у1гб  у/екег  §еЬаи1  —  по  къщата 
още  се  строи.  ~  б^езет  ВисЬ  Йпбе  1сЬ  п1сЬ1з  Везопбегез  —  в.  —  зе!пег 
ВеНаирШпе  1зГ  кеш  ^аЬгез  >Уогс—  в.  Ег  егкШпе  баз  ~  е1пет  Ве1зр1е1  — 
по,  с.  ~  б!е$ег  Миз1к  131  П1сЬг  У1е1  —  тази  музика  няма  ценни  качества, 
б)  за  лица  —  у:  \Уаз  йпбез*  би  ~  1Ьш  ги  Шбе1п  —  у  него  за  укор?  - 
б1езеш  8сЬй1ег  1оЪ1е  шап  беп  НегВ,  беп  Егпз1.  Мап  Ьаие  —  б1езеш  ]ип- 
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&ел  Мапп  у1е!ез  аизгизе^геп  —  намираха  много  недостатъци  у  този 
младеж  ~  Пил  ееГаШ  т1г  уог  а11ет  яете  ОГГепЬе11.  ~  Шт  ЬаЬе  юЬ  етеп 
§иЬеп  Ргеипб  уегюгеп  —  в  негово  лице  загубих,  но:  ~  1Нп  ЬаЬе  юН  У1е! 
Ое1б  уегюгеп  —  от  него  загубих.  81е  Ьа1  юг  Негг  ~  юп  уегюгеп  * 
влюби  се  в  него.  в)  с  някои  глаголи  (с  О):  Оаз  Клпб  151'  р1б12НсЬ  ат 
Ма^еп,  ~  етег  Ма^енуегзбттип^  егкгапк!. —  заболя  от  стомашно 
разстройство.  1е1бе1  зсЬоп  1ап§е  ~  ЬоЬет  Ишбгиск,"-'  НеггзсЬ\уа-' 
сЬе,  —  беп  Ро!ееп  етег  зсЬиегеп  Опрре  • —  страда  от  (болест  —  еж 
и  „иШег  3“).  Ег  51агЬ  ~  еЕпет  НЕгпзсМа^,  ~  ТиЬегкиюзе  (вж  и  „уог  3“). 
Ою  агше  МиЦег  \уцб  ~  югет  Киттег  хиегипбе  §еЬеп  —  ше  загине 
от  скръб.  РЬетапб  2^е1Ге11е  ~  зетег  Тгеие,  ~  зетет  Та1еп!  —  не  се 
съмняваше  в.  Ою  Ди^епб  ЪсгеШ^ге  зюЪ  тЬ  Ве§е1$1егип§,  паЬт  Ъе§е1з1ег1 
1ег1  ~  етет  Копгег1,  —  бег  Кипб§еЬип§  Гйг  беп  Рпебеп  —  участвува 
с  въодушевление  в.  Мап  егкаппю  з!е  ~  бег  8йтте,  ~  с!еп  Аи^еп  — 
познаха  я  по  гласа,  по  очите.  \Ч/Чг  Ггеиеп  ипз  ~  бет  зсЬбпеп  \Уеиег,  ~ 
бел  §и1еп  Клпбегп,  ~  бет  ОезсЬепк  —  на  нщ  реално,  налично  (вж  и 
,,аиГ  7  а‘‘,  „йЪег  4  а“).  Оег  5оЬп  Ьт§  ~  зетет  УаГег  зеЬг  ипб  гасЬге 
беззеп  Могб  —  бет  Мбгбег  —  обичаше  баша  си  много  и  отмъсти  за.,, 
на.  Оег  Ьагт  ЬЕпбегС  ппсЬ  ап  етет  уегйеЛеп  Ьезеп  —  ми  пречи  при 
задълбчено  четене.  81е  ГиЬгеп  бег  Роз1  УогЬей  АИез,  \уаз  ег  за§1,  Пе§1 
~  бег  ОЬегЯасЬе  —  е  повърхностно,  незадълбочено  (вж  и  „аиГ  бег 
ОЬегЙасЬе“ —  „аиГ  I“).  Оаз  Ие§1  ~  бег  КаЬе,  ~  бет  \Уе11ег —  студът, 
времето  е  причина  за  това.  Иаз  Ие§1  тсю  ~  гшг  не  зависи  от  мене; 
не  съм  виновен  за  това.  3«е  1з1  посЬ  ат  ЕеЬеп  — още  е  жива.  ~  зюЬ, 
ипб  Гйг  зЕсЬ  151  баз  пЕсЬТ  зсюесМ  —  само  по  себе  си  това  не  е  лошо. 
Ез  1зС  ~  бет  —  така  е,  вярно  е.  (с  А)  \У1г  бепкеп,  епппегп  ипз  оГ1 
юп,  ~  беп  ]ип§еп  АгЪейег.  81е  §1аиЬеп  Гезг  беп  бег  ОегесЬЬдкеЦ. 
Мап  гпиВ  зюЬ  ГгиЬ  зсгепее  ОЕзгфПп  §е\у6Ьпеп.  1т  Озгеп  §гепг1  Ви1§а- 
пеп  ~  баз  ЗсЕшагге  Меег.  Ег  зсЬгеЕЬт,  зсЬ1скй  зепбеГ  етеп  ВпеГ,  псЬ1е1 
ете  Вюе  ~  зете  Еиегп.  Зхе  ЬаН  зюЬ  $!геп§  ~  баз  СезеГг  (но  конкретно: 
З1е  ЬаН  51сЬ  ат  СеШпбег,  ап  е1пет  5еП  Гез1).  ^1г  \уо11еп  ипз  тЕг  е1пег 
В1ие  —  беп  ОтекЮг  >уепбеп  (вж  и  зюЬ  у»гспбеп  при  „ги  I  а“).  Рипкс  8 
ОЬг  §1п§сп  з!е  апз  \Уегк,  ~  бге  АгЬеЕс —  започнаха  работа.  Ез  §еЬт 
ЕЬт  апз  ЕеЬеп,  —  беп  Кга§еп  —  животът  му  е  застрашен,  г)  с  някои 
прилагателни  (с  О):  81е  &  ]ип§,  аН  —  бакгеп  —  по  години.  Оюзез  Егг 
151  гекЬ,  агт  ~  ЕЕзеп  —  откъм  желязо.  Оаз  ВисЬ  1з1  ге1сЬ,  агш  ^ 
1бееп,  ~  Р1апеп.  Оаз  КЕпб  131  кгапк  —  бег  ЕеЪег,  ап  етег  Ьип^епетгйп- 
бип§.  51е  151 1Ьт  Кепп1п15зеп,  ~  Р1е1В,  Аизбаиег  §е\уасИ5еп,  йЬег- 
1е§еп  —  тя  се  равни  с  него,  надвишава  го  по  знания,  прилежание 
издръжливост,  д)  с  някои  съществителни  (с  О):  1т  Ьапбе  ЬеггзсЬ!  Мап- 
§е1,  ОЬегЯиВ  ^  АгЪедзкгаР  —  липса  на,  излишък  от  работна  ръка.  81е 
НаЬеп  ешеп  ^говеп  Уогга1  —  ЬеЬепзппиеЕп  —  запас  от  храни,  припаси. 
Мап  еггешЬш  баз  шИ  §говет  АиГу/апб  ~  2е1(  ипб  Ое1б  —  постигнаха 
това  с  изразходване  на  много  време  и  пари,  Оаз  Ьапб  1з1  Ьекапт  т1( 
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зетет  КегсЬшт  ~  ВобепзсЬаиеп  —  изобилие  на  подземни  богатства, 
е)  с  предлога  „уоп“  —  от...  нататък  (за  време):  уоп  8  1?Ьг  уоп 
Ьеи1е  уоп  шог§еп  ~  —  от  8  ч.,  от  днес,  от  утре  нататък;  уоп  Клпд  — . 
уоп  к1ет  —  —  още  от  дете  {еж  и  „аиГ  7“);  аЪ  ипд  ~  —  понякога. 

А!^Е81СНТ5  —  С  —  КаНЦ 

нманки  пред  очи,  виждайки:  сйезез  11т51апбе5  тнйГеп  улг  зсЬпеП 

Ьапбе1п.  ~  бег  СеГаЬг  Ьекаш  ег  МиГ. 

АМНАИО  —  С 

с  помощта  на:  Оег  ЬеИгег  егк!аг1е  сНс  Ке|ге1  —  е!ш§ег  Ве1$р1е1е.  — 
етез  \Уог1егЬисЬез  уегз1ап<1  ег  <1еп  ТехЕ  Ег  Ьеилез  зете  ШзсНию  ^  бег 
итег1а§еп. 

А^ьХвисн  —  С  —  канц 

по  повод  на:  ~  зешез  50.  СлеЬигГ51а§ез  1шЗ  ег  у!е1е  Саз1е  ет.  -  с!ез 
100-.)аЬп§еп  Вез1еЬепз  4ег  итуегзПа!  ЬаЪеп  д!е  $тбеп1еп  ет  @гове$  Ре$1 
уегап$[акеС. 


А^ТАТТ  —  С  вж  8ТАТТ 
А^ТЕИ.Е  — С 

вместо:  0:е  МиНег  1га1  ~  с!е5  Уа1егз  ет.  и  с*  „ уоп“:  -  уоп  1еегеп 
\Уог1еп  §аЬ  ез  Та1еп. 


АУГ  —  О,  А 

1.  за  място  —  на,  върху  и  прел :  ВисЬ  Ие§1  —  (Зет  ТЬсЬ  —  лежи 

на.  1сЬ  1е^е  сЗаз  ВисИ  -  <1еп  Т^зсН  — слагам  на.  \Че1е  МепзсЬеп  §сЬсп  - 
<1ег  ЗггаОе  — ~  вървят  по.  1сЬ  §еЬе  ~  сИс  $1гаВе  —  отивам  на,  Оаз  Но1г 
зсЪмтттД  ~  <3сг  ОЬегЙасНе  йев  \Уаззегз  —  плува  по,  на  (еж  и  ..ап  4 
в“).  Ег  зГеЬ1  ~  Гез1еш  Войеп  —  на  здрава  почва.  1Ьг  ЗоЬп  151  -  <1ег 
5сНи1е,  ~  (Зег  Ш1уегя1а1  —  е  ученик,  студент  —  ежи  „ап  1‘\1сЬ  сс- 
Ье  тет  2тттег  гов —  в  стаята.  Ег  ^еН1  -  сНе  Рози  -  Ше  Вапк.  » 
йаз  Яа1Иаиз,  ^  йеп  ВаЬпЬоГ,  -  йеп  Магк»  —  отива  на.  в  —  (еж  и  ,./и 
Г*),  51е  (51  Ьете  ~  етег  К.опГегеп7.  -  етег  Та§ип§.  -  етег  НосИгеИ.  - 
етет  Аш41и§  —  днес  е  на. 

2.  за  време  —  за:  Ег  кат  пасН  5оГш  -  етеп  Та  а:.  ^  сте  ШосЬе  — 
(вж  и  „Гйг  3").  -  ЬеЪепзгеи  —  за  цял  живот.  \Уо1тип^  '  с1еп  1.  М;и 
§езисН1  (обявление) —  за  влизане  на  1.  май  —  («.ме  а  ..ги  3“),  51с  кат  ' 


сйе  Мти1е  на  минутата,  точно.  Ез  §еНг  ~  сЗге!  —  наближава  3 
часа.  ~  5ете  акеп  Та^е  тасЬг  ег  кете  Аизйи^е  теЬ*  —  на  стари 
години. 

3.  за  начин  —  по,  за,  на.  —  бкзе  АгС  ипб  \У‘е15е  —  по  този  начин.  ~ 
]ебеп  РаП,  ~  а11е  Ра11е — -  на,  за  всеки  случай.  ~  Кгебп,  ~  ЯаЕеп  каи- 
^еп  —  на  кредит,  на  изплащане.  —  ЕеЬеп  ипб  Тоб  катрГеп.  ~  беп 
егхгеп  ВПск  —  от,  на.  бег  8Ее!1е  веднага.  АиГз  Негг1юНзЕе  —  по 
най-сърдечен  начин.  АиГз  пеие  —  отново,  наново.  $1е  131  беп  Тоб 
кгапк  —  смъртно  болна.  ЛЛ/  1г  зтб  —  СебеШ  ипб  УегбегЬ  тиетапбег 
уегЪипбеп  —  свързани  сме  за  добро  и  за  зло.  Ук1ез  ЕиЕ  шап  аиГз  Сега- 
1е\уоН1,  ~  &ШС  ОШск  —  много  неща  се  правят  на  слука,  на  късмет. 

4.  за  цел,  прицелна  точка  (аиГ...  ги,  1оз)  —  към,  направо  към:  Оаз 

КлтЗ  НеГ  ~  беп  УаЕег,  ~  баз  Репзгег  ги,  юз.  81е  зЕйггЕеп  ~  беп  Ретб 
1оз  —  нахвърлиха  се  върху.  Ег  кат  ~  ппсН  ги.  81е  ~  АгЪек  аиз — 

тръгна  да  търси  работа. 

5.  за  повод ,  причина;  за  подсилване  може  да  се  прибави  „Ьт“ —  по: 
1сН  котте  —  бстеп  У/ипзсН,  ~  беп  ЯаЕ  без  Ргеипбез,  ~  беп  ВеГеЬ! 
без  СЬеГз  (Ьт).  \Уи  ЬезисЬЕеп  Шп  ~  зете  Ет1абип§,  ~  зете  ВкЕе,  ~ 
зет  Уег1ап§еп  Ьт.  търг  ~  1Ьг  ЗсЬгаЬеп,  ~  1Ьге  АпГга§е  уот  7.  8.  ЕеПеп 
^1г  1Ьпеп  гтЕ,  баВ...  —  по  повод  на  Вашето  писмо,  Вашето  запитване 
от  7.  8... 

6.  за  редуване  ™  след:  ~  Яе§еп  Го1§Е  8оппепзсЬеш.  Ок  Ктбег  ЪоЬг- 
1еп  ет  ЬосЬ  ~  баз  апбеге.  8сЬи1ег  ~  5сНй1ег  лигбе  аиГ^егиГеп.  ^гет  ~ 
Вкг,  баз  гасе  кЬ  бк.  8сЬ1ае  ~  8сЬ1а§,  Та^  ^  Та§  —  {вж  и  „Гйг  5“,  „ит 
2“).  Уоп  Нейсе  тог§еп  —  а)  от  днес  за  утре;  б)  за  един  ден,  веднага. 
1т  \УшЕег  уоп  1974  ~  1975  —  през  зимата  на  1974 — 1975  г. 

7.  изрази .  а)  с  някои  глаголи:  А11е  Ггеиеп  зкЬ  ~  баз  котшепбе 
РезЕ  —  очакват  с  радост.  Ок  ЗсЬШег  НоГГеп  §иЕе  Хепзигеп  - —  се 
надяват  на.  $к  ^агЕеп  ~  беп  ЬеЬгег.  Оег  8шбепС  ЬегеЬеЕ  &1сЬ  ~  зете 

РгйГип^еп  уог  —  се  подготвя  за.  Оег  \Ушб  беиЕеЕ  ~  §иЕез  ^Уеиег _ 

предвещава.  Оег  СЬспикег  ипЕегзисЬЕ  баз  Егг  ~  8сЬ\уеГе1,  баз  В1и[  ~ 
2искег  —  изследва  рудата  за  сяра,  кръвта  за  захар.  Мап  апЕ\уогЕеЕ  ~ 

ете  Рга§е,  ~  етеп  ВпеГ.  1сЬ  уегюззе  ткЬ  ~  1Нп,  зегпе  Ч^огЕе _ 

имам  пълно  доверие  в  него,  в  думите  му.  \У1е  кошшзЕ  би  багаиГ,  ~ 
б1езеп  Себапкеп  —  как  се  сещаш  за  това,  как  ти  иде  това  на  ума? 
Еппкеп  ~  зет  \УоЬ1,  ~  зе1пе  СезипбНе11  —  за  неговото  щастие,  здраве 
Оаз  @еМ  ~  ше!пе  КозЕеп  —  става  за  моя  сметка.  ~  б!е  РгоЬе  зЕеПеп  ‘ 
подлагам  на  изпитание,  на  проверка.  бег  НиЕ  зе!П  —  съм  нащрек 
б)  с  някои  съществителни:  Ег  ЬаЕ  КесНЕ  ~  бгезез  21штег.  81е  егЬеЬЕ 
АпзргисН  е!пе  ^гбвеге  >УоНпил§  —  предявява  претенции  за.  в)  с 
някои  прилагателни:  Ег  15Е  51о1г  ~  зе1пеп  ЕгГо1§  —  гордее  се  с  успеха 
си.  81е  1зЕ  Ьбзе  —  ш1сЬ  —  сърди  ми  се.  \У1г  51пб  пеи§1еп§,  ^езрапт  ^ 
баз  Епбе  бег  ОезсЖсНЕе  —  очакваме  с  нетърпение  края.'  81е  1$е  пен 
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бксЬ  ^  »Нге  КоНе^п  —  завижда  на.  Оег  Кгапке  181  **  Ггетбе  ШГе 
ап^ечлчезсп  —  е  заставен  да  прибягва  до  чужда  помощ,  уоп  к1с!п 
уоп  ]ип2  —  от  малък,  от  младини 

апкжшчр  —  с 

въз  основа  на:  ~  зетег  ^и1еп  Ье^Шпдеп  \уигбе  ег  гиш  СЬеГ бег  АЪ1е1- 
1ип&  Ье!огбег1  —  въз  основа  на  добрите  му  постижения  бе  повишен  за 
началник  на  отделението. 

А118  —  Р 

1.  за  място  —  из,  от  ( вътрешността )  ~  с1еш  21гпшег  |»еЪсп  — 
излизам  от;  ~  бег  Та$сЬе  пеЬтеп  —  изваждам  от;  ~  етеш  СЛаз,  етег 
Таззе  1ппкел  —  пия  от,  --  ешет  ВисЬ  1е$еп;  ~  бег  5сЬи1е,  ^  бет 
Аиз1апб,  ~  Рапа  кошшеп;  ~  бет  Ви1§апзсЬеп  шз  ОеШзсЬе  иЪегзе!- 
геп  —  превеждам  от...  на;  —  беп  Аи§еп  уегНегеп  —  от  поглед;  бет 
КорГ,  бет  ОебасЬ1тз  гШегеп  —  по  памет. 

2.  за  време  ( отдавна  минЬло )  —  от:  ~  аИеп  2!еиеп;  еш  ВисЬ  ~  бет 
уоп^еп  ЛаЬгЬипбеП;  1сЬ  еггаНю  ~  тетег  КтбЬек.  Бюзе  ЛУапбтаЬгег 
151  —  бег  2еП  бе»  2\уебеп  Ви^апзсЬеп  КеюЬез,  но  за  близко  минало:  ет 
ВпеГ  уоп  §ез1егл,  уоп  бег  уоп§еп  ^осЬе,  уош  уоп§еп  Мопас,  баЬг. 

3.  за  материал  — -  от:  ет  ТПхсЬ  ~  Но1г,  ете  ТаясЪе  ~  Ьебег,  ет 
КЬлб  аиз  8е1бе;  \\аз  151  ~  бюзег  8асЪе  @е\Уогбеп?  —  какво  излезе  от 
тази  работа?  прен.  \Уаз  1Б1  ~  Ипп  ^е^огбеп?  ~  Пил  151  ет  $шег  Ма1ег 
^е^уогбеп  - —  от  него  излезе  (той  сгана)  добър  художник.  Пег  Уа1ег 
Ьа1  ~  зетет  ЗоЬп  етеп  &Шеп  1п§етеиг  §етасЬ1. 

4.  за  произход  —  от:  ~  етег  АгЪекеНатШе,  аиз  Зойа,  аиз  бег 
ЗсЬ\уе12,  аиз  8ратеп  з1агшлеп;  ~  ЕгГаЬгип§  \У15зеп,  зргесйеп  —  от  опит. 

5.  за  причина  от  осъзнато,  волево  действие  ( вж  и  „уог  3“)  —  от, 
поради:  ~  ЬлеЬе  Ье1Геп;  ~  2огп,  ишлчззепЬек,  Тго1г,  биттез  2л ге- 
беп  —  говоря  глупости  поради,  от  яд,  невежество,  инат;  ~  РигсЬ!  уог 
ЛкгаГе  1й§еп  —  лъжа  поради  страх  от  наказание;  ~  бгезет  Огипбе, 
АпюВ  —  по  тази  причина,  по  този  повод  ~  Мап§е1  ап  Се1б;  —  Ггасп 
$1искеп  —  доброволно. 

6.  изрази:  ~  зетеп  ^ог1еп  ГЬ1^1-,  баВ  ег  кгапк  1$1  —  от  думите  му 
следва,  че.,;  —  бюзег  Та^засЬе  коппеп  \У1г  1Ъ1&егп,  зсЬНеВеп,  баВ...  —  от 
този  факт  можем  да  заключим,  че...;  Баз  ег^аЬ  зюЬ,  \уаг-  —  бюзегп 
ишз^апб  2и  егзеЬеп  —  това  беше  резултат,  можеше  да  се  види  от  това 
обстоятелство.  ~  бег  НаШ  ГаНгеп  —  излизам  от  кожата  си;  тк  зетег 
Себи1б  131  ез  ~  —  търпението  му  се  изчерпи.  Ег  каике  баз  АиЮ  ~ 
2\уекег  Напб  —  на  старо.  Иаз  К1е1б  151  зсЬоп  ~  бег  Мобе.  Е1пе  Кебе  ~ 
беш  ЗСе^ге^Г  Накеп  —  държа  импровизирана  реч;  уогп  РепзГег  ~  ,  уош 
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Вег$>  —  меЬ1  шап  баз  ОогГ —  от;  уоп  №Шг  уоп  Наиз  ~  151  ег 
но  природа,  по  начало  гой  е  добър;  уоп  гшг  —  каппз!  би  ^еЬеп 
доколкото  зависи  от  мен.  1сЬ  тасЬе  тт  тсНгз  багаиз  —  не  обръщам 
внимание  на  това. 


А1ШЕК  —  й  ( напоследък  и  с  другите  падежи) 

1.  извън  (най-често  без  член):  ~  (бет)  Наш(е)  агЬейеп;  ф  СеГаЬг, 
~  2\уе1Ге1  зет;  —  Огепз!  зет  ( скр  а.  О.)  —  пенсиониран  съм;  ~  бег 
2еН  —  извън  определеното  време;  ~  А1ет  —  задъхан;  —  зюН,  ~  Раз- 
зип§  уог  2огп;  т!г,  ггпсН  §ега1еп  —  гов  излизам  от  кожата  си;  сНе 
МазсЬте  151  —  ВеШеЬ  —  не  е  в  ход;  ~  Ьапбез  зеш  ( единствен  случай 
е  С). 

2.  освен  (глаголът  може  да  повлияе  върху  падежа):  аНе  ~  пнг;  ~ 
беп  Ктбегп  \уаг  шетапб  ба;  шетапб  зргасЬ  ~  тт,  — ■  юЬ  (М);  1сЬ  Гапб 
шетапб  ~  Пзт,  ~  Шп  (А);  ег  ЪебагГ  кетез  апбегеп  МепзсЬеп  ~  бет 
Вгибег,  ^  без  Вгибегз  (О). 

АШЕКНА1.В  —  С 

извън;  Щ  без  Наизез  зр1е!еп  У1е1е  Ктбег;  зк  кат  ~  бег  АгЪеПзгей; 
баз  1а&  ~  зетез  РасЬ^еЬнеФз;  ег  у/игбе  —  без  СезеСгез  §ез1еШ. 

ВЕ1  —  О 

1.  за  място  (за  разлика  от  „ап,  пасЬ,  ги“)  ~  се  употребят  само 
при  покой  или  при  движение  без  прицелна  точка)  —  при,  до  (в 
неопределена  близост ,  вж  и  „ап""):  еш  ЗшЬ1  ~  бет  РешСег;  ~  бег 
РаЬпк  \уоЬпеп;  бю  5сЬ1асЬ1  ~  1.еф21§;  Ро1збат  ~  ВегНп. 

2.  за  лица  —  у:  баз  ВисЬ  1зЕ  пиг  —  у  мене;  ег  у/аг  ~  ипз  —  у 
дома;  1сЬ  ууаг  ~  би  —  у  тебе,  в  квартирата  ти;  **  ипз  т  Вц]§апеп  — 
у  нас  в  Б;  -  ипз  ги  СазГ,  ги  (аиГ)  ВезисЬ  —  у  дома  на  гости;  баз  з1еН1  ~ 
\Уазоу  —  има  го  у  В;  апгиГеп,  апГга^еп  ~  Лпп  —  у  него,  в  дома  му, 

3.  място  па  работа  —  в,  при:  ег  агЪебе!:,  1з1  ~  бег  РозС,  ^  бег 
ВаНп,  -  бег  РоНгег  ~т  ТЬеа1ег,  РПт,  ~  бег  р|гта  йетепз,  но: 
ат  Оутпазшт  (вж  „ап  1“). 

4.  за  време:  ~  Та§,  «-  1ЧасЬ1  —  денем,  ношем;  ~  (ги)  зетеп  ЪеЬ- 
гейеп  —  когато  беше  жив;  ~  5оппепаиГ§ап§  —  при;  ~  ЗаНгеп  $ет  — 
съм  вече  на  години;  ~  (ш)  )ип§еп  баЬгеп  —  на  младини. 

5.  за  уверяваме  —  ~  тетег  ЕЬге,  Зее1е,  ~  Ооб  —  кълна  се  в  честта 
душата  си,  в  бога, 

6.  аИ  —  въпреки:  ~  а11  Шгег  1п1еШ§епг  копп!е  51е  ез  шсЬ1  уегз(е- 
Ьеп;  а11ет  Уп^йск  ЬНеЬ  сг  босЬ  §езипб. 
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7.  придружаващо  обстоятелство:  **  ЛзсЪе,  ~  т  Еззеп  зет  — 
обядвам,  вечерям;  --  оГГепет  Репзгег  —  при,  на  **т  ЬеМеп  \УШеп  — 
при;  ~  1дсЬ1:  ЪезеЬеп  —  разгледано  по-подробно;  —  А^аззег  ипд  Вго1 
51Ггеп  —  лежа  в  затвора;  —  81гаГе  УегЪо1еп  —  забранено  под  страх  от 
наказание, 

8.  изрази  * —  а)  с  глаголи:  $1сЬ  —  _)гп  Ьек!а§еп,  еШзсЬикР&еп  —  на; 

Кшпдеп  —  М.  пеНтеп  —  уроци  от  М;  ~  МйИег,  Васкег  каиГеп 
от  магазина  на  Мюлер,  от  фурната  ( вж  и  „т  I,  уоп  Г‘);  —  ]т  уогзрге- 
сЬеп,  етгге^еп  —  отивам,  влизам  при  нкг  по  работа;  ^  ап^е- 

зсЬпеЪеп  зет  —  ползвам  се  с  добро  име  пред  нкг;  ^  ~  (ап)  дег  Напд 
Газзеп,  ЬаНеп  —  за  ръка;  зп  -^т  №теп  пеппеп  —  по  име;  ]п  ^-т  \Уог1 
пеЬтеп  —  държа  на  казаната  от  нкг  дума;  б)  при  съществителни:  ~ 
Везтпип§,  —  $тпеп,  -»  з1сЬ,  ~  Кгайеп  зет  —  съм  в  съзнание,  на  себе 
си,  в  сили;  ^и1  ~  Каззе,  —  ОеМ  зет  —  имам  пари;  даз  з1еМ  Лт  — 
зависи  от  него. 

ВЕТВЕГР5,  ВЕ213С1ЛСН  —  С 

относно:  —  1Ьгег  АпГга^е  уот  4,  2.  1е11еп  удг  Ишеп  тк,  бай  а11ез 
зскоп  Ьегек  Не§1;  ~  дез  Рге^зез  тШкеп  51е  посЬ  ти  деш  СЬеГ  зргесЬеп. 

ВI!ЧNЕN  —  о,  лит  С 

вътре  в,  в  продължение  на:  ~  геЬп  Та§еп,  —  етег  8Шпс1е,  щ*  етет 
Мопа1  \уаг  1сЬ  Гегб§;  ~  киггет  кат  ег  —  наскоро,  след  малко;  лит  ~ 
2\уе1ег  5тпдеп,  —  2\уе>  кпаррег  5тпс]еп  еггаЪке  ег. 

В15  —  А 

Предлогът  отговаря  на  въпросите  „докъде“  и  „ докога “  и  означава 
„до,  чак  до“.  Пред  неч ленувани  означения  на  място  и  време  той  се 
употребява  сам ,  обаче  в  други  случаи  непременно  е  последван  от  втори 
предлог,  който  е  и  меродавен  за  падежа:  този  предлог  най-често  е  „хи“, 

1.  за  място  —  догегкат  ~  ЬшгЪег,  ~  8ойа,  [сЬ  ГаНге  ~  дог1Ьт,  ~ 
баЬт,^  \Уагпа  {рядко :  пасЬ  АУата);  уоп  Ь:ег  —  доП;  1сЬ  @еЬе  ~ 
гит  Репз1ег,  —  ап$  Репзгег,  —  гиг  Роз1,  ~  уог  д:е  РозС,  ~  т  дю  $1ад1, 
1сН  копгЛе  —  тз  21ттег  зеЬеп;  Ле  ЗсЬеипе  \уаг  уо11  ~  ип!ег  кая  ОасЬ; 
дег  1ип§е  к1еиеПе  ~  аиГ  даз  ОасЬ;  даз  Р1и§геи§  зПе§  ~  йЬег  <11е  )Л/д1кеп; 

гит  Елде  де5  ВисНез;  ~  ги  етет  ^еичззеп  Сгас1е. 

2.  за  време — •  до:  ег  ЬИеЬ  ~  2  УЪг,  ^  Ьеи1е,  уоп^еп  8опп1а§,  ^ 
дпПеп  Май  ^  АпГап§,  Епде  Лил;  дег  Кигзиз  <$аиеП  пасЬ$1е  )^о- 
сНс,  **  пасЬз^еп  Мопац  —  пасЬ81ез  ДаЬг;  ег  Ь1е|Ь1;  Ь*ег  ^  гит  пасНз1еп 
Та§,  -  1П  Ле  №сМ;  -  уог  \уеп1^еп  Та§еп  \уаг  ег  да;  ^  апз  Епде  дез 
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■1аЬгез;  ~  пасН  (Зет  З.Магг  —  чак  елед;  ~  иЪегз  ЗаНг  —  чак  след  една 
година;  Ктдег  "V  ги  6  ЗаЬгеп,  БбгГег  уоп  2000  ~  5000  ЕтууоЬпегп, 
Уо1кзНсс1ег  с!ез  14.  ~  19.  ЛакгНшикПз. 

3*  изразът  „  ~  аиР‘  значи  „освен“:  а!1е  —  аиГ  2;  <51с  §апге  \уоп- 
пип$»  ^  аиГ  <Ее  КйсЬе;  но:  а11е  —  аиГ  (Зеп  1е1г1еп  —  всички  до  един,  а 
понякога  и:  всички  освен  последният. 

4.  евентуални  приложения  стоят  в  А:  ~  Моп1а§,  с!еп  3.  Май  но  и 
в  О:  —  беше,  бет  3.  Май  ~  1878,  <3ет  .ТаЬг  (Зег  ВеГгешп§;  юЬ  ГиЬг  ~ 
.1апа,  етет  к!етеп  ОогГ. 

5.  изрази:  —  уог  киггет  —  до  неотдавна;  ~  аиГ  ууекегез  —  засега, 
до  второ  нареждане;  ~  аиГ  \Ук1еггиГ  —  до  отменяне;  —  (ЗаЬт  — 
дотогава,  дотам;  ~  щз  к1ет$1е  —  до  най-малка  подробност;  при 
сбогуване;  ~  тог§еп!  ~  Ьа1с1!  ~  Брагег!  ~  ^1е1сН! 

ОА1ЧК  —  Р,  С 

благодарение  на:  ~  зетет  Р1еШе,  ~  Шгет  \УШеп,  ~  етез 

2иГа11з  §с1ап§  аНез 

Р1Е85Е1Т5  —  С 

отсам,  на  тази  страна;  \У1Г  дуоКпеп  ~  с!ез  Пиззез,  ~  сЗег  Вег^е. 

ривен  —  А 

1.  за  място  —  през  (цялото  пространство),  Иег  2и§  ГиЬг  —  с1еп 
Типпе!;  ~  ет  Ьап<1  шзеп;  ~  етеп  \Уа1<1  @еЬеп;  ~з  Репз1ег  \уегГеп.  Ез 

Ш1Г  ~  Магк  ипб  Вет  —  прониза  ме  през  мозъка  на  костите  ми, 
изцяло.  1сЬ  1аззе  пнг  с(\у  ~  <1еп  КорГ  ^еЬсп  —  обмислям  нщ.  Ез  [51  8 
Шг  —  мина  8  ч.  Ою  5сКиЬе  $ш<1  ~  —  скъсани, 

2.  за  време  ( ~  стои  след  същ:  вместо  ~  по-добре  ЬтйигсН)  —  през: 
ебе  §апге  №сЬ1  НтдигсЬ.  беп  §апгеп  8оттег  ЬтбигсН  \уаг  ег  т 
Зоба.  01е  §апге  2ей  Ь!гм1игс1т  Ьа1  ег  §езсЬ1аГеп. 

3.  чрез,  посредством  (особено  за  лица,  за  разлика  от  „пш“).  ]с^ 
5сЬ1ске  Шпеп  Йаз  ВисЬ  —  тетеп  ВгисЗег.  81е  На1 1Ьп  ~  тетеп  Ргсипс! 
кеппеп§е1егп1.  \У[г  ЬаЬеп  баз  (1игсЬ  <3етеп  УаЕег  егГаНгеп.  Мете  МиЦег 
1Ш  <ЕсЬ  ~  ш1сЬ  §гиВеп  —  ти  праща  поздрави  по  мене.  8ге  1аВ1  екг  ~ 
гшсН  $а§еп,  баВ...  —  съобщава  ти  чрез  мене,  че...  ГсЬ  ЬаЪе  баз  ~  2иГа11 
егГаНгеп  —  случайно.  Ег  На1  гшг  <1аз  —  етеп  ВпеГ  тй§е1е1к.  търг  №ег- 
<ЗигсН  1еПеп  ичг  ГЬпеп  тк,  баВ...  —  чрез  настоящето  Ви  съобщаваме, 
че...  Ег  На1  сЗаз  ~  КаиГ,  ТаизсЬ  епуогЬеп.  поел  ОигсН  ЗсЬасЗеп  уу1гс1 
шап  к1и®  —  загубата  учи  човека. 

4.  за  причина  (много  сходно  с  3.)  —  чрез,  с,  по:  е)п  5ирепб1игп 
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Ьекаш  ег  <Ие  МбвПсЬкек  ги  з1иб1егеп.  ^  ете  Орегайоп  \уигбе  зет  ЬеЬеп 
вегеиех.  ~  б:езе  К1е1бипв,  сПезе  Ое^оЬпЬей  Йе1  $ш  иЬегаП  аиГ.  81е  уегюг 
беп  КатрГ  ~  е^епе  8сЬи1б.  Бю  Етбескип#  Атепказ  ~  б!е  ^кт^ег 
(но:  Атепка  у/игбе  уоп  <3еп  \У1ктвегп  етбеск!).  01е  ЕгЯпбипв  бег 
ВисНбгискегкилзс  -  СигепЬегв  (но:  б:е  В.  ^игбе  уоп  С.  егГипбеп). 

5.  изрази :  Ег  зрпсМ  оЛ  б!е  В1ите  —  със  заобикалки*  с  намеци.  '•~ 
61  с  Вапк  —  (всички)  без  изключение.  1сЬ  \уаг  ~  ипб  ~  паВ  • —  бях 
съвсем  мокър. 

Е^зсниЕвисн  (канц)  —  с 

включително:  ~  бег  Ко$1еп;  1сЬ  ^аЬ  а11ез  Ьт  ~  без  ВисЬез. 

ЕIЧТСЕСЕN  —  О 

противно  на  ( стои  безразлично  пред  или  след  същ):  ~  бет  ВеГеЬ1, 
бет  ВеГеЬ!  ~  ГиЬг  ег  \уе§;  ~  беп  ЛУипзсЬеп  бег  Атуезепбеп;  беп  Епуаг- 
Шп^еп  зап§  81е%  тсЬ1з  уог. 

Е1ЧТЬА8С  —  А,  О,  С 

по  продължепне  на  (най-често  ~  стои  след  същ  в  А,  рядко  пред 
такова  в  О  или  С):  чбг  в^веп  беп  Р1иВ,  баз  Шег,  б!е  81гаВе  рядко: 
ДУ1Г  вт^еп  ~  бет  Р1иВ,  бет  БГег,  бег  8гга8е  или  без  Р1иззе5,  без  1Легз, 
бег  8{гаВе;  употребява  се  и  ап  И  ...  еп!1ап§:  у/1г  §твеп  ат  Р1иззе,  ат 
Шег,  ап  бег  ЗггаВе 


ЕСК  —  А 

1.  за  предназначение,  цел;  в  полза  на  ■ —  за:  ет  ВпеГ  —  б1е  МиНег, 
Оаз  ВисЬ  1з1  ~  бюЬ.  Ег  егхаЬк  ~  с]|е  Ктбег  —  за  децата,  те  да  чуят 
(вж  и  » уоп  6  а“)  8хе  зрагеп  ет  Ашо.  Ет  ЬеЬгег,  РгоГеззог  ~  Ма1Ье- 

I  табк  —  по;  ет  МтгсГег  ~  Кикиг  —  на;  баз  Гпзб1и1  ~  81а^1збк  — 
за;  ет  Оепкта!  ~  бхе  ОеГаНепеп  —  на,  за;  ет  Р1ал,  Уогаиззе&ипвеп  ** 

,  б!е  81е1§егилв  бег  Ргобик1м1а!:  —  за;  КатрГ  ~  бхе  РгеПхеи  ( вж  и  „ит 
4“);  5тге!к  ~  ЬбНеге  ЬбЬпе.  Оег  Уа1ег  агЪебе!  ~  зете  РатШе.  Оег  Аб- 
уокаГ  зрпсЬг  ~  зетеп  КНетеп  —  в  полза  на;  вместо  — ^  еж  2.  Баз 
зрпсН!  —  Шп  —  в  негова  полза.  Оаз  зрпсМ  ~  зюЬ  —  това  показва 
•  ясно  качествата  си.  Баз  Риг  ипб  \Ук1ег  —  вж  уибег. 

2.  в  замяна  на  —  вместо,  за:  ~  беп  кгапкеп  АгЪекег  кат  ет  апбе- 
гег:  Ег  иШегзсЬгехЬС  ~  беп  ОтекЮг.  \Уаззег  ~  ^ет  уегкаиГеп  — 
вместо.  1сН  ЬегаМе  ~  Пт.  81е  ап1\уог!еге  ~  1Ьге  Ргеипбщ  —  вместо; 
ехп  Векр^е!  ~  ую1е  —  вместо.  Ег  агбебе!,  1В1  ^  гхуех  —  за  двама.  ~ 
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зетеп  Р1еПЗ  Ьекат  ег  ете  ХЛгг;  ет  ~  а11ета1  —  веднъж  завинаги. 

3.  за  време  —  за:  ег  уегге151е  ~  гш\  Та@е,  зсЬуле§  ~  егпеп  Аи§еп- 
ЬНск;  даз  КопгеП  151  ~  ейе  пас1ше  \УосЪе  §ер1апЦ  Уоггаге  ~  <1еп  ЧУпиег 
зашшею;  ~  йптег,  —  зет  вапгез  ЬеЬсп  Гогс§еЪеп  ( вж  и  „аиГ  2“). 

4.  за  преценка  —  за:  Мап  Ьак  Пш  ~  етеп  ^шеп  Мизгкег,  ~  5еЬг 
Ье^аЪ!  —  считах  го,  смятат  го  за.  Ег  асЪ1е1  сНезе  Та.1  ст  УегееЬеп  — 
смята  за  простъпка.  Ег  §Пс  ~  е[пеп  $»Шеп  Аггг  —  минава  за.  81е  §аЬ 
1Ьп  ~  1Ьгеп  Вгибег  аиз  —  представи  го  за  свой  брат.  ~  зет  А11ег  151 
ег  ги  §гоВ  —  за  възрастта  е  много  висок.  ~  етеп  Аиз1апбег  зрпсЬг  ег 
2и1  ОеиЕзсЬ  —  като,  за. 

5.  за  редуване  —  по,  след:  Зейе  ~  8еДе  зШ(Еегеп  —  проучвам 
страница  по  страница;  \Уог1  ~  \Уоп  Ьегза^еп;  Рипкг  ~  РипкС  Ьезрге- 
сЬеп  —  обсъждаме  точка  по  точка;  8сЬпП  —  ЗсЬпи  кат  ег  паЬег; 
Мапп  -  Мапп  1га1  уог  —  излизаха  напред  един  след  друг;  Та§  Та§, 
.1аЬг  ~  ЛаЬг  «аг^е  51С. 

6.  при  въпроси  за  качество:  у/аз  ~  какъв;  идз  *-■  ет  МепзсН  151  ег, 
\уаз  1з1  ег  ~  е!п  МепзсЬ?  шаз  ~  етеп  Ргешк!  ЪаМ  йи?  и/аз  ^  Тее  1ппк$1 
с1и?  1уаз  Ьаз1  с!и  —  Ое1<1?  — -  какви  пари  имаш?  ууаз  ~  ВисЬег?  —  какви 
книги?  \уаз  ~  \уе1сЬе?  —  какви?  ег  Ьа1  8сЬпирГеп  ипс!  шаз  ~  етеп?  — 
и  то  каква!  у/аз  ег  <Рг  аисЬ  —■  ВисЬег  зсЬепкц  <1и  зоПзг  зк  щсЬ1  1езеп  — 
каквито  и  книги  да  ти  подари... 

7.  с  лични  местоимения:  ]е(кг  —  51сН  —  всеки  самостоятелно;  ег 
1еЬ1,  \уоЪгП  з1сЬ  —  сам;  1сЬ  Ът  §егп  ^  гтсЬ  —  обичам  да  съм  сам; 
ете  ЗасЬе  —  зкН  —  отделна  работа;  ап  ип<1  ~  5)сЬ  131  ез  псЬц§  — 
само  по  себе  си  това  е  правилно. 

8.  изрази  а)  е  някои  глаголи:  0!е  Ли^еш)  1шеге$$1ег1  зкЬ  -ч.  йаз  ТЬе- 

а*ег.  Ок  МиНег  ГйгсМеЦ  зог§1  сИе  ОезишЗЬеЦ  1Нгег  Кш<кг,  глИеп  ~ 
Шгеп  Мапп.  Ег  Ггеиг  5юЬ  —  зете  5сЬу/ез:ег  —  споделя  радостта  й.  Зк 
зсЬйт!  з!сН  ~  Йш  —  срамува  се  заради  него.  Оег ,|ип§е  Мапп  Ъе^ексеПе 
51сЬ  -  сИезе  Меоюек  —  се  възхити,  увлече  от.  б)  с  някои 
съществителни:  81  е  Ьа1  Зшп  ~  Нитог  —  усет  за,  1пгеге55е  ~  Кипз1 
(но  и  „ ап  О“),  УогПсЬе  ^  кюззксЬе  Миз!к  —  обича.  А11е  етрбпйеп 
8утра1Ьк,  АсНШп*»,  УеЬе  ипс!  ке!пеп  Нав  ^  П^геп  СЬеГ.  в)  с  някои 
прилагателни:  Ег  151 1аи§ПсЬ  ~  (1еп  МП|1аг^1епз1.  аЬег  ЬПпй  -ч.  ]у[а_ 

ШгзсНбпЬе11еп.  51е  151  Ьекапт  ~  1Ьгеп  Р1е10  —  известна,  прочута  е  с 
прилежанието  си.  други  изрази:  §1е  капи  п1сЬ15  -ч.  {]аз  Е1п§Шск  — --  не  е 
виновна  за  нещастието.  Оаз  Ьа1  у!е1  —  3!сй  —  това  е  много  ценно.  1сЬ 
Шпге  тет  ЬеЬеп  §ет  —  с  голямо  удоволствие.  1сЬ  тетеп  ТеЦ.  -ч. 
те^пе  Регзоп  Ь1П  гиЖ*»  -т-  аз  лично.  Н1сЬ1$  ~  ип^и1  —  не  се  сърдете. 
Мап  П1шт1  1Ьп  пкЬ1  -  уо11  —  не  го  смятат  за  пълноценен.  \\Чг  НеВеп 

Шп  ^  1о1  с1аНе§еп  —  сметнахме  го  за  мъртъв,  поет:  ~~  ипй  ~~  _ 

навеки,  завинаги. 
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СЕСЕN  —  А 


1.  срещу,  о  (при  удар),  към:  ег  \уагГ  ешеп  51ет  -  (ап)  б1е  \Уапб — 
на;  баз  Аи!о  ГиЬг  —  ешеп  Ваиш  —  се  блъсна  о;  с!ая  Ктб  5сЬ1и§  зюЬ 
беп  КорГ  беп  Капб  без  ТксЬез  —  о  ръба  на;  бег  Ке^еп  кНнзсЬщ  ~ 
б)е  РепзГегзсЬе^Ъеп  —  плющеше  по;  ег  Го1о§гайег1е  ~  б!е  5оппе  — 
срещу;  бег  Аке  ЬгсН  беп  ВпеГ  ~  баз  ЦсН*  —  вдигна  към,  близо  до:  бге 
Вайте  ЬоЬеп  з1сЬ  —  беп  Рктте!  аЬ  —  се  открояваха  на;  ет  5ра21ег- 
^ап8  ~  беп  Зее  ЬшаЪ  —  надолу  към;  сИе  21штег  Не^еп,  §еЬеп  **  Озгеп 
(пасЬ  О.  Ът)  —  гледат  към;  баз  у/аг  ~  4  ТЛг  —  към. 

2.  против:  ~  е1\у  кашрГеп,  рго1езпегеп;  ет  Мк1е1  —  КорГзсктег- 
хеп;  ~  беп  81гот  зсЪтллттеп  (и  прен);  Ь«1  би  Гиг  Шп  обег  ~  1Ьп?  ег 
ти31е  з1сЪ  ~  Шп  уепе1б1§еп  —  от. 

3.  спрямо:  ^  б1е  Зоппе  ]зг  б!е  Егбе  пиг  ет  к1етег  ВаП;  51е  \уаг  зеЬг 
етркпбИсН  -  Ка11е,  -  зсМесМе  ЬиГг;  бег  НеггзсЬег  \уаг  1а иЪ  -^  ске 
К1а§еп  без  Уо1кез;  ег  \уаг  ГгеипбНсН,  ЬбШсЬ  ~  з!е  (по-добре:  ги  1Ьг,  Пи 
§е§епиЪег). 

4.  срещу,  в  замяна;  ег  уегкаик  пиг  ^  Схе!б,  —  Ьаг — в  брой;  з1е^аЬ 
81ипбеп  —  БеЪепзпиие!;  б!е  Аггпе!  ЬекотгМ  тап  пиг  ~  Яегер!:  б:е 
РатШе  гаизсНге  ете  2\уешттег\уоЬгшп§  ~  ете  УП1а  аиз;  ег  \уеке! 
10  ~  1  —  обзалага  се  на  10  срещу  1. 

5.  около,  приблизително:  ~  АЬепб,  -  Епбе  без  Мопа1з;  ез  -V 
2  1Лзг  —  наближаваше;  ез  \уагеп  -  (за  числа  по-добре;  ап  би:)  50  Регзо- 
пеп;  ез  козгеге  шюЬ  ~  (ап  бш)  100  Ье\уа. 

СЕСЕГЧОВЕН  —  О 

^е^епйЬег  стои  безразлично  пред  или  след  същ,  но  при  местоииение 
непременно  след  него;  пред  имена  на  градове  може  да  се  прибави 
„уоп“:  —  уоп  \У!еп. 

1*  срещу  ( при  покой):  ег  дуоЬп!  бег  Роз1  биекк  зсЬга^  —  бет 
ВаЬпЬоГ  $1еМ  ет  НосНЬаиз;  ете  Бате  зе1г1е  51сЬ,  пакт  РЬиг  Пзт  ** ; 
Яиззе  ~  Не§1  Сяиг§ш,  Яиззе  Пе§1  -  уоп  СНиг^и . 

2.  спрямо:  аНеп  ЬеШеп  ~  уегкак  ег  зкЬ  НоШсН;  :сЬ  Ът  зетет 
Р1ап  ~  зкерйзсЬ;  Шт  —  Ьа1  з1е  Неттип§еп  —  в  негово  присъствие  се 
смущава. 

3.  в  сравнение  с:  зетет  Ргеипб  ~  1з1  ег  к!еш;  ^  зешеп  КепгНшззсп 
з1  пб  беше  &гоВ  §епи§, 

СЕМА6  —  О 

съобразно  с,  според,  съгласно  (стои  обикновено  след  сън/):  зетет 
\УипзсЬе  &етаВ,  бег  81ие  ^  коттеп  \у1г  ЬеиГе,  ег  1еЬ(  5е1пег  Сезипб- 
Ье1Т  беп  Апу^е^зип^еп  без  АггГез 


2  За  ду  I  ааорим  и  пишем  нр.1Вн.шо 
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им.вкк  -  г; 


заради.  поради  (*-люи  пипа. 'и  след  сян/):  с!ог  УпНматИикеи  ^  ег/аМс 
к'Н  посй  $а  пълнота:  >стс*  ЬоИсп  АИегк  -  МеИМ  сг  те1к1  ги 

На  ще. 


1Н\*1С  11П.КП  —  с; 

относно:  ^  Лсте*  \УшъсНся  /и  лчжп  тий  1сЬ  посН  ти  с!ег  МиИег 
кргесНеп:  -=  Исг  Ма^егчегеогахте:  ни  \чс!с^  ектасН!  иогс!еп 


III \‘ГКК  —  1).  А 

зад:  с1а.ч  Наш  Пеа1  ~  етет  Саг1с1юп:  51е  $1с1Нс  зхсЬ  -  гшсН.  —  <1аз 
Ктс1:  и11е  меЬеп  -  сПг  —  а)  подкрепя  :  те;  б)  са  по-долу  от  тебе;  <Ие 
НаПЧе  <к.ч  \Уе^з,  с11е  РгйГип^еп,  (Заз  ЗеЬНтпнне  1М  зсНоп  ^  гтнг  — 
преминах  вече;  ег  §ргап$1  —  <1ет  Ваши  Негчог  — -  иззад,  изрази:  $!е  151 
мсЬг  -  Ппеп  ЗасЬеп  —  много  се  грижи  за  нещата  си;  Ле  ВигзсИеп 
чинен  \чзе  Ю11  -  П1Г  Ьег  —  като  луди  подире  й:  сПе  РоИге!  чуцг  —  дещ 
0:еЪ  —  преследваше;  ]п  -*  с1аз  1лсЬ1  ГиЬгеп  —  мамя  нкг;  «V  сНе 
^аЬгНей  копнпеп  —  узнавам;  еп^НсЬ  Ь1п  1сЬ  —  зете  8сНПсНс  §екот- 
теп  —  разбрах  хитрините  му:  ех  хтескг  емах  йаНтгег  —  там  се  крие 
нещо;  ег  На1  ех  ГашиКск  -  сЗеп  ОНгеп  —  хитрец,  отракан  е;  ег  ЬаН  пи! 
зетег  АЪмсМ  -  с^ет  Веге:е  - —  крие  намерението  си. 

|\  _  (Х  А 

1.  за  място. —  в:  1гп  21ттег  зет.  тз  2|ттег  1ге1еп;  тз  ТЬеа1ег,  тз 
Капо.  1пз  КопгеП  ^еЬеп;  1гп  Рге1еп  зр1е1еп,  !пз  Рге(е  ^еНеп  —  на  открито, 
навън,  сред  природата;  {посока  към  страните  в  Европа,  имената  на 
които  са  членувани)  —  сИе  5сй\уе12.  -  (Не  Тйгкец  ~  <Не  М1ес1ег1ап(1е,  ~ 
сПе  К.Г1ГП  ( вж  и  „пасЬ  I“).  както  и  тх  Аш1апс1,  ~  <Ие  Не1ша1  ГаЬгеп, 
гегчеп;  (за  четирите  посоки  на  света):  0:е  Зоппе  §еЬ1  1ш  Оз1еп  аиГ  иги! 
1Ш  \Уез1еп  ипсег  —  на  изток...  на  запад.  1ш  Когйеп  уоп  Ви1§апеп  Ме§: 
Киташеп.  с!ег  Зоппе.  нп  ЗсНаиеп  Не^еп  —  на;  :т  МопбзеЬет,  :т 
ЗсЬпее  $раг1егеп§еЬеп  —  по  луна,  по  сняг;  т  Йеп  Зр{е§е1  яеЬеп,  з1сН 
1Ш  Зр1е§е1  ЬезеЬеп;  -  сИе$ег  КлсЬшпв  (й)  §еНеп;  1т  Уогбег§гипе1.  1ш 

РПтег^шпс!  МеНеп  —  на  преден,  на  заден  план;  ~  <Ле  Ноке  ЬПскеп  - _ 

нагоре;  тз  (ги)  Вей  ^еНеп  —  лягам  да  спя;  1гп  Копзит,  т  етет  РасЬде- 
асЬаЛ  каиГеп  (вж  и  „Ьег  8“,  „уоп  !“)- 

2.  за  време  (за  дни  вж  ..ап  2",  за  точно  време  —  „ит  2“;  във  всички 

други  случаи  се  употребява  „т"  с  О)  —  през,  в;  на;  след:  —  с!ег  №сЬ|: _ 

през;  -V  (Нехег  Мти1е,  8шп(1е,  \УосЬе,  2е1{,  ~  Шезет  Мопаг,  ^аНг, 
1аНгЬипс1ег1  —  в;  сз  ч^аг  1Ш  ^а^^^е  1992,  «т  8ер1етЬег  с1ез  ^аЬге5  1992; 
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с!сп  Репеп  —  през;  -*•  бег  РгиИе  —  на  ранина;  —  а11ег  РгиЬе  —  много 
рамо  сутрин;  бег  КшбЬец  —  през;  -»*  бег  .1и^епб  —  на  младини;  1гп 
АИег  уоп  20  .1нНгсп  —  на  20-годишна  възраст;  за  бъдещи  действия: 
С!псг  $тпбс.  *>  бгс|  Та^сп  сг  /игиск:^  след;  Неиге  ~  асН1  Та^еп,  ^ 
сипеш  Моши  —  след  седмица-,  месец  от  днес. 

3.  за  начин  —  по,  с,  на:  ~  бшзег  (аиГ  б1езе)  >Л/е15С  —  по  този 
начин;  ^  бтзег  Аг1  —  от  този  вид;  ~  01.  **■  Ра&1е!1  шаюп  — с  блажни 
бои.  с  пастел;  —  81оГГеп,  —  Но!?  Ьагк1е1п  —  търгувам  с;  е1\у  !ш  ЗсНсгг, 
йп  Епш  за^еп  ■ —  на  [пега.  сериозно;  —  е^епег  Регзоп  котгпеп  — 
лично;  -  е!$гепеп  Ап^вбе^епЬебеп  коттеп  —  по  лични  работи;  ~  <1ег 
НоГГпигц»  1сЬеп.  биВ...  —  с;  —  АпЬе1гае1и  зетез  Акегз  —  с  оглед  на 
възрастта  му;  еи*ег->  ~  Ьдзег  АЪзюЬ!  за^еп  —  с;  е!\у  1гп  Уепгаиеп 
за^еп  —  поверявам  тайна;  е!\у  1Ш  ОеИе^шеп  1ип  —  върша  скришом;  пп 
^и!еп  геа;е1п.  хкЬ  Ет  ^и1еп  !геппеп  —  уреждам,  разделяме  се  с  добро, 
приятелски;  пп  Ни  —  много  бързо,  в  миг;  гиегз!  тз  Е1пгете,  бапп  тз 
Кете  зс1зге1Ьеп  —  пиша  първо  на  чернова  и  после  на  чисто;  ~  Згйске 
зсЬпеккп,  1еМеп  —  на  парчета;  ~  бег  Яе^е!  —  по  правило, 
обикновено;  1т  Ни1  ипб  МаШе!  зет —  с;  ~  РаШоГГсю,  ~  Нетбаг- 
те!п  Ьегит1аиГеп  —  разхождам  се  по  чехли,  по  ръкави;  Агт  Агт 
§еНеп  —  под  ръка;  Напб  —  Напб  агЪедеп  —  задружно,  ръка  за  ръка;  — 
§гобег  ЕПе  зет  —  бързам  много;  1т  21скгаск  §еЬеп  - —  на  зигзаг;  1т 
уогаиз  —  предварително;  1гп  етге!пеп  —  поотделно;  шек!  1т  ^елп^- 
з1еп  —  ни  най-малко;  «ш  ОигсЬзскти  —  средно  взето;  ~  бег  Та1  — 
действително. 

4.  някои  изрази  с  глаголи  а)  с  В:  1гп  ВНбе  зет  —  осведомен  съм, 

ясно  ми  е;  1т  ВпеГ\уескзе1  тк  ]етапб  51еНеп  —  пиша  си  с  нкг,  в 
кореспонденция  съм;  аПег  Мипбе  зет  —  съм  в  устата  на  всички; 
бег  ЗсЬШег  151  Оеи1зсЬ,  у/игбе  ~  Оеи1зсЬ  §ергиГ1 —  по  немски;  ег 

ип!егпск1е1  -  Оео§гар1бе  —  преподава  по;  51сН  —  беп  Наагеп  Ие^еп  — 
караме  се;  ]т  1т  згекеп  —  преча  нкм;  баз  з1ек1  посЬ  ~  Рга^е  — 
не  е  сигурно;  —  Мобе  зет  —  на  мода;  тз  Ве^пГГ  зет,  е!зу  ги  1ип  — 
възнамерявам  да...;  б)  с  А:  1пз  Оеи1зсЬе  йЬег5е1геп  —  превеждам  на 
немски;  —  етеп  Уог$сЬ1а§  еттШдеп  —  съгласявам  се  с  някое 
предложение;  зюЬ  ~  зет  8сЬ1скза1  Ги^еп,  зсЬйжеп,  ег§еЬеп  — 
примирявам  се  със  съдбата  си;  зюЬ  ~  ОатрГ  уег\уапбе1п  —  превръща 
се  на  пара;  —  до  бпп§еп,  ес\у  ги  1ип  —  настоявам  пред  нкг  да...;  з1сЬ  ~ 
беп  Р1п§ег  зскпеМеп  - —  порязвам  се  по  пръста;  ~  Рга§е  З1е11еп  — 
поставям  под  въпрос;  баз  котгп!  тсМ  ~  Рга§е,  —  Ве1гасН1  —  и  дума 
да  не  става  за  това;  ]П  —  8сЬи1г  пеНтеп  —  под  закрила;  тз  \Уегк 
зе!геп  —  реализирам;  ске  Аиз^аЬеп  §еЬеп  ~  бш  Таизепбе  —  възлизат 
на  хиляди;  ~  сИе  Ьап§е  гюЬеп  —  протакам;  ~  бш  Вге11е  §еНеп  — 
напълнявам,  ~  б(е  \Уе2е  1е11еп  —  подготвям,  организирам;  баз  К1пб  — 
беп  5сЬ1аГ  $ш§еп  —  приспивам  с  лесни. 
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1!\1ЮЬ(;е  —  с; 


вследствие  на:  ~  етея  1)пГа11х  \уаг  Ле  81таВс  §С5рсггЦ  ^  зХагксп 
Яс^еп.ч  *шЬ  е&  0Ъег§сН\уеттип8еп,  (с  „уогГ“,  когато  С  не  личи)  ~  уоп 
КгапкЬеЦ  кат  ег  тсНц 

^МПТЕМ  —  С 

всред:  з!е  зхалс!  ~  без  21тшег8,  ~  етег  Сгирре  уоп  ]ип§еп  Маб- 
сЬеп,  ~  уоп  В1итеп. 

1^ЕКНАЦВ  —  С 

1.  за  място  —  вътре  в:  ~  с!ез  2|тгпегз  151  ез  ^агт;  ~  зетез  РасЬ^е- 
ЪнеГсз  и>1  ег  Ьегуогга^епб;  баз  151  ~  еЗег  Сгепгеп  без  Мб^ИсЬеп  —  в 
границите  на  възможното. 

2.  за  време —  в  продължение  на:  етез  МопаХз  \уагеп  «бг  Гегб§;  ~ 
2\уе]'ег  Бшпбеп,  ~  уоп  г\уе1  Зшпбеп  §аЬ  ез  кеш  1лсЬ1;  (в  миож .  ч.  с  В, 
когато  С  не  личи)  ~  ГйпГ  ^Ьгеп,  Та§еп  ( или  с  „уоп“)  ~  уоп  бге]  Та§еп, 
уоп  етет  ^Ьге. 


^1У5Е1Т8  —  С 

отвъд,  на  другата  страна;  б1е  Бгабг  Ие§1  -  без  Р1иззез,  бег  Огепге,» 
без  ЯНетз,  бег  Бопаи;  (н  с  „уоп“)  ~  уош  Вег^  Не§г  баз  ОогГ;  ете 
ТЬеопе  ~  аПег  ЕгГаЬгип^еп  —  извън,  без  всеки  опит. 

ККАРТ  (кащ)  —  С 

по  силата  на,  въз  основа  на:  ~  без  ОезеХгез,  ~  зетез  АшХез,  ~  е}пе5 
ВсзсЬ1иззез  131  ег  баги  ЪегесЬп§Х. 

ЕА!ЧС§  —  С 

по  продължение  на:  ~  бег  ЗХгаВе,  без  ЕГГегз  зХеЪеп  Вайте;  (и  с  П 
особено  при  два  С)  ~  бет  ОагХеп  без  Наизез,  ~  Мапп11е1тз  'зсЬопет 
иГег. 

ЬАЬТ  —  С,  0 

съгласно  (някакъв  текст ;  често  без  член  и  без  „з“  за  С)  ^  ВепсМ 
уош  2.  Магг,  ~  ВеГеЬ1,  ~  УогзсЬпЯ,  ~  без  Оезеиез  шиВ  баз  ^ехсЬе- 
Исп;  ^  аггШсЬеп  Ои1асЬ1епз.  ~  аггШсЬет  СиХасЬхеп  ег  зсН\уег  кгапк* 
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ипзегез  $сНге1Ьепз.  ^  ипзегет  8сЬге1Ьеп  1пГГ1  ег  тог^еп  Ьс»  1Ьпеп 

е1п. 


М1Т  —  0 

1.  за  средство ,  начин  —  с:  —  етет  Ше^Н-!,  ^  го1ег  Тш1е  зсЬгек 
Ьеп;  ~  (аиГ)  дег  Мазскте  зскгеШеп  —  на;  ~  $1етеп  аиГ  деп  Нипд 
\уегГеп  —  хвърлям  камъни  по  кучето;  дег  Роз1  ЪеГогдегп  —  по 
пощата:  ег\у  ~  АЬз1сН1  Шп  — ■  нарочно;  ~  етет  Ма1  —  изведнъж;  ~ 
дет  КорГ  тскеп  —  кимам  с  глава.  51е  1а§  Ап^та  гш  Вей  —  поради. 

2.  за  време  —  с:  ~  дег  2ек  —  с  течение  на  времето;  ~  Ъе§тпепдст 
\Ут1ег,  ^  Та§езапЪгисЬ  —  с,  при  започване  на  зимата,  пукване  на 
зората;  ~  дет  Ьеик§еп  Та§  Спи  сИе  УегГй§ип§  т  КгаЛ  —  от  днес 
наредбата  влиза  в  сила;  ~  23  1аЬгеп  \уаг  ег  зсЬоп  Аггг —  на  23  години. 

3.  за  съвместно  действие  —  с:  1сЬ  Ггеие  ш!сЬ  ~  1Ьпеп  —  заедно  с. 
Ег  151  —  1Ьг  уегюЬ1,  уегкека^е!  —  сгоден,  женен  за  нея.  раз  Клпд  \*о11- 
1е  -  агЬекеп  ^  заедно  с  нас  {за  разлика  от  „ткагЬекеп“  — 
сътруднича).  Оаз  Ьа!  ег  ~  ег\уаЬп1  —  спомена  и  това.  Оаз  §еН6П  ~ 
даги  ^  и  това  спада  към.  1сЬ  \уаг  ~  даЪе!  —  и  аз  бях  там.  Ег  ^аг  ~ 
дег  Вс$1е  —  един  от  най-добрите.  РаВ  та1  ~  ап!  —  хвани,  помогни  и 
ти!  01е  Козтеп  зшд  ~  ЬегесЬпе!  —  включени,  изрази  —  а)  с 
прилагателни:  Бег  ЕеЬгег  151  -  деп  1.ектп§еп  зешег  ЗсЬШег  гиГпе- 
деп  —  доволен  от.  1сН  Ът  епдИсН  ~  деш  ВисЬ,  ~  дег  АгЪек  Гегй^,  ш 
Епде  —  свърших,  б)  със  съществителни:  Ои  Ьа$1  кеш  Мк1е1д  пък  пнг 
нямаш  милост  към  мене.  8(е  Ьаие  §гоВе  Ссди1д  ~  деш  Ктд  - 
търпение  спрямо,  в)  с  глаголи:  1сЬ  гесЬпе1е  аисЬ  ~  зешег  ЬШГе  имах 
предвид  и  неговата  помощ.  Мг  зоШеп  ~  деш  зсЬ1есЬ1еп  ЗУеЦег,  -  дег 
киггеп  2ек,  ~  дег  Егшйдип§  гесЬпеп  —  да  се  съобразяваме  с.  НеЩе 
шиззеп  тт  $еЬг  "V  дег  2ек  зрагеп  —  да  пестим  времето.  $1е  %с\г1е  тк 
деш  Се1д,  -  \УоПеп,  ^  дег  2ек,  ^  ЬоЬ  —  скъпеше,  други  изрази:  Ме 
51еМ  ез  —  1Ьш?  —  как  е  той?  >Уе§,  Ьшаш  ~  Пил!  —  да  се  маха  от  тук! 
Нег  ~  дег  ЗргасЬе!  —  говори!  Нег  дапък!  —  дай  го!  кажи  го! 

т 

М1Т8АМТ  ( ост )  —  О 

заедно  с  всичко,  с  всички:  еш  \Уа§еп  ~  зешег  Еадип§;  8»е  кат  ~ 
Щгеп  Ктдегп. 

МГГТЕЬЗ  ( кану )  —  с 

посредством  ( само  за  предмети,  не  за  лица):  д!е  Тиг  ушгде  ~  етез 
ШскзсЬШззек  §е6ГГпе1;  (когато  същ  е  без  член  или  определение  в  ед  ч. 


21 


не  взема  „8"  за  С,  а  в  множ  ч  се  поставя  в  и)  —  ОгаЬг,  ~  \Уа5$ег<1гиск, 
~  етез  ОгаН1ез.  ОгаМеп. 

МIТТЕN  ( +  втори  предлог )  —  Р,  А 

насред,  посред,  всред:  ег  зсапс!  ~  аиГ  йег  ,81гаВе;  баз  Ктс!  НеГ  ~  аиГ 
беп  Р1а1г  —  изтича  до  средата  на  площада;<1а5  \уаг  —  т  йег  ИасЬ1,  ~ 
1ТП  \Уш!ег;  ег  кат  ~  тз  21ттег;  з1е  згапб  ~  итег  с!ег  Меп§е  —  сред; 
<1ег  51аЬ  ЬгасЬ  ~  <ЗигсЬ,  ~  еп1г\ус:  —  по  средата. 

МСН  —  Р 

1.  за  посока  —  към,  за:  ~  е1\у  \уегГеп,  $сЬ1ейеп;  <Ке  Нап<1  —  ]Ш 
аиззСгескеп;  ~  _)т  5сЬ1а§еп  —  замахвам  към  нкг;  ~  е!\у  ^гаГеп  — 
посягам  към;  ~  Наихе  ^еЬеп  —  отивам  си  вкъщи;  при  движение  към 
държави,  градове,  имената  на  които  са  без  член  (вж  и  „т  \№),  както 
и  към  4-те  посоки  на  света:  ГсЬ  ГаЬге  ~  РгапкгеюЬ,  —  ВегНп  —  за;  Ег 
котт1  оЛ  —  Ви^алеи,  ~  8оба  —  в.  51е  \уШ  1т  8оттег  ~  ОЬегзее  — 
да  прекося  океана.  В1е  Репз1ег  йез  Наизез  ^Ьеп  ОзШп,  \Уез1еп  — 
гледат  към.  Оаз  21штег,  Йаз  РепзТег  Не§1,  веМ  ~  дет  НоГ,  ~  бет 
Рагк,  дег  81гаБе  (Ьт). 

2.  за  ред  и  време  —  след;  етег  ~  бет  апйегеп  й1п§  аиз  с!ет  8аа1. 
81е  зтб  -  ппг  скат  ап  бег  КеШе  —  редът  Ви  е  след  мене.  Миг  ^  ! 
След  мене!  Следвайте  ме!  ~  беп  Репеп,  ~  беп  Ре^гЩ^еп,  ~  йеш  1. 
Мак  ~  зетег  КисккеЬг  Ь1е1М  ег  Ь1ег.  ~  Т1зсЬ  —  след  ядене;  ег  кат  ~ 
етет  1аЪг,  етег  Ьа1Ьеп  51ипбе.  (вж  и  „т  2“). 

3.  за  начина  —  по,  според  (тук  ~  може  да  стои  след  същ  име):  ~ 

<Иезег  ТЬеопе;  тешег  Мешипд,  13Ьеггеи§ип§  с1ет  5сЬет  иПек 

!еп  —  съдя  по  външния  вид;  а11ет  АпзсЬет  ~  1$1  ез  здаЬг  —  по  всичко 
изглежда,  че  е  вярно;  ~  КгаГ1еп  Не1Геп;  йет  Катеп  ~  кеппеп  —  по 
име;  а11ез  реЬ1  ~  \УипзсЬ;  ~  Сежк:Н1  уегкаиГеп;  ~  МаВ  паЬеп  —  по 

мярка;  51сЬ  ~  бет  Сезе(2  псМеп  —  съобразявам  се  с;  ~  НеггепзЬдз! _ 

до  насита;  ~  ВеНеЪеп  —  по  желание.  \Уигз1  ~  НатЬигйег  Ап  —  по 
хамбургски;  е1\у  ~  Ьез1ет  ДУШеп  ипд  Оемззеп  1ип  —  добросъвестно. 

4.  цел  на  действие  —  за:  ~  МИсЬ,  ~  Вго1  §еЬеп;  ~  етет  Ат 
зсЬккеп;  ~  (ит)  ШНе  гиГсп;  —  етег  Абгеззе,  ^  йет  ^е§  Гга§еп,  81сЬ 
егкипеййеп;  -  ^Уопеп,  А1ет  пп@еп  —  търся  думи,  мъча  се  да  поема 
дъх.  ~  РеЬепзт1ие1п.  ~  е1пет  Висй  зсЬаиеп,  зисЬеп;  зюЬ  -%■  етег  \^оЬ- 
пипй  итзеНеп  —  търся;  51сЬ  ~  е1\^г  зеЬпеп  —  копнея  за;  ~  е1^  з1геЬеп, 
ггасН1еп  —  стремя  се  към;  ~  Йет  К.еск1еп  зеЬеп  —  проверявам,  грижа 
се  да  реда;  уеггйск!  ет  —  луд  по;  ез  с1иГ1е(,  песЬ1  Козел  —  ухае 
на,  ейе  8ирре  зсЬтескС  ~  п1сН1з  —  няма  никакъв  вкус.  изрази  ~ 
ипс!  ^  —  полека-лека,  постепенно;  ~  те  уог  —  и  сега  както  преди. 


^НЕ  —  О 


близо  до:  \у1г  1УоЬпеп  ~  <1ег  8сЬи1е,  бет  ТЬеа4ег.  Оег  ЗсНге^зсЬ 
84еМ  ~  с1еш  Репз4ег;  з1е  у/аг  ~  бег  Уег2\уе1Йип&  ~  ешег  ОЬптасЪ4  — 
близо  до  отчаяние,  до  припадък;  и  с  „ап“,  мЬе1“:  —  ап,  Ье1  бет  Рагк 
134  А\е  5сЬи1е.  израз:  з!е  \уаг  Жт  бабигсЪ  ги  ~  ве4ге4еп  —  беше  го 
оскърбила  с  това. 

NЕВЕN  —  Р,  А 

наред  с,  до,  при,  освен:  ~  бет  ЗсЬгапк  згеЬГ  ет  §4иЬ1;  1сЬ  з1е11е  беп 
54иЬ1  ~  беп  ЗсЬгапк;  1Ш  Копгег!  заВ  зш  ~  нпг,  ~  тетег  Ми44ег;  51е 
зеше  $1сЬ  ~  пнсЬ,  —  тете  Ми44ег;  ~  ОеШзсЬ  1гезЬ1;  ег  посЬ  Миз1к;  ~ 
бег  КеШе  Ьа4  ег  посЬ  апбеге  ЕткипЛе;  ~  Шг  151  ег  ги  к1ет  —  в 
сравнение  с  нея. 

^В8Т  —  О 

заедно  с,  включително:  ег  кат  ~  зетеп  Ап§сЬ6п§сп;  баз  ^апге  Ка- 
р!4а1  ~  2тзеп;  баз  Наиз  —  Саг4еп  тз!  ги  уегкаиГеп. 

ОВЕКНАЬВ —  С 

по-горе  от,  отгоре,  над:  ~  без  ОогГез  1а§  ет  \Уа1б;  баз  ВПб  Ьап§4  ~ 
бег  Тйг;  {и  с  „уоп“)  б1е  УШа  Не#  ~  уоп  Во^апа. 

ОНNЕ  —  А 

без:  ~  беп  Вгибег  §еЬе  1сЬ  п!сЬ4  Ьт;  ег  4а4  ез  ~  теш  ЧУ18зеп;  ~ 
Зебеп  2^е1Ге1;  з1е  154  ~  (а11еп)  Ра1зсЬ  у  нея  няма  фалш;  ~  туейегез  — 
без  колебание,  без  пречка,  лесно;  гов.:  ег  154  шсЬ4  (§апг)  ~  —  не  е  а) 
без  достойнства,  б)  без  трески  за  дялане, 

8АМТ  —  □ 

заедно  с:  баз  Наиз  ~  а11еп  МбЬею  134  ги  уегкаиГеп;  \у*г  ГиЬгеп  ~ 
ипб  зопбегз  апз  Меег  —  всички  без  изключение, 


5Е1Т  —  О 

от  (за  време):  ~  етет  Мопа4,  ~  №и]аЬг,  ~  тетег  КтбЬе!4, 
бет  Кпе§;  -  1ап§ет  —  от  дълго  време;  ~  киггеш  —  отскоро;  ~  жапп 
Ъ1з4  би  ба?  ~  АпГап§  1ит. 
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5Е1ТЕГ^8,  У<Ж  ЙЕ1ТЕГС  (канц)  —  С 

от  страна  па:  —  без  ВезсЬиИ^еп  мигбе  егк1ап,  баВ  ег  зете  8сЬи1б 
Ьегеие;  сИезе  НПГе  каш  Шт  ~  бег  Уегмапбгеп. 

ЗО^ЕН  —  А 

без:  Ез  гзс  ~  аНеп  2ме1Ге1.  Ег  маг  ет  Мапп  ~  Табе1  безупречен. 
0:е  йЬсгга§епбеп  Кйпзбег  зтб  ~  2аЬ1  —  са  без  брой. 

5ТАТТ  —  С 

вместо:  ~  етез  ВисЬез  зсЬепк!е  ег  Шг  ет  ВИб;  ме  каш  ^  зетег;  ег 
зап§  ипз  шсМз  уог,  ~  беззеп  еггакНе  ег  аиз  зетет  ЬеЬеп;  ~~  се 
употребява  и  като  съюз  и  тогава  глаго.1ът  определя  падежа :  хсК  паНш 
беп  ЗсЬпт  ~  беп  МапСек 

ТКОТ2  С,  ост  О 

въпреки:  ~  без  Ке§епк  агЪейеп  мчг;  ег  1$1  зеЬг  ЪезсЬеМеп  зетег 
^говеп  ЕгГо1&е;  1го12с1еш,  ~  а11ет,  аИебет  маг  баз  Рез!  зсЬбп. 

СВЕК  —  Р,  А 

1.  за  място  —  а)  над,  върху  (конкретно  и  преносно):  сНе  Ьатре 
Ьап§!  '  бет  Т1зсЬ;  :сК  Нап^е  <Ие  Ьатре  ~  беп  ЛзсЬ;  з1е  На!  ете  Ласке 
~  бет  К1е1б;  1сЬ  аеНе  ете  баске  ~  баз  К1е1б  ап;  з:е  зНг!  беп  §апгеп 
Та&  ~  |Ьгеп  ВисЪегп;  з!е  маг  тйбе  ипб  зсЬПеГ  йЪег  бет  ВисЬ,  —  бет 
Ье5еп  ет;  —  баз  Еззеп  ЬегГаПеп  —  нахвърлям  се  на,  върху;  б1езег  Вегг~ 
шапп  агЪейе!  ~  Та@е  —  в  открит  рудник,  над  земята;  баз  §еМ  -  те1пе 
КгаГ!е,  ~  тетеп  Уегз!апб  р4  не  е  по  силите  ми,  за  моя  ум;  ег  15! 

пнг - стои  по-високо  от  мене;  шсЬ15  §еЬг  тн  ~  §и!е  Миз1к  —  нищо 

не  обичам  повече  от;  б)  върху,  по  пялата  площ:  1сЬ  ЪгеИе  ете  Оеске  ~ 
беп  Т1зсЬ;  бег  \Утб  Ьгаиз!  —  баз  Еапб;  е$  ИеГ  пнг  е15каН  беп  К.йк- 
кеп  —  полазиха  ме  студени  тръпки  по  гърба;  ег  1асЬ!е  «*.  ба5  ^апге 
Сезкбц;  Тгапеп  Й055еп  Шг  —  61'е  У/ап^еп;  1сИ  ГиЬг  тй  бег  Напб  ^  л1г 
Нааг  —  погладих  я  по;  в)  ирез,  отвъд:  ^  б1е  5!гаВе,  ■*>  беп  Магк!р1аи 
^сКеп  —  пресичам;  ~  беп  СгаЬеп  Ьтме§  зрпп^еп  —  прескачам;  баз 
Воо!  зеггге  ипз  -  беп  Р1иВ —  превози  ни  през;  б»е  Вгйске  Ьап§!  -^  беш 
Р1иВ,  51е  ГйЬг!  ~  беп  Р1и0;  »сЬ  §еЬе  б!е  Вгйске  —  минавам  по*  баз 
Р1и§2еие  б1е2!,  кге1з!  —  бег  $1аб!  —  лети  над  —  ипб  Ше§!  -  бш  5!аб! 
(Н|пме^)  —  прелита  през;  бег  2и@  151  зсЬоп  ^  б1е  Огепге  — -  прекоси* 
баз  РогГ  Не§1  -  бег  Сгепге  —  отвъд  границата;  ег  1з!  б^е  СеГаЬг 
Ьтаиз  —  премина. 
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2.  за  време  —  а)  пред  израза  означава  „след“  в  определени 
фрази:  ~5  )аЬг  —  след  една  година;  —  кигг  о^ег  1ап^  —  рано  или 
късно;  най  пък  „по  време  на“:  -  Мта§  каш  ег  —  по  обедните 
часове;  Т15сЬе  —  по  време  на  ядене;  ^осНепепде  ГаЬге  1сЬ  пасЬ 
Наизс;  —  КасЬ!  Ь1е1Ьеп  \У1Г  Ь1ег—  ще  нощуваме  тук;  ^  Кас!и  означава 
и  „неочаквано,  изведнъж“:  ~  ШсЬг  апсЗег1е  з!сН  а11ез:  за  изразите 
„Ьеше  асЬ1  Та§е,  «-  е!пеп  МопаГ  вж  ,,1п  2“;  б)  след  израза  -< 
подчертава  времетраенето:  с!еп  §апгеп  Та@  агЪеНе!  ег  ■—  през.  Ле 
ИасМ  ~  Ь1с1Ь1  ег  ги  Наизе  —  през. 

3.  за  повишено  количество  ~  над,  повече  от:  <1а$  козгеГ  -  10  Ье- 
ша  —  повече  от;  ег  1з1  ~  Епуапеп  к!и{*  —  повече  отколкото  се 
очакваше;  Ле  РаггнПе  1еЪ1:  ~  Лге  УегЬа11т$5е —  над  доходите  си.  харчи 
повече;  —  д!е,  а11е  МаВеп  —  извън  мярката;  -  СеЬйКг  —  повече 
от  редното;  Лз  —  Ле  ОЬгеп  уегНеб!  —  до  уши;  ег  шасЬ;е  РеН1ег 
РеН1ег  —  след;  ме  шаг  ~  ипс!  паВ  —  съвсем;  ет  баз  апбеге  Ма!  — 
през  един  път,  ешта!  Йаз  апдеге  —  винаги;  все. 

4.  изрази:  а)  с  Някои  глаголи:  Лезеп  УогГаН  капп  птап  юпае  зрге- 
сЬеп,  Лзкийегеп,  У1е!  зсЬге1Ьеп.  пасЬбепкеп,  уегзсЛедепе  Метипееп  аи- 
Вегп'—  върху,  по.  01е  Ктпбег  Ггеиеп  зюЬ  ~  Лзз  ОезсЬепк.  -«►  беп  Ег- 
Го1§  —  на  нщ  постигнато  —  ип<3  аг§ег!еп  51сЬ  ^  Л15  зсЬ1есН1е  \Уеь 
!ег —  на.  01е  Зтбетеп  ЬаЬеп  егге§!  ~  йаз  ТЬета  {гезтиеп  —  по  повод 
на  (вж  и  „ит  4“).  Мап  зроиеге.  1асЬ(е  -V  баз  Оигпше.  е1тгеЪПс!е1е  ММ- 
сЬеп  —  над.  8(е  \уе1п!е,  1гаиег!е  —  беп  ипег\уаПе!еп  Тос1  Лгез  Впикгз  — 
поради.  АНе  у/ипбепеп  51сН,  $1аип1еп  -  Ле  Ег^еЬшззе  <3гезе5  Уегзи- 
сНез —  на.  Оаз  Уо1к  зюасе  ^  Ле  гетбе.  КиЬе  ЬеггзсЛе  **  зете  5ее1е  — 
над.  Ег  копте  ез  гйсЬг  ~з  Негг  Ъпп^еп.  51е  ги  Уег!аз5еп  - —  не  му  даваше 
сърце.  Ег  151  гтг  т  МаЛетапк  -  —  надвишава  ме  по.  б)  е  някои 
прилагателни:  5ае  у/аг  ГгоЬ,  ^1  искНсЬ.  Ьеае:5[еп  —  Лезе  МаеНпсЬг  —  от. 
А11е  ууагеп  егз1аип1,  уепуипбег!.  уегЬШГК  %  зеше  Та!  —  от.  Оег  Ушег 
\уаг  агрегНсН.  Ьбзе.  гогт^  **-  баз  ВепеЬшеп  зетез  Клпбез  —  поради.  -- 
зетеп  8оЬп  —  ядосан  от.  Тгаип§.  Ье;гиЬ!  •*.  баз  ОезсНебепе  1пше  ме 
ке!пе  ЕизГ  тз  ТНеа!ег  ги  §еНеп.  в)  идиомапшчна  изрази:  8!е  капп 
Ее^сНеп  §еЬеп  —  да  постъпва  безогледно,  Ег  игагГ  аНез  ^  Вогс!  — 
изостави,  захвърли  всичко,  Ш1  аПез  На1з  КорГ  —  върши  всичко 
много  набързо,  безразборно.  ^  с!ет  Елгт  \уаг  ег  егиасИ!  —  ог 
шума.  —  бет  Еезеп  уег§ав  ег  Ле  УегаЬгес1ипа!  —  поради. 


УМ  —  А 


1.  за  м.чспю  —  около:  \Мй‘  зйгеп  —  с1еп  Т]ЗсЬ.  За  'подсилване 
значението  на  „ит“  често  сс  употребяват  наречията  „ппе:з".  ..гипс!”  и 
особено  „ЬегиттГ:  81е  ГиЬгеп  пп«з  ^  беп  8ее.  01е  К1т1ег  зцтбеп  гипс! 
ит  1Нгеп  ЬеЬгег.  (Ле  8ии!1  Ьегит  1ю^еп  \Уа1с!ег.  81е  бе!  Ннп  с!еп 


Нп1$  —  хвърли  ее  на  шията  му.  8к  зеМ  -  ете  к!аге  Ати/оп  Ьегит  — 
заобикаля  ясния  отговор.  Ег  №о1пи  ^1с1сЬ  »»  бш  Ескс. 

2.  за  време  —  в:  а)  ^  2  1Л1Г  —  точно  в  2  часа;  —  Ьа1Ъ  4  1Л1Г  — 

в  З1  »  часа;  -•  >1спс1  5  Е1Нг  —  в  4. 15  часа;  ^  с1ге1У1СПеГ  5  Е1Ьг —  в  4,45 
часа;  б)  ^ Ьегит  —  около;  -  5  Е1Ьг  Ьегит  —  около  5  часа.  ***  №и- 
рЬг  Ьегит  —  около  Нова  година.  ■*-  б1езе  2еЬ  Ьегит  —  по  това  време. 
редуване:  етеп  Та^  беп  а пбегп  —  през  ден.  гов  всеки  ден;  Та§  ~ 
Та §.  ЛаЬг  -  —  след  («  и  „аиГ  6*',  „Гиг  5”). 

3.  за  разлика  в  степен,  количество  —  с:  баз  151  етеп  2епите[ег 
кйггег.  &е  151  гжег  ЛаНге  .щп^ег.  Оаз  1з1  -  ук1ез  Ъеззег  —  в  много 
отношения  по-добро.  01е$е  АрГе1  зтб  ~  <Ле  На1Г[е  ЬПП§ег  —  на 
половина  по-евтини,  -ь*  ет  Нааг  \уаге  ег  §е(а11еп  —  на  косъм,  без  малко 
щеше  да  падне. 

4.  изрази:  а)  обект  на  желание.  на  усилия  ( за  придобиване  на  нщ )  — 
за:  Баз  Уо1к  катрГг  ~  зете  Рге1Не11  [еж  и  „Гиг  Г*).  Ок  $оЬпе  з1геИеп 
зкЬ  ->■  баз  ЕгЬе  («ле  и  „иЬег  4“).  Ег  Ье^агЬ  з!сЬ  ~  ете  ^ше  5ге11е  Ье1 
<Лег  ВаЬп  рб|  кандидатствува  за  добра  служба  при  железниците.  Оег 
,цт§е  Мапп  Ь1еЬ  ^  б:е  Напб  без  МабсЬепз.  ~  б:е  8сЬ\уез1ег  зетез 
Ргеипбез  ап,  у/агЬ  ит  зк  —  поиска  за  съпруга.  Ми  уегзсЬшбепеп  Мй- 
хе1п  Ьа;  ег  зкЬ  ~  бк  Сипзг  зетез  СНеГз  ЬетШп,  Ьа1  ег  багит  §с\уог- 
Ъеп  —  се  стараеше  да  постигне.  Зк  егзисЬЕе,  Ьа1  Шгеп  ОкекГог  ~  бк 
ЕгкиЬшз,  етеп  Та§  уош  Окпзг  ги  ГеЬ1еп.  Оег  ЗоЬп  зсЬпеЬ  зетет  Уа- 
1ег  ^  Ое1б.  5к  Гга^е  беп  Аг/1  ~  Ка1.  Ок  ееШЬгбесеп  Ктбег  пеГеп  ~ 

НИГе.  01е  МиПег  киттег!  зкЬ,  зог^1  зкЬ  ~  бк  2икипГС  1Ьгег  Кдпбег _ 

тревожи  се  за.  5к  зрк1еп  (Капеп)  ~  Се1б,  \уеиеп  —  ете  вгоВс  Зитте. 
Ез.  б!е  Кебе  §еЬ1  ~  бкЬ  —  става  въпрос  за  тебе.  Ез  кг  т»г  т  егзГег 
1лше  -  ОепашдкеЬ  ги  1ип  —  интересува  ме  преди  всичко  точността. 
Нкг  ЬапбеП  ез  зкЬ  ~  зете  ОезипбЬек.  Ок  Мб§Пебег  без  К1иЬз  юиГеп 
зш§еп  -  б:е  \УеПе  — ■  се  надбягват,  надпяват.  Баз  Ше  1сЬ  ~  ке!пеп 
Рге15,  ~  тпсЬ[8 1П  бег  ^е1г.  б)  загуба:  Оег  01еЬ  ЬгасН1е  беп  аИеп  Мапп  ^ 
зе1п  Се1б,  ~  зе^п  ЬеЬеп  —  отне  му  парите,  живота.  Мап  Ье1го§  б1е 
паке  Ргаи  —  1Ьгеп  ЬоЬп,  ^  б!е  ВегаЬюп^  —  измамиха  я  при 
заплащането,  не  й  дадоха  заплатата.  ОабигсЬ  каш  ег  —  зет  Се1б  ~ 

зетеп  ЕгГо1§,  -  зе!п  ЬеЬеп  —  загуби  (еж  глаголите  „итЬ^^п8еп“, _ 

убивам,  „цткоттеп“  —  загивам),  гов  ]п  ~  бк  Еске  ЪНп^еп  _ 

очиствам,  убивам  нкг.  в)  други  случаи :  81е  1гаиег1,  \уе!п1  —  1Ьгеп  уег- 
зюгЬепеп  Ли^епбГгеипб,  —  1Нге  уегюгепе  1/Ьг  —  за  нщ  загубено  (еж  и 
„йЪег  4а“).  Ез  шигбе  ш:г  1е]сЬ1  итз  Негг  —  на  сърцето.  Ок  КгапкЪек 

8ге1Г1  з1сН  —  се  разпространява.  Оаз  коз1е1  -  100  ]_еъ/а  Ьегит 

около.  Аи^е  ~  Аи^е,  2аЬп  ~  2аЬп  —  за.  \У1е  $1еЬ1  ез  ~  беп  аНеп 
Мапп?  —  как  е...?  Ез  Ш(  тЬ  1е1б  ~  1Ьп  —  жал  ми  е  за  него.  Ег  кеЬг!е 
аПез  —  ипб  —  разтършува  всичко,  обърна  всичко  наопаки.  В1ишеп 
зтб  ~  ипб  ~  —  всякъде  наоколо. 
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I  м  ...  ччш-ж  —  с; 


заради,  за  угодата,  за  хатъра  на:  баз  1ис  гсН  ит  ь!сг  Огбпип@  \у|!1еп, 
ит  тетск  Уаюгч  итПсп.  ит  нетсг  чс1Ьз1  \уШсп,  ит  $стс1ит11еп,  ит  тс^ 
лсг  (лсзипбИем  XVI  Псн.  шп  тете1\уП1еп. 

НТЕТ  —  а 

без  да  се  гледа  на,  въпреки  (м/щ):  зге  иШегпаЬтеп  ех  —  аПег  5сЬ\у!е- 
п^кенеп,  ■*-  без  зеН1ееН1еп  \Ус11егз;  без  зсМесМеп  \Уеиегз  ~  ^т^еп  зге 
зра/зсгеп. 

им  ек  —  ».  а 

1.  за  м.чепю  —  а)  под:  Иег  ТерргсН  Не§1  —  бет  Т1зсЬ.  Оег  Ситгш 
ЕПН  ^  г1еп  Т!зсЬ.  Оаз  ОогГ  Не$и  еше  Бшпбе  ~  бет  СлрГе!  —  е  на  час 
по-долу  от  върха,  \Уетепб  ЬгасЬте  тап  1*Нп  ~  бге  Егбе  —  погребаха 
го.  р!е  дапге  Ое§епб  1а§  —  \Уаззег  —  беше  наводнена.  Оег  Вег^гпапп 
агЪеНе!  Та^е —  миньорът  работи  под  земята.  ~  бет  Т1зсЬ  Ьегуог  — 
изпод  масата,  б)  между,  измежду:  Оег  ВпеГ  зтеект;  ~  тетеп  Раргегеп  — 
е  някъде  между  книжата  ми.  Бю  зе1г1е  зюЬ  ~  б«е  Оаз1е,  —  баз  РиЪИ- 
кит.  Оег  0:еЬ  тгпзсМе  згсЬ  —  бге  Меп§е  —  се  смеси  с  множеството. 
Е1п  5(ге11  ЬгасЬ  ~  беп  БсЬШегп  аиз.  Оаз  §е$сЬаЬ  —  угег  Аи^еп. 
зте!  ~  ипз —  сами  сме,  без  други  хора.  Оаз  Ь1езЬ1  ~  ипз  —  никому 
няма  да  казваме. 

2.  за  «рели*  —  по,  под;  Ег  кат  ~  М1Па&  —  по  обед.  Мап  зсЬлеЬ  с1еп 
ВпеГ  -*■  <3ет  5.  Ма!  —  на  5.  май.  етет  Мопа1  Ьт  1сЬ  шсМ  Гегп§  — 
За  по-малко  от  месец  няма  да  свърша.  Оаз  ^лаг  ~  бег  Ке§!егип§  без 
2агеп  Ка1о]ап  —  при,  през  време  на  управлението  на. 

3.  израза:  1сЬ  1ие  ез  пиг  бгезег  Веб1п§ип§,  ~  б^езеп  Опшапбеп  — 
при  това  условие,  тия  обстоятелства.  0:е5ег  БгоГГ  !егбе1  ~  с!ег  ЕеисЬ- 
б^кек  —  се  разваля  от  влагата.  8!е  1е!бе1  -*  ЗНгег  Етзаткеи,  ^  бег 
ОпеегесЬп^кег!  —  страда  от  самотата,  несправедливостта  ( вж  и  „ап 
4  в“).  5|е  за^1е  баз  ~  Тгапеп  —  през  сълзи.  Оаз  51еМ  ~  ]ебег  Кпбк,  ~ 
тетег  ^игбе  —  под  всяка  критика,  под  моето  достойнство.  Ез  §е1ап§ 
|Нт  пиг  ~  §гоВ1еп  БсЬ^епдкеаеп  —  успя  при,  с  най-големи  мъчнотии. 
Ег  Ьа1  §егабе  баз  ~  бег  Напб,  ~  Напбеп  —  работи  тъкмо  върху  това. 
Мц  16  ,1аНгеп  кат  51е  —  бге  НаиЬе  —  на  16  год.  се  омъжи.  8»е  1га§3 
ет  Ктб  ~  бет  Неггеп  —  бременна  е.  Мап  тиб1е  1Ьт  ^  б:е  Агте 
§ге1Геп  —  трябваше  да  го  подкрепят.  Оаз  1з1  ~  БггаГе  8е51еЧ1  — 
забранено  е  под  страх  от  наказание.  Котт  тгг  те  зу!ебег  ^  б!е  Аи- 
§еп!  —  да  не  се  явяваш  вече  пред  очите  ми! 
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штекнлев  —  с; 


по-долу  ог,  под:  <Ле  Вег@1ш(1е.  Ие@1  ~  <1ез  СпрГе1з;  ~  уоп  Ратрогоию 
Нф1  ТзсЬфсюгс;  сйе  \Уипбе  1$1  ~  с^ез  Кшез,  (Ре  Ье11ег  гегсМ  Ьнз  ^  йез 

РС1131СГ5. 

ирм\УЕ1т,  шреки  —  с 

недалеко  от:  -  бег  5ик11  ег$1геск1  з1сЬ  с1ег  Ш\&,  с!аз  Наиз  ~ 
без  ХУе^з. 

УЕКМПТЕЬЗ  —  С  вЖ.  М1ТТЕЬ8 

УЕКМОСЕ  —  С 

чрез,  благодарение  на  ( някакво  качество,  неделимо  от  обекта ):  — 
5С1пег  СезсНккНсЬкеЦ  §еюпв  ез  1Ит  1е1сН1;  -  зетег  ЗсеИипд  ипб  зетез 
ЕтЯиззез  копте  ег  <Ре  5асНе  зсЬпеИ  т  Огбпип^  Ьпп§еп. 

УОМ  —  о 

1.  за  място  { отделяне  от  повърхност ,  вж  и  „а из  1“)  —  от:  1сЬ  пеН- 
ше  баз  ВисН  уош  ( ~  бет)  Т1зсЬ;  ме  Мапб  уогп  8гиЬ1,  уош  ТЧзсЬ  аиГ;  ег 
з[!е§  уош  РГегб  {но:  ег  зие§  аиз  бет  8а11е1,  понеже  се  казва :  ег  зЦг1  1ш 
8а«е1);  баз  Клпб  котпи  ~  бег  5с1ш1е,  уош  Клпо  {вж  и  „аиз  1“);  1сЬ 
котгпе  —  тетет  Ргеипб;  уогп  Репзгег  аиз,  ~  Жсг  аиз  капп  шап  а11ез 
зеНсп  —  от  прозореца,  оттук,  ~  )т  каиГеп  —  от  частно  лице;  {вж  и 
„Ье1  3,  ш  Г*);  ег  агЪеке!  \уек  ~  Наизе,  ~  ги  Наизе  —  от  къщи;  б1е 
РагтнНе  51агпт1  ~  Шег,  уош  Ьапбе  {но:  аиз  бег  81аб1,  понеже  се  казва: 
аиГ  бет  Ьапбе,  но  т  бег  51а<ЗЕ  ууоЬпеп);  бш  Тоипз1еп  котшеп  ~  Иа- 
Иеп,  ~  У/шп  {но  и  аиз  ПаНеп,  аиз  \У1еп);  ег  \уагГ  бш  К1е1бег  ~  мсЪ  — 
съблече  се  бързо;  <Ре  Миз1к  Ьогс  шап  ~  уогп,  ~  ипсеп,  ~  ^еЦет,  ~ 
паЬ  ипб  Гегп;  бег  2г1§ег  Ъеше§1  ясЬ  -  1ткз  пасЬ  гесМз. 

2.  за  време  ( само  свързано  с  аЬ,  ап  или  ай!)  —  от:  ~  Ьеи1е  аЬ,  ап  — 
от  днес  нататък;  ~  пип  аЬ,  ап,  ~  §ез1егп  ап,  аЬ;  ~  к1ет  аиГ  —  от 
малък;  КтбЬек  ап,  аиГ;  ~  Ьеи1е  аиГ  тог§еп  —  за  един  ден;  ~ 
Мотае  аиГ  О^епзШе  —  срещу;  ~  8шпб  ап  —  от  този  момент;  ~  акегз 
Нег,  —  ]еЬег  —  открай  време;  ~  АпГап§  ап,  ~  УогпЪегеш  —  от  самото 
начало,  1сЬ  Ье@апп  ~  пеиеш  —  отново;  ~  Ап1ап§  Ь13  Еп<1е;  ~  пюг§епз 
Ь1$  аЪепбз;  уогп  2,  Ък  (гитп)  8,  Мац  ~  2ек  ги  2ек. 

3.  з а  авторство,  причина  —  от:  ет  ВисЬ  ~  АУазоу  {вж  и  т.  6. 
за),  Рю  1бее  з1атт1  -  тетет  Ргеипд;  б]езе  КбШпе  151  -  (1ег  Зоппе; 
баз  \уаг  -  Егшибипе;  ^  ЯесЬГз  же^еп  —  по  право,  по  закон. 
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4.  за  качество  —  с,  на,  от:  ет  К1ек1  -  \*е|Вег  РагЬе;  с!пе  81аб1  ■*- 
50  000  Ет^оНпегп;  ет  Ве1га§  ~  90  Ееша;  ет  Мапп  30  ЗаЬгсп*  ^ 
&гоВег  1те1Н§епг,  ~  СезсНтаск,  — ■  СЬагак1ег;  ет  ВисН  ~  Кап^  —  с 
голямо  значение;  ете  Ргаи  -  Ьеи1с —  съвременна;  зсНоп  Сез1ак  — 
с  хубава  фигура,  к!ет  -  \УисЬз  —  дребен  на  ръст;  баз  151  ^гоВеш 
Мшгеп,  ^  УопеЛ  —  много  полезно,  има  предимства;  $1е  151  Аггбп  ~ 
ВегиГ —  по  професия;  ет  Мапп  уот  РасЬ,  гов  уот  Вай  —  специалист; 
ег  151  акет  5сЬго1  ипб  Кот  —  солиден,  почтен,  изпитан;  Ъз$1  би  *ч 
Зтпеп?  —  ти  полудя  ли?  ете  РгасЬ;  -  МепзсЬ  —  разкошен  човек;  ет 
РгасЬшйск  ~  етег  ЕЛтг,  етег  В1ите —  великолепен;  но:  ег  151  еж  ЗсЬеи- 
за1,  ет  ЗсЬиГг  —  Меп$сЬ  —  страшилище,  мошеник;  ет  Кт§  ~  Со1б, 
ете  ТазсЬе  Ьебег  —  по-добре  „аиз"  (еж  „аи$  3”). 

5.  вместо  О  ( особено  когато  падежът  не  личи)  —  на:  б!е  31гаВеп 
Рапз.  Машг  {но;  б)е  З^гаВеп  ВегПпз);  баз  Наиз  —  Опке!  Напз;  бег 
УегкаиГ  -  РгйсЬгеп,  Сетизе;  баз  8сЪюк5а1  —  МППопеп;  бег  Се- 
ЬгаисЬ  Аггпеюл;  б1е  Ап\уепбип§  <*-  Ргетбу/опет;  бзе  Кептшз  — 
РгетбзргасЬеп;  бзе  ВебеиШп^  ~  „аиз“;  при  имена:  б!е  Орег  —  8ойа; 
б1е  ип(уег511а1  —  бепа;  б1С  81сЬсгЬе11  ~  Еигора,  често  при  частичен 
С  —  от:  етез  —  беп  Ктбет  ( вм :  етез  бег  Ктбег);  етег  ~  тетеп 
Ргеипбеп,  ет  Рг^ипб  ^  пиг  {вм:  етег  тетег  Ргеипбе);  Ег  ав  ет  51йск 
уот  КисЬеп,  ет  31йск  КисЬеп  {вм:  без  КисЬепз);  Таизепбе  ~  Мел- 
зсЪеп  —  хиляди  хора;  баз  Епбе  уогп  Ь(еб  —  краят  на  всичко. 

6.  изрази  —  с  някои  глаголи  —  за:  Оег  Кебпег  ЬелсЬгеге,  еггаЬЕе  ~ 
зетег  Ке'1зе  —  разказваше  за.  >У(г  етГцЬгеп,  Ъбг1еп  ^51егп  ~  б1е$ет 
1)п@1иск  —  узнахме,  чухме  за.  1сЬ  1езе  §егп  —  ЬегйНт1еп  МепзсНеп  — 
обичам  да  чета  за.  Оог;  зрпсМ  шап  пиг  уоп  аШа^ИсЬеп  Зог^еп  —  се 
говори  само  за  всекидневни  грижи.  О^е  ЗсЬи/е51ег  зсНгеПз!  Ш1г  оГ1  ~ 
1Ьгсп  Клпбегп  —  ми  пише  за  нейните  деца.  81с  \уиВ;е  зсЬоп  ~  б1езет 
Р1ап  —  знаеше  вече  за.  \Уо\оп,  —  \\ет  151  б1е  Кебе?  —  за  какво,  за 
кого  става  дума?  Мап  йЬег2еи§1е  з!е  бег  ип$сНи!б  1Ьгег  Ргеипбт  — 
убедиха  я  в  невинността  на,  Ег  ип1егпсЬ1:е1е  зетеп  СЬеГ  5оГог1  ~  бет 
УогГаП  —  осведоми  шефа  си  веднага  за  случката,  Оаз  ВисЬ  ЪапбеИ 
уош  Кпе§  —  разказва  за.  Оет  Ргеипб  ЬеИаиргес  ~  61Г,  баВ  би  зеНг 
5т§еп  коппез!  —  твърди  за  тебе,  че.  Предлогът  „иЪег“,  употребен  при 
някои  от  тези  глаголи,  означава  по-подробно  и  по- задълбочено 
извършване  на  действието,  други  изрази:  Сег  Кгапке  §аЬ  ке1пеп  Ьаи1  — 
51сЬ  —  не  издаваше  звук.  Оа$  Ш1  ег  —  РТеггеп  §егп  —  на  драго  сърце. 
Мап  у/оШе  баз  ~  Огипб  аиГ,  аиз  \егз1еЬеп,  ит§ез1а1;еп  —  издъно,  до 
основи.  —  гп1г,  ~  1Ьт  аиз  каппз1  би  §еНеп  —  доколкото  зависи  от 
мене.  от  него.  л-  Наиз  аиз  151  ег  Ма1ег  —  по  начало,  ЛсЬ  кеппе  зЬп  ^ 
Регзоп  —  лично,  уот  Нбгепза^еп  —  чувал  съм  за  него.  Мап  тив  ~ 
Ра11  ги  Ра11  етзсЬе^беп  —  поотделно  за  всеки  случай.  Ег  за§;е  баз  ~ 
ип§е(аНг  —  случайно. 


29 


УОК  —  О,  А 


1.  за  място  —  пред:  з1е  з1ек1  —  бег  Тйг,  ег  1п11  ~  <116  Тйг;  с!ег 
^а§еп  как  —  бст  Наиз;  ег  \уокт  -  бег  §1аб1  —  в  предградие;  ег  20Е 
с!еп  Ни1  —  Й1Г  —  свали  й  шапка;  ет  ШЪекапШег  егзсккп  —  |Ьт;  баз 
Клпб  §еМ  ^  Ш1Г  Ьег  —  върви  пред  мен. 

2.  за  време  —  преди:  {винаги  с  О):  ~  етет  1аЬг,  ~  етег  АУоске;  ег 
\*аг  гшг  ба;  У1е1ез  каке  юЬ  поск  ~  тк  —  предстои  ми  още  много;  ~ 
бег  2ск  —  преждевременно;  с1ег  Зоттег  з1ек1  ~~  бег  Тйг  —  наближава; 
кеше  —  аскс  Та^еп  —  преди  седмица,  ^ез1егп  етет  МопаГ  —  преди 
месец  от  вчера;  ~  акегз,  ~  2експ  —  много  отдавна;  ег  агЬеке1  паск 
иче  -  —  както  преди,  все  още, 

3.  при  някакво  чувство  като  причина  на  неосъзнато, 
непреднамерено  действие  {вж  и  „аиз  5“)  —  от,  поради;  ~  Каке,  Ап^к 
Дг^ег  гкгегп;  ~  Ргеибе  1аскеп,  з1п§еп;  ~  Нип§ег,  Киттег  кгапк  зет, 
зЮгЪеп  (еж  и  „ап  5");  ~  РигсМ,  Зсктеггеп,  тскг  зскюГеп,  тек!  гебеп 
кбппеп;  зк  м/аг  гог  ~  Зскат,  2от;  ег  ишгбе  Ь1ав  —  Зскгескеп,  ОЬегга- 
зскипе;  други  изрази;  51е  зскйШе,  геиек  с!аз  Ктб  ~  с1ег  СеГаНг;  бег 
,1ипйе  ГйгсМе1е  зюк,  пакт  зкк  т  асМ,  йок  ~  бет  Ъозеп  Нипб;  бег 
Зсккт  Ьн1е1  ипз  ~  бет  Ке§еп;  з1е  ЬаПеп  Аск1ип§  -  Цип;  сНе  Ктбег 
$скат1еп  $тк  ~  бет  Оаз1;  ~  П1еЪеп  \укб  §е^агт!  —  пази  се  от 
крадци!  ег  уегкагд,  уегз1еск1е  баз  Ое1б  ~  бет  СпЬекапп1еп.  Оаз  ЗсЬкТ 
§1п§.  Не§1  —  Апкег  —  спусна  котва,  е  на  котва;  ег  $е§ек  —  с!ет  \\Ппб  — 
плува  с  попътен  вятър;  прен  ег  На1  ет  ВгеП  ~  бет  КорГ —  ограничен, 
глупав  е;  етеп  8сЬ1а§  ~  ЗПт  Ьекоттеп  —  по  челото;  щ  ~  беп 
КорГ  зЮВеп  —  прен  обиждам  нкг;  <ке  Заске  кат  ~  ОепскС  —  стигна  до 
съда;  Опабе  ~  Яеск!  ег^екеп  1аззеп  —  опрощавам  присъда;  ~  Аи§еп 
ЬаЬеп  —  имам  предвид,  не  забравям;  ба  зех  Сой  ~!  пази  боже!  ег  зап§, 
тигтеке  ~  зкк  Ьт  —  пееше,  мърмореше  си  нщ,  ег  зак  ~  зкк 
кт  —  напред,  пред  себе  си;  а11ет,  ~  аПеп  От§еп  —  преди  всичко. 

\уХнне^  с 

през  {за  време),  в  продължение  на;  ~без  Кпе§ез,  ~  бкзег  2ек  Ъ1ек 
Ьеп  \иг  тскг  ! п  бег  31аб1;  ^  без  Еззепз  заВ  баз  К1пб  гик^  ба;  ~  г^етг 
Та§е,  —  бге1ег  ]акге  {но:  -V  2\\’е[  Та§еп,  бге!  1акгеп  —  О,  когато  С  не 
,шчи)  Гекке  ег  уош  Ве1пеЬ. 


^VЕСЕN  —  С  ( гов  и  И) 

поради,  заради:  ^  1ескп1зскег  Зск^чеп^кекеп  капп  баз  п1ск1  Ьеепбе! 
«гегбеп;  ~  е1пез  С1азез  В:ег  §еке  1сЬ  п1ск!  зо  »ек;  лит  бег  зра1еп  Зшп- 
бе  Ь1егЬе  (ек  к!ег;  {когато  обектът  е  без  определения,  „з“  на  С  може 
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да  се  изпусне)  ~  МапееЦз)  ап  Ве\уе1зеп  \уиг<1е  ег  Гга^езргосЬеп,  ~  То- 
безГаП(з)  Ъ!е1Ъ[  с!ег  1.ас1еп  ги;  {когато  в  мпож  ч  О  не  личи,  се  употребява 
Е))  ~  СезсЬаГСеп  \уаг  ег  уеггею!;  ~  гтг,  ип$  (тетеПуе@еп,  ипзеге1у/е- 
^еп)  каппз!  би  гиЬ1@  §еЬеп  -  доколкото  зависи  от  мен,  от  нас;  кН  Ьш 
Ь1ег  уоп  Ашсз  —  служебно;  уоп  КесН1з  йагГ  ег  ез  1ип  —  по  право; 
уоп  по  никой  начин!  и  дума  да  не  става! 

ИТОЕК  —  Р 

1.  против  ( само  в  лит.  език  и  то  само  в  някои  изрази):  ~  \УП1еп 
зргесЬеп;  а!!ез  кат  Епчайеп  —  противно  на  очакванията;  ~  Ъеззегез 
\М$неп  за(Це  ег  сИе  ип^аЬгЪеЦ  —  при  все  че  знаеше  положението;  йа$ 
гтг  «-  деп  5спсЬ  —  не  ми  е  приятно;  —  бел  5!асЬе1  [оскеп  — 
ритам  срещу  ръжен;  с!аз  Риг  ипй  \У1(1ег  Ье<1епкеп,  епуа§еп  — 
обмислям,  преценявам  доводите  за  и  против  нещо. 

\У1Е  —  падежът  се  определя  от  същ,  с  което  се  сравнява 

ка  го,  както:  еш  Мапп  ~  ег  —  като  него;  5!е  НеЬг  Пш  ~  етеп  УаГег; 
1П  етет  Ра11е  ~  сНезет,  ег  зрпсЬ!  ~  ет  РасЬтапп  —  също  като 
специалист;  но:  ег  $рпсЬ1  а!з  РасЬтапп  —  такъв  е. 

7А)  -  Р 

1.  за  място  —  а)  главното  значение  на  „ги“  е  „към,  при“,  когато 
има  движение  с  посока  към  определена  цел,  въпрос  ,,^оЬт?“  (зя 
географски  имена  вж  „пасЬ  1“):  1сЬ  §еЬе  ~  бег  МцЦег,  гит  Ргеипй  — 
при,  з!е  и/апс^е  з1сЬ  —  гшг  —  към  мене  {вж  и  „ап  4  с  А“);  81е11е  <3аз 
ВисЬ  ~  <^еп  апс!егеп  —  при;  юЬ  пеЬте  2искег  гит  Тее  —  слагам  на 
чая;  51С  Ье§]еЦе1,  §е]ейе1:  ппсЬ  гиг  Тйг,  гит  ВаЬпЬоГ,  гит  Ве1пеЪ  — 
съпровожда  ме  до.  б)  в  литературния  език  „ги“  се  употребява  и  при 
покой  при  имена  на  градове  вместо  „т“:  дег  Оот  ~  Ко1п,  сКе  ЕГшуег- 
зНаЕ  ^  5оЬа,  ОоеЕЬе  15Е  ~  РгапкСиП  а.  М.  §еЬогеп.  в)  „ги“  се 
употребява  при  покой  или  движение  без  означена  цел  и  в  някои 
постоянни  изрази:  1сЬ  Ьт,  агЪеПе  ~  Наизе  {но:  юЬ  §еЬе,  ГаЬге,  котте 
пасЬ  Наизе);  Жег  ~  Ьапйе,  Ь!ег2и1апс1е  ез  зо  —  тук  но  нас.  \Уаз- 
зег,  —  Ьапбе  газен  —  по  вода,  по  суша.  ~  РГег<1,  ^  8сЬгГГ  коттеп  — 
с;  ез  15Г  пнг  1т  Мотет  тсЬг  гиг  Нап<1  —  не  ми  е  под  ръка.  ~  НзсИе  (Ье1 
ТиеНе)  зкгеп,  зет  —  обядвам,  вечерям;  )п  ~  Т1зсЬ  ет!абеп,  ЬЬГеп  — 
поканвам  на  обяд,  вечеря;  ~  ВеИ  Не§еп  —  в;  _|т  ~  РйВеп  зкгеп  —  в 
нозете  му;  гиг  $еЬе  згеЬеп  —  стоя  до  нкг,  прен  подкрепям  нкг;  ~ 
тетег  Нпкеп  8еНе,  ги  тетег  Ьткеп  —  отляво  до  мен;  ~  еЬепег  Егс1е 
т>Ьпеп  —  в  партера;  гиг  Тиг,  гит  РепзГег  Ьтаиз  —  през;  гит  Наиз 
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Ьтаиз^еЬеп  —  от;  гиг  Абег  1аззеп  —  пускам  нкм  кръв;  пнг  15*  ГгоЬ 
ги  Ми1е  ■ —  радостно  ми  е;  уог  ЗсНгеск  зшпбеп  Ппп  сИе  Нааге  Вег§е 

бяха  му  настръхнали  косите  от  страх;  гиш  ОШск,  гиш  Ш^шск  за 
щастие,  за  нещастие,  тук  спадат  и  изразите:  уоп  Наиз  ~  Наиз,  уоп 
Тиг  ~Тиг —  от...на.,„;  по  аналогия  с  тях  и:  уоп  2ек  ~  2ек,  уоп  Та@  ^ 
Та§;  уоп  КорГ  ~  Рий  —  от.. .до...  и  пр,  казва  се  също  така:  ~  ВеН 
§еЬеп  —  лягам  да  спя;  гиг  5сЬи1е  §еЬеп  —  отивам  на  училище,  ученик 
съм;  гшп  ТЬеа1ег,  гиш  РПт  &еНеп  —  ставам  артист  (вж  и  „ш  1  ),  бег 
Та§  &еМ  ~  Епбе  —  привършва;  ~  етет  Ег^еЬшз,  Еп1зсЬ1иВ  кот- 
теп  —  стигам  до  някакъв  резултат,  решение;  ез  151  ппг  ~  ОНгеп, 
ОезШШ:  §екоттеп,  дай...  —  чух,  видях,  че...;  е1\у  ^  51сЬ  пеЬшеп  — 
хапвам,  сръбвам  нщ;  зк:Ь  епу  зекг  ~  Неггеп  пеЬшеп  —  вземам  нщ 
много  присърце;  е1лу  ~  Рар1ег  Ъпп^еп  —  написвам  нщ;  \Уа$  шетз1 
би  —  сНезет  РгоЪ1ет  —  какво  ти  е  мнението  по  този  проблем? 

2.  за  време  —  гиг  2ек  —  сега,  в  момента;  ги  сИезег.  ги  зетег  2ец, 
гиг  2ек  без  КНе^ез  —  по;  гиг  гесМеп  Ъе\ I  —  навреме;  гиг  Шгек  —  в 
неподходящо  време;  ег  ЬезисШе  гтсЬ  ги  ИещаЬг,  ги  АпГап§,  Епбе  без 
МопаТз,  гит  \УосЬепепбе  —  по,  в;  ги  АЬепб,  ги  №сН1  еззеп  —  вечерям: 
уоп  етет  Та§  гиш  апбегеп  —  за  един  ден;  уоп  2ек  гц  2 ей  —  от  време 
на  време.  \УоЬпип§  гиш  1,  Ма!  &езисЬ1  (вж  „аиГ  2“). 

3.  цел  на  някакво  действие  —  за  (не  „Гиг“):  1сЬ  1ие  баз  ги  тпетег 
ВегиН^ипд,  гиш  Уе^пи^еп,  ги  бетег  Ргеибе.  ги  бетет  Всз1сп  —  за 
твое  добро;  ги  зешеп  Оипз1еп,  Шт  ги^ипзШп  —  в  негова  полза;  а11е 
зтб  Ъегек  гиш  5сЬи1г  бег  ЯериЬПк;  ег  паЬт  баз  ВисЬ  пиг  гиг  АгшсЬц 
шсШ  гит  Еезеп,  Раркг  гит  ЗсЬгеШеп;  СезеПзсНак  гиг  ЕгГогзс1шп§  бег 
РекепНбШеп  т  Ви1§апеп;  МаВпаНтеп  гиг  ВекатрГил^  бег  апз1ескепбеп 
КгапкЬекеп;  ег  ^аг  гит  БюШег  §еЬогеп;  бет  §Шеп  Ьекгег  ги  ЕЬгеп  — 
в  чест  на;  е!\уаз  гит  8сЬегг,  гит  8раВ  за§еп  —  на  шега;  ет  1леб,  етеп 
\Укг  гиш  Ьез1еп  §еЪеп  —  изпявам  песен,  казвам  виц  за  удоволствие  на 
другите;  НИГе  гиш  Вез1еп  бег...  в  полза  на...;  ег  гиг  ез  пнг  ги  1леЪе. 
гиНеЬе  —  за  мой  хатър;  баз  Кшб  паЬш  зкгН  беп  акегеп  Вгибег  гит 
УогЪИб;  тет  Ргеипб  Ье^еИпе  б1езез  МабсИеп  гиг  Ргаи;  $1е  каике  8юГГ 
ги  етет  К1еШ;  ги  б1езет  2\уеск  ге!з1е  ег  апз  Меег;  гит  ОШск  151  посЬ 
2ек;  \уаз  тет51  би  баги?  —  по  тоя  въпрос. 

4.  при  преминаване,  довеждане  от  едно  състояние  в  друго,  от  една 
степен  в  друга ,  особено  при  глаголите:  'хегбеп,  31сН  еп!\У1ске1п,  егпеп- 
пеп,  \уаЬ1сп,  ЬеГогбегп  (но  „уег\уапбе1п"  изисква  „т  А"):  баз  \Уаззсг  \У1гб 
ги  Е15,  ги  ОашрГ  —  на;  ег  1з1  шгипзсЬеп  гит  акеп  Мапп  §еи/огбеп;  ги 
81аиЬ  ууегбеп,  ги  Ри1уег  гегз1оВеп  —  на;  гит  8рои  бег  ЬеШе  ууегбеп  — 
за  присмех;  баз  ОогГ етчлскеКе  зкк  ги  етег  ЬйЬзсЬеп  51абц  тап  ууаНке 
)Ьп  гит  Уогз11гепбел  —  за;  з1е  \уаЬке  |Ьп  гит  Ргеипб  —  за;  бег  ОЬегз1 
\уигбе  гит  Сспсга1  ЬеГбгбеП  —  повишен  в  чин  „генерал“,  баз  МткЯеп- 
ит  егпапте  1Ьп  гит  Окекюг  бег  8еЬи1е  —  назначи  за. 
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5.  отношение  —  към,  на,  с:  \т  Уег^екЬ  ги  —  с:  \т  Ое^еп^г 
йаги  —  на  това;  теше  Вег1еЬип§еп  ги  Шт  зтй  §м;  ег  1и1  ез  аи$  1леЬе, 
РгеипйзсНаП;  ги  1Ьг;  5  уегЬак  51сЬ  ги  10  ийе  2  ги  4;  тсН  $1еЬе  т  етет 
еигеп  УегЬаИтз  ги  Шт;  даз  8р«сЗ  $1еЬ1,  епйеге  2  ги  3. 

6.  при  числа  —  на,  по,  за:  $1е  катеп  ги  Ои1гепс1еп.  ги  НипЬеПеп  — 
на;  гит  егз1еп  Ма1  (егз1епта1),  гиш  гжепеп  Ма1  (г\уепелта1)  —  за;'гит 
егз1еп,  егз1епз  ЬаЬе  1сЬ  кете  2еи.  гит  глуеПеп,  гшейепз  »з1  ез  гтг  шсЬ1 
т1еге5зап1  —  първо,  второ;  <1аз  КЛо  \у1«1  ги  20  Ье%уа  уегкаиЛ  —  по;  5 
ВпеГтагкеп  ги  7  1_лу  —  по;  ^1е  5сНй1ег  зкгеп  ги  г\уе!еп,  ги  гууей,  ги 
<1ге1еп,  ги  с1гШ  т  етег  Вапк  —  по  двама,  по  трима;  ет  К1ек1  ги  90 
Ьеи;а  —  за;  (11е  Вег^е  егНеЬеп  81сЬ  Ь1з  ги  2000  т  - —  до;  Гйг  КзгкЗег  Ьзя 
ги  15  ЗаЬге(п)  —  до;  Йа$  С1а5  151  гиг  На1Ле.  ги  етет  Ипие!,  ги  с!ге1 
Узепе!  уо11  —  половината,  '/*  3/4  от  чашата  е  пълна. 

7.  средство  за  придвижване  напред:  1сЬ  §еЬе  пасЬ  Наизе  ги  РиВ  — 
пеш;  ег  кат  ги  РГегй,  ги  Кас1,  ги  5сЬ1ГГ  —  на.  с. 

8.  препалено,  повече  от  необходимото ,  желаното:  <1аз  151  ги  У1е1  — 
извънредно  много;  сЗ^е  ЗсНиНе  51  псЗ  т!г  у!е1  ги  $1ГоВ  —  прекадено 
големи;  Жег  151  ез  ги  ууапп,  с!ег  5юГГ  гтг  гц  1еиег,  ит  1Ьп  ги  каиГеп; 
<1ак  Ракег  151  ги  §гоВ,  а!з  <1аБ  зсЬ  ез  1га§еп  кбпп!е;  е5  151  ги  зсНоп.  ит 
\уаЬг  ги  зет. 

ги  гои;  е  —  с,  о 

вследствие  на  {пред  същ  —  С,  след  същ  —  Р;  второто  е 
за  предпочитане):  ~  йег  пеие51еп  КасЬпсНГеп,  Оеп  пеиез!еп  №сЬпсЬ- 
1еп  —  ЬеггзсЪ!  <1ог1  ЯиЬс;  1Ьгег  КгапкЬеи  —  1зт  з1е  посЬ  $сЬ\уасЬ;  зетет 
ЗУипзсЬ  ~  котте  1сН. 

гиси^5т^  —  с 

в  полза  на:  ег  уегг1сЬ1е1е  аиГ  зет  ЕгЬе  зетег  5с1те51ег  ит!  зетез 
Вги^егз;  <!1е  ЕтпаЬтеп  уот  Копгег!  пс!  -*■  с!ег  ОпрпйзаРоп  Ье$1пппи: 
<!ег  Айуока!;  зрпсН1  ~  с!ез  Ап^;ек1а§геп. 

ги  и  еве  —  о 

заради,  за  негова  угода,  удоволствие:  з1е  1а1  ез  ппг  - .  Пзгеп  Е1- 
1ега  с!а5  §езсЬаЬ  йег  >УаНгЬей  ~ . 

2Ш.ЕШЕ  —  о 

във  вреда  на:  сг  (и!  гистапскт  е!\уаз  ^ ;  з!е  капп  'кетег  ГНеак 
е1ша$  ~  1ип  —  милостива,  кротка  е. 


X  За  ;м1  тюрпш  н  пш|№М  прави  ни 
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/I  /.Гсмгн  —  <; 

включително  (включено  в  сметката):  с1а&  Сега!  коз(е1  200  Магк  ~ 
с!ег  УегяапбкояЕеп,  —  Рог!о  (без  „я"  за  С,  понеже  е  оез  чаен).  ~  Ве1га- 
&еп  (О.  понеже  С  не  мши)  Гйг  Уеграскип^  апб  Уегяапс!. 


/ЛУКСКЯ  {капа.  по-добре  „ги“)  —  С 

с  цел  да  се  постигне,  за:  --  Ьеяяегег  АизпШгип^  мгб  (Ле  ВЛзИосНек 
ат  Млин?  п!с1и  агезсМояяеп;  •>  екз  Уегте^епз  уоп  17п1а11еп  тиявеп  (Ле 
УегкейгяуогясНпЛеп  ^епац  ЬеГо]^1  хуегбеп. 

2^VI8СНЕN  —  И,  А. 

между  [две  неща,  две  групи):  бег  5шН1  з!еЬ1  ~  бет  Репзгег  ипб  ект 
ХеНгапк:  1сН  51е11е  <1еп  5гиН1  -  бая  РепзГег  ипб  беп  ЗсЬгапк;  ег  ваВ  — 
Ш1Г  ипб  1Ьг;  зш  зеше  зкН  ткЬ  ипб  як;  бег  Мапп  ууаг  ~  40  ипб  50 
1а1зге(п)  а!г;  кН  уеггтиеИе  —  (Ьт  ипб  Шг;  --  с1еп  В1итеп  1Ш  ОагГеп 
\уасНя1  Ук1  Упкгаи!;  (Ле  Напс1е1зЬе21еНип§еп  ^  беп  Рапскгп  еп1ипске1п 
з1сН  §и1;  израз:  як  яа§(е  баз  **  Тйг  ипб  Ап^е!  —  много  набързо. 


НЕМСКИ  ПОКРИТИЯ  НА  БЪЛГАРСКИТЕ  ПРЕДЛОЗИ 

1 .  без  —  оЬпе,  здпйег 

2.  без  оглед  на,  без  да  се  обръща  внимание  на  —  ип^еасЬ(е( 

3.  благодарение  на  —  бапк,  >егт6§е 

4.  в:Щ^  ш  1,2,  ап  2,  Ье1  2,  3,  5,  ит  2,  ги  1,  2, 

5  в  замяна  на,  вместо  —  Гйг  2,  §е§еп  4,  апзГеНе,  яГаК,  ап$1аН. 

5а.  включително  етвсЛИеОНсЬ,  /и/и^НсН 

6.  в  полза  на  —  ги^итТеп 

7.  в  продължение  на  —  Ьтпеп,  1ппегЬа1Ь,  наЬгепб 

8.  вследствие  на  —  тГо1§е,  гиГо1§е 

9.  всред  —  тпнГТеп,  пийеп  ш 

10.  въпреки  —  Гго(г,  Ъе1  7,  ип§еасМе( 

1 1 .  върху  —  аиГ  1,  йЬег  1 

12.  в  ущърб  на  —  аЛеке 

13.  до  —  ап  1,  Ье1  1,  Ь!з  1,  2,  пеЬеп,  ги  1 

14.  за  —  ап  4  с  А,  аиГ  2,  3,  4,  Ье1  2,  ТОг  1,  2,  3,  4,  т  1,  пасЬ  1,  4  цт  4 
уоп  6,  ги  1,  3,  4,  6 

15.  зад  —  Нш(ег 

16.  заедно  с  —  пеЬ$Г,  $ат(,  ткзапк 

17.  заради  —  и-сееп,  1ш1Ьег,  шп..луИ1еп,  шГо1^е,  гиГо^е,  уог  3 
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!Я,  -трили,  за  негови  у  юда /удоволствие  —  гиПс-Ье 

19.  из  аи$  1;  в  случаи  като  „ходя  из  града“,  „лети  из  въздуха“  — 

сюгсЬ 

20.  извън  —  аиВегЬа1Ь 

21.  иззад  —  Ьтгег  О  Нсгуог;  ет  Лип^е  ег5с1неп  Нт(сг  етсш  Ваит  Ьегтог 

22.  измежду  —  ип1ег  I 

23.  изпод  —  шДег  О  Ьегуог;  йа»  К!ги1  кгосЬ  игДег  Леш  Т(5с1|  Ьегуог 

24.  като  —  а)8 

25.  какю  —  изе 

26.  край  —  ш  йег  1Ч'аЬе  уоп  и.  ш  С,  Ье1,  пеЬеп:  ег  51Ш  м  <1ег  ТЧаНе  <1ев 
Реп51еге;  81е  чоЬл*  ш  йег  N§N6  уоп  8ойа*  пеЬеп  йег  РаЬпк,  <ИсЬ(  Ьса 
Леш  Пи§р1а{г 

27.  към  —  аи(  4,  ГСг  I  .  §е§еп  I.  пасЬ  I,  ги  1,  5 

28.  между  — чтГег  I,  гтзсЬеп 

29.  на  —  ап  1,  2,  4  с  О,  А,  аиГ  1,  2,  3,  Ъе(  4,  7,  вегеп  1,  т  2,  3,  уоп  4, 
5,  ги  !,  4,  5.  6 

30.  над  —  йЬег  I,  оЬегЬа!Ь 

31.  накрай  —  ат  ЕлДе,  апв  Епйе 

32.  наред  с  —  пеЬеп 

33.  насред  —  шпнПеп,  пнГГеп  (с  втори  предлог) 

34.  недалеко  от  —  игтей,  ипГегп 

35.  о  —  ап  I,  §е§еп  I 

36.  около  —  ап  3.  §е§еп  5,  ит  I 

37.  освен  —  аиВег  2.  1лз  3,  пеЬеп 

38.  от  —  ап  4,  аи§  I,  2,  3,  4,  5,  т1(  2,  $еИ,  уоп  I,  2,  3,  4,  уог  3 

39.  отвъд,  оттатък  —  ]еп8е!^ 

40.  откъм  —  ап  4,  Уол...Ьег:  ег  кат  уот  Вег§  Нег 

41.  относно  — -  Ье1хеГГ8,  Ьеги^ПсЬ,  ЬтлсЬШсЬ 

42.  отсам  —  (Не$!>еи$ 

43.  от  страна  на  —  $екеп§ 

44.  по  —  ап  1,  4,  аиГ  3,  5,  ге^еп  I,  п  1,  пасЬ  3,  ги  ],  2,  6 

45.  под  —  ипГег  1,  ипГегЬаШ 

46.  покрай  —  ап  О  уогЬен  ег  §т§  ап  ппг,  ап  йег  Ро«*  УогЬе!;  еп(1ап^, 
1ап§8 

47.  помежду  —  вж  между 

48.  по  повод  на  —  апШИсЬ 

49.  по  продължение  на  —  епОапр,  1ап$>$ 

50.  поради  —  вж  заради 

5 1 .  посред  —  вж  насред 

52.  посредством  —  ппКек,  йигсК  3 

53.  пред  —  уог  I 

54.  преди  —  уог  2 

55.  през  —  ап  2,  ЛигсЬ  1,  2,  ш  2,  иЬег  1,  наИгепЛ,  ги  1 
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56.  при  —  Ье1  1,  3,  4,  6,  7,  пеЬеп,  ли  1 

57.  против  —  йе8еп  2,  уун1сг 

58.  противно  на  —  еп($едеп  I 

59.  с  —  ти,  ш  3,  ит  3.  уоп  4,  ги  7 

60.  след  —  аиГ  6,  т  2,  паеН  2,  йЬег  2 

61.  с  цел  —  ш  3,  /теескк 

62.  според  —  пасН  3 

63.  спрямо  —  8е§еп  3,  §е§епиЬег  2 

64.  сретцу  —  ет§е§еп  2,  §е§еп  ! ,  4,  ^егепиЬег  I 

65.  съгласно  —  1аиТ 

66.  съобразно  с —  §етаО 

67.  у  —  Ьет  2 

68.  чрез  —  йигсН  2,  уегт6§е 
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ПО-УПОТРЕБЯЕМИ  ГЛАГОЛИ,  ВКЛЮЧЕНИ 
В  НАСТОЯЩЕТО  РЪКОВОДСТВО,  ЧИИТО 
ДОПЪЛНЕНИЯ  СА  БЕЗ  ПРЕДЛОГ  И  В  РАЗЛИЧНИ 
ОТ  БЪЛГАРСКИ  ЕЗИК  ПАДЕЖНИ  ФОРМИ 


С  допълнение 

5юЬ  аппеЬтеп 

апккйеп 

51сЬ  Ъескепеп 

ЬейигГеп 

51сЬ  ЪеЯеШ1^еп 

ЪеюНгеп 

$юН  Ьешас11П§еп 

С  допълнение 

аизшекЬеп 

Ъе^е^пеп 

Ье1кошшеп 

Ъеюгбпеп 

Ьезпшшеп 

Ъекге1еп 

ЪетоНпеп 

йгоНеп 

етиГаЬгеп 

егкГаНеп 

ет§е@епеПеп 

еш^е^епкоттеп 

ет§с§еп1ге1еп 

С  допълнение 

аЬоптегеп 

аи5]асЬеп 

ЬеасМеп 

Ьеапт\Уог1еп 

ЪеетЯиззеп 

ЬеГйгсЬгеп 

ЪекатрГеп 

Ъепе1беп 

ЬепоП^еп 


в  СепЩу 

ЪегаиЬеп 

Ъе5сЬи1с%еп 

егкЬсЬгеп 

51сН  етНакеп 

етЬеЬеп 

еп1:1е€3|^еп 

51сЬ  епгзтпеп 

в  Ба1п 

еп^еНеп 

еткоттеп 

еМ1аиГеп 

епИеЬпеп 

етпеНтеп 

еп151агпшеп 

еп1\у(5сЬеп 

егНе^еп 

Го1§еп 

Пискеп 

ееНеп 

§га!иНегеп 

§го11еп 

в  Аккизайу 

Ьегеиеп 

Ье$ог§еп 

Ье1геиеп 

Ье^ипйегп 

ЬгаисЬеп 

егЦЬекгеп 

ег\у|дет 

ГйгсМеп 

§ешеВеп 


81сН  епмоЬпеп 
81сН  егЬагтеп 
51сН  егГгеиеп 
зкЬ  епппегп 
51сЬ  епуеНгеп 
§ебепкеп 
Ьаггеп 


КогсЬеп 

1аи5сЬеп 

пасЬгебеп 

пасЬзекеп 

паеНзесгеп 

пас11х1еНеп 

пасЬз^еПеп 

пасМгаееп 

5юЬ  паЬегп 

га1еп 

зсЬтеюЬею 

51еиегп 


Ье!га1еп 

Ьтбегп 

юзлуегкеп 

теюеп 

тиетркпбеп 

гпкГиЬ1еп 

рВс§сп 

гасЬеп 


51сЬ  зсЬатеп 

зроиеп 

51егЬеп 

иЬегГиЬгеп 

уегде^ззегп 

уегзкгЬегп 

\уйг(И^еп 


уегге1Неп 

уогап^еНеп 

уогЬеи^еп 

уогегкНаНеп 

уогз1:еЬеп 

уопуегГеп 

\уе1сНеп 

гиНбгеп 

гигебеп 

гигпеп 

гизкттеп 

гиуогкоттеп 


зсЬеиеп 

5сЬ\уогеп 

5р1е!еп 

зргесЬеп 

51огеп 

уегап1\УОг1еп 

уегткззеп 

уепгмие!п 
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ГЛАГОЛИ  С  РАЗЛИЧНИ  ОТ  БЪЛГАРСКИ  ЕЗИК 
ПРЕДЛОЗИ  И  РЕКЦИЯ 

А 

аЬЬеНею  —  ,]тп  епу  ~  изпросвам,  измолвам  нш  от  нкг,  5ю  Ьеиеке 
ЙШ1  ете  Ег1аиЬшз,  ете  §го!Зе  Зитте  аЬ. 

аЬЬНТеп  -  ]т  с!>у  —  измолвам  прошка  от  нкг  за  нщ.  Ег  Ьа*  шг  ше 
Ве1ек}]§ипд  итег  Тгапеп  аЬ§еЬе1еп.  51е  Ьа1  1Ьт  У1е1ез  аЬ2иЪ1иеп 
трябва  да  му  иска  прошка  за  много  неща, 

аЬегкеппеп  —  е1*’  -  отричам  нкм  нщ.  1Ьт  лушДе  да$  ЯесЬ1  аиГ 

йггЙюЬе  Ве1а1:фип§  аЪегкапп!  —  отрекоха,  отнеха  му, 

аМагЬсп  —  аиГ  А  -  пускам  (боя)  върху.  Оег  паззе  РнПоуег  На!  аиГ 
баз  НегтнЗ  аЬ^еГагЬъ 

аЬ§е*тпеп  —  ]ш  е1уг  —  придобивам  нщ  от  нкг,  от  нщ.  81’е  Ьа1  Шт 
ете  2и5а^;е  аЪ§е\уоппеп  —  получи.  Ою  Ваиегп  §е\уаппеп  бет  ЗитпрГ 
ГгисЬ1Ьагез  Ьапс1  аЬ  —  завоюваха  от  блатото,  Ег  уегзШпб  ез,  беп  От- 
§еп  б!е  @Ше  $еке  аЪги^ехушпеп  —  той  умееше  да  открива  хубавото  в 
нещата. 

аЬБе^бЬпеп  (з!сН)  —  рп  еЬу  ~  отвиквам  се,  нкг  от  нщ.  Оег  Ат  Ьа1 
бет  Кгапкеп  беп  ОеЬгаисН  уоп  КаиясН§|Г1:  аЬ§е^бЬпГ  1сЬ  ЬаЬе  тт  ба5 
ЯаисЬеп  аЬее\убЬт. 

аЬ^искеп  гов  —  вж  аЬзеЬеп  1. 

аЬЬапйею  —  с!*  ~  с  пазарене  купувам  нщ  от  нкг  по-евтино.  Ег 

Ьапбеке  Шт  беп  аКеп  Аррагаг  аЬ.  +  а  В. 

аЬЬагтеп  зюН  —  шп  А  ~  топя  се  от  мъка  по.  Ою  етзате  МиИег 
ЬагггП  зюИ  ит  Шгеп  зскоп  1ап§е  уегге1з:еп  Зип§еп  аЬ. 

аЬНеЬеп  81сЬ  ■ —  §е§еп  А,  уоп  Б  ~  откроявам  се,  отличавам  се  на 
фона  на.  Оег  Тиггп  НеЪ!  зюЬ  ^е§сп  беп,  уогп  Нппте1  аЬ.  +  а  В. 

аЬЬекеп  —  Б  -  отстранявам,  оправям  нщ.  Ез  181  гнсЬ{  1е1сМ,  бет 
Мап§е1  ап  АгЬеПзкгаГшп  аЬгиЬе1Геп.  Оег  КгапкЬеЦ  151  аЬгиЬе1Геп.  Оет 
тиВ  аЬ§сЬо!Геп  >уегбеп  —  това  трябва  да  се  уреди. 

а^а§еп  —  еМ  ~  отнемам  нкм  нщ  насила.  Оет  01еЬ  \уигбе  баз 
§ез1ой1епе  Ое1б  аб^а^Е  +  а  В. 

аЬкаиГеп  —  ]т  е1*  -  купувам  нщ  от  нкг,  Ег  каиПе  гшг  беп  \Уа§еп 
а  Ъ. 

аЬ1аи$сНеп  Лит  —  \т  с*\У  -  узнавам  нщ  от  нкг,  слушайки  го.  01езег 
Аизбгиск  151  бет  Уо1к$типб  аЬ^е1аизсЬ1  —  е  взет  от  народния  говор. 

аЬ1езеп  — рт  еГте  ап,  уоп  0  —  познавам  по,  отчитам. Ош  Мцбщкек 
копте  1сЬ  Шт  ат  Сап§,  уот  Сап§  аЬ1езеп.  +  а  В. 

аЬтеМеп  (81ск)  —  \п  Ъец  анГ,  уоп  О  отписвам  се,  нкг  в,  от.  Оег 
Саз1  Ь&1  51  сЬ  Ьс1,  аиГ  бег  РоИге!  аЪ^етеШе!  —  се  отписа  в.  Аиз  Оезипб- 
Ьекзггйпбеп  те!бегеп  б!е  Екегл  1Ьге  ТосЬгег  уоп  бег  $ски1е  аЬ.  +  а  В. 
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аЬпеНтеп  —  ]т  е!»  -V  1»  вземам  нщ  от  нкг  (за  да  го  облекча).  Ег 
паЬт  Жт  беп  КогЬ  аЬ.  2.  ап  В  ~губя  откъм.  81е  Ьа1  БГагк  ал  СеуукЪг 
аЬ^епотшеп  —  отслабна  много.  +  а  В, 

аЬпбб§еп  ,шт  —  )т  е*>г  ~  изтръгвам,  откопчвам  нщ  от  нкг.  5к 
пбб§1е  1Ьт  ет  УегзргесЬеп  аЬ.  Оег  егГаЬгепе  ЬеЬгег  поб^е  беп  8сби1ет 
АсЬшпе  аЬ  —  внушаваше  уважение. 

аЬошнегеп  —  А  аиГ  А  аЬоптег*  зет  —  абонирам  се  за.  81е  Ьа1 
ете  бетзсЪе  2етсЬпГ1  Ье1  бег  Роз1  аЪоптеП.  1сЬ  Ьт  аиГ  Ше  ЬокаЗгек 
1ип§  аЪоптеП.  1сЬ  ЬаЬе,  Ьт  1т  ТЬеаГег  аЬопшегб 

аЬргеззеп  —  ]т  ебу  ~  изтръгвам  нщ  от  нкг.  Мебег  ргеЙ1е  бег  Гаи1е 
8оЬп  беп  ЕНегп  Се1б  аЬ.  .4-  а  В. 

аЬгаГеп  —  ,)П1  (топ)  еГмг  ~  съветвам  нкг  да  не  върши  нщ.  1сЬ  ЪаЪе 
Шш  бш  Кеке,  уоп  бег  Ке1зе  аЪ§ега!еп.  Ег  у/оШе  $сЬ1 1аиГеп,  аЬег  чсЬ  пе1 
ез  ЗЬт  аЬ,  гчеь  1Ьш  бауоп  аЬ. 

аЬгш§еп  (зкН)  —  ]ш  ~  отвоювам  нщ  от  нкг,  от  нщ.  Мч1  §гоВег 
МиЬе  Ьа1  шап  бет  8ее  ет^е  Ме1ег  Еапб  аЬ§етп§еп.  Окзе  ^УогГе  гап§ 
1сЬ  ппг  пиг  шЦЬзаш  аЬ  — -  с  усилие  изговорих  тия  думи. 

аЪза§еп  —  1,  А  ~  отменям.  1сЬ  за§:е  тетеп  ВезисЬ  Ье!  Шт  аЬ.  Оче 
Уег8атт1ип2  \гигбе  аЬ^еза^Г.  2.  О  ~  отричам  се  от  —  вж  епГзаееп. 

аЬзеНеп  —  ).  (топ)  —  наблюдавам  нкг  и  научавам  нщ.  Оег 

ЬеЬгНпй  заЬ  (уоп)  беш  Ме1з1ег  беп  Отяапр;  гш1  беш  Аррагас  аЬ.  Оег 
8сЬй]ег  НаГ  уоп  бет  №сЬЪагп  аЪ§езеЬеп  —  преписа.  2.  ]т  ап  И  ~ 
виждам,  познавам  по.  Оеп  \УипзсЬ  заЬ  юЬ  1Ьт  ат  ОезкМ  аЬ.  3,  топ 
О  ^  отказвам  се,  не  взимам  под  внимание.  Ег  заЬ  уоп  етег  Вез1гаГип® 
аЬ.  АУепп  тап  уоп  1Ьгег  ЕйеЗкеи  аЪ$кЬ1, 1зС  зк  ет  зутрагЬксЬег  МепзсЬ. 
АЬ§езеНеп  бауоп,  бай...  независимо  от  това,  че.  4.  ея  аиГ  А  ~  целя  нкг, 
нщ.  Ег  Ьа1  ез  аиГ  тюЬ,  аиС  баз  Се1б  аЬ^езеЬеп.  5,  з1с11  Ле  Лицея  пасЬ 
О  —  вж  аиззеЬеп  2.  +  а  В. 

аЬМесЬеп  —  ^ецеп  А,  топ  О  «*-  отличавам  се  от.  ОигсЬ  зете  ^Ше 
АиззргасЬе  зйсби  ег  ее§сп  бк,  уоп  беп  апбегер  аЬ.  +  а  В. 

аЬя1е1§еп  —  Ьа,  ш  Й  ~  отсядам  у,  в  .  Ег  збе§  Ье1  бег  Тате,  т  етет 
Нок1  аЬ  +  а  В. 

аЬзбттеп  —  1.  аиГ  А  ~  нагласявам  на.  Збтте  беп  Етр(ап§сг  аиГ 
Кигг^еПеп  аЬ!  Ок  ЕагЬеп  без  ВПбез  зтб  аиГ  ВЗаи  аЪ^езишпи  —  са 
издържани  в  синьо.  Ок  Р1апе  зтб  аиГешапбег  аЬ^езбттЕ  —  са 
съгласувани,  2.  йЬег  А  —  подлагам  нщ  на  гласуване,  КасИ  бег  Раизе 
\уигбе  йЬег  беп  Атга§  аЬ^езбтт!;. 

аЬгекНпеп  51сИ  —  уоп  О,  §е§еп  А  ~  вж  аЬЬеЬеп  зчсЬ 
аЬ21е1еп  —  аиГ  А  ~  целя  нкг,  нщ.  ОЗезе  ^огГе  ае11еп  аиГ  т1сЬ  аЬ. 
аЬгшп^сп  —  ]т  еГ\у  —  изтръгвам  насила  нщ  от  нкг.  01е  РоПге1 
г\уап§  бет  НШИп§  е1п  СезгапбпЗз  аЪ, 

асИеп —  Ь  аиГ  А  ~  внимавам  в,  обръщам  внимание  на.  Ве1т  5рге- 
сЬсп  тиВ  тап  аиГ  б!е  §гаттаизсНеп  Яе§е1п  асЬгеп.  2.  Шг  А  ~  считам 
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за  1сЬ  асЬ1е  Шг  етеп  Каггеп.  ГсЬ  асЬсе  <3аз  Шг  баз  Ъез1е.  +  а  В. 
апЬаекеп  —  ал  П  ~вж  Ъаскеп. 

апйегп  —  ап  Б  ~  променям  в,  на,  по.  Ап  <1ет  Рго^гатт  1з1  шсЬГз 
2и  апбегп. 

ашНсНгеп —  ]т  е!>у  ~  неправилно  приписвам  нкм  нщ.  Мап  у/Ш  Пчт 
Ь5зе,  §иге  АЬзюЬгеп  апсНс1иеп.  +  а  В. 

апетеЬеп  — ейу  ~  приучвам  нкг  към  нш.  Мап  ший  беп  Клпдегп 
АсЬШп§  уог  с1еп  аНегеп  МепзсЬеп  апеггкЬеп. 
апйеЬеп  —  ,)п  иш  А  ~  вж  ЙеЬеп. 

апЯ1е§еп  —  А  ~  кацам  в,  на.  01е  МазсНте  Яо§  сПе  Наир1з1ас11  ап. 
Оег  Уо§е1  На!  деп  2\уе1§  ап§еЙо§еп,  +  а  В. 

апйеЬеп  —  ]п  иш  А  ~  моля  нкг  за.  Ег  §т§  гшсЬ  игп  Се1с1  ап.  + 
а  В. 

ап§еЬогеп  —  0  числя  се,  спадам  към.  Ег  @еЬог1:  бет  Усгет  ап. 
Оег  Уег1га@  §еЬйп  зсЬоп  дег  Уег§ап§епЬе11  ап.  +  а  В, 

ап§епоЬнеп  —  рп  е№  ~  привиквам  нкг  към.Оге  МиПег  Ьа1  бет 
КлпЯе  баз  РгйЬаиГ$1еЬеп  ап^е^оКт.  1еЬ  §е\убЬте  гтг  йаз  КаисЬеп  ап. 

нл^1е1сЬеп  —  О  ~  нагаждам  към,  Мап  Ьа1  сНе  Ргазе  беп  1.бЬпеп 
ап§еяНсЬеп.  Мап  тиВ  зете  8ргасЬе  с^ег  НосЬзргасЬе  ап^еюЬеп. 

ап§Иейегп  —  □  ~  включвам  в,  към.  Оаз  6огГ  151  зсЬоп  <1ег  81ас11 
ап§е§11с(1ег1. 

ап§з11§еп  §!сН  —  1.  иш  А  -  безпокоя  се  за.  01е  МиПег  ап^зП^Н  мсЬ 
ит  сНе  ОезипбЬеП  1Ьгег  Клпбег.  2.  уог  О  ~  страхувам  се  от.  Ои 
ЪгаисЬз!  сйсЬ  уог  йег  2икипЛ  шсЬс  ги  ап^зЯ^еп. 

апРаПеп  —  О  ~  у  нкг,  по  нщ  има  следи  от.  1Нт  НаГге!  е1\уаз  уоп 
бет  ГгиНегеп  Ее1сН1зтп  ап.  Оет  2!ттег  ЬаГ1е1  ет  СегисЬ  уоп  ГпзсЬ^е- 
згпсЬепеп  АУапбеп  ап.  +  а  В. 

апЬаКеп  —  I.  ги  В  —  приучвам  към,  изисквам.  01е  Мицег  Ьа1  <Ие 
Ктйег  ги  Огбпип§  ипб  КетНсЬкеЦ  апдеЬакеп.  2.  .шт  ит  А  ^  моля  за 
ръката  на.  Ег  Ь1е11  иш  баз  МабсНеп  ап.  +  а  В. 

апЬапдеп  —  1.  лит  О  -  привърженик  съм  на.  Ег  Ьш^  с!ег  ЕеЬге 
Оаглтпз  ап.  Пил  Ьап^1  ег^аз  уоп  с!ег  Уег§ап§епЬеп  ап  Шфу  него  тегне 
нещо  от  миналото.  2.  81сН  ап  —  хващам  се  о.  Оа$  Ктпб  Нап^1е  5юЬ 
ап  сИе  МиПег  ап.  3,  ^ш,  ап  А  е!>у  -  прикачвам  нкм  нщ.  Мап  Нап^Пе 
Шгп  аНегЬапб  Зркгпатеп  ап.  Ап  с!еп  ВлеГ  \уигбе  ете  КасЬзсЬгЩ;  апее- 
Ьап§1.  +  а  В. 

апЬеЛеп  —  0,  ап  А  <%»  прикрепям  към.  1сЬ  ЬаЬе  беш  ЗсЪгаЪеп  ете 
1лх1е  ап§еНеГ1е1.  01е  8сЬпе1с1спп  ЬсГЮ1е  ^1-е  Агте1  ап  сПе  В1изе  ап  — 
тропоса. 

апЬогеп  —  е*«  ап  О  познавам  (по  гласа).  01е  Ргеибе  Ьбгеп  \У1г 

Пзт  ап  <1ег  Зйтте  ал.  1сЬ  Нбге  1Ьт  <1еп  АизШпбег  ап  —  но  говора  му 
познавам,  че  е  чужденец,  израз:  Оаз  Ноп  $1сН  ап  —  приятно  е  за 
слушане.  +  а  В. 
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апк1айеп  —  ]п  етег  ЙасНе  (С),  *т§еп  С  —  обвинявам  в.  Мап  к1а*бе 
Лш  етез  ОкЬзхаМз,  \уедеп  01еЬ5гаН!Б  ап. 
апк1ашшеги  —  ап  А  -  вж  к1аттегп 
апк1еЬеп  —  ап  Б  ^  вж  к!еЬеп  1. 

апкбгщеп  —  ап  А  ~  напомня  звукове  на.  Оаз  к!т§х  зеЬг  ап  ет  аИез 
Уо1кз){еб  ап. 

апк1орГеп  —  Ье!  ^  шп  А  ~  похлопвам  у  нкг  за  нш  (и  прем).  Ег 
кюрке  Ье1  Пгпеп  ит  Се1(1  ап.  +  а  В. 

апкпирГеп  —  ап  А  -**  свързвам  с.  81е  кпирГсе  ап  б!е  !еше  итеггебипд 
ап  ипб  1ги§  Пзге  Внте  уог.  +  а  В. 

апкоттеп  —  1.  ш  В  ~  пристигам.  01е  Тапг^гирре  кат  ш  бет 
БогГ,  1п  8оНа  ап.  2.  (само  безлично  с  подлог  „ез”}  аиГ  А  -  зависи  от. 
важи.  Ез  коштс  аиГ  зете  СезипбЬек  ап,  оЬ  ег  газх.  Ез  кат  хЬг  теЬг 
аиГ  §ихе  (ЗиаИ[а1:  а!з  аиГ  беп  Рге1з  ап  —  по-важно  й  беше.  РПег  кате  ез 
аиГ етеп  УегзисЬ  ап  —  тук  работата  се  свежда  до  един  опит.  Ег  тбсМе 
ез  шсНХ  аиГ  ете  8сНе1бип§  апкоттеп  1аззеп  —  той  не  би  желал  да 
докара  работата  до  развод.  1сН  \у1И  ез  багаиГ  апкоттеп  1а$зеп  —  ще 
оставя  работата  на  самотек.  израз:  Ез  коттХ  багаиГ  ап  —  зависи.  3. 
§е§еп  А  ~  мога  да  се  меря  с.  8!с  зисЬХ  уепгеЪНсЬ  §;е§еп  гНп  апгикоттеп. 
+  а  В, 

япкгеИеп  * —  ]т  *&■  имам  да  си  връщам  на  някого  за  нш.  1сЬ 

луегбе  б!г  бхе5е  ОгоЪНек  апкгеИеп.  +  а  В. 

ап1асЬе1п  —  ]п  —  усмихвам  се  нкм.  Ег  ШсЬеке  $1е  ГгеипбПсЬ  ап. 
ап1ап§еп  —  т  О  ~  вж  апкоттеп  1. 

ап!е^еп  —  аиГ  А  —  прицелвам  се  в.  Оег  .)аеег  1ехке  аиГ  беп  Назеп 
ап.  Зхе  Ьа1  ез  аиГ  бгп  ап§е1е*к  4?*тя  си  избра  него  за  прицел.  +  а  В. 

апкЬпеп  (зкН)  —  ап  А  ~  облягам,  опирам  Ъ.  1сб  1еНпе  б1е  Ьекег  ап 
беп  Ванш  ап.  01е  81жк  1еЬп1  51сЬ  ап  беп  Вег^  ап. 

аптеМеп  (з!сЬ)  Л-  ^г,  еПу,  Ье1,  т,  аиГ,  хи  0  -  съобщавам  за.  01е 
Екегп  те1бехеп  баз  Ктб  т  бег  8сЬи1е,  Ье1т  Аггх  ап  — записаха.  Назх  би 
беп  ОазХ  Ьег  аиГ бег  РоНхе!  ап^етеюех?  1сЬ  \уП1  пнсЬ  хит  Зоттегкигзиз 
аптеМеп. 

аптегкеп  —  рп  ек*  ап  О  забелязвам  по.  Ат  Оалс:  тегкх  тап  Ини 
б!е  Мйб^кек  ап. 

аппаНегп  з!сН  —  0<  ап  А  ~  приближавам  се  до.  1сЬ  паЬеПе  ппсЬ 
бст  ОогГ,  ап  баз  ОогГ  ап.  +  а  В. 

аппектеп  $1сН  —  С  —  заемам  се  с  нкг,  с  нщ.  Ег  паЬт  мсЬ  без  \егити- 
зХеп  Ктбез,  зетег  Егаебищг  ап.  Оег  МУхззепзсЬаШег  Иа1  &1сИ  б1езег  Р гиее 
апдепоттеп.  +  а  В. 

апраззеп  (81сЬ)  —  О  —  приспособявам,  пригаждам  към,  \Уц  раЙХеп 
ипзеге  РеЬепз\\е1зе  беп  Р1тз1апбеп  ап.  01е  Аигеп  разчеп  з1сЬ  бет  Р1с1н 
ап. 

аигедеп  —  ги  В  подтиквам  към.  Оег  Азз1з1еп1  уегзюИх  ез.  б1е 
8шбетеп  гит  ^сЬбепкеп  апгиге^еп. 
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апгиЬсп  ч(сН  —  1),  ап  А  —  нареждам  се  до.  кьм.  Егп  Е1п^1иск  1сНие 
меЬ  Пет  апЛегсп.  лп$  шк1сгс  ап.  +  а  В. 

апш/сп  — /и  И  -  110,41  мкнам  кьм.  Ег  1иИ  Веп  РгеипВ  /иг  Зрпгмнт- 
кец  ппаепл/Г.. 

иппгсНсп  — ]т  еГи'  —  познавам  по  миризмата.  АПе  песЬеп  Пчт  шъ 
Лай  ег  ЗсЬпарз  «етшкеп  1пи. 

апгиСсп  —  1,  Ьс1  Б  -  обаждам  се  по  телефона  в,  у.  Сешегп  пеПсЬ 
Ьо1  бог  БкпгДкЮИе  ап.  2.  ит  А  -  моля  за.  Ег  пеГбеп  КкН1ег  ит  Стик 
ап.  3.  ]п  ^  повиквам  нкг  по  телефона,  1сЬ  жегЦе  <ЕсЬ  Ьеи1е  аЬегк!  апги- 
Геп,  +  а  В. 

ап>сЬ1а«еп  —  ап  Б  окачвам  на.  Ег  зсМи^г  (Ее  Векапп1тасЬип§  ат 
$сЬ\\аг2еп  В  геи  ап.  +  а  В. 

апзсИЬеНеп  (51сЬ)  —  Б,  ап  А  **  присъединявам  (се)  към.  Мг  ЬаЪеп 
Ш18  скг.  ап  сЕе  Сгирре  апеезсЕюззеп.  Ет  \Уа1с1  5сЬ1к131  зкЬ  ап  ебе  АУкзе 
ап  —  започва  от,  Ап  (1еп  Уопгад  зсМов  мсЬ  ете  АиззргасЬе  ап  — 
непосредствено  след  доклада  имаше  изказвания.  Бег  Зепбег  АУагпа 
\\штк  ап  <кп  5еп<кг  8оЕа  апвезсЬюззеп  —  включен  към.  1сЬ  ЬаЬе  ткЬ 
зешеш  АУипзсЬ,  зетег  Мешип^  ап§е$сН1ояжп.  +  а  В. 
ашсЬпле^еп  зкН  —  ап  А  —  еж  зсЬпЕе§еп  зкЬ. 
апзеЬеп  —  I.  ]ш  ап  Б  ^  познавам  по.  Ап  <1еп  Аи§еп  яеЬе  кЬ  ез 
сЕг  ап.  ЕаБ  би  §е\уеии  Ьа$1.  Мап  зкЬ*  1Ьш  баз  АНег  П1сЬ1  ап  —  не  му 
личи.  2.  Шг,  аЕ  А  -  смятам  за.  А11е  заЬеп  йт  Шг,  а!з  етеп  ееЬПбеГеп 
МешсЬеп  ап.  +  а  В. 

апзекеп  —  ги  Б  —  готвя  се  за.  Баз  Р1и@2еи§  зеШе  гиг  Ьапс1ип§  ап. 
+  а  В 

апзрккп  —  аиГ  А  намеквам  за.  Оег  Кебпег  зркке  аиГ  бк  ясЬ1есЬ1е 
РкгфЬп  ап.  +  а  В. 

апзрогпеп  —  /и  Б  ^  подтиквам  към.  Оег  ЕеЬгег  зрогте  сИе  БсЪШег 
ги  шейг  Е1еШ  ап. 

апзргесЬеп  —  1.  ]п  -V  заговорвам  нкг.  Ег  зргасЪ  баз  МабсЬеп  ЬоЖсЬ 
ап.  2.  р  шп  А  ^  помолвам  за.  Ег  зргасЬ  1Ьп  ит  НПГе  ап.  3.  аиС  А  ~ 
реагирам  на.  Раз  Аи§е  зрпсНг  аиГ  йсМ  ап.  +  а  В. 
ап$(асЬе1п  —  ги  Й  >  еж  апзрогпеп. 

апзкггеп  —  к,  е*№  -  гледам  втренчено.  8к  51агПе  |Ьп  зргасНюз  ап. 
ап$1еПеп  —  1.  ш,  ап  Б,  Ье1  Б,  а1$  А  ~  назначавам  в*  като.  Ег  \уигбе 
ш  етет  ВеГпеЬ,  Ье1  бег  Рози  ВаЬп,  ап  бег  ЗсЬик  ак  ЕеЬгег  ап§ез1е111. 
2.  51сИ  пасЬ  13  -  редя  се  за.  \АЕг  зкЕеп  ипз  пасЬ  ТЬеаГегкаПеп  ап  + 
а  В. 

ап$(еиегп  —  А  -  отправям  (се)  към.  Оаз  $сЬ1ГГ  51еиеп  бк  Кйз1е  ап. 
ап5(Шеп  —  ги  Б  —  подвеждам,  подстрекавам.  Ег  ЬаХ  Шп  ги  бкхет 
Уегга!  ап^езЕГш.  +  а  В. 

апзгоВеп  —  1.  ап  Б,  А  ~  вж  з1ойеп,  2.  аиГ  А  —  чуквам  се,  пия 
наздравица  за.  \Ук  «ЕеВеп  аиГ  зе1пеп  ЕгГо1§  ап.  3.  ЬеЕ  ^^п  «- 
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предизвиквам  негодувание  у.  ОигсН  кеш  $«сИ1осН1е»  ВспсЬтсп  збсВ  сг 
Ьс1  бсп  КоИсисп  ап.  +  а  В. 

апМгсЬеп  —  1.  А  ^  стремя  сс  към.  ОигсЬ  Ле  5сЬи1гсГогт  \удб  а11мл- 
1111е  ВПбипгг  ип1к$1гсЬ1.  2.  |>сееп  А  —  боря  се  с.  81с  »1гсЬ*е  ^с^еп  (Ле 
Т^асН1ач^1  и:кс11  Лтгсг  5сНи1ег  ап*  +  а  В. 
апзиеЬсп  —  ит  А  нж  егзисИеп. 

ашгаЬеп  —  ги  Р  ->•  подканвам  към.  Рег  Ьейег  1пеЬ  зете  Ьеи1е  оГ1 
/иг  ЕПе  ап  —  да  бърза  т.  +  а  В. 

ап*>уог*еп  —  аиГ  А  -  отговарям  на.  1сЬ  ашч^опеге  зоГоП  аиГ  с!еп 
ВпеГ.  аиГ  Ле  Рга^е. 

агтасНзеп  —  аиГ  А  —  нараствам  на.  Р(е  2тзеп  \уисНзеп  аиГ  ете 
§гоВе  $итте  ап.  +  а  В. 

агтекеп  —  ай?  А  апв;е^1е$еп  зет  —  предоставен  съм  на,  завися  от. 
1еЬ  Ьт  аиГ  теше  е^епеп  КгаВе,  аиГ  зете  НМГе  ап§е\У1езеп.  Оег  Кигг- 
51сИиде  151  аиГ  зете  Вп11с  ап^е^езсп.  +  а  В. 

ап^епбеп  — г  аиГ  А  —  прилагам  към,  Мап  капп  сНе$е  Ке§е1,  б!езе$ 
ЗрпсН\Уог1  шсМ  аиГ  аПе,  аиГ  ^ебеп  МепзсЬеп  апмепбеп.  Оег  1п^етеиг 
^апб1е  бш  ХУгззепчсНаП.  аиГ  бге.  т  бег  Ргах1з  ап.  +  а  В. 

апге^еп  —  р  Ье1  -V  съобщавам  за  нкг.  \Уег  мгб  беп  01еЪ  Ье1  бег 
РоИге1  апгещеп?  4-  а  В. 

агЬекеп  —  1.  ап  О  ^  работя  над,  по.  Ап  б1езет  ВисНе,  ап  бет  Р!ап 
Ьа1  сг  г\\'е1  ЗаНге  ^еагЪеЦе^.  2.  ЦЬег  А  ~  работя  върху.  Ег  Ьа1  ^аЬге1ап^ 
ЙЬег  Лезек  РгоЬ1ет,  иЬег  беп  Ма1ег  X  §еагЬепег.  3.  аиГ  А  ~  работя  за 
някоя  цел.  31е  агЬеПе(еп  аиГ  Уогга!  —  за  натрупване  на  запаси  —  аиГ 
Вез1е11ип§  —  по  поръчка.  4,  ш  О  ^  с.  Оег  ВПбЬаиег  агЬейе1  т  Магтог, 
т  Топ  —  с  мрамор,  с  глина.  5.  пасН  О  ~  по,  според.  31е  агЬепег  пасН 
етет  Р1ап,  пасН  е!  пеш  МобеП.  6.  ит  А  ~  за.  Ег  агЬеие!  иш  Ое1б,  ит 
ЬоЬп.  +  а  В, 

аг^егп  $1еЬ  —  йЬег  А  —  ядосвам  се  на,  от.  Оег  Уа1ег  аг§ег1  згсЬ  йЬег 
бю  Е)пд;е2ое;епНец  зетез  5оЬпез. 

аг*еп  —  пасН  0  ~  приличам  на.  Оаз  Ктб  апе1  пасЬ  бег  МиПег,  151 
пасЬ  бег  МиПег  ^еаг1е1.  +  а  В. 

аиГЪВскеп  —  ги  О  ~  вдигам  поглед  към  (с  уважение,  доверие).  Ег 
151  ете  РегзопКсЬкек,  ги  бег  шап  аиГЬМскеп  капп. 

аиГегзкЛеп  —  ги  й  -  възкръсвам  за.  КасЬ  бег  ВеГгешп$г  уош 
озтатзсНеп  .юсН  181  баз  Уо1к  ги  пеиет  ЬеЬеп  аиГегзгапбеп. 

аиГГаЬгеп  —  аиГ  А  ~  сблъсквам  се  с.  Оаз  Ашо  ГиЬг  аиГ  беп  Ьаз^а- 
&еп  аиГ.  Оаз  5сЬбТ  131  аиГ  е1п  Ге1зепгНТ  аиГ^еГаЬгеп.  +  а  В. 

аиГТогбелп  —  хи  О  ~  поканвам,  подканям.  Ег  Гогбепе  баз  МабсЬеп 
гит  Тапг  аиЕ  Ег  гоигбе  уоп  бег  Ье11ип^  гиг  М11\у1гкип5  аиГ^еГогбегГ. 

аиГЬакеп  51сЬ  гов  —  йЬег  А  «•  възмущавам  се,  ядосвам  се  от.  АНе 
11|е11еп  51сЬ  иЬег  зе)п  ипраззепбез  ВепеЬшеп  аиГ.  +  а  В. 

аиГк!агеп  —  ^  йЬег  А  ~  давам  нкг  разяснения  върху.  01е  Ке^египд 
к1апе  ба5  Уо1к  иЬег  б1е  пеие  КеГогт  аиГ. 
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аиГкоттлеп  —  1.  Гиг  А  —  отговарям  материално,  заплащам.  КаппкЕ 
(1и  Гиг  с1ах  Кте!  аиГкоттеп?  —  за  издръжката.  2.  (само  е  отрицание) 
Еедеп  А  не  мога  да  се  меря,  преборя  с.  1т  ЗсЬиптгцеп  коттх!.  ди 
^е^еп  пнсЬ  П1сЬг  аиГ.  +  а  В. 

аиНеНпсп  вкН  —  ^е^еп  А  —  възпротнвявам  се  на.  Ег  1еНп1е  кюН  ^е^ец 
]ес1еп  2\уап§  аиГ.  +  а  В. 

аиНбзеп  зкН  —  |п  А  ->■  разпада  се  на.  Ве*  250“  1651  зкН  сПе  УегЬтдип^ 
ш  |Иге  ВеМапсИеПе  аиГ.  преп  $к  и'аг  т  етеп  51гот  уоп  Тгапеп  аиГ^е- 
1651  —  беше  потънала  в  сълзи.  +  а  В. 

аиГтипЕсгп  —  ги  □  —  насърчавам,  подканям  към.  Оег  РгоГеазог 
тшиепе  деп  ^п«еп  Мапп  гиг  зсЬпТшеИешсНеп  ТаН^кек  аиГ.  +  а  В. 

аиГлеЬтеп  —  1.  т  А  —  включвам.  \Ук  НаЬеп  Пт  т  ипзеге  ОезеИ- 
$сЬаГ1  аиГ^епоштеп,  Оа$  51йск  \уигде  т  с!еп  5рк1р1ап  аиГдепоттеп.  2. 
ш  О  —  приемам  в.  Оег  МшкЕег  НаЕ  сПе  аи51апсН5сЬеп  СазЕе  т  дег  Кезь 
депг  аиГ^епоттеп.  3.  аиГ  А  ■**  записвам,  Оаз  КопгегЕ  \уигде  аиГ  е!п 
ТопЪапд  аиГ^епошгпеп.  4.  ез  шИ:  О  ^  меря  се,  равнявам  се  с.  Ег  \уШ 
е5  ти  гтг  ип  \Уеи1аиГеп  аиГпеНтеп.  +  а  В. 

аиГра§§еп  —  аиГ  А  ~  внимавам  в,  спазвам.  Ег  раВЕ  шсЬе 1ттег  аиГ 
(Не  ^гаттаРзсЬеп  Ке§е1п  аиГ. 

аиГгаГГеп  зкЬ  —  1.  ги  О  ~  събирам  сили  за.  Ег  гаГОе  5кЬ  гит  Ое§егь 
5сЬ1а§,  ги  етег  Кеке  аиГ.  2.  зкН  аи$  В  ~  излизам,  опомням  се  от. 
8сЬ\уег  гаГГЕе  51&  зюН  аи$  Шгег  ЕгзсЬйиегип§  аиГ.  +  а  В. 

аиГгаитеп  —  пн(  О  ~  премахвам,  отстранявам  нщ.  Ми  УогигЕеПеп 
ипд  акеп  АпзкМсп  тиВ  аиГ^егаитЕ  \уегдеп.  +  а  В. 

аиГгереп  $кЬ  —  йЬег  А  ~  вълнувам  се,  ядосвам  се  от.  Ег  жаг  иЬег 
сНе  иприпкьНсЬке)!  сЗег  апдегеп  5еЬг  аи%еге§Е.  Ке^е  сНсЬ  дагиЪег  тсЬЕ 
аиП  +  а  В. 

аиГгиГеп  —  ги  ~  призовавам  към  —  гиг  ТеНпаЬте,  гит  \У1с1ег51ап<1. 
Баз  Уо1к  ^игде  гигл  \УикгзЕапс1  аи^егиГеп.  +  а  В. 
аиГзсЬаиеп  —  ги  О  вж  аиГЬНскеп, 

аиГасЬкЬеп  —  аиГ  А  -  отлагам  за.  Ег  $сЬоЬ  сНе  К.еке  аиГ  с1еп  пасЬ- 
5Ееп  Та§  аиГ.  +  а  В. 

аиГ8сЬ1а§еп  —  ай!  А  ~  удрям  (се)  о.  Оаз  аЬаЕйггепде  Нивгеие  5сН1ие 
аиГ  деп  Водел  аиГ.  +  а  В, 

аиГзекеп  —  ги  О  —  вж  аиГЬНскеп. 

аиГЖе^еп  —  ги  П  ~  издигам  се  до.  Ег  13Е  гит  МтвЕег  аиГеезЕкееп 
+  а  В.  в  ‘ 

аиГСеПеп  —  т  А  ~  разпределям  на,  Т>\е  НаизГгаи  1еН1  деп  КисНеп 
т  у1е!е  8(иске  аиГ.  01е  8сЬи1ег  \уигдеп  1п  к1е)пеге  Сгирреп  аи%е1еШ 
*  аиГ^агГеп  лит  —  пи'1  Б  -  поднасям  нщ.  01е  ^гНп  шапе1;  тк  ИеН- 
ка1е$$еп  аиГ.  прен  1сЬ  шегде  тк  етег  СЪеггаБсЬипя  аиГууаПеп.  Оах  КоН 
1екНу  копте  ш!е  пеиеп  Ье1зЕип§еп  аиГ\уаг1еп. 

аиГ^егГеп  кюН  —  ги  О  ~  обявявам  се  самоволно  за.  Ег  ипгГт  51сЬ 
гит  Ее)1ег  с1ег  Сгирре  аиГ.  +  а  В. 
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аизаг<еп  —  т  А,  ги  В  ~  изражда  се.  превръща  се  на,  в.  Оег  81игт 
151  ш  етеп,  ги  етет  Огкап  аиз§еаг1е1,  бег  81ген  т  ете  5сН1а§еге». 

аизЬаиеп  —  ги  И,  аН>  ~  преустройвам  в.  Ет^е  Кайте  жигбеп  ги 
етет.  а!з  ет  ЬаЬогатлит  аиз§еЬаи1.  +  а  В, 

аивЬПйеп  —  ю  ги  О,  а!з  N..  А  -  подготвям  по,  за  (професия).  Ап 
сИезет  1п$шш  у/егбеп  <1]е  Лип§еп  т  Е1ек1го1есНтк,  ги  Е1ек1го1есНшкегп, 
а1$  Е1екгго1есЬп!кег  аиз§еЪПс1е1.  +  а  В. 

аизЬНскеп  тт  —  пасН  В  —  «ж  аиззсНаиеп. 
аизЪгесЬеп  —  т  А  —  избухвам  в.  Баз  Ма<1сЬеп  ЪгасЬ  т  ет  ГгоННсНез 
ЬасЬеп  аиз.  +  а  В. 

аизЬгекеп  зкЬ  —  ОЬег  А,  О  ~  разпростирам  се  по,  над.  01е  Кгапк- 
Ьеи  ЬгеНе1  $1сЬ  йЬег  с!аз  §апге  Ьап(1  аиз.  Иег  N6661  Ьге(1е1  51сН  йЬег  с!ег 
5га<1г  аиз.  +  а  В. 

аизегзеНеп  Рит  —  ги  О  ~  еж  аизеп\'аЬ1еп. 

аизегтгзЬкп  —  ги  В  подбирам,  посочвам  за.  Ег  151  ги  етет 
уегап^ойНсНеп  Ат1.  гит  8с1пес1$псМег  аизетаЬН. 

аизШе^еп  —  ]п  *%>  пренасям  със  самолет.  УеглшпбеШ  \уигбеп  пасЬ 
бет  УегЬап(1р]а12  аиз@еЯо§еп.  +  а  В. 

аизГогзсНеп,  аизГгацсп —  ]п  пасЬ  О,  йЬег  А  —  разследвам,  разпитвам 
за.  Метапд  ГогзсМе,  Гга§те  Шп  пасЬ  бет,  йЬег  с!еп  2\уеск  зетег  ипег- 
жапекеп  АЬге1зе  аиз.  Ег  шигбе  паЬег  пасЬ  зетег  ЕатШе,  йЬег  зете  Нег- 
кипЛ  аиз^еГогзсЬи  аиз^сГга§1.  +  а  В. 

аизяеЬеп  81ск  —  Шг  А,  а1з  ~  представям  се  за,  като.  СЬегаП  *рЬ1  ег 
з1сЬ  Гиг,  а1з  1Ьгеп  РгеипЯ  аиз.  +  а  В. 

ашцеЬеп  —  1.  аиГ  А  ~ тръгвам  да  търся.  Оег  Уа1ег  151  аиГАгЪеЬ 
аиз^ап^еп.  2.  аиГ,  ш  А  »»■■  завършва  с.  Баз  \Уоп  „В1изе‘1  §еН1  аиГ  Йеп 
Ьаи1  „е“  аиз.  Оаз  Огпашет  §еЬ1  оЪеп  т  ете  В1ите  аиз.  +  а  В. 

аизМеп  — ги  В  ~  замахвам.  Иаз  МабсЬеп  ЬоЬе  гит  015киз^игГ 
аиз.  +  □  В. 

аизкеппеп  зкН  —  т  О  ~  запознат  съм  добре  с.  Ег  кепл1  з!сН  т  сЗег 
МеЯшп,  111  бег  51абГ  @и1  аиз. 

аиз1асЬеп  —  |п  ~  присмивам  се  на.  01е  8сЬШег  юеМеп  беп  <1итшеп 
Дип^еп  аиз. 

аиз1аззеп  —  1,  ап  О  ~  изсипвам,  изливам  върху.  8ш  Ьа1  1Ьгеп  2от 
ап  Шт  аиз^еюззеп.  2.  81сИ  ОЬег  А  ~  впускам  се  да  говоря  за.  Оег  Са51 
ПеВ  51с6  Йе$  1ап^еп  ипй  Ьгегьеп  йЬег  зе1пе  Ке1зеп  аиз  —  надълго  И 
нашироко.  +  а  В. 

аиз!аиГеп  —  ш  А  —  завършва  с.  Оаз  Та1 1аиГ1 1П  е1пе  ЕЪепе  аиз.  01? 
5аи1е  1аиГ1  т  е1пе  8ркге  аиз.  +  а  В. 

аи$1аи(еп  —  аиС  А  завър[ива  на,  с  (дума).  Оаз  \Уог1  „Яе1В1§'к  1аи1е1 
аиГ  „е“  аиз. 

аизпи!геп  —  ги  О  —  използувам  за.  Ег  пиш  ]еде  Гге1е  М1пи1е  гит 
Ьхзеп  аиз.  +  а  В. 
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аиврга§еп  зкН  —  1.  1П  О  ~  отпечатва  се  на,  върху.  8е1п  СЬагакГег 
рга§1е  зкЬ  т  зезпет  СезкЬц  т  зетеш  кйп$11еп$сЬеп  ЗсЬанеп  аиз.  2.  ги 
0  ~  вж  рга§еп  2.  +  а  В. 

аизгейеп  —  ]т  е»«  ~  разубеждавам  нкг,  избивам  нкм  нщ  оз 
главата.  5к  гебе1е  Шгет  Мапп  аПе  Вес1епкеп  аиз.  +  а  В. 

дш>г€ЕсНсп  —  1-  Ш1(  0  **  стига  ми,  достатъчно  ми  с.  КсесЬб!  ой  гпи 
сЪезег  5итте,  тз!  бкзет  8юГГ  аиз?  2.  ги  О  —  достатъчен  съм  за.  Ет 
Еапгег  Та§  Ьа1  гпзг  гиг  ВеепсЬ§ип§  тетез  Уопга^з  тсЬ1  аизеегезсН*. 

аизпсИеп  — -  аиГ  А  ~  нагласявам  по,  съобразявам  с.  Ок  Ргеке  \уиг- 
деп  аиГ  <Ье  ЬоЬпе  аиз§епсЬ1е1:.  +  а  В. 

аиззсНаиеп  —  пасЬ  Б  ~  търся  с  очи,  гледам  за.  Ьапее  зсЬаи1е  ззе 
пасЬ  Шгет  Ргеипб  аиз.  Ег  зсЬате  пасЬ  етег  Ъеззегеп  Се1е§епЬек  аиз  — 
търсеше  по-изгоден  случай.  +  а  В. 

аиззсЬекеп  —  аиз  О  ^  напускам  организация.  Ег  зсЬтб  аиз  бет 
УегЪапб  аиз.  +  а  В. 

аиязсК1а§еп  —  ги  В  ~  завършва  с.  Озе  ВешиНип^еп  зсЬ1и§еп  гит 
Степ,  8сН1есЬ1еп,  ги  зетет  ОШск,  УоПеП  аиз.  +  а  В. 

аиззсЬНеВеп  —  аиз  Б  ~  изключвам  от.  Ег  \уигс!е  аиз  бег  8сЬи1е  аиз- 
^езсЬюззеп.  +  а  В. 

аиззсЬеп  —  1.  пасЬ  О  ~  изглежда,  има  вид.  Оег  ЕПтте!  ззеЬс  пасЬ 
К.е§еп  аиз.  Ег  зкЬс  тсЬ1  бапасЬ  аиз  —  не  изглежда  да  е  такъв.  2.  Ег 
Ьа1  зюЬ  сЪе  Аи§еп  пасЬ  зЬг  аиз^езеНеп  —  изгледа  си  очите  по  нея.  израз : 
МЬ  Шт,  гги1  зетегз  АпзкМеп  зкЬ1  е$  §и1  аиз  — -  работите,  убежденията 
му  изглеждат  в  ред.  +  а  В, 

аиВегп  зкЬ  —  1.  ги  Б,  йЬег  А  ~  изказвам  се  по.  Ег  аивеп  ззсЬ  юЪепб 
ги  бкзег  Рга§е,  иЪег  зЬге  Рог1зсЬпие.  2.  бигсЬ  А,  ш  О  —  проявява  се 
чрез,  в.  Озе  КгапкЬеП  аиВег1  зкЬ  бигсЬ  РкЪег,  т  зхагкет  8сЬйие1п  — 
чрез  силни  тръпки.  +  а  В. 

аиззе(геп  —  ап  О  -  намирам  недостатъци  на,  в.  Ет  Ьозег  МепзсЬ 
Ьпбе1  ап  а11ет  еПуаз  аизгизеггеп.  Ап  зетег  АгЪек  к*  тсЬ1$  аизгизе!- 
геп  —  работата  му  е  без  недостатък.  +  а  В. 
аиззраЬеп  —  пасЬ  О  —  вж  аиззсЬаиеп. 

аизйЬеп  —  аиГ  А  —  упражнявам  върху.  Миззк  иЬ*  етеп  ез^епеп  К.ек 
аиГ  бк  МепзсЬеп  аиз.  +  а  В. 

аизнекЬеп  — 13  ~  правя  нкм  път;  отбягвам  нкг,  шц.  Ег  \узсЬ  зетет 
СЬеГ,  бет  А  то,  бег  АШ\уоп  ^е^сЬккЬ  аиз.  +  а  В. 

аи&иагкеп  зкЬ  —  аиГ  А  ~  отразява  се  върху,  Оег  NеЬе1  тгк1е  зкЬ 
аиГ  зе!пе  ОезипбЬеЬ  зсЬ1есЬ1  аиз. 

аизгекЬпеп  зкЬ  —  бигсЬ  А,  ш  О  ~  отличава  се,  изпъква  с,  по.  Оег 
АпдезГеШе  гезсЬпе*  зкЬ  бигсЬ  зезпе  ЕЬгНсНке11  аиз.  Ег  гекЬпе1  ззсЬ  1п 
с!ег  Ма1ЬетаПк  аиз,  +  а  В. 

аизгзеНеп  —  ги  П  ^  потеглям  за.  Ок  Тгирреп  го§еп  гиг  Рагабе  ^из. 
+  а  В. 
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Ьаскеп  —  ап  О  ^  лепна  о,  по.  Оег  ЗсНпее  Ьаск1  ап  йеп  ЗсЬгегп, 
РлзсЬез  Вго1  Ьаск1  ат  Ме5зег.  +  а  В. 

Ьагшеп  —  1.  (зкЬ)  иш  А  —  лит  тревожа  се  за.  1сЬ  ЬапеСе  (ппсЬ)  иш 
Шп,  иш  зет  ЬеЬеп.  2.  з1еН  пасЬ  В  ~  копнея  по.  Р1е  Минет  Ьап$$1е  $1сЪ 
пасЬ  1Нгет  Ктйе. 

Ьа51егеп  —  аиГ  И  ~~  основавам  се  върху.  Оег  Рйт  Ъаз1сг1:е  аиГ  етег 
\уаЬгеп  ОезсЬюМе.  Ег  ЬазШгЕе  зете  АиззргасЬе  аиГ  Йег  пеизЕеп  ТЬеопе. 

Ьаиеп  —  аиГ  А  ~  разчитам  на.  Ег  Ьаше  пиг  аиГ зете  е!$епеп  КгаПе. 
51е  Ьа1  ЗсЬШззег  аиГ  Шп  §еЬаи1  —  очакваше  чудеса  от  него.  +  а  В. 

ЬеасМеп  —  А  ~  вземам  под  внимание,  обръщам  внимание  на.  Оег 
Ктапке  ЬеасШете  й!е  \УоПе  йез  Агг1ез.  ВеасМеп  $1е  Ъй1е  Й1е  Геиегеп 
Рге1зе  Йег  \Уеш1гаиЬеп! 

ЬеалзргисЬеп  * —  1.  А  ~  претендирам  за  нщ.  Ег  ЪеапзргисМе  ете 
\УоЬпип§  уоп  йге1  йттегп.  2.  ~  ангажирам  нкг,  нщ.  И1е  АгЬек 

ЬеапзргисЬ:  Шп  уоИ  ипй  §апг.  Оге  МазсЬтеп  8гп<1  зтагк  ЪеапзргисМ  — 
претоварени.  +  а  В. 

ЪеапНа^еп  —  А  ~  поисквам  нщ  чрез  заявление,  писмена  молба. 
Оег  Зшйет  Ьа1  ет  Зйрепйшт  Ьеап1га§г.  Ве1  йег  сЬеппзсЬеп  Ракикас 
шигйе  посЬ  ет  Азз151еп1  Ьеап1га§1  —  поискаха  назначаването  на  още 
един  асистент.  4-  а  В. 

ЬеапГноПеп  — -  еГн  ~  отговарям  на.  1сН  Ъеап1\Уог1е  зоГоП  йеп  Аиз- 
1апйзЬпеГ.  Оег  81ийепЬ  копп1е  Й1е  Рга§е  шсМ  Ъеап1\уог1еп. 

ЬеЬеп  —  1.  иш  А  ~  треперя,  страхувам  се  за.  От  Ргаи  ЬеЬ1е  иш 
Шге  кгапке  Мииег.  2,  уог  О  ~  треперя  от.  51е  ЬеЬсе  уог  зетет  Ьозет 
ВИск. 

ЬесМепел  як:Ь  лит  —  $кЬ  С  ~  послужвам  си  с.  5т  ЪейтпЬе  зюЬ  етег 
пеиеп  МеШойе,  етег  зсЬопеп  Апгейе.  01е  Но1е1§аз1е  ЬесИепеп  зтЬ  йез 
РаЬгз1иЬ1з.  ■+  а  В. 

ЬейигГеп  лит  — -  С  ~  нуждая  се  от.  Оег  Кгапке  ЬейагГ  йег  КиЬе,  йег 
РВе§е,  е!пез  дШеп  Ргеипйез.  Ег  Каке  Йаз  ВисЬ,  Йеззеп  ег  ЬейигВе. 

ЪееШДгцскеп —  ]Л  ~  правя  впечатление  нкм.  01е  Зйшгпе  йез  Зап^егз 
Ьеешйгиск1е  йаз  РиЪНкит  з1агк. 

ЬеетЙиззеп —  ]п,  —  повлиявам  върху  нкг,  нщ.  От  ^агте  Боппе 

ЪеетйиВге  зете  ОезипйЬек  зеЬг  §йпзи§. 

ЬеГаЬщеп  —  рт  хи  О,  Шг  А  ~  правя  нкг  способен  за.  Оге  ^епаие 
ип1ег\уе1зип§  ЬеГаЬщ1е  Шп  ги  §и1еп  Ее1з1ип§еп.  ОигсЬ  зете  КеппСтззе 
ч»аг  ег  гиг  ЕгШПип^  Йег  пеиеп  АиГ^аЬеп,  Шг  зетеп  уегап1:\уогШсЬеп  Ве- 
гиГ  ЪеГа1п§1. 

ЬеГаЬгеп  —  еЬг  А  ^  пътувам  по.  СгоВе  ОатрГег  ЬеГаЬгеп  й!езеп 
Капак  01е  51геске  5оЙа  — ■  Р1оуШу  131  зеЬг  ЬеГаЬгеп  —  оживена.  Ег  Ъа1 
йаз  §апге  Ьапй  ЬеГаЬгеп  —  пропътува.  +  а  В. 
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ЪеГеМеп  —  I.  йЬег  А  -  командувам,  управлявам.  Оег  Оепега1  Ье- 
ЯеЬН  йЬег  с31е  &апге  Агтпее.  2.  до  ап  А,  ш  А,  ги  О  ~  заповядвам  нкм 
да  отиде.  Ег  \уигс!е  ап  (Ее  Егоп1,  т  ете  апйеге  5(ас1(:,  гигп  МШ1аг<Еепз1 
ЬеГоНЗеп.  +  а  В. 

ЪеГеяЕ^еп  —  ап  О  ~  закрепвам  о.  Оег  ПзсЪег  ЪеГезйек  даз  Воо1  ап 
етет  НоТгрНоск. 

ЬеЯпйеп  лит  —  1.  |п,  а1з,  Шг  А  ~  смятам,  считам  нкг,  нш  за. 
Мап  ЬсГапй  зЬп  а!з,  Гиг  ^йгй1§  сЕезез  Атгез,  гаи^^сЬ  гиш  МПИагсКепзЕ 
2.  йЬег  А  ~  преценявам,  нареждам.  Оег  Агг!,  с!ег  ШсЬгег  Наг  йЬег  сНезе 
ЗасЬе  ги  ЬеЯпйеп.  +  а  В. 

ЪеЯеШ^еп  зкЬ  лит  —  С  занимавам  се  усърдно  с,  старая  се  да 
овладея.  Ег  ЬеЛеШ^ге  йег  к1азм$сЬеп  КипМ,  етег  йещЕсЬеп  Аиз- 
зргасЬе,  етез  §Шеп  ВепеЬтепз. 

Ье№е&еп  —  А  ~  пролетявам.  Ок  Р1и§геи§е  ЬеЯо^еп  сЕе  Зггеске  т 
Йге1  ЗШпйеп.  Ете  т1егр1апе1апзсЬе  81аНоп  Ье01е§г  с!еп  ЬиЛгаит — лети 
из.  +  а  В. 

ЬеЯй§е1п  —  ]п  ги  О  —  подтиквам,  окрилям  нкг  към,  за.  Оег  ЕгГо]§ 
ЬеЯи§е11е  1Ьп  ги  пеиеп  Тасеп. 

ЬеГогйегп —  ]п  ги  В  ~  повишавам  нкг.  Ег  \уигйе  гиш  ОкекШг  ЬеГбг- 
Йег1  —  в  чин  директор.  +  а  В. 

ЬеГга§еп  —  I.  пасЬ  В,  иш,  йЬег  А,  н^еп  С  -  разпитвам.  Оег  Агг1 
ЬеГга&1е  сЕе  Кгапкеп$сЬ\уез1ег  пасЕ  йет,  йЬег  йеп  2изхапс1  без  Кгапкеп. 
3«е  ЪеГгаек  Шгеп  Егеилй  ит  Кае,  Мап  ЪеГга§1е  йеп  Саз1  ^е?еп  зетег 
НегкипГг.  2.  ост  мсЬ  йЬег  А,  пасЕ  П,  же§еп  С  —  осведомявам  се  за. 
Оег  Ке15еГиЬгег  ЬеГга§1е  зкН  т  Виго  йЬег  сЕе.  \уе§еп  йег  1ЛшегЬпп§ип§ 
Йег  Сгирре. 

ЬеГгекп  —  |п  аиз,  топ  О  ~  освобождавам  нкг  от.  ЕпйЕсЬ  ишгйе  ег 
аиз  Йег  СеГап§епзсНаГг,  аиз  Йег  зсЕ^егеп  Ьаее.  аиз  N01  иш!  Е1епй  ЪеГгей. 
Ег  «игйе  уотп  МПкагсНепМ,  уоп  йег  зсЬ\уегеп  АгЪеП,  уоп  с!еп  АЬ^аЬеп 
ЬеГгей. 

ЬеГигсЕ1еп  —  е№  ~  опасявам  се  от.  Ок  АизЯй§1ег  ЬеГйгсНшеп  ет 
ЬакЕ$ез  ЬозЬгесНеп  без  Ое\у1иегз. 

Ье§еЬеп  мсЕ  лит  —  1.  ап,  аиГ,  ш  А,  пасЬ,  хи  О  отправям  се, 
запътвам  се,  тръгвам  за,  към,  на,  в.  Оег  ЗсЕиюг  Ье§аЪ  ясН  ап  зешеп 
Р1а1г.  Ми  Ргеийе  Ьс§аЬ  ег  зкЬ  ап  зе^пе  АгЬеК.  Е>ег  ]ип§е  Мапп  Наг  зкН 
аиГ  <*еп  Не1ш\уее,  аиГ  Ке1зеп  Ье§еЬеп.  Ег  Ьс§аЬ  з1сЬ  1п&  Но1е1,  ш  сИе 
8гай1.  ЛеШ  Ье^еЬеп  \*1г  ипз  пасЬ  Наизе  ипй  тог^еп  —  пасЬ  Огезбеп 
Шт  10  иЬг  Ьа1  зкН  Й1е  Оек^аПоп  гиг  Ге^ег,  гиг  Егб1Тпип§  Йег  Аизз1е1- 
(ипе  Ье^еЬеп.  Егз!  зра[  1п  йег  N«061  Ье^аЬ  зш  зшН  ги  Веа,  гиг  КиЬе. 
2.  С  ^  отказвам  се  от.  Ег  Ье§аЪ  зкЬ  Гге^ПНе  5е1*пез  КесЬи,  зе1пез  Ап- 
зргисИз  йагаиГ,  +  а  В. 

Ье§е§пеп  —  О  ^  срещам;  случва  се;  лит  предотвратявам.  Сапг 
2и1аШ§  Ье§е§пегеп  \У1Г  1п  ВегНп  е1п1ееп  Ргеипаеп.  \Ук  Ье^е§пе1еп  с!ет 
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Оаз1  ГгеипбМсЬ  —  посрещнахме.  Мг  ЪеГигс1ие1еп,  <1аВ  <1ет  $сЖГГ  ет 
Рп^иск  Ье^е^пе!  дан  конте.  Ег  ЬетиМе  мсЬ.  бег  КгапкИсН  /и 
Ье^е^леп  мин. 

Ье^еИгеп  —  ]п  ги  О  —  желая  за.  Ег  Ье^еНп  даз  МаскНеп  гиг  Егаи. 
+  а  В. 

Ье&е1$(еШ  (зкН)  —  к  ]п  Гиг  А,  ги  П  ~  въодушевявам  за.  към. 
поощрявам.  Окзег  Отхапе)  Ъе^екгеПе  <!а$  Уо1к  Гиг  геуо!ииопаге.  ги 
геуо1ии'олагеп  Такт  2.  уоп  О  Ъе^екгеП  зет  —  възхитен  съм  от.  АПе 
\уагеп  уоп  Лезет  Уог$сЬ1а§  Ъе^еккгг. 

Ье§1искнйп5сИеп  —  ]п  ги  Б  ■>  изказвам  нкм  благопожслания  по 
случай.  1сЬ  Ье§1иск\уип&сМе  Лп  ги  зетет  1еШеп  ЕгГо1е:. 

Ье§пад|§еп  — _]п  хи  **•  намалявам  нкм  наказанието  на.  Ег  иигс1е  ги 
15  ЛаЬгеп  2исЬЛаиз  Ъе^паЛ^-  +  а  В. 

Ье|*ге1Геп  —  аи$  Б  —  схвашам.  разбирам  от.  Аиз  Лгеп  \Уог1еп  копп- 
1е  ег  шсН1з  Ъе^геТеп.  +  а  В, 

ЬеНап(1е1п — ,А  —  отнасям  се  към.  третирам.  Оег  Отекюг  ЬеЬапйеИ 
Ле  Ап^еМеШеп  НоЯкЬ,  ГгеипсШсЬ.  +  а  В. 

ЬеЬаггеп  —  аиГ,  Ьеъ  1п  Б  —  постоянствувам,  не  променям.  Ег  Ъе- 
Нагг1е  аиГ  зетет  АУипзсЬ,  Ьег  зетег  Метипа.  т  зетег  Тгеие. 

ЬеЬяирГеп  зиЛ  —  аиГ,  ш  О,  кеЙел  А  -«•  задържам  позшиште  си. 
устоявам.  Ег  Ьа1  мсЬ  аиГ  зетет  Роз1сп.  т  (кг  пеиеп  $1е11ип11.  ь:ес;еп  Ле 
Копкиггепг  §1апгепс1  ЬеЬаиркЪ 

ЪеШеп  —  р  уог  О  -»*  пазя  нкг  от.  01е  ЕИегп  шиззеп  с11е  Кмпкг  чог 
зсЬюсГпеп  ЕтПиззеп  ЬеНтеп. 

ЪеИи^еп  О  —  прилагам  към.  1сН  ЬаЬе  бет  Раке1  ешеп  ВпеГЪете- 
+  з  В.  . 

ЬещеЬеп  —  О  ^  прибавям  към,  придавам.  Ег  ч\т11  с1сг  КекеЪезеГпеъ 
Ъип§  ете  Ьапбкагк  Ье1§еЬсп.  Оет  аизНтЛзсНеп  Оам  \сшч1е  ет  $иикт 
а1$  Ве^епег  Ье^е^еЬеп.  +  а  В. 

ЬещезеНеп  —  О  присъединявам  към.  Оег  аизКтЛзсЬеп  Сшрре 
ууигбе  ег  а1з  РгетсЗепГйЬгег  Ье^сзеШ.  Оег  Ке1зе2езе11зе1тН  ЬаЩ  зкН  ет 
Ргетбег  Ье^езеИъ 

ЬеЛеЛеп  —  О  ^  прикачвам,  пришивам  към.  Оеп  А  кит  иигскп 
«псНи^е  Оокитете  Ье^еЬеГк!. 

ЬеЛоттеп  О  *-  улавям,  овладявам,  надвивам  нкл .  Окчет  Лин¬ 
еел  151  пиг  зсНтоег  Ьекикоттет  Ег  уегзиеНк  скг  5ас1к\  Ллп  РгоЬ1ст. 
скп  ЗсИикгпгкейеп  сКпсН  ОеЛЛ!  Ьекикоттеп.  +  а  В. 

ЬеПе^еп  —  О  -  прилагам  към.  вж  ЬеПиесп.  +  а  В. 

ЬеШереп  —  О  ^  приложено  е.  лежи  към.  Оет  ВгкПксеп  \ие1ише 
Оокитете  Ье1. 

Ье1теп^еп  —  О  -  примесвам  към.  Ост  АУекептеШ  131  ЯоеееппкЧгТ 
Ьс1§етеп§1. 
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Ье1те8$еп  —  О  —  приписвам  на.  Оег  МаВпаНте  \^1гс1  кетс  ргаки- 
зсЬе  ВеВеи1ип§  Ъе^етеззеп. 

Ье1Ш15с}1еп  13  ~  вж  Ье>теп§еп. 

Ьеюгс1пбт1  —  О  ~  придавам  към.  Оег  Ое(е@аиоп  зуагсп  РасМеиХе  а1з 
Вегахег  Ье1§еогсЗгге!;.  +  а  В. 

Ье1рШсН1еп  —  Б  -  съгласявам  се  с.  А11е  рЖсЬхеХсп  Пзт,  зстет  Уог- 
§сИ1ай  Ьек 

Ьс1ггеп  51сй  —  т  0  —  разколебавам  се  в.  Ег  1аВх  зкгк  дигсН  шсНхз 
т  зетет  УогНаЬеп  Ьетгеп. 

ЬекеНИеВеп —  О  —  прилагам  към.  Метет  5сНге1Ьеп  з1пк  сПе  пои^еп 
итеНа^еп  Ье1§е5сК1о55еп. 

ЬекеХгеп  —  Б  ~  добавям  към.  1сЬ  ЬаЬс  с1ет  Тее  ет  у/сгпй  Кит 
Ъе^езеХгх.  +  а  В. 

Ье1яргмщеп  —  О  ~  притичвам  се  на  помощ.  Оег  ]ип&е  Мапп  5ргап§ 
с!ег  аИеп  Ргаи  Ье1  ипк  !ги§  I Ь г  кеп  КоГГег. 

ЬеШеп  —  I.  ю  А  —  ухапвам  за,  захапвам.  Оег  Нипй  ЪШ  1Ът  тз 
Вс1п.  Оаз  Ктк  ЬаХ т  кеп  АрГе!  §еЬ13зеп.  2.  пасЬ  О  —  посягам  да  ухапя. 
Оег  Нип<1  ЪеШх  пасН  с1ет  К. [пс1 . 

Ье&ХеНеп  —  0  ~  помагам.  Мап  зоН  с!ет  Ргеипк  т  ОеГаРг  тк  Ка1 
ипс!  Та1  ЬекХеЬеп. 

Ьеикеиегп  —  /и  О  ~  внасям  сноя  дял,  допринасям  за.  Ег  НаХ  ги  кег 
АпхЬою^е  пеие  ОеШскХе  Ье1йез1еиег1.  81е  зхеиепс  тк  етег  §го(Зеп  Зит- 
те  гит  Ое1т§еп  кез  ОпхегпеНтепз  Ъе1. 

ЬеЬбттеп  —  0  съгласявам  се  с.  \Уигке§1  ки  кет  Кгк^кег,  зетег 
Кгк1к  Ьегехкптеп? 

Ъекга§еп  — ,7.и  О  ~  допринасям  за.  Оег  $оНп  1ги§  тк  гиг  ШХегка)- 
Хип§  кег  РагтПе  Ъек  $1е  1ги§  гит  СеПпдсп  ксз  АЬспкз  Ье*.  АПе  тиззеп 
гиг  §1сЬегип§  с1ез  Рпекепз  1т  Ьапке  Ьекга^еп. 

ЬекгеХеп  —  0—1.  влизам  (в  организация).  Ег  ХгаХ  кет  ЮиЬ  Ъет 
2.  юр  —  присъединявам  се  към.  01е  МеЬгЬек  ХгаХ  кег  Апз1сЬ1  кез  К1а- 
йегз  Ьег 

ЬетоЬпеп  —  О  ~  присъствувам  на.  1сЬ  НаЬе  с1ег  Уегзашт1ип§,  с1ег 
Рагас1е  Ье^еу/оЬпХ. 

Ьекатр^еп  —  А  ~  боря  се  с,  оборвам,  потушавам.  Ош  5сН1есМеп 
Ое^оНпкекеп  кег  Кткег  тиВ  тап  гесНХгеШй  ЬскатрГеп.  Ою  ЗеисЬе 
\уигке  т  [Кгеп  Ап(ап§еп  ЬекатрГх. 

ЬекеНгеп  (зкй)  —  ги  О  -  покръствам,  променям  възглед.  1т  ЛаНге 
865  у/игбе  каз  Ъи^апзске  Уо1к  гит  СЬпзхепгит  ЬекеНгх. 

Ьекеппеп  81е1|  —  ги  О  ^  заявявам  принадлежността  си  към.  Ег  Ъе- 
капп1е  зкН  ги  кег  пеиеп  ЬеЬге,  АИе  ЬекаппХеп  з!сЬ  ги  бет  ипзсНи!<11й 
Уегк1ай1еп.  +  а  В. 

Ьек1авеп  з1сЬ  —  §1сЬ  Ье1  ]т  йЬег  А,  ^егеп  С  ~  оплаквам  се  нкм  от. 
Оаз  Клпд  Ьек1а§ге  $1сЬ  Ье(  кег  МиЦег  йЬег  сИе  ОгоЬНе11,  зуе^ел  бег  Сго1> 
Нехи  зе^пез  $р1е!кашегакеп.  +  а  В. 
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ЬекгаШ§сп  ш  И  окуражавам  нкг  при,  Мап  ЬекгаГите  з1е  ш 
шгегп  ЬтзсшиВ,  ш  1Ьгегл  Уог$а1г  ги  ге1зсп.  +  а  В. 

Ьекиттегп  зкЬ  —  «ек  ит  А  ^-загрнжвам  се  за.  ^Уешее  Ьсше  Ье- 
киттепеп  $1сЬ  ит  баз  ^етепбе  Ктб.  +  аВ. 

Ье1аз$еп  Ье!,  ш  О  -V  оставям  (в  старото  положение).  \У1г  ЬеНеВел 
1Ьп  Ье1  зетег  Метип§.  Ег  итгбе  т  зетет  Агт  Ъекззеп. 

ЬекиГеп  81сЬ  аиГ  А  ~  възлиза  на,  01е  §апге  КесЬпипе  ЬеШиЛ  з1сЬ 
аш  100  Еежа.  +  а  В. 

ЬекНгеп  ]п  иЬег  А  ~  поучавам,  разяснявам  нкм  нщ.  Оге  Екегп 
Ье1еНПеп  Ктб  йЬег  зете  РШсМеп.  израз :  Ег  Ъе1еЬг1е  зетеп  Ргсипб 
е»пе5  Веззегеп,  етез  апбегеп  —  той  показа  на  приятеля  си  вярното, 
другото  положение,  отвори  очите  му. 

Ье1енНуеп  —  ,1П  ш  й  обиждам  нкг  по  отношение  на,  Ег  Ье1е1б1|$1е 
гшсЬ  т  тетег  ЕЬге,  т  тетет  К.есН1, 

Ье1и$(щеп  51с(|  —  иЬег  А  забавлявам  се  с.  ОВ  Ъе1изб1Це  1сЬ  гшсН 
иЬег  б1е  5сН1есН*еп  Машегеп  тетез  №сЬЬагп.  +  а  В. 

ЬетасЬб§еп  мек  —  С  ~  ‘завладявам.  ЕпбНсЬ  ЬетасН1:@(сп  з1сЬ  сПе 
Тгирреп  бег  Ъе1а§ег*еп  31аск.  КасЬ  бег  ЗсЬе1бип§  ЬетасНп§[е  зкЬ  ет 
иеГег  Сгат  Шгез  Неггепз. 

Ьетегкеп — 1.  ап  О  ^  забелязвам  по.  Ап  зетет  СезюЬ!  Ъетсгк1е 
1сН,  ме  \егг%е1Гек  ег  шаг.  2.  иЬег  А,  ги  О  ^  правя  бележка  върху, 
ВетегИе  зте  еЕ\уаз  иЬег  беше  К1е1бип§?  На$1  би  е1\уаз  ги  зетеп  АизГиЬ- 
гип^еп.  ги  зетет  Уопга*»  ги  Ьетегкеп? 

ЬетМсМеп — )п  ^  изпитвам  състрадание  към,  съжалявам  нкг.  А11е 
Ьетк1е]бе1еп  1Ьп  \уе^еп  зстег  зсН\уегеп  Егкгапкцп§. 

ЬетиЬеп  81сЬ  —  1.  ит  А  ~  полагам  труд,  усилия,  старая  се: 
домогвам  се  до.  Зо  зеЬг  з!сЬ  аисЬ  с!ег  Агг1  ит  беп  Кгапкеп  ЬетиМе, 
копп1е  ег  Пил  П1сЬ I  Не1Геп,  Ег  ЬетйЬ1е  з1сЬ  зеЬг  ит  1Ьге  СипзЦ  ит  сИезе 
5ге1 1е.  2.  мек  т,  ап  А  ^  потрудвам  се  да  отида  в,  до.  ВстиЬсп  8>е  $1сЬ 
ЬгСГе  т  баз  7.1ттег,  ап  баз  Репз1ег  —  заповядайте  моля  в  стаята,  идете 
моля  на  прозореца!  +  а  В, 

ЬепасЬпсЬбееп  —  топ  Б  ~  уведомявам  за.  Ег  ЬепасНпсЬи^е  гшсН 
уоп  бег  АпкитГг  зетег  ЕИегп. 

Ьспешеп  — р  ит  А,  л*е{»еп  С  ~  завиждам  нкм  за,  заради.  81е  ЬепеЕ 
беп  бюЬ  ит  беше.  ^с§сп  бстег  газсЬеп  РоПзсЬпие  ш  бег  Миз|к. 

Ъепеппеп  —  паеЬ  О  -  наименувам  на.  Ою  Е11егп  Ьепапп1сп  1'Ьгеп 
ЗоЬп  пасЬ  бет  Ого(Зуа1ег. 

ЬепбН^еп  лит —  А  ~  нуждая  се  от.  2лх  зетст  \У1п1егаизПи^  Ьепби§- 
:е  ег  Гез!.е  ВегдзсЬиЬе. 

Ьепи^геп  —  ги  О  >  използувам  за.  Ег  Ъепише  беп  Е1г1аиЬ  ги  етеГ 
Кс1зе  пасЬ  1?п§агп. 

^иетеп  81сЬ  —  ги  0  ^  неохотно  събирам  сили  за  шц,  Ег  Ьсцистге 
31сЬ  ги  етет  Сез1апбп15. 
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Ьега(еп  —  1.  —  давам  нкм  съвети.  Оег  УегкаиГег  Ъега1  сПе  Кип^еп 

Ье!  (1е п  ЕткаиГеп.  Ок  Кипбеп  \уагеп  Ьега(еп  —  бяха  получили 
добри  съвети.  2.  иЪег  А  ~  съвещаваме  се  върху.  01е  Ьепгег  Ьепе1еп 

йЬег  баз  ВепеЬтеп  с!сг  ЗсЬШег.  , 

ЬегаиЬеп  —  я  С  —  ограбвам,  отнемам  нкм  нщ.  Оег  01еЪ  Ьегаите 
беп  Мапп  без  Ое1без.  Раз  ЪегаиЬ1е  зк  1Ьгез  8сЪ1аГез. 

ЬегаизсНеп  8кЬ  —  1.  ап  О  -  опиянявам  се  от.  &е  ЬегаизсМ  зюЬ 
1екН1  ап  зсНбпеп  Небеп-.  2.  !п  О  ~  тъна  в  (блаженство).  8к  Ьегаизсшеп 
мсЬ  1п  НоГГпипееп  ипб  Шизюпеп.  +  а  В.  Г1ГГГ1 

ЬегесНпеп  —  аиГ  А  ~  пресмятам,  нагласявам  за.  АПез  мгаг  аиГЕпек! 
ЬегесЬпеи  Оаз  ^оПегЬисЬ  151  аиГ  гу/е!  Вапбе  ЬегесЬпеЕ 

ЬегссЬб^еп  —  ]п  ги  О  ~  давам  нкм  право,  основание  за.  Ок  РаНг- 
капе  ЬегесЬб§1  хи  етег  РаЬг1  пасЬ  Уагпа.  1Нге  ЕгГо1§е  ЬегесИб@1еп  хи 
§го13еп  НоГГпип§еп. 

Ьегейеп  —  до  хи  В  ~  увещавам  нкг  да.  У/к  НаЬеп  Шп  ги  бкзег  Та1 
ЪегебеЕ  +  а  В. 

ЬегекНегп  —  1.  ЛигсН,  ти,  ит  ~  обогатявам  чрез,  с.  Ок  В1Ь1ю1Ьек 
^игбе  т1г  уккп  №иегзсЬетип§еп  ЪегекЬеП.  Ег  ЪегекНег1е  зетеп  Уог- 
иае  бигсН  кИегеззате  2ка1е.  5к  Ьаг  Шге  5ашш!ипе  ит  ет^е  8еНг  жеп- 
уоИе  $1иске  ЪегекЬегЕ  2.  $кЬ  ап  О  ~  забогатявам  от  нщ,  за  сметка 
на  нщ.  Оег  Зрекиюги  ЪегскНеИе  зкЬ  ат  Уо!кзуегтб§сп,  ап  Ггстбет 
Е1§еп:ит.  +  а  В. 

Ьегекеп  —  А  ~  поставям  гуми  на  кола.  Мг  НаЬеп  баз  Ашо  пей 
Ъегекг. 

ЬегеИел  зкЬ  * —  ги  ~  приготвям  се  за.  §1гаЬ1епб  уог  СШск  ЬегеЬе! 
зк  зкЬ  ги  бет  1апеегзеЬп1еп  Та§.  +  а  В. 

Ьегсиеп  —  А  —  кая  се,  разкайвам  се  за.  Окзе  СгоЬНек  уукз1  би  посЬ 
Ьшег  Ьегеиеп. 

Ьегдеп  —  уог  0  ^  —  крия,  пазя  от,  поради.  81е  Ьаг^  1Ьг  ОезкЬ1:  уог 
ЗсНаш.  +  а  В. 

ЬепсН^еп —  1.  иЬег  А  ~  докладвам  за.  Оег  ОерибеПе  ЬепсНте!  бет 
Уогзбгепбеп  без  РаНатетз  иЬег  бк  8ек1з1е1е  АгЬеЦ.  2.  уоп  О  ~ 
съобщавам  за.  Лебеп  Та§  ЪепсЬ1еп  б!е  Тепип^еп  уоп  беп  ЗроПеге^шз- 

5СП. 

ЬегискзкНб^еп  —  А  взимам  под  внимание,  съобразявам  се  с.  Ои 
тивг  зете  зсЬ^асНе  ОезипбЬеИ  ЪегйскмсЬб^еп,  \уепп  би  е1\уаз  уоп  1Ьт 
уеНап^зЕ 

ЬегиГеп  —  1.  ап,  аиГ,  1п  А  ~  поканвам,  повиквам  на  висока, 
отговорна  служба.  Ег  ууигс!е  а!з  РгоГеззог  аиГ  беп  ЕеЬшиЬ!  Гйг  Се- 
5сНкЬ1е.  ап  Лс  ШкепИа!  ЬегиГеп.  Мап  ЬегкГ  зЬп  \п  деп  д1рютагксЬеп 
01епз1.  2,  ]п  а  18,  ги  И  ^  поканвам  за.  Мет  Опке!  \уигс)е  а!з  Ьетщг,  гит 
ЕеПег  йег  8сЬи!е  ЬегиГеп.  3.  зкН  аиГ  А  —  позовавам  се  на.  ВегиГе  <ПсЬ 
аиГ  ткЬ,  \уепп  ез  зо^ей  коттт.  Ег  ЬепеГ  $1сН  пиг  аиГ  зет  §щез  ВесЬп 
+  а  В. 
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ЬегиЬеп  —  аиГ  Б  ~  почива,  основава  се  на.  5ете  ВеЬаирШпдеп  Ьсги- 
Ьеп  аиПапааЬпЕеп  КШсНеп.  ЧУк  1а5кеп  а»е  5асЬе  аиГзкН  ЬегиЬеп  —  ще 
оставим  работата  така,  няма  да  се  занимаваме  с  нея, 

ЬегиШзеп  (здсМ)  —  йЬег  А  —  успокоявам  (се)  по,  относно.  Бег  Агд 
Ьа1  Шп  иЬег  <1еп  2и$1ап<1  зетег  СезшкЖеи  ЬегиН1§4,  Ег  ЪегиЬ^Ю  мсЬ 
йЬег  сЕезеп  Рипк1. 

ЬезсЬатеп  —  йигсЬ  А  ~  засрамвам  с.  Ззе  ЬехсЬашеп  ткЬ  дигсЬ  1Ьге 
Ой:е. 

ЬезсЬепкеп  —  р  ш!1  Б  ~  даря  нкг  с  нщ,  подарявам  нкм  нщ.  Б!е 
ОгоЗппШег  Ье5сЬепк1е  «Не  Клпбег  пих  зсЬопеп  5рк1$асЬеп. 

ЬезсНегеп  —  до  пн1  е*1У,  е<зу  ~  даря  нкг  с  нщ,  подарявам  нкм  нщ. 
Бк  Екегп  ЬезсНеПеп  ги  йеп  Еекг1:а§еп  (Ес  Ктбсг  тк  Рирреп,  ЬсзсЬспеп 
Йеп  Кткегп  Рирреп. 

ЪезсН1гтеп  лит  — *  уог  Б  ~  еж  ЬезсЬСЕгеп. 

ЬезсМекЬеп  — до,  А  ~  допълзявам  незабелязано  до,  преи  обземам. 
Бег  РисЬз  ЪезсНккН*  зете  Веи1е.  Нет^еН,  Ап§з1  ЬезсЬНсЬ  зк. 

ЬезсЬЕеВеп  —  ЙЬег  А  —  решавам  по,  за.  Баз  СепсЬг  Ьа1  иЬег  Шп, 
йЬег  зете  8асЬе  пкМз  ЪезсЬюззеп.  +  а  В. 

ЬезсЬгапкеп  (зкН)  —  аиГ  А  ~  ограничавам  (се)  в.  8к  тпйеп  аиГет 
2дттег  ЬезеНгапкс.  Ег  ЪезсЬгапкк  зкЬ  аиГ  каз  АИегпоиуепсЕ^к. 

ЬезсЬгеНеп  —  А  ~  вървя  по;  поемам.  Бк  ЧУкзепзсЬаВ  ЪезсЬгекеЕ 
Ъеик  пеие  \Уе^е.  Ег  ЬезсНпи  сЗеп  КесЬ^з^ея  —  обърна  се  към  съда. 

ЬезсЬи1Ш§еп  —  до  С  —  обвинявам  в.  Мап  ЬезсЬи1сЕ§1е  Шп  скг  Ьи^е, 
етез  БкЪз*аЬ15. 

ЬезсКШгеп  • —  уог  Б  ~  пазя  от.  Б1е  МиНег  ЬезсЬйгг*  каз  Ктк  уог 
(кт  какеп  \Ут<Е 

ЬезсЬууегеп  зкЬ  —  Ье1,  уог  ]т  иЬег  А,  «'едеп  С  ~  оплаквам  се,  правя 
оплакване  пред  нкг  поради.  Ук!е  Кипбеп  ЬаЬеп  зкЬ  Ье1,  уог  Вет  Бекег 
<1ез  СгезсЬаГк  иЬег  сЕе  зсЬ1есЬ1е,  ууе§еп  с!ег  зсЕксШеп  Биа1ка1:  дег  Оит~ 
тксЬиНе  ЬезсЕлуеги  +  а  В, 

Ьезтпеп  з1сЬ  —  аиГ  А  спомням  си  за,  осъзнавам.  ЕпсШсЬ  Ьезапп 
ег  51  сЬ  аиГ  беп  Nатеп  <1ез  Ашогз.  Баз  Уо1к  копгке  зкЬ  аиГ  зете  КгаЛе 
Ьезтпеп  —  да  осъзнае  силите  си.  +  а  В. 

Ъе$ог§еп  - —  А  ~  полагам  грижи  за.  8к  Ьезог^1  Шгеп  НаизЬак,  Ше 
КйсЕе  а11ет.  +  а  В. 

Ьезрккп  ■***■  1.  е!*у  ~  свиря  за  звукозапис.  Баз  ОгсЬе$1ег  Ьезркке 
ет]§е  ТопЬапбег.  2.  е!пеп  ОП,  ете  ВйЬпе  ~  играе  (геа1~ьр)  в,  на.  Баз 
Уо1кх{Ьеа*ег  Ье^ргеНе  аисЬ  к1ете  Ог1е  ипб  К.азсгпсп. 

ЬезргесЬеп  —  1.  мсЬ  иЬег  А  ~вж  Ьега1еп.  2.  е^у  ^  говоря  за 
звукозапис.  Бег  5сЬашр1е1ег  ЪезргасЬ  е1пе  5сЬа11р1аие.  +  а  В, 

Ьеззегп  —  ап  Б  ~  поправям  по.  Бег  РаЬгег  Ьа1  посЬ  у)е1  ат  \Уа§еп 
ги  Ьеззегп.  +  а  В. 

Ьез1агкеп  —  ш  Б  -  вж  ЬекгаГи'§еп. 
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Ъез1еНеп  —  1.  аиГ  В  ~  настоявам  на.  51е  ЬезГапВ  гш1  НесЬг  аиГ  Лгег 
Метипд.  2.  аи§,  т  О  ~  състоя  се  от,  в.  Ош  \УоЬпипд  ЪезГапВ  аиз  ГйпГ 
Нашпеп.  Оаз  Аштогуак  ЬезЮНЬ  аиз  5искз1о1Т  ипВ  \Уаз8егз1оГГ.  Оег  11п- 
1ег5сЬ  1ес1  гудзсНеп  (Незеп  ВйсНегп  Ьез1е1п  ш  Вег  уегзсЖеВепеп  ВеЬапВ1ипд 
Вез  НаириЬешаз.  Зете  РШсЬг  Ьез1еЪ1  Вапп,  ВаВ  ег  Ле  зсЬюГепВеп  Кт- 
Вег  Ье\уасЬ1.  3.  уог,  ш  О  —  устоявам,  издържам  на.  01е  аке  ЕшЬе  ЬаГ 
уог  Вет  Зшгт  ЬезгапВеп.  \Уш  тетз1  Ви,  и^гВ  ег  уог  Вет  апзргисЬзУоНеп 
РиЪИкит  ЪезГеЬеп?  1т  ЬеЬеп,  т  етет  КатрГ,  т  етег  СеГаЬг  + 
а  В. 

ЬеМеПеп  —  |п  ги  О  ~  назначавам,  определям  за.  Мап  ЪезГеШе  Шп 
гит  УогтипВ  Ве$  АУакепктВез.  +  а  В. 

Ьезбттеп  -  1.  1иг  А,  ги  О  ~  определям  за.  Оег  5ШшВ  151  Шг  В^е 
,]ип§е  Оаше  ЪезВтпП,  01езег  АгВке!  151  гиг  УегбГГепШсЬипд  ЪезВтпи. 
01е  Екегп  ЬаЬеп  |Ьгеп  Зокп  гит  АггГ,  Гиг  Веп  ВегиГ  етез  АШез  Ье- 
зВтпи.  2.  р  ги  В  ~  подтиквам  към.  \Уаз  ЬезВтгШе  ВкЬ  ги  Вшзет 
ЗсЬпИ?  3.  йЬег  А  ~  постановявам,  определям.  Оег  31аВ1хаГ  ЪезптпПе 
йЬег  Веп  51гаВепуегкеЪг  Го1депВез.  Ег  ЪезйтпП  аПе1п  йЬег  зетс  2ек  — 
разпределя  сам.  +  а  В. 

ЪеГеШдеп  (ясЬ)  —  ап  О  —  участвувам.  Ег  Ъат  мек  ап  Вег  О^зкиззюп 
Ъе1еШ§1.  \УШз1  Ви  В1сЬ  ат  АУе«Ье\уегЬ  ЪеГеШдеп?  Оег  Уег1ад  ЪеГеШдс  а!1е 
зеше  МпагЬекег  ат  Сеилпп  —  участвуват  в  печалбите. 

Ье(еп  —  ги  Сок  ит,  Шг  А  ^  моля  се  богу  за.  Зю  ЪеГеге  тзШпВ^д  ит 
НПГе,  ит  ЯеИипв  уог  Шгег  КгапкЬек.  Ег  зисЬГе  Тго51  Вапп,  ]еВеп  Тад 
Гиг  Веп  деГаПепеп  РгеипВ  ги  ЪеГеп. 

ЬеГге1еп  —  А  ~  стъпвам,  влизам  в.  01с  НазепЯасЬе  ВагГ  шап  шсЬ( 
ЪекеГеп.  Ег  Ье1га1  Лге  ЗсЬ\уе!1е,  |Нг  Наиз  ше  уиеВег —  не  престъпи  прага 
й. 

ЬеГтеиеп  —  \п,  е1*  ~  грижа  се  за.  Баз  ]ип§е  МаВсЬеп  ЬеГгеШе  1ш 
Зоттег  2^ап21§  кЬпс  ВаиетктВег.  Оге  ДУиВп  Ье1геи1  а11ет  Ваз 
ОазгЬаиз. 

Ье1гйЬеп  (ясЬ)  —  ЙЬег  А  ~  натъжавам  се  от.  Ег  ууаг  йЬег  Веп  Уег1из! 
Вея  Ое1Вез,  йЬег  Веп  ТоВ  зешез  РгеипВез  ЬекйЪг  —  натъжен.  81е  Ье1гйЬ1е 
51сЬ  йЬег  Ваз  зсЬюсЬ^е  ВепеНтеп  1Нге5  К1пВе5. 

ЬеГгйдеп  —  ^п  ит  А  ~  измамвам,  отнемам  чрез  измама.  Оюзег 
ОшзгапВ  ЬеГгод  з[е  ит  1Нге  Ьез!ел  НоГГпипдеп.  Ег  Ьа!  ветеп  ВгиВег  ит 
$ет  ЕгЬ1е11  Ье1годеп  —  лиши  от. 

Ьеке1п  —  ит  А  -  прося  за.  Агте  ЬеиГе  Ье11е1п  ит  Се1В  ипВ  Юен 
ВипдззШске, 

ЬеигГеПеп  —  пасЬ  О  —  преценявам  по.  Оег  ЬеЬгег  ЬеипеПг  Веп  5сЬи- 
1ег  пасЬ  зетеп  Ье151ипдеп,  +  а  В, 

ЬеуоИтасЬВдеп  —  ги  О  -  упълномощавам  да  извърши.  01е  Кев1е- 
гипд  Ьеуо11тасЬВд1е  1Нп  ги  Вюзеп  МаВпаЬтел. 
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Ьеуоггидеп  —  уог  Б  предпочитам  пред.  Ег  ЪеУоггие1е  Е1сЬепЬо1г 
уог  апбегеп  Но12апеп. 

ЬечаНгеп  уог  Б  пазя  от.  $еше  Ригзог§е  Ьс^аЪгЧе  писН  уог 
5сН1есЬ1еп  ЕтЯйззеп. 

ЬежаЬгеп  51сЬ  —  аиГ,  Ье1*  !п  Б  -V  утвърждавам  се,  оказвам  се  годен 
за.  Ег  Ьа1  з1сЬ  аиГ  Лезет  РозГеп,  т  Лезег  РипкПоп  Ье\уаЬг1.  Б^е 
МеЛосЗе  Ъеи/аЬпе  зшЬ  51е1з  т  бег  Ргах15,  Ье1  бег  Ьозип§  $о1сЬег  АиГ§а- 
Ьеп,  $1е  Ьа1  зюЬ  а1з  ЬеЬгепп  {йапгепб  ЬеууаЬп. 

Ъе«е$*еп  —  ги  Б  —  увещавам,  подтиквам  към.  Беше  Ма^ел  Ье\уо- 
Веп  ппсЬ  гиш  МШею.  5ете  Ргеипбе  ЬаЬеп  Лп  1е1сЬ1  гиг  ТеПпаЬте  ап 
беп  К.е1Шп2;5агЬе11еп  Ъеию^еп.  +  а  В. 

Ъе^уепбеп  —  ез  Ье1,  рядко  тИ  В  ^  1аззеп  —  приемам  нещо  както  си 
е.  УЛг  \уо11еп  ез  Лезта]  Ье!  етег  кютсп  $1гаГе  Ьежепбеп  1аззеп  —  ще 
се  задоволим  с.  \У4г  1аззеп  ез  баЬе1  Ье\уепс1еп. 

ЬеетегЬеп  $1сЬ  —  шпА  ^  домогвам  се  до,  кандидатствувам  за.  \УШз1 
<1и  ЛсЬ  иш  Ле  Гге1е  ЙГеПс  ап  Лезет  ГгШПи!  ЬешегЬеп?  Ег  ЬешагЬ  31сЬ 
ит  Ле  Напб  без  МабсЬет. 

ЬежегГеп  —  ]п,  е!*у  т!1  Б  —  хвърлям  върху.  Бег  ЬоЬе  Саз!  шигбе 
пи!  В1шпеп  Ье\уогГеп  —  обсипан.  Мал  ЪелчгГ!  Ле  Маиег  тк  2ешеп1  — - 
напръскват. 

Ъеиипбегп  — ■>  А  -V  възхищавам  се  от.  Б1е  Тоипз1еп  Ъе\уипбегп  б1е 
зсЬопе  №1иг,  Ле  гешЬеп  Затпйип^еп  сЗег  Мизееп,  б1е  ОазЛгеипбПсНкек 
без  Уо1кез. 

Ье21еЬеп  —  1,  А  ~  влизам,  постъпвам  в.  >У1г  Ъег1еЬеп  Ле  пеие  \УоН- 
пип§  аш  1.  Магг.  Ег  Ьего§  Ле  Бл^егзка!  ВегНп.  Б^е  5о1ба1еп  ЬаЬеп  Ле 
пеие  5(е11ип§  Ьего^еп.  2.  А  ^  опъвам  върху,  на.  81е  Ьехо§  Ле  Се1§е  тк 
пеиеп  5акеп.  Б1е  Мииег  ичгб  Ле  ВеНеп  ГпзсЬ  Ьег1еЬеп  —  ще  смени 
спалното  бельо.  Б1е  МоЪе1  зтб  §гйп  Ьего§еп  —  са  тапицирани  в 
зелено.  3.  (здсН)  аиГ  А  **•  отнася  (се)  до,  за.  Б1е  Ьбхе  Ветегкип§  Ьего& 
ег  аиГ  гтсЬ.  Бег  УогууигГ  Ье21еЬ! 51сЬ  п1сЬ1  аиГ  а!!е.  1сН  ЬеггеЬе  гшсН  аиГ 
Бешеп  ВггеГ  уот  3.  ,1апиаг  —  взимам  повод  от  писмото  ти.  +  а  В, 

ЬИйеп  —  ]л  ги  Б  ~  вж  аизЬИбеп.  +  а  В. 

Ъшбеп  —  ап,  ш  А,  ги  Б  —  връзвам  на,  в.  Бег  Ваиег  Ьапб  с!аз  РГег<1 
ап  етеп  Ваигп.  Ег  1з1  ап  кеше  ГагшНе,  ап  кет  Ат:  веЪипбеп.  8ю  Ътбе! 
Ле  зсЬбпеп  В1итеп  т  етеп,  ги  етет  $1гаи0,  баз  Се^ге^бе  т,  ги  ОагЬеп. 
1сН  ЬаЬе  баз  ВисЬ  1П  зсЬ\уаггсз  Ьебсг  Ътбсп  1аззеп  —  дадох  да  се 
подвърже  с  черна  кожа.  +  а  В. 

ШМеп  —  иш  А  —  моля  за.  БагГ  1сЬ  иш  1Ьге  НИГе  Ьп1еп?  Ег  Ьа1  51е 
ит  баз  ВисЬ,  ит  е1п  С1аз  \Уаззег,  ит  е1пеп  к1етеп  БаепзЬ 

Ь1азеп  —  1.  А  ~~  свиря  на  духов  инструмент.  Ег  ЬПез  ет  5ою,  баз 
$!|>па1.  51е  Ь1авг  (Й1е)  Р1б1е.  2.  1п  А  —  духам  в.  Ба  ез  бгаиВеп  зеЬг  как 
151,  Ь1аз!  ег  оВ  т  б!е  Напбе.  1п5  Ногп  Ь1азеп  —  надувам  рога.  3.  ги  Б 
свиря  за.  Бег  ЬеНег  Ь1аз!  гит  АЬтагзсЬ.  +  а  В. 
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ЬШпега  —  ш  О  —  прелиствам  нщ.  Оег  РГоПпег  ЪШПегГ  1гп  ОазСеЬисЬ 
с1ез  Ногек.  0]е  2изсЬаиег  Ь1аиег1еп  1Ш  Рго^гатт.  +  а  В. 

Ь1еИ>еп  —  Ье1  О  -  оставам  си  на,  Ь1е1Ь1  Ье1  йгег  Мешипе-  1сЬ 
Ь1е1Ье  ЬаЬец  бав  юЬ  гесЬ1гек12  ^езсЬпеЪеп  ЬаЬе.  ОаЪе!  Ь1е]Ь1’5  —  така 
остава,  така  ще  бъде,  Ез  Ь1е1Ь1  Ье1ш  акеп  —  остава  си  по  старому, 
както  си  беше.  +  а  В, 

ЬоЬгеп  —  пасЬ  й  ~  търся  чрез  сонди.  ОогТ  упгс1  пасЬ  Ег<161  ееЪоЬгЬ 

+  а  В. 

ЬгаисЬеп  —  А  ~  нуждая  се  от.  А11е  ЬеЪелезеп  ЪгаисЬеп  N311^112. 
1сЬ  ЪгаисЬе  теЬг  2ек,  беше  НИГе,  ет  бетзсНез  ВисН,  етеп  пеиеп  Мап- 
Ге1.  Ою  НаизГгаи  ЪгаисЬг  Р1е1зсЬ  ипб  Сешйзе  гит  УогЬегекеп  йез  Ез- 
зепз. 

ЬгесЬеп  —  1.  ш  А  ~  счупвам  (се)  на.  Оаз  Оаз  ЬгасН  т  51йске.  Ег 
ЬгасЬ  с1аз  Вго1  зп  2\уез  НаШеп.  2.  аиз  О  ~  изскачам  из.  0!е  С2ие11е  ЪпсМ 
аиз  бет  Оез1ет.  Бю  8рппе  ЪпсЬ1  аиз  беп  ХУо1кеп.  +  а  В. 

Ьгекеп  —  иЬег  А  ~  разстилам  върху,  по.  Зю  Ъгеке1  б1е  Оеске  иЬег 
беп  ТззсЬ.  +  а  В. 

Ьгеппеп  —  1.  уог  Р  ~  горя  от.  5зе  Ъгепт  уог  ШеебиМ,  уог  Неи^зег. 
2,  аиГ  А  ~  силно  желая  нш,  горя  за.  Ег  Ъгепт  аиГ  ЯасЬе.  +  а  В. 

Ьпп§еп  —  1.  ап,  аиГ,  т,  иЬег,  ит  А,  аиз,  пасЬ,  ги  Б  донасям, 
довеждам,  докарвам,  закарвам  до,  на,  в,  през.  Ет  Аию  ЬгасМе  гшсЬ 
ап  бю,  гиг  ВаЬп  —  на  гарата,  пасЬ  Наизе.  иЬег  бш  Сгепге  —  през 
границата,  2иг  Ро$1.  Мап  ЬгасЬ  1е  баз  Еззеп  аиз  бег  КйсЬе,  бю  Ктбег 

1пз,  ги  ВеЦ  —  сложиха  децата  да  спят.  изрази:  Еиуаз  ап  81сЬ - 

обсебвам  нщ.  Г>1е  ХУаЬгЬек  \уигбе  апз  1лсМ,  ап  беп  Та§  §еЪгасЬ1 _ 

истината  бе  изкарана  наяве,  на  бял  свят,  бе  разкрита.  \уо1ке  бю 
ТосМег  ап  беп  Мапп  Ьпп^еп  —  да  омъжи.  Оаз  ЬгасМе  Шп  аиГбю  1бее, 
аиГ  беп  гесМеп  XV е§  —  това  го  наведе  на  мисълта,  изведе  на  правия 
път.  1Ьге  НПГе  Ьа1  Шп  аиГ  бю  Вете  2еЪтасЬ1  —  го  изправи  на  крака  и 
прен.  МсМз  копп1е  1Ьп  аиз  бег  Ра5зип§,  аиз  бет  Копгер!  ~да  го  смути, 
Ег\у  т  ЕгГаЬгип§  ~  узнавам,  установявам  нщ.  ЕИ\у  ш  Огбпип§  ~ 
уреждам  нщ.  Етеп  МепзсЬеп  тз  Оегебе  Ьпп^еп  —  пускам  клюки  за 
нкг.  81е  Ьа1  шсЬй  бауоп  иЬег  бю  ирреп  ^еЬгасЬ!  —  не  спомена  нищо 

за,  от  това.  1сЬ  копте  ез  шсЬ1  йЪегз  Негг  Шт  да$  ги  за^еп _ не 

ми  даде  сърце.  Оаз  ЪгасНге  1Ьп  гиг  УегпипЙ  —  го  вразуми,  гиг  Ет- 

81сМ  —  го  накара  да  прозре,  гит  Кебеп  —  да  заговори,  гиг  КиЬе _ 

да  се  успокои.  81е  ЬгасЬю  1Ьге  Метип{>  гит  Аиздгиск  —  изказа,  изрази, 
шо1ке  а11ез  ги  Рар^ег,  гит  УогзсЬет  -  да  напише,  да  разкрие  всичко! 
Ег  Ьа1  ез  нп  ЬеЬеп  зеЬг  ЛУе11,  ги  ЬоЬеп  ЕЬгеп,  Ъ1з  гит  Окек^ог,  ги  шсЬ15 
§еЪгасЬ1  —  постигна  много,  високи  почесги,  директорски  пост  не 
постигна  нищо.  2,  ит  А  ~  лишавам  от,  отнемам.  Оаз  Капепзр1е1 
ЪгасЬю  (Ьп  ит  ете  §гоЙе  8итте.  Оег  КаиЬег  ЪгасЬЬе  зе1п  ОрГег  итз 
ЬеЬеп.  Оег  Ьагт  аиГ  с5сг  Зкаве  Ьпп^!  тюЬ  ит  те)пе  ЯиЬе.  +  а  В 
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ЬгйНеп  —  1.  уог  В  ~~  рева,  ръмжа  от,  Рег  Ьбяе  Мапп  ЬгйШ  уог  \Уи! 
2.  пасН  О  рева  за.  0)е  Ьип§п§е  КиЬ  ЪгиШе  пасЬ  Рипег.  +  а  В. 

Ьгй*еп  —  прен  иЬег  0^1.  седя  дълго  и  размишлявам.  Г>ег  ЯсЬШег 
Ьгше!  йЬег  беп  $сНи!аиГ@аЬеп.  2.  тегне,  пече  над,  01е  Нйге.  сНе  Воппе 
Ьгй!е!  йЬег  бег  5!аб1.  4-  а  В. 

ЬисЬеп  —  А  записвам  се  предварително  за,  Ег  ЬисШе  етеп  Р1а!2 
1П  <3еш  Но!е1,  Шг  ете  РШ^гсгее.  Шг  ба5  пасЬз!с  ЗсШГГ  +  а  В. 

Ьйг^еп  —  Гйг  А  —  поръчителствувам,  гарантирам  за.  РНетапб  \уШ 
Шг  беп  НаШт§  Ьйг^еп.  Оег  СНеГ  Ьйг§1е  Гйг  сйе  ЕНгНсНкеп  зешез  Ап^е- 
згеПсеп, 

ЬйВеп  —  А,  Гйг  А  —  изкупвам  вина.  Ег  На!  (Шг)  зетеп  ЕешШзшп 
ш]1  бет  Тобе  §еЬйВ{.  +  а  В, 

и 

йаттет  го& —  (ЪеО  ]т  —  нкм  започва  да  се  прояснява.  Баттег! 
ех  (Ье1)  б!г  ]е!21?  1Нт  баттепе  ете  Ьбзе  АЬпип^  —  у  него  се 
пробуждаше.  +  а  В 

Дапкеп  —  Шг  А  —  благодаря  за,  Оаз  Ктб  бапкье  зетеп  Е11ет  Гйг 
да$  зсНбпе  ОезсЬепк, 

йатебегИе§еп  лит  —  ап  О  ~  боледувам  от,  $1е  Пе§1  ап  етет  ипНеП- 
Ъагеп  Ее1беп  батебег. 

беЬаШегеп  —  йЬег  А  ~  разисквам  по,  Ез  \уигбе  засЬНсЬ  йЬег  баз 
пеие  ВисН  беЪатеп. 

йе§гай!егеп  —  ги  В  ^  деградирам,  понижавам  в.  Оег  0ГЙ21ег  шигбе 
гит  5ег§еап!еп  бе§габ1ег!.  Оаз  ТЬеа!ег  \уигбе  ги!п  РгоутгШеагег  бе§га- 
<Рег!  —  принизен  до.  Оеп  Вобеп  бигсН  КаЬ1зсН1а§  —  влошавам  почвата 
чрез  пълно  изсичане  на  дърветата. 

бе1е§1егеп —  ш  А,  ги  О  "«делегирам,  изпращам  в,  на  (като  делегат). 
Р1е  Усгзашт]ип§  На1 1Нп  2и  бег  КолГегепг,  т  етеп  апбегеп  Ве!пеЬ  бе1е- 
{рег!. 

бепкеп  —  1.  ап  А  ~  мисля  за  нщ.  1сЬ  бепке  дет  ап  тете  Ргеипбе, 
ап  сИе  АгЬек,  ап  (Пе5е5  Еге!§п15.  51е  Ьа!!е  те  багап  ^ебасМ,  бав  ез  зо 
зсНпеН  §еНеп  \уйгбе  —  не  беше  помисляла,  очаквала,  че  ще  стане 
толкова  бързо.  Кеш  МепзсН  басН1е  баЬе!  ап  е!\уаз  Вбзез,  ап  етеп  БщЬ- 
з!аН1.  2.  йЬег  А  ^  мисля,  разсъждавам  върху,  по  нщ,  съставям  си 
мнение  за  нкг,  нш.  1сЬ  \уе1В  тсЬ!,  упе  ег  йЬег  сЛезеп  УогГа11,  йЬег  тет 
ВисН,  йЬег  зетеп  СНеГ  бепк!.  \\Не  бепкз!  би  багйЬег?  3.  уоп  О  "«■  имам 
мнение  за  нкг,  нщ.  ^аз  бепкеп  51е  уоп  сНезет  ВНб?  Ои  зоИз!  шсН!  зо 
§гоВ,  зо  к  1е1п  уоп  1Нт  бепкеп  —  не  бива  да  имаш  такова  високо,  ниско 
мнение  за  него.  У/ег  Ьаие  зо  е1\уаз  уоп  1Ьг  §ебасНГ?  —  кой  можеше  да 
помисли,  допусне  такова  нещо  за  нея?  4.  $1сЬ  т  А  Онпет)-  пренасям 
се  мислено  в,  Оепке  б!сЬ  ЬгТТе  т  тете  1-а§е!  постави  се,  моля,  в  моето 
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положение!  \\йг  тиззеп  ипз  1п  Ле  2ек  с1ез  ОкЬЕегз  (Ьшеш)  скпкеп.  иш 
зете  \Уегке  Ъеззег  ги  уегзЕеЬеп.  5.  зкЬ  .|П,  еК*  а!з  А  -  -  представям  си 
нкг,  нщ  като.  1сЬ  <3епке  Шп  гшг  а1з  §гоВеп,  зшиПсЬеп  Мапп. 

скпшшегеп  —  Ье!  О  вж  апге^еп. 

йеиЕеп  —  аиГ  А  соча  към;  предвещавам.  Оег  Ушег  <1еше1е  аиГ  зет 
кгапкей  КлпЛ  Окзег  \Утс1  (1еиЕе1:  аиГ  ^пЕей  УУеиег.  +  а  В. 

Лепеп  —  I.  ги  О  —  служи  за.  Оег  ВюккЛ  ЛепЕ  ипз  гит  5сЬге1Ъеп. 
2.  а]$  е!\у  Ье!,  т  В  ~  служи  като.  Оег  Вгис1ег  ЬаЕ  Ье>  с!ег  ЬиГ1\уаГГе,  1п 
с1ег  Вапк  а!з  Каззкгег  ^еЛеМ.  Окзез  ЕНеЬшз  ЬаЕ  Шт  ги  стсг  |шЕеп,  а1з 
ете  §ше  АУагпип@  §еЛет,  +  а  В. 

«Нп§!егеп  —  А  ~  отправям.  51е  Лп@1егЕеп  баз  Оераск  ап  зетеп  Ве- 
зПттипдзоП,  етеп  \Уа§еп  гит  ВаЬпЬоГ,  Пт  тз  Но1е1. 

Лзкибегеп  —  иЬег  А  —  вж  скЬаШегеп. 

Лзропкгеп  —  йЬег  А  вж  уегГи§еп  иЬег  А. 

Лзрибегеп  лит  —  йЬег  А  -  водя  спор  върху.  НеиЕе  ЬаЬе  1сН  тк Лт 
иЬег  с5аз  ТНета  Лзрииеп. 

Йгап§еп  —  ай?  А,  пасЬ,  ги  Б,  зуецеп  С  ~  напирам,  настоявам  за. 
Оег  АгЪекег  (1гап§1  аиГ  2аЬ1ип§,  \\’е§еп  <1ег  ВегаЬ1ип§.  Оег  Ьекег  бег 
Тоцпмеп§гирре  Лаш*1  гит  АиГЬгисЬ,  Ок  кпарре  2ек  Йгап^1  гиг  ЕпЬ 
$сЬе1с)ип§  —  кара  бързо  да  се  вземе  решение.  Ок  АиГ^аЬе  <1гапеЕ  пасЬ 
козила.  +  а  В. 

скт§еп  —  I.  аиГ  А  -  настоявам  за.  Оег  ЗсЬиНекег  <1ппй1  аиГ§епаие 
Ап1^/ог1.  2.  1п  А  ^  моля  нкг  настойчиво.  Ьап^е  <3гап§  ег  т  зетеп 
РгеишЛ,  Лт  с1из  СеЬатшз  ги  усткеп,  3.  е1\у  т  Ле  ОГГетНсЬкек 
+  а  В. 

йгоЬеп  —  Зт  -  заплашвам,  застрашавам  нкг.  Ет  Зшгт  ЛчЛе  с1еп 
АизЯи§1егп.  Ок  РазсЬкЕеп  скоЬЕеп  с!ег  \УеН  тк  етет  пеиеп  Кпее.  Е5 
<1гоЬе  ги  ге§пеп  —  има  опасност  да  вали. 

<)гискеп  —  1.  !п,  ап,  ай?  А  -  притискам  о,  към,  натискам  върху 
Баз  Кт<3  кгискЕе  йаз  ОезкМ  т  Ле  Клззеп.  Ок  МиЕЕег  кгйскЕе  с1аз  Ктй 
ап  Ле  ВгизЕ.  Ег  кгискге  кеп  ЗЕетре!  аиГ  а1е  ВпеГтагке  —  удари  печат 
2.  51сН  уоп,  уог  О,  ига  А  -  укривам  се,  измъквам  се  от.  $к  уегзЕеЬЕ  ез^ 
зкЬ  уоп,  уог  сЗег,  иш  Ле  УегапцуоПипй  ги  скйскеп.  +  а.  В. 

йиГЕеп  -  -  пасЬ  Р  -  ухая,  мириша  приятно  на.  Ез  ^1иПег  »т  21ттег 
пасЬ  N6^671.  шеговито .  Ег  ^иГгеС  пасЬ  8сЬпарз. 

йигсЬГаПеп  гов  —  ЬеЦ  1п  О  ~  пропадам.  Ег  к1  Ье)  аег  ШаЬ1  Ье*1  т 
(1ег  РгйГипй  кигсЬееГаПеп.  +  а  В. 

йигсЬЯкееп  гов  —  Ье1,  т  О  ^  вж  бигсЬГаНеп.  +  а  В. 

йигсНШеВеп  —  А  -  тека  през.  1аШга  бигсЬШеВ!  ак  ЗЕасИ  ШеШгп 
Тато^о. 

йигсЬ1аиГеп  —  А  ^  тичайки,  преминавам  през.  Ег  НиггЬПеГ 
АУаИ.  Е1п  8сЬаис1ег  кигсЬПеГ  ткН  —  тръпки  ме  побиха. 
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борейки  се,  стигам  до.  Ег  гал$  зюЬ  епсШсН 


йигсЬпп^еп  51сЬ  —  хи  О  - 

т  сЬезет  Еп15сЬ1иВ  бигсЬ. 

аигсЬБГготеп  —■  А  -  протичам  през.  01е  Оопаи  бигсЬзГгбт!  у*е!е 
Ьапаег,  Еш  Се1иИ!  \оп  Ргеибе  бигсЬз^гогше  1Ьп. 

<Шгз(еп  ~  пасН  О  жадувам  за,  Ег  бигз1е1.  ез  сШгз1е1  1Ьп  пасЬ  етет 
5сп1иск  \Уаззег.  1Ьп  бите;  пасЬ  §гоВеп  Та1еп. 


Е 

еЛегп  —  паоН  О  -  стремя  се  ревностно  към.  Ег  е1Гег1  пасЬ  КиЬт, 
Апегкеппип^.  4-  а  В. 

ещпеп,  51сЬ  - —  Гиг  А,  хи  Б  —  подхождам,  бива  ме,  ставам  за.  Ег 
е*2пе*  зюЬ  Шг  ^е(3еп,  хи  ]ес!ет  ВегиГ.  >ЬсЬ;  ]ейез  ВисН  ещпе1  зюЬ  хит 
ЗсЬспкеп,  хит  СезсНепк.  Гиг  к Те^пе  Ктбег.  81е  е1§пе1  зюЬ  Уогхй^ИсЬ  хиг 
Ктскг^агГлепп.  +  а  В, 

етагЬсЬеп  ($1сЬ)  1.  т  А  —  въвеждам  в,  привиквам  към; 

включвам  (се)  в.  Оег  ^ип^е  Мапп  у/игс1е  т  (Не  пеиеп  АиГ^аЬеп  ет^еаг- 
Ъ&1  ТеТ.  51е  агЬе1ТеТе  зюЬ  т.сНе  пеие  Ме;Ьобе  ет.  2.  мсН  ай!1  А  ■>*. 
сработвам  се  с.  1п  киггег  2.&11  агЬейеГе  зю  зюЬ  аиГ  <Не  пеиеп  КоНе^еп 
ет.  +  а  В. 

етагхеп  —  т  А  —  гравирам  (чрез  химикал)  на,  върху.  Мц  5с1теГе1- 
заиге  Ьа1  ег  ет  ВНб  т  сЬе  Р1аПе  ст§еаШ. 

етЬаскеп  —  1П  А  ~  смесвам  в  печнвото.  $1е  Ьа1  Мапбе1п  \п  беп 
КисНеп  ет^еЬаскеп.  +  а  В. 

етЬаиеп  —  т  А  ~  вграждам  и  прен.  Оег  ЗсЬгапк  шигбе  т  сНе  ДУапб 
ет@еЬаШ.  Ег  Ъаиге  у1е!е  2ка1е  т  беп  Уог1га$  ет.  +  а  В. 

етЬецгеИеп  —  ш  А  ^  включвам  в.  ОюЬ  Ье§ге)Ге  юЬ  т  беп  Табе! 
пюМ  тк  ет.  Оаз  РоПо  151  1т  КаиГргаз  етЬе^пГГеп. 

етЪегиГеп  —  хи  О  ~  свиквам  за,  призовавам  на.  Оаз  З^гакзк  откос 
Ьа1  сНе  АгЪекег  хи  етег  РгогезгкипкдеЪип#  етЬегиГеп.  Оег  ]ипее  Мапп 
\уигск  хит  МИкагсЬепз!  етЬегиГеп. 

етЪеКеп  —  ш  А  —  слагам  като  в  легло.  Ою  АгЪекег  Ъскс1еп  <Не 
КоЬге  бег  011екип§  т  (Не  Егбе  ет, 

етЬегюЬеп  —  ш  А  включвам  в,  приобщавам  към.  Ою  Ргаиеп 
у*'ег<1еп  т  баз  бГГепШсЬе  ЕеЬеп  етЪехо^еп.  \Ут  ЬаЬеп  уегзсМебепе 
Уегапзгакиплеп  т  ипзег  АгЪек$рго§гатт  етЬехо§еп. 

етЬ1е§еп  — -  т  А,  пасЬ  О  ~  завивам  в,  към.  Ве1  N  Ьо^еп  \у|г  )п 
Аи1оЬаЬп.  пасЬ  гесЬ15,  пасЬ  Когбеп  е1п.  +  а  В. 

ешЬНдеп  51сЬ  —  аиГ  А  —  въобразявам  си  поради.  Ег  ЬП(1е1  51сЬ  у!е1 
аиГ  зе1пеп  Тне1,  аиГ  сНезе  Ее15Шпй  е1п.  +  а  В. 

е1пЬш(1еп  —  !п  А  ~  свързвам  на,  подвързвам  в.  5не  Ьапб  1Ьге  5асЬеп 
1п  ет  Вйпбе!  с1п,  Ег  Ьа1  баз  ВисЬ  1П  Ьгаипез  Ьебег  етЪтбеп  1аззеп. 

етЬ!а$еп  —  1п  А  ~  вдухвам  в.  1п  <3еп  НосЬоГеп  ЬиГ1  уоп  ип1еп 
е1п§еЬ1азеп. 
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ешЬоНгеп  (з*сЬ)  —  |п  А  '  вдълбавам;  забивам  (се)  в,  Ег  ЪоЬпе  ет 
ЬосЬ  ш  баз  Вгеи  ст. 

етЬгесЬеп  —  т  А,  В,  Ье»  И  нахлувам;  влизам  с  взлом.  Рег  \Уон 
ЪгасЬ  т  Фе  Негбе  ет.  Мап  Нане  Ье)т  ИасЬЬагп,  т  зетег  >УоЬпип§ 

ете;еЬгосЬеп.  _ 

ешЬгеппеп  —  1.  аиГ  А  вгарям.  Ег  ЬгаппЮ  ст1§е  ЗсЬпГггеюИеп  аиГ 
еше  Но1гр1аие  ет,  2.  зк:Ь  Р,  ш  А  —  впечатва  се,  врязва  се.  Рюзег 
ЕтФиск  ЬгапШе  б1сЬ  зетет  Ве^иВгзет.  ш  зет  Ве\уиВ1зеш,  СедасМшз 
ет.  +  а  В. 

ешЬпп&еп  —  !п  А  -  внасям,  вкарвам  в,  Р)е  Егте  т  с1те  ЗсЬеипе, 
ет  $сЬНТ  т  беп  НаГел.  етеп  УегЬгесЬег  т  с!еп  Каггсг  +  а  В, 
етЬгоскеп  —  шА  ^  надробявам  в.  Вго1  т  <1ге  МПсН,  т  Фе  5ирре 
етЪгоскеп,  +  а  В. 

ешЬйВеп  —  ап  Р  —  губя  част  ог.  Р>е  ВПс1ег  ЬаЬеп  тк  дег  2ек  ап 
РагЬе,  ап  иптте1Ъагег  \Уккип§  ет§еЪйШ.  +  а  В. 

ешФап^еп  —  I.  ясЬ  ш  А  ~  вмъквам  се  нагло  в.  Ег  Ьа1  зк:Ь  т  ипзегеп 
Ргеип<1е5кге13  ет@еФап{П.  2.  аиС  А  ~~  нахлува  върху,  в.  ЗсЬНтте  Уог- 
5Ге11ип§еп  Фап§1еп  аиГ  1Ьп  е[п. 

етФтееп  -  1,  ш  А  -  нахлувам,  прониквам;  навлизам  в,  Раз 
НосНшаззег  Фап§  т  кел  КеИег  ет.  Ег  151  кеГ  т  Фе  АютрЬуз^к  ет§е- 
Фипееп.  2.  аиГ  А  —  нахвърлям  се  върху.  Ег  Фап§  ти  скт  Меззег  аиГ 
з>е  ет.  51е  Фап^;  ти  ЬеГп^еп  \Уопеп  аиГ  Шп  ет,  ез  )а  тсЬг  ги  гип. 

ешФискеп  (81сЬ)  —  т  А,  Р  —  натиквам  в.  Р1е  Ггаи  Ьа!  Фе  Вииег 
1п  баз  ОеГаВ  еш§еФгкжг.  Рег  ЗбеГе!  кгиск:  зюН  т  <1ге  ГеисРПе  Егде  ет  — 
се  отпечатва.  Рюзез  Ег1еЪш$  иаг,  Ьаие  зюЬ  ОеГ  ш  1Ьгег  Епппегип§  еш-, 
§еФйскг  —  се  бе  запечатало.  +  а  В, 

етГаИеп  — 1п  А  —  намесвам  се  в.  $1е  йе!  тк  уоПег  $бтте  тз  1де<3 
ет  —  включи  се  (в  хора),  запя.  Ра  Га11г  ег  т  Шге  КЛа^еп  ет  — 
заоплаква  се  заедно  с  нея.  +  а  В, 

етГап^еп  .шш  —  т,  аиГ  Р  ~  улавям.  Рег  Ма1ег  Ъа1  Фе  НегЬз1зпт- 
тип§  1т  ВИк  ет§еГап@еп.  Рег  ^сИпВзГеПег  На*  каз  ЬеЬеп  кег  АгЬе1(ег 
т  е^пет  ВисЬ  е1п§еГап§еп.  Мап  Йп§  Й1е  Аг1е  аиГ  етет  ТопЪапс!  е1п  — 
записаха  арията  на  магнетофон. 

етЙесМеп  —  ш  А  —  вплитам,  вмъквам  в.  Вапскг  1пз  Нааг,  Ве13р[е1е, 
йШе  т  е!пе  К.ес1е,  1п  е!пе  АпзргасЬе,  е!пе  Ье§епс1е  т  етеп  Котап 

е!пШс^еп  —  ш  А  ~~  навлиза,  пренася  в.  Раз  Пи^геие  151  т  Ггетс)ез 
СеЪ1е1  ет^еЙо^еп.  \Уе11;еге  Тгирреп  ^игс!еп  1п  Фе  Еез1ипе  е1п@;ебоееп. 
+  а  В. 

ешГи^еп  (з1сЬ)  —  1п  А  ~  вмъквам  в;  нагаждам  се  към.  $1е  Гй§1е  посН 
е1п)§е  211а^е  !п  (Ьгеп  АиГза^г  е1п.  Ег  На1  з1сН  газсЬ  !п  Фе  пеие  ит§еЬип§ 
ет^еГи§1.  +  а  В. 

е1'пГиЬ1еп  81сН  —  т  А  ~  вживявам  се,  ЗюЬ  1п  е1пе  Ко11е,  т  ет  Оед1сЬ1, 
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т  ешеп  01сН1ег,  т  ете  Ма1ега  Нг  йаНе  Фе  ОаЪе,  з1сЬ  т  апскге 
МепхсЬеп,  т  8ете  иш§еЬип§  ешгиГиМеп. 

етГйкгеп  —  т  А,  Ье«  О  ~  въвеждам  в,  запознавам  с.  Оег  пеие  Ко11е- 
§е  у/иг<к  §е51егп  т  зете  АгЬеАг  ет^еГйНп.  Ег  Ьа1  §1е  т  хете  РаппПе,  Ье! 
зетеп  Е11ет  ет^еГиЬп.  4-  а  В. 

ет§еЬеп  —  1.  Ье1  О  ~  подавам  в.  Ег  $аЬ  Ье1  йег  Уетакип®  ет 
СезисЬ  ет.  2.  гов  до  ги  О  ««  предлагам  нкг  писмено  за.  Мап  Ьа1  Нт 
ги  етег  АихгеюЬпип^  ет&е^еЪеп.  +  а  В. 

ет^еЬеп  —  аиГ  А  ■—  впускам  се  в;  приемам,  съгласявам  се  с.  Оег 
КеВпег  паНег  аиГ  сИе  ЕтхгеЬищздезсЖсЬщ  без  ВисЬех  ет.  АиГ  Ле- 
зеп  Р1ап,  с4|езеп  УогзсН1а§  ичзШе  ег  тсЬ1  ет^еЬеп.  +  а  В. 

еткге1Геп  —  т  А  ~  намесвам  се  активно  в;  техн  зацепва  се.  Ег  {»пГГ 
1п  <Ие  О^киззюп,  т  <3еп  51гей  ет.  Оаз  к1етеге  2аЬпгас1  $ге]й  т  ет 
апбегех  ет. 

ешцгспгсп  —V  аиГ  А  —  ограничавам  до.  Мап  \уоШе  даз  §гоВе  ТНета 
аиГ  аИдетет  т1еге851егепс1е  Рга^еп  етдгепгеп. 

ет^гирршгеп  —  т  А  ~  причислявам  към  определена  група.  Охзе 
РЯапге  чупгйе  т  еше  атЗеге  Юаххе  еш§гирр1ег(. 

етЬакеп  хкй  —  Ъе!  О  ~  хващам  под  ръка.  Ег  Ьа1 зкЬ  Ье(  1‘Ьг  ет§е- 
Ьак1. 

етЬапуеп  зкй  —  Ъе1  О  ^  вж  езпЬакеп, 

етНаиеп  —  1.  т  А  ~  издълбавам  в.  Мап  Ьа1  ВисНхГаЬеп  т  <1еп 
СгапЦ  ет§еЬаиеп.  2,  гов  аиГ  А  ~  продължително  удрям  по.  Ег  МеЪ 
аиГ  Пзп,  аиГ  дав  Т1ег  ет. 

етЬейеп  —  шА~  зашивам  едро  в.  Ох  5сНпе1<5епп  Ьейе!  <Л1е  Агте! 
т  с1аг  ЮеМ  ет.  Оег  Ап^езГеШе  Ьейе1е  с1зе  Ш1ег1аееп  т  етеп  Огс1пег 
ет  —  прикрепи  документите  в  папката. 

ешЬекакп  —  ш  А  ~  чрез  женитба  ставам  член  на.  Ег  Ьайе  т  (Ре 
РатШе  5,  т  ет  ОезсЬай  ет§е1шга1е1. 

етНиИеп  —  т  А  ->>  увивам  в.  Оаз  СезсЬепк  ^игбе  т  ЪиШез  Рар1ег 
ет§еНй1И. 

етщеп  зкк  —  йЬег,  аиГ  А  ~  споразумявам  се.  51е  НаЪеп  $кЬ  1ттег 
посЬ  шсН1  иЪег  беп  Рге1з  §еет1§1.  У/й  ЬаЬеп  ипз  аиГ  етеп  КотрготШ 
2еет1&1. 

дштрГеп  — —  инжектирам  нкм  ваксина,  прен  О^ехез  Уогиг- 
1еП  \уаг  1Нт  уоп  Ли^епс!  ап  етрттрВ  \уогбеп. 

,  еткаиГеп  зкН  —  ш  А  ~  1сЬ  ЬаЬе  т!сЬ.  ]Ьп  т  ете  Уег81сЬегип§.  т 
ет  А1:ег8Ье1т  ет^екаиВ  —  застраховах  се,  него,  записах  се,  него  в 
старопиталище. 

еюкейгел  — -  т,  Ье!  О  ~  отбивам  се,  спохождам.  АУ1г  51пс!  1п  е1пег 
Са8(51аПе,  Ъе1  е1пет  Ргеипб  ги  е1пег  Та$5е  КаГГее  е!П8екеЬп.  $ог§еп  кеЬ- 
геп  ой  Ьег  1Ьт  е1п. 

ешк1йеп  —  т  А  —  залепвам  с  маджун.  Ег  ЬаГ  <Ле  8сЬе1Ье  т  <1еп 
Реп51егга1ппеп  ет§ек)11е1. 
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етккЬеп  —  т  А  ~  залепвам  в,  Зш  к1еЬге  пеие  ВПдег  т  <1аз  А!Ьит 

ет.  . 

етккттеп  — ап,  1п  О  ^  заклсщвам  в.  Оег  К1ете  ЬаЕ  81сЬ  аеп  гт§ег 

ап,  т  Ьег  Тйг  ет§ек1еттЕ. 

еткпорГеп  —  ш  А  ^  закопчавам  в.  Мап  тиВ  баз  РиЕЕег  т  аеп  Мап- 
1е1  еткпорГеп  —  трябва  да  се  закопчи  подплатата  на.  за,  о,  в  палтото. 

еткошшеп  ктщ  —  ит  А  ~  подавам  молба  за.  Ег  кЕ  Ье1  с!ег  ВеНбгбе 
ит  ете  апбеге  ЗЕеНе,  иш  ЕпЕ1а$$ипе  ет§екоттеп. 

еткгаПеп  зкЬ  —  т  А  ~  забивам  нокти  в.  Ра$  КаиЬпег  кгаИЕе  етсН 
1п  сЬе  ВгизЕ  $ете$  ОрГегз  ет.  5ете  НашЗе  кгаИкеп  51сЬ  т  (1еп  Водеп  ет. 

еткгаЕгеп  —  ш  А  ~  надрасквам  на,  в.  Ег  кгаЕгЕе  зетеп  Nатеп  т 
<1еп  51ет  е!п. 

е1пкгкге1п  —  ш  А  —  вж  еткгаЕгеп, 

ет!айеп  —  ш  А,  ги  В  ~  натозарвам;  поканвам  в,  на.  Мап  1шЗ  У1е1е 
КкЕеп  1п  Ьеп  \Уа^§оп  ет.  Ег  1ис1  а11е  т  5ет  Наиз  ет,  51е  ЬаЬеп  ипз  ги 
Шгег  НосЬгек,  ги  етет  ТЬеаЕегЪезисЬ  еш§е1абеп. 

еш1а$зеп  —  1.  ш  А  ~  вдълбавам,  инкрустирам,  забивам.  Мап  ЬаЕ 
С1ПС  ГпзсЬлГЕ  1п  с1еп  СгаЪзЕет,  етеп  Накеп  т  сйе  ^апс1  ет§е1аззеп. 
2.  8кЬ  аиГ,  ш  А  ^  впускам  се  в.  51е  ЬаЬеп  зюЬ  аиПап§е  итегЬашПип- 
§еп  е1п§е1аз5сп.  Ег  ЬаЕ  згсЬ  аиГ,  т  ет  §еГаНгНсЬез  АЪепЕеиег  ет§е1аззеп. 
ГсН  1аззе  ггисЬ  шсЬе  багаиГ  ет  —  няма  да  се  заловя  с  това.  +  а  В. 

еш!аиГеп  —  I.  ш  \  влизам  в.  Оег  2и§  ШиГг  т  сНе  ВаЬпЬоГзЬаПе 
ет.  \Ье1е  ЗсШГГе  зтс! т  <1еп  НаГеп  ет§е!аиГеп.  2.  ш  Ьеа  О  —  постъпвам 
в,  1п  <1ег  Яе^акЕюп  1аиГеп  ухе1е  ВпеГе  ет.  Вег  СепсЬЕ,  Ье1  Шт  ИеГеп 
ВезсЬ\уег<1еп  ет.  +  а  В. 

ет1еЬеп  зшЬ  —  1.  юА-  вживявам  се  в.  Ег  ЬаЕ  зкЬ  зсЬпеИ  т  зете 
Яо11е,  т  с1аз  СесИскЕ,  т  баз  члззепзсЬаГШсЪе  РгоЬ1ет  ет§е1еЪЕ.  2.  «ясЬ 
ап,  Ьец  т  О  ~  свиквам  с.  81е  \мигс1е  зюЬ  шета!$  т  с!ет  Ггетбеп  Ьапс1, 
ап  бег  пеиеп  АгЬеиззЕеИе,  т  ипзегег  РатПш,  ЪеЕ  ипз  ет!еЬеп. 

е1п1е§еп  — -  ш  А  -  поставям,  прибавям  в;  инкрустирам.  1п  деп  ВпеГ 
у/аг  е1П  ОеМзсЬе1П  е1п§е1е§1.  Оег  Котрошз!  1е§Ее  КаЕюпакапге  т  сЬе 
Орег  е1П.  Ег  ЬаЕ  ЕНепЪет  1п  ете  Ме1а11р1аие  етеею^Е,  +  а  В. 

ет1епксп  ~  1.  пасЬ  О  -  изменям  посоката.  Ег  \уаг  паоЬ  Цпкз,  пасЬ 
ОзЕеп  ет^е1епк1  —  беше  поел,  завил  наляво,  на,  към  изток,  прен  АиГ 
1Нгеп  20ГП!§еп  ВПск  ЬаЕ  ег  зоГоП:  е1п§е1епкЕ  —  стана  отстъпчив.  2.  ш 
А  —  вкарвам  в  желания  път.  01е  ЯакеЕе  тиВ  1п  Й1е  ЬезЕ1ттЕе  ВаЬп 
е1П2е1епк1  \уегс1еп.  +  а  В. 

еш1е»еп  51сН  —  ш  А  ~  свиквам  да  чета  някакъв  текст.  Ег  ЬаЕ  зюЬ 
ш  а!1е  ВсЬпЯеп,  1п  тобегпе  Ь1ЕегаЕиг  е1п§е1с8сп. 

ет1и11еп  —  т  А  ^  залъгвам  с.  Мап  ЬаЕ  1Ьп  гп  Егй§епзсЬе  НоГГпип^еп 
ет§е1и11Е. 

еттенцеп  зЯН  —  т  А  -  намесвам  се  в.  1сЬ  ^оНЕе  тюЬ  т  сПезе  ЗасЬе 
шсЬе  е1птеп§еп. 
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етпиксЬеп  (явсЬ)  —  ш  А  —  смесвам  с;  намесвам  се  в.  5ю  Ьа1  е!луа$ 
2пгопепхаГ1  ипб  2искег  ш  беп  ()иагк  еш^еггихсНг.  Ег  з*о!Не  ккЬ  т  <Ее$еп 
51гек  тсМ  еттгнхсЬеп. 

сштишкт  —  т  А  —  вливам,  втичам  се  и  прен.  У1с1е  ВасЬе  шйпс1сп 
1П  с1еп  Зее  ет.  Рег  \Уе§  типбе!  т  (Не  НаирШгаВе  ет. 

ешпаНеп  —  ш  А  вшивам,  зашивам.  Се1б  т  ет  ТахсЬегНисЬ 
етпеНтеп  —  1.  1иг  ]п  ~  спечелвам  нкм  симпатии.  1Ьге  ЬезсЬе^бепе 
Аг1  паНш  а!1е  Гйг  зю  ет.  АПе  у^агеп  зоГоП  Гйг  $1е  етеепоттел  —  я 
харесаха.  2.  @е§еп  А  «-  настройвам  против.  РигсЬ  б!е$е  Атшоп  На$1 
би  бю  2иЬбгег  &е§еп  сПсЬ  ет^епоттпеп.  Ег  181  Vоп  уогпНегет  §с§еп  гтсН 
ет^епоттсп.  +  а  В. 

еттзгеп  $1сЬ  —  т  П  -«  загнездвам  се  в  {прен).  Ш51е1еп  зюЬ 

т  Шгет  Неггеп  ет. 

етогбпеп  —  1.  ш  А  ~  подреждам  в.  2.  81сН  т  А  т  включвам  се  в 
редовете  на.  Ег  огбпе1е  акЬ  т  (Не  Огирре  ет. 
ешраскеп  — бп  А  ~  опаковам,  увивам  в. 

ешра$$еп  —  ш  А  ~  намествам,  «(сЬ  ш  А  ~  приспособявам  се  към. 
ешрГегсЬеп  ~  ш  А  ~  наблъсквам,  натъпквам  (хора)  в. 
ешргареп  (вкЬ)  —  1.  шА  ~  впечатвам  релефно;  врязвам  се  в.  Мап 
На1  ба$  Марреп  т  сНе  Мйпге  ет{*ерга§1:.  1Ьг  Оех1сЬ*  Ьа1  51сЬ  Ш1Г  т  баз 
СебасМтз  е!Г§ерга^1.  2.  Р  ~  втълпявам  (се)  в,  на.  Р1е  Ме1осИе  рга§1 
51с’п  зоГоп  бет  ОНг  ет.  Рш  Мииег  рга§1е  бет  Ктб  б1е$е  Шопе  ет. 

етрге.чхеп  —  т  А  ~  вдълба  вам  чрез  натиск.  Ег  Ьа1  К.11!еп  т  е!п 
В1ссН  с1л§сргсВ1. 

етциагНегеп  (81еЬ)  —  т,  Ье1  Р  ~  настанявам  (се).  Рю  Зоюагеп  шит- 
беп  Ье1  Ваиегп,  т  етет  РогГ,  ЬаЬеп  хюЬ  т  ет1§еп  Наихегп  етциагбегЕ 
етгесНпеп  —  ш  А  —  включвам  в  сметката.  Р1е  Коз1еп  зтб  т  б!е 
$шшпе  ет§;егесЬпе1. 

етгебеп  —  аиГ  А  увещавам  нкг.  Ег  гебеСе  1ап§е  аиГ  $1е  ет,  ех  ги 

(ип. 

етпсНгеп  (51сЬ)  —  аиГ  А  ~~  нагласявам  (се)  за.  Е1п5еге  Сега1е  зтб 
аиГ  220  Уок  ет^епсНГеГ,  5(е  тив1е  $[сЬ  аиГ  етеп  Шп^егеп  АиГепбгак 
етпсРпеп.  +  а  В. 

етгоПеп  зкЬ  —  I.  т  А  ^  обвивам  се  в.  Рег  ЗсНШГег  Ьа1  8!с11  дапг 
т  хете  Реске  е^п^егоПд  2.  ги  О  ~  свивам  се  на.  Раз  Лег  гоЙ1е  хюЬ  ги 
етег  Ки®е1  е!П. 

е!пгискеп  —  1.  ги  А  постъпвам  на  военна  служба.  Ег  гиск1е  гит 
М1Н1ЙГ,  гит  Яе^1тет  ет.  2.  т  А  ^  помествам  в.  1сЬ  Набе  е^пе  Апге1§е 
|п  бк  2еПип$  с1п@:сгйск1,  +  а  В. 

ешгиЬгеп  готе  —  т  А  забърквам  в.  Ет  Е(  т  бю  Зирре  — . 
е1пхатте1п  —  т  О,  А  събирам  ».  Р]е  ТгаиЬеп  шегбеп  1П  ЯасЬе(п) 
КбгЬе(п)  еп^сзаштск. 

ешзсНепкеп  —  т  А  наливам  в.  ^'ет  1П  б(е  ОШзег 
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с>п8с{]1с1сЬсп  (§1сЬ) —  т  А  ~  промъквам  се  в.  01е  Кн1ге  зсНПсЬ  мсЬ 
‘ш$  21ттег  ет,  Ет  РеЬ1ег  Ьа1  51сН  т  сИе  КесЬгшп§  етбезсЬЛсЬеп. 

етясЬИеВеп  (з!сН)  —  1п  А,  0  ~  заключвам  (се)  в;  включвам  в.  Зю 
$сЬ1о13  беп  ЗсГлтиск  т  ет  Ка$1сЬеп  ет.  81е  Ьа1  мсЬ  т  1Нг,  Иггет  21ттег 
ет^езсЬюззеп.  Оаз  РаНг§е1б  151  т  беп,  бет  Рге15  тк  ет^ейсМозкеп.  + 
а  В, 

етзсЬтекЬею  (мсН)  —  Ье!  О  ~  добирам  се  до  нкг  чрез  умилкване. 
Ви  каппз1  бкбг  Ьс1  1Ьг  шск1  1е)сН1  етзсНтекбгею. 

ет$сЬтие§е1п  (мсЬ)  —  т  А  ^  внасям  скришом,  контрабандирам; 
вмъквам  се,  1сЬ  ЬаЬе  т1сЬ  т  <1еп  Заа!  етдезсНти^еЦ. 

ет5сНпе1(1еп  —  1.  ш  А  ~  врязвам;  нарязвам  в.  51е  5сЬпк1еп  1Нге 
Nап1еп  т  б!е  Ваитппбе  ет.  31е  5сЬпе1с1е1  баз  ПексЬ  т  бю  Зирре  ет. 
2.  врязвам  се  в.  1)ег  Кзетеп  зсЬшЦ  т  беп  Агт  ет.  Оюзек  Еге^пк 
зсЬши  иеГ  Гп  Игг  ЛеЬеп,  т  Жг  ОебасНтк  ет. 
етзсЬгапкеп  —  пж  з1сЛ  ЬсзсНгапкеп, 

етзсЬтЬеп  —  т  А  »  вписвам  в.  т  <Ие  Ькш  бег  ТеПпеЛтег  ~ . 
ешзсЬгекеп  —  §е§сп  А  *>*  взимам  мерки  против,  опълчвам  се 
против,  01е  РоНхе!  тиВ;е  §е§еп  беп  Напбе!  тк  КаиБсЛггпиею  стзсЬгсь 
1еп. 

ешзсНиПеп  —  т  А  —  изсипвам  в;  КагюГГс1п  т  степ  Заек 
ешяепбеп  —  ги  Б  изпращам  за.  Оая  ВисН  ти(ке  гиг  ВеиПеИипд 
ет^езалб!  \уегбеп.  +  а  В. 

сш8е1геп  —  1.  аиГ  А,  ги  О,  а!$  т  назначавам,  определям  за.  Ег  151 
итебег  аиГ  зетеп  акеп  Ромеп  ет^езеьд  ^огбеп.  Ег  ишгбе  ак  УегЪтбипрз- 
тапп  ет^езеШ.  Ок  Уегшапбкп  ЬаЬеп  «ктъгит  ЕгЬеп  ет^езеш.  2.  мсЬ 
Гиг  ,)П  ~  застъпвам  се  за.  $йе  зеше  мек  Шг  ктп,  Гиг  зете  ВеГбгбегипе 
ет.  +  а  В. 

е1П51скегп  —  т  А,  И  -  процежда  се  в.  Раз  \Уаззсг  зккеП  зсНпеП  т 
беп,  бет  Вобен  ет. 

ешзткеп —  1п  В  -  хлътвам,  потъвам  в,  Оег  ОгаЬзТет  шаг  1т  Вобеп 
еш§езипкеп. 

етзогбегеп  — •  пасЬ  Б  ~  подреждам  по,  според.  Ег  Ьа1  зете  Ошз 
пасЬ  ,1а1тг|2;ап§еп  ешзогбег!. 

етер  втеп  —  т  А  ~  обтягам  на  рамка;  влагам  в  машина;  впрягам 
и  прен.  5к  5рапп1е  ет  пеиез  В1аЦ  т  бк  ЗсЬгекттзсНте  е1п.  Ег  зрапп1е 
баз  \Уегкз1йск  \п  беп  5сНгаиЬз1оск  е1п.  Мап  Ьа1  1Ьп  Гп  баз  ОексЬаК  аЬ 
иеГегатеп  е1п§е5рапп!  - —  впре1наха  го  в  предприятието  като 
доставчик.  +  а  В. 

е1п$р1е1еп  зкЬ  —  аиГ  А  ~  сработвам  се  с.  81е  5р(е11е  51сЬ  тк  е1П1йег 
МиЬе  аиГ  1Ьгел  Раппег  е^н.  Ою  ТеПпеЬтег  бег  Тапгегирре  $тб  ги1  аиГ- 
е)папбег  ет^езр^Н.  +  а  В, 

е1П5ртпеп  51сН  —  1п  А  ^  прен  затварям  се  в,  усамотявам  се.  Ег  ЬаПе 
51сЬ  ш  51сЬ,  1П  зе1пе  АгЬе1и  1П  зе1пе  Себапкеп  е1п§е5роппеп. 
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ешзргееНеп  —  аиГ  А  еж  ешге^еп. 

епюрпп^еп  —  Гйг  А  -  замествам  веднага,  в  момента.  Оег  КоПеее 
5ргапе  Гиг  беп  егкгапкГеп  5сЬаизр1е1ег  ет.  +  а  В. 
едпзрпЧгеп  —  1П  А  ->■  впръсквам. 

е|П51еЬ1еп  8]‘еЬ  —  т  А  ^  промъквам  се  в,  вж  ет5сН1е!сЬсп. 
м*п  |"А-  качвам  се  в  превозно  средство,  в  някой  етаж. 
8  Шг  5Ре§  I сЪ  ш  <1еп  2и§  ет.  Оег  01еЬ  181  иЬег  <1еп  Ва1коп  1п  6к 
\УоЬпип^  еш^езбе^еп. 

етзГсНеп  зкН  аиГ  А  ~  нагласявам  (се),  Ег  51е1Не  йеп  РГю1оаррага1 
$сЬагГ  аиГ  Ше  к!еше  Мепзс1кп§гирре  ет.  Оег  ^и1е  Яейпег  51е1и  $1сН  аиГ 
сЗеп  ВПсЗип§5$1:ап<1  зетез  АисЕГопитз  ет  — се  нагажда  към.  Оезитз  \уаг 
»сЬ  аиГ  зсЬопе  Миз1к  ет^езГеШ  —  настроен  за.  +  а  В. 

ешзНштеп  —  Ип  А  ^  запявам  с  другите;  съгласявам  се  с.  АПс 
зиттГеп  т  ^еп  Оезап^  ет.  ДУйгйеп  81е  т  тетеп  Уог5сЬ1а§  етзиттеп? 
2.  (81СЙ)  аиГ,  Гиг  А  ~  подготвям  (сс)  психически,  създавам  (си)  нужното 
настроение  за.  Оег  ЬеЬгег  збтгШе  сйе  8сЬиюг  Гиг  сЗаз  пеие  СесИсНг  ет. 
8ш  5Йтт1е  мс1\аиГ  с!аз  Копгегг  ет.  +  а  В. 

етзГпскеп  —  т  А  ~  вплитам  в.  Мап  капп  !п  <3еп  РиПоуег  еш  Миз1ег 
етет  апйегзГагЬяцеп  РаУеп  етзшскеп, 

етмиГеп  —  ш  А  класирам.  Оег  пеие  МиагЪейег  тиВ  т  ете  Ье- 
збтт1е  ОеЬа115к1аз8е  ешдезтП:  \уегс1еп. 

ет$1йгтеп  —  аиГ  А  ~  нахвърлям  се  върху.  Ег  зШгпле  та  дет  Ое^еп 
аиГ  (Зеп  Се^пег  ет,  У1е1е  Етбгйскс  з1игт1еп  аиГ  ггисЬ  ет  —  ме 
обсипаха. 

ешГапсЬеп  —  ш  А  ~  еж  1аисЬеп. 

етГаичсйеп  —  §евеп,  1иг  А  разменям  срещу.  $1е  ПшзсНЕеп  Й1ге 
2леагеиеп  §е§еп,  Гиг  Вго1  ет. 

етгеПеп  —  I.  т  А  ^  разделям  на;  2.  пасЬ  О  —  разпределям  по. 
8|'е  Ьаг  сЕе  Тог1е  т  12  ЗГиске,  беп  АрГе1  т  На1Ггеп  ет^рдеПи  01е 
51ш1еп1еп  \уигс!еп  пасЬ  Шегеззеп^еЬ^еп  ет§е1еШ. 

етГгазеп  —  т,  аиГ  А  -  вписвам,  нанасям  (в  книга).  Ег  1ги§  зетсп 
Катеп  т  <Ее  ГЛзте  ет.  Ош  5итте  \уигс1е  аиГ  зет  Когио,  аиГ  зетеп 
Nатеп  ет@е1га§еп.  но:  Оаз  1з1  ете  пп  Напдекге^зСег  ет^е1га§епе  Ое- 
поззепзсНаГи  ет  1т  \Уагспге§1з1ег  етеегга^епез  \Уагет:е1сЬеп.  +  а  В. 
етГгаиГею  —  ш  А  ~  капвам  в:  Ме^шп  1п  сИе  Аи^еп,  1п  с11е  Мазе 
етГгеГТеп  —  1П  О  ^  пристигам  в.  Ое^еп  АЬепс!  1гаГ  ег  т  с1ет  ОогГ 
е1п.  01е  ВисЬег  3]пс1  гесНие!!^  )п  с1ег  ВисЬЬатЛип^  е!П§е1гоГГсп.  +  а  В. 

С1п(ге«Ьеп  —  ш  А  — ■  вкарвам;  забивам.  Оег  Ваиег  Ьа1  ^аз  У1еЬ  [п 
с!еп  8т11  етйе;пеЬеп.  Ег  1пеЪ  е1пеп  РГаЬ1  т  <1еп  Вос1еп,  е1пеп  N«^1  )п 
бах  Вгеа  е!п.  +  а  В. 

еш(ге(еп  —  Гйг  А  ~  застъпвам  се  за.  Ег  Гга1  Гиг  Мю,  Гиг  (1еп  Р1ап, 
Гиг  1Нге  Аизге1сНпипй  е1п,  +  а  В. 

е1п(горГе1п,  е1п(горГеп  —  1п  А  —  еж  ешГгаиГею. 


3  I  .и  шнирпл!  II  ||11И1к'М  |1р.1ии,  1Мч 
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етнесЬзе1п  —  т  А  обменям  срещу.  Ег  ЬаГ  Ье1Ггн$сЪе  \УаЬтпЕ  т 
(рядко:  §е§еп)  Ггетбез  Ое1б  ет^е^есЬзей. 

етггекЬеп  —  шП  ^  накисвам  в,  81е  Ьа11е  уогЬег  б!е  У/азсЬе  т  етег 
Ьаи§е,  сПе  жеШеп  ВоЬпеп  т  ^агтет  5а12шаззег  ешеезмлсНЕ 

е1п«'е|Ьеп  —  т  А  ~  посвещавам  в.  5ю  игейие  Шп  т  Пзге  Р1апе  еш. 
еишекеп  —  шА  '  въвеждам,  насочвам  към.  Бег  СЬеГ  Ьа1  йт  т 
зете  пеие  АгЬеП  ет§е\У1езеп.  Ег  ишгбе  т  ет  Не1т  ет§е\У1е5еп.  +  а  В. 

ешж1ске1п  —  ш  А  ~  увивам  в.  Мап  члекеке  й)Г  бт  В1и$е  ш  Гетез 
Рар^ег  ет,  1сЬ  ЬаЬе  гтсЬ  Гез*  т  беп  Мате1  ет^еудскек. 

етиПП^еп  —  т  А  ~  съгласявам  се  с.  Бег  Уа1ег  мШ^е  ю  бк  \УаН1 
бег  ТосЬ1ег  ет.  ГсЬ  ЬаЬе  ш  беп  УогзсМав  ипзегез  Опке1з  етветеИНвЕ 
ешичгкеп  —  аиГ  А  ~  въздействувам  върху.  Б1езе  Аггпе»  ш!гк1е  §и1 
аиГ  бк  Негг1ай§кек  ет. 

етниМеп  8кЬ  —  шА  -  заравям  се  в.  Баз  Т1ег  \уикке  бюЬ  ш  баз 
ЬаиЬ  ет. 

стгаШсп  —  Ье1  Б,  ай!  А  —  влагам  пари,  внасям,  Ег  Ьа1  б1е  Зитте 
Ъе1  бег  Вапк  аиГ  зет  КоШо  ет^егаЬк. 

етгекНпеп  —  т  А,  аиГ  Б  —  нарисувам,  нанасям,  вписвам.  Уегае- 
гип^еп  \уагеп  т  беп  ТеПег  ет§е2екЬпе1.  Ег  Ьа1  зкЬ,  зетеп  Катеп  т  бк 
и$1е  етеегекЬпеЕ  Ег  гекЬпеге  3(аб1е,  Низзе  ипб  СеЬ1Г§е  аиГ  бег  Каг1е 
ет, 

еке1п  §кН  —  гог  Б  ~  гнуся  се,  повръща  ми  се  от.  Ез  екек  гтсЬ, 
ш1г,  1сЬ  екек  гтсЬ  уог  ейезег  Зреке. 

ешрогеп  зкЬ  —  1.  §е^еп  А  ~  разбунтувам  се  срещу.  2.  иЪег  А  ~ 
възмущавам  се  от.  Бк  АгЬсксг  Ьакеп  зкЬ  &е§еп  бк  пеие  ВезИттип^ 
етроп.  АПе  етрбпеп  зкЬ  йЪег  бк  §гоЪеп  \Уог1е  Шгез  КоПеесп. 

епбшВегп  зкН  лит  —  С  ~  отказвам  се  от.  Ег  етаиВеПе  51сЬ  зетег 
ХУйлзсЬе. 

епгЬеЬгеп  —  А,  лит.  О  ~  чувствувам  липсата  на,  лишен  съм  от. 
Каппз!  би  бкзез  БисЬ  Гиг  ЬеШе  етЬеЬгеп?  —  да  минеш  без.  Бкзе  Ве- 
ЬаиршпЕ  етЬеЬп  Зебег  Сгипб1а§е. 

епбйоОеп  зкЬ  —  С  —  лишавам  (се)  ог.  ^(г  ЬаЬеп  ипз  аИег  СеМтй- 
1е1  епгЬ1оВ(..  В\е  Рез1ип§  у/игбе  бегТгирреп,  уоп  беп  Тгирреп  еШЪ1оВг  — 
изпразнена.  +  а  В. 

еп*ГаЬгеп  —  Б  ~  изплъзва  се  (от  устата).  Бшзез  \Уог1 151  (Ьт  т  бег 
ЕПе  етГаЬгеп. 

епГГаПеп  лит  —  1.  О  —  изплъзва  се  от.  Баз  Раке1  еп(.йе1  зе!пег  Напб. 
2.  аиГ  А  ~  пада  се  на,  АиГ  ]ебез  Ми§Неб  етГаНеп  50  1.е\уа.  +  а  В. 

епШаттеп  зкЬ  —  ап  Б,  Гйг  А  ~  запалвам,  разпалвам  (се)  от.  Зет 
Ое1з1  Ьа1  51сЬ  ап  беп  Кебеп  епГЙаттб  АПе  \уагеп  Шг  беп  пеиеп  Тепог 
епГЙаттб  +  а  В. 

еп{Й1е§еп  —  Б,  аиз  Б  ^  излитам,  изскачам  от.  Бег  Уо§е1  \уаг  беш 
Кай§,  аиз  беш  Кай§  епГЙояеп. 


еп*ШеЬеп  —  О,  аиз  О  —  избягвам  от,  Оег  СсГап^епс  ш  с1сг  НаГг. 
зетеп  УегГо1дегп,  дег  СеГаНг,  аи$  дет  ОеШпдтз  етЯоЬеп.  +  а  В, 

епНгетдеп  з!сЬ  лит  —  ]т  ~  отчуждавам  (се)  от.  ОигсН  1ап$е  Тгеп- 
пипе  *'аг  ег  яетег  РатШе  етГгетдсЕ  Ег  етГгетде!е  мсЬ  1Ьг  !ттег  теЬг 
ипд  шеНг. 

еп^е§епагЬе1Геп  —  О  ~  еж  етде§епЬапде1п. 

еп(§е§слЬИскеп  лит  — ,)’т  гледам  към.  2!огтде  Аидеп  ЬНскгсп  1Ьт 

еги§е§еп.  Мк  Ргеиде  ЬНскЕе  ег  дег  2икипк  егДдедеп. 

еп(§с^епЬпп§еп  —  ]т  оказвам,  проявявам  към.  Мап  ЬгасЬ1:е  дет 
Аи$1апдег  ГгеипдзскакНсНе  СеГйШе,  дет  Уопгад  ^гобез  1шеге5&е  емде- 
§еп. 

елГдедепеПеп  —  О  —  затимвам  се  към.  Мг  еШеп  деп  ОазСеп  еЩде- 
деп.  I  аВ, 

еЩдедепГаЬгеп  —  Б  ~  отивам  да  посрещна.  ТсЬ  ГаЬге  дк  ет  81  иск 
шк  дет  РаЬгга^  епГдедеп. 

ет§е§епШЬгеп  —  О  ~  водя  към.  Ше  Кипзг  зуигде  дадигсЬ  етег 
пеиеп  ВКие  еМдеделдеГйЬп. 

еп^с§сп§еНеп  —  Б  —  отивам  за  посрещна.  У7к  дтдеп  дет  ВезисЬ 
с!еп  Ъа1Ьеп  У/е§  етдедеп.  01е  5асЬе  деН1  етег  дтеп  Ьозипд  етдедеп  — 
приближава  се  до,  отива  към. 

елкдедепЬакеп  —  Б  ^  подавам  нкм  нщ  и  прен.  1сЬ  клек  Шт  дая 
ВисЬ  егПдедеп.  Окзег  ВеЬаирШлд  (пек  ег  зете  АгдитегПе  еШдедеп  - — 
противопостави. 

еп(дедепНап(1е1п  —  И  ~  действувам  против.  Ег  уег$исЬ(е,  с!еп  Ве- 
зсНШззеп  дег  Сгирре  еп1дедепгиНапде1п. 

еп(де§еп]’иЬе1п  лит  —  .рт  ~  посрещам  нкг  с  ликуване.  0]е  Лидепд 
щЪеке  дет  Запдег  епГдедеп. 

елГеедепкоттеп  —  О  ~  1.  посрещам  нкг.  $1е  катеп  ипз  аиГ  Ьа1Ьет 
\Уед  еШдедеп.  2.  задоволявам,  подпомагам.  Оет  УогзсЬ1ад  котпИ 
Гп1г,  тетет  СезсЬтаск  зеЬг  егДдедеп.  \Ук  хуегдеп  дк  т  детет  зсЬ\уегеп 
УогЬаЬеп  дегп 

еп1дедеп1аиГеп  —  |т  ^  тичам  срещу  и  прен.  Ваз  Ктд  НеГ  дег  Мииег 
еЩдедеп.  Оаз  Шик  дет  Сезе1г  еп1де§еп  —  противоречи  на  закона. 

еп^еделтзел  —  В  —  вж  еп1дедепГаЬгеп. 

елГдеделгискеп  —  ~  придвиждам  (се)  срещу  нкг.  01е  АЪгейипд 

гйскГе  дет  Ретд  еЩдедеп. 

еп4§ееепзск1а§еп  лит  —  ,]'т  ~  стига  внезапно  до.  Козепдик  $сЬ]ид 
кил  етдедеп  - —  го  удари. 

еп*дедепзеЬел  —  О  ~  гледам  срещу,  очаквам.  Ег  заЬ  дег  2икипП 
гиЬщ  еЩдедеп. 

епГдееепве^геп  —  О  противопоставям.  Оеп  йЪеПпеЬепеп  Рогде- 
гипдеп  зеШеп  51е  \У1дегз1апд  еп1§едеп. 
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еп1§е§еп8{екеп —  Б  ~  противостоя,  преча  на.  У1е1е  Нтбегшззе  з1ап- 
беп  ппг  еп1@е§еп.  Бкзет  Р1ап  з^еМ  бег  Мап§е1  ап  АгЪекбкгаГс  еп1§е@еп. 

еп^е§спз1геЬеп  —  Б  ~  стремя  се  към.  АПе  з(геЬеп  етег  Ьеззегеп 
2икипГ1  епг§е@еп. 

еп*§е§епз{гескеп  —  рп  -  протягам  към  нкг.  Ег  51гесЬе  ппг  Ше  Напб 
еп1§е§еп.  , 

еп1^ецеп1ге1еп  —  Б  ^  противопоставям  се.  Мк  сИезеп  ^ог1еп  151  ег 
беп  1'а1зсЬеп  АиГГаззип^еп  еп^ееепзеггесеп. 
еп1§е§епмгкеп  —  □  ^  вж  еп1^е§еп11агк1е1п. 

еп{2е§епг1еНеп  —  Б  —  потеглям  срещу.  Б1е  Тгирреп  го§еп  бет 
Ретб  еп1§е§еп. 

ет^пеп  —  В,  ниГ  А  ~  отвръщам;  възразявам.  Бкзеп  АпзсЬиШь 
§ип&еп  КаЬе  1сЬ  У1е1ез  ги  еп1ее§пеп-  АиГ  сИезе  Вешегкип§  еп1§езре*е  ег 
агдегксЬ,  ЪбШсЬ,  баВ  ег  шсЬг  Вегзе1Ьеп  Метип§  \уаг. 

епГгеЬеп  —  Б  ~  избягвам,  изплъзвам  се  от.  \Ук  ет^пееп  бег  Се- 
ГаЬг.  Кет  \Уо«  уош  ОезргасЬ  «I  ттпг  еш^ап^еп. 

еш&екеп  —  1.  А  ~  плащам,  страдам  заради  нш.  Ег  шиВ1е  5ете 
УогеШ§кек  егк^екеп.  Ег  НеВ  51е  Лге  5сЬи1б  еп1§екеп.  2.  лит  до  ~ 
възнаграждавам  нкг  за  нщ,  \Ук  шегбеп  Пшеп  1Ьге  МйЬе,  Си1е  еп1зрге- 
сЬепб  ет§екеп. 

ет{*1екеп  —  Б  ~  изплъзвам  се  от.  Бег  Те11ег  151  Шг,  Шгеп  Напбеп 
еп1§Нпеп. 

епЛакеп  зкк  —  С  ^  въздържам  се  от.  БаЪе!  копте  З1е  31сЬ  бег 
Тгапеп,  без  ЕасЬепк  шсЬ1  етЬакеп,  51е  епбпек  зюЬ  етез  БиеЛа  багйЬег. 
+  а  В. 

епЛеЬеп  лит  —  С  ~  освобождавам  от.  Бег  Мт1$1ег  \уигбе  зете5 
Агтез  епЛоЬеп.  Бкзег  Бтзгапб  етЬоЬ  Ле  РатЛе  акег  Зог§еп. 

епГкоттеп  -  Б,  аи$  Б  -  изплъзвам  се  от.  Кеш  УегЪгесЬег  егНкаш 
бег  РоНгег  Ег  151  (аиз)  бет  ОеГап§п15  ешкошшеп. 

епбабеп  зкЬ  —  аиГ,  1п,  йЬег  Б  ~  избухвам,  разразявам  се  над, 
изсипвам  се  над.  5еше  §апге  \Уи1  епбиб  зкЬ  аиР  Лг.  Бщ  Веее1з1егип2 
бея  РиЬНкитз  епбиб  з1сЬ  т  51агкет  ВекаИ.  Ба5  Оешиег  епбиб  зкЬ  йЬег 
бег  Б1абб  +  а  В. 

епкап§ГаЬгег  —  А,  ап  Б  ^  пътувам  по,  покрай.  ЛУ1г  ГиНгеп  Ле  &гаВе 
епбап§.  АУк  \Уо11еп  Ьеи1е  ап  с!еп  пеиеп  Наизегп  епбап^ГаЬгеп. 

епНапеГйМгеп  —  А,  ап  Б  -  водя  по,  покрай,  ШЬПеп  !Ьп  е1пеп 
5сЬта1еп  У/е§,  ат  Кат1е  е!пег  8сЬ1исЬ1:  еп11ап§. 

епНап§§еЬеп,  еп{1ап§коттеп  —  А,  ап  Б  ~  вж  ет1ап§ГаЬгеп. 
епкаквеп  —  аи$  Б  ~  пускам,  освобождавам  от.  Бш  Юпйег  \уигкеп 
аиз  бег  8сЬи1е  епкаязеп.  Мап  еп111ев  1Ьп  аиз  <1еш  КгапкепЬаи»  — 
изписаха  го.  Б^е  8о1да1еп  ^игйеп  аиз  кеш  ЕЙепз!  епПаззеп. 

епИаиГеп  —  Б  ~  избягвам  от.  Бег  Нипа  181  зешет  Неггп  епПаиГеп. 
Ег  151  (аиз)  бет  Се(апеп15  епбаиГеп. 
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"  л  ~  С  Г“  осв°бождавам  сс  от.  Оег  Кежпде  епИе- 
дщ\.е  Ь1сЬ  ти  МиЬе  с1е$  юл^еп  СеГаНпеп. 

епИеЬпеп  —  О,  аиз  Е>  -  заемам,  заимствувам  от.  Оег  КюГГги  6к зет 
Котап  .5(  <1ег  СезсЬкАи:  епИеЬт.  Ую1е  \УбПег  *,и]  <аи8)  бсп  Ггет<1еп 
5ргасЬсп  ет1еЬп1  шогс1еп. 

епПоскеп  —  \т  е1*  -  изтръгвам  нщ  от  нкг,  Мап  ет1оск1е  )Ьш  кеш 
Ое$1апашз. 


еШпеЬтеп  О,  аи$  О  ~  вземам  от,  заимствувам.  Ег  Ьа1  йег  Ках- 
ве  Се1с1  етпошшеп.  Ше  Мее  ЬаЬе  :сЬ  (ац?)  (Кезет  ВисЬ  еп1поттеп 
+  а  В. 

епГциеПеп  лит  О  —  изтичам  от.  Тгапеп  еп^иоНеп  1Ьгеп  Аи&еп. 
еп!геШел  0~  вземам  насила  от,  изтръгвам.  $1е  еп1пВ  Шт  с!еп 
ВпеГ.  Оег  Агг!  Ьа1  $1е  11ет  То<1е  еШпззеп. 

епГпсЬ1еп  —  ап  А  плащам  на,  в,  Ош  Зитте  151  ап  Пт,  ап  сНе 
Вапк  ги  етпсМеп.  +  а  В. 

еп!ппуеп  —  О  изтръгвам  от,  Мй  8сЬ1аиЬе11  еп1гап{*  §1е  Нил  с!аз  * 
СеЬетзшз. 

епГпппеп  лит  —  О  изтичам  от;  избягвам  от.  Тгапеп  еп1гаппеп 
Шгеп  Аи§еп.  Мк*  кпаррег  N01  151  ег  йст  То<1е,  (1ег  СеГаЬг  еп!гоппеп. 

епГгйскеп  лит  —  Ь  ~  откъсвам  (мислено)  (се),  изплъзвам  се  от. 
Оа$  ОесИсН!  зуаг  тетет  Ое(1асЬ1т5  еп1гйск[.  Е>1е  Ми$1к  На1  Шп  «1ег 
МгкНсЬкеИ  еШгйск!  —  го  откъсна  от, 

епГгйЛеп  (51сН)  —  йЬег  А  *■*  възмущавам  (се)  от.  81е  еп1гй51е1е  зюЬ 
йЬег  сПе  е\У1§е  Усг.8ра1ип§  Лзгег  СеЬИОп.  А11е  у/агеп  йагйЬег,  йЬег  сИехе 
РгесЬНеи  еп1гй51е1. 

еп1$ареп  —  О  —  отказвам  се  от.  Ег  \\гоШ.е  1штсг  посЬ  шсЬ1  с!ет 
Тгипк,  беп  5сЬ1есН1еп  Ое\уоНпЬекеп  еШ5а§еп, 

епйсНеикп  —  1.  Гиг,  §е§еп,  йЬег  А,  1п  О  ^  решавам  нщ  в  полза  на, 
против  нкг,  нщ,  вземам  решение  върху,  по  нщ.  Ощ  МеЪгЬей  еп1зс1пе<1 
Гйг  ]Ьп,  @е§еп  51е,  Оа$  Коткее  егизсНеюе!;  ш  сИезег,  йЬег  скезе  8асЬе.  2, 
51сЬ  Гиг,  |»е§еп  А  ~  решавам  да  избера,  да  предпочета  нщ.  Оег  ^п{$е 
Мапп  епГзсЬйей  зюЬ  Гйг  йеп  ВегиГ  етез  Агг1е$,  Гйг  йаз  §гбвеге  ^6г1ег- 
ЬисЬ.  Оег  Одекюг  Ьаг  51сЬ  §езеп  сИезеп  Капй1йа1еп  етзсЬшйеп  —  взе 
решение  против  този...; 

еШзсЬНейеп  зшк  —  ги  Б  ~  решавам  се  да  извърша  нщ.  Оег  )ип§е 
Мапп  еп15сЬ1оБ  51сЬ  гит  81и(йит  йег  МесИг1п,  ги  е!пег  Ве15е  1п$  Аибюпд, 
гиш  УегкаиГ  йез  Аи1о5. 

еп!$сЬ1йрГеп  —  0  ~  изплъзвам  се  от.  Оег  К1е1пе  151  йег  МиНег  еп1- 
зсЬШрГ!  от  ръката,  погледа  на  майка  си. 

еп1$с1шш<1еп  —  О  ~  изчезвам  от.  Оа5  Е1и§геид  еп^ск^апй  ипзегеп 
ВИскеп.  8е1п  Каше  1$1  ше^пет  ОесЗас1иш5  епзсЬ\уипйеп. 

еп18е1геп  —  1.  ясй  Ье1^  \ог  О  ~  ужасявам  се  от;  йЬег  А  еп1зс1г1 
зе!п  —  ужасен  съм  от.  Ег  еп15е1г!е  з1сЬ  Ье1,  уог  с11езет  АпЬНск.  АИе  $1пс! 
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иЬег  б!е  КоЬеИ  бег  РоИге!  еп1яЛй.  2.  р  С  -  уволнявам  нкг  от.  Ег 
^игбе  зетез  Ат1ез,  <1!е5ез  Розхепз  ешяеш. 

епхмппеп  81с11  —  С,  ап  А  ~  сешам  се  за.  ЕпсШсЬ  епЬзапп  зге  зкН  без 
Иагпепз,  ап  бсп  Кашеп  без  Во1еп. 

епгзрмеОеп  —  Б  ~  раждам  се  ог.  8сЬбпе  В1ишеп  епЬзрпевсп  бег 
Егбе.  Бег  егзХеп  ЕЬе  $тб  2\уех  ЗбЬпе  етзргоззеп, 

епХергнщеп —  1,  ш  О  ~  извира  от.  Оег  К.Ьет  еп1зрпп§1  т  бел  А1реп. 
2.  О  ~  произтича  от;  избягвам  от.  А11е  зете  Та1еп  еп1зргап§еп  ет  ипб 
бегзе1Ьеп  БгзасЬе.  Ет  НаШт§  хз1  беш  2исЬШаиз  етаргип^еп. 

ет$1апипеп  —  В  произхождам  от.  Оег  АШог  без  Яотапз  еп!> 
$1атт1:  етег  аИеп  РатШе. 

еп1з1еНеп  —  аиз  В  ~  произлизам,  възниквам  от.  Аиз  к!етеп  $1еб1ип- 
^еп  епгзТеЬеп  оГ1  ^гоВе  31аб1е.  +  а  В. 

еп(з4ещеп  мит  —  В  ~  слизам  (от  кола),  Ете  Бате  еШзбее  бет 
Аию.  РгйЬпеЪе1  епсзге^еп  беш  $ее  —  се  надигат  от. 

егбз^гбшеп  —  Б  изтича,  извира  от.  Саз  еп1з1гот1  беп  Е^ехШп^еп. 
еШшасЬзеп  мит  —  Б  —  израствам  от;  излизам  от  периода  на.  8сНб- 
пе  В1ишеп  егПтхсЬзеп  бет  Вобеп.  §1е  Ьп  беп  КтбегзсЬиЬеп,  бег  5сЬи1е, 
бег  екегНсЬеп  Рйгзог§е  епиуасЬзеп. 

епХ^екЬеп  • —  (аи$)  В  ~  изплъзва  се  от,  излиза  от.  №сЬгз  еп1^|сЬ 
тетет  ВПск.  Ег  151  аи5  бет  ОеГапЕш$  еп1ллчсЪеп.  БиЛ  епХ№1сЬ  аиз  бет 
Ва11оп. 

епХжепбеп  мит  —  рп  е**у  ~  открадвам  нщ  от  нкг.  Оег  БхеЪ  еМ\уеп- 
бе1е  бет  акеп  Мапп  б1е  1Лт. 

етн]ске1п,  зкЬ  —  ги  -  развивам  се  в.  Оаз  ОогГ  еп1\У1скеНе  зкН  ги 
етег  31аб1.  +  а  В. 

еп^утбеп  мит  —  ]т  еР»  ~  изтръгвам  нщ  от  нкг.  Ег  еп1\уапб  бет 
Ретбе  бт  \УаНе,  егп  V/ кЪН^ех  СеНе1тп15. 

еп1н15сЬеп  —  (аиз)  Б  ~  избягвам,  изплъзвам  се  от.  ТчюсЬ  етта! 
^1гб  ег  Шпеп  п!сЬ1  еШичзсЬеп.  Бег  Уо§е1  \уаг  аиз  беш  Кай§  етушсЬЬ 
епХноЬпеп  яхсЬ  мит  —  С  ^  отвиквам  (се)  от.  1сН  ЬаЪе  гшсЬ,  хсЬ  Ьш 
без  ВаисЬепз  (и:  Vот  КаисЬеп)  еШу/бЬм.  +  а  В. 

еп(нПгб1ееп  —  )П  ги  Б  ~  унищожавам,  принизявам  до.  Бт  Маппег 
ЬаЬеп  ГтЬег  йге  е^епе  Ргаиеп  $еЬг  оГ1  ет™йгб1§1. 

епХгкЬеп  —  1,  р  еЬ*  ~  отнемам  нкм  нщ,  лишавам  от.  Мап  еп!го^ 
)Ьт  баз  \Уог1,  бк  Репзюп.  2.  зкЬ  О  ~  изплъзвам  се,  измъквам  се  от, 
Ег  епГгоЕ  зюЬ  ге^таВ^  зетеп  УегрШсЬтпЕеп.  Зе1пе  АгЬех!  етгкЬг 
51сЪ  бег  Коп1го11е. 

егасЬГеп  шт  —  Гиг,  а1з  А  ~  считам,  смятам  за.  1сЬ  егасМе  бюзе 
МаВпаНте  Гйг,  а!з  пб11Е,  Шг,  а1з  ехпе  Nо^VVепб^Еке^^. 

егЬагтеп  зкЬ  —  С  (ост,  мит),  йЪег  А  -  смилявам  се,  съжалявам 
се  над.  ЕгЬагте  б^сЬ  тетег!  \У1Г  5о1кеп  ипз  бег  Кгапкеп  егЬагтеп.  \Уег 
^1гб  31сН  тсМ  иЬег  е1П  кгапкез,  уеНаззспез  Ктб  егЬагтеп?  4-  а  В. 
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егЬаиеп  —  1.  з1сЬ  ап  В  —  възвисявам  се  душевно  от,  Ег  егЬаи1  $!сЬ 
ап  СоеЛез  Себапкеп,  ап  зсЬбпег  Миз»к.  2.  гав  топ  О,  СЬсг  А  тсЬг  егЬаиГ 
зет  —  от  нщ  не  съм  възхитен.  Уоп  зетет  ВезисЪ,  иЬег  бюзе  пеие 
№сНпсН1  Ът  1сН  п1сЬх  $еЬг  егЪаиЕ  +  а  В. 

егЬеЬеп  лит  —  Ье1,  тог  В  ~  потрепервам,  изтръпвам,  уплашвам  се 
от.  Ег  егЬсЬГе  тог  2огп,  Ап§з1,  Ъе1  бшзет  АлЬИск.  +  а  В. 

егМгхегп  —  йЬег  А  егЬкГегГ  зет  —  огорчен  съм  от,  Ег  »аг  иЬег  Ле 
Ш^егесЪб^кек  кеГ  егЪкХеП.  +  а  В. 

егЬ1а$$еп  —  тог  Б  ~  побледнявам  от.  51е  егЬ1аВ1е  уог  ЗсЬгеск,  + 
а  В. 

егЬ1е1сНеп  —  тог  О  ~  вж  егЪ1аз$еп. 

егЬКпбеп  —  аиГО  ~  ослепявам  с.  Оег  а11е  Мапп  \уаг  аиГ етет  Аи@е 
уоШ§  егЬ11пс1еХ. 

егЬозсп  (51сН)  —  йЬег  А  ~  разсърдвам  сс  на.  1сЬ  ЬаЬе  ткЛ  йЬег  гЬп, 
йЬег  зет  Вепе1\теп,  дуаг  йЬег  (аиГ)  Пш  егЪозк 

еге1Гегп  мсЬ  —  иЬег  А  ~  разпалвам  се,  горещя  се  по  повод  на.  81е 
егаГегЬе  з1сЬ  иЬег  зете  ВеЬДирШп^. 

-  егГаЬгеп  —  иЬег  А,  топ  В  ~  научавам,  узнавам  за.  Аи$  зетет  ВпеГ 
егГиНг  1сЬ  уююз  йЬег  баз  ЬеЬеп  1Ш  Аиз1апб.  Мстапб  коппГе  еГдуаз  уоп 
зетеп  РШпел,  АЪзюЬгеп  егГаЬгеп.  +  а  В. 

егГгеиеп  51сЬ  —  С  лит,  ап  В,  йЬег  А  ~  радвам  се  на.  1еЬ  егГгеие  ппсЬ 
ЬезГсг  ОсзипбЬеН,  етез  §Шеп  ЯиГез.  1т  ОеЬ1п*е  егГгеиГеп  \У1Г  ипз  ап  бег 
зсНопеп  №шг.  В1е  ЕЦегп  зтб  йЬег  беп  ВезисЬ  бег  УепгапбГеп,  йЬег  б1е 
§и1еп  Ее1зкт§еп  1Ьгег  Клпбег  егГгеиЕ  +  а  В. 

ег^еЪеп  51сЬ  —  1.  аиз  О  ~  явява  се  в  резултат  на*  следва  от.  Аиз 
беп  Ро1§еп  ег§аЬ  зюЬ  Ле  &и1е  риаНГаХ  без  Аг2пе1гшие1з.  2.  ш  А  ~ 
примирявам  се  с.  ЕпбксЬ  Ьа1  з1е  т  Шг  ЗсНскза!  ег^еЪеп.  3.  О 
предавам  се,  отдавам  се  на.  Ою  Рез1ип§  ег§аЬ  51сЬ  бет  Ретб.  Ег  ЬаГ 
51сН  беш  Тгипк  егЬеЬеп.  +  а  В. 

ег§еНеп  —  I.  ап  А  ^  отправен  съм  до  (служебно).  Ап  а11е  Мн^Кебег 
ег^т^еп  Ет1абип§еп  гиг  .ГаЬгс$Наир1уег5атп1]ип§.  2.  гов  знЛ  ш  В 
впускам  се  в.  Ег  ег§те  згсЪ  т  ОгоНип^еп,  Оег  Кебпег  ЬаГ  51сН  т  1ап^еп 
ЗсЬПбегип^еп  ег§ап§ел.  3.  е(>т  иЬег  ясЬ  (А)  ег^еЬеп  1аззеп  — 
претърпявам,  понасям  нщ.  1сЬ  ЛсБ  гиЬ]^  Уог^игГе,  Ап5сЬи1б1§илееп 
йЬег  ш1сЬ  ег^еЬеп.  +  а  В. 

ег§1еПеп  51сЬ  —  аиГ,  1п*  иЬег  А  втича  се  в;  излива,  разлива  се  в, 
по.  Оег  Р1иВ  ег^ЕеВх  зюЬ  1пз  Меег.  01с  МспзсЬептегще  егдоВ  з1сЬ  1пз 
51аб1оп.  Баз  Раззет  ег§;оВ  зюЬ  йЬег  беп  РиВЬобеп,  аиГ.  йЬег  б1е  51гаВе. 

ег^иНеп  —  1.  тог  Б  —  зачервявам  се  от.  81е  ег^ШЬ1е  уог  8сЬащ.  2* 
(ш  иеЬе)  1иг  А  ~  разпалвам  се,  въодушевявам  се  от  любов  към.  А11е 
ег^ШЬгеп  Гиг  б]е  РгегЬеи*  1п  Е1еЬе  Гйг  б!е  РгеШеН.  Ег  ег§ШН1е  1п  2огп  — 
зачерви  се  от  яд. 
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ег{»о1геп  иск  лит  —  ап  О  ~  забавлявам  се  с.  Ег  еп*бШе  вкЪ  ап 

сЛезелт.  ВПИ,  ап  <1ег  зсЬопеп  МизПс.  Т>- 

ег^геИсп  —  агц  Ье1  В  ~  хващам  за*  Рк  Мийег  ег§пГГ  ааз  Кша  ат, 

Ьепп  Агте1,  ап,  Ье1  Нег  НапН.  .  „ 

ег§пттеп  —  йЬег  А  -  разгневявам  се  от.  Ег  екипите  иЬег  Ще 
Ве1екП@ип@,  ^аг  йагйЪег  ег§птпи. 

егЬеЬеп  —  1.  хи  О,  т  А  ~  издигам,  дигам  на,  въздигам  в.  Ег  егЬоЪ 
сЗЛе  НапП  гит  СгиБ.  Раз  РогГ  и/игсЗе  гиг  81аск  егНоЬеп.  Рег  ЗсЪШег  Ьа1 
сКе  2аЬ1  1п  П1е  г^ейе  Рокпг.  тз  Ошкга!  егЬоЬеп.  2.  зкЬ  иЬег  А  ^ 
издигам  се  над.  Рег  Оот  егНеЬг  зкН  иЬег  с!аз  Наизегтеег.  8к  копп1е 
$кЬ  иЬег  1Нгеп  ЗсЬтегг  егЬеЪеп  —  да  превъзмогне.  4-  а  В. 

егКПгеп  —  1.  аиГ  А  ~  нагорещавам  до.  Ег  егНй21е  Наз  \Уаяяег  аиГ 
100  ОгаН,  Ък  гит  ЗкНерипкг  2.  зкЬ  иЬег  А,  тее^еп  С  ~  разгорещявам 
се  от.  Ег  егЬпгее  зкЬ  йЬег  <1к,  \уе§еп  <1ег  РаиПзей  Пег  8сЬй1ег,  йЬег  сИезез 
РгоЬ1ет. 

егЬоЬеп  —  1.  шп  А  ^  повишавам  с.  на.  Рк  ЬоЬпе  \уиг<3еп  ит  10% 
егЬоЬц  Раз  Наиз  шгс!  ит  етеп  8юск  егЬоЬг.  2.  зкЬ  аиГ  А  •>-  покачвам 
се  на.  Рк  2аЬ1  с!ег  ОрГег  Ьа1  мсЬ  аиГ  20  егЬоНй 

епппегп  (зкЬ)  —  ап  А  —  спомням  (си),  напомням  за.  Раз  Ьа1  ;Ьп 
ап  ет  ЕНеЬтз  аиз  с!ег  КтНИеи  епппеП.  8к  епппег1е  мсЬ  ой  ап  Нк 
зсИопе  .[иеешкеД.  АУогап  епппсг1е  зЕсЬ  с!аз  МаНсЬеп?  ост,  мтг  с  С.  1сЬ 
егтпеге  ткЬ  ой  зетег  —  за  него,  беззеп  —  за  това. 

егкеппеп  —  1.  ап  О  ~  познавам  по.  Ег  егкапп1е  зк  ап  (1ег  зсЬ1апкеп 
Сез1ак,  ап  с!ег  8птте.  \Уогап  егкепп!  тап  ет  ешепго^епез  К.1пс1?  2.  аи7 
А  отсъждам  юр.  Раз  СепсН1  егкапп1е  аиГ  ет  ДаЬг  ОеГап^шз.  +  а  В. 

егИагеп  —  (иг  А  обявявам  за.  Ег  егк1аг1с  сНсзе  АизеаЬеп  Гйг  пс-Ь- 
П^.  АПе  егкШпеп  Паз  Гиг  е!пе  ^гоВе  Еек1ип§.  +  а  В. 

егкгапкеп  —  ап  Б  ~  заболявам  от.  8к  егкгапке  ап  етег  зсЬ\уегеп 
Спрре. 

егкипсН^еп  зкЬ  —  пасК  Г),  ЙЬег  А  ~  осведомявам  се  за.  Рк  Екегп 
егкипсЬекп  зкЬ  пасЬ  Пет  2из1ап<1 1Ьгез  кгапксп  КтНея.  Ег  На1  зкЬ  пасЬ 
Пет  пеиеп  Ргодгатт  егкипЩ§1, 

ег11е{>еп  —  Р  ~  умирам  от;  капитулирам  пред.  Рег  8о1На1  !$1  зстеп 
^ипбеп  ег1е@еп.  Ег  ег1а§  с!ег  УегзисЬип^  подаде  сс  на,  капитулира, 
пред  изкушението. 

егшаЬпеп  —  ги  0  напомням,  приканвам  към.  Р1е  МиПегегтаНп- 
1е  Пзге  К[пс1ег  гиш  СеЬогзат,  гиг  Огс1пип§. 

егтеччеп  —  ап  Й  ^  преценявам  по.  Р1е  !У1сЬи^ке11;  е!пег  1п<1и81пе 
^1гс!  ат  УегЬгаисЬ  1Ьгег  Еггеи^шззе  егтеззеп. 

егто^НсЬеп  —  ет  ~  създавам  нкм  възможност  за  шц.  Ег  Ьа1 
Пи  На$  8шЩит,  сПс  Р.е!8е  пасЬ  N.  егтоеНсМ. 

егтипГегп  —  ги  Р  —  давам  сили  за.  8ете  \Уопе  егтип1ег1еп  як  ги 
(Пеяет  Еп18сЬ1иВ. 
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егтиййеп  —  ги  О  —  окуражавам  за.  ПигсН  сЗте  НПГе  КиШапбя  луигбе 
баз  Ьи1§аг15сЬе  Уо1к  1876  гиш  Ье\уаГГпе(еп  АиГз1апб  егтир^к 

егпепп  п  —  ги  0,  а1з  —  Провъзгласявам,  назначавам  за.  Ег  ^игбе 
а15.  гит  Во^зсНакег,  Кек1ог  егпаппР 

егтебгщеп  —  ги  и  —  унижавам  до,  1п  с5еп  КТ  \уигбеп  Ле  МепзсЬеп 
ги  8к1ауеп  егпгебпдГ 

егргеззеп  лит  — ]т  еЬу  —  изтръгвам  нщ  от  нкг.  01с  Ап|гз1  егргеВге 
Шг  гпапсЬеп  5сНгеи 

егге^еп  з!сН  —  иЬег  А  ^  вълнувам  се  от.  Ез  1оНп1  51сЬ,  $1сЬ  иЬег  б1сзс 
СезсН1сЬ1е  ги  егте@еп. 

еггскеп  —  уог,  аиз  й,  йЬег  А,  Ье[  О  ~  изчервявам  се  от.  по  повод 
на.  $1е  еггб1е!е  уог,  аиз  Ргеибе,  5сНат.  Ег  сгго1с1с  -йЬег  б!е$с,  Ьо'  бгезег 
Ветегкип§. 

егесНаибегп  лит  —  уог,  Ье1  О  —  изтръпвам  от,  при.  $1е  егзсЬаибеПе 
уог  Ап§з1,  Ье!  Лезет  Оебапкеп. 

стЛаиегп  лит  —  1.  уог  0  ~  разтрепервам  се  от.  Оаз  Кхпс]  егяскаи- 
епе  уог  Каке.  2.  уог,  Ье!  О  ~  «ж  егзсНаибегп. 

егзскгескеп  — тог  О,  йЬег  А  ~  изплашвам  сс  от.  Оаз  Ктб  сг.чс1тпск1 
уог  ^бет  Нипб.  йЬег  Леке,  Ье1  бгезег  №с1ппсН1  егзсЬгак  ег.  Мг  \уагеп 
багйЪсг  зеЬг  егзсЬгоскеп, 

егееЬикегп  —  иЬег  А,  уоп  О  егзсНиКеП:  зет  - —  потресен  съм  от.  Ег 
\уаг  йЬег  с1еп  Тоб,  уоп  бет  Тобе  <5ез  Ргеипбез  егзсЬйиегЕ 

егзекеп  —  аиз  О  ~  виждам  разбирам  от.  Аиз  с!ет  ВпеГ  егзаЬ  1ск, 
%зе  котр!шег!  Лге  Ьа^е  \уаг. 

ег${аггеп  —  уог  В  ~  вкаменявам  се  от.  Ег  егзгагпе  уог  Каке,  уог 
Зскгеск. 

егзГаипеп  —  иЬег  А  ~  смайвам  се  от.  Ег  ег51аип1е  йЬег  бю  ТарГегкек 
без  ,]ип§еп  МабсНепз, 

егзкскеп  —  ап  В,  уог  Б  ~  задушавам  се  от.  Оаз  Ктб  131  ап  етет 
Кегп  егзРскЪ  егзбсИеп  Газ1  уог  ЕасЬеп. 

егвГгескеп  зкН  —  йЬег,  аиГ  А  ~  простира  се  върху,  засяга,  обхваща, 
01е  51аб1:  егз1геск1;  зюЬ  иЬег  б1е  Ъе1беп  Шег  без  Р1иззез.  01е  Та^ипд 
егз1геск*е  зюИ  иЬег  бел  §апгеп  Т^аеНгшиад.  Оюзе  Апогбпип^  егз1геск1 
31сН  аиГ  ЗскШег  ипб  81ибепГеп,  аиГ  баз  ТгапзроПлуезеп, 
егзискеп  лит  —  иш  А  ~  вж  ЪШеп. 
егетаМеп  —  ги  О  ~  вж  \уаЬ1еп. 

епуасЬеп  —  1.  аиз,  уоп  13  ~  събуждам  се  от.  Ег  ег\уаск1:е  аиз,  уоп 
бсш  беГеп  8сЬ1аГ,  аиз  ешегп  зсЬолеп  Тгаит,  аиз  зетег  ОНптаски  низ 
бег  Nагк05е;  2.  йЬег  А,  уоп,  уог  □  ~  събуждам  се  поради.  01е  Ктбег 
ег\уасЬеп  йЬег  беп,  уог,  уоп  беш  Ьагт. 

егиасЬзеп  —  аиз  О  ~  възниквам  от.  Оа$  ОеЪаибе  1*з!  аиз  е!пег  Ките 
епуасЬзеп.  Аиз  б|’езег  Оезск1сЬ1е  з1пб  1Ьт  пеие  Аиз§аЬеп,  ипаппектПсЬ- 
ке11еп  епуасЬзеп. 
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етеЬгеп  зкЬ  лит  —  С  ~  браня  се  от.  Зк  коппГе  зкН  тЬ  МиЬе  бег 
Тгапеп,  без  ЬасЬелз  ептеЬгеп  —  да  сдържи, 

епуекеп  зкЬ  —  а1з  N  —  оказвам  се.  Ег  егилез  зкЬ  а!з  Рефтд,  а1з 
еЬгепЬаТег  Магш,  Ок  МасЬпсЬ:  Ьа:  якЬ  а1з  ет  §гоВег'  ГтгШт  епллезеп. 
Ок  Мипге  еглзез  зкЬ  а1$  Га1зсЬ,  а1з  чуегиоП. 

епукегп  —  I.  аиГ  А  ~  отговарям  на.  Зк  егшкепе  ЬбШсЬ  аиГ  зете 
Рга§с.  2.  А  —  отвръщам  със  същото.  Ег  епукепе  Шге  СпНЗе,  :Ьге  Се- 
ГйЬ1е,  беп  ВезисЬ,  Вбзез  ти  Отет  егинйегп. 

еггаЬ1еп  —  топ  Б,  иЬег  А  ~  разказвам  за,  върху.  НаГ  ег  сНг  аПез  уоп 
ипзегег,  йЬег  ипзеге  Кеке  тз  Аи5[апс1  еггаНВ? 

егиеЬеп  —  ги  О  ^  възпитавам  в.  Ок  Екегп  еггкЬел  сПе  Клпбег  2иг 
Огбпип§,  гиг  ЗеюзШпсЬекск,  ги  ШсНй^еп  Виг§егп. 
епйПегп  —  уог  О  ~  вж  егЬеЪеп. 

еггигпеп  зкЬ  —  иЬег  А  ~  ядосвам  се  на,  поради.  Ег  Ьа:  зкЬ  иЬег 
5етеп  5оЬп,  йЬег  бк  РаиШек  зетез  ЗоЬпез  еггйпи. 


ГаЬпскп  пасЬ  0  ~  търся  да  хвана,  преследвам.  Ок  РоНге!  ГаЬпбе- 
1е  пасЬ  бет  Мбгбег. 

ГаНгеп  —  1.  ап,  аиГ,  ш,  иЬег  А,  пасЬ,  ги  О  -  отивам  на,  в,  пътувам 
за.  1т  Зоттег  \Уо11еп  \у!г  ап  бк  Зее,  аиГз  [дтб,  т  бк  3:аб:,  т$  Аиз1апб 
пасЬ  Рокп,  пасЬ  каНеп,  аиГ сИе,  пасЬ  бег  Кпш,  »п  бк,  пасЬ  бег  ЗсЬзуек 
т,  аиг  ШаиЪ,  т  а>е  8оттегГпзсЬе  ГаЬгеп.  Зк  ГиЬг  аиГ  ги  ВезисЬ  ги 
1Ьгеп  Уепуапбкп.  Мет  Вгибег  1з1  иЬег  беп  Зее,  иЬег  беп  Огеап  яеГаЬ- 
геп  —  прекоси.  2.  правя  бързо,  неочаквано  движение  Зк  ГиЬг  аиз  бет 
Ве»,  аиз  бет  5тЬ1  —  скочи  от.  Ве!  бкзеп  Шогкп  ГиЬг  ег  еггееГ  ш  б!е 
НоЬс  -  подскочи  възбудено.  РазсЬ  ГиЬг  ег  з!сЬ  бигсЬз  Нааг —бръкна 
в.  Ег  ГиЬг  ши  бег  Напб  ш  б:е  ТазсЬе  —  бръкна  в.  1сЬ  ГиЬг  ц\1Г,  бет 
Кшб  т,1  бег  Напб  иЬег  йк  Зигп,  баз  Нааг  —  погладих.  Шаз  151  т  1Ьп 
ЯеГаЬгеп/  какво  го  е  прихванало? 

ГаПеп  —  1.  *оЬ1п?  —  падам.  81е  Ье1  иЬег  етел  31ет,  пасЬ  уогп  аиГ 
беп,  ги  Вобеп.  1Ьг  Ш1Ь  баз  Нааг  т  Ьоскеп  аиГ,  йЬег  б!е  5сЬи11ет/оег 
8оЬп  Ье]  уог  зетет  Уа1ег  аиГ  бт  Кше,  1Ьт  ги  РШЗеп  2  спуска  се 
надолу.  Ие  ЕЬеле  ГаШ  вапЛ  пасЬ  У/езкп,  Ее8еп  Ногбеп;  гйт  5ее  Шп. 
3.  изпадам  в.  Ег  Ье1  т  ОЬптасЬг,  Егге§ипй,  СгйЬе1<я,  1п  е!пеп  запГгегеп 
Топ.  4  пада  се  в  спада  към.  5е1п  ОеЬипз1ай  Ш1Ц  аиГ  степ  Зоптав. 
Оздегп  ГаИс  а.езе5  1аНг  т  беп  Арп1.  Оаз  ГаШ  т  (]1езе1Ье  КаГе^опе,  т 
тет  РасЬееЬе!  Ег  йе1  итег  А\е  Ашпезие  —  попада.  Уог  Ргеибе  Йе1  зк 

!П!  аеП  На1.5’  ш.а1е  Агте  хвърли  се  на,  в.  5,  пада  се  на  АиГ 
бюЬ  ШИ:  с)аЬе1  (Ье  шекк  АгЪе1:.  Оаз  §гоВе  Ьо$  1з:  аиГгпкЬ  сеГаНеп  Оаз 
ЕгЬе  бег  Екегп  Гзе!  ап  сЬе  К1пбег.  +  а  В.  .  8е1аИеп-  Ш5 
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Гапдеп,  5кЬ  —  т  Р  -  хвашам  се  в.  Оег  Р^зсН  На!  бюН  егп  Ие1г  деГап- 
деп.  Оег  ЧУ^епс!  Япд  31сЬ  т  Яеп  5еде1п  —  наду,  Оег  5сЬа!1  Япд  мсН  т  йеп 
Каитеп  —  изпълни.  +  а  В. 

Гаччеп  —  I.  ап,  ЬеС  И  -V  хващам,  улавям  за.  01е  МиНег  ГаЙ1е  Яа$ 
Ктс!  ап,  Ъе1  <3ег  Нап<3,  ап,  Ьез  Яет  Агте!.  2.  ап,  аиГ,  деееп,  т  А  *- 
докосвам,  пипам  търсейки.  1п  Яег  ОипкеШей  ГаВ!  ег  ап  сНе  \Уапй.  аиГ 
Яеп  БсНгапк,  дедеп  Фе  Маиег,  т$  Ьееге.  А1з  ег  Яаз  ЬоПе,  ГаВге  ег  31сН 
ап  Яеп  КорГ.  Ег  ГаВге  зисНепЯ  иш  ясЬ.  3.  шА  ^  обхвашам,  поставям 
в  рамка,  обковавам  в.  Оег  Со1ЯзсЬппей  На!  Яеп  ЕЯе1$!ет  т  Оо1Я  деГаВ!. 
Ег  ГаВге  Яаз  ВИЯ  т  етеп  КаНтеп.  Мап  На!  Я1е  С?ие11е  т  3!ет  деГаВ!.  3(С 
копте  Жге  ОеГйН1е  каиш  т  \Уог!е  Газзеп  —  да  изкаже.  +  а  В, 

ГеН1еп  —  ап  О  —  липсва  откъм  1пт  Кпеде  ГеЪке  ез  ап  тапсЬеп  Ье- 
Ъепзгшие1п,  ап  §и!ст  Вго!,  ап  уте!ет.  1Ьт  На!  ез  те  ап  Ое15!е5дедеп\уаг! 
деГеНИ.  Ег  На!  ез  ап  шсНгз  ГеН1еп  юззеп  —  набави  всичко,  но  и  без 
предлог:  Ез  ГеНИ'  1Ьт  Ми!.  +  а  В. 

Гекп  лит  —  дедеп  А  —  'Калявам  против.  Оег  Киттег  Гек  дедеп 
У1е1е5.  Ег  151  дедеп  Каке  деГск. 

Гейеп  —  ап  О  —  пиля  по,  креп  доизпнпвам.  Ег  ГеПге  1апде  ап  (Зет 
ЗсНШззеГ  Оег  ОкН!ег  На!  1апде  ап  зетеп  Уегзеп,  ап  ]еЯет  5аи  деГеШ. 

1ей$сйеп  гов  —  ит  А  —  пазаря  се  за.  Ег  ГеПзек!е  ит  Яеп  Ргек. 

ТезмЗп  —  1.  ап  А  ~  връзвам  о,  прен  приковавам  към.  Ве1т  5р1е1еп 
Геззекеп  Шт  Ше  КтЯег  ап  етеп  Ваит.  \Уедеп  Яег  к!етеп  КтЯег  к!  з!е 
ги  5еНг  апз  Наиз  деГеззек,  Ег  13!  ЯигеЬ  Я1е  Кгапккек  апз  Ве!!,  апз  йттег 
деГеззек.  $ете  Ой!е  Геззеке  $1е  ап  Шп,  2.  ап  О  ~  връзвам  за.  Оег  ОеГап- 
депе  \уигЯе  ап  НапЯеп  ипЯ  РйВеп  деГеззек.  +  й  В. 

Те§!На1!еп  (зкН)  —  ап  О  —  държа  (се)  здраво  о.  Оаз  КтЯ  На!  зкН  ап 
зетет  Уа!ег  Гсз1деНакеп.  Ок  акегеп  Ьеи!е  кккеп  ап  (Зеп  ОЬегНеГегип- 
деп,  ап  1Нгеп  ВгаисЬеп  Гез!.  +  а  В, 

ВеЬегп  —  уог,  пасН  О  —  прен  горя  от,  за.  Ег  НеЪеПе  уог  ЕпуаПипд, 
пасЬ  етет  ^УкЯегзекеп.  +  а  В. 

йпсЗел  —  1.  ап  Б  —намирам  в.  Ап  Якзет  Р1ап,  \УипзсН  йпйе  шН 
тсНгз  Ои!ез.  2.  мсН  ш  А  —  свиквам  с.  Ег  Гапй  51сЬ  зсЬпеН  т  Й1е5еп 
Сейапкеп,  1п  зет  Е)пд1йск,  <3аге!п.  +  а  В. 

ЯесНГеп  —  ш  А,  ги  Й  —  плета  на,  вплитам.  Й1е  Я1сН!  бет  Кзпй  с!аз 
Нааг  т  2брГе,  ги  26рГеп,  (Нт  ет  Вап<3  1пз  Нааг. 

ЙеНеп  лит  —  ит  А  —  моля  настойчиво  за.  01е  СеГапдепеп  йеМеп 
ит  Спабе, 

Й1едеп  —  А  —  пилотирам,  пренасям  по  въздуха.  Ег  Яод  сПе  МазсЬ!- 
пе  2шп  егз!еп  Ма].  01е  Уег\уипс1е1еп  \уигйеп  1п  Ше  Не1гпа!  деЯодеп.  + 
а  В. 

Й1еЬеп  —  А,  уог  й  —  отбягвам,  бягам  от.  Ег  йоН  (Ьа!  дейоНеп)  Я!е 
ГгиЬегеп  Егеипйе.  ЕгзсНгоскеп  ЙоН  ег  (1з!  сг  деЯоНеп)  уог  <1ет  Ре1пй,  уог 
Яет  Уп^еиег  1П  ет  ОогГ. 
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ЯисНеп  —  лит  О,  аиГ,  йЬег  А  ~  проклинам,  кълна.  Ок  МиПег  ЯисН1 
Йет  Кпе§.  Ег  ЯиеНсе  аиГ  йаз  зсНксМе  \Уеиег,  йЬег  с![е  (1ипк1еп  ЗМгаВеп. 

1о1§еп  —  1.  Б  -V  следвам  нкг,  последвам  нш.  Ок  Сгирре  Го!§Ге  с1ет 
Еекег.  5к  зтб  бет  Шг  скз  Пиззез  §еГо1§1.  Ро1§е  пиг  тетет  Яа:!  \Уе- 
§еп  без  ЬоНеп  $гПз  коптеп  шсНе  а!1е  зетет  Уог1га§  Го^еп.  Оаз  Ктд 
Го1$к  1шшег,  Ьа1  ттег  зетег  Мииег  §еГо1§С  —  слуша,  слушаше.  2.  аиГ 
А  -  следва  след.  АиГ баз  ОеУлПег  Го!§1:  Яе§еп.  АиГ ете  Рга§е  Го1§1  ете 
Ат\уо«.  АиГ  сНе  ТЛгзасЬе  Го1§1  сНе  \УЧгкип§.  3.  аив  Б  ~  следва  от.  Аиз 
зетеп  \УоПеп  Го1§Е.  с!аВ  ег  §езип<1  131.  Оагаиз  Го1&Ее  етб  Апбегип^  с1ей 
Р1апез.  +  а  В. 

Го1оегп  —  аиз  О  ~  заключавам  от.  Аиз  1Ьгеп  ВпеГеп  капп  шап  Го1- 
§егп,  с!а13  51е  ЪаМ  коттЕ, 

Гогйегп  —  ]п  аиГ  А  викам  нкг  на  дуел  с.  Ег  Ьа1  зНп  аиГ  Рк1о1еп 
§еГогбегЕ.  +  а  В. 

Гогтеп  —  1.  ш,  аиз  О  правя  фигури  от.  Ок  Уазе  181  тй  бег  Напс! 
аиз  Топ,  т  Топ  §еГогт1  —  от  глина.  2.  ги  О  —  оформям.  Оег  ТорГег 
ЬаЕ  Йеп  Топ  ги  етет  СеГаВ  §еГоггМ. 

ГогзсЬеп  —  пасН  О  изследвам,  търся  да  открия.  Ег  ГогзсНг  т  акеп 
ВйсЬет  пасН  бет  ОгЗргип§  сНезег  \Уог1ег.  Мап  ГогзеЬЕе  1ап§е  пасН 
Шт  —  търсеха  да  го  открият.  +  а  В. 

Гог(геПкп  —  ,|‘п  ги  й  ^  вж  ЬтгеШеп. 

Гга^еп  —  1.  пасН  Б,  \ус§еп  С  -  питам  за,  заради.  Ег  Гга§1е  ткЬ 
пасН  тетет  Катеп,  пасН  тетег  Метип§.  Метат!  Гга§1е  пасН  1Нт  — 
не  се  интересуваше  от.  51е  Гга§:е  гНп  же§еп  зетез  ШаиЬз,  зетег  АЬгеке. 
2.  ]п  иш  А  ~  питайки  моля  за.  8к  ГгаяЕе  №п  шп  ЯаЕ,  ит  Ег1аиЪшз. 

Ггеиеп  *кН  —  1.  С  поет,  ап  О,  йЬег  А  ~  радвам  се  на.  Ег  ГгеиЕе  зкН 
зетез  ЬеЪепз.  \Ут  Ггеиеп  ип$  ап  бет  зсЬопеп  \УеПег,  ап  сЗеп  §и1еп  Кт- 
бет.  йЬег  <Не  1еше  №сНпсМ,  йЬег  <3аз  СезсНепк,  2.  аиГ  А  -  очаквам 
с  радост.  Ок  ЗсНйкг  Ггеиеп  зкЬ  зсНоп  аиГ  бк  Репеп. 

Гпегеп  —  ап  В  -  студено  ми  е  на.  Ез  ГпсП  шкН,  1Ьт  (кЬ  Гпеге,  ег 
ГНеП)  ап  с!еп  Нашкп.  също  така:  гтйг,  1Нт  Гпегеп  б1е  Вете,  дге  Напйе.. 

ГгоЬ!оскеп  —  йЬег  А  -  ликувам.  01е  Клпбег  ЬаЪеп  йЬег  Й1е  зсЬопеп 
ЗршкасЬеп  ГгоЬюскГ. 

Ги§еп  8кН  —  т  А  приспособявам  се  към.  Зге  Ги§1е  зкН  1п  Ше  пеие 
Наизог<1пип@.  +  а  В. 

ШН1еп  —  пасН  О  -  търся  пипайки.  Ег  ШЬИе  пасН  беш  Се1с1 1п  зе^пег 
ТазсНе.  +  а  В. 

ШНгеп  —  1.  ап,  Ьс!  -  водя  за.  Оег  Уа1ег  ГйЬг1е  ба$  Кш<1  ап,  Ье1  бег 
Напб.  2.  Ь«1  81сН  ^  нося  със  себе  си.  Оеп  РаВ  шиВ  шап  1штег  Ье1  зкН 
ГиЬгеп.  3.  аиГ  А.  /и  Г)  ~  довеждам  на,  до,  Оаз  ГйНпе  шкН  аиГ  беп 
Себапкеп,  ете  ЙргасЬе  ги  егкгпеп.  Ег  ГиЬпе  ткН  гц  зе!пеп  ЕЦет  Ош 
ВетиНипЙеп  ГиНгЕеп  1Нп  ги  етет  §гоВеп  ЕгГо1в,  ги  етет  втеп  Епс1е 
ги  п1сНгз.  Ег  ГйЬг1е  баз  ВисЬ  ги  Ет1е. 
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ШгсМеп  (з1сН)  —  1.  А  (|п,  е*»),  уог  О  ~  страхувам  се  от.  А11е  $сЬи!ег 
ГйгсЬшеп  йеп  з1геп§еп  01гек1ог.  Ег  ГйгсЬ  1е1  №ейег  СеГаЬг  посЬ  Той.  Ег 
ШгсН1е1  <51сН)  уог  етег  Егка!ит@,  уог  {Зет  1ап§еп  \Уе&.  2.  !йг  А  ^ 
безпокоя  се  за.  51е  ГйгсМе1  (зюИ)  Гиг  зет  ЬеЬеп. 

С 

§аЬе1п  81сЬ  —  ш  А  ~  разклонявам  се  на.  Оег  УпТеглсН!  т  йеп  ЪоЬе- 
геп  КГаззеп  §аЬеН  б!сН  т  етеп  зргасЬНсЬеп,  етеп  пашгччззепзсЬаКНсЬеп 
игкЗ  етеп  та1Ьета(15сЬеп 

§еЬ|е!еп  лит  —  иЬег  А  —  имам  власт  над;  разполагам  с.  Иег  Ьи!$»ал- 
зсЬе  2аг  1\уап  Аззеп  II.  §еЬо1;  иЬег  етеп  §гоВеп  ТеЛ  Йег  Ва1капНа1Ътзе1. 
Ег  §еЬ1еЬе1  иЬег  ете  кгаГб§е  81лтте,  иЬег  сЗге  пдб§еп  Мигек  +  а  В. 

^еЬгаисЬеп  —  ги  О  ^  употребявам  за.  01езе  РШая^кей  №11x1  гиг 
ЕтГегпипй  уоп  Р1ескеп  §еЬгаисН1.  4-  а  В. 

§еЬгесНеп  лит  —  ап  П  ~  не  достига.  Тго1г  зетег  СезипйЬей  §еЬгасЬ 
ез  1Ьт  ап  КгаЯеп,  Ле  НбНе  ги  егзге^еп.  Ез  @еЬпсЬг  Лт  ап  шсЬи  — 
всичко  има. 

^ейепкеп  лит  —  С  —  спомням  си  за.  Ег  §е<ЗасЬ1е  оП:  зетез  уегзЮгЪе- 
пеп  Вгийегз.  Оейепке  тет(ег),  \уепп  Йи  т  с!ег  Ргетйе  Ь*з1! 

цеГаПсп  зкк  —  т  О  ~  обичам  да.  Ег  §еПШ1  51сЬ  т  ОЬеПгеЛзипзеп, 
т  сЗег  Ко11е  етез  КеПегз  —  да  преувеличава,  да  играе  роля  на. 

^еКеп  —  1.  №о?  —  О  —  вървя,  ходя.  1сЬ  §еЬе  аиГ  Йег  81гаВе,  аиГ  Йет 
ТгоШнг  —  вървя  по.  81е  §1п§  ап  5етег  8е]1е,  т  етег  Яе1Ье  тЯ  Шт.  Оаз 
Ктй  $еМ  1т  2лттег  —  ходи  из  стаята.  2.  №о1нп?  —  А  —  отивам.  1сЬ 
^еЬе  аиГ  Ле  §1гаВе  —  отивам  на.  Ег  &еЬ1  аиГ  зет  Йттег  —  отива  в. 
.1е1г*  §еЬеп  №1Г  ап  Ле  ЬиЯ,  ап  Вогс1  —  излизаме  на  въздух,  качваме  се 
в  самолет,  кораб.  Е1т  8  РП1г  §еЬеп  а11е  ап  Ле  АгЬеи,  апз  \Уегк  — 
започват  работа.  Мет  8оЬп  §еМ  аиГ  Ле  8сЬи!е,  аиГ  Ле  1Лшуегзйа1  — 
е  ученик,  студент.  \У1г  №о11еп  аиГ  Ле,  гиг  Роз1,  аиГ  с!еп,  гит  ВаЬпЬоГ, 
аиГ  Ке1зеп,  аиГ,  т  ШаиЬ,  аиГз  Ьапд  §еНеп.  изрази:  Мап  тиВ  с!ег  ЗасЬе 
аиГ  йеп  Огипй  §еЬеп  —  да  се  проучи  въпросът  до  дъно.  01езе  ЛУоПе 
ееЬеп  аиГ  ЛсН  —  се  отнасят  за  тебе.  Ез  §еЪ1  аиГ  МЦ1а§,  аиГ  М1иег- 
пасЬ*  —  наближава  обед,  полунощ.  Ою  РепзЩг  &еЬеп  аиГ  Ле  8СгаВе, 
пасЬ  йег  8!гаве,  пасЬ  8ййеп  —  гледат  към.  Бег  Та^  аиГ  ^‘е 
поет  —  преваля,  е  към  края  си.  Мет  Ргеипй  §еЬ1  оП  тз  КопгеП,  1пз 
Кто,  1П8  ТЬеаГег  —  на.  Оаз  К1пй  тиВ  зсЬан  тз  Вей,  ги  ВеИ  §еЬеп  — 
да  си  ляга.  51е  Е1п§еп  иЬег  Й1е  81гаВе  —  пресякоха  улицата,  прен  Оаз 
§еЬ1  1Ьш  иЬег  а11ез  —  това  му  е  най-важно.  Ег  иш  (Не  Еске  — 
завива  около,  прен  Ез  §еН1  ит  Й1сЬ,  ит  ипзеге  2еи  —  става  въпрос  за. 
81е  ги  1Ьгет  Вгийег,  гит  Агг1,  ги  е! пет  УоПгаЕ,  гиг  АгЪек,  гШ1 
8сНи1е  —  при,  на.  3.  А  ~  вървя  по.  \У1Г  в!п§еп  йепзе!Ъеп  \Уе§  \у!е  йи, 
51е  ^п^еп  посЬ  е1ш'Ее  ЗсЬпПе,  2  КЛоте1ег,  3  Зтпйеп  —  извървяха  оше. 
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изрази  с  С:  Ег  зетез  \Уе@ез,  зетег  \Уе§е  —  вървеше,  тръгна  си  по 
пътя.  +  а  В. 

геНбгеп  —  1.  ш,  уог  А  ~  мястото  ми  е  в.  Бк  ВйсЬег  ^еЬогеп  ш  <Ие 
ВПзНогНек  с!ете&  Уагегз.  Бшзег  УегЬгесЬег  §еЬбП  шз  2исНгЬаиз.  Б.и 
^еЬбгзг  1П5  Вей,  тз  Наия.  Би  ^еЬогзг  уог  йаз  СепсЬг.  2.  ги  Б  — 
принадлежа,  спадам  към;  нужно  е,  Ег  §еЬбП  ги  ипзегег  РатШе.  Баз 
§еНогг  шсНг  гиг  ЗасЬе.  Баги  &еЪбгг  уге1  Миг.  +  а  В. 

ЗеЕгеп  —  тй  еЪу  ~  скъпя  нщ.  Ег  §е1гг  тсЬг  пиг  тй  с1еш  Сею,  зоп- 
бегп  аисЬ  тй  ^оггеп,  тй  зетег  2ей. 

1ап§еп  —  аиГ,  ап,  т  А,  ги  В  ~  стигам  до.  8к  зт<1  зсНпеП  ап  ейе, 
гиг  Кйзге,  аиГ  йеп  Р1а1г,  т  скп  НоГ  гиг  МасМ  ^ап^г.  Ег  §е1ап§ге  ги 
ЬоЬеп  ЕЬгеп  —  до  високи  почести.  Раз  Р1и§геи§  кг  пасН  Рагк  §е1ап§1, 
+  а  В. 

дейеп  —  1.  О  ~  важно  е  за,  отнася  се  до.  Бет  КатрГег  Ее\узк$  §ай 
(Не  РгеШей  теЬг  а1з  баз  ЬеЬеп.  Мете  УегеЬгип§  §Пг  уог  а11ет  бет  БкЬ- 
гег  \Уазоу.  Бег  СгиВ,  бк  Ветегкип§  §ай  1Ьт.  2.  Шг  А  —  важи,  в  сила 
е  за.  Бкзе  Апогбпип§  §Пг  Шг  а!1е.  Б1езе  К.е@е1  §Иг  аисЬ  Гиг  бк  Бекйпа- 
гюп.  3.  ак  N.  Гиг  А  ~  минава,  счита  се  за.  Ег  §Пг  ак  ет  е^гег  ЗсЬШег, 
Гиг  ешеп  §игеп  ЗсЬШег,  4,  уоп  Б  —  важи,  може  да  се  каже  за.  Баз 
§1екЬе  §111  уоп  1Ьш,  уоп  5етет  Вгибег.  5.  А  ~  а)  въпросът  се  свежда 
до,  Ез  етеп  УегзисЬ.  б)  поставен  е  на  карта,  изложен  на  опасност. 
Ез  ^Пг  теш  ЕеЬеп,  тетеп  КорГ,  тете  ЕЬге.  в)  сега  е  важно,  трябва. 
]Чип  еИг  ез,  газсЬ  ги  Ьапс1е1п.  +  а  В. 

§е1й$1еп  лит  —  ев  ееШзгег  \п  пасЬ  —  ще  му  се,  има  желание  за.  Ез 
§еШзгег  тшсН,  1Ьп  пасЬ  етег  Таззе  КаГГее. 

йешеВеп  — ,  А  -  радвам  се,  наслаждавам  се  на.  ШсЬ  сНезег  Та1 
йепоВ  ег  бк  ЬосЬзге  АсНгипд.  Ег  Ьаг  е!пе  циге  ЕгаеЬип§  ипб  АизЪИбипе 
еепоззеп.  Ве1т  АизЙи§  ^епоВ  кЬ  бк  зсЬопе  №гиг,  бк  ГпзсЬе  ЬиП  + 
а  В. 

репй§еп  —  хи  Б  -  стига,  достатъчно  е  за.  Беше  КгаПе  еепиееп  Шгп 
гиг  ОЬег\утбип§  бкзег  ЗсЬубеп^кейеп. 

^егагеп  I.  ууоН1п?  -  попадам,  озовавам  се.  Ег  кг  ап  (Не  псЬ11ее 
Аагеззе.  ап  беп  г1сЬг1§еп  Мапп  §ега1еп  —  на  търсения  човек.  8к  вепегеп 
апешапйег  -  сбиха  се.  \Ук  1е!сЬг  капп  е!п  ]ип§ег  Мапп  аиГ  АЬ\уеге 
1гг\уеЙе  ^егагеп!  Ег  ®епе1  с1аЬе1  аиГ  е1пеп  @и1еп  Себапкеп.  Уог  2огп  кг 
ег  аиВсг  з!сЬ.  аиВег  Раззип§  еегагеп  —  излезе  извън  себе  си.  Б1е  ЗасЬе 
§епе!  1пз  Бгоскеп  се  запъна.  81е  1зг  1п  5сЬ\у)еп§кеиеп,  1п  зсЬ1есЬгеп 
КиГ  §ега!еп.  Оапг  гиГа11!§  %епе1  ег  йЬег  даз  1апее  ^сзисЬге  ВисЬ  2.  пасЬ 
Б  -  приличам,  мятам  се  на.  Ег  кг  пасЬ  зетет  Уагег  §егагеп  +  а  В 
^егекЬеп  лит  —  ги  Б  -  послужва  за.  Баз  §егеюЬ1е  1Ьт  гит  УоггеИ 
гиг  ЕЬге  —  това  му  донесе. 

Есгсиеп  лит  —  А  ~еж  геиеп. 

резсНеЬеп  —  ит  А  -  зет  свършено  е  с.  Бей  сЕезег  Аизе^папйегзег- 
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2ип§  151  ез  ит  зете  ЯиНе  @езеЬеНеп.  „$1е  5ргасЬ  ги  Шт,  з1е  зап{>  ги  |Ьш, 
<1  а  ууагЧ  ит  Лп  §езсЬеЬеп.“  (ОоеЛе)  +  а  В, 

ВезеИеп  81еН  —  (ги)  0  ~  присъединявам  се  към.  Ет  ОпЪекаптег 
^езеШе  5)сЬ  (ги)  Шпеп. 

§енчппеп  —  ап  В  —  спечелвам  откъм.  ОабигсЬ  ^ешапп  Ле  АгЬек 
иптег  теЬг  ап  Вебешип^.  +  а  В. 

Зе^оНпеп  (зкЬ)  —  ап  А  ^  свиквам,  привиквам  към.  Оег  Мииег 
Б^ап2  ез,  с1аз  Клпб  ап  §и!е  Огс1пип§  ги  §е\у6Ьпеп,  Ег  Ьа1  31сЬ  1е1'сЬ1  ап 
(Не  пеиеп  ЬеЪепзуегЬакшззе  зеуубЬги. 

§1аиЬеп  —  I.  ап  А  ~  вярвам  в.  Мап  капп  ипЪеЛпд*  ап  зете  Тгеие 
§1аиЪеп.  Оаз  Уо!к  Ьа1  етта!  ап  \Уипбег,  ап  ОезрепзГег  ^ее1аиЬ1.  2.  уоп 
)т  е{(у  ~  допускам  нщ  за  нкг.  Кбпп1еп  81е  йаз  уоп  тетет  ЗоЬп  §1аи- 
Ьеп?  +  а  В. 

81еИеп  —  йЬег  А  ~  плъзгам  се  по.  Оег  КаЬп  зсЬпеН  йЬег  Ле 

ЧУе11еп.  5ет  ВНок  §НЦ  йЬег  Ле  Ь1иЬеп<1е  Мезе.  +  а  В. 

рИе«1егп  -  т  А  ~  разделям,  разчленявам  на.  Ою  51аЛ  1$1  !п  ГйпГ 
Веагке  §е&Иес!ег1,  Ег  ^НебеИе  баз  ВисЬ  т  етгеюе  Каркек 

§ШЬеп  —  1.  Гйг  А  —  пламтя  за.  Во1еу  ^;1йН1:е  Гйг  Ле  ВеГгешп§  Вш§а- 
пепз,  Гйг  зете  1с1ееп.  2.  уог  О  ~  горя  от.  Оег  Кгапке  ^ШН*:е  уог  НеЬег. 
§1е  §1й!ие  уог  Ве§е151егип@,  уог  Епег^е.  изрази:  51е  еШЬГе  т  ЬгеЬе  ги 
Лт.  Ег  &Ш1Це  бапасЬ,  зкЬ  ги  гасЬеп.  +  аВ. 

§гаЬеп  -  1.  ш  А  ~  врязвам,  издълбавам.  Тп  деп  8оске1  \У1тб  ет 
ЗргисЬ  §е§гаЬеп.  О^езез  \Уог1  Ьа1  $1сЬ  пнг  НеГ  тз  ОебасЬбпз  §е§гаЬеп. 
2.  пасЬ  О  ~  копаейки  търся.  01е  Вег§1еи1е  §гаЬеп  пасЬ  КоН1еп,  пасЬ 
ВобепзсЬа1геп.  +  а  В, 

§гатеп,  $1сН  —  йЬег  А,  ^е§еп  С  ~  тъгувам  дълбоко  за.  01е  МиПег 
§гат1е  зтЬ  йЬег  Ле  зсН1есЬ1е,  \уе§еп  бег  зсЬ1есМеп  СезипбНек  »Ьгез  Клп- 
без.  +  а  В. 

ВгаГиИегеп  - — ]т  ги  О  —  честитя  нкм,  поздравявам  нкг  по  случай. 
АиГз  ЬеггНскзге  дгашНеге  1сЬ  тетет  Ргеипб,  Лг  гит  ОеЪипзсаз. 

§гаиеп  —  уог  О  —  боя  се  от.  Ез  §гаи1  пнг  ( рядко  т!сЬ),  ост  1сЬ  §гаие 
писН  уог  бег  1апдеп  Веве  +  а  В. 
цгаизсп  —  уог  О  ^  вж  §гаиеп. 

§ге1Геп  —  1.  ап,  ш  А;  пасЬ,  ги  О  —  хващам;  посягам  към.  А1з  юЬ 
баз  заЬ,  впГГ  1ск  ппг  ап  беп  КорГ  —  хванах  се  за  главата.  Исзе  Ос- 
5сЬ1сЬ1е  §ге1Гь  т1г  апз  Нетг  —  ме  затрогва  силно.  81е  епВ1  1п  Ле  Та- 
зсЬе  —  бръкна.  8)е  ЬаЬеп  31сЬ  1п  д]е  Нааге  §е§п{Теп  —  сбиха  се.  Оаз 
К1пс1  Ьа1  пасЬ,  ги  бег  @гоб[еп  ВгоПзсЬтнИе  §е§пГГеп.  1п  зе!пег  Уеггууе1Г- 
1ипд  тивГе  ег  гит  1е1г1еп  Мк1е1  §геЙ'еп  —  да  прибегне  до.  2.  ит  А  ~ 
разпространява  се.  01е  КгапкНе11  §ге1Г{  птпег  теЬг  ит  зшЬ.  +  а  В. 

дгепгеп  —  ап  А  ~  гранича  с.  1т  Озгеп  §гепг1  ВЛ^апеп  ап  (1аз 
5сЬ\уагге  Меег. 

§Г1П8еп  —  йЬег  А  ^  хиля  се  над.  Ег  §пп$1  йЬег  $1е,  иЬег  1Ьге  УеНе^еп- 
Ье11.  +  а  В 
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§го)1еп  —  ~  негодувам,  роптая  против.  Оаз  Уо1к  §го1ке  <1ет 

Е1п1егс1гйскег.  +  а  В,  '  V 

§гиЬе1л  —  иЬег  А  И,  —  мисля  дълго  над.  Ьап^е  егйЬеке  кЬ  йЬег 
сИезез,  скезет  РгоЬ1ет. 

^гипйеп  81сЬ  —  аиГ  А  -  основавам  се,  почивам  на.  Мет  УегбасМ 
§гйп<1е1  51сЬ  аиГ  ещепе  ВеоЬасЬшп§.  +  а  В. 

8гирр1егеп  зкЬ  —  т  А,  ги  О  ~  групирам  на,  в.  Ок  5сЬй1ег  §гирргег- 
1еп  зкЬ  ш  ет1§е  21гке1.  Ок  $еззе1  \уигс!еп  ги  етег  (>етй1]кЬеп  Еске 
§шрршп. 

§гизе1п  (а1сЬ)  —  уог  О  —  става  ми  страшно  от.  Ез  Ьа»  пж,  ткЬ,  1сЬ 
НаЪе  гшсЬ  уог  скезет  АпЬПск  о^гизек. 

§гивеп  —  ги  0  ~  поздравявам  по  случай.  НеггИсЬ  згййе  кЬ  8к  гит 
ЛаЬгезшескзе!,  ги  с1еп  Рекг»а&еп. 

рискеп  гов  —  пасЬ  О  ~  поглеждам  за.  търся  с  очи.  8к  §иск1е  пасЬ 
етег  Ргеипскп,  ске  Пзг  Ъекеп  кбпп1е.  +  а  В. 


Н 

НаЬсп  —  Ьег  О  ~  имам  у.  На$1  <1и  Ое]*1  Ье1  сНг  —  у  себе  си?  Оеп 
РаВ  ЬаЬе  гсИ  гттег  Ье1  тк.  изрази:  Оаз  к1  Ькг  пкМ  ги  ~  —  не  се 
намира  тук,  няма  го.  Оаз  1з1  йЬегаН  ги  ~  —  има  го  навсякъде.  1сЬ 
ЬаЬе  ез  зо  ап  гп1г  —  такъв  ми  е  навикът.  Оаз  Ьа»  пкЬ1з  аиГ  з1сН  - — 
няма  никакви  достойнства.  Оаз  Ьа1  е»\у  Гиг  з»сЬ  —  има  достойнства, 
предимства.  ОаГСг  Ът  1сЬ  гнск»  ги  ЬаЬеп  —  с  това  не  съм  съгласен,  тук 
не  участвувам.  Ег  Ьа»  ез  т  згсЬ  свойствено  му  е  (добро  или  лошо). 
01езе  АгЬей,  (кезе  К)з1е,  скезег  \\/ещ  Ьа»  ез  щ  зкЬ  — -  са  по-тежки 
отколкото  може  да  се  предполага.  Ег  Ьа»  баз  гт  Мотел»:  ип»ег  бел 
Напс1еп,  ип»ег  с!ег  Ребег  —  в  момента  работи,  пише  върху  това  Оаз 
У/опегЬисЬ  ЬаЬе  1сЬ  шипег  гиг  Напб  —  речникът  ми  е  винаги  под  ръка 
на  лесно.  к 

НаЛен  —  ап  О  -  полепнал  съм  по.  01е  РагЬе  ЬаЛе»  ап  шетеп  Рт- 
йегп.  Оег  2|§аге»»еп§егисЬ  ЬаГ»е»  ап  зе!пег  К1егс1ип^  +  а  В 

.  •  Ь*"**  “1*  ап’.^  Р  ~  дъАРжа  <^е)  за.  Ок  МгШег  Ьак  баз  Ктб  ап, 
Ьс[  оег  Напб.  $|С  Ьак  зшН  ат  Агт  »Ьгег  ТосМег.  Мап  Ьак  б!е  Таззе  ат 
Непке].  0!е  Рокгег  Ьгек  аеп  ОкЬ  Ье!т  Кга§еп,  Оег  Вегезкшег  Мек  зкЬ 
ат  8е11.  1сН  Ьайе  ткЬ  пк  ат  Сс.апбег  бег  Тгерре.  4-  кЬ  ^пп  лШ 
шеЬг  ап  ппг  Ьакеп  —  да  се  сдържам.  51е  копп»е  пкЬ»  1апеег  ап  зкЬ 
Ьакеп  ипа  ЬгасЬ  ш  е.л  Ое1асЪ»сг  аиз.  2.  зкЬ  ап  А  -  преп  придържам 
се  о.  Ш  ш иззел  ипз  «ти  ап  Йеп  УеПга8  Ьакеп.  Оаз  ОгеЬЪисЬ  Ьак 
згсЬ  еп8  ап  с!еп  Кошап.  1сН  кпе!1  ппсЬ  ап  с!еп  ЕеПег  ипд  ег  Ьа1Ггшг  3  аиГ 
А  *>прен  държа  на.  51е  Ь1ек  зеЬг  аиГ  еи»сз  ВепеЬтсл,  аиПЬг  Аийегез. 
Ег  Ьак  у>е1  аиГз.сЬ  -  грижи  се  много  за  здравето,  облеклото  си.  Мап 
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На11  &гоВе  $1йске  аиГ  хН п  —  уважават  ю  много.  4.  !п  О  ^  държа  в.  01е 
МиЦег  как  баз  Ктб  ] т  Агт,  т  беп  Агтсп.  прси  АНе  Нсксп  беп  ргоВсп 
рюк1ег  1п  Екгеп  —  почитаха.  Оег  §е5е1г1е  Мапп  Ьак  &!сН,  зстс  \УипзсЬс 
1т  2аит,  т  Зскгапкеп  —  обуздава,  ог  раничава.  01с  5аске  \у! гсЛ  т  Сап& 
^еНаНеп  —  работата  върви,  се  поддържа.  Оаз  ЬаН  (Ьп  т  А1еш  —  това 
ю  крепи  в  работата.  Оаз  2лгтпег  151  т  \УеШ  деЬаНеп  —  издържана  в. 
м/т  Мап1с!  ипб  Ни1  \\агеп  Топ  т  Топ  ^сНаНсп  —  сс  схождача  пб  \он, 
5.  ап,  т,  йЬег,  ипГег,  ког  А  ~  вдигам  и  държа.  $1е  Ь1е11  беп  ВпсГагге 
Ь1сЬ1,  иШегз  1лсЬ1.  Оаз  Мабскеп  Ь  1е1 1  с31е  Напб,  баз  ТисЬ  уог  беп  Мипб, 
\от  б1е  Аи^еп.  А11е  к1екеп  бю  Напб,  беп  Агт  т  Ле  НбНе.  шрот.  Ег 
котие  з!ск  зск\уег  иЬег  ^аззег  Накеп  —  да  свърже  двата  края.  6.  Гиг 
А  -  смятам  за.  АПе  Ь1екеп  |кп  Гигетеп  еЬгНсксп  Мспзскеп.  СНе  ЕеПил§ 
Ьа1  зетеп  Уогзск1а§  Гиг  Опзтп,  Гиг  зекг  $*и1  §еЬакеп.  израз'.  Ег  Ь(ек  зк:Ь 
]шшег  Гиг  зкк  —  странеше  от  всички,  7*  уоп  0  ~  имам  мнение  за. 
\Уаз  Ьакз!  би  \юп  бш5ег  2екзсЬпГг?  \У1г  1пекеп  шск!  у!е1  уоп  кзт  — 
нямахме  високо  мнение  за  него.  8.  ги  Р  —  а)  вземам  страната  на, 
поддържам.  \Ук  Ьакеп  гиг  Рапец  ги  бюзег  АиГГаззипз.  б)  изисквам  нщ. 
Ег  151  гиг  зоГогПдеп  ЕгГиПип*»  без  АиНга^з  §еЬакеп  —  задължен.  01е 
МиЦег  как  б!е  Ктпбег  гиг  Огбпип^  —  изисква  от  тях.  други  изрази-.  1сЬ 
Ьаке  ГП1Г  ете  2екип§  —  получавам.  У/1г  кбппеп  ипз  кет  Аи1о,  кете 
Веб1епип§,  кете  Ри1гГгаи  Ьакеп  —  не  можем  да  издържаме.  Наке  бшк 
1ттег  гесЬ  15!  Дръж  все  дясната  страна  на  улицата,  движи  се  надясно! 

Ьапбе1п  —  1.  ап  Р  ~  постъпвам  към.  Ап  бег  Ма^зе  Ьа1  ег  \У1е  ап 
Вгибег  §екалбек.  2.  аиз  В  ~  действувам  от.  Ег  капбек  $о  аиз  1леЪс, 
Мккгаиеп  §с§еп  зете,  ги  зетеп  Ко11е§еп,  аиз  11п\У155епЬек.  2.  иЬег  А, 
топ  Р  ~  разказвам  за.  Юа$  ВисЬ,  баз  ВНб  капбек  иЬег  баз  ЕеЬеп,  уоп 
бет  ЬеЬеп  т  бкзег  81аб1.  \Уоуоп  капбек  бкзег  АиГзаи?  4.  ит  А  ^ 
пазаря  се  за.  Оег  Кипбе  капбеке  ит  беп  Рге15  бег  \Уаге.  5.  ез  Напбек 
81сЬ  ит  А  ~  става  въпрос  за.  Е$  капбек  з!ск  ит  беше  2икипГ1,  пиг  поск 
ит  Мтигеп.  У/огит  капбеке  е$  зюк  баЪе!?  +  а  В. 

Напред  —  ап  Р  ~  привързан  съм  към,  обичам;  завися  от.  51е  Ьапр! 
зекг  ап  Шгет  Ктб,  ап  бег  Не!та1,  ап  беп  ВйсЬегп,  Ег  Напр!  пиг  ат 
Ое1б.  Оаз  ЕгреЬп15  Ь]пр  ап  бет  АгЬекзШтро.  +  а  В. 

Ьарегп  гав  —  1.  ап  О  ~вж  Гек1еп  ап  И.  2.  1п,  тк  Р  ~  върви  зле. 
Е$  Нарепе  Ье!  б1езет  8сЬй1ег  т  у!е!еп  Раскегп  —  по  много  предмети. 
1т  Кпере  Ьарег1е  ез  т1!  бег  ЕтаЬгипр  —  при,  с. 

Нагтеп  мсЬ  шап  —  ит  А  ~  тревожа  се  за,  тръпна.  51е  Ьагт!  51ск 
ит  )кг  кгапкез  Ктб,  ит  беп  зсЬ^егеп  УеНиз!. 

Наггеп  лит  —  О,  аиГ  А  ~  чакам  търпеливо.  01е  К^пбег  Ьаггеп  бег 
КисккеЬг  без  Уа1егз.  01е  Микег  кагпе  Лгег  Тоск1ег.  01езе  АиГраЬе  ЬагП 
поск  бег  Ьозипр. -^\\кг  Наггеп  аиГ  1Ьп,  аиГ  беп  Тар  $е1пег  Кисккекг. 

НазеЬеп  гов  —  пасЬ  Р  -  посягам  да  хвана.  Оег  Уоре!  ЬазсЬ!  паск 


(>  За  _|а  [инорнм  я  пишем  праиилп» 
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етег  Р1ю§е,  пасЬ  с!ет  ЗсЬшеиегПпд-  Оег  Киплюг  НавсГие  пасН  Ве1Га11. 
пасН  Апегкеппип^. 

Наисп  —  1.  ап,  ее§еп  А  -  удрям  о.  Ег  151  ттг  бет  РиВ  ап,  §е§еп 
етеп  51ет  §еЬаиеп  —  блъсна  си  крака  о.  2.  5кН  ап  О,  йе§еп  А  —  удрям 
се  о.  по  Ег  Ьа1  5юЬ  ап  (кг,  §е§еп  бк  ТксЬкатс,  ат  КпбсНе!  яеЬаиеп. 
3.  81сН  (1игс11  А  — ■  пробивам  си  път  през.  Ег  ЬкЬ  51ср|  етеп  бигск 
бах  Оебгнп&е.  4.  !п  А  ~  издълбавам  в,  извайвам.  Мап  На1  ет^е  ЗшГеп 
т  беп  Ре15  яеНаиеп.  Оег  ВПббаиег  На1  ете  5ш1ие  т  Магтог,  т  жебкп 
51ет  йеЬаиеп.  +  а  В. 

ЬаиГеп  —  1.  аиГ,  ш  А  —  натрупвам  върху.  Мап  ЬаиВе  б1е  \Уагеп  аиГ 
ЬабепбхсЬ,  баз  К1еш@е1б  т  ет  ТеНегсНеп.  2.  «кЬ  аиГ,  ш  О  -  натрупвам 
се  по.  АиГ  с1ет  ТксН  Ьаийеп  5юЬ  б!е  СехсЬепке.  1п  беп  Ке§а1еп  ЬаиГиеп 
51  сЬ  с31е  2еД5сЬпПеп. 

Ьекеп  —  ап,  аиГ  А  —  прикрепям,  Ег  Ьеке1е  етеп  2еие1  ап  бк  Тйг. 
Пил  \уигбе  егп  Огбеп  ап  бк  Вги5Г  ^еЬеГте!.  прен  Оег  УегГо1§ег  ЬеГ1е1;е  зкН 
ап  |Нп,  ап  хете  Регхеп.  8к  ЬеГге^е  беп  ВНск  аиГ  ба5  Ктб,  аиГ  беп  Во- 
беп  —  приковава 

Ьепакп  —  до  ~  вземам  за  мъж,  за  жена.  5к  Нека1е1е  гЬгеп  Зи^епб- 
Ггеипб,  Ег  Ьа1  ба5  Мабсбеп  веЬегогег.  31е  Ьа1  т  ете  беиГзсНе  Ра- 
тШе.  т  бк  Зшб1,  |п5  Аих1апб,  аиГх  Ьапб.  пасЬ  ВегНп  ееЬетагег  —  взе 
мъж  от. 


Ье1Геп  —  аиГ,  ш  А,  аик  О  -  помагам  да.  Ег  На!ПНг  аиГз  РГсгб  —  да 
се  качи  на.  Мап  Ьа1Г  Шт  аиГ  бк  Вете  —  да  се  изправи.  Ег  На!Г  !Ьг  т 
беп  Мате1,  т  беп  ЗаЦе]  —  да  облече,  да  се  качи  на  коня.  Ег  КПП  1Ьг 
аи8  бет  Мап1е!  —  да  съблече,  аиз  бет  5аие1  —  да  слезе  от  коня.  аиз 
бег  N01  —  за  излезе  от  бедата, 

ЬегнЬЬНскеп  —  аиГ  ]п  ~  в ж  НегаЪхеЬеп. 

ЬегаЬкззеп  зкЬ  —  ги  -  благоволявам  да  направя  нщ.  ЕпбПсЬ 
На1  ег  $кб  бахи  НегаЬ§е1а58еп,  ткН  т  бк  АгЪеп  етхиГибгеп;  $5сН  хи 
дол  ~  благосклонен  съм  (към  по-нискостоящи),  Ег  Ькк  баз  Гиг  ете 
Спабе,  у^епп  ег  зкН  хи  ип5  ЬегаЬИеВ. 

ЬегаЬттбегп  —  аиГ  А  ~  вж  уегттбегп. 

ЬегаЬяеЬеп  —  аиГ до  -  гледам  отвисоко,  с  презрение  към  нкг  НосЬ- 
тибй  5аб  ег  аиГ  ггйск  ЬегаЬ,  +  а  В. 


ЬегаЬ5е(геп  аиГ  А  ~  понижавам,  снижавам  на,  Ок  Ваигек  Гйг 
б1е$еп  Наи5еПур  ^игбе  аиГ  8  Мопаге  ЬегаЬ§езе121. 

11егаЬ\уигЙ1Йеп  мсЬ  —  хи  О  -  унижавам  (се)  до.  Ег  \уигбе  гиш  01еп51- 
Ьтел  НсгаЬ8е№игб1Й1.  Ое8еп  Се1б  Ьа1  ег  51сЬ  хит  5р1оп  НегаЬяе\уигбш1 
ЬегапЬ11аеп  —  хи  О,  а18  -  образовам,  подготвям  за.  Ег  *игбе  хит 
унгтохеп,  а!з  У|г(:ио5е  Ъегап^еЬПбеР 

ЬегапГиЬгеп  —  ап  А  -  довеждам  до.  Оег  Нт1  ГйНпе  б!е  Нсгбе  ап 
б|е  ОиеПе  Ьегап.  Ег  чу)11  хете  Ктбег  ап  бк  Ми.ч1к  ЬегапГйЬгеп  —  да  ги 
запознае  с,  да  ги  приближи  към. 
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Негап^еНеп  —  ап  А  -  отивам  ло:  пристъпвам  към,  ОеЬ  ап  баз  Най* 
Негап  ипб  кюрГе  ап  сПе  Тиг!  ЕпбНсЬ  151  ег  ап  бк  Еозил§  бкзег  Рга^е 

Ьегап^ап^еп. 

Ьегапкоттеп  —  ап  О  ■*-  доближавам  се.  стигам  до.  КасН  етет 
^гоВеп  ЕгГо1$г  *аг  ез  тсН{  тбсПсН,  ап  1Нп  Негапгикоттеп.  ЕпбПсП  кат 
бге  5асНе  ап  ппсН  Негап. 

НегаптасНеп  згсН  —  1.  мскап  ]п  приближавам  се.  пристъпям  към 
нкг.  Ап^ъгНсЬ  тасНге  ег  з!сН  ап  зетеп  ИеНгег  Негап  ипб  Ьа1  ит  ЕшзсНиН 
бгдип^.  2.  зкН  ап  е(\у  -  залавям  се  с.  АЧг1г  тиззеп  ипз  ап  бгезе  зсЬмеге 
АгЬеп  епс11!сЬ  ЬегаптасНеп. 

НегапгеюНеп'^  ап  А  -  стигам  до.  Оаз  Ктб  коптс  тсН1  ап  бге 
Та5зе  НегапгекНеп.  Ап  зете  Еешипгз  ге!сНг  тетапб  зо  зсНпеН  Негап  — 
да  достигне.  Оаз  ге1сНг  зсНоп  ап  баз  УегЪгесНепзсНе  Негап. 

НегапшГеп  —  ги  И  съзрявам.  узрявам  за.  Оег  ]'ип§е  Мапп  ге^е 
зсНпеН  гит  §го13еп  Кйпзбег  Негап. 

Негапгискеп  —  ап  А  —  приближавам  (се)  до,  $1е  ^оШе  беп  Т1$сН  ап 
<Не  \Уапб  Негапгискеп.  Ег  гйск1е  бкНг  ап  б1е  апбегеп  Негап. 

Негапиа^еп  —  ап  А  -  отнасям  до.  Оег  \УипзсН  и'игбе  ап  сПе  Ве- 
итсЬз1е1шп§  Иегап^егга^еп. 

Негап1ге1еп  —  ап  О  —  приближавам  се  до;  пристъпвам;  обръщам 
се  към.  Ег  \уаг  ап  сНе  ВгйзШпд  Негапгге1гетеп.  кат/  Ег  1га1  ап  зетеп 
Уог^езешеп  плк  етег  Вте  Негап.  ОГ1  ти  шап  ап  етеп  ШЬекаптеп 
ти  МПЗггаиеп  Негап. 

Нсгапиа^еп  зкН  — ап  А  —  смея  да  се  приближа  до.  Игетапб 
51сЬ  ап  беп  зггеп@еп  Оггекгог  Негап. 

НегапгкНсп  —  ги  О  -  привличам  към  Ою  Ргаиеп  \уигбеп  гиг  оГГет- 
НсНеп  Тай^кей  Негал^его^еп. 

НегаиГагЬеЙсп  зкН  —  А  —  изкачвам  се  с  усилие  по.  Оег  айе  Мапп 
На1  зкН  бге  леПе  Тгерре  НегаиГ^еагЬейег 

НсгаиГШНгеп  —  А  —  водя  нагоре  по.  >Уег  На1  з1е  бге  Тгерре  НегаиГ^е- 
ГйНп? 

НегаиГкоттеп  ^  А  -  идвам  нагоре  по.  ЕШц  кат  з1е  (Не  5тШе 
ЬегаиГ. 

НсгаиНаиГсп  Л?  А  бягам  нагоре  по.  еж  НегаиГкоттеп. 

НегаиГгейеп  —  А  яздя  нагоре  по.  вж  НегаиГкоттеп. 

НегаиГз(ещеп  —  А  ^  качвам  се  нагоре  по.  вж  НегаиГкоттеп. 

НегаизагЬеНеп  зкН  —  аиз  О  —  измъквам  се  от.  Еап^зат  агЪейе1еп 
шг  ипз  аиз  бет  БсНпее,  аиз  бет  Себгап^е,  аиз  бег  зсНшегеп  Ьа§е  Негаиз. 

НегаизЬекоттеп  —  аи§  ,1'т  е*^у  ~  изтръгвам  от  нкг  нщ.  ЕпбНсН  На1 
тап  аиз  бет  УегНогТеп  ба5  Сезктбшз  НегаизЬекоттеп* 

ЬегаизЪгт§еп  —  гов  аиз  ]т  ег>у  ~  изтръгвам,  изкопчвам  нщ  от  нкг. 
Аиз  гЬт  1а(Й  51сН  ке!п  \УоП  Негаи5Ьпп§еп. 

Негаизйпйеп  (§1сН)  —  аиз  О  —  откривам,  намирам  нкг,  нщ  всред. 
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1сЬ  копте  гЬп  аиз  <5ет  Се\уйН1  шсЬ*  Ьегаизйпс1еп.  1сЬ  ЬаЬе  (ггнсЬ)  пиг 
зсЬлег  аиз  йет  ОеЬаийе  Ьегаиз§еГипскп  —  намерих  изход,  излязох 
навън. 

ЬегаизГогйегп  —  2и  О  ^  предизвиквам,  приканвам  към.  Ег  Гогйепе 
зетеп  Ретс!  гит  Оие11  Ьегаиз.  Баз  ВисЬ  Гогс}ег1  гиг  01зки5$юп  Ьегаиз. 
ЬегаиздеЬеп  —  аиГ  А  -  връщам  остатъка  от  (пари).  Коппеп  §1е  аиГ 

50  Магк  Ьегаиз§:еЬеп?  +  а  В. 

ЬегаизЬаЬеп  з!сЬ  —  аиз  О  -  не  участвувам  в.  оставам  настрани  от. 
01езез  1_ап<1  Ьаг  зюЬ  аиз  Ьет  К.пе^  Ьегаиз^еЬаКеп.  +  а  В. 

НегаизЬо1еп  —  аиз  О  изтръгвам,  извличам  от.  Аиз  с!ег  Еп1е  шег- 
<5еп  \1е1е  Вос5епзсЬа12е  Ьегаиз§еЬо1г.  51е  Ьа1  аиз  с!ет  Сапеп  У1с1  Нсгаиз^е- 
ЬоЬ.  Оег  Ваиег  ^оШе  аиз  Неш  РГегЬ  Ьаз  АиВете  ЬегаизЬоюп. 

Нсгаизкоттеп  —  1.  аиз  О  -  излизам  из.  \У1е  коттеп  8т  аиз  сНезег 
5|шаиоп,  СезсЬюЬге  ат  Ьез1еп  Ьегаиз?  2.  Ш1(  О  -  изказвам  нщ.  ЕпсШсЬ 
кат  51С  тй  Ьег  ЗргасЬе.  ти  етег  Вте.  тЬ  Ьег  ШаЬгЬец  Ьегаиз.  израз: 
Баз  котпи  аиГ  ет$,  аиГ  ЬаззеШе.  аиГ  <3аз  §1е1сЬе  Ьегаиз  —  това  е  все 
едно.  +  а  В 

Негаиз1езеп  —  аиз  Б  -  прочитам  от.  81е  \уоЩе  аиз  зетет  СезюЬ1 
\УаЬгЬец  Ьегаи$1езеп. 


Ьегаизюскеп  —  аиз  \т  ет  -  подлъгвам  нкг  да  изкаже,  да  даде  нщ 
Мап  тегзисЬг  уег^еЬЬсЬ.  аиз  1Ьт  ет  СеЬетшз  Ьегаизгиюскеп. 

Кегаизр1а12еп  гов  —  тП  О  -  казвам  нщ  неочаквано.  АПе  з1аитеп 
а1з  ег  ти  шезет  УогзсЬ1а@  НегаизрюШе. 

Негаизргеззеп  гов  —  аиз  )т  е*>у  -  насила  измъквам  нщ  от  нкг  Ше 
Ке^етп^  ргеВг  Кшзепзиттеп  аиз  с!ет  Уо1к  Ьегаиз. 

ЬсгаизтВеп  —  ]‘п  аиз  П  -  изтръгвам  нкг  от.  Ег  \ушт)е  ЗигсЬ  деп 
Кпе^  аиз  зетеш  $ЩсЬит  Ьегаиз^епззеп  +  а  В 
Ьегаизгйскеп  гов  —  т!г  Б  -  вж  Ьегаизкоттеп  2. 

Ье  шз$сЬа1еп  з!сЬ  аиз  О  —  излизам  каго  от  черупка  Аич  я11еп 
ВепсЬтсп  зсЬаН  $1сЬ  1ап§зат  ет  к1агез  ВПс1  с1ез  Ргогеззез  Ьегаиз 

Ьегаиз$(есЬеп  аиз  И,  ДигсЬ  А  •>-.  изпъквам  из  от  с  П1е  ТчГяче  ой-Н* 

^  МО"°8гарЬ!С  ^  ^ 


Ьегаиз$*ескеп  —  аиз  Б  ~- 

посЬ  аиз  (Зет  ЗсЬпее  Ьегаиз. 

Негаизз^еНеп  згсЬ  —  а1з  - 
з!сЬ  а1з  [_и;ге  Ьегаиз.  +  а  В, 


стърча  из.  Миг  еш2е1пе  2аипрГаЬ1е  з1акеп 
оказва  се  като.  8е1пе  ВеНаир[ип§  з1еН1е 


протягам  през,  51е  81геск1е  с!еп  КорГ  гш 


Ьегаизз!гескеп  —  /и  О 
Тиг,  гит  Репзгег  Ьегаиз. 

1.егаи,»асИ*еп  ,™  -  аич  О  ^  израства  навън.  Оег  Линее  131  ац. 
зешет  Ачтив  ЬсгаилешасНчеп  -  костюмът  му  е  станал  ма^ък 
Ьегаив21еИеп  —  аиз  О  -  изваждам  от.  Е1п  Кестен!  »иг<1е  аш  ск-гг 
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КатрГ§еЬкг  Ьегаиз^его^еп.  Уог  зетег  АЪгеке  го|>  ег  бк  Ап5сН1иВгйге 
аи$  бет  РаЬгрЬт  Ьегаиз.  +  а  В, 

Неп  тЬгееЬеп  —  иЬсг  А  -  връхлитам  върху,  сполетявам.  Ок 
ЗсЬгескеп  бек  Кпе^ез  ЪгасЬеп  йЬег  бае  Ьапб  Ьегегп.  +  а  В. 

КегешГаПсп  гов  —  аиГ  А  -  подлъгвам  се  от.  5к  151  аиГ  5ет  еЬгПсЬез 
ОемсНг  Ьегеш^еГаПеп.  +  а  В. 

ЬегешгкНсп  Щт  Р  -  минавам  през.  Рк  Негбе  го§  гит  Тог  Негет. 
+  а  В. 

ЬсгГаНеп  —  иЬег  А  нахвърлям  се  върху.  Раз  Ьип§п§е  К (гк!  Яс1 
йЬег  бах  Езхеп  Ьег.  Ег  Ье!  иЬег  беп  РкЬ  Ьег. 

ЬеггзсЬеп  —  иЬег  Р,  А  цари  в;  владея,  имам  власт  над.  Нпге. 
ЗсЬзуе^еп  ЬеггзсЬ:  йЬег  бет  Ьапб.  Рк  Тйгкеп  ЬаЬеп  ЛаЬгЬипбегГе  йЬег 
бк  Ва1капЬа1Ьтзе]  ^еЬеггзсЬЕ 

ЬегитбгеЬеп  —  ап  Р  ■*-  въртя  насам-натам.  Ег  сЗ геКге  ат  Кабю  Ье- 
гит,  ит  &и1е  Мрз1к  ги  Ьбгеп.  +  а  В. 

Негитбгиекеп  вкН  гов  —  ит  А  —  заобикалям,  отбягвам  нщ.  $к 
бгшбае  $кЬ  ит  гЬг  УегзргесЬеп  Ъегит.  +  а  В. 

Ьегит§еЬеп  —  ига  А  ^  отбягвам  нш.  Ег  уегхисМе.  ит  бк  ОеГаЬг 
Ьегитги§еЬеп.  +  а  В, 

Ьегиткоттеп  гов  —  ит  А  ~  отбягвам  нщ.  1бт  бкзе  Аих^абеп  ууег- 
бсп  тг  пкЬ1  Ьегиткоттеп  кбппеп.  +  а  В. 

Ьегитгебеп  гов  ■ —  ит  А  —  не  казвам  същественото.  Ег  гебе1е  ит 
бк  еп15сЬе1бепбе  Ргаде  Ьегит. 

ЬепнИсгзеЬеп  —  аиС  ]п  ~  вж  ЬегаЬхеЬеп. 

ЬепогЬгтзеп  —  уог  Р  —  произнасям  от.  Уог  Ап§$1  копп1е  ег  кеш 
ет21§е$  \Уоп  ЬегуогЪпп^еп.  +  а  В. 

ЬегУог^еЬеп  —  аи$  Р  ~  излизам  от;  произлизам  от.  Аи$  бет  КатрГ 
ег  а1$  $к^ег  Ьегуог.  А  из  бкзег  ЕЬе  зтб  2\ме1  Клпбег  Ьегуог§е§ап§еп. 
Рег  РкЬГег  151  аиз  бет  Рго1е[апа1  ЬегУог§е§ап§еп. 

ЬеГгеп  —  аиГ  А  ->■  насъсквам  срещу,  по.  Рег  Да^ег  Ьебгге  с31е  Нипбе 
аиГ  баз  \УПб.  +  а  В. 

ЬеиеЬе1п  —  А  преструвам  се,  че  ...  5к  ЬеисЬеКе  1леЬе,  1п1егеззе  — 
....  че  обича,  че  се  интересува. 

Ьеи1еп  гов  —  уог  Р  ~  рева.  плача  от.  51е  Ьеике  уог  \Ущ. 

ЬтаЬзеНеп  —  аиГ  А  -  вж  ЬегаЬзеЬеп. 

ЬтаЬ^еЬеп  —  А  ~  вървя  надолу  по.  Ег  §т§  бел  Вег$»,  -бк  ЗтГеп 
ЬтаЬ. 

ЬтаЬМекеп  —  А  слизам  надолу  по.  Ег  5Пе§  б1е  Тгерре  ЬтаЪ, 

ЬшаЬгкЬеп  —  А  издърпвам  нкг  надолу  по.  Ег  уепзисЖе,  $к  бк 
Тгерре  ЬтаЬгигкЬеп. 

ЬтагЪебеп —  аи?  А  ~  работя  за  нщ.  Ег  агЪеНеГе  апе1геп§епб  аиГ  бк 
РгйГип§  1пп. 

ЬтаиГагЬебеп  б(сЬ  —  1.  А  ^  изкачвам  се  с  усилие  по.  ЗсЬпи  Гйг 
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ЗсНпП  агЪеПе1еп  мг  ипз  с}еп  уеге&еп  Нап§  ЬтаиГ  2.  ги  Р  издигам 
се  с  усилие  до.  Ег  Ьа1  зюЬ  зсЬпеИ  гиш  АЬ1еПип§51е11ег  ЬтаиГвеагЪепе:. 

1ипаиГ§еЬеп  —  А  ~  вървя  нагоре  по.  Ег  Ле  31га0е,  Ле  Тгерре, 
Йеп  Напд  ЛпаиГ. 

Ьшаизйпйеп  зкН  —  аиз  Р  ~  вж  Ьегаизйпскп  згсп. 

ЬшаизГиНгеп  —  аиз  Р, т,  аиГ  А,  пасЬ  р  -  извежда  от,  води  в,  към. 
О^зег  \Уе§  ГйНп  аиз  с!ет  Рагк  Ьтаиз.  Ете  Тйг  ГиЬг1  аиз  (Зет  Наиз  т 
<3еп  Сапеп.  аиГ  Ле  ЗтЛе,  пасЬ  бет  Но Г  Ьтаиз. 

Ь^гаиздеНеп  гов  —  1.  аиГ  А  ~  гледа  към.  Раз  Репз1ег  §еЬ1  аиГ  аеп 
НоГ  Ьтаиз.  2.  аиГ  А  -  свежда  се  до.  АНез  §еЬ1, 1аиП  аиГ  етз,  аиГ  сЗаззе1- 
Ье  Ьтаиз. 

Ьтаизкоттеп  —  1.  аиГ  А  ~  еж  Ьтаиз§еЬеп  2.  2.  иЬег  А  ~ 
преминавам.  ОЬег  Ле,ОгипЛеде1  сЗег  Огаттапк  т  ег  тсЛ  Ьтаиз^е- 
коттеп  —  не  научи  повече  от  основните  правила  на  граматиката. 

Ь!паиз1аиГеп  —  аиГ  А  -  вж  ЬшаизяеЬеп  2. 

ЬтаизпасЬзеп  —  йЬег  А  ~  надраствам.  ОЬег  Леке  Аг!  уоп  ВисНегп 
131  зге  1ап§з1;  Ьтаиз§е\уасЬзеп.  Рег  8сЬи1ег  1$с  зсЬоп  йЬег  5етеп  ЦеЬгег 
Ьтаиз^е^асНзеп. 

[нпашшеНеп  —  аиГ,  т  А  ~  потеглям  към.  $1е  го§еп  аиГз  ЬапЛ  т  Ле 
\УсИ  Ьтаиз. 

Мпйегп  — ]п  ап  Р,  Ье»  Р  —  преча  на  нкг  да.  Рк  Егкгапкип§  ЬтскПе 
1Ьп  ап.  Ье1  <кг  ЕгГйИип§  (кз  Р1апз.  Рк  КорГзсЬтеггеп  ЛпскПеп  ппсЬ 
Ье»т  Ьетеп. 

Ьк(1еи1еп  —  аиГ  А  ~  вж  <3еи1еп. 

Ьтстйепкеп  8кЬ  —  »п  А  ~  поставям  се  мислено  в  положението  на. 
Каппз!  (1и  ЛсЬ  1п  зет  Ш§1йск  Ьтетскпкеп? 

Ьтетйпйеп  §1сЬ  —  ш  А  —  свиквам,  примирявам  се  с.  Ег  Гапд  ЗкЬ 
ш  Ле  пеие  АгЪеП  зсЬпеИ  Ьтет, 

Ьшешкеззеп  зкЬ  —  т  А  ~  впивам  се  в.  Рег  К.оз1  Гп(М  зкЬ  т  с!а$ 
Е1зеп  Ьтет. 

Ь|пе1п§еЬеп  —  т  А  ^  помества  се  в.  1п  йеп  КоГГег  §еЬ1  §аг  пкЬи 
теНг  Ьтет.  +  а  В. 

Ьтеткгиеп  8кЬ  гов  —  т  А  задълбочавам  се  в.  Ег  тиВ1е  зкЬ  т 
зет  3(ис1к| т  Ьтеткпкп. 

Ьше1п1еесп  —  т  А  ~  влагам  в.  Ег  1ее;1е  зет  §апгез  СеГйЬ!  т  скп 
АизЛиск  Ьтет. 

И1пе1п1еисЬГеп  —  т  А  -  осветявам,  прен  Ег  шиВге  т  Ле  <1ипк1е  Ап§е- 
к^епЬек  ЬтеткисЛеп. 

И|пе1лгес)еп  ясЬ  —  1п  А  '  говорейки,  увличам  се  в.  Ег  Ьа1  зкЬ  т 
2огп  Н 1  по!  п  гес!е1 . 

Мпешмескеп  гт  —  ш  А  влагам  в.  Ег  На1  Ук1  Сею  1п  Ле  \УоЬпип§, 
у»е!  М  йЬе  ш  Ле  УогЬегейипг  Ь1пе1п0ез1еск1. 

к1пет1ге|Ьеп  —  1П  А  ~  натиквам  в.  Раз  Уо1к  \У1гс!  зкН  пкЬг  т  е1пеп 
пеиеп  Кпе^  И1пе1тге1Ьеп  1аззеп, 
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ЬшештегзсТгсл  мсЬ  —  ш  А  ~  вж  уег$е1/еп. 

кшетиасНясп  —  ш  А  —  навлизам  в.  ЛПтаИНсЬ  \уисН$  ег  т  зстеп 
ВсгиГ  Нтет. 

ЬтГаЬгеп  —  иЬег  А  -  вж  ГаЬгсп. 

ЬтШе§еп  —  иЬег  А  ~  прелитам  над.  Оег  Аб1ег  б»е§1  1ап^зат  йЬег 
сПе  Вег^е  Жп. 

Ьш1епкеп  —  аиГ  А  ~  вж  1епкеп. 

Нтпе!§еп  81с1|  —  ги  О  —  вж  пе1§еп. 

НшрЯапгеп  $1еН  —  гов  уог  А  заставам  пред.  Ег  рбапгТе  зюН  Ъге11~ 
Ье1п1ц  уог  гтсЬ  1пп. 

1нпгсИкп  зкй  —  зкЬ  ги  Б  ~  1а$$еп  —  увличам  се  дотам,  че...  Ег 
ПсВ  зкН  7.и  стсг  Вс1е1б1§ип§  Ьтгавсп.  +  а  В. 

ЬшзсЬккп  —  ги,  пасЬ  О  ~  поглеждам  скришом  към.  Ег  зсЬкке 
уегз1оН]еп  ги  бст  МабсНсп,  пасЬ  бег  Тиг  Нт, 

ЬшМеНеп  —  I.  |п,  «кЬ  а1$  ~  представям  (се)  като.  51е  \укб  птпег  а!з 
УогЬПб  Ьш§сз1с1Ц.  Ег  з1с1Ие  з!сН  а!з  уоШ^  ип5сЬикН§  Ьт,  2.  зкЬ  уог  О, 
А  ~  заставам  пред.  Ег  Ьа1  зкЬ  ипепуаПе!  уог  гтг,  ппсЬ  Нш§ез1е1и. 

Ьтз1еиегп  —  аиГ  А  ~  преследвам,  искам  да  постигна.  АиГ  \уе1сНез 
2ле1  $1еиег1  бкзе  РоНик  Ьт? 

Ьшоте^еЬел  —  йЬсг  А  —  отминавам  нщ.  Оег  Окек1аг  \у1г4  иЬег 
бкзе  Не1к1е  Рга^е  каигп  Нти^йеЬеп  коппеп. 

Мттсвкоттсп  ^  иЬег  А  —  превъзмогвам.  Ег  151  ше  иЬег  бк  ВекМЙ 
Нт^ер^екотшеп. 

ЬГгтеззсЬсп  - —  иЬег  А  —  гледам  над,  отвъд,  нщ;  не  обръщам 
внимание  на.  Ег  заИ  йЬег  беп  7аип  Ьт\уе§.  Ок  Мииег  зкМ  ОЙ  йЬег  (Не 
РеЬ1ег  |Ьгег  Ктбег  Мпу^ее. 

Ьт^е^яеТгеп  мсН  —  иЬег  А  издигам  се  над.  Ег  зе1г1  зкН  1екЬ1  йЬег 
биз  Оегебе  бег  Ееи1е  Ьт\уе§. 

Мттегееп  —  аиГ  А  ~  посочвам  нит  обръщам  внимание  на.  Ут  зсшс 
\Уог1е  ги  ЬекгаГп^еп,  'Ачез  ег  аиГ  беп  )ип^еп  Мапп  Нш  —  посочи  като 
пример.  Ве1  бег  ВезргесЬип^  без  ВисЬез  \уигбе  Ьезопбегз  аиГ  бк  Ма1иг- 
ЪсзсНгс1Ьип§сп  Ьш^ехукзеп. 

Ншитгкел  —  аиГ  А  вж  удгкеп. 

МгшсЬеп  —  ги,  пасН‘0  ипр  влече  ме.  дърпа  ме  към.  Ез  го§  Пзп  ' 
ипшПсгЬгосНеп  ги  |Ьг,  гиш  Сс1нпгс,  пасН  бегп  5ибеп  Нш. 

Ьшгккп  —  аиГ  А  ~  целя,  стремя  се  към.  Опзеге  ВешйНип^еп  гкюп 
аиГ  бк  ЕгНаКипе  без  Рпебепз  1нп. 

ЬоЬе1п  —  ап  О  ~  рендосвам  нщ.  Ег  ЬоЬеНе  ап  'ешет  Но1грГоз1еп. 

ЬоГГеп  —  А,  аиГ  А  ^  надявам  се  па.  \У1г  ЬоГГеп  баз  Ве$1е.  Оег  Кгапке 
ЬоШ  аиГ  е1пе  Ьа1б1в:е  Сепезипс:. 

ЬбЬпсп  —  -  присмивам  се  на.  Ойг  К1пбег  ЬоЬШеп  беп  Ве1гипке- 

пеп. 

ЬогсЬеп  —  аиГ  А  ^  заслушвам  се  в.  51е  ЬогеН1е  аиГ ]ебез  ОегаизсН, 
+  а  В. 
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Ьогсп  —  1.  ап  Р  -  чувам,  познавам  по.  Ап  зешег  АиззргасЬе  Ьбге 
1сЬ  беп  АизШпбег.  2.  аиГ  Р  ~  чувам  с.  Оег  Кгапке  ЬоП  пиг  аиГ  бет  _ 
Ьпкеп  ОЬг.  3.  аи^  А  -  а)  вслушвам  се  в.  Оаз  Ктб  Ьопе  аиГ б!е  ЯагзсЬ1а- 
§е  сЗег  Мииег.  б)  обажда  се  на.  Оег  Ниш!  ЬогС  аиГ  (1еп  Иатеп  Ве11зсЬо. 
4.  уоп  И  ~  чувам,  научавам  за.  2и!аШ§  Нбг1е  1сЬ  уоп  бет  ЕгзсЬетеп 
без  ВисЬез. 

ЬйПеп  —  1п,  ит  А  ~  обвивам  в,  около.  01е  Мииег  ЬиШе  баз  Ктб 
т  сте  Реске.  81е  НШНе  !Ьг  беп  8сЬа1  ит  сйе  8сЬикет. 

Нипрегп  —  пасЬ  Р  —  гладувам,  преп  жадувам  за.  Мг  Ьип§егп  оЛ 
пасЬ  5и<ЗГгйсНИеп.  Ег  Ьип§еПе  пасЬ  стет  §и*еп  Ргеипб,  пасЬ  зсЬбпег 
Миз1к.  Е$  Ьип^егс  1Ьп,  бт  Ьип^егг  пасН  СШск. 

ЬиГеп  51сЬ  —  уог  Р  *•,  пазя  се  ог.  Ои  тиЙ1  бюН  уог  1Ьт,  уог  Апз1ек- 
кипу;  НШеп. 

л  I 

!трГеп  —  §е§еп  А  ~  имунизирам  против.  Оаз  К.1пс1  ттбе  де^еп 
Роскеп  ^еттрГи 

1трогНегеп  —  аиз  Р  -  внасям  от,  \У!г  !трогИегеп  МазсЬтеп  аиз 
ОеШзсМапб. 

тГогпнегеп  (51еЬ)  —  иЬег  А  -  информирам  (се)  за.  Мап  тГогткаЧе 
Пт  иЬег  сИе  пеие  Ьа^е.  Оег  Мттег  тГоптепе  зюЬ  регзбпПсН  йЬег  беп 
Усг1аиГ  с!сг  ЯсЦип&загЬеи. 

тпеЬаНеп  --  1.  .шт  А  -  спазвам.  Ег  Н1ек  а11е  УогзсЬпПсп,  Сезе1ге 
тпе.  2.  т,  тй  Р  -  преустановявам.  Вет  ЕгзсЬетеп  без  ЕеНгегз  Н1е11еп 
б!е  8сНШег  т,  ти  бет  8р!е1еп  тпе. 

тпедуегбеп  —  лит  С  -  забелязвам,  откривам.  Егз*  \ехп  \уигбс  31С 
зстсз  зсНюсН[сп  УсгЬаНепз  тпе. 

тзепегеп  —  №е§еп  С  -  давам  обявление  за.  Ег  тзепеПе  т  бег  2е!- 
Шп§  \\е§еп  етез  \УоИпип231аизсЬез. 

тзртегеп  ги  Р  ~  вдъхновявам  за.  Оаз  Оеб1сН(;  тхршеИе  беп 
КотрошзШп  ги  етег  Уепопип^, 

т*еге881егеп  мсН,  до  ап  Р,  Гиг  А  ~  заинтересувам  се,  нкг  за.  1сН 
1тегезз1еге  гшсЬ,  тетеп  Ргеипб  Гиг  бдезеп  8роП,  Гиг  бшзсз  ВисН,  Ег  тю- 
гезмегде  з!сН,  тгпсЬ  ап  бет  КаиГ  етез  АиЮк. 

Л 

]а§еп—  I.  А  -  ходя  на  лов  за;  гоня,  Ег )аК1е  пиг  Назеп.  Оег  \Утб 
}*&  \Уо1кеп.  Ег  ]а§1е  баз  РГегб  ги  Тобе  —  умори  от  бягане.  Мап 
)а§1е  1Нп  аи$  бет  Наизе  —  изгониха  го  ог  къща  та.  2.  ай!  А,  пасЬ  Р  ~ 
съм  на  лов  за;  преи  търся.  Ап  бюзст  Та^с  )а^сп  ис  аиГ,  пасН  НосНм/Мб 
аиГ  етеп,  пасН  ететл  Вагеп.  81е  )а^еп  1ттег  пасЬ  псиеп  АЬетеиегп’ 


]аттегп  —  иЬег,  ит  А,  »сцеп  (*,  пасЬ  О  ^  плача,  рилия  за.  8ю  На! 
иЬег  с!сп  2и.чаттспЬгис1т  1Нгог  НоГГпип^п  одаттсг).  8|с  уиттсМс  ит 
| Ь гсп  \сг)огспсп  Кт$х.  \УС|2С|1  Ппеч  усгюгепеп  Кйцщн.  Г)лч  к1ете  Кит! 
уаттепе  пас  И  бсг  МиПег.  пасИ  Еччсп  ип(]  Тппкеп. 

уаисЬлсп  —  уог  0  -е  радостно  сс  провиквам.  $1с  ]апсЬле  уог  Ргсибе. 
]иЬс1п  иЬег  А  ~  ликувам  заради.  01с  К|жкг  уиЬсКсп  йЬсг  сНе 
У1с1сп  СечсНспкс. 

К 

катрГсп  —  Гиг,  ит,  йо^сп  Л  ~  боря  сс  за.  \Угг  катрГсп  Гиг  с1сп 
Рпескп.  Гиг  ипчеге  Кес1пе.  $1е  катрбеп  ши  с!сп  81еу.  ит  беп  Ргкч)сп. 
ит  беп  епДеп  Рге1ч.  Оач  цип/.с  Уо1к  кйтрП  }хс1хеп  ске  Репн1с,  угс^сп  бю 
итсгбгйсксг. 

каиеп  А.  ап  I)  -  дъвча,  I  ри  за.  Уог  \Уи1  каи1с  сг  Шс  ГМа^с!,  ап 
сЗеп  N01X610,  проп  Ап  <1  !ечет  Уег1ич1,  ап  Ле.чсг  СсчсЬзсЬт  ичгб  сг  посН 
1ап^е  /и  каиеп  ЬаЬеп  —  ще  прсдьвкна,  те  преживя. 

каиГеп  —  аиГ  А;  Ьег,  т,  уоп  В  ~  купувам  па;  от.  \У|г  каиЕеп  сНс 
МоЬе!  аиГ  Ка1сп,  аиГ  АЬ/.аЬ1ип§  —  па  изшшшапс.  Ег  кай Гт.  0Ьч1  Ьс!пп, 
|ш  Копьит,  уоп  етет  Ваиег(п)  —  от.  +  а  В. 

кеЬгеп  (мсЬ)  —  1,  §експ  А  —  обръщам  към,  срещу.  Ег  \*аг  ЬсгсЩ 

сПе  ХУаГГе  ^е$хеп  1кп  ?и  —  — -да  го  убие,  2.  пасЬ  О  - - обръщам  към. 

01е  1ппепчеПе  беч  МаШеЬ  пасЬ  аиВеп  ~ .  Оеп  ВПск  пасЬ  !ппсп  «-  — 
съсредоточавам  се.  Ег  уууг  ет  п-псН  тпеп,  т  <лсЬ  ^екеИпег  МешеЬ  — 
затворен,  съсредоточен  в  себе  си  човек.  3.  П  * —  беп  Кисксп  ~  — 
обръщам  нкм,  на  нщ  гръб.  4.  мек  ап  А  шсЬГ  ~  —  не  обръщам 
внимание,  не  отдавам  значение  на.  Ег  кеНпе  *йсЬ  тсЬ1  ап  с1ач  Оегебе 
бег  Ееи1е  —  на  хорски  приказки,  шраш.  ба.ч  ип1егк1С  /иоЬегчб  бая 
ОЬепДе  /иипТегч:  ~  —  обрьшам  всичко  с  главата  надолу. 

кепп/екЬпеп  — -  1.  йигсЬ  А  —  отбелязвам  с.  П>сг  РГаб  |К[  бигсЬ 
РПбске  ^гекепп/екЬпек  2.  а1ч  е!и  охарактеризирам  като.  01с_чег  Аич- 
бгиск  151  1т  \УоПегЪисЬ  а!5  1бюгп  ^екеппжюЬпеъ 

к1а^еп  —  1.  ]т  А  изплаквам.  Ег  к1а{Лс  би  чете  N01,  четеп  Кит- 
тег.  2.  Ьс!  ]т  ОЬег  А  -  оплаквам  се  на  нкг  от.  5!е  к1а^1е  Ъе1пт  Аг/1  иЬег 
КорГчсЬгпеггеп.  Ег  к1а^1  0Г1  иЬег  Мап^е!  ап  2е11.  3.  ит  А  ■—  тъгувам  за. 
81е  Ьа1  1ап?е  ит  йеп  уегзюгЬепеп  Уа1ег,  ит  б!е  уеНогепе  ЕЖг  ^ек1а|х1. 
4^  \ог  О  —  плача  от.  !ме  к  1  а е  уог  8сЬтеггеп.  5.  юр  аиГ,  !$е|$еп  А  — 
предявявам  иск  пред  съда  за,  против.  Е)ег  Вйг^ег  к1а21е  аиГ  Еп15сбас1ъ 
§ип§.  ЯесЬГгеПт^  Ьа1  птап  2еВеп  Неп  РиЬехДбгег  ^ек1а2(  дадоха  под 
съд. 

к1аттегп  (§1сЬ)  —  ап  А  ^  вкопчвам  (се)  о,  към.  Ег  Иаттеп  сНе 
УогпсНтпе  пп  беп  Аррага!  —  заскобява.  51е  к1аттег!е  51сН  ап  бав 
ОеШпбег.  Ег  илге!  5юН  аиск  ап  сНе  1е1$е51е  НоГГпип^  к!аттегп. 
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к1а*5сЬеп —  1.  аиГ,  А  плющя  по,  о.  Оег  К.е§еп  к1а15сЬ1е  аиГ 
баз  ОасН,  §е§еп  бк  ЗсЬеЛеп.  Ете  ОЬгГс1§е  к1а1$сЬге  аиГ  зете  \Уапзе. 
2.  иЬег  А  ->»  клюкарствувам.  Ег  На1  \у!ес1ег  йЬег  ипзег  ОеЬатшз  §е- 
к1а1зсЬ(  —  пак  избъбрил  нщ  по,  +  а  В. 

к1еЬеп  —  1.  ап  О  ~  залепнал  съм  о.  Те1§  к1еЬге  ап  Шгеп  Рт^егп. 
2.  ап,  аиГ  А  —  лепя  на.  Ег  к1еЬ1е  ете  Векапп1тасЬип§  ап  дк  Маиег, 
ете  ВпеГшагке  аиГ  беп  ВпеГ.  +  а  В, 

кНпде1п  —  Ье1  ]ш,  ап  Б,  пасЬ,  ги  О  звъня  у  нкг,  на,  за.  31е  к Ип^е!! 
Ье!т  NасЬЬагп  ап  бег  \УоЬпип§з1иг.  Оег  Отекюг  кМп§ек  пасЬ  бет  Рог- 
Ьег.  ЗоеЪеп  Ьа1  ез  гит  ип1егпеН1,  гиг  Раизе  §екИп§еи. 

к1прГеп  —  ап  В,  А,  аиГ  А  ~  чукам  на;  потупвам  по.  8ш  Ьа1  ап  Ле, 
ап  с!ег  Тиг,  апз  Репз1ег,  »Ьт  аиГ  б!е  ЗсЬикег  §екюрГи 

к!и§е!п  —  ап  О  ~  умувам,  мъдрувам  над.  Ег  кШ$ек  ап  етег  пеиеп 
ЕгЬпбип§.  % 

кпаПеп  —  §е§еп,  ап,  аиГ  А  ~  блъсвам  се  о.  Оег  1.а51\уа§еп  кпа1ке 
§е§еп  ске  Маиег,  ап  Ле  1л1Га6заи1е.  Оег  ТеИег  кпа1ке  аиГ  беп  Вобеп — 
издрънча  на. 

кпекеп  —  ,|т,  ,|п  м  А  <*.  ощипвам  за.  51е  Ьа1  бет  Кдпб,  баз  Кшб  т 
бйг  \Уап§е  §ектПеп.  Оег  Аке  кпНТ  баз  Ет§1аз  тз  Аи§е  —  сложи 
монокъла  на. 

кпирГеп  (зкЛ)  —  ап  А  ^  завързвам  за;  свързвам  с.  Ег  кпирКе  етеп 
8гг1ск  ап  с!е п  Ваищ.  Ап  зете  \Уог1е  кпйрПе  зю  \ле1е  НоГГпип^еп.  Ап 
бюзе  $1аб1  кпирГеп  зшЬ  зсЬопе  Егтпегип^еп. 

косЬеп  прен  —  *ог  Б  ~  кипя  от.  31е  косЬ[  уог  ЕЛегзисМ.  +  а  В. 
коттсп  —  1,  А  -  идвам  по.  1сЬ  Ьт  бепзеШеп  ^ее,  Шезе1Ье  81гаВе 
^екотшеп.  2.  ап,  ш  А,  пасН,  ги  О  ~  идвам  до,  в,  при,  на.  шагеп 
зскоп  апз  2к\,  ап  беп  §ем/ипжЬ1еп  Оп  ^екоттеп.  8т  зтб  зск^ег  ап 
беп  КлсЬп§еп,  ап  беп  гесМеп  Мапп  §екоттеп.  Ег  котпй  зекеп  т  бге 
8!аЛ,  тз  Кто.  Ою  РоЮз  тцззеп  тз  А1Ьиш  котшеп.  Оаз  котпп  ти 
п!сЬ1  т  беп  5тп,  Се51ет  кат  ег  пасЬ  Зоба.  1т  8оттег  коттеп  ую!е 
АизШпбег  пасЬ  Ви1§алеп.  Ег  1з1  зра*  пасЬ  Наизе  8екоттеп.  1ск  котте 
Ьаю  ги  Лт,  ги  еисЬ.  Ег  котпи  ок  гит  АЬепбЪго*.  гит  Тее.  Опег^агге* 
1з1  ег  ги  Сс!б,  ги  стет  Ьоио§е\утп  ^екоттеп  —  се  сдоби  с  пари,  има 
печалба  от.  изрази:  Оге  5асЬе  13*  апз  1лсЬ(,  ап  беп  Тад  §екошшеп  — 
излезе  наяве.  \Мг  когтпеп  ]е1г*  ап  б!е  КеШе  —  сега  идва  нашият  ред 
01е  5асЬе  коглт!  зсЬоп  1п  РаЬп,  т  Р1иВ,  т  Сап^,  т  8сЬ^ипе  — 
работата  тръгва  вече.  А1!ез  кат  1пз  к1аге,  1пз  ге1пе  —  всичко  се  изясни. 
Ег  кат  тз  Сегебе  —  той  влезе  в  устата  на  хората.  Оаз  котпп  п!сН[ 
т  Рга^е,  т  Ве1гасЬ1  —  не  става  и  въпрос  за  това.  N^сЬ^5  Ш1г  1п  беп 
\Уе§,  ш  Ле  риеге  ^екоттеп  —  нищо  не  ми  попречи  Оаз  СегйсЬг  кат 
т\г  ги  ОЬгеп  —  стигна  до  ушите  ми.  Оаз  ВНб  кат  Ш1г  егз1  еез1егп  ги 
аезюЬ!  —  едва  вчера  видях  картината.  Ош  ЗасЬе  кошгт  гит  Уог- 
зсЬет  —  излиза  наяве.  Ег  копте  п1сЬ1  ги  А1ет,  ги  \Уоп  (гиг  ЗргасЬе) 


90 


когпшеп  —  да  си  поеме  дъх,  да  каже  нщ.  $к  кат  зра!  гиг  Везтпип^  — 
дойде  в  съзнание.  Раззеп  5к  аиГ.  баВ  5к  шсЬг  ги  кигг  коттеп  — 
внимавайте  да  не  бъдете  ощетен.  ЬаВ  ез  шсН1  гшп  АиВегзгеп  кот¬ 
теп  — -  не  довеждай  работата  до  крайност!  Котт  босЬ  ги  би!  — 
опомни  се,  говори  разумно!  Ег  ги  шсЬ1з  ^екоттеп  —  нищо  не 
излезе  от  него.  1сЬ  капп  шптег  пюкп  баги  коттеп  —  все  не  мога  да 
смогна,  да  намеря  време  за  това.  3.  аиГ  А  —  стигам  до.  Ме  Ьк!  би 
аиГ  бкзеп  Себапкеп  ^екоттеп?  $к  к!  тк  МйЬе  аиГ  беп  Nатеп  без 
Аиюгз  ^екоттеп  —  се  сети  за.  изрази:  5к  копЩеп  с!ег  5асЬе  пкН1  зо 
ккМ  аиГ бк  5риг,  аиГ  беп  Огипб  коттеп  —  да  открият,  проследят  тая 
работа,  да  я  разберат  основно.  1Чиг  зсЬ\уег  копте  ег  аиГ  5ете  Ко$1еп 
коттеп  —  да  си  изкара  разноските.  ЕпбйсЬ  кат  ег  аиГ  етеп  §гипеп 
2дуе1§  —  преодоля  трудностите,  успя.  4.  аиз  Б  ~  излизам  от.  1сЬ  Ът 
беп  §апгеп  Та§  шсЬ!  аиз  бет  Наиз  §екотшеп.  5.  Ьт^ег  А  —  разбирам 
някаква  тайна,  добирам  се  до.  1сЬ  кат  1екЬ*  Ьтгег  бк  ^аЬгЬек,  йт!ег 
зет  СеЬе1тшз,  зете  Р1апе.  израз :  Мг  катеп  Мп!ег  зете  8сЬ1кЬе,  КтГ- 
Ге  - —  разбрахме  му  спатиите,  хитрините.  6.  иЬег  А  —  сполетявам, 
обземам.  Ет  зсЬ^егез  Е1п§1иск  кат  йЬег  йт.  Ете  р1б(гПсЬе  Ап&и  кат 
иЬег  зк.  израз:  Кет  \УоП  кат  йЬег  гЬге  Ьлрреп  —  не  промълви  нито 
дума.  7.  ит  А  ^  загубвам  нщ.  ^сЬ  бкзет  ЕНеЬпк  к:  зк  ит  Шге 
РгоЬНсЬкек  ^екоттеп,  Ук1е  Разза§кге  катеп  баЬе*  итз  ЕеЬеп  ■ — 
загинаха,  8.  ип!ег  А  ~  стигам  под.  Ег  к!  ип!ег  бк  Кабег  ^екотшеп  — 
той  бе  прегазен  от  кола,  влак,  прен  той  западна,  пропадна. 

копгепбтегеп  (зкк)  —  аиГ  А  ~  насочвам  вниманието  (си)  към.  Ег 
копгетпегГе  аПе  $ете  КгаЛе  аиГ  бкзез  2к I.  Ои  тиВ1  б1ск  1ап^е  2ек  аиГ 
бк  Ьбзип§  с!ег  АиГ§аЬе  копгеп1пегеп. 

козГеп  —  А,  рядко  О  ~  струва  ми.  Оаз  Ьа1  ткЬ  (гтг)  ете  Меп^е 
Се1б  ^екоз1е1.  Раз  Ьа!  йт  (Шт)  ук!  2ек,  МйЬе  §екоз!е1. 

кгапкеп  —  ап  В  боледувам  от.  Ег  кгапкг  зсЬоп  ]аЬге1ап0  ап  етет 
МегепкШеп. 

кгблеп  —  ги  О  ~  коронясвам  за,  като.  Ег  тпбе  гиш  Кбш§  §екгбпг. 
кгиттеп  зкЬ  —  уог  О  ~  гърча  се  от.  $к  кгйтт!  зкЬ  уог  БсЬтеггеп, 
уог  ЕасЬеп. 

киттегп  зкН  —  ит  А  ~  грижа  се,  тревожа  се  за.  Ег  киттеПе  зкЬ 
зеЬг  ит  беп  8оЬп  зетез  Вгискгз.  ^агит  киттегз!  би  бкЬ  ит  тете 
$асНеп?  8к  ЬаПе  у]е!  ги  1ип,  аЬег  зк  киттеПе  зкЬ  даг  лкН1  багит, 
кипШ^ел  — -  В  —  съобщавам,  предизвестявам,  че  преустановявам 
известни  отношения.  N3011  бкзет  УогГаП  кйпб1§!е  бк  Ее11ил2  бет 
зсЬиМ^еп  АгЬет^ег  хит  Егз1еп  — съобщи  на...,  че  го  уволнява  от  първо 
число.  Ег  кйпб)§1е  зетег  \У1Л1п  баБ  Х^ттег  —  съобщи,  че 
освобождава-  Ок  Мгбп  кйпб1§1е  бет  1)п1егтк*ег  баз  21ттег  — 
съобщи  на..,  да  напусне,  Ез  т1гбе  тк  ^екипбщ!  —  предупредиха  ме 
да  напусна  работата,  жилището  и  пр. 
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кирре!п  —  ап  А  ^  прикачвам  към.  Бег  АпЬап^ег  \уигбе  ал  беп 
ТпеЬчуа^еп  §екиррек. 

киггеп  —  ит  А  скъсявам  с.  Б1е  ЗсЬпе1бепп  Ьаг  беп  Мате!  ит  3 
7егште1ег  ^скйггК 

Е 

'  1аЬеп  (81ск)  —  ап,  тк  В  -  разведрявам  (се);  подкрепям  (се)  с; 
радвам  (се)  на.  $1е  1аЬсе  $1сН  ап  сЬте$15сЬет  Тее  ипб  ГпксЬеш  СеЬаск. 
1сЬ  НаЬс  гшсН  тк  етет  ГпзсЬеп  Тгипк  @е1аЬ{.  А11е  1аМеп  зюк  ап  бет 
зскбпеп  АпЬНск. 

1асЬеп  —  иЬег  А,  ког  Б  -*■  смея  се  на,  от.  Ап  ]епеш  1шП§еп  АЬепб 
^игбе  ую1  йЬег  <1>е  пеиеп  \Укге  §е1аеЬЕ.  8ге  1асЬ(е  уог  §говег  Ргеибе.  + 
а  В. 

1асЬе1п  —  йЬег  А  ~  усмихвам  се  на.  Зю  1асЬеке  йЬег  бю  па!Уеп  \Уогге 
Иггег  Ргеипбт. 

*айеп —  1./и  О  ~  вж  енкабеп,  2.  аиГ  А  ~  стоварвам  върху.  Ег  1иб 
51СЬ,  кпп  б)е  зсН^еге  АиГ§аЬе  аиГ  <Ие  ЗсЬикегп.  81е  ]исЗ  ске  §апге  ЗсЬиШ 
аиГ  Шп,  беп  НаВ  бег  апбегеп  аиГ  з1сЬ.  +  а  В. 

1а§егп  —  1.  §1сЬ  ш  В,  рядко  А,  ап  В  ~  разполагам  се  в,  на.  \Уо11еп 
^1г  ипз  1гп,  т$  Сгаз,  т  $скаиеп,  ат  Зее  1а§егп!  2.  лит  йЬег  В  -V  тегне 
над.  Бюкег  МеЬе!  1а§еП  иЬег  бег  Ое^епб.  +  а  В, 

ШЬшеп  —  1,  ап  Б  рНЗЗЬтг  зет  —  схванат  съм  в.  Бег  аке  Мапп  \уаг 
ат  Ппкеп  Вет  §е1актг.  2.  тог  В  есШЬш!  зет  —  схванат  съм  от.  81е  \уаг 
уог  РигсЬ!  (^1е)  §е1аЬтР 

1аш1еп  —  1.  ап,  аиГ,  щ  Б  -  приземявам  (се),  стигам  до.  КесМгеШа 
1апбеге  бег  РИе§ег  аш  2ю1,  аиГ  дет  Р1и§р1аГг,  баз  ЗсЬзГГ—  ап  бег  Кизге, 
]'т  НаГеп.  Бег  ВеСгипкепе  ш  1т  ОгаЬеп  §е1апбе1  —  се  озова  в.  прен  Ег 
151  §1иск1|сН  1т  НаГеп  бег  ЕЬе  §е!апбе[.  2.  аиГ  Б  ~  стоварвам  на  суша. 
Мап  Ьаг  КаИзсЬктп^ег  аиГ  беп  ГетбПсЬеп  1лтеп  ее1алс1е1. 

1ап§еп  —  1*п  А;  пасЬ  Б  ~  бръквам  в;  посягам  към.  Баз  Клпб  1апе1е 
1П  беп  КогЬ.  Бег  Кгапке  юп^ге  пасЬ  бет  С1аз.  +  а  В. 

1а8(еп  —  аиГ,  йЬег  Б  ~  тегна  над,  върху,  гнетя.  Бег  Кпея  1азгег 
зспу/ег  аиГ  бет  Уо1к.  АиГ  бет  Наи5  1аз1е1  еше  НурогЬек  5Ш1е  ипб 
ЗсЬидбе  1аз1е1  йЬег  бег  Ое^епб.  +  а  В. 

1а$1егп  —  аиГ,  §е§еп,  йЬег  А  злословя  по  нкг,  очерням.  Ег  дуиВге 
шсм.  баВ  51е  аиГ,  §е§еп,  йЬег  1Ьп  1а$1епе. 

1аиегп  аиГ  А  -  дебна.  Б:е  КаГге  1аиег1е  аиГ  б1е  Маиз  Ег  ЬаИе 
зсЬоп  1ап^е  аиГ  б1езе  ейпзг1ее  Се1ееепЬеИ  §с1аиегг. 

1аизсЬеп  —  Б,  аиГ  А  -  заслушвам  се  в.  Ег  1аизсНге  бег  зсЬбпеп  Ми- 
зж  аиГ  б!е  зсЬбпе  Миз1к.  &е  1аизсЬг  аиГ  баз  СезргасЬ  1т  КеЬепйттег 

1аи(еп  —  аиГ  А  -  глася,  юр  Баз  ШеП  1аи1еге  аиГе1п  баЬг  ХисИгНаиз! 
т  а  В. 
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1еЬеп  —  1.0  лит,  Гиг  А  —  живея  за.  81е  1еМ  пиг  Пзгеп  Ктбегп,  бег 
КипзЕ  Гиг  Шге  Клпбег,  Гйг  б1е  Кип$1;  2.  ш  0  ~  живея  на,  в,  с,  при.  У]е1е 
~Пеге  1еЬеп  1п  Негдеп,  т  Кибе1п,  81е  1еЬ1  т  бег  НоГГпип§,  1т  СНаиЪеп, 
Ьа1б  ги  ^епезеп.  01е  РатШе  тетез  Вгибегз  1еМе  т  §и!еп  УегЬакшз- 
зеп  —  охолно,  при  добри  условия;  3,  уоп  О  ~~  препитавам  се  от,  с.  81е 
ЗеЬеп  уоп  НзсЬГап§,  уоп  бег  Кете.  Ег  1еЪге  уоп  Р1е15сЬ,  уоп  ^еш15сЬ1ег 
Коз!  —  хранеше  се  с.  Маткапп  шсМ  уоп  ЬиГ1  1еЬеп.  израз:  8ш  1еМеп 
уоп  с1ег  Напб  т  беп  Мипб  —  живееха  ден  за  ден. 

1есЬхеп  —  пасН  Б  копнея,  жадувам  за.  1т  Кегкег  1ссЬг1е  бег  Се- 
Гап§епе  паск  Зоппе  ипб  Глзскег  ЕиЛ. 

1ескеп  —  А,  ап  О  ~  ближа,  облизвам.  01е  Ка1ге  1еск!  1Ьг  Ре11  (з!ск 
{Газ  Ре11).  Оаз  Ктб  1еск1  ат  1.бГГе1.  Паз  Реиег  1ескг  ат  ОасЬ  —  докосва. 

1е®еп  —  1.  (зкЬ)  аиГ,  ш,  йЪег  А,  ги  В  —  слагам,  лягам  (си)  на,  в.  Ег 
1е§те  баз  Ктб,  зтк  аиГ  беп  Кйскеп,  т  б!е  Зоппе,  тз  Вей.  Ег  1е§1;е  з1ск 
Ъгек  иЬег  беп  Ткск,  ги  зетст  Вгибег,  ги  Вей.  2.  вкН  аиГ  А  —  а) 
посвещавам  се  иа.  Оег  ]ип§е  Мапп  ка!  зкк  §апг  аиГ  зет  8шбшт  зе1е§1; 
б)  Ок  Уег2\уе1Йип§  1е^1е  31сЬ  1кт  аиГ  б!е  8ес1е  —  налегна.  Бю  Егка11ип§ 
Нас  51  сЬ  1Ьт  аиГ  зк  РЛегеп  Ее1е§1  —  засегна.  Баз  Геие  Еззеп  1е§1;е  яск 
ипз  зску/ег  аиГ  беп  Ма^еп  —  стана  ни  тежко  от;  в)  преминавам  към, 
започвам.  81е  Ьа1  з1сЬ  аиГз  Вк1еп  §ею^1.  3.  $1сЬ  иЬег,  ит  А  ~ 
разпространявам  се  по,  ОкМег  N6661 1е§1  зкк  йЪег  бк  \Укзеп.  Ет  Ьа- 
сЬе!п  !е^1е  зк:Ь  иш  зетеп  Мппб  —  се  появи  на.  изрази :  Зк  1е^1:е  Шгеп 
НаВ  ап  сЗеп  Та§  —  прояви.  Мап  1е§Ье  §гоСеп  \Уег1  аиГ  зете  >Уог1е  — 
отдадоха  голямо  значение  на.  Оег  УегЬгескег  мшгбе  т  Реззе1п  2е1е§1  — 
бе  окован.  Оаз  Наиз  ^игбе  т  АзсНе  §е1е§1  —  бе  опожарена.  Оаз  БсЬбГ 
\уигбе  уог  Апкег  ^е1е§1  —  бе  закотвен.  Мап  Ьа1  1Ьш  бкзе  \Уог1е  гиг 
Ьаз1  ^е!е§1  —  за  тези  думи  го  обвиниха.  +  а  В. 

1еЬпеп  —  1.  ап  О  ~  облегнат  съм.  Ок  1.екег  1еЬп1  ап  бет  Вашп. 
Ат  Ткск  1екпепб,  зргасН  ег  ги  беп  УегзаттеИеп.  2.  ап,  зе§еп  А  — 
облягам  на.  Ег  1еЬп1е  (Ее  Ее^ег,  зюЬ  ап,  Е^ееп  с1еп  Ваит. 

1екгеп  —  ]п  е1\ч  ~  уча  нкг  на,  да.  Ег  На1  Ш1сЬ  ет  §игез  Яи5315сН 
§е!еЬп.  51е  Ьа1  баз  Ктд  1езеп  §е1еНп. 

(еШеп  —  1.  А  ~  понасям,  търпя.  1сЬ  та§  б1езе  Миз1к,  юЬ  та§  Шп 
§егп  ]е1беп  —  харесвам.  №ег  1еткГе1  ег  ке1пеп  Нип§сг,  ке1п  1)лгесН1  -г-  не 
страда  от.  Б^езе  Ке^е!  1е1с1ег  кете  АизпаНте.  2.  ап  О  (за  болест),  ЛигсЬ, 
ип1:ег  А  —  страдам  от.  Ег  1е1с1е1  зсНоп  1ап§е  ап  зШгкег  ВгопсШйз,  ап 
8сЬ1аЙоз15ке1Е  ап  ипеШскИсЬег  Е1еЬе.  Ою  Вайте  ЬаЬеп  бигсН  беп  Ргоз1 
§еН11еп,  Ег  Н«  зеНг  ип1ег  бег  Каке,  бег  Н1^е.  51е  1111  баиетб  иШег  бег 
Возкек  тапсЬег  Ееше. 

1епкеп  —  аиГ  А  ~  направлявам,  насочвам  към.  1)ег’  Ракгег  1епк1е 
баз  АиЮ  аиГ  баз  дгоВе  Наиз  Шп.  Оаз  Оезргаск  \уцгбе  аиГ  баз 
Еге1ЕП15  Ее1епк1. 

1егпеп  —  1.  Ье1  О  —  уча  при.  1сЬ  1егпе  Оеи15сЬ  Ье1  етег  Еи1еп  ЬеЬге- 
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пп,  Ве^т  аНеп  Ме1з!ег  каппз!  с!и  У»е1сз  1егпеп.  2.  аи$  О,  ЛигсЬ  А,  топ 
О  —  уча  от.  Ег  На!  уге1  аиз  с1еп  2е11ип§еп,  <1игсЬ  сИе  ЕгГдЬгип®,  уоп  аеп 

МепзсНеп,  уоп  зетеп  Екегп  ве1егт- 

1езеП  —  1.  уоп  О,  иЬег  А  -  чета  за,  върху.  ГсН  1а&  т  аег  2еИип8  уоп 
дет  §гоВеп  ЕгГо1§  ипзегег  Орег  пп  Аш1аш1.  Ше  1еШе  2ей  ЬаЪе  1сЬ  ую! 
йЪег  с1еп  КагпрГ  §е^еп  аеп  РазсМзтиз  ^сюзеп.  81е  1аз  НеЬег  е!\уаз  йЬег 
аеп  01сЬ1ег  а!з  уот  ОкЬгег  зе1Ъз!  —  за  поета,  отколкото  от  поета. 
2.  ай»  Б  ~  чета  от,  по.  Оег  ЗсЬШег  1аз  аиз  аеш  ВисЬ,  1гп  АКегШт 
уегзисюе  шап,  даз  ЗсНюкза!  аег  МепзсНеп  аиз  аеп  Зсегпеп,  аиз  йет 
81апа  аег  Р1апе1еп  ги  1е$еп,  +  а  В. 

1еисН!еп  —  т  А  ~  светя  в,  осветявам.  Ег  1еисН!е!  гтг  тз  СезюЬг, 
иш  ягпсЬ  ги  егкеппеп.  Ми  аег  ТазсНеп1атре  1еисМе1е  ег  т  а11е  \Утке1 
аез  21ттегз,  +  а  В. 

Пе1егп  —  Б,  ап,  иЬег  А  Ш  изпращам,  доставям  на,  1сЬ  НеГеге  Шпеп 
а!е  \Уаге  шз  Наиз  зсЬоп  шог§еп.  НеГегп  аш  \Уаге  пиг  ап  деп,  иЬег 
аеп  К1е1пЬапае1  —  на  дребно. 

Нс^еп  —  I.  ез  Не^!  ап  В  ~  а)  важно  е,  държа  на.  Ап  зетег  ЕшмуШи 
§ип§  ш  аеп  УогзсН1а§  шиВ  ай  у!е1  Це§еп.  —  неговото  съгласие  с 
предложението  трябва  да  ти  е  много  важно.  Мю  &  \ует§  ап  зетег 
МНагЪей  @е1е@еп.  Ь)  вината  е  в.  Оаз  ех  гц  аег  ЕНезсНеюип^  кат,  На!  ап 
Пш1  ^ек^еп.  2.  е!«  Пее!  Ье1  ,|т  ~  зависи  от,  Бю  ЕтзсНеШипе  На!  Ье» 
аег  МиПег  уе!е§;еп,  +  а  В. 

Пзре1п  —  ш  А  "V  шепна  на.  81е  ПзреНе  1Ьш  с1ш§е  \Уог!с  тз  ОЬг. 

1озеп,  51сЬ  —  1.  лит  ш  А  —  превръщам  се  в.  Ою  УетуеШип^  16б1;е 
$1сИ  т  Тгапеп  —  се  изля  в.  2.  аиз  6  ~  излизам,  отделям  се  от.  Ет 
Тюг  На!  51сН  аиз  аег  Негае  ее16з!.  +  а  В. 

юзГаЬгеп  —  аиГ,  §е§еп  А  ^  нахвърлям  се  върху,  нападам.  Оег.РоП- 
г131;  ГиЬг  аиГ  аеп  УегГо1§1еп  1о5  ипа  ег^пГГ  Шп.  Ок  Маппег  5та  ^е^еп- 
етапаег  1оз§еГаНгеп, 

1оз§еЬеп  —  аиГ  А  ~  отивам  направо  към.  01е  Кюаег  &т{»еп  еШ^  аиГ 
аеп  Ваиш,  аиГ  деп  ЬеЬгег  1оз. 

1оззсЬ1е1кп  —  аи?  А  ~  еж  зсюеВеп. 

1оззсЬ1а^еп  —  аиГ  О  ~~  нахвърлям  се  с  бой  върху.  Ег  зсН1и§  аиГ  деп 
Нипа  юз. 

юззСеиегп  —  аиС  А  ~  отправям  се  към.  Оаз  ЗсЬНТ  з!еиепе  аиГ  аеп 
НаГеп  юз. 

1оз\уег(1еп  —  А  —  освобождавам  се,  отървавам  се  от.  ЕпаПсН  Ъ1п 
1сЬ  а1е  5сЬ\уеге  АгЬе!!,  аеп  аиГапп^НсНеп  МепзсНеп  1оз§е\уогаеп. 

М 

тасНеп  —  1.  аиз  О  ^  правя  от.  Аиз  \уаз  Гйг  етет  8!оГГ  \уП1з1  аи  аи 
ааз  АЬепак!е1а  тасНеп  1аззеп?  8)е  \уШ  аиз  1Ьгет  Кзпа  е^пеп  §шеп  Агг! 
тасНеп.  гов  Аиз  Шт,  аиз  а!езет  ВисЬ  тасНе  юН  т1г  пюН1з  —  не  ме 
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интересува,  не  ми  се  харесва,  гов,  1сЬ  тасЬе  гшг  песЬ15  аия  ВоЬпеп  — 
не  обичам  фасул,  изрази:  1сЬ  таске  кет  ОеЬе1тпш5,  кет(еп)  НеН1  баг- 
аиз  —  не  крия  това.  51е  ууивге  аиз  бег  N01  ете  Ти^епб  т  тасЬеп  — 
тя  умееше  и  от  бедата  да  извлече  полза.  $1с1п  аиз  бет  $1аиЬ  —  — 
офейквам.  2.  ги  О  ~  правя  на,  превръщам  в.  Оег  ^ип^е  РогясЬег  тасМ 
ой  <Ие  №с1п  гит  Та§.  Оег  51:игт  Ьа1  б!е  ГгисЬ1Ьаге  Се§епб  гиг  \Уиз1е 
§етасЬ1.  \У1г  ЬаЬеп  Пт  ги  етет  1исЬ1щеп  МепясНеп,  ги  ипяегет  Ргеипб 
§етасЬ1.  изрази:  Мап  На1  <1аз  Наия  ги  ОеМ  ^етасН1  —  обърнаха  в  пари, 
продадоха.  Й1е  тасЬ1е  я!сЬ  бая  РгиЬаиГя1еЬеп  гиг  К.е§е1,  гиг  Ое^оЬп- 
Ней  —  създаде  си  навик  да  става  рано.  3.  зкН  ап  А  ~  залавям  се  с. 
ЕпбНсЬ  тасЬге  ег  яшЬ  ап  б!е  АпГет^ипд  етез  пеиеп  МобеИз.  ЗоГоП 

тасМе  як  якЬ  апз  \Уегк  —  се  залови  за  работа.  4.  якЬ  аиГ  А  ' - 

тръгвам.  Ег  тасГПе  якН  яоГоП  аиГ  беп  \Уе@  пасН  бет  Вег{*,  ги  яетеп 
ЕНегп  —  веднага  се  упъти  към.  \Ук  тиззсп  ипз  ясНоп  аиГ  бк  Вете, 
гов  аиГ  Ле  8оскеп  гпасЬеп  —  трябва  вече  да  ставаме,  да  поемаме,  да 
тръгваме.  +а  В. 

тайпеп  —  1.  ап  А,  ^е§еп  С  ~  напомням  за.  Окяе  ^опе  таЬШеп 
Лп  ап  ет  1гаип§ез  ЕгкЬтз.  Мап  шаЬп!с  Пт  ап  зсте  РШсН1.  \Угг  тив1еп 
Пт  ме^еп  яетег  ЗсЬи1беп  таЬпеп.  2.  ги  О  ~  подканям  към.  Ок  уогде- 
гйскГе  2еП  таЬте  ипз  гиг  ЕПс.  +  а  В. 

таке1п  —  ап  О  ^  придирям,  търся  недостатъци  в.  Ег  гпакеП  ап 
а11ет. 

та1еп  —  1.  ап  И,  ап  А  ~  рисувам  върху,  на.  Оеп  ^апгеп  Зоштег 
Ьа!  сг  ап  стет  ЬдпбясЬаПяЬПб  @етак  —  работи  върху.  Оег  Ма1ег  тив- 
1с  бая  ВПб  ап  ете  ясН1есГие  Еет^апб  такп.  2.  т  О  ~  рисувам  с,  Оая 
ВПб  181  т  01,  1п  гаг1ет  Раз1е11  §етаН.  3.  пасЬ  О  ~  рисувам  по,  от, 
според,  Оег  ,1ип§е  так  пасЬ  етет  Мобе11,  пасЬ  бег  Ка1иг,  пасН  бет 
ЬсЬеп, 

тап§е1п  ипр  —  ап  О  ~  липсва  нщ.  Оет  агтеп  Ктб  тап^еПе  ея  ап 
^агтсп  Кю^бет.  Ез  тап^ек  1Ьт  ат  псНН^еп  УегзЕтбшз  Гиг  бк  8асНе. 
но  и  без  предлог:  1Нт  тап§еИ,  ея  тап^еИ  тЬт  бая  псМще  УегяГапбшя 
Гиг  б!е  8асНе. 

таПщеп  я!сЬ  —  т,  Ье«  П  ~  въздържам  се  при,  пазя  мярка  в.  Ег  капп 
зкН  т  бег  Егге^ип^  тсН[  тав^еп.  Ои  тиВ1  б1сЬ  Ье^т  Еязеп  ипб  Тппкеп 
таЙ12еп.  +  а  В. 

шебШегеп  —  иЬсг  А  вж  пасЬбепкеп. 

тешеп  —  1.  А  ~  .мисля,  имам  предвид.  А1я  ег  баз  яа§Щ,  те1п1е  ег 
гшсЬ.  1сП  тете  бшзея  ВисН.  Оая  ЬаЬе  1сН  п1сН[  дететг  —  не  исках  да 
кажа  това.  8о  \^аг  ея  шс1п  §ете1п!:  —  не  беше  замислено  така,  не  се 
целеше  това.  2.  тИ  О  ~  изразявам  мнение.  Шаз  тетяЕ  би  батП?  — 
какво  искаш  да  кажеш  с  това?  Ег  Ьа1  е$  §и1  Ш11  ипз  §еше1т  —  той  е 
имал  добро  желание,  искал  е  да  ни  помогне,  3.  иЬег  А,  ги  О  ^  мисля 
за.  имам  мнение  по.  \Уаз  те1пя1  би  йЬег  яетп  ВисН?  ОЬег  зетпе  Напб- 
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юп^зшеке  На!  ег  шсЬ!з  Си!ез  §етет!  —  нямаше  никак  добро  мнение 
за  неговия  начин  на  действие.  >Уаз  тетз!  би  ги  зстеп  АизГйНгип§сп? — 
какво  мислиш  за  неговите  разсъждения?  ^УегВ!  би,  \лгаз  ег  баги  тет- 
Ге?  _  знаеш  ли  какво  му  беше  мнението  по  този  въпрос?  +  а  В. . 

те1бсл  —  1.  А,  йЬег  А  —  съобщавам  за.  Оге  2екип§еп  те1беп  етеп 
§гоЙеп  ипГаП.  Огс  Зекге!агт  те!бе!  беп  ВезисНег.  ОЬег  б!е  ЕгГиПип§  без 
АиЛга^з  к!  ап  беп  БтекЮг  ги  те!беп.  2.  зкЬ  Ье»  .|т  ~  обаждам  се, 
донасям  за  пристигането  си.  2иегз!  ший!  би  б!сЬ  Ье!  бетет  СЬеГ  ше1- 
беп.  На!  51сЬ  бег  Саз!  Ьег  б!г  §ете1бе!?  3.  мсН  ги  О,  1иг  А  ~  изявявам 
желание  за,  записвам  се  за.  Ег  На!  з!сН  гит  81ибшт  §ете!бе!.  — 
записва  сс  да  следва.  2и  бгезет  Ат1,  ги  бгезег  РгйГипр  те!бе1еп  зкН 
геНп  Капбгбагеп.  Риг  беп  ЗргасЬкигз  ЬаЬел  зшЬ  уге!е  ТеНпеНтег  §ете1- 
бе!.  Ег  На!  зкН  гиш  Огепз!  §ете1бе!.  —  явявам  се.  +  а  В. 

теп§еп  —  т,  ип1ег  А,  ги  О  —  вж  ггпзсНеп. 

тегкеп  —  1.  мсЬ  е!чг  —  помня,  запомням.  1сН  капп  гтг  2аЬ1еп,  N3- 
теп  зсЬ^ег  тегкеп.  Мегк  бгг  баз  §иг!  $ете  ТеюГоппиттег  151  1егсЬ1  ги 
тегкеп.  2.  ап  О  ~  забелязвам  по.  Мап  тегк!  ап  зетеп  Аи§еп,  бай  ег 
шсН!  ^езсМаГеп  На!.  +а  В. 

тоззеп  (мсН)  —  ап,  ш  В  ~  меря  по.  (сЬ  теззе  зет  К_бппеп  ап  зетеп 
Ес15!ип§сп.  Ег  капп  згсН  ап,  ш  1п!е111§епг,  Тают,  когрсгНсНсг  КгаГ!  ти 
би  шсН1  теззеп.  +а  В. 

птсЬеп  (зкН)  —  1.  т,  ип*ег  А  —  меся.  смесвам  в.  Ег  На!  \Уаззег  т 
беп  \Ует  веткеН!.  М1зсН  бгсН  шсН!  т  Ггетбе  Ап§е1ееепНейеп,  Оезрга- 
сНе!  2.  аиз,  ги  В  смесвам  от,  на.  1сН  гтизсИе  ет  Сеггапк  аиз  \Уаззег 
ипб  РгисН!зиГ1  —  приг  отвям  от.  Ег  пизсИге  зшН  ип!ег  бгс  2иИбгег,  шиег 
бай  Уо1к  —  между,  с.  Оег  Маигсг  На!  5апб  ипб  2етеп!  ги  Веюп  §е- 
1т$е1и. 

тЮЬгаиеНеп  —  е!»  ги  О  ~  злоупотребявам  с  нщ  за.  Ег  На!  зет  Ат!, 
зете  МасЬ!  гит  регзопНсНеп  УоПеП  тШЬгаисНи 

тиагЬексп  —  ап  Й  >■  работя  с  нкг.  сътруднича  при,  за.  Ап  бепт 
АиГЬаи  бег  бетокгабзсЬеп  ОезеПзсНаГ!  агЬег!еп  а!1е  еНгНсНеп  МепзсНеп 
тН.  Наз1  би  ап  бхзет  ЬеНгЬисЬ  тидеагЬеиеГ? —  при  съставянето  на. 

тНетрйпбеп  —  ти  О  е(№  —  <;ж  тЦШНкп. 

тШНкл  —  п\И  О  -  съчувствувам  нкм  за.  Ег  ГйНИе  пи!  Шг  1Нгеп 
ЗсНтегг,  зНг  Ш§]иск,  1Ьге  Ргсибс  аиГз  1кГз!е  (та) —  изживява!ие  с  нея, 
съчувствуваше  Й. 

тктасНеп  —  А,  Ье1  Б  —  участвувам  в.  Ег  На!  зсЬоп  г\уег  Кие^е 
шЦ§етасЬ1.  1сН  тбсН!е  Ъегт  \Уе!!Ье\уегЬ  тктасНеп.  8к  тасНг  бге  Мобе 
ти  —  върви  по. 

тиччгкеп  1.  ап,  Ьс1  О  ~  сътруднича,  съдействувам  за.  Ок  §апге 
.1и§епб  ибгк!  ат,  Ьегт  АиГЬаи  без  псиеп  иЬспз  тг!.  Вс1  а11сп  Усгапзиб- 
!ипееп  без  Уегетз,  Ьег  ]ебег  УогЬеге11ип§  бег  АизПиее  На!  сг  §сгп  тг!^- 
\У1гк!.  2,  т  □  —  участвувам  в,  Ег  лчгк!  т]ебет  ТЬеа!егз!иск,  1п  |ебет 
^еигеппеп  ти  —  участвува. 
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тоЙе1п  —  ап  0  -V  оформявам  нщ.  Зете  Рт§ег  5рю1ел  ип<1  тос!е1п 
гиЬе1оз  ап  етет  Ое§епз1апД, 

типгеп  —  аиТ  А  ~  целя,  насочвам  към.  Ошзе  Ветегкип§  уунг  аиГ 
<ЬсЬ  §етипг1.  +  а  В, 

шиггеп  —  иЬег  А  ~  роптая,  негодувам,  мърморя  против.  Оег  Гаи1е 
МепзсЬ  шигП  ипип^егЬгосНеп  иЬег  сЪе  У1е1е  АгЬех!. 

N 

паеЬаЬгпеп  —  А  ~ ,  ,|П1  —  имитирам  нкг,  нш,  подражавам  нкм 

в.  &1е  аЬпПе  1Ьп,‘  зете  ЗргесЬ\уе1зе,  зете  Веи/е§ип§еп  пасЬ.  8ю  аЬгте  1Нт 
Деп  Сап§  пасЬ. 

пасЬаг!сп  - —  ]т  —  вж  пасН^ега(еп. 
пасЬЬНскеп  —  О  вж  пасНзеНеп  1. 

пасЬсклкеп  —  иЬсг  А  —  размишлявам  над,  помислям  за.  Ег  (1асЬ1е 
1ап§е  2еЬ  йЬег  етеп  Аизше^  низ  зешег  уег\у|скексп  Ьа&е  пасЬ.  01е  зог§- 
затеп  ЕНсгп  бепкел  гесМгеШ^  йЪег  Ле  2.икипГ1  Изгег  КшЛег  пасН. 
пасЬетрЬпйеп  —  дт  А  —  вж  пасЬГиМеп. 

пасНГаНгел  —  О  следвам,  догонвам  нкг  с  превозно  средство.  Ег 
151  сЬг  ти  бет  Аию  пасЬ^еГаЬгеп.  Ег  \м1г<1  зетег  РатШс  е1^аз  зра1ег  1п 
беп  1Л г!аиЪ  пасЬГаЬгсп. 

пасНТо1^еп  —  О  ~  последвам  нкг.  Ег  Го1§1е  11ет  Ргеипб  1т  Ат1 
пасЬ  —  зае  службата  на.  лит  01е  Ргаи  151  |Ьгет  Мапп  Ьа1с1  пасЬ§е- 
Го1§1  —  почина  скоро  след  него.  +  а  В. 

пасИШНкп  —  ]т  А  ~  чувствувам,  вживявам  се  в.  151  з!е  1Ш51ап(1е, 
зетеп  ЗсЬтегг  пасЬгиШЬ1еп?  Каппз!  Шт  Ле  Ргешк  ~? 

пасНееЬеп  —  ]т  ап  0  *-  отстъпвам  нкм  по.  Ег  §аЪ  зетет  Ко11е§еп 
ап  КеппПиззеп  тсЬгз  пасЬ.  +  а  В. 

пасЬ^еНеп  —  Б  ~  вървя  след,  следвам;  изпълнявам.  Мап  аег 
Ь1иИдеп  Зриг  пасЬ.  Ег  тосМе  Лезег  ЗасЬе  пасЬ^еЬеп  —  да  проследи. 
Оег  |ип§е  1пяешеиг  151  зешеп  УегрПюЬ1ип§еп,  зетет  ВегиГ,  зетег  АгЬеи 
§е\У155епЬаГ1  пасЬ§е§ап^еп.  Зете  \Уог1е  ет§еп  тт  пасЬ  —  непрекъснато 
се  въртяха  в  главата  ми, 

пасН§ега*еп  — ]т  т  О  ~  приличам  на  нкг.  Оег  ЗоЬп  151  т  Се$1аЬ 
йеш  Уа1ег  пасЬ^егаЮп  - —  се  е  метнал  по  фигура  на. 

пасЬЬап§еп  —  Б  «%.  дълго  премислям,  изживявам  нщ.  Ег  Ьа1  зетет 
ЗсЬтегг.  с!еп  Еппппептееп,  бет  РгоЬ1ет  1ап§е  пасЬ§еЬапзеп. 

пасЬНшкеп  ров  —  |т  т  О  "«  изоставам  по  нщ  след,  не  вървя  в  крак 
с,  куцам  след.  Етще  5сЬи1ег  Ьшк1еп  <кг  КЛаззе  т  Шгеп  Ее1$1ип§ел 
пасЬ  —  по  успех. 

пасН^а^еп  -  Б  ~  гоня,  преследвам  нкг,  нщ.  01е  Ро1шз1еп  р§1еп 
с1ет  Р!йсЬ11т§  пасЬ.  Зет  ^апгез  Ее^еп  1ап§ ^а§^е  ег  уегееЪЬсЬ  с1ет  Р.иЬт 
пасЬ. 


”  3.1  .ш  творим  и  пишем  пра  И1 1.111.1 
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пасЬкоттеп  —  В  —  следвам  нкг;  изпълнявам  нщ.  Оа$  Ктб  кат 
йег  Мииег  йЬегаНЬт  пасН.  Аиз  1леЬе  ги  Шт  зтб  ме  а11еп  зетеп  \Уйп- 
зсЬеп.  ВеГеЬ1еп  пасЬ^екоттеп. 

пасЬ1аззеп  —  ап,  ш  В  —  отслабвам,  губя  по,  откъгб,  в.  Оег  Яе§еп, 
бег  ЗсЬшегг  ЬаГ  ап  Згагке  пасЬееюззеп.  01е  Еогбегип^еп  ЬеВеп  ап  81геп- 
&е  шсЬ1  пасЬ.  Оег  8сЬи1ег  Ьа1  т  зетет  Р1е|В  зеЬг  пасЬ§е]а$зеп.  +а  В, 
пасЬ1аиГеп  гов  —  В  ~  тичам  по,  гоня,  влача  се  по.  Ег  1!еГ  1ап§е  бет 
МабсЬеп  пасЬ.  Зк  ти(31с  бег  ВсзсЬе1т2ип§  пасН!аиГеп  —  да  тича  за 
удостоверението.  ЬаиГ  1Ьш  зсЬпеИ  пасЬ!  —  догони  го  бързо! 

пасЬ1еЬеп  —  В  ~  живея  съобразно  с.  Ег  1еЬс  бет  Яа1  без  Агг1ез, 
беп  Оезеггеп  пасЬ. 

пасЬтасЬеп  гои  А  ~«,ж  пасЬаЬшеп. 

пасЬгсскт  —  I.  подражавам  а  говоренето.  Оаз  Ктб  гебете  бег 
Мииег  пасЬ.  2.  злословя  по.  Ег  Ьаг  гтпг  У1е1  (5сЬ1есЬШ5)  пасЬ§егебе1. 
Мап  капп  [Ьг  тсЬ1з 

пасЬгиГеп  —  ,|П1  е1«  ~  викам  след  нкг  нщ,  Ег  пеГ  зетет  NасЬЬагп 
ОгоЬип^еп  пасЬ. 

пасЬзаееп  —  ]ш  ~  изказвам  се  добре  или  зле  за  нкг.  1Ьт  капп 
П!с1пз  ЗсЬ1есЬ1е&,  пиг  Се1г  пасЬ^еза^  'легбеп.  Оаз  багГз1  би  бт  шсМ 
пасЬза^еп  1аззеп  —  не  бива  да  допуснеш  да  се  говори  това  за  тебе. 
пасЬзсЬаиеп  —  В  ~~вж  пасЬзеЬеп  1. 
пасН»сЬ1скеп  —  е*уг  ап  А  ~вж  пасЬзепбеп. 

пасЬ$сЬ1а§еп  —  I.  гов  ]т  —  вж  пасЬ§ега1еп.  2.  т  В  ~ 
потърсвам  нщ  в  (книга).  1сЬ  ЬаЬе  беп  Аизбгиск  »т  ДУбПегЪисЬ  пасЬ^е- 
5сЬ1а§еп. 

пасЬзсЬ1е!Геп  —  А  ~  влача  след  себе  си.  Ег  зсЪ1ет  зет  Нпкез  Вет 
пасЬ. 

пасЬзеЬеп  —  1,  В  -  гледам  след;  прощавам  на  нкг.  АиГ  бет  ВаЬп- 
з1еЬ[  51е  бет  аЬГаЬгепбеп  2и^  пасЬ.  Ош  Мииег  Ьа1  Шгет  ет21#еп 
К1пбе  У1е1ез  пасЬ^езеЬеп.  2,  аиГ  А  (Ьт)  -  проверявам  за.  Оег  ЬеЬгег 
ЬаЕ  ет]§е  ЗсЬШегЬеПе  аиГ  РеЬ!ег  (Ьт)  пасЬ§езеЬеп.  3.  еГ*  т  О  ~  вж 
пасЬзсЬ1а§еп  2. 

пасЬзепйеп  ап  А  препращам  до  (обикновено  пощенски 
пратки).  ГсЬ  ЬаЬе  беп  егЬакепеп  ВпеГ  ап  б1е  пеие  Абгеззе  пасЬ§езапбЕ 
пасЬзеЬеп  —  1,  А,  В  поставям  нщ  след  друго.  Зесге  те  беше 
РШсЬгеп  беп  регзбпПсЬеп  УоггеНеп  пасЬ!  2,  до  ~  преследвам  нкг.  01е 
РоНге!  зеШе  бет  ЙисМепбеп  ОшЬ  пасЬ.  Оег  Нипб  зеш  бет  Назеп  пасЬ. 
пасЬзтпеп  лит  —  иЬег  А  ~  вж  пасНбепкеп. 
пасЬзргесЬеп  —  до  ~вж  пасЬгебеп  I. 

пасЬзригеп  —  В  -  следвам  нечии  следи,  прен  проследявам 
проучвам.  31е  зршгеп  бег  РаЬПе  пасЬ.  Оег  ,1а§ст  зригге  бет  \УПб  пасЬ, 
Ег  №о111е  бет  УегЪгесНеп,  бег  \УаЬгЬец  пасЬзригеп. 

паскз^еНеп  —  ап  В,  т  В  -  стоя  след,  отстъпвам  по.  Ок  \Уагеп 
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51апс1еп  ап  (^иаШгЦ  сЗеп  ^езапсЬеп  Миз1егп  ^еи  пасЬ.  5!е  51еМ 1Ьгег  Мп- 
зсЬШепп  ш  1Ьгеп  Ье!$1иш2еп  пасЬ. 

пасЬчГеИеп  —  1.  В,  А  —  поставям  след.  Ег  51е1ке  Шт  аПе  йЬп^еп 
5сЬй1ег  пасЬ.  2.  ]т  -  преследвам,  гоня.  Оег  .1а§ег  51еШе  с1ет  Тдег  пасЬ. 
гов  Ег  зиеПи  с1еш  МабсЬеп  пасЬ  —  настойчиво  ухажва. 

пасЬ$1иг2еп  —  ^  —  втурвам  се  след  нкг.  Ег  кат  ппг  пасЬ§езтгг(;,  ег 
зште  гшг  пасЬ,  ит  гшг  Ше‘  пеие$1е  КасЬпсЬ*  ги  йЪегЬппееп. 

пасЬзисЬеп  —  ит  А  -  моля  за.  Оег  Ап§е51е1Ье  Ьа1  Ъегекз  ит  зете 
Ет1а55ип§  пасЬ§езисЬ1. 

пасЬ*гаееп  —  ]т  е(>у  —  1.  нося  нш  след  нкг.  Оег  01епз1тапп  *ги§ 
йет  Ке15еп(3еп  сЗ]е  КоГГег  пасЬ.  2,  сърдя  се  нкм  за.  ГсЬ  ЬаЬе  Шт  сЪе 
Ве1е1сЬ§ип§  1ап§е  пасЬ&е1га§еп. 

пасЬ(гаиегп  —  О  —  тъгувам  (по  мъртвец,  по  изгубено  нещо).  5ге 
тше«е  <1ет  уегзюгЬепеп  Уа1ег.  <3ег  1и§епс1.  дет  аНеп  Ашо  пасЬ. 

паеЬ(ип  —  е$  ш  О  -  подражавам  нкм  в.  $1е  тбсЬ1е  ез  |Ьгег  зсЬб- 
псп  ип<1  к1и§еп  РгеипсЬп  т  а11ет  пасМип, 

пасЬууешеп  —  з*т  —  плача  по.  $]'е  \ует1е  дет  уегзюгЬепеп  Ргеипср 
<1ег  уегюгепеп  ,1и§епс1  кете  Тгапе  пасЬ. 

пасЬ^егГеп  —  ]т  е{№  —  хвърлям  след,  по  нкг  нщ.  Оаз  Ктб  Ьа:  1Ьт 
С1ПСП  $1ст  пасЬ§е\УОгГсп. 

паееп  —  ап  О  —  гриза,  глождя.  01е  Маиз  па§1  ат  Вго1.  Ою  \Уе11еп 
па^еп  ап  сЗег  Кйз1е  —  дълбаят.  'ПеГег  Сгат  пае1е  ап  зетет  Неггеп. 

паЬе§еЬеп  —  ]т  —  засягам,  вълнувам  нкг.  $ет  ЦпдШск,  зет  То<3 
§еЬ1  гшг,  тетег  РатШе  Ьезопбсгз  паЬс. 

паЬекоттеп  —  О  —  доближавам  се  до,  Ег  151  зо  уегзсЬюззеп,  баВ 
шап  Шт  зсЬ\уег  паЬекоттеп  капп.  ^У1г  \уагеп  бег  \УаЬгЬек  зсЬоп  паЬе- 
§екоттеп.  0!е$ег  5т;оГГ  котли  (Зет  апсЗегеп  ап  (}иаПШ  зеЬг  паЬе  —  по 
качество. 

паЬеп  (51сЬ)  лит  —  О  -  приближавам  се  до.  Ег  паМе  (зшЬ)  зетет 
СЬеГ  тй  етег  Вй*е. 

$1  сЬ  паЬегп  —  О  —  приближавам  се  до.  Сецеп  АЪепб  паЬег!е  з!сЬ 
Ше  Сгирре  бет  ОогГ  РЬеташЗ  с1игАе  зюЬ  бег  Ваиз1е11е  паЬегп. 

паЬезГеЬеп  — ]т  —  близък  съм  с.  Ег  з1еЬ1  тетет  Вгийег  зеЬг  паЬе. 
Мт  Ьа1  ег  1ттег  гесМ  паЬе&е51апс1еп  —  винаги  съм  го  чувствувал  като 
много  близък. 

лазсЬеп  —  ап  0  —  хапвам  си  от  нщ.  Оаз  Ктб  пазсМе  ап  с!ег  Тог1е. 
пеЬшеп  —  1.  1п  А,  /и  О  —  вземам  в,  при,  31е  паЬтеп  Шп  т  сПе,  т 
1Ьге  М{ие  —  взеха  го  помежду  си.  Ег  паЬт  6\е  ТйгкНпке  1п  Ше  Напс1. 
1сЬ  тиВ1е  баз  К1ПЙ  тз  Наиз,  1п  тетпеп  ЗсЬи1г  пеЬтеп.  1сЬ  паЬт  те1пе 
ЕНет  ги  гшг,  изрази:  01е  Ап§е!е»епЬе11  паЬт  у!е1  2е11  1й  АпзргисЬ  — 
отне.  Оеп  Уегк1а^^п  ^зге!  шап  тог§еп  1пз  УегЬог  пеЬтеп  —  ще 
разпитват.  ЕпсШсЬ  Ьа1  зш  Й1е  АгЪе!1  ап  бет  ВисЬ  1п  Ап^г!^  ^епот- 
теп  —  започна  да  работи.  01е  апзШп&зсЬеп  Оаз1е  дуигйеп  ЬеггИсЬ  1п 
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ЕтрГап^  ^епоттеп  —  приети.  М1тт  сЕг  шс№  аИез  ги  Неггеп.  не 
вземай  всичко  присърце!  1сН  Ьаие  посЬ  шсЬгз  ги  пЕг  ^епошшеп  не 
Сях  турил  оше  нишо  в  уста.  2.  ап,  Ьея  О  —  хващам  за.  5!е  паНт  <1аз 
Ктд  ап.  Ье1  сЗег  НапсЕ  3.  ги  О  -  вземам  за.  Ег  паЬт  $1е  гиг  Ргаи,  гиг 
Зекгегапп.  Баз  Ъи1§апзсЬе  Уо1к  ЬаГ  51сЬ  (1еп  тиЕ§еп  КатрГ  Ьеи/зюз 
гит  УогЪПб  §епоттеп.  израз:  Ег  паНт  (Ее  ТагзасЬе  гиг  КеппГтз,  ег 
паНт  Кепттз  уоп  бег  $асЬе  —  взе  си  бележка  от  този  факт.  4.  Гиг  А  ~ 
смятам,  считам  за.  1сЬ  ЬаЪе  1Ьп  Гиг  деп  Ьейег  Йег  Огирре  §епошшеп.  + 
а  В. 

пеГЛеп  —  дт  е*\у  ■—  завиждам  нкм  за  нщ.  Уге1е  пе1<ЗеГеп  1Ьт  зет 
Ое1(1,  зетеп  ЕгГо1&. 

пе!§еп  —  ги  Б  -  наклонявам  към;  клоня,  склонен  съм  към.  Оег 
Байт  пеф  зете  гиг  Егбе.  Ег  пе1§1е  гиг  УегзсЬзуепйипд,  ги  (Еезег 

АпзюЬг,  гит  КЬеиташтиз.  +  а  В, 

пеппеп  —  1.  Ъе»  О  ~  назовавам  с.  51е  пети  (Ее  ВсЬШег  иптег  Ъет 
РатШеппатеп.  2.  пасН  Б  кръщавам  на.  01е  ЕКегп  папШеп  йаз  Ктс! 
пасЬ  бет  ОгоВуагег.  +  а  В, 

пб(щеп  —  ги  О  ~  заставям,  накарвам  да.  01е  апз^гепеепбе  АгЪеН 
пои§1  ппсЬ  гит  ЯаисЬеп,  ги  \Уапс1еПоигеп. 

О 

орепегеп  — ]п  ап  П  ^  оперирам  нкм  нщ.  Оег  АггГ  Ьа1 (Ьп  ат  Ма§еп 
орепегЕ  1сЬ  ЬаЪе  гтсЬ  ат  ВИпбдагт  орепегеп  юззеп. 

огйпеп  (81сН)  —  аиГ  О, т  О,  А,  ги  О;  пасЬ  О  ~  подреждам,  редя  (се) 
върху,  в;  по,  според.  81е  огйпег  сЕе  Раргеге  аиГ  с1ет  8сЬге|ЪБзсЬ1  сЕе 
ВйсЬег  т  йеп,  т  дет  ЗсЬгапк,  <Ее  В1итеп  ги  етет  81гаиВ.  АИе  огбпеГеп 
мсН  ги  етет  Рез1ги§.  Оег  ВпеГтагкешатт1ег  опЕпе!  зете  ВпеГтагкеп 
пасЬ  ЛаНгеп. 

оЛепЙегеп  («1сН)  —  ап,  пасЬ  О;  аиГ  А;  иЪег  А  ~  ориентирам  (се)  по, 
към,  за.  Ег  опепЕеЛе  з!сЬ  ап.  пасЬ  бет  РегпзеЬшгт,  пасЬ  дег  Капе  — 
по.  Ош  МесЕгт  опепйеЛ  51сЬ  Ь1ег  ап  йег  Катпу^зепзсЬаГг  —  по.  01е 
Яе§1егип§  опепПеЛ  а11е  КгаВе  аиГ  ете  РоИик  с!е&  Рпедепз  —  насочва 
към.  Оег  \УеПЬе\уегЬ  опепйеЛ  гиегз!  аиГ  Ь6сЬ51е  С?иаНШ  —  цели.  Мг 
тйззеп  ип$  аиГ  й1е  пеиеп  РгоЬ1ете  опепйегеп  —  към.  Оег  М1тзгег  Ьа1 
51сЬ  йЬег  сЕе  Ьа§е  1т  NаЬеп  Олеп  опепИеЛ  —  се  осведоми  за. 

Р 

раскеп  —  1.  ап,  Ье]  Б  -  хващам  бързо  за.  Ег  раск1е  зетеп  Ргеипд 
ат,  Ье1т  Агт.  Оег  Ниш*  Ьа1  деп  \Уо1Г  ап  Йег  КеЬ1е  еераскЕ  2.  ш  А  ~ 
прибирам,  опаковам  в.  5сЬпе11  раск1е  зш  |Ьге  ЗасЬеп  т  <1еп  КоЛГег.  гов 
Ег  Ггог,  йагит  раск1е  ег  з!сЬ  т  сЕе  Оеске. 
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рарреп  гов  —  ап,  аиГ  А  —  лепя  на.  Ег  рарр1е  ет  РЯаз1ег  аиГ  Ле 
ХУипйе.  ет  Р1ака1  ап  Ле  ХУапсТ  +  а  В. 

Ра58еп  —  аиГ,  Гиг,  ш  А,  ги  Б  —  подхождам,  прилягам  към,  за.  Оег 
Оеске1  раВ1  аиГ  Ле  ЗсНйззек  01езе  Метип§  раВ1  аисЬ  аиГ  беп  пеиеп 
8сЬи1ег.  Оег  Топ.  т  йет  ег  зргасЬ,  раВ1е  ^и1  Гйг  Лезе  ОезеПхсЬаВ.  Оюзе 
К1е1с1ип§  раВ1  Гиг  етеп  акеп  МепзсЬеп  шсН{,  Ою  ЗсЬеЛе  раВ1  шсМ  §и1 
1п  беп  ВаЬтеп.  Оег  .щп^е  5сЬаизр1е1ег  раВ1  тсНи  т  Лезе  ЯоПе.  Оете 
Ап51сЬ1  ра!М  зеЬг  т  Ле  Ьеи11§е  2еЛ  Оег  Ь1аие  §1оГГ  раВ1  ги  Лгет 
Ь1опбеп  Нааг  —  отива  на.  Миг  Лезег  ЗсЬШззе!  раВ1  гит  $сЬ1оВ  —  става 
на  Оет  Ргеипб  раВ1  тсН1  гит  ЬеЬгсг  —  не  подхожда  за.  изрази-.  Оаз 
раВ1  иле  Лс  Райх!  аиГ  баз  Аи§е  - —  това  съвсем  не  подхожда,  не  ста¬ 
ва.  Оаз  раВ1  ттиг  шсМ  т  беп  Кгат  —  това  пречи  на  плановете  ми. 
+  а  В. 

реКзсНсп  —  ап,  уе^гп  А  ~  плюшя,  шибам  по.  Оег  Ке$$еп  реЦхсЬ1е 
ап  баз,  §е§еп  баз  РепзЕег.  +  а  В. 

рГеТеп  —  аиГ  А  ~  не  ща  да  зная  за  нщ.  Ет  МепзсЬ,  бег  аиГ  б1е 
Сезесге  ипб  аиГ  Ле  Мога1  рГе1П,  Ьа1  кетеп  Р1а1г  т  бег  СезеШсЬаГЕ  1сЬ 
рГезГе  багаиГ —  това  не  ме  интересува.  +  а  В. 

рЯапгеп  —  ш  А  —  засаждам  в.  Ег  Ьа1  У1е1е  В1итеп  т  зетеп  Саг1еп 
§ерЯапгЕ  Миг  На  В  кбшПе  зю  !п  зет  Негг  рЯапгеп  —  да  насади. 

рЯерсп  —  А  ~  полагам  грижи  за.  01с  ТосМег  рЯе§1  Лге  кгапкеп 
Екегп  веЬт  §и1.  01е  $1гаВеп  бег  НаирШаб1  \уегбеп  зог^ГаШ^  §ерЯе^.  + 
а  В. 

рШЛегеь  юр  —  Гиг,  аиГ  А  ~  застъпвам  се  за  (при  защитна  реч).  Оег 
УеПекН§ег  4 1аб1ег1е  Гйг  ете  тПбеге  БггаГе,  аиГ  РгекргисЬ. 

р1а($сЬеп  —  ап,  аиГ,  §е§еп  А  ~  плясвам,  плющя  по.  01е  \Уе11еп 
р1а1зсЬ1еп  ап,  .*е§еп  баз  Шег.  ТНге  паск1еп  РйВе  р1а1зсМеп  аиГ  беп  Вобеп 
(ВогсЬеп). 

р!а(геп  гов  —  уог  О  ^  пукам  се  от.  XV 1Г  р1а1г1еп  уог  \Уи1,  уог  ЬасИеп. 
р!аидегп  —  иЬег  А,  топ  О  ~  говоря,  бъбря  за.  Веш  МасЬгтиаезкаГ- 
Гее  р1аибег1еп  \у1г  §етй(НсН  йЬег  ип5еге  Векапп1еп.  Ьап§е  р1аибег1:е  $1е 
уоп  Лгеп  Ег]еЬп15зеп  Ье1  бег  1е1г1еп  Ке1$е  1ПБ  Аиз1апс1.  +  а  В. 

рисЬел  —  1.  гин  ап  А,  О  ~  похлопвам,  почуквам  на.  Оег  Оаз1  Ьа1 
ап  Ле,  ап  сЗег  Тйг  §еросЬ1.  2.  гов  аиГ  А  —  основавам  се  на;  перча  се 
с.  Оег  ип^егесЬ1  ЬеЬапбеИе  Мапп  Яа1  аиГ  5е1п  ВесЬ1  ^еросН!  ипЯ  баз 
Се\\'йпзсЬ1е  егге1сЬт.  Оег  1е1сЬ131пп1§е  ^ип§е  росН^е  аиГ  йаз  Сею  зе1пез 
Уа1егз,  +  а  В. 

роИегп  —  йЬег,  »п  А  —  минавам,  трополейки  през,  в;  аиГ,  ш  О  ~ 
трополя  по,  в.  Ою  К1пбег  роНегееп  йЬег  Ле  Тгерре,  катеп  1пз  йттег 
рероНег!..  Ою  К1пс1ег  ро1;ег1еп  аиГ  йег  Тгерре,  (т  21ттег. 

рга^еп  (51сН)  —  1.  т  А  ~  отпечатвам  (се)  в.  1п  пеиеп  Мйпгеп 
\У1п!  баз  5гаа{з\уарреп  §ерга§[.  01е  РиВзриг  рга§1е  зюН  ш  бсп  ЗсЬпсе. 
Оаз  Еге(§П15  ЬаС  з1сЬ  Шт  ЕеГ  (пз  Негг,  1П5  ОебасГишз  §ерга§1,  ег  Ьа1  зюЬ 
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баз  Еге^шз  ПеГ  шз  Негг  §ерга§1.  2.  ги  О  -  насичам  йа  монети,  Оаз 
§апге  Со1<3  ущгбе  ги  Мипгеп  §ерга§1. 

ргаШеп  —  тк  О  ~  хваля  се,  перча  се  с.  ОЬегаН  ргаЬИ  ег  шН  зетеп 
Кепгиш55еп. 

рге<И^еп  —  1.  иЪег  А  ~  проповядвам,  говоря  върху,  Ег  рге<%Се  иЪег 
е!пеп  Тех1  аиз  бег  В! Ье1 .  2.  гов  - —  ]гн  ей*  ~  поучавам,  \ЛЧе  оГс  На1  сНе 
Мииег  беп  К1п<1егп  Огбпшщ,  УегпипЛ,  ЗрагзаткеП  §ергесН§г! 

ргеПеп  гов  —  ит  А  «-  измамвам,  изнудвам  с.  Ег  Ьа!  с)еп  Ргеипй  ит 
ете  §гове  $итте  §ерге1К.  +  а  В. 

ргеззеп  (зкН)  —  шА  ^  натъпквам  в,  притискам.  1п  а11ег  ЕПе  На1  ег 
аНе  8асЬеп  ш  етеп  ^гоВеп  КоГГег  §ергеЙ1.  Ег  ргеЕке  зюЬ  т  (Пе  йЪегГйПге 
ЗиаВепЬаЬп  —  се  натика  в.  +  а  В. 

ргиГеп  —  1.  ш  Б  ~  изпитвам  по,  Неиге  \уегс!еп  (Не  ЗшдепГеп  т 
еп^ПзсЬег  ГлГегашг,  тог§еп  т  ОгаттаОк  §ергйй-.  2.  ай!”  А  — 
проверявам,  изследвам  за.  Бег  §Гис1еп1  \у1гс1  аиГ  зете  КетПтззе,  аиГ 
зет  \У15$еп  ^ергйГс.  Мап  рпШе  й!е  №сЬпсЬ1  аиГ  зНге  — 

провериха  верността  на.  Е)ег  СЬеппкег  ргйГг  даз  Егг  аиГ  Еззеп,  аиГ  зе1~ 
пеп  СеЬаИ  ап  Еззеп,  +  а  В. 


0 

циеНеп  —  аиз  Б  ~  извира,  блика,  изтича  от.  Ваз  АУаззег  ^и^^и  аиз 
бег  Егбе.  В1ш  циоИ  аиз  скг  АУипбе,  Аи5  с1ет  2пгтлег  ^ио11еп  Е1аттеп. 
Ет  ЬасНеп  циоП  аиз  зетег  КеН!е,  Уог  2огп,  №и§шг  зтс!  [Ьт  ГазС  сНе 
Аи^еп  аиз  Оет  КорГ  §ецио11еп  —  изскочиха  от.  +  а  В. 

диеГзсПеп  §Р|?  1.  ап,  §е^еп  А  ~  смазвам,  притискам  о.  Ег  чуигде  уош 
Аию  ап,  &е§еп  етеп  Ваит  еециегзсЬ!.  Оаз  Ктб  чие1зсЬ1е  зет  СеетсМ, 
яете  N356  ап,  §е§еп  сНе  Реп51ег$сИе!Ье,  2.  (зтН)  т  А  ~  натъпквам  (се) 
в.  Ег  чие1зсН1е  сНе  Нетйеп  ш  с!еп  уо11сп  КоГГег.  81е  ^ие^5сЬ^еп  йсЬ  щ 
баз  к1ете  Аию. 

^и^г1еп  —  ги  О  ^  разбърквам,  разбивам  с  бъркачка  на...  01е  Наиз- 
Ггаи  Ьа1  МПсЬ  ипб  $аП  ги  етет  РгисЪдагапк  вдитЦ» 


К 

гасНеп  А  ап  О  ,  51сЬ  ап  О  1иг  А  ~  отмъщавам  (си)  на  нкг  за. 
Ег  гасюе  (Не  егНпепе  Кгапкипв  ап  бет  Ве1е1сП§ег.  МапсЬе  МепзсНеп 
ГасНеп  $1сЬ  ап  1Нгеп  Ре^гк^еп  Гйг  даз  !Ьпеп  2и8еГи§1е  Е)пгесНг. 

га1еп  —  )т  А,  ги  0  -  съветвам  нкг  (да).  Ег  Ьаг  пнг  тшег  СеаиИ 
§егагел  -  да  имам  търпение.  Оег  Агг1  га!  (1ет  Кгапкеп,  йаз  КаисЬеп 
аиГги^еЬеп  —  да  изостави.  1сЬ  НаЬе  1Ьш  Ма01йип§  1ш  Еззеп  ип^  Тппкеп 
§егагеп.  1сН  га1е  с31г  тсН1  гит  газсЬеп  КасН@еЬеп  —  не  те  съветвам  да 
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отстъпваш  бързо.  1ск  пе1  Шт  гиг  Уог$1сЬГ,  ги  Лезет  Аггб  1Ьт  151  шсМ 
ги  гаГеп  — •  той  не  приема  съвети.  +  а  В. 

га(5с1п —  йЬег  А,  ап  Р  ^  мисля  над  нщ,  за  да  го  разбера,  отгатна. 
Ег  га1зеке  1ап^е  иЪег  б^е  ЪеУогзГекепбеп  Еге^тззе,  ап  бет  ипЬекаптеп 
\Уог1. 

геа^егеп  —  апГ  А  ~  реагирам  на.  5т  геа^еПе  аиГ  б1е  \Уатипе 
йЬегЬаир!  шсМ.  Р1е  Наи1  геа21ег1е  аиГ  баз  ЗУазскпйие!  тк  АиззсШай, 
§1е  ка!  багаиГ  тк  етет  ЬасЬею  геа§1еП. 

гееЬпеп  —  1.  аиГ  А  ~  разчитам  на.  1ск  гескпеГе  аиГ  зете  НПГе.  Ег 
ЬаПе  аиГ  б!е  РйпкШсЬкек  бег  2й§е  &егесЬпец  аЬег  ег  каке  31ск  еешгб 
Яескпе  п1сЬ I  багаиГ,  баВ  би  1ш  \Уог1.егЪисЬ  аИез  йпбеп  капп$1!  2.  тИ 
0  ~  съобразявам  се  с.  Ве1  беп  РгйГип^еп  тиВ  бег  РгоГеззог  тк  етег 
§е\У15зеп  8скйсМегпкек  бег  ЗшбегДеп  гесНпеп.  1сЬ  каке  пиби  батк  ее_ 
гескпеГ  —  не  бях  взел  това  предвид.  3.  ги  0  ~  причислявам  към. 
„Нат1е1"  \У1гб  ги  беп  зскопз1еп  Тга§бб1еп  бег  \УеШкега1иг  ^егесЬпе1. 
1сЬ  гесНпе  ез  1кщ  гиг  ЕЬге,  баВ  ег  $о  гпиб^  аиГ§е1ге1еп  151;  —  смятам,  че 
му  прави  чест.  гдето  се  е  проявил  така  смело.  +  а  В. 

гейеп  —  йЬег  А,  \оп  В  ^  Товоря  за.  Ег  гебеГ  оГ1  иЪег  зеше  ЕНеЪшззе 
щ  бег  ЙГибепГепгек.  1п  бег  Уегзатт]ип§  Ьа1  бег  ^п^е  Ваиег  Ъе§е1з1ег1 
иЪег  зете  ЕгГо1§е  т  бег  У1екгиск1  ^егебеТ  Ете  §апге  5ктбе  гебе1е  ег 
уоп  беп  81гарагел  Ье1  бег  Яе1зе.  Яебеп  81е  Ък1е  уоп  е1\уаз  Еизи^ет, 
Некегет!  изрази:  31е  гебеге  ппг  аиз  бег  5ее1е  —  говореше  точно, 
каквото  мислех,  желаех.  81е  гебсГс  (Ьт  паск  бст  Мипб  —  говореше, 
както  нему  беше  угодно.  Миз1к  гебе*  гиш  Неггеп  —  вълнува,  говори 
на  сърцето.  +  а  В. 

геГепегеп  —  йЬег  А  ~  докладвам  за.  Ег  геГепепе  йЬег  бк  Та$шп§. 
геЯекбегеп —  1.  йЬег  А  ~  вж  пасЬбепкеп.  2.  аиГА  —  претендирам, 
аспирирам,  желая  да  постигна.  Ег  гебекбепе  аиГ  итегз1;й12ип§  бигск 
зете  Ргеипбе.  +  а  В. 

ге$регеп  —  йЬег  А  —  вж  кеггзскеп. 

пмскеп  —  Гйг  А,  ги  О  ~  стига,  достатъчно  е  за.  Раз  Вго1  гпиВ  Гиг 
ипз  Ье1бе.  тк  Гйг  етеп  Та§  ге1скеп.  Рег  5юГГ геюкг  тек:  ги  етет  Яоск. 
+  а  В. 

геШсп  (51сИ)  —  1.  ап  А  ~  редя  (се)  до.  Ег  гебде  2аЬ1  ап  2аЬ1.  Ет 
Та§  ге1Ьге  з1ск  ап  беп  апбегп.  ЕгГо!§  гекке  зюк  ап  ЕгГо!^.  2.  ап,  аиГ  А  ~ 
нанизвам.  Раз  К1пб  ге^Ьге  Ребеп  ап,  аиГ  ешеп  юп^еп  Еабеп.  Р1е  Егаи 
На1  ^гйпе,  гоге  Рарпка  ап.  аиГ  е!пе  1ап§е  8сЬпиг 

ге1теп  (зкЬ)  —  1.  аиГ  А  -  римувам  (се)  с.  Рег  Р1сЬ1ег  Ьа:  каИ  аиГ 
ак  @еге]т1.  Как  ге1'т1  51сЬ  аиГ  ак,  2.  Ш1Г  О  ~  съгласувам  с.  Ег  копп1е 
5е1п  ВепеЬтеп  гпи  зе^пеп  >Уопеп  П1СЙ1  штеп.  Р1езе  Напб)ипй  ге1шг  51сЬ 
тсМ  пп!  зе1пет  50пзх!§:еп  УегНакеп. 

ге1зеп  —  пътувам.  1.  прицелна  точка.  1т  8оттег  ге!$еп  у/1г  ап  б!е 
5ее,  1П  сИе,  паск  бег  5сЬше12,  паск  НаНеп.  аиГбш,  паск  бег  Кпш.  паск 
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Рапз,  пасЬ  бет  Наа§,  аиГз  Еапб, тз  Аиз1апб, т  бк  Вег^е,  ш  бк  Репеп, 

1  п  еш  РепепЬе1т,  ш  II  На  и  Ь  ги  Уепуапбгеп,  гиг  Ьефг^ег  Меззе. 
2.  начин.  У/к  ге1зеп  ги  Ьапб  —  по  суша,  ги  \Уа55ег  —  по  вода,  ги 
Р(егб  —  на,  с,  ги  ЗсЬ^ГГ  —  с,  т\1  бет  ЗсЬбТ,  тб  бет^АиЮ,  шП  бет 
2и§,  г\уебег  К1аззс,  а1з  Тоипз1еп,  бигсЬ  &апг  Еигора,  иЬег  ВегЬп  пасЬ 
Бкапбтаукп  —  през  Берлин  за.  3.  повод,  причина .  Мг  газеп  аиз  Ое- 
зипбНекз^гипбеп  —  по,  гиг  ЕгЬоюпе  —  за,  гиш  Уег^пйееп  —  за,  ги 
РогзсЬип§52\уескеп  —  с.  ги  ВезисЬ  —  на  гости. 

геШеп  (зкЬ)  —  1.  ап  зкЬ  (А)  ~  обсебвам  за  себе  си.  \УШз1  би  аисЪ 
бкзта!  бк  РиЬгип§,  а11е  УоПеПе,  баз  \УоЛ  ап  с11сЬ  геШеп?  2.  ап  О  ~ 
дърпам  се  па.  Оег  Нипб  геИЗг  ап  бег  Ьете.  Оег  Ьагш  геШ*  тк  ап  беп 
№гуеп  —  къса  ми  нервите.  3.  зкЬ  ап  О  ~  одрасквам  се,  скъсвам  си 
дрехата  и  пр.  на,  от.  1сЬ  ЬаЬе  плсН  аш  Р1п§ег  еепззеп.  1сЬ  ЬаЬе  ткЬ 
ап  ешет  Оот,  ппгбк  Н°8е-  беп  ЗкитрГ  ап  ешет  №§е!  §еп55еп.  4.  аиз, 
уоп  О  ~  изскубвам,  изтръгвам  из,  откъсвам  от.  51е  Ьа1  ете  Рбапге  аиз 
с!ег  Егс1е,  етеп  2дуе1§  уот  Ваит  §епззеп.  Ег  уегзисЬге  Ш1Г  беп  ВпеГ  аиз 
беп  Напбеп  ги  геШеп.  Юег  8сЬге!  гШ  ткЬ  аиз  бет  8сЬ1аГ.  5.  т  А  ~  а) 
накъсвам  на.  8к  Ьа1  баз  В1аН  т  5Шске  §епззеп.  1сЬ  п(3  гшг  ет  ЬосН  т 
беп  81гитрГ —  скъсах  си;  б)  дръпвам,  завличам  в.  8к  пв  Шп  тц  зкЬ 
т  беп  АЬ§гипб.  Ег  Ьа(  зк  т  бк  Агше  еепззеп,  +  а  В. 

гекеп  —  ги  Б  -  раздразним,  предизвиквам  да.  Оег  КаисЬ  гек1  гит 
Низ1еп  —  предизвиква  кашлица.  Окзе  Атиюп  Ьа1  Шп  гит  Мбег- 
зргисЬ  §еге121  —  го  предизвика  да  противоречи.  +  а  В. 

гебеп  —  1.  \ог,  аиз  О  —  спасявам  от.  Ег  Ьа1  зк  уог  зкЬегет  Тобе 
^егеиеП  Кепе  бюЬ  уог  зетег  КасН^ег!  Оег  тШще  Мапп  геПе1е  Шп  аиз 
беп  \Уо^еп,  аиз  Тобсз^еГаЬг.  2.  зкЬ  \уоЬш?  —  Ег  геПе1е  5кЬ  уог  беш 
Ю11еп  Нипб  аиГ  етеп  Ваит,  т  ет  Наиз,  Ьт1ег  ете  Маиег. 

геиеп  —  геи!  р  —  бкзез  \Уог1  геи1  ткЬ  —  кая  се  за  тази  дума. 
8рпсЬ  кеш  \УоП,  баз  бкЬ  зра1ег  геиеп  \У1гб.  01езе  СгоЬЬе11  геи1е  Шп. 
Ез  геиге  1Ьп,  баз  §е!ап  ги  ЬаЬеп,  Меш  Се!б  геи1  ткЬ  — -  съжалявам  за 
изхарчените  пари. 

Г1сНкп  (81сЬ)  —  1.  ап  А  -  отправям  до.  към.  \Ук  \уп11еп  беп  ВпеГ 
ап  беп  Уа1ег  псЬ1еп.  п»сЬ1  ап  беп  $оЬп.  Ат  АпГап^  бег  81ипбе  псЬ1е1  бег 
ЬеЬгег  е1п1§е  Рга^еп  ап  б!е  ^апге  К1аззе.  2.  аиГ  А,  пасЬ  О  ~  насочвам, 
устремявам  към.  Е>$е  Ми[1ег  г1сН1;с1е  аИе  Пзге  ВешиЬип^еп  аиГ  баз  етг1§е 
2[е1,  |Ьге  Ктбег  §езипб  ги  егЬакеп.  АИе  ВНске  \уагеп  аиГбеп  11пЬекапп- 
1еп  §епсЬ1е1.  81е  \уаг  тсЬ1  аиГз  Не!га1еп  ^егкЬге!  —  нямаше  намерение 
да  се  омъжва.  Зете  Ссбапкеп  псЬ1е1еп  зкЬ  пасЬ  бет  ОогГ,  у»/о  ег  ^еЬо- 
геп  м/аг.  01е  Раззай1еге  псЬ1е!еп  ЗЬге  ВНске  пасЬ  бег  Кизк.  3.  зкЬ  пасЬ 
О  ~  съобразявам  се  с;  ориентирам  се  по.  ^ебег  тив  зкЬ  пасЬ  зетет 
Се1бЪеи1с1  гкЬкп.  Ве^гп  Апк1е!беп  гкМе  1сЬ  ткЬ  пасН  бег  Мпегип§.  1п 
бег  ипЬекапп1еп  Зшб!  псНиде  1сН  т1сЬ  ]сбезта!  пасЬ  бет  Веге  ипб  Гапб 
баз  Но1е)  1е!сЬ1.  4.  мап  иЬег  А  съдя  нкг  за  нщ.  Оет  Сеш^ззеп  зоИ 
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иЬег  беше  Тагеп  псЬ:еп  —  нека  съвестта  ти  съди  делата  ти.  )е{2\  \уе1В1 
би  аНез  игк!  каппз!  иЬег  гшсЬ  псМеп.  +  а  В. 

НесЬеп  —  1.  ап  О  ~  помирисвам  нщ.  I т  Оапеп  госЬеп  $>е  уоп  2ек 
ги  2ей  ап  беп  бийепбеп  Козен.  2.  пасЬ  О  ~  мириша  на.  1т  РгиЬ1т§ 
госЬ  ез  1тп  ОаПеп  пасЬ  РИебег.  Ег  Ьа1  пасЬ  Вгег  §егосЬеп.  1т  ОеЪаибе 
НесЬг  ез  пасЬ  КгапкепЬаиз.  +  а  В. 

гт§еп  —  ит  А,  пасИ  О  боря  се  за.  Оег  ]ип§е  5сЬ г1Г181е11ег  пп^Г 
ит  Апегксппип§;.  Ою  АгЬеРег  без  \Уегкез  гапцеп  иш  Ле  МегаЬзе1гип& 
с1ег  5е1Ь$1ко$1еп.  Оег  Кгапке  гап§  пасЬ  А:ет,  пасЬ  ЬиВ  —  мъчеше  се 
да  поеме  въздух.  1п  зетег  АиГ§еге§1:Ьек  На1  бег  Кебпег  пасЬ  \УоПсп 
§егип§еп  —  мъчеше  се  да  намери  думи,  запъваше  се.  +  а  В, 

гВгеп  —  аиГ,  ш  А  ~  дращя,  вдълбавам  с  инструмент.  81е  Ьа1  тп 
бет  Меззег  ете  Уегаегип^  аиГ,  т  беп  КисЬете^  {геп1г1.  ВисЬз1аЪеп 
\уигбеп  т  б!е  МеиИрюПе  §еп1г(.  +  а  В. 

«Иеп  81сЬ  — уог  О  ~  зачервявам  се  от.  1Нге  ^ап^еп  гб1е1еп  з!сЬ  уог 
АиГге§ип§. 

гй§еп  —  А  ап  О  ~  укорявам,  порицавам  нкг  за.  01с  Ргеипбс  ги§1еп 
ап  Лт  с!аз  пасЬ1азз1ее  ВепеЬтеп, 

гиНтеп  —  1.  ап  ]т  е**  възхвалявам  нкг  за  нщ.  1сЬ  гйЬте  ап 
тетет  Ргеипб  Ле  Зе1Ьз1ЬеЬегг$сЬип§.  2.  ]п,  зкЬ  а1$  А  ~  славя  като. 
1сЬ  гйЬте  беп  Вгибег,  пбсЬ  а!з  Не1беп.  3.  .шт  мсЬ  С  —  хваля  се  с.  Ег 
гйЬгпТ  51сЬ  зетег  Та1еп. 

гйЬгеп  —  ап  А  докосвам  се  до,  пипам.  51е  гйЬпе  ап  Ле  Оагбтеп. 
Ои  зо11зТ  П1сЬ1  ап  аЬе  СезсЬ1сЬ1:еп  гйЬгеп.  МК  бшзег  Рга^с  гйЬпе  сг  ап 
етеп  \уипбеп  Рипк1.  +  а  В. 

гипбеп  $[сЬ  — ги  О  ^  закръглям  се  в.  Оег  Мопб  Ьа1  51сЬ  гиг  уоИсп 
5сЬе|Ье  §египбе1. 

гйз!еп  51сЬ  —  ги  О  ~  приготвям  се,  стягам  се  за.  5ие  гйз1е1еп  з!сЬ 
гиг  Яе15е,  гит  АиГЬгисЬ.  +  а  В. 

5 

§а§еп  —  I.  иЬег  А,  ги  О,  ост  уоп  О  еТ»  ~  казвам  нщ  за.  по.  Капп51 
би  е1\уаз  йЬег  беше  Кс!зе,  иЬег  баз  ВисЬ,  иЬег  бюзе  МепзсЬеп  — ?  Ег 
за^Те  пиг  Отез  ги  тетет  УогзсМа§,  ги  б1езет  Еге^шз,  ги  «Ьгег  Аг- 
Ъек  —  по.  5ю  зад1е  тт  кеш  \Уо «  бауоп.  1сЬ  капп  баззеИзе  уоп  тт 
Ои  каппз!  уоп  ОШск  ■-*  —  имал  си  късмет.  2.  ги  рп  ^  казвам  нкм 
нш.  Паз  Ьа1  з!е  ги  Ш1Г,  ги  ]Ьгег  МиНег,  ги  бег  Огирре  ве5ае[.  трит: 
Оаз  Ьа1  шсЬ1$  ги  ~  —  няма  значение.  1сЬ  ЬаЬе  Ш1Г  -**■  1аззеп  —  чух, 
научих.  1-ав  ез  6Л  §е5а§1  зе^п  запомни  добре,  вземи  си  бележка.  Ег 
\уе!В  аиГаИез  ег\уаз  ги  за^еп  —  намира  отговор  на  всичко'.  1сЬ  шсЬтз. 
§еза§1  НаЬеп  —  вземам  си  думите  обратно.  1пт  8сЬегг,  1П5  ОНг  ^зав;1  — 
казано  на  шега,  на  ухото  (скришом).  Ез  1*1  пюЬ!  §еза§1,  оЬ...  —  не  се 
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знае.  дали...  Оа^еп  |51  шсМз  ги  за§еп  —  това  не  може  да  се  обори. 
Сеза^Е  §еЕап  —  речено,  сторено.  +  а  В. 

зеМтеп  з!сЬ  —  I.  С,  ууе§еп,  Ьа1Ьег  С  ~  срамувам  се  поради,  лшп 
Ег  зскатЕе  51ск  зстсг  ОгоЬЬек,  б1езез  ^огЕез,  зетег  Ре^Ьеи.  Ои 
ЪгаисЬзЕ  б!сН  беззеп,  бе$\уе§еп.  у/е§еп,  бшзез  ^оПез,  \уе§еп  бетег  Ап^зЕ, 
бетез  ВепеЬтепз  Ьа1Ьег  шсЬЕ  ги  .  2.  уог  О  -**  срамувам  се  от.  Оаз 
Ктб  зсЬатЕ  51сЬ  уог  беп  Екегп,  уог  беш  ЬеЬгег,  уог  81сЬ  зе1ЪзЕ.  3.  Шг 
А  ^  срамувам  се  заради  нкг.  31е  зсЬатЕе  з1сЬ  1п  Огипб  ипб  Вобеп  Гиг 
Пчгеп  Ргеипб  \уе^еп  зетез  зсЬксЬЕеп  ВепеЬтепз. 

зсЬаЕгеп  —  ай!1  А  —  преценявам  на.  Мап  зсЬатгЕе  беп  УегюзЕ  аиГ 
10  000  1-е\уа.  +  а  В. 

зсЬаибегп  —  уог,  Ье1  О  -  потръпвам,  настръхвам  от  страх,  студ, 
отвращение.  Ми,  гшсЬ  зсЬаибегЕ  (ез),  ез  зсЬаибегЕ  гшсЬ,  н:Ь  зсЬаибеге 
Ье1  бкзет  АпЬНск,  уог  1Ьт.  уог  Каке,  уог  РгозЕ,  уог  БпЕзеЕгеп. 

зсЬаисп  —  1.  аиГ,  т  А,  аиз  О,  пасЬ  Р  —  гледам  ма,  в,  от,  за.  Ег 
зсЬаше  1ап§е  аиГ баз  ВПб,  аиГ беп  ипЬекаптеп  Мапп.  Ш^ебию^  зсЬаи- 
1е  ег  аиГ  б\е  ОЬг  —  погледна,  поглеждаше.  РгйГепб  зсЬаиЕе  зк  1Ьт  т 
(Не  Аи^еп,  тз  СезкЬЕ.  5ге  зсЬаиЕ  уо11  5ог§е  т  б!е  2икипГЕ.  Ез  кЕ  шсЬЕ 
кдсНЕ,  етет  МепзсЬеп  тз  Негг  ги  зсЬаиеп.  П1е  СазЕе  заВеп  1ш  2]ттег 
обег  зеЬаиЕеп  аиз  бст  РепзЕсг  т  беп  СагЕеп,  аиГ беп  Вег§.  израз :  Ег  ЬаЕ 
зюЬ  пасЬ  бет  МабсЬеп  ГазЕ  бк  Аи^еп  аиз  бет  КорГ  ^езсЬаиЕ  —  изгледа 
си  очите  по  нея.  2.  паеЬ  Б  —  наглеждам.  8к  тиЙЕе  оГе  пасЬ  бет  кгап- 
кеп  Ктб  зсЬаиеп.  Ок  Ргаи  ууоИЕе  т  бег  КисЬе  пасЬ  беш  ЯесЬЕеп  зсЬаи¬ 
еп  —  да  види  дали  всичко  е  в  ред. 

зсЬаиегп  —  уог  Б  ~  изпитвам  трепет  от;  потръпвам  от.  Ве1  бкзет 
1МаЕигзсЬаизрк1  зсЬаиеПе  ег  уог  ЕЬгГигсЬЕ,  1ш  Ргекп  зсЬаиепе  ез  »Ьп, 
Ннп  уог  Каке.  яж  и  зсЬаибегп.  +  а  В. 

зсЬекеп  —  1.  .шт  аиз  О  ~  напускам  нщ.  Ег  зсЬкб  аиз  беш  АтЕ, 
аиз  бегп  Ошпзе.  №сЬ  1апеет  Ьекеп  1зЕ  з1е  §сз1егп  аиз  беш  ЬеЬеп,  аиз 
бег  М/ек  еезсЬ]ебеп  —  почина.  2.  уоп  О  -  разделям,  отделям  (се).  Бю 
А1реп  зсЬеккп  1ш1[еп  уоп  М[Пе1еигора.  Баз  Егг  шиВ  уош  1аиЬеп  СезЕет 
^езскпебеп  \*,  егбеп.  М11  5сЬ\уегеш  Неггеп  зсШеб  ег  уоп  Наиз  ипб  К1пбет. 
81е  31пс!  а1з  Ргеипбе,  !т  СиЕеп  Уопе1папбег  §езсЬ1ебеп.  +  а  В. 

зсЬе1пеп  —  1.  аиГ,  1п,  йигсН  А  -  грее,  свети  на,  в,  през.  Б1е  8оппе, 
баз  1лсЬ1  зсЬе!п1  аиГ б1е  8Егаве,  1п  да$  21шшег,  бигсЬ  баз  РепзЕег.  2.  N  — 
изглеждам.  Ег  зсНеш!  ет  дшег  Мапп,  ет  Ви1§аге,  е1п  Яиззе,  етЪеиР 
зсЬег  (ги  зе1п)  +  а  В. 

зсИегеет  —  аиГ  О  -  разбива  се  о;  ап  □  -  разбива  се,  осуетява  се, 
пропада  поради.  Оаз  8сЬкТ  зсЬекепе  аиГ  е^пег  ВапбЬапк,  ап  беп  КПр- 
реп.  А11е  Р1апе,  аИе  НоГГпипееп  ззпб  ап  беш  ^бегзЕапб  етгеюег  МЬ§Ие- 
бег,  ап  беш  Мап§е1  ап  Е1П511шт1екеи  §езсЬе11сгЕ. 

зсЬсЬсп  1,  А,  аиГ,  иЬег  А  ~  ругая,  мъмря,  упреквам  нкг  за.  Мап 
Ьа1 1  Ьп,  аиГ  |Ьп  у/с^сп  зе^псз  зсЬ1есЬ;еп  ВеЕга^епз  ^езсЬокеп.  АИе  зскакеп 
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йЬег  зете  1_}припк1ПсЬке11в  2.  ,)п  А  наричам  нкг  с  обидно  име.  Мап 
зсЬаИ  Шп  етеп  Ьйепег,  етеп  БкЪ,  битт  —  нарекоха  го  лъжец,  крадец, 
глупав. 

зсЬепкеп  - —  $кЬ  (Б)  ебу  —  отказвам  се  от  нщ.  1сЬ  капп  ши*  беп 
ВезисЬ  без  ТЬеаШгз  шсЬг  зсЬепкеп,  81е  зсЬепкге  $1сЬ  Ьеиге  [гегл  баз  Реп- 
зюгриггеп.  Ег  Ьа1  $1сЬ  баз  Епбе  без  ВисЬез  дезсЬепк*  —  не  дочете 
книгата  до  края.  +  а  В. 

зсЬеггеп  —  1,  йЬег  А  —  шегувам  се  с.  надсмивам  се  на.  ОЛ  зсЬегг* 
шап  йЬег  е!пе  уег^ап^епе  Мобе.  2.  тк  В  ^  забавлявам  се.  \\бг  ЬаЪеп 
1ап§е  ш11  беп  Ктбегп  §е5сЬегг1,  §езр1е11,  ^еюсЬъ 

зсЬеиеп  —  1.  А  -  плаша  се  от.  ЕЬе  Мииег  зсЬеиге  кете  МиЬе,  кеш 
ОрГег,  ке1пе  ОеГаЬг,  кете  Ко&геп,  иш  баз  БеЬеп  без  Клпбез  ги  теНеп. 
5ете  Тагеп  зсЬеиеп  баз  исМ  без  Та^ез,  Баз  РГегб  Ьа1  баз  Аию  §е- 
зсЬеш  —  конят  се  подплаши  от  колата,  пос.1  Тие  гесЬ1  ипб  зсЬеие  ше- 
гпапб!  Ет  ЕгеЬгапгПез  Ктб  зсЬеШ  баз  Рсисг.  2.  зкЬ  уог  Б  —  плаша  се 
от.  1сЬ  зсЬеие  гшчсЬ  уог  кетег  АгЪек,  5к  зсЬете  зкЬ  уог  бкзег  АиГ^аЬе 
тсЬъ  ' 

зсЬеиегп  —  А,  ап  Б  ~  търкам,  разранявам.  Бег  5сЬиЬ  зсЬеиеП  бк 
Регзе,  ап  бег  Регзе.  Бег  Кдетеп  без  Яиск$аск5  зсЬеиеПе  ап  бег  ЗсЬикег. 
+  а  В. 

зеЬккеп  —  I.  1.  рп,  ап  А  ~  пращам  на  нкг.  5к  зсЬ|ск1е  Пил,  ап  Шп 
ет  зсЬбпез  СезсЬепк,  Ет  Во1е  \уигбе  ап  бк  Екегп  без  МабсЬепз  §е- 
зсЬккк  2.  пасЬ  Б  —  пращам  за.  Бк  Екегп  без  кгапкеп  Ктбез  зсН1ск1еп 
пасЬ  бет  АггЕ  Бег  \Ут  зсЬкк!  беп  КеИпег  пасЬ  етег  Р1азсЬе  Шет.  II. 
I  {цг  д  ~  подхожда,  подобава  за.  ЗокЬез  ВепеЬтеп  зсЬкк!  5кЬ 
Гйг  ет  ^щп^сз  МабсЬеп  шсМ.  Ег  зсЬкк!  зкЬ  Уоггй§1кЬ  Гиг  бкзез  АтЪ 
Етез  зсЬккт  зкЬ  шсЬг  Гйг  аНе  (Оое[Ье).  2.  мсН  т  А  ^  свиквам, 
примирявам  се  с,  5к  \уиВ1е  зкЬ  т  бк  пеие  Ьа§е,  т  б!е  апбегеп  Бтзгап- 
бе  ги  зеЬккеп  —  съумя  да  свикне  с.  Ег  копте  зкЬ  1шшег  посЬ  шсЬ1 
т  б1езе  уегапбеПе  >\кк,  т  бк  пеие  2ек  зсЬ1скеп. 

зсЬккп  —  I.  аиГ,  тк  Б  ^  кривоглед  съм  с.  Ег  зсЬкк  аиГ,  тк  бет 
гесЬ1еп  Аи§е.  2.  1п,  аиГ  А,  пасЬ  Б  —  поглеждам  крадешком.  Бег  8сЬй1ег 
зсЬкке  т  баз  НеП  без  NасЬЪа^5.  Баз  К1пб  зсЬ1ек  Ъе^еЬгксЬ  аиГ  б^е, 
пасЬ  бег  8сЬоко1абеп!ог1е, 

зсЬквеп  I.  А  ~  убивам,  стреляйки.  Бег  Ла^ег  Ьа1  е!пеп  Назеп 
^езсЬоззеп.  2,  аиГ  А,  пасЬ  Б  ^  стрелям  по.  Бег  Зо1ба1  зсЬоВ  аиГ  беп 
Решб,  пасЬ  бет  Еетб,  1гаГ  1Ьп  аЪег  п1сЬъ  Бег  Ла§ег  Ьаг  аиГ  е^пеп,  пасЬ 
е1пет  \Уо1Г  ^езсЬоззеп.  3.  т  А  —  стрелям  в.  Бег  ]ип§е  Мапп  Ьа1  |пз 
5сЬ\уагге  ^сзсЬовзеп  -  улучи  целта.  Бег  БкЬ  зсЬоВ  т1г,  тюЬ  лпз 
Ве^п  —  ме  улучи  в  крака,  изрази:  Баз  МабсЬеп  зсЬов  1П  (Ье  НбНе  — 
а)  подскочи;  б)  израсна  бързо  на  височина.  Бег  Ри6Ьа11зр1е1ег  Ьа1  беп 
Ва11  1пз  Тог  1пз  N012  ^езсЬоззеп  —  вкара  гол.  Бег  р1зсН  131  т  6\с  Т^сГе 
^езсЬоззеп  —  рибата  се  стрелна  дълбоко  надолу.  Б1е  РЯапге  зсЬюВг  1пз 
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Кгаи1  —  избуява,  пуска  много  листа,  малко  плод.  прен  Оаз  СегйсЬ* 
151  1П5  Кгаи[  ^езсЬоззеп  —  мълвата  се  разпространи  бързо.  Рак  В1Ш 
зсНоВ  1  Нг  ] п 5  Оез1сЬ1  —  нахлу.  Ет  Оебапке  зсЬов  Шт  бигсЬ  беп  КорГ. 
Ет  Воох  5сМеВ1  бигсЬ,  йЬег  баз  ХУаззег  —  се  движи  като  стрела  по 
водата.  Бег  Ретб  Ьа{  Шп  а)  йЬег  беп  НаиГеп  ^езсЬоззеп  —  го  повали, 
уби;  б)  Ьа1  1Ьп  гиш  Кгйрре1  ^езсЪоззеп  —  осакати.  +  а  В. 

зеЖтрГеп  —  еж  зсНеЬеп. 

$сН1айеп  —  1.  пасЬ  О  ~  а)  удрям  към,  по.  Мй  (1еш  81оск  На1  ег  пасЬ 
бет  агтеп  Т1егсЬеп  §езсЬ1а§еп.  б)  приличам  на.  Оаз  Ктб  151  §апг  пасЬ 
беш  Уагег  ^езсМн^еп  —  се  е  метнало,  прилича  съвсем  на  баща  си.  2.  ги 
О  ^  а)  бия,  избивам  на.  81е  зсЬ1и§  ба5  Е1\уеШ  ги  8сЬпее  —  белтъка 
на  сняг,  баз  01  та  беп  Екюиегп  ги  етег  Мауотшзе  —  на  майонеза, 
б)  ист  Оег  Кпарре  шйгбе  кит  ЯгЦег  §езсЬ1а§еп  —  оръженосецът  бе 
произведен  в  рицар  (към  церемонията  е  спадало  и  удряне  по  рамото 
със  сабя),  с  пред.юзи :  Оег  Яе^еп  зсЬ1и§  апз,  §е§еп  бах  Репх(.ег  —  удряше 
по  Мап  Ьаг  Пзп  апз  Кгеиг  §езсЬ1азеп  —  разпънаха  го  на  кръст,  Ет 
1леб  зсЬ1и§  ап  те1п  ОЬг  —  стигна  до.  Оаз  Ктб  зсЬ1и§  пн1  бет  КорГ 
аиГ  беп  Вобеп  —  падна  с  главата  надолу.  Ег  хсЬ1и^  аиГ  б1е  $ейе  без 
Се§пегз  —  мина  на  страната  на.  Иаттеп  зсЬ1и§еп  аиз  бет  Репз1ег  — 
излизаха.  Ег  Ьаг  51сЬ  зсЬ^ег  бигсЬз  ЬеЪеп,  бигсЬ  б1е  Меп§е  дезсМаееп  — 
мъчно  си  проби  път  през.  $1е  \уо1Ье  етеп  Ка^е1  т  Ле  ^апб  зсЬ1а^еп  — 
да  забие.  Оаз  зсЬ1а§с  пгсЬи  т  тет  РасЬ  —  не  спада  към.  81е  зсН1и§еп 
беп  Ретб  т  б1е  Р1исЬг  —  подгониха.  Оег  СеГапдепе  \уигбе  т  Реззею 
§сзсЬ1а§сп  —  окован  във  вериги.  Оаз  Ктб  зсЬю^  баз  С1аз  ш  8Шске  — 
строши  на  парчета.  Оег  агше  Мапп  \уаг  тЦ  ВНпбЬеЬ,  тЬ  ТаиЬЬек 
^езсШа^еп  —  беше  ослепял,  оглушал.  Оег  $оЬп  зсЬШ^Г  пасЬ  беш  Уа- 
Гег  —  прилича  на.  81е  зсЬ1ив  беп  Мап1е1  ит  б1е  ЗсЬиЬегп  —  обви  се  с 
палтото.  01е  Клпбег  зсЬ1а§еп  з!сЬ  ит  баз  8р1е1геи§  —  се  бият  за 

играчките.  Уог  ОЬеггазсЬип^:  Ьа*  ег  хюЬ  уог  беп  КорГ  ^езсНю^еп  - _ от 

изненада  се  удари  с  ръка  по  главата.  Ег  Ьа!  б!е  2тхеп  гит  КарЬа1 
§езсЬ1а§еп  —  прибави  към.  Мап  На1  Ит  ги  Вобеп  еезсЬю^еп  —  смазаха 
го  с  бой.  +  а  В. 

зсЬЬеВеп  1.  ап  А  ~  а)  присъединявам  към..Ап  б1е  АпзргасЬе 
зсЬюв  хюЬ  ете  8Ьгип§.  Ап  беп  Уопга§  зсЬюВ  зюЬ  ете  О^киззюп.  б) 
вързвам  о  нщ  с  ключ.  Бег  ЯабГаЬгег  Ьа1  баз  Яаб  ап  ет  СеШпбег 
зсЬюззеп.  Оег  Нипб  \уигбе  ап  б!е  КсЦе  еезсЬюззеп.  2.  тА  »  включвам 
в.  Бег  Яебпег  зсЬюв  аисЬ  бюзе  Рга§е  т  зетеп  УоПга§.  Бю  МиКег  Ьа1 
баз  Ктб  т  Шге  Агте  §езсЬюззеп.  8ю  зсЬюв  баз  Се1б  т  ет  ЗсЬиЪГасЬ. 
3.  аиз,  уоп  О  аиГ  А  ~  вадя  от  нщ  заключение  за.  Аиз  зетеп  \УоПеп 
капп  шап  аиГ  зете  КиЬиг  зсННеВеп.  Ои  зо1кез1  тсЬг  уоп  сИг  аиГапбеге 
зсЬ11евеп  —  да  съдиш  по  себе  си  за  другите,  Оагаиз  аиГ  У1е1ез  ги 
зсЬНеОеп  —  от  това  могат  да  се  направят  много  заключения. 

зсЬтасМеп  —  пасН  Б  -  чезна  по,  жадувам  за.  Ег  зсНтасЬ1е1е  пасЬ 
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ешет  8сЬ!иск  ГпзсЬез  \Уаззег.  1т  Кегкег  зйгспй  зсЬтасЬЕе!  ег  пасЬ  зеЬ 
пеш  ^еНеЬ1еп  МайсЪеп.  Оаз  Ьапй  зсЬтасМег  пасЬ  Яе$еп. 

зеЬтескеп  —  пасЬ  О  ~  има  вкус  на.  Ш  §и1е  ВиПег  зсЬтеск!  пасЬ 
ГпзсЬег  МНсЬ.  \УопасЬ  Ъа1  (Не  Зирре  §езсЬтеск1?  —  №сЬ  шсМз  — 
нямаше  никакъв  вкус.  01е  8асЬе  зсЬшеск!  пасЬ  Уегга1еге1  —  мирише 
на  предателство. 

8сЬтекЬе1п  —  В  -  лаская  нкг.  81е  зсЬтекЬеИе  1Ьгет  Ргеипй  тЬ 
зсЬопеп  \Уоггеп.  Оаз  5сЬте1сЬеЬ  зетег  Еце1кей.  ОигсЬ  зете  \Уог1е  ГиЪ1- 
ге  $1е  зюН  ^езсЬше^сЬеК.  8о1сЬе  АпзкЬгеп  зсЬше1сЬе1п  йег  Меп^е.  1сЬ 
зсЬгпе1сЬ1е  гтг  1т  Сейапкеп,  е!^аз  Гйг  <51е  РатШе  §е1ап  ги  ЬаЬеп  — - 
лаская  се  при  мисълта,  че.  изрази :  01е  Ме1осЬе  зсЬтешЬеНе  х1сЬ  т  Шг 
ОЬг  —  се  промъкна  гальовно  в.  1Ьг  ВИЙ  зуаг  зеЬг  йезсЬтеюЬеЬ  — 
портретът  я  представяше  много  по-хубава,  отколкото  беше. 

зсЬтеЮеп  —  тЬ  В  пасЬ  В  захвърлям,  хвърлям  нщ  по  нкг,  нщ. 
0!е,  Ктйег  ЬаЬеп  тй  81етеп  пасЬ  йет  агтеп  ЛегсЬеп  ^езсЬпшзеп  — 
по  бедното  животинче,  израз ;  Оег  ^пде  Мапп  Ьа1  тй  йет  Ое1йе  пит 
зо  ит  51сЬ  ^езсЬпнззеп  —  пилееше  парите  безразборно. 

5сЬш1е§еп  81сЬ  —  шп,  ш,  ап  А  ~  гъвкаво,  гальовно  прилепвам,  се 
притискам  към.  Оаз  \уе1сЬе  К1ек1  зсЬгшегй  з!сЬ  ит  Шге  зсЪопе  Оез1аЙ. 
В1е  Ет!а§е  зсЬппед!  зюЬ  у/е1сЬ  т  йеп  ЗсЬиЬ.  Оаз  Ктй  зсЪгше|йе  з1сЬ 
еп§  ап  (Не  Мииег,  т  йеп  Зеззе1. 

зсЬпарреп  —  пасЬ  В  ~  мъча  се  да  хвана  с  уста.  Оег  Уо§е1  зсЬпарр! 
пасЬ  етег  РПе§е.  Оег  Нипй  5сЬпарр1е  пасЬ  Йег  >Уиг5Ь  51е  зсЬпарр1е 
пасЬ  ЬиЯ  —  задъхваше  се,  задъха  се. 

зсЬпеМеп  —  1.  ш  А  ~  нарязвам  на;  порязвам;  издълбавам  в;  режи, 
врязва  се.  Озе  Мииег  Ьа1  Й1е  Топе  т  Згйске  везсЬпйгеп,  йеп  АрГе1  т 
шъ\  |Ие1сЬе  На1П:еп,  Йаз  Вгсй,  Йш  Сигке  т  ЗсЬе1Ьеп.  Оаз  Ктй  Ьа1  31сЬ 
аиз  УегзеЬеп  т  йеп  Рт§ег  §езсЬтиеп.  Озезез  \УоП  зсЬши  гтг  тз  Негг. 
Ег  Ьа1  зетеп  Nатеп  т  (Не  Ваитппйе,  ете  Р^иг  т  йеп  81ет,  т  ете 
51аЬ1р1аие  §езсЪшиеп.  Е)ег  \Утй  зсЬпе1йе1  1Ьт  тз  СезюЬг,  Йег  Юетеп 
Йез  Яискзаскз  т  Й1е  ЗсЬиЙег.  2.  ги  В  ~  нарязвам  на.  Оеп  зсЬбпеп 
Ваитз1атт  Ьа1  тап  ги  Вгеиегп  дезсЬпшеп. 

зсЬге1Ьеп  —  1.  А  ~  пиша.  Оег  8сННГГ51е1]ег  N.  зсЬге1Ьг  е!пеп  §и1еп 
8Ш,  е1п  §и1ез  ОеиГзсЬ.  2.  ап  В  ~  пиша  част  от.  1т  МотепС  зсЬге]Ь1  ег 
ап  е1пет  §гоВеп  Яотап  —  пише  голям  роман.  Ап  „РаизГ  Ьа1  СоеШе, 
г\уаг  тй  ип1егЬгесЬип§еп,  зесЬз  ЙаЬггеНпГе  ^езсЬпеЬеп.  3-  ап  А  ^  пиша 
на.  Ег  зсЬге(Ь1  ап  Й1е  ТаГек  ап  Й1е  \Уапй,  ал  Й1е  Тйг  —  на.  Оег  ЗоЬп 
зсЬг1еЬ  ап  зешеп  Уа1ег,  ап  зе1пе  Мииег,  ап  йаз  1п5111и1  —  на,  до.  и  без 
предлог  Ег  зсЬпеЬ  зе1пет  Уа1ег  е1пеп  ВпеЬ  4.  аиГ  А  ^  пиша  на.  Ег 
зсЬпеЬ  йеп  ВпеГ  аиГ  зсЬопез  ^е1вез  Рар1ег.  01е  Зитте  ЬаЬеп  тт  аиГ 
(йаз)  Кото,  аиГ  (Й1е)  КесЬпип§  йетез  Уа1егз  йеасЬпеЬеп.  израз:  Оег 
ЗсЬпЯзГеПег  Ьа1  йет  5сЬаизр1е1ег  Й1е  Яо11е  аиГ  йеп  Ье1Ь  еезсЬпеЬеп  — 
специално  за  този  актьор.  5.  Шг  А  пиша  за  нкг.  Ег  зсЬге1Ь1  Ьаирг- 
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засЬНеЬ  Гйг  Клпбег,  Гйг  5сЬШег  —  за  деца,  за  ученици.  ЕЙезез  ВисЬ  151 
тсЬс  Гиг  ип§еЪПбещ  ЬеШе  ^езсЬпеЪеп.  6.  ш  А  ~  Бег  8сЬй1ег  БсЬге^Ъс  ш 
еш  НеГи  ЛеиЕ  тиВ  1сЬ  аИез  тз  гете  5сЬге(Ьеп  —  да  препиша  на  чисто. 
изрази:  8сЬге1Ъе  бгезе  5шшпе  т  беп  КаисЪГап§  —  пиши  я  загубена. 

7.  пасЬ  И  ~  пиша  писма  за  (при  геогр.  имена).  Ег  зсЬге1Ъ1  У1е1  пасЬ 
Уагпа,  пасЬ  Ш^ат.  81е  зсЬгиЪ!  бйег  пасЬ  ВегНп,  у/еш^ег  пасЬ  Наизе. 

8.  йЬег  А  пиша  (научно)  върху  нщ.  1п  зетет  1е1г1еп  \Уегк  зсЬгаМ 
ег  йЬег  сНе  Сгйпбищ»  без  Егз1еп  Ьи1§апзсЬеп  КешНез.  А11е  2еиип§еп 
зсЬпеЬеп  аизГиЬгЬсЬ  йЬег  беп  етеп  КаитзсЖГГаЬгег  Оа^аип  ипб  йЬег 
$ете  еросЬетасЬепбе  Та1.  9.  уоп  В  ~  пиша  за  нщ,  нкг.  1п  1Ьгет  ВпеГ 
зсЬгс1Ь1  з!е  уоп  ешсг  АиГГйЬгип§  (гп  ТЬеатег.  АИе  2екип§еп  ЬаЬеп  уоп 
ЙГоВеп  ОЪег5сЬ\уетт1т§еп  т  1псНеп  §е$сЬпеЬеп.  Ег  зсЬге1Ь1  §егп  уоп 
Ктбегп  —  за  живота  на  деца.  +  а  В, 

зсЬтеп  —  1.  пасЬ  В,  ит  А  ~  викам,  крещя  за.  Баз  Юпб  зсЬгеЬ 
пасЬ  №Ьгип§  — •  плаче  за.  Баз  У1еЬ  зсЬпе  пасЬ  РиНег  —  ревеше  за. 
Б!езе  Та1  зсЬгеб  пасЬ  ЯасЬс,  пасЬ  Уег§е1Шп§.  51е  Ьа1  иш  ШГе  §езсЬпеп. 
2.  уог  Б  -  крещя  от,  поради.  Бте  Клпбег  зсЬпеп  уог  РигсЬ1,  уог  Етзе1- 
хеп.  +  а  В. 

зсНгеЬеп  —  ги  В  ~  пристъпвам  към  извършване  на  нщ.  Б1е  Бе1е- 
§1епел  зсЬпиеп  гиг  УУаЬ1,  гиг  АЪзЬттипд.  зсЬгеЬеп  \у(г  гиг  Та1. 
+  а  В. 

зсЬигГсп  —  аиГ  А,  пасЬ  Б  ~  копая  за,  търся.  8сЬоп  ]аЬге!ап§  удгб 
бо«  аиГ  Оо1б,  ВобепзсЬагге,  пасЬ  ВобепзсЬаГгеп  §езсЬигГс. 

зсЬи«е1п  —  А,  тЬ  Б  —  друсам,  клатя.  Ег  зсЬйиеЬе  беп  КорГ,  тЬ 
бет  КорГ  —  поклати  глава,  даде  отрицателен  отговор,  изкази:  Лп  аиз 
бет  ВеП  ~  —  вдигам  нкг  от  легло.  Еиу  аиз  бет  Агше1  «-  — 
извършвам  нещо  извънредно  бързо.  5(сЬ  уог  ЬасЬеп  (Б)  ^  * — друсам 
се  от  смях.  +  а  В. 

ксЬиС/.еп  —  уог  Б  ~  пазя  от,  Б1е  К1ек1ег  зсЬиггеп  ипз  уог  ЕгкаИип§, 
Ег  зсЬиШе  баз  К1пс1  уог  бет  Ьбзеп  НипсЬ  ШкепЩшз  зсЬйШ  шсМ  уог 
51гаГе.  +  а  В. 

зсЬиапхеп  —  А  ~  избягвам  от.  Бег  ЗсЬШег  Ьа1  <Ье  8сЬи1е  \у1ебег 
§езсЬ\уапг1.  Бег  8ШбелГ  зсН\уапг1е  б!е  Уог1езип§. 

зсЬ*агтеп  —  Гйг  А  ~  мечтая,  бленувам  за,  обичам  много.  5к; 
зсЬлуаггт  Гйг  бгезе  Миз1к,  Гйг  ВеЬеп  тз  Аиз1апб,  Гйг  ПаНеп,  Гйг  беп 
Кипзбег  N.  +  а  В. 

зсЬ№е1ееп —  1.  аиГ,  ОЬег  А,  уоп  Б  -  мълча,  не  говоря  по.  Ег  зсЬ\уе1§4 
1ттпег  посЬ  аиГ  те!пеп  Вг1еГ,  аиГ  тете  Рга§е.  81е  Ьа1  йЬег  1Ьге  Р1апе, 
1Ьге  АЬз1сЬ^еп.  йЬег  б1е  Ге51ес51еИ1еп  РеЬ1ег  1п  ]Ьгег  АгЬе11  1ттег  §е- 
5сЬ\у1едеп.  Мет  Егеипб  5сЬ\У1е§  уоп  зе^пеп  УегЬаЬтззеп  ги  1Ьг.  АПе  \уа- 
геп  Ъеггипкеп,  уоп  1Ьт  ^апг  ги  5сЬи/е1§еп  — -той  особено,  израз :  БагиЬег 
5сЬ\ус^  без  Зап^егз  НбШсЬкек^  по-добре  да  премълчим  това,  да  не 
говорим  за  това.  2,  уог  Б  ~  мълча  от,  поради.  Баз  К1пб  зсЬ^че$  уог 
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ЗсЬгеск,  Vог  ЗсЬагп,  уог  Уег1е§епЬец.  Уог  Уепуипбегипз  иЬег  баз  та)е- 
зйизсЬе  МаШгЬЛ<1  зсЬ\лчс§еп  а!1е.  3.  ги  0  ~  мълча  по  повод  на.  2и 
тетет  УогзсЬ1а@,  ги  Лезег  Метип§  зсЬме^;  ег.  Ою  ЬеНепп  зсЬ\у[е8 
1ап§е  ги  беп  Уогу^игГеп.  +  а  В. 

$с!пут§еп  • —  I.  ап  В  ~  люлея  се  на.  спорт  Ег  зсЬ\ут§1  ат  Кеск, 
ат  Ваггеп,  ап  с!сп  Клп^еп,  2.  8кЬ  аиГ,  ш,  йЬег  А  ~  мятам  се  на,  в,  през, 
подемам  се.  Оаз  Клш}  зсЬ\уап§  зюЬ  аиГ  Ле  ЗсЬаикеЬ  Оег  Кейег  зсЬ^ап§ 
3!сЬ  аиГ  <5аз  РГегб,  т  с!еп  8аие1.  Оег  АсИег  зсЬу/т^!;  зюН  т  Ле  НбНе,  т 
Ле  ЬиГ1  —  издига  се  в.  Оег  ]ип§е  Мапп  всЬ\уапе  зюЬ  йЬег  беп  2аип. 
01е  Вгиске  зсЬ\ут§1  зшЬ  йЬег  беп  Р1иВ  (за  заоблен,  дъгообразен 
мост)  —  извива  се  над.  +  а  В. 

зсЬпогеп  —  1.  А  ~  заклевам  се  в.  01е  8о)ба1еп  зсЬ\убгеп  йет  81аа1 
Тгеие.  Ег  зсЬчуог  зетет  МабсЬеп  е\У1§е  Тгеие.  Оег  Ве$]е§1е  Ьа1  КасЬе 
е;езсЬ\Уогеп  —  да  отмъсти.  Оег  УегГо1§1е  Ьа1  етеп  МетенЗ  §езсЬ\Уо- 
геп  - —  положи  лъжлива  клетва.  2.  аиГ  А  гарантирам  за.  Ою  Мииег 
зсЬмог!  аиГ  Птгеп  ЗоЬп,  аиГ  зе!пе  \Уог1е,  аиГ  зете  БизоНиМ.  Ег  зсЬ\уог 
аиГ  зетеп  Агг1,  аиГ  Лезез  Мше1.  3.  Ъе1  Б  ~  заклевам  се  в  името  на. 
1сЬ  зсЬлуоге  Ье1  тетег  ЕЬге,Ъе1т  ЬеЬеп  тетег  Ктбег,  Ье!  аИет,  ууаз 
гшгЬеП|0  181.  4.  хи  О  —  заклевам  се  във  вярност  към.  О^ип^еп  5о1с1а- 
1еп  зсЬ\уогеп  хиг  Наиопа1ГаЬпе.  Ег  Ьа1  §езсЬт)геп,  зет  УегзргесЬеп  /и 
ЬаЬеп.  +  а  В. 

зеЬеп  —  I.  ап  В  ~  вижда  се.  личи  по.  Мап  здеЬг  ез  Лт  ат  ОезюЬг, 
ЛШ  ег  кгапк  в1.  Оагап,  ЛШ  Ле  51гаВеп  ип§ербе§1  зтб,  51еЬ1  шап,  \у1е 
пасЬШ551§  бег  8{аЛга(  агЬеЬеЕ  2.  аиГ  А  ~  поглеждам;  внимавам  за. 
5ю  заЬ  аиГ Ле  БИт,  аиГ с!аз  Ктб  —  погледна.  Мап  Ьа1  зю,  аиГ Ле  Кт<1ег 
ги  зеЬеп  —  да  ги  наглежда.  Би  зоЛезГ  шсМ  зо  зеЬг  аиГ  ЕтгеЛеЬеп 
зеЬеп.  Мап  тиВ  Лт  §епаи  аиГ  Ле  Рт§ег  зеЬеп  —  трябва  да  бъде 
следен,  наблюдаван.  Зю  зюЬ!  ги  \уеп5$;  аиГз  СеИ,  аиГ  Лгеп  УогСеП,  аиГ 
51сЬ  —  малко  се  грижи  за.  Оаз  Наиз  8шН1  аиГ  беп  Рагк  (вж  и  т.  5.)  — 
гледа  към.  3.  аиз  Б  ~  гледам  от.  Зю  капп  каиш  аиз  беп  Аи§еп  зеЬеп 
(от  умора).  Мап  $аЬ  !Ьг  баз  Еп1$е1геп  аиз  беп  Аи§еп  —  по  очите  й 
познаха,  че  изпитва  ужас.  \УЛ  заНеп  аиз  деш  РепзЮг  1п  беп  Саг^еп. 
4.  ш  А  ~  гледам  в  Мап  зо11  пюН!  !П  сИе  Зоппе  зеЬеп.  ОигсЬ  баз  оГГепе 
Репз^ег  заЬ  51е  !пз  21ттег.  Ег  ЬаГ  Шг  РеГ  1п  Аи§сп,  тз  Нсгг  §сзеЬеп. 
5*е  копп1еп  §е1гоз1  т  бю  2икипВ  зеЬеп.  Не1тИсЬ  заЬ  51е  1Ьт  т  Ле  Каг- 
1еп  —  прен  разбра  плановете  му.  5.  пасЬ  Б  ~  наглеждам;  гледам  към. 
§1е  \Уо1Ие  гиегз!  пасЬ  беп  Кнпбегп,  пасН  бет  КесЬтеп  <■ — -  дали  всичко 
е  в  ред,  Б)С  РепзГег  5еЬеп  пасЬ  Бйбеп,  пасЬ  бет  Рагк  (вж  и  т.  2.). 
изрази'.  5ю  з1еЬ1  1Ьгег  Мииег  аНпНсЬ  —  прилича  на  майка  си.  Оаз  зжЬ§ 
1Ьт  аЬп11сЬ  това  може  да  се  очаква  от  него.  +  а  В. 

веЬпеп  з)сН  —  пасЬ  В  ^  копнея  за.  Оег  УегЬапше  зеЬп1  зюЬ  пасЬ 
зе1пег  Не]та1.  пасЬ  зетег  Рат^Ье.  Бег  Мибе  зеЬте  51сЬ  пасЬ  ЕгЬоШпе. 
51е  зеЬте  5!сЬ  пасЬ  зсЬбпег  Миз1к. 
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зет  _  1.  N  Ег  151  шет  Ргеипс!.  2.  пасН  И  ~  иска  ми  се.  Ми 
151  зеш  тсЬ[  пасЬ  Еззеп,  пасЬ  Рекгп  —  не  'ми  се  яде,  празнува  сега.,+ 
а  В. 

81сЬет  —  уог  О  ~  предпазвам  от.  Ок  ТтрГипе  зкЬег!  Ше  Ктаег 
уог  Апиескищ*.  Ок  Ве\уаз$егип§5капа[е  зкНегп  <Ие  Кикигеп  уог  йеп 
Ро1§еп  йег  Ойгге.  +  а  В. 

зк^еп  —  иЬег  А  —  побеждавам  нкг,  нщ.  Ок  Ьи^апзсЪе  Маппзспан 
§к§1с  йЬег  йк  Шгк1зсЬе.  N8^  зсЬ\уегеп  КашрГеп  Ьа1  ег  агп  Епйе  йЬег 
а11е  Нтбегшззе  §е$к§1.  +  а  В. 

яшееп  —  топ  И  -  лея  за.  Оаз  \го1к  зт§1  §егп  Vоп  зетеп  Ье^еп  ипй 
ЗсЬтеггеп,  уоп  зетеп  Ргеийеп  ипй  ЕгГо^еп.  +  а  В. 

зшпеп  —  А,  аиГ  А  ~  мисля,  кова  планове  за.  Ег  зтп1  Уегга!,  Уегйег- 
Ьеп,  тсШз  Стез,  1п  зетег  Вейгап^тз  запп  ег  аиГ  Мкк)  ипй  У/е^е,  йаз 
ЗсИПшше  аЪ/ижепйеп,  запп  аиГ  КасЬе. 

зог^еп  —  1.  Гйг  А  —  полагам  грижи  за.  Ег  зог§1  §и1  Шг  зете  РатШе, 
Гйг  йк  АгЪекег,  Гйг  йк  \УоЬпип§.  Гйг  (Не  2икипГ1  зетег  Ктйег.  2.  якЬ 
ит  А  —  тревожа  се,  безпокоя  се  за.  Ок  МиПег  $ог§1е  зкН  ипитегЪго- 
сйеп  ит  1Ьгеп  кгапкеп  8оЬп,  ит  йк  2икипГ1  Шгег  Ктйег,  ит  Шге  Ое- 
зипйЬек. 

зраНеп  —  т  А  —  цепя  на;  хим  разлагам  на.  Ег  Ьа1  йк  51аЬе  2Ц 
йиппеп  $1ге!Геп  §езраНеп.  Ок  Ра«е1  Ьа1  зкЬ  т  7\уе1  Ьа^ег  ^езракеп.  Оег 
В1кг  зракек  йеп  Ваит  т  5Шске.  Ете  сЬегтзсНе  УегЪ1пйип§  капп  т 
1Ьге  Вез1апй1ейе  ^езракеп  \уегйеп.  +  а  В, 

зраппеп  —  1.  ап,  тог  А  ~  впрягам  в.  Оег  Ваиег  зрапгке  2\уе1  РГегйе. 
2\уе1  ОсЬзеп  ап,  уог  (1еп  \Уа§еп,  уог  йеп  РЯи§.  2.  ш  А  —  впрягам, 
затягам,  закрепям  в.  Оег  8сН1оз5ег  зра  ши  ет  ^егк$1йск  т  йеп 
ЗсНгаиЬзюск.  8к  Ьа1  етеп  РаркгЬоцеп  т  <Не  БскгеНзтазсЪте  ^езраппй 
РгйЬег  зраптеп  йк  Ваиегп  йк  ОсЬзеп  т  ет  1осЬ  —  в  хомот,  3.  иЬег 
О  -  стяга  на.  01е  йаске  зрапп!  йЬег  йет  Кйскеп,  йЬег  йег  Вгизк  4.  йЬег 
А  -  обтягам  върху,  над.  Оег  НикпасЬег  арати  йеп  акеп  Ни1  йЬег  йк 
Рогт.  Ок  Ргаи  Ьа1  ет  $еП  йЬег  беп  НоГ  ^еарапт.  Оег  РИтте!  5рапп1 
5!сЬ  иЬег  ске  Егбе,  ете  Вгйске  зрапп!  з1сЬ  йЬег  Йеп  Р1ив  —  се  издига 
дъгообразно  над.  5.  аиГ  А  $»е$рапт  вет  —  очаквам  напрегнато,  с 
нетърпение.  Ег  \уаг  аиГ  <1а&  пеие  ВисН,  аиГ  с!ет  пеиез  Наих,  аиГ  Шгеп 
Ргеип<1,  аиГ  1Нге  Ап1\уог1,  аиГ  баз  Ег§еЬп1з  дез  81ге11ез  еезрапп!.  6.  гов 
ай!  А  —  следя  с  интерес.  81е  зрапп1е  аиГ _|е^ез  \Уоп,  баз  ег  за§1е,  аиГ 
Зе<1е  зетег  Веууееипееп.  +  а  В. 

зрагеп  —  1.  ап  О  —  пестя  откъм.  81е  зрапе  1йс1И1§  аш  Еззеп,  ат 
К.е!зе§е1с1.  2.  аиГ,  Кк  А  —  пестя  за.  01е  Е11егп  зрагеп  Гйг  й»е  Ктйег,  Гйг, 
аиГ  С1п  АиЮ,  Гйг,  аиГ  ете  \УоЬпипе.  3.  пи*  0  —пестя  шц.  51е  зраПе 
пюН1  шк  ЬоЬ,  т II  Уегзргесбипйеп.  Ете  ^те  НаизГгаи  зраг!  ш11  )ебег 
М^пиГе,  та  ]ебет  Сгатт,  т!1  ^ес^ет  РГепп1§.  Ве1т  Некеп  На1  зк  тН 
ВгеппзюГГ  п!сЬ1  ^езраг!.  трази:  О^езе  Мйбе,  й)е5еп  \\^е§,  йкзе  \Уог1е 
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Ьапсзх  би  6Ш  зрагеп  коппеп  —  можеше  и  без  този  труд,  това  отиване, 
тия  думи.  4-  а  В. 

зрекнНегеп  —  аиГ  А  ~  очаквам,  разчитам  на.  гов  Ег  зрекиНеПе  зсЬоп 
юп^е  аиГ  сИезе  31е11ип§,  аиГ  ете  ге1сНе  ЕгЬзсНаЛ. 

зрех1аП5(егеп  §1сЬ  —  аиГ  А  — ■  специализирам  се  в,  по.  Бег  Апд  Нах 
йюЬ  аиГ  шпеге  КгапкЬеЦеп,  б^езе  ВисНЬапб1ип§  Ьа1  $1сЬ  аиГ  1ссЬш$сЬе 
ЬкегаШг  зрегибшеп. 

§р|'е!еп  —  1.  А  ~  играя;  свиря  на.  01е  Клпбег  5р!с]  1сп  Ва11,  Уегзхек- 
кеп,  8о1ба1еп.  01е  ЗхибеШеп  ат  Колзетбопит  зр1е1еп  К1ауюг,  УюПпе, 
Се11о  из\у.  Ег  зрШН  уот  В1аП.  пасЬ  ОеЬбг  —  направо  от  нотите  (без 
подготовка),  по  слух.  2.  ш  О,  Л  .  Оег  Ебе1$1ет  5р1еб  1п  аИеп  Раг- 
Ьеп  —  мени  цветовете  си  непрекъснато.  01езег  51оГГ  5р1еб  шз  В1аиН- 
сНе  —  бие  на  синкаво.  Оег  Егеипб  5р!сНе  Шт  етеп  Ое1бзсНет  т  61‘е 
Шпб  —  даде  му  незабелязано.  3.  игп  А  ~  играя  на,  за.  ОШ  Ктбег 
зршбеп  тсНх  ит  Ое1б,  зопбегп  ит  ете  ЗиШ^кеб.  +  а  В. 

зроЙеп  —  иЬег  А  оап  С  ~  подигравам  се  на.  Ез  151  1е1сН1,  йЬег 
Ггетбе  ЕеЬ1ег  ги  зроиеп.  $роис  п1сНх  йЬег  *Ь п.  ег  151  кгапк.  8Ш  зроиесеп 
зетег  —  подиграваха  му  се.  Ег  зроПе!  (1ег  СеГаНг  —  не  се  плаши  от 
опасността.  01е  ОпзаиЬегкеб  зроие!  )ебег  ВезсНгеШипс»  —  не  се 
поддава  на  описание. 

зргесНеп  - —  1.  А  ~  говоря  с  нкг  по  работа.  1сЬ  зргасН  Шп  §ез1егп 
1гп  Виго.  51е  уусШе  ипЬесЛщр  Шгеп  СЬеГ  зргесНеп.  Неи1е  Ьт  1сН  Гйг  Шп 
П1сН1  ги  зргесНеп  —  не  мога  да  го  приема  днес.  Рйг  6ШН  151  ег  ^ебеггеб 
ги  зргесНеп  —  винаги  може  да  те  приеме.  5Ш  5Ш6  ги  зргссЬеп  —  търсят 
Ви.  искат  да  говорят  с  Вас.  \Уб  зргесНеп  ипз  посН  —  ще  си  поговорим 
оше  (понякога  като  заплаха).  Оаз  зрпсМ  Вапбе  —  това  говори  много. 
2.  гон  аиГ  Аги  ^  яеш  —  имам  добро,  лошо  мнение  за  нкг,  Оег  Обекюг 
151  §иХ,  зсЬ1есЬ1  аиГ  бк:Ь,  аиГ  Шп  ги  зргесНеп.  3.  Гйг  А  говоря  а)  за 
нкг,  за  да  чуе  той,  Ег  зргасЬ  Гйг  б1е  Клпбег,  тсН1  Гйг  б!е  Ег\уасНзепеп 
б)  в  полза  на  нкг,  нщ.  Оаз  зрпсЬх  Гиг  Шп  —  в  негова  полза.  01езег 
ОтзХапб  зрпсНХ  Гйг  зете  8сЬи1б1о51§кеб.  ОШ  8асЬе  зрпсНХ  Гйг  зШЬ 
(зеШз!).  в)  вместо  нкг.  \Уег  \уШ6  Ьеи1е  аиГ бег  Уегзатпбипе  Гйг  беп  кгап- 
кеп  N.  зргесНеп?  Оег  КесМзаттаб  зрпсЬх  Гйг  зетеп  КИепХеп  (и  б). 
4.  йЬег  А,  уоп  О  ~  говоря  за.  Е$  тасЬ1  пиг  Ргеибе,  йЬег  с1ге  ЗсЬбпЬеб 
тетег  Не1та[  ги  зргесНеп.  Оег  РгоГеззог  ЬаХ  ет§еНепб  йЬег  сПе  Уо1кз- 
бшМшш  §е$ргосЬеп.  0!е  5сЬй1ег  зргесНеп  §егп  уоп  Шгеп  ЕНеЬтззеп 
НазХ  би  тб  Шг  уоп  ипзегег  §ер!ап1еп  Ке1зе  §езргосЬеп?  —  Оег  МтвГег 
ичгб  НеиХе  йЬег  беп,  1т  КипбГипк  зргесНеп  —  по  радиото.  5.  ги  О  ^ 
говоря  на  нкг.  Оег  Уогзбгепбе  зргасЬ  ги  беп  ТейпеНтпегп.  Оег  ЬеНгег 
зрг1сЬ1  об  ги  беп  8сНй1егп  иЬег  б1е5ез  ТЬета.  Мет  Ргеипб  Ьа!  оПеп  ги 
тШ  ^езргосЬеп.  6,  аиз  Б  —  говоря  от.  Аиз  зетеп  Аи$еп  зрг^сНт  Ап§зи 
8ю1г.  Аиз  61  г  зрпсНг  б1е  Себи!б.  Ои  Иаз1  ш1г  аи5  бег  5ее1е  §е5ргосНсп  — 
ти  каза  точно,  каквото  и  аз  мисля.  +  а  В. 


ПЗ 


X  Ъ  (.1  I  ОН1>Г'«'1  II  МШЮЧ  ПГК1ШМ1Г11 


вргепйеп  —  1п  Л  -  взривявам.  Ве1  бет  Яискгщ*  шигбеп  бт  Вгйскеп 
т  сИе  ЬиЛ  ^езргеп^П 

зригеп  —  ап  0  ~  усещам  по.  Ат  Ое\У1сЬ1  бег  ЗсЬаеНге!  зрипе  тЬ, 
бав  зт  1еег  \уаг  (Н.  ВбИ).  1сЬ  зригге  ап  бег  юкеп  гШегпбеп  Ве\уе§ип^ 
бег  Напб.  баВ  \Уо1Г  1асЬге  (К.  ВбИ).  +  а  Ь. 

$1аттеп  —  1.  аи$  О  -  произхождам  от.  Оег  ^ип^е  ОтМег  51атт1 
аиз  етег  ВаиегпГагшНе.  Зт  зрпеЬс  зо  \уе1сЬ,  \уеП  зт  аиз  0$1би1|тпеп 
зитпт.  Ег  зинтпти  аиз  ВегПп,  Оюзег  ВгаисЬ  зГатпИ:  аи5  бет  18.  .1аНг- 
Нипбеп.  МапсЬе  \Уйпег  т  бег  Ьи^апзсНеп  ЗргасЬе  зтттеп  аиз  бет 
ТйгкксЬеп.  2.  >оп  0  иде,  наследен  е,  произлиза  от.  Отзег  ЗсЬтиск 
$1ашт1  уоп  тетег  ОгоВтииег.  Оаз  Наиз  зГатпи  уоп  1Нгеп  ЕЦет.  Оаз 
Оеб1сЬ1  51аттГ  уоп  \Уазоу.  01езе  ВекаирШп^  згатт!  уоп  етет  ]ип^еп 
Аггб 

зГаипеп  —  йЬег  А  —  смаян  съм  от.  А  Не  з^аипеп  иЬег  беп  Ми1  без 
Ктбез.  Мг  зГаипеп  йЬсг  баз  Тстро,  т  бет  з1сЬ  бт  ТесЬтк  епглчскек. 

згескеп  —  1.  ш  О  ~  пъхнат  съм,  намирам  се  в.  Зете  РиВе  $1еск1еп, 
згакеп  т  \уо11епеп  ЗкитрГеп.  01езег  ВпеГ  зГескг  зсЬоп  1ап^е  т  тетег 
ЗсНиШбе.  Гп  бшзет  Аб]екку  $1еск1  ет  1а1еппзсЬег  УегЪа1з1атт.  2.  ш 
А  —  пъхвам,  тиквам,  слагам  в  нщ.  1ск  з1еске  б!е  Напб  т  бт  ТазсЬе, 
бт  ВисЬег  1п  б!е  Марре,  беп  5сЬ1йз$с1  тз  ЗсЬШззеИосЬ.  \Ук  зГескгеп  ут1 
Се1б  т  баз  Наиз  —  похарчихме  за.  Оег  Дип^е  зГеск!  бт  Шзе  т  а11ез. 

аГеЬсп  —  Гйг  А  ~  гарантирам  за.  1сЬ  згеке  Гйг  зете  Тгеие.  \Уег  $[ек1 
Гйг  б1е  Ро1§сп?  „1сб  з1еЬе  Гиг  шсМз"  (Ьеззт§).  изрази:  АиГ  бт  Рга§е 
„^еп“  81е1и  бег  А.  АиГ  бтзез  УегЬгесНеп  згеЬеп  ттбезгепз  3  ЗаНге 
ХисМЬаиз  —  за  това  престъпление  се  предвиждат  най-малко  3  години 
затвор.  8е1п  1-еЪеп  з1еЬ1  аиГ  бет  5рт1  —  е  поставен  на  карта,  не  е 
сигурен.  1сН  зГапб  аиГ  бет  Зргипд  аизги§еЬеп  —  тъкмо  се  канех  да 
изляза,  Ез  $1еЬг  Ье1  б!г,  оЬ  ег  копгптк  —  зависи  от  тебе.  Ои  &1еЬ$1  щ,  1Ш 
УегбасШ,  баз  §е1ап  ги  ЬаЬеп  —  заподозрян  си,  че...  ОП  зГеНГ  т1г  е1\уаз 
пп  \Уе§е  —  нещо  ми  попречва.  1Ьт  $1е1п  бег  8тп  пасЬ  апбегеп  01п§еп, 
паск  ЬоНегеп  21е1еп  —  мисли  за.  Ез  з1ей1  §и1  ит  Изп,  Ш11 1Ьт  —  добре 
е.  1ск  51еЬе  2и  б!г,  б1г  гиг  8е11е  —  съм  на  твоя  страна.  Зете  ВгЬПогЬек, 
ег  зе1ЬзГ  зСеЬг  тн  гиг  УегГи§ип§  —  ми  е  на  разположение.  1Ьт  згапбеп 
у!е1е  НИГзт1ие1  ги  ОеЬоГе —  бяха  му  предоставени.  От  Рга»е  зГеЬг  гиг 
01зк  изз!Оп  —  се  разисква.  \Уаз  з1еЬг  ги  ОтпзСеп  —  с  какво  мога  да  Ви 
бъда  полезен?  У/к  51еЬеп  Ьт1ег  61  г  —  подкрепяме  те. 

81еПеп  —  \УоЬ1п?  А  поставям.  ГсН  81е11е  бт  Уазе  аиГбеп  Т1зсЬ.  изрази: 
Зе!пе  Ссби1б  *игбе  аиГ  бт  РгоЬе  ^езгеИг  —  поставено  на  изпитание. 
$1е  §1еШе  баз  аапге  Наиз  аиГ  беп  КорГ—  обърна  с  главата  надолу.  1Ьг 
ЕгГо1§  \уигбе  111  Рга§е  ^ез1е1Н  —  стана  съмнителен.  Ег  $ГеШе  Маг  е(пе 
Аиз1апб$ге1зе  т  Аизз1сЬГ  |§й  обеща  й.  Ег  \уигбе  гиг  Небе  §е$Ге111  — 
поискаха  му  сметка,  обяснение.  Ег  Ьа1  ппг  зе1пе  Гге1е  2ск  гиг  УегГи§ип§ 

Кез1е11ь  —  ми  остави  на  разположение.  1сЬ  шиВ  б!е  иЬг  $1е11еп  _ _ да 

наглася. 
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з*егЬеп  ~~  1,  ап  О  -  умирам  (от  болест).  Ег  1з1  ап  КгеЪ$,  ап,  ат 
Нег25сЬ1а§.  ап  АкегззсЬууасЬе,  ап  Спрре,  ап  с1еп  Ро1§еп  етез  ОпГаНз, 
ап  §еЪгосЬепет  Неггеп,  ап  СИП  §е51огЪеп.  2.  уог  И  —  умирам  (от 
вълнение,  от  някакво  чувство).  Ег  $1агЪ  уог  8сЬгеск,  уог  Ргеибе,  уог 
Нип§ег,  но  и  Нип§егз.  1сЬ  \уагс  уог  Кеи§1ег,  уог  Ьап§е(г)\уеПе  Га$1  §езюг- 
Ьеп.  на  и:  Ег  зигЪ  аиз  Сгат  —  от.  йЬег  зетет  \Уегк  —  докато  още 
работеше  по  него.  3.  С  ~  (от  каква  смърт)  Ег  з1агЬ  етез  запЛеп,  )а- 
Неп  —  внезапна  —  яиа1уо13еп,  §е\уаИзатеп,  1ап§затеп,  пшйгИсНеп  То- 
без.  4.  Гиг  А  ~  умирам  за.  У1е1е  зтб  Гиг  ете  1бее,  Гиг  бгге  ОЪеггеи§ип§, 
Гйг  баз  Уасег1апб,  Гиг  Шгеп  СЛаиЪеп  дезтогЬеп.  +  а  В. 

зГеиегп  —  Ог-  боря  се  против.  Мап  тив  бет  ОЪе1з1;апб,  бсг  СеГаЬг, 
бет  Мап§е1,  бет  Ш\уезеп,  бег  Опогбпип§  з1еиегп.  +а  В. 

*  511ттеп  —  ги  И  ^  подхожда  към.  Ок;  РагЬе  бег  МбЪе!  зйтт!  §и1 
ги  беп  \Уапбеп.  $ете  Аизза§е  зитт1  тсГц  ги  бег  без  апбегеп  2еи^еп. 
01е5е  Миз1к  збтпи  аиз^егекЬпе!  ги  тетег  Ьа§е.  изрази:  Оаз  збттГ  - — 
вярно  е,  така  е,  Н]ег  зНтпП  еГ\уаз  тсЪГ  тук  нещо  не  е  в  ред.  01е 
ВеЬаирШп^  511  тпи  —  твърдението  е  правилно.  -+-  а  В. 

8(о1рет  —  иЬег  А  ~  спъвам  се  о.  1п  бег  БипкеШек 15  (:  з:е  иЪег  етеп 
81ет,  иЬег  бк  ЗсЬу/еПе  §ез1;о1реП  ипб  ги  Вобеп  §еГаПеп.  Ег  $1о1рег1  иЬег 
зетеп  е]^епеп  Зскаиеп  — -  прен  пъне  се,  върви  несръчно.  Оег  ЗсЬШег 
51о1репе  иЬег  сНе  ипег\уапе1е  Рга§е  без  ЬеЬгегз  —  се  обърка,  смути  от. 
израз .  01е  8асЬе  зюфепе  йЬег  етеп  2шгпзГабеп  —  пропадна  заради 
една  дреболия. 

$<огеп  —  1.  А  ~  смущавам,  преча.  31бге  1с1д  8ш?  —  преча  ли  Ви? 
Ьаззеп  81е  51сЬ  ЬЛге  шсЬг  з!бгсп  —  не  си  прекъсвайте  работата,  моля. 
2.  Ьеж,  1П  О  ~  п_реча  при.  Оег  11агт  з1бг1  ппсЬ  т,  Ъе1  бег  АгЪек. 

$1оВеп  (81сЬ)  —  1.  згсЬ  ап  Б  ~  удрям  се  о,  по  прен  шокирам  се, 
възмущавам  се  от.  Оаз  Ктб  Ьа1  зюЬ  ап  бег  ТйгкНпке,  ат  Т^зсЬ,  аш 
КорГ,  ат  Кте,  зкЬ  ат  ИзсЬ  беп  КорГ  еезЮВеп.  А11е  збеВеп  зюН  ап 
кетет  иптбдНсЬеп  ВепеЬтеп,  ап  зетеп  \Уог1еп,  ап  бег  Шогбпипз  1т 
21ттег.  2.  ап,  ^еп  А  ~  блъскам  се,  удрям  се  о.  Ег  1з1  ап,  §е§еп  етеп 
8шп,  ап,  §е§еп  етеп  Ваиш  ^езювеп  ипб  ги  Вобеп  ^еГаПеп.  Оаз  5с1пГГ 
151  РипкГ  10  иЬг  апз  Ьапб  ^езювеп  —  пристигна.  Ве1т  Ра11еп  ЬаГ  ег  зхЬ 
ап  беп  КорГ,  апз  Кте  §езюВеп  —  удари  се  по.  вж  и  1,  Оаз  ЕШчттег 
316Б1  ап  б!е  КйсЬе,  бег  Рагк  з1бВ1  ап  етеп  Р1ив  — -е,  намира  се 
непосредствено  до.  3.  аиГ  А  ~  натъквам  се  на.  Оаз  ЗсГпГГ  збеВ  аиГ  (ап) 
ете  КНрре.  Ве]  бег  АгЬе1г  збеБеп  ^чг  аиГ  §гове  8сЬ%чеп§кеИеп,  аиГ  У1е1е 
РеЬ1ег.  4.  1П  А  ~  забивам,  блъсвам  в.  Оег  Саг1пег  з1оВ1:  е1пеп  РГаЬ1  1П 
б!е  Егбе.  Ег  Ьа1  ппсЬ  т  беп  Яискеп  йезЮВеп  —  ме  блъсна  по,  в  гърба. 
51е  у.'игбе  1пз  Е1епб  §ез1оВеп  —  тикнаха  я  в  мизерия.  Ег  На1  г\уе1та1 1пз 
Ногп  ^езюбеп  —  наду  рога  два  пъти,  като  сигнал,  израз:  81е  зюВеп  т 
баззе1Ье  Нот  —  са  на  едно  мнение.  5.  \оп  Б  ~  отблъсквам  от.  81е 
8ПеВ  беп  Нипб,  беп  ип§ега1епеп  8оЬп  уоп  31сЬ,  6.  уог  А  ^  удрям  по. 
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Мап  Ьа1  1 Н и  уог  сИе  ВгизГ  §емовеп.  Ег  151  \У1е  уог  беп  КорГ  §ез1оВеп  — - 
като  замаян,  преп  оскърбен,  7,  хи  О  ~  счуквам  на;  присъединявам  се 
към.  Оеп  \УигГе1гискег  НаЬеп  тт  ги  РиКгег  §е$гоВеп.  Ег  516В1:  1Ш  пасЬ- 
Меп  ОогГги  ипз.  Бег  ОГйгшг  151  тк  зетег  Тгирре  хиг  Наир1агтее  §е$1о- 
Веп.  +  а  В. 

81геЬеп  —  1.  пасН  О  «-  стремя  се  към.  5(геЬе  1штег  пасЬ  е(\уаз  Веззе- 
гет.  НоЬегет!  ОаВ  ег  пиг  пасЬ  Ое1б  ипб  КиЬт  ее51геЬ1  Ьа(,  §еГаШ  пнг 
тсЬи  №сЬ  бет  ТЬеа1ег  51геЪ1еп  шг  пасЬ  Наизе,  зтб,  \у1г  пасЬ  Наизе 
2ез1геЬ1  —  се  отправихме  към.  2.  ап.  аиГ,  ш  А,  пасЬ,  ги  В  ~  стремя  се 
към.  >ЛГ1Г  51геЬ1еп  аиГ  Ше  НоЬе  с!е$  Вег§ез  —  към  върха  на.  поет.  01е 
Тигте  бег  КнсЬеп  51геЬ1еп  т  беп  Н1тте1,  т  б1е  НбЬе  —  се  издигаха 
високо  към.  Б1е  РЙапге  з1геЬ1  пасЬ  бет,  гит  1лсЬ(.  Оег  Р1иВ  з1геМ  гит 
Меег,  01е  РагНе!  з1геЪг  ап  б(е,  пасЬ  бег,  гиг  МасЬГ  старае  да  вземе 
властта. 

${гекеп  — •  1.  .ш/п  Гиг,  ит,  ?е§еп  А  —  боря  се,  воювам  за,  против 
нщ.  Рйг  ете  1бее,  Гиг  КесЬ*  ипб  Рге1Не11  НаЬеп  зсЬоп  у!е1е  тк  \УогГ  ипб 
Та1  ^езтиеп.  51е  81гШеп  ит  ете  УегЬеззегип^  бег  зогтюп  2изтпбе, 
Мап  \У1гс!  1ттег  §е§еп  б1е  итегбгискип§,  §е§еп  баз  ШгесЬ!:  зйгекеп. 
2.  иЬег  А  ^  споря  върху.  Еап§е  з1гк1еп  б1е  Ъе1беп  Ргеипбе  иЬег  б(е 
2\уесктаВ1§кек  сИезег  №иегип§.  ОЬег  бшзеп  УогзсЪ1а§  1аВ[  Б1сЬ  посЬ 
«1гекеп$Й  може  да  се.  ^огйЪег  Наз1  би  $о  екне  тк  1Ьт  §ез1пиеп?  3. 
зкЬ  иЬег,  ит  А,  «е^ел  С  -  карам  се  за.  Ег  зти  зюЬ  тк  бет  Напбюг 
иЬег  беп  Ргек,  ^е§еп  без  Рге1$ез.  Вк  ЕгЬеп  бег  РатШе  ЬаЬеп  зюЬ  ит 
ба$  ЕгЬе  долиеп.  ОП  з1гекеп  зюЬ  Ко11е§еп  ит  ет  УоггесЬг,  ит  беп 
Уоггагщ  —  за  някоя  привилегия,  израз:  5мсЬ  ит  без  Ка1$ег$  ВаП  $1геи 
1еп  —  за  глупости. 

бРкЬегеп  —  А,  ап  О  —  изучавам;  проучвам  основно,  Мет  8оЬп 
з1ибгегг  Мебшп  ап  бег  МебшшзсЬеп  Акабегше  —  следва.  51е  з1иб|ег1 
Сегтап15бк  ап  бег  НтуегзкаГ  5ойа.  О^езез  ВисЬ,  бтзез  РгоЬ1ет,  беп 
СЬагак1ег  зетез  Ргеипбез  Ьа1  ег  египбНсЬ  з1ибюг1.  Ит  5сЬаизр1е1егт 
5Гиб1еП  ]С1Х1  б1е  Ко11е  бег  Мапа  $1иап.  Мет  Вгибег  151  е!П  51иб1ег1ег 
гов  —  има  виеше  образование. 

8*и12еп  —  аиГ,  т  А  ~  подпирам  на.  Бег  кгапке  Мапп  зги!21е  з1сЬ 
аиГ  етеп  Зюск.  31е  Ьа1  [Ьгеп  5сЬ\уегеп  КорГ  1п  бю  Напбе  §ез1и1г1.  81е 
51сЬ  пиг  аиГ  Шг  §тез  КесЬь  \УогаиГ  згйт  зюЬ  бюзе  ВеЬаир1ип§? 

яисЬеп  —  А,  пасЬ  О  -  търся  нщ,  нкг.  Ои  зоПзг  гесЬЬгеп^  е1ле  \УоЬ- 
пипе,  пасЬ  етег  У/оЬпип^  зисЬеп.  Ве1  зетег  АпзргасЬе  Ьа1  ег  п!сЬЕ  е1п 
ет21§ез  Ма!  пасЬ  етет  \УоП  §езисМ  —  не  се  запъна  ни  веднъж. 

8утра*Ь|$1егеп  —  тк  О  -  имам  симпатии  към.  51е  5уп1ра1Ш51еП  тк 
!Ьт.  Ег  5сЬе1п1  тП  ипяегеп  Ое^пегп  ги  зутра1Н1з1егеп.  1сЬ  зутраМз^ге 
зеЬг  б!езет  Оебапкеп,  тк  б1сзег  1бее. 
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(аке)п  —  1.  ,|п  Шг  А,  ^е§еп  С,  иш  С  шИеп  ~  укорявам,  мъмря  нкг 
за  нш.  Ок  Микег  1акеке  кеп  8оЬп  Гиг  зете  РаиШек,  пус^еп  зетег  Раи1- 
Ьек,  ит  зетег  РаиШек  \уШеп.  2.  ап  0  ~  намирам  недостатъци  у, 

в.  Ап  кеш  ЗоЬп  1акеке  Ле  'МиНег  уог  а11ет  Ле  РаиШек  —  у  сина  си 
майката  не  одобряваше  преди  всичко  леността  му.  5к  Ьа1  ап  с1ег  Аиз- 
ШЬгип§  кез  КЛеюез  пкЬгз,  ук1ез  §е1акек. 

(аз(еп  —  пасЬ  Б  ?ч  търся  пипнешком.  Оег  ВЬпке  1аз1е1е  тк  кег 
Напк,  тк  кет  Зюск  пасЬ  кег  Тйг  зетег  У/оЬпип§,  пасЬ  кеш  \Уе§  т  Ле 
$1ак1.  1п  Йег  ОипкеШек  кез  ЗсМаШттегз 1аз1е1е  ег  пасЬ  зетеп  К.1ек1егп. 

(аисЬеп  —  1.  ш  А  —  потапям  в;  гмуркам  се  в.  51е  1аисЬсе  Ле  Рекег 
1п  кк  ТпПе.  Оаз  Клпк  1аисШ  каз  Вго!  ш  Ле  МПсЬ.  Оег  ЗсЬ^ттег  151, 
Ьа1  ет1§е  Ма1е  тз  \Уа5$ег,  Ьхз  аиГ  кеп  Сгипк,  пасЬ  МизсЬеШ  ^егаисЬс  — 
да  търси  миди.4 2.  аи$  О  (Ьегуог)  ~  изплувам  от.  Ва1к  151  ег  шккег  аиз 
кеш  ХУазьег  *>е1аисЬ1.  Ок  го^1йЬепке  Зоппе  1аисМе  тз  Меег,  (аисЬге 
Ьтгег  кеп  Нопгот;  ат  Мог^еп  1аисЬ1е  зк  аиз  кет  Меег,  Ьткг  кет 
Ноп20п1  Ьегуог.  01е  УЛрГе1  кег  Вайте  зтк  посЬ  т  8оппе,  т  НеЬе1 
^егаисЬг  ; —  потънали  в.  +  а  В. 

*аи§еп  —  Шг  А,  ги  О  ~  подходящ,  годен  съм  за.  Окзе  Аггпе!  1аие1 
пкЬс  Шг  ]екеп.  Оег  $1оГГ  1аи§1  \уепщ  Гйг  ет  К1е1Л  Оег  -Шп^е  1аи&1  пкШ 
Гиг  Лезеп,  ги  Лезет  ВегиГ.  8к  1аи§1  &\х1  гиг  ЬеЬгепп.  Оег  щп^е  Мапп 
1аи@1е  гит  МккагЛепзс.  Оаз  Раркг  Ьа1  гит  ЕтчдскеШ  пккИ  8е1аи§1:. 
Ег  151  кгапкНсЬ  ипк  1аи§1  пк1к  Шг  зсЬ\уеге,  ги  зсЬлуегег  АгЪек. 

(аизсЬеп  зкН  —  т  Б,  иЬег  А  ~  мамя  се,  лъжа  се  в.  1сЬ  НаЬе  ткЬ 
т  Шт  ^гйпкНсН  §е(аи$сЬ1.  Метапк  кагГ  з1сН  йЬег  кеп  Егпз1  кег  Ьа^е, 
иЬег  кк  5сЬ^кп§кекеп  гаизскеп.  Оапп,  кагйЬег  Ьа§1  ки  ккЬ  реШизсШ. 
51  е  Ьа1  зкЬ  т  Шгеп  Ег\уаПипвеп,  йЬег  Ле  \уаЬгеп  Ве^аЪипееп  Шгег  Клп- 
кег  §е1аизсЬ1. 

ГеПеп  — *  1.  ш  А  ~  разделям  на.  Ок  Микег  1еШе  кеп  КисЬеп  т  гзуе! 
й1екЬе  На1кеп,  т  ук1е  ЗШске.  Уог  кег  Мйпкип§  ГеПге  зкЬ  кег  Р1иВ  т 
е1П1§е  Агте.  2.  кигсЬ  А  деля  на.  У/к  1еИеп  8  кигсЬ  2  ипк  Ъекоттеп 
4.  2луап21§  §еге1к  кигсЬ  4  1з1  5.  3.  итег  А  зкЬ  ш  А  ~  разпределям 
между,  помежду  си.  Мап  ГеШе  кеп  Сеу/1пп  ип!ег  кхе  Мк^Некег.  Оьс 
Мк§11екег  [еИхеп  3!сЬ  т  кеп  Оеадлпп.  1сЬ  гекге  ткЬ  тк  Лт  т  кк  Козгеп, 
1П  Ле  АгЬек.  4.  А  —  споделям.  5к  1еП1е  те1пе  Ме1пип§,  тете  Ргеике. 
‘израз:  1сЬ  1езе  кеп  ВпеГ  Ш11  ее1е*^еп  ОеГйЬкп  —  със  смесени  чувства. 

(еИпеЬтеп  —  ап  О  ^  участвувам,  вземам  участие  в;  съчувствувам. 
1сЬ  ЬаЬе  ап  кеш  АизЙи§  ш  кк  Вег^е,  ап  кет  ^езтрей  ТЬеагегЬезиск 
1еП§епоттеп.  Мет  Вгикег  лаЬт  ап  кет  Кпе§  1еП.  5к  тттС  пкЬг  пиг 
ап  те^пег  Ргеике  ГеЛ,  зопкегп  аисЬ  ап  типеп  8ог§еп,  ап  тетеп  ЗсЬтег- 
геп. 

1е1ерЬоп1егеп  —  тк  О  ~  говоря  по  телефона  с  нкг,  телефонирам 
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нкм.  Оез^егп  1е1ерЬоп1ег1е  юН  тк  Шт.  Уог  етег  Зшпбе  Ьа1  51е  тк  шк 
1е]ерЬошег1  ипб  тт  баз  веза^!. 

*гаеИеп  —  пасЬ  Т>  ~  стремя  се  към,  старая  се  да.  Мапспе  МепзсЬеп 
1гасН1еп  пасЬ  ЯиЬт  ипб  0е1б,  апбеге  аЬег  бапаск,  е1\уаз  гиг  УегЪеззе- 
гип§  с1ез  ЬеЪепз  ЬекШгаееп.  Ве1  бег  Нкге  1гп  21ттег  ггасНгеШп  улг,  тз 
Рге1е  ги  коттеп  —  да  излезем  на  открито.  КасН  етег  Мтбегю^е  1гасЬ- 
1е1е  ег  пасЬ  бет  ЬеЬеп  зешез  Ое^пегз  лит  —  стараеше  се  да  го 
ликвидира. 

*га§еп  —  51сЬ  шк  Б  ~  живея  с.  1сЬ  1га§е  гшсЪ  зсНоп  тк  кеш 

Себапкеп,  тк  бег  АЪзюМ,  тк  бет  У/ипзсЬ,  ете  1ап§еге  Яеке  ги  итег- 
пеЬтеп.  Ег  гга§1  §1сЬ  тк  бет  Р1ап,  етеп  Котап  ги  зсЪтЬеп.  изрази: 
Ег  1га&1  етеп  ВаП  —  има  брада.  81е  1га§1  баз  Нааг  т  етет  Кпо1еп, 
юзе,  т  Ьоскеп  #и>;реши  се  на  кок,  с  пуснати  коси,  къдри  се.  2иг  ЗсЬац 
1га§еп  —  изваждам  на  показ.  Вес1епкеп  Гга^еп  —  колебая  се.  Ап  е!пег 
КгапкЬек,  ап  УегрЙ1сМип§еп,  ап  8ог®еп  ит  Ше  Ктбег  $сЬ\уег  ги  1га&еп 
ЬаЪеп  —  тегля  от  болест  и  пр.  Оаз  Негг  аиГ  бег  2ип§е  гга^еп  —  казвам 
всичко  откровено.  Етег  ЗасЬе  КесЬпип@  1га§,еп  —  държа  сметка  за  нщ. 
+  а  В. 

Паиегп —  1.  иЪег  А  ~  тъгувам  поради  тъжен  повод.  Е\у1д  ичгб  бш 
МпНег  иЪег  с!еп  Уег1из[,  беп  Тоб  1Ьгез  Клпбез  1гаиегп.  Иаз  Уо1к  1гаиег1е 
йЬег  сЬе  егНиепе  №ебег1а§е.  2.  ит  А  ^  тъгувам  за,  по  нещо  загубено. 
31е  [гаиеП  беГ  ит  Шгеп  уегзюгЬепеп  Мапп.  Оаз  Мабскеп  1гаиеПе  ит 
б)е  уеНогепе  Шг.  +  а  В. 

(гаишеп  —  уоп  О  —  сънувам,  мечтая  за.  1сН  каиппе,  тк  1гаит1е 
уоп  беп  Ег1еЬп18зеп  Ье1  бег  1е1г1еп  Яеке.  Оаз  К.1ПС1  каит1  оГг  уоп  "Пегеп. 
31е  1гаит1е  уоп  етег  §1ап2епбеп  ЬаиЛзаЬп,  уоп  ^гоВет  ЕгГо!**  аЬ  К-йпзб 
1егт,  уоп  е1§епет  АиЮ.  +  а  В, 

1геЯеп  —  1.  ап  Б,  А,  т  А  ~  улучвам  в,  засягам  по.  Ой  Ьаз!  Шп  ап 
зетег  ттбеп  5*е11е  ^екоПеп  —  засегна  слабото  му  място  и  прен .  Бег 
51ет  ггаГ  Пт  апз  Вет,  тз  Аи§е  —  го  улучи  по  крака,  в  окото.  2.  аиГ 
А  ^  натъквам  се,  попадам  на.  Ве1  бег  АУапбегип§  зтб  уук  аиГ  ете 
Сгиррс  бси1зсЬег  Тоипз1сп  ^еГгоЙГеп  —  попаднахме  на.  Ег  [гаГаиГ  ипег- 
\уапе1еп  АУюешапс!  —  се  натъкна  на»  +  а  В. 

*ге1Ъеп  —  I.  А  занимавам  се  с.  Зге  1ге{Ьг  ^егп  Миз1к  ипк  Оеи1зсЬ. 
Неи!гЩа§е  у/1ГЙ  зеНг  У1е1  ЗроП  зс!пеЪеп.  01езез  Напк\уегк,  сИезез  Се- 
зсЬак  теЬ  те1п  Ргеипс!  зсЬоп  ап  Ь1е  геЬп  ^аЬ^е.  >Уаз  Гиг  11П51ПП  1ге]Ьз1 
би?  —  какви  глупости  вършиш?  израз:  Ее1сЬ181ПП12е  МепзсЬеп  1ге(Ьеп 
1Ьг  5р]е],  1Ьгеп  ЗроП  ти  егпз1еп  01п§еп  —  се  шегуват,  подиграват.  2. 
ДО  ги  В  -  подтиквам  нкг  към.  01е  N01  Ьа1 1Ьп  гиш  0«еЬ51аЬ1,  гиг  Ьи^е 
^етеЬеп.  Ег  гге1Ь1;  <Ье  АгЬе11ег  гиг  Е!1е,  гиг,  ап  (Ъе  АгЬек,  +  а  В. 

<те(еп  —  т  А  ^  влизам  в.  Ег  [га!  тз  21ттег.  изрази:  Тгапеп  1га1еп 
1Ьг  ш  сЬе  Аи§еп  —  се  появиха.  Ег  ти  1п  е»п  Атг,  т  етеп  01епзг.  т  б!е 
ЕЬе  —  постъпи  на  служба,  встъпи  в  брак.  01е  Огирре  »з1  1П  д1е  Зоппе, 


т  бсп  Уогбег§гипб,  т  сЗеп  Нтшг^гилб  2;е{ге1еп  —  излезе  на,  оттегли 
се.  Оег  РеЬ1ег  Езг  зра!  1п  ЕгзсЬешип§  §е!ге1еп  — се  прояви.  31с  1га1  бил 
ой  1п  беп  \Уе§  —  му  пречеше.  Ег  1Ш  гшг,  ппсЬ  аиГ  беп  РиВ  —  настъпи 
ме.  ОигсЬ  б!езе  >Уог1е  1га1  з!е  бил  ги  паЬе  —  засегна  го  отблизо,  обиди 
го.  Тге1еп  81е  Ние  апГ  сЛе  5ег1е,  гиг  $ебе  —  дръпнете  се  моля  настрана! 
Оег  Р1иВ  1з1  иЪег  б!е  1Лег  §е1ге1еп  —  излезе  от  бреговете  си.  1сН  Ьт  т 
Вег1еЬип§  ти  1Нт  ^еггешп  —  влязох  във  връзка  с  него.  Оаз  ОезеРг  хз! 
1П  КгаГ1  §е1ге1еп  —  влезе  в  сила.  ТсЬ  ЪаЪе  гшг  етеп  Оогп  т  беп  РиВ 
§е!гегеп  —  заби  ми  се  трън  в  крака.  Оег  8сЬ\уеШ  1га1  бнп  аиГ  сЛе  8бгп  — 
пот  изби  по  челото  му.  01е  Епбип^  1пи  ап  беп  ЧУоПзШтт  - — 
окончанието  се  свързва  с  основата  на  думата.  +  а  В. 

(ппкеп  —  1.  аиГ  А  пия  за.  АУк  ггапкеп  аиГ  зет  \УоЬ1,  аиГ  зете 
Сезипс^Ьеи,  аиГ  беп  §и!еп  ЕгГо1§  зетег  РгйГип&.  2.  аиз  О  ~  пия  от.  \У1г 
1плкел  Тее  аиз  етег  Таззе,  ХУаззег,  Вюг —  аиз  етет  01аз.  Ег  1гапк  аиз 
бег  Р1азсНе. 

*гбз1еп —  иЪег  А  ~  утешавам  по  повод.  Мап  копп1е  Пш  шсЬ1  йЬег 
беп  Усг1из*,  беп  Тоб  зетег  ггеиеп  ЛеЬепз^еГаИгПп  *гбз1еп.  Оег  ]ип§е 
Мапп  \уаг  йЬег  бел  МШегГо1§  П1сЬ1  ги  [гбз1еп.  +  а  В. 

Шп  —  изрази.  Неи1е  ЬаЬе  кЬ  ук!  ги  Шп  —  имам  много  работа.  Оег 
КорГ  Ш1  гп1г  \уеЬ  —  боли  ме.  Ез  Ш1  гшг  1е1б,  баВ  — -  съжалявам,  че. 
Оатк  ЬаЬе  кЬ  тсЬГз  ги  1ип ' —  нямам  нищо  общо  е  това.  Оаз  Ш1  шсШз 
гиг  8исЬе  —  не  изменя  работата.  Ег  Ьа:  гшг  Е1пгесМ  §егап  —  беше 
несправедлив  към  нея.  8к  Ш1  8а1г  ш  баз  Еззеп,  1и1  бк  МбеЬ  т  ете 
албеге  8сЬйззе1  -  туря,  слага.  Каг1оГГе1п  Шп  е$  аисН  —  и  с  картофи 
става.  Оаз  а!1ет  Ш1  ез  тсМ  —  само  това  не  стига.  Ег  Ьа1  без  Ои1ел 
ги  У1е1  &еШп  —  прекали,  Ез  1з[  гшг  пиг  багит  ги  1ип,  у^апп  ег... 
интересува  ме  само,  кога...  Ег  Ш1  пиг  зо  —  преструва  се,  5к  Ш1  Ггеипб- 
1кЬ  —  прави  се  на  любезна.  81е  1а1,  а1з  оЬ  зхе  кгапк  шаге,  а1з  ууаге  зк 
кгапк  —  преструваше  се  на  болна.  Шп  Пш,  итзете  КиЬе  ез  зсЬоп 
§е!ап  —  свършено  е  вече  с  него,  със  спокойствието  му.  1Ьге  >УоПе 
ЬаЬел  пиг  \уеЬ  §ешл  —  ме  натъжиха,  наскърбиха.  Калпзг  би  баз  Гиг 
ткЬ  Шп?  —  за  мене,  да  ми  помогнеш?  вместо  мене,  да  ме  заместиш? 
+  а  В. 

и 

иЬеп  —  $1сЬ  ш  О  ~  упражнявам  се  по,  в.  Оаз  Ктб  йЬ1  зкЬ  1т 
Ьезеп,  бег  Зрогбег  —  1П1  8сН\У1Шшеп,  1гп  ЬаиГеп.  Оег  Кебпег  иЬ1е  51сЬ  1т 
УоПга§.  +  а  В. 

иЬегЬ|е(еп  —  1*  ап  О  ~  превъзхождам  по,  в.  81е  йЬегЬо!  а!1е  ап 
ОезеГискНсЬкеП,  ап  Н11ГзЪеге1г5сЬаГ1.  2.  1П  О  -  недпреварвам  се  с.  81е 
иЬегЬо1еп  з1сН,  етапбег  т  Шгеп  Ее1зШп§еп.  1П  НбГПсЬкейеп.  Оег  ете 
Ьа1  беп  апбегеп  1т  АиГ>уапб  йЬсгЬоГеп  —  надмина  по  разточителство. 
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□Ьетпзбттеп  —  т,  тк  В  —  съвпада  по,  съгласува  се  с.  0|е  ЪеМеп 
\Уопег  зпттеп  1Ш  Казиз,  Митегиз  иЬегеш.  Оег  Ни*  зптпие  т  РагЬе 
тк  кет  Магке!  иЪегет.  1сН  хвште  тк  Лг  УоПкоттеп  йЪеге!П  — 
напълно  съм  съгласен  с  тебе.  \У1г  зптпкер  бапп  йЬегет  —  бяхме  на 
едно  мнение  по  това. 

йЬегйй§е1п  —  ап,  ш  О  ~  превъзхождам  по,  при.  СоеЛе  Ьа*  зете 
2ек§епоззеп  ап  ТюГс  бег  СеЛткеп  у/ек  йЪегЯи^ек.  Оег  ЬегиНпие  Ма- 
Летаккег  Оаив  иЬегЙй§еке  зсйоп  а1з  Клпб  зете  МкзсЬШег  тт  ЯесЬпеп. 

иЬегШЬгеп  —  С  ~  уличавам  в.  Оег  ОеГап§епе  13*  етег  МогЛа*,  етез 
01еЬз*аЬ1з  йЬегШНг*  чуогкеп.  Мап  йЬегГийг*е  Пт  етез  пеиеп  УегЬге- 
сНепз  —  уличиха  го  в  (доказаха  вината  му). 

йЬег^ейеп  —  1.  ш  А  ~  превръща  се  в;  преминава  (в  други  ръце). 
Оег  81гей  §т§  т  2апкеге1  йЬег.  Оаз  А*Ьу1еп  §е1к  Ъе1  ЬоЬег  Тетрегашг 
ипб  ИоНет  Огиск  т  Ро1уа*Ну1еп  йЬег.  Ете  Топаг*  {»еН1  т  ете  апкеге 
Топаг*  йЬег  Оаз  ОгипбзШск  18*  т  с1еп  Везкг  дез  8*аа1ез  йЪегЕе&апееп. 
Оег  СеЬогзаш  1з*  Пзт  т  Р1е15сЬ  ипк  В1и*  йЬегде§:ап§еп.  2.  ги  П  ~ 
преминавам  към.  01е  Уеп»атт1ип§  ^т§  7Ш'  Та§езогйпип§.  хит  пасН- 
зтеп  Рипк!  с!ег  Та§езогс1пип§  йЬег.  Оег  Уегпкег  13*  гиш  РетЛ  тз  ГетЛь 
сЬе  1_адег  йЬег^е^апцеп.  Уот  СетегкеЬаи  тап  Ьа1к  гиг  0|кикиг 
иЬсг.  +  а  В. 

йЬегегексп  —  аиГ  А  —  обхваща,  разпространява  се  върху.  Оа5  Реиег 
§пГГ  аиГ каз  №сНЬагНаиз  йЬег.  Р1е  ЗеисНе  Ьа1  аиГ \уекеге  СеЬ{е1е  иЬег^е- 
§пГГсп.  +  а  В. 

иЬеггейеп  -  ]п  хи  И  -  предумвам,  увещавам.  51е  йЬегге<к*е  гшсН 
епсШсН  ги  Лезег  Неке.  Оег  5оНп  у/игйе  уоп  с!еп  Екет  гиш  5шЛит  йег 
МеЛгт  йЬеггеск*. 

иЬегзе*гсп  1.  ап,  аиГ  А,  ги  О  ~  а)  пренасям  през  река.  Оег  РаЬг- 
тапп  зе*21е  ипз  апз,  аиГз  апдеге  1_1Гег  йЬег.  б)  преминавам  през  река. 
Мк  етег  РаЬге,  етет  Воо*  зеШеп  йЬег,  зщк  уут  йЬег§езе*2*  — 
прекосихме  реката.  Оеп  Тшррсп  ее1апе  сз,  гиш  апсЬгеп  ОГег  йЬеггизе!- 
геп.  2.  аиз,  уоп  О  ш  А  -  превеждам  от  ...  ма.  Ег  йЬегзеШе  ет  ВисН 
аиз,  уоп  с1ет  ОеШзсЬеп  тз  Ви]§апзске.  Ве1  [п:егпа*тпа1еп  Таеип^еп 
\ук<1  зоГог*  аиз,  уоп  (1ег  БргасЬе  йез  Яес1пег5  т  Ле  оГЯгщЦ  ги^аззепеп 
ЗргасНеп  йЬегзе12*. 

иЬег51ейе1л  —  пасЬ  О  -  преселвам  се  в.  №сЬ  беш  Кг1ейе  зшйекеп 
у}е1е  Ваиегп  пасН  5оба  йЬег,  йЬегаейеПеп  уш!е  Ваиегп  пасЬ  Зоба.  0!е 
РатШе  15*  зсИоп  уог  У1е1еп  1аНгеп  аиз  Ригпапюп  пасН  Ви!еапеп  йЬегзю- 
Йек.  йЬег§сз1Сс1ек. 

йЬег(га|>еп  I,  аиз  О  ш  А  —  а)  вж  иЬегзе{2еп  2.  б)  тьр ?  пренасям. 
1сЬ  НаЬе  с!еп  Роз1еп  аиз  бег  Уог]аЬг1§еп  КесЬпип§  т  й\с  сИез^Ьп^е,  аиз 
Йет  Та^сЬисН  шз  НаирГЬисЬ  иЬег*га§еп  —  пренесох,  в)  Е$  коз1е!  У(е1 
2ек,  кю  КиггзсЬпП  т  ве;убЬпйсКс  8сЬг1Г*  ги  йЬепгаесп  —  да  сс 
препише,  да  се  превърне,  г)  Оаз  КопгеП  \укб  аиз  сЗег  КопегеВЬаПе  1П 
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йЬеПгаееп  —  се  предава  от.  2.  аиГ  А  —  пренасям  върху.  ОЛе 
КгапккеЛ!  йЪег1га§1  зЛсЬ  аисН  аиГ  МепзсЬсп  —  сс  предава  на.  ОЛезез 
Оезсгг  с!ег  Ма1егеЛ  Ьа1  ег  аиГ  Ле  РЬою^гарЬЛе  йЬепгадеп.  +  а  В. 

йЬеНгеГГеп  —  1.  ап,  ш  О,  йигсЬ  А  ~  надминавам  по,  при,  в,  чрез. 
8Ле  иЬеппГП  \пе!е  ап  Мш,  РЛеЛВ,  ап  Кептшззеп.  1т  КорГгесЬпеп.  Лт 
\УеЛ1зргип§  Ьа1  п  посЬ  шетапб  йЬеПгоГГеп,  ОагЛп  йЬег1гиГ  ег  зЛск 
$е1Ь$1.  ОигсН  §и1е  Ог^апЛзаиоп,  сЛигсЬ  ОеВию  йЬеПгаГ  ег  Ле  ЬеЛзгил^еп 
а11ег.  2.  ит  А  надвишавам  с.  ОЛе  Лс$]аНп§с  АгЬс115!о51^кс11  йЬсПпГО 
Ле  уоцакгфе  ит  10%,  ит  лпе1е5. 

иЬег4ге!еп  —  ги  В  —  преминавам  към.  Оег  Уегга1ег  \уцг  гит  РеЛп<Л 
йЬег§е1ге1еп.  Ег  1га1  гит  Ка1Ьо1Л215ти$  иЬег. 

иЪегууеЛзеп  —  <1игсЬ,  аиГ,  ап  А,  ги  О,  т  А  ~  изпращам  чрез,  до. 
ОигсЬ  <31е  Вапк  иЪепуЛез  ег  еЛпеп  §го13егеп  Ве1гад  аиГ  (Лаз  Кото  зеЛпез 
Уа1егз.  Оег  Ага  Ьа1  сЛеп  Кгапкеп  ап  еЛпеп,  ги  еЛпст  Ьекапп1еп  РасЬага, 
т  еЛпе  КЬтк  иЬепуЛезеп. 

иЬеггеи^еп  —  уоп  И  ~  убеждавам  в.  1сИ  ЬаЪе  тЛсЬ  зе!Ьз1  уоп  (Лег 
^аЬгЬеЛг  |Ьгег  У/оПе  йЪеггеи^!.  81е  йЬеггеид!е  зЛсЬ  сЛауоп,  <1аВ  ег  ^ехипсЛ 
ууаг,  Оег  КЛсЬЛег  \уаг  уоп  <1ег  ОпзсЬЛсЛ  сЛез  Ап§ек1ае1сп  иЬеггеи^к. 

игтеЬеп  зЛсН  —  пасЬ  О  ~  оглеждам  се  за  нщ,  търся  нщ.  1п  <Лег 
Меп$е  ЬаЬе  1сЬ  ппсЬ  уеп»еЬепз  пасН  ит^сзеЬсп.  А1з  ег  (Зад  8шЛит 
ЬеепсЛе!  Ьаие,  заЬ  ег  зЛсЬ  пасЬ  АгЪеЛг  ит.  1т  КаиГЬаиз  зтеки  ег  §ЛсЬ  пасЬ 
ететп  СезсЬепк  ит.  +  а  В. 

ипГегЬакеп  $1сЬ  —  иЬег  А  —  разговаряме  за,  върху.  ОЛе  Ье1с1еп  Ргсип- 
(Ле  иШегЬЛекеп  мсЬ  1апце  иЬег  ЛЬге  Р1апе.  ОЛе^ипееп  Ьеи1е  ЬаЬеп  зЛсЬ  Ле 
§ап/е  2.с\1  иЬег  Вих  Капо  итегЬакеп.  +  а  В. 

иШегпсМеп  —  I.  1п  О  ~  преподавам  по.  МеЛп  Уа1ег  иШегпсЬкк  Ле 
8сЬи1ег  Лт  8Лпдеп.  1сЬ  ЬаЪе  ЛНп  сЛгеЛ  ДаЬге  т  сЛеп  акеп  ЗргасЬеп,  т 
Оеи1зсЬ  иШегпсМе!.  2.  иЬег  А,  рядко  уоп  О  ~  осведомявам, 
уведомявам  за.  ОЛе  аихЛапЛзсЬеп  Оа$1е  жигсЛеп  иЬег  Ле  ууЛгГзсЬаГЛсЬе 
Ьа§с  сЛез  ЬапсЛез  ип1егпсЬ1е1.  Оег  ЯесЬ  1зап\уак  тиВ  иЬсггЛеп  БасНтегНак 
§епаи  ип1егпсЬ1е1  зе1п.  Оег  РипсЛГипк  ип1егпскге1е  Ле  Ногег  уоп  сЛет 
Усг1аиГ  сЛег  РеЛег. 

ип^сгесНеЛйеп  81сН  — -  йигск  А,  т,  паск  О  ~  различавам  се  по.  01е 
Ье1йеп  К1е1с1ег  ипГегзсЬеЛгЛеп  зЛсН  (ЛигсЬ  гкге  СгбВе,  РагЬе,  гп,  паск  Лгег 
СгоВе,  РагЬе.  01е  МоЬе1  ипГегзсЬе1сЗеп  з!ск  уопеЛпапсЛег  сЛигсЬ,  т,  паск 
Рогт  ип(Л  АизГиНгип^. 

итегвисксп  —  аиГ  А  ~  изследвам  за.  ОЛе  МПсЬ  ууЛгсЛ  аиГ  ЛНгеп  Ре11§е- 
Ьак,  сЛаз  В1и1  аиГ  2искег  итегзисЬТ  Оег  Ага  итегзисМе  сЛеп  Кгапкеп 
аиГ  зетеп  Ое181ез2и51ап(1. 

игГеНеп  —  пасЬ  О  иЬег  А  **  съдя  по  нщ  за  нщ.  ОЛ  ипегк  тап  иЬег 
МепзсЬеп  ипсЛ  0]п§е  пасЬ  ЛЬгет  8сНезп.  пасЬ  Лгет  АиВет.  ОЬег  (Леп 
СЬагак1ег  е1пе5  МепзсИеп  капп  тап  пасЬ  $етеп  Та1еп  ипеПеп.  йег 
КаиГтапп  иПеЛке  иЬег  беп  \Уег1  еЛпег  \Уаге  пасЬ  (Лет  АЬза1г,  деп 
йпсЛек  Ег  Ьа1  иЬег  сЛЛезеп  Ра11  $гпг  псЬ11@  ^еипеЛк. 
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уегаЪзсМейеп  зкЬ  —  уоп  О  -  сбогувам  се  със.  Ш  кЬ  ЕПе  ЬаПе, 
уегаЪзсЬкскге  кЬ  ткЬ  Ьаю  уоп  1Нпеп.  Ок  аизШпсНхсЬе  Оек^аиоп  Ьа1 
зкЬ  уоп  с!еп  Уег1гс:сгп  скг  Ке§1егип^  уегаЪзсЬкбе^  +  а  В. 

уегапйет  —  ап  Б  ~  променям  в,  на,  по.  Оег  Копзггикгеиг  Ьа1  у!е1 
аш  Аррага1  ги  уегапскгп.  5к  Ьа1  ап  бет  К1е1б  беп  Кга§еп  уегапЙегГ.  + 
а  В, 

уегапк^еп  каиц  —  ,|п  Шг  е!пе,  ги  етег  51еиег  ~  определям  нкм 
данъка.  Мап  ЬаГ  Пзп  Шг  ете  ЬбЬеге,  ги  етег  ЬбЬегеп  Й1еиег  уегап1а§1, 
тап  Ьа1  1Ьп  пи!  100  Ье\уа  уегап1а&1. 

уегап1а§зеп  —  ги  О  ~  подтиквам  към.  ^газ  уегаШаВГе  (ИсЬ  ги  сНе- 
зег  АпзкМ?  Ок  Уегг\уеШип§;  Ьа1  Шп  ги  сПезет  ВсЬгШ,  <1аги  уегап1аВ1. 
+  а  В, 

уегап*ууог*еп  —  1.  А  ~  нося  отговорност  за  нщ.  \Уег  уупд  сИезе 
МаВпаЬте  уегапГ\уог1еп?  Ег  а11ет  шиВ  сНезе  ипЬе§гипде1еп  Аиз^абеп 
уегашдуопеп.  2.  зкЬ  уог  В  Гиг  А,  ууе§еп  С  ~  оправдавам  се  пред  нкг 
за  нш.  8к  тиВ  зкЬ  уог  СепсЬг,  уог  с!еп  Ко11е§еп  Гйг  Шге  Та1,  ууе^еп 
1Ьгег  ГаксЬеп  ВеЬаирШп^  уегапиуоПеп. 

уегагЬеКеп  —  ги  Б  —  преработвам  на,  в.  Оег  Васкег  уегагЬекег  даз 
§апге  МеЬ1  ги  Вго1.  Оа$  ОоШ  \уиг«1е  ги  ЗсЬтискзасЬеп  уегагЪеПе!  + 
а  В. 

уегЬаппеи  —  ,]п  аиз  Б,  ай*  А  ~  прокуждам,  изгонвам  нкг  от, 
заточавам.  Ег  у/игбе  аиз  бет  Уа*ег1апс1е  аиГ  ете  1пзе1  уегЬапт. 

уегЬеШеп  зкН  —  1.  т  А  -  захапвам,  прен  залавям  се  здраво  о,  не 
отстъпвам,  държа  упорито  на.  Ок  Нипбе  уегЬкзеп  зкЬ  тешанбег.  Ег 
На1  зкЬ  ш  зете  АпзсЬаиипе,  ш  сПе  АгЪе11,  т  ет  зсЬмуегез  РгоЬ1еш  уегЪк- 
зеп.  +  а  В. 

уегЬег^еп  (зкН)  —  уог  О  ~  скривам  (се)  от.  5к  уегЪаге  <!аз  51гекЬ- 
Ьо!г  уог  йет  Ктбе  шПег  бег  Ма1га1ге.  Нкг  1з1  ег  уог  пеи^кп^еп  ВНскеп 
уегЬог§еп.  Оег  ОкЪ  уегзисЬге,  $кЬ  уог  бег  РоНгм  т  етет  Наиз  ги  уег- 
Ьег^еп.  _+  а_В.  _ _ _ .  .  .  _ _  _ _ 

уегЬшаеп  (зкЬ)  —  ги  И  ~  задължавам,  обвързвам  (се)  с  Баз  уег- 
Ь1пбе1  ткЬ  гит  зкеп§з*еп  ВсНм^аеп.  Ег  ууП1  $кЬ  ги  тсЬгз  уегЬтйеп 
+  а  В 

асЬ  уегЬоЬгеп  —  т  А  ~  държа  се  упорито  о.  Ег  Ш  зкЬ  ш  е1пе 
гакспе  АпзюЬг  уегЬоЬгг. 

уегЬгеЙеп  мсЬ  —  иЬег  А  -  разпространявам  се  по,  върху.  Ие 
КгапкпеП  Ьа1  зюЬ  т  киггег  2ек  йЬег  даз  §апге  Ьапб  уегЬгейек  1п  зе^пеш 
ВисЬ  уегЬгепег  зкЬ  Яег  Аигог  аизШЬгНсЬ  иЬег  б!е  ИгзасНеп  дег  ЕгзсЬе»- 
пип§  —  се  разпростира  върху.  +  а  В. 

уегйасНйееп  —  т  С  ~  заподозирам,  обвинявам  нкг  в.  Ег  ууигае 
етег  Могб1а[,  ете$  ОкЬз1аЬ1з  уегбасЬ11§1;. 
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\ег(1епкеп  — ]т  е(\у  ~  сърдя  се  нкм  за.  1сЬ  капп  е$  Шт  шсМ  уегдеп- 
кеп,  да  В  ег  даз  §е1ап  Ьа(.  ост  8ет  1ап®ез  Хо^ет  итгде  Шт  зеНг  уег- 
дасМ  — ■  много  му  се  сърдиха  за. 

\етт§еп  $1сЬ  —  тк  рп  ги  Б  ~  съюзявам  се  с  нкг  за.  1сЬ  ЬаЪе  ш1сН 
пи*  Нил  ги  §ететзатег  АгЬеи  легетщГ.  +  а  В, 

уегГаИеп  —  аиГ  А  ~  сещам  се  за  нщ.  АгЪекепд  уегйе!  ег  аиГ  етеп 
аЬзопдегНсЪеп  Седапкеп  —  му  хрумна.  \У1е  НзГ  би  аиГ  сНезе  зсЬбпе 
Яедепваг!,  аиГ  сНезез  НеНпийе!  уегГаПеп?  №етапд  у/аг  дагаиГ  уегГаПеп, 
Пт  е1П7Х!1адеп.  +  а  В, 

уегГап^еп  зкЬ  —  ш  В,  А  ~  обърквам  се,  уплитам  се  в.  Баз  Лег  Ьа( 
мсИ  т  е! пеш  N612,  т  етет  Згпск  уегГапдеп.  Бег  УегдасЬ11®1е  \егйп§ 
$1сЬ  т  УАдегзргйсЬеп,  т  \У1дегзрпкЬе,  +  а  В. 

уегНесЬГеп  —  т  А  ^  вплитам  в,  прен  Ег  луигде  т  етеп  РгогеВ  \ег- 
ЯосМеп. 

кегГиреп  —  йЪег  А  —  разполагам  с.  Бк  РатШе  уегГй®(е  иЬег  дге1 
®гоВе  21ттег.  Мог§еп  каппз!  ди  иЬег  пнсЬ,  иЬег  тете  2!ек  уегГй®еп. 
АиГ  дег  Яеке  Ьа(  ег  иЬег  ете  ®гоВе  8итте  уегГй®(,  +  а  В. 

уегГиЬгеп  - —  ги  Б  ~  подвеждам  към,  съблазнявам.  Б1е  тес1п®еп 
Ргеке  уегГйЬгеп  гит  КаиГеп.  Еие1кеП  На!  ме  ги  иппби®еп  Аиз®аЪеп  уег- 
ГиЬг!  —  суетността  я  подведе  към  ненужни  разходи.  +  а  В. 

уегяаПеп  81сЬ  гов  —  ш  А  ~  заплесвам  се  по*  влюбвам  се.  Ег  На(  зкЬ 
т  даз  МадсЬеп  уег§аГГ1. 

зегцеЬеп  (зюН)  —  1.  зкЬ  ан  Б,  Ее^еп  А  ~  провинявам  се  грубо 
спрямо.  Бег  Ап®ек1а§(е  Ьаие  зкЬ  ®гоЬ  ап  деп  Сезеггеп  уег®ап®еп.  Ег 
\уаг  80  уегаг§ег1,  даВ  ег  з!сЬ  ап  деш  $сЬи1д!§еп  уег§т®.  БигсЬ  зете  Уег- 
гаюге!  уег§т®  ег  $кЬ  ®е®еп  да$  Уа(ег1апд.  8к  Ьаие  зшЬ  дигсН  Шг  Ггекз 
ВепеЬтеп  ®е®еп  деп  Апз(апс1  уег§ап®еп.  2.  уог  Б  ~  умирам,  загивам 
от.  1п  дег  У/йз(е  уегдт®еп  зк  Газ1  уог  Бигз1,  1сЬ  ууаге  уог  Ьап®е\уе11е 
уег§ап§еп.  +  а  В. 

уег§екеп  —  ~  отплаицам  се  нкм  за.  Ег  ует^ак  гп1г  шете 

Рйг$ог§е  Ш11  Е1пдапк. 

уег§ез«еп  —  иЬег  Б  ~  забравям  заради.  Уег^В  иЬег  дет  ЕггаЬ1еп 
д1е  АгЬе[1  тсМ!  +  а  В. 

уегЕечзззегп  §1с11  —  С  ~  уверявам  се  в.  Веуог  81е  Й1е  Яе1зе  атга^ 
уегЕе\У1ззег1е  з1е  зюЬ  дсг  1Ьг  уоп  дег  Тап1е  уегзргосЬспсп  ШЬегз1й12ипЕ. 

уегетГеп  зкН  —  1.  ап  Б  ~  посягам  на.  Ег  уегдгеШ  51сЬ  ше  ап  Ггеш- 
<3ет  Е1§еп1ит.  Бег  КаиЬег  Ьа1  зкЬ  ап  зе^пет  ОрГег  уегепЯеп  —  наби, 
удари’  измъчи.  2.  т  Б  —  погрешно  вземам,  сбърквам  при.  Мап  капп 
'з1сЬ  1еюЬ1  т  деп  М1Пе1п,  1т  Аиздгиск,  1П  <1ег  \УаЬ1  е1пег  РгарозИюп 
уегЕге^Геп.  4-  а  В. 

уегЕЙГеп  —  ,|т  ~  обезщетявам  нкг  за.  ГсЬ  \уегде  )Ьш  д!е  МйЬе, 

д1е  Аизк^еп  уегЕи[еп. 

уегНап(1е1п  —  иЬег  А  ~  водя  преговори  върху.  1п  дег  81(2110®  ^игде 
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ОЪег  (Не  ууекегеп  Вег1еЬип§еп  г^зсЬеп  Йеп  Ъек1еп  Ог^ашзабопеп  уегЬап- 
<1е11.  Етеп  §апгеп  Та§  уегЬапдеке  (Не  Котпнззюп  йЬег  <Не  егзИе  Рга^е 
дег  Тадезогбпип^  —  разисква  по.  +  а  В. 

уетИап^еп  —  ЙЬег  А  ~  налагам.  ОЬег  деп  Мбгдег,  ^игде  <Не  То- 
деззггаГе  уегЬап§С,  Оапп  \уигде  бег  Вею^егип^згизШпд  йЬег  да»  Ьапд 
уегЬап§1. 

уегЬаггеп  —  аиГ,  Ье!  О  ~  вж  ЬеЬаггеп. 

уегЬе^тНсйеп  —  |т  е*>у  ~  скривам  нщ  от  нкг.  $1е  уегЬе1тИсЬ1е  ш1г 
Шге  АЬз1сН1  ги  ГаЬгеп.  +  а  В. 

уегЬеИеп  • —  ги  В  ~  помагам  нкм  да.  Оегп  уегЬе1Ге  юЬ  1Ьпеп  ги 
Шгет  ЯесЬ1  —  да  получите  правото  си.  №ешапд  Ъа1 Шт  ги  сНезег  81е1- 
1ип§  уегЬоИеп  —  да  получи  тая  служба. 

уегЬшйегп  —  |п  ап  О  ^  попречвам  нкм,  възпрепятствувам  да.  0)е 
КгапкЬе11  Ьа1  еЬп  уегЬтдег!  ги  газеп.  2ит  С1йск  ^игде  ег  дигсЬ  зете 
Ргеипде  ат  АизиЬеп  етез  8е1ЪзГтогбез,  ат  ВедеЬеп  етез  0]еЬз1аЬ!з 
уегЬтдегЬ  +  а  В. 

уегкаиГеп  —  ап  А  ~  продавам  на.  Ег  уегкаиВе  зет  акез  Аию  ап 
етеп  ОпЬекапп1еп.  Е)ег  ипеЬгНсЬе  МепзсЬ  Ьа1  зшЪ  ап  <Не  Ретде  дег 
КаПоп  Шг  Ое1д  уегкаиВ.  и  без  предлог :  Ег  Ьа1  етет  Е1пЬекапп1еп  зет 
Аи1о  уегкаиГи 

усгкеНгеп  51сЬ  —  т  А  ~  превръщам  се  в.  1Ьге  Ргеиде  Ьа1  зкЬ  т 
НеГеп  Киттег  уегкеЬп.  8еЬг  оГс  уегкеНП  з1сЬ  дег  ИеШ  т  НаВ.  +  а  В. 

уегкгатрГеп  81сН  —  т  А  ~  вкопчвам  се  в.  ГЬге  Напде  ЬаОеп  з1сЬ  т 
<1ге  Беске  уегкгатрй. 

уегкпесЬеп  зкЬ  —  уог  О  ~  скривам  се  пълзешком  от.  Оаз  Кшд 
уегкгосЬ  81сЬ  уог  РигсЬ*  ш  <Ъе  Еске  —  се  сгуши  от  страх  в. 

уегкйггеп  —  пт  А  ~  скъсявам  с,  Оа$  Вет  151  дигсЬ  (Не  Орегабоп 
ит  5  ст  усгкйгг!  у/огдеп. 

уег!ап§еп  —  пасЬ  О  -  искам,  силно  желая  нщ,  нкг.  Оаз  Ктд  уег- 
1ап§1е  пасЬ  зетег  МиПег.  Оег  Кгапке  Ьа1  пасЬ  \Уаззег  уег1ап§1.  Ег  уег- 
1апе1  тюЬ  пасЬ  зсЬбпег  МизПс.  Ит  усг1ап^  пасЬ  ВезсЬаГб^ипв.  +  а  В. 

уег1ал§егп  —  ит  А  ^  удължавам  с.  01е  БсНпеШегт  Ьа1  деп  К.оск 
ит  2  ст  \'ег1ап§ег1. 

уеНаззеп  51сЬ  аиГ  А  ~  уповавам  се,  разчитам  на.  Ледегтапп  уег- 
1аВ(  31  сЬ  аиГ  д^е  \УоПе  етез  еЬгНсЬеп  МепзсЬеп.  Й1е  уегНеВ  зшЬ  аиГдк 
1е1г1;е  NасЬ^^сЬ^;  ипд  Ьскат  \У1едег  Ми1!  Уег1а6  дюЬ  дагаиГ  —  бъди 
сигурен!  Разчитай  на  това!  +  а  В. 

уег1е§ел  51сЬ  —  аиГ  А  ~  залавям  се  с,  преминавам  към,  Ег  Ъа1  31сЬ 
аиГ  8аште1п  уоп  ВпеГтагкеп  уег1е§1.  А1з  БгоКип^еп  пкЬсз  пиш:еп,  уег- 
1е§1е  ег  з1сЬ  аиГз  В1иеп.  +  а  В. 

уеНеитЛеп  —  р  а1з  (А)  ^  оклеветявам  нкг  като.  Мап  Ьа1  Шп  а!з 
Ш$пег  уег!еитде1. 

уегПегеп  —  I.  ап  О  -  губя  откъм.  Оег  АУет  Ьа1  ап  СезсЬтаск 


124 


уегюгеп.  51е  Ьа1  ап  8сЬбпЬек  уегюгеп.  2.  ап  О  €1»  ~  губя  нщ  в  нечие 
лице.  1сН  йаЬе  ап  «Нг  ете  ®и1е  Ргеипбт  уегюгеп.  Ап  Шт  ет  $роВег 
ОюЬюг  уег1огеп§е^ап§еп  «•*.  в  негово  лице  обществото  загуби.  3.  е1№ 
ап  А  ^  губя  нщ  в  полза  на  нкг.  Ве1ш  5р1е1  НаЬе  1сН  ую!  Ое1б  ап  Пш 
уегюгеп  —  загубих  от  него.  81е  Ьа1  1Ьг  Негг  ап  бел  зсЬбпеп  бйп§Нп& 
уегюгеп  —  загуби  ума  си  по.  Оег  а1ге  Агг!  Ьа1 зете  Ргахк  ап  беп  ]ип§еп 
Ко11е@еп  уег!огеп  —  младият  лекар  привлече  клиентелата  на  стария. 
израз:  8ш  уегюг  Шп  аиз  бет  Аи§е,  аиз  беп  Аи§еп,  аиз  бет  Сезюкс  — 
загуби  следите  му,  не  знае  нищо  за  него.  +  а  В. 

уегюекеп  —  ги  О  ~  подмамвам,  съблазнявам  за.  Оаз  \Уаззег  уег- 
юск!  гиш  ЗсЬудттеп, 

уетие(еп  —  ап  А  давам  под  наем  на.  Ег  Ьа1  баз  2лттег  ап  пнсЬ 
(но  и ;  Ш1г  баз  21ттег)  \епте1е1, 

уегтшбегп  —  ай!1,  иш  А  ~  намалявам  на,  до,  с.  Ою  2аН1  бег  Ащге- 
з1сШсп  ушгбе  ай!"  20  Ьеи1е  уегттбег!  —  на  20  души.  Ою  2аЬ1  ущгбе 
ит  20  уегттбегс  —  с  20.  Ою  51геккгШе  без  Ьапбез  чуигбеп  ит  ет 
Опие)  усгттбеП  —  с  една  трета. 

уегпбззеп  —  А  ^  чувствувам  липсата  на.  1сЬ  уегтШю  шете  Ргеип¬ 
бт  зеЬг  у/аНгепб  Шгег  Оет  АУбгюгЪисЬ  у/аг  Ье1  ппг.  Наз!  би  ез 

уейшВ!?  —  трябваше  ли  ти? 

уегпнКею  —  А  ~  посреднича  за.  Ег  уетпиеНе  пнг  ете  зсЬбпе  \УоЬ- 
пипд  ■  -  той  ми  намери.  Х>1е  Вгйске  бег  РгеипбзсЬаЯ:  Ье1  Киззе  уегтШек 
беп  УегкеЬг  г^зсЬеп  Когбозюигора  ипб  бег  Ва1капЬа1Ътзе1. 

уетипГ1е1п  йЬег  А  ~  мъдрувам,  умувам  върху.  $о  уетйпПеке  зш 
посЬ  1ап§е  йЬег  бю  пеиеп  Рогтеп  без  ЬеЪепз. 

уеграззеп  —  йЬег  О  —  пропускам  заради.  ОЬег  бег  ую1еп  АгЪек  Ьа1 
ег  ете  §ипзб§;е  Се1е§епЬек  уегравг. 

уегрШсЬюп  $юЬ  —  ги  О  ~  задължавам  се  да.  \\Чг  уегрШсЬюп  ипз 
гит  5сЬ\уе1§еп,  ги  Оапк  —  да  мълчим,  да  благодарим.  ЕпбНсЬ  ЪаХ  ег 
згсЬ  гиг  Везггекипд  бег  Ко$1еп  уегрШсЬгег  —  да  поеме  разноските. 

уегтесЬпеп  «юЬ  —  ит  А,  ш  0  ~  сбърквам  (при  смятане)  с, 
сгрешавам,  излъгвам  се  в.  Оег  Каззкгег  уеггесЬпею  зюЬ  ит  ете  §гоВе 
5итте.  1п  бег  ЕИе  Ьа11е  зю  зюЬ  ит  2\уе1  5Шпбеп  уеггесНпе!;  ипб  луаг  ги 
ГгйЬ  §екоттеп.  51е  уеггесЬпеГе  зюЬ  т  (Ьгеп  2икипЛзр1апеп.  Ег  Ьа1  з!сН 
т  Шг  уеггесКпе1  —  друго  очакваше  ог  нея. 
уегзаитеп  —  йЬег  О  ~  еж  уеграззеп. 

уегзсЬюЬеп  —  аиГ  А  ~  отлагам  за.  Ег  уегзсЬоЬ  зете  ке1зе  тз  Аиз- 
1апб  аиГ  беп  пасЬзГеп  Мопа1.  Аиз  1г§епбе1леш  Сгипб  ^игбе  б!е  Та§ип§ 
аиГ  б1е  Го1§епбе  \УосЬе  уегзсЬоЬеп.  +  а  В. 

уегзеНтасН^еп  —  уог  й  ~  чезна,  изнемогвам  от.  Ою  УегЬапШеп 
уег5с1ипасЬге1еп  уог  Нип§ег  ипб  Оигз1.  Ег  151  уог  Оигз*  уегзсНшасН^е! — 
умря  от. 

уегзсЬн'1пбеп  —  м,  Ьт1ег  А  ~  изчезвам  в,  зад.  Оег  Шгзск  уег- 
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8сЬ\уапб  1гп  Л\га1с1,  рядко  ш  беп  \Уа1б.  Оаз  Р1и§2еи§  уегзсЬ\уапб  ш  беп 
^01кеп,  ш  с1сг  Регпе.  Ой  5оппе  1зЬ  Ьш1ег  беп  Вег$еп  уегзсЬишпбеп.  + 
а  В. 

уегзепкеп  (§1сН)  — -  1.  ш  А,  О  ~  спускам,  потопявам  в.  и  прен  Оег 
То1е  ушгбе  тз,  1т  Меег  уегзепкк  Вг  уегзепкге  бге  Напбе  т  б1е  Та- 
зсЬеп  —  спусна  в.  Ию  КасЬпсЬг  уегзепкге  1Ьп  ш  беГе  Тгаиег.  2.  здсЬ  ш 
А  ~  задълбочавам  сс  в,  потъвам  в  мисли  над  нщ.  Оег  ВпеГтагкеп- 
&ашш]ег  ЬаПе  зкЬ  т  зете  8ашш1ип§  уегзепкх.  Ег  уегзепкГе  зюЬ  ш  зете 
ВисЬег,  т  зете  Зшбкп,  т  беп  АпЬНск  без  ВИбез,  т  зюЬ  зе1Ь5{. 

уегзе&еп  —  т  А  ~  премествам  в.  81е  \уигбе  т  ете  апбеге  АЪгеПип^, 
т  <Ие  Наир^абГ  уегзеГг!  Оег  ЗсЬШег  ишгбе  (т  бю  пасЬзбюЬеге  Юаззе) 
уегзеш —  ученикът  мина  (в  по-горния  клас).  Ошзе  Згепе  уегзеЬгЬе  Шп  т 
ЗсЬгескеп,  т  АиГгегип§,  т  —  тази  сцена  го  изплаши,  развълнува, 
разгневи.  Капп  ег  зюЬ  т  ипзеге  Ьа^е  уегзеГгеп?  — •  да  се  постави  в 
нашето  положение?  Оег  Котап  уегзеШ  ипз  тз  МШеюкег  —  ни 
пренася.  1Ьг  Уа1ег  тггбе  ш  беп  КиЬезгапб  уегзе1г1  —  беше 
пенсиониран.  +  а  В. 

уегмсЬегп  —  1.  ]т  ебу  —  уверявам  нкг  в  нщ.  Оаз  капи  1сЬ  бк  тк 
§и1ет  Оеичззеп  уешсЬегп.  Мк  151  удебегЬоН  уегасЬегЬ  \уогбеп,  баВ  ег 
зсЬоп  §езипб  к1. 1сЬ  уегасЬеге  1Ьпеп,  баВ  Ькг  кете  СеГаЬг  Ьез1еЬк  2*  |п, 
81сЬ  С  ~  уверявам  се,  нкг  в,  Оег  )ип§е  Мапп  уегз!сЬег1е  баз  МабсЬеп 
зетег  аиГпсЬб^еп  ТеИпаЪте.  Ег  уегзшЬеПе  $1е  беззеп,  81е  уегзшНеПе  зюЬ 
гипасНз!  зетег  ипе1Ееппй121§еп  НШе.  +  а  В. 

тегзшкеп  —  ш  конкретно  О,  прен  А  ~  потъвам  в.  Оег  КаЬп  уегзапк 
1П  беп  Р1и1еп.  ВетаЬе  \уаге  ег  1т  ЗитрГ  уегзипкеп.  Ег  уегзапк  т  йеГез. 
НасЬбепкеп.  81е  131  т  Пгге  АгЬек  уегзипкеп.  Уегзипкеп  га  зете  Оебап- 
кеп,  ЬбПе  ег  баз  АиГдеЬеп  бег  Тцг  шсЬк  израз :  1сЬ  Ьаие  уог  Зскат  1Ш 
Вобеп,  ш  бег  Егбе  уегз1пкеп  шб^еп. 

уегз^апЛаеп  —  1.  зп  топ  Б  —  уведомявам  нкг  за.  Ег  Ъа1  ш1сН  уоп 
зетег  АЬз(сЬ1  уегзРгпс!!^!-  2.  81сН  иЬег  А  ~  споразумяваме  се  върху.  1п 
киггег  Хе\1  уегз1ап(1181:еп  31С  31сН  йЬег  <1еп  Та§  с!ег  АЬге^зе.  3.  81сЬ  ши 
О  ~  разбирам  се  с.  Ег  уегзгапеРесе  81сЬ  шк  беш  Аи$1апс1ег  бигсЬ  2ек 
сЬеп. 

уегз^ескеп  (51сЬ)  —  >ог  Л  ~  крия  (се)  от.  Оег  1ип§е  уегзГескЬе  зе1пе 
ВиШзбке  уог  беш  8ск\уез1егс1геп.  Оег  Р1исЬШп§  Ьа1  згсЬ  уог  зе1псп  Уег- 
Го1§егп  1п  етет  Вгиппеп  уегзГеск!.  Ои  шк  бетеп  Ее1зШп§еп  ЬгаисЬзг 
б!сЬ  уог  1кт  п1сЬ1  ги  уегз1ескеп. 

уегзгеНеп  (зкН)  — -  1,  уоп  Б  ~  разбирам  от.  Ег  уегз^еМ  е1ууаз,  у!е1, 
шсЬгз  уоп  акег  Миз1к.  2.  81сЬ  аиГ  А  ~  умея  да  върша  нщ.  Ег  уегзсек! 
81сЬ  аиГз  Рко1:о§гарЬ1егеп.  81е  Ьа1  з1сЬ  аиГ  1Ьгеп  УоПе11  уегзГапбеп  — 
умееше  да  пази  интересите  си,  да  използува  случая.  Оег  §гоВе  ОюН1ег 
уегзГеИг  51сЬ  аиГ  б1е  1е1зе51еп  Яе^ип§еп  бег  тепзсЬНсЬеп  Зее1е  —  схваща. 
4.  $1е11  1пО  -  разбирам  се  по.  \Ук  уегз1еЬеп  ипз  т  а!1еп  Рипкгеп,  пиг 
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т  б!езет  Рцпк!  тсЬ1.  5.  ост  зкН  ги  О  ~  съгласявам  се  с.  Ег  *'о1Не  зшЬ 
ги  зоюЬ  етег  Ьошп§  бег  Рга^е  П1с1т1;  уегзГеЬеп,  ЕпбНсН  Ьа11е  яюЬ  бег 
Уа1ег  ги  етет  ОтЬаи  без  Наизез  уегз!апбеп,  +  а  В. 

уегз^еМеп  51сИ  —  аиГ  А  ~  упорито  държа  на  нщ.  Ве1  бег  Оккиззюп 
уегз^Гге  ег  з1сЬ  аиГ  етеп  Рага§гарЬеп  без  Оезе1ге5.  Ег  §аЪ  шсН1  пасЬ, 
\уеП  ег  5юЬ  аиГ  $ете  ГгйЬег  §еГаВ1е  Метип§  уег51е1Г1  Ьа11е.  +  а  В. 

уег81е1§еп  51'сЬ  —  ги  О  ~  одързостявам  се  да,  осмелявам  се.  5ю 
уегзие§  зкН  ги  бег  ВеЬаирШп^  —  да  твърди,  з!е  ЬаЬе  б!е  ВепасЬпсЬб- 
шсЬ1  егНаксп.  +  а  В. 

уегя{оОеп  —  §е§еп  А  ~  нарушавам,  накърнявам.  \Уег  §еееп  сИе  Мо¬ 
га!  усгз16В1,  !з1  ет  ипзкШсЬег  МепзсЬ.  8ет  УогЬаЬеп  уегзбеВ  §е^еп  баз 
Сезегг.  Оет  ВепеНтеп  Ьа1  ^е^еп  сИе  Ьез1еНегк1е  Огбпипд  уегзюВеп.  + 
а  В. 

\ег$<:пекеп  ($1сЬ)  —  т  А  ~  оплитам  (се)  в.  ЦпЬетегк!  уегз1пск1е  ег 
ппсЬ  т  беп  81гек.  Оег  1,й§пег  Ьа1  зкЬ  т  У^бегзргйсЬе  уег$1пск1. 

уегзисЬеп  §1сЬ  —  ап,  т  О  ~  опитвам  се  да  работя  над,  да  изуча  нщ. 
Оег  щп^е  БсНпйзЬсИег  уегзисЬ1е  з!сЬ  аисН  ап  сНезет  ТЬета,  ап  етет 
Вотап.  Оег  Кйпзбег  Ьа1  зюЬ  ап  ВасЬз  Р!б[епзопа1еп  уегзисЬ!,  аЬег  зк 
у/агеп  Шт  ги  зсЬ^ег.  Ег  \уоШе  з!сЬ  1ш  Напб^егк  5етез  Уа1егз,  т  бег 
Ма1еге1  уегзисИеп.  +  а  В. 

усгзишИ^еп  зкН  —  ап  О  —  провинявам  се  пред,  към,  спрямо.  Оег 
Ьапбезуегга1ег  Ьа1  зкЬ  ап  зетеп  М11теп$сЬеп,  ап  бет  §апгеп  Уо1к  уег- 
зйпбщк  Оег  5оЬп  Ьа1  зкЬ  ап  беп  ЕЦет,  ап  бег  ^аНгЬек  уегзйп(И§1. 

уегОДеп  ($кЬ)  аиГ  А  ~  отлагам  за.  Ок  Уегзашш1ип§  \уигбе  аиГ 
ипЬе511шт1с  2ск  усг!а§1.  гов  Ок  КопГегепг  уег1а§1е  зкЬ  аиГ  Моп1а§  — 
конференцията  определи  следното  заседание  за  понеделник. 

усгКлШ^сп  —  §с§еп  А  ~  защищавам,  браня  от.  Ег  Ь.а1 зкЬ,  гЬп  §е^еп 
бк  ип§егесЬ1еп  УоглшгГе  бег  апбегеп  уепек^еп  шйззеп. 

\ег1еПеп  —  1.  ап,  ип!ег  А  ~  разпределям,  раздавам  между.  Ок  Ми1- 
1ег  уег!еП1е  беп  КисЬеп  ап  бк,  ип!ег  бк  Ктбег.  Оег  Вобеп  ^игбе  ап 
бк,  ип!ег  сйе  юпсИозеп  Ваиегп  уеПеШ.  2,  ($1сЬ)  аиГ  О,  йЬег  А  ~ 
разпределям  (се)  по.  Оег  Ма1ег  Ьа1  аи!  бет,  йЬег  баз  ВПб  Е1сЬ1  ипб 
8сЬаИеп  зеЬг  §езсН1ск1  уег!еП1.  01е  РоНге!  уеПеП1е  зкЬ  йЬег  беп  Р1а1г. 

уегйеГеп  зкЬ  —  1П  А  ^  задълбочавам  се  в.  Ег  ЬаПе  51сЬ  1п  б1е  Ак1еп, 
1П  баз  ВисЬ,  1п  зе1пе  АгЬеб,  1п  б1е  Ьек1йге  уегбеЛ  ипб  Ьбг1е  ипз  п!сЬ1. 
Оаз  К1пб  \уаг  §апг  1п  зет  8р1е1  уегйей. 

уег!гаиеп  —  О,  аиГ  А  —  имам  доверие  в,  доверявам  се  нкм.  Мап 
капп  гиЬщ  беп  Кепп1п1ззеп,  аиГ  бю  Кепп1п!з5е  б{езез  Агг1е5  уеПгаиеп. 
АПе  уеПгаиГеп  бет  пеи^е\уаЬ11еп,  аиГ  беп  пеи&е\уаЬ11еп  Уог511гепбеп,  + 
а  В. 

тегиПеНеп  —  ^е^еп  С  ги  И  ~  осъждам  заради  (провинение)  на.  Ег 
юигбе  ^е§еп  01еЬ$1аЬ15,  ^е§еп  Могбез  ги  гидл  ]аЬгеп  СеГап§п18,  гие1пег 
Се1бз:гаГе,  ги  Ьеб1пд1ег  НаГ1,  гит  Тобе  уегшТег11. 
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уепуасЬзеп  —  ги  О  ^  сраствам  се,  споявам  се  в.  Ою  Ктбег  зшб  ги 
етег  Гез1еп  ОететзсЬаП  уепуасЬзеп.  +  а  В. 

уегжаш1е1п  мсЬ —  ш  А  ~  превръщам  (се)  в,  на.  Ве!  ЬоЬег  ТешрегаШг 
мгб  бю  РШзз^кек  т  ОатрГ  уепуапбек.  ОигсЬ  Ве\уаззегипе  \у1г6  51сН 
(Не  АУизГе  т  (гисМЪагез  Ьапб  уег\уапбе1п. 

уепуеЬеп  —  ш  А  ~  втъквам,  вплитам  в  и  прен.  01е  Ргаи  Ьа1  Со1б(а- 
с1еп  ш  беп  5ЮГГ  уепуеЬи.  Ег  Ьа1  Ье^епбеп  ш  беп  Яошап  уепуоЪеп. 

уег»уе1м:п  —  1.  ап,  аиГ  А  ~  отправям  към.  2иг  Кевс1ип§  гпетег  5асЬе 
Ьа*  гшсЬ  бег  Веат1е  ап  с!еп  О1гек1ог  уегмлезеп.  Оег  РгоГеззог  уегилез  (Ие 
8шбеп!еп  аиГ  ет  зоеЬеп  егзсЬкпепез  ВисЬ.  Оег  Аи1ог  уег\уе1$1  беп  Ьезег 
оП  аиГ  ете  апбеге  ЗеЬе.  2.  лт  е!>г  ~  укорявам  нкг  за  нщ.  Оег  ЬеНгег 
уег^ез  бет  8сЬШег  вете  Оге1зи§кек,  зете  1)паиГтегк5аткек.  3.  р  С, 
уоп,  аиз  В  ~  изгонвам  от.  1п  ГгиЬегеп  2екеп  луигбеп  б[е  УегЪгесЬег  ок 
без  Ьапбез,  уоп,  аиз  (1еш  Ьапбе  уеглтезеп, 

уепуепбеп  —  1.  аиГ  А  ~  прилагам,  влагам  за,  при.  Ег  уепуепбете 
(уег\уапбге)  у1е1  МйЬе  аиГ  баз  5атте1п  без  ЗюПГез  Гйг  баз  ВисЬ.  Оег 
81аа;  Ьа1  У1е1  Се1б  аиГ  беп  Вай  (1ез  пеиеп  ТЬеа1егз  уепуепбе*  (уепуапб!). 
2.  ги  Б  ^  употребявам  за.  \У1г  уепуепбеп  ги  беп  8ре1зеп  пиг  ГпзсЬе 
ВиНсг.  01С5С5  \Уаззег  \утб  пиг  гиш  \УазсЬеп  уепуепбе!;,  тсМ  гит  Тгт- 
кеп.  3.  зкН  Ь«1  О  Шг  А  ~  застъпвам  се  пред  нкг  за.  Ег  уепуапсЬе  (уег- 
луепбеГе)  $1сН  Ье1  бет  ЕеЬгег  Гиг  зетеп  Ргеипб.  Ке  ЬеЬипд  бег  Седуегк- 
зсЬакеп  Ьа1  зюЬ  Шг  ете  ЕгЬоЬип§  бег  ЬоЬпе  уегжапбь  (уегууепбеГ).  + 
а  В. 

уепу1ске1п  (зкЬ)  —  т  А  ~  забърквам  (се)  в.  Ег  1з1  ш  беп  8капба1 
уепуюкеЬ.  ВЙ  зетеп  Аизза§еп  уог  СелсМ  уег^скеке  з1сЬ  бег  Ап@ек1ае- 
1е  ш  \У1бегзргисЬе. 

уег^ипбет  зкН  —  йЬег  А  ~  еж  \уипбегп  мсЬ. 
уепуигге1п  —  т  О  -  кореня  се  в.  01е  РЯапге  181  беГ  т  бег  Егбе 
уегууиггеЬ.  Окзез  ОеГиЬ1  151  иеС  1п  бет  Уо1к  уепуиггек. 

уегге1Ьеп  —  рп  е^у  —  прощавам  нкм  за  нщ.  Оег  Уа1ег  Ьа1  бет  8оЬп 
зе1пе  КасЬ1а8513;ке11  уег21еИеп. 

уеггаиЬегп  —  |п  А  ~  превръщам  чрез  магия  в.  01е  Нехе  УсггаиЬеПе 
б!е  Кбт^ззоЬпе  1п  8сЬ\уапе. 

уеггеггеп  —  уог  Б  -  изкривявам  от,  Ба$  Сс51сЬ1,  бег  Мипб  \уаг  уог 
8сЬтепг  уеггепЛ. 

уегасЬееп  аиТ  А  -  отказвам  се  от.  Ег  уепг1сЬ:е1е  аиГ  беп  (Нш 
гикогптпепбеп  ЬоЬп  ги^ипзЩп  без  КоИекбуз.  У1е1е  МепзсЬеп  ЬаЬеп  \уе- 
§еп  бег  Уегзатт1ип§  аиГ  беп  ВезисЬ  без  ТНеа1егз  уетсМеЕ 

уетеНеп  —  1,  ги  О  ^  изкривявам  в.  Ег  уегго§  беп  Мипб  ги  е1пеш 
Сппзеп.  2.  1п  А,  пасЬ  О  -  премествам  се  в.  Ег  131  т  е1п  апбегез  Наиз, 
Ьапб,  пасЬ  РгапкгеюН  уегго^еп.  +  а  В. 

уегг\уе1Ге1п  1.  ап  Б  -  отчайвам  се  от.  Тго12  бег  ЗсН^^епекебеп 
уег2\уекеПе  ег  шсЬ1  ат  ЬеЬеп.  АисЬ  бег  Агг1  *аг  ап  бег  Оепезип§  без 
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Ктбез  ЬетаЬс  уегг\уе1Ге11.  2.  уог  Б  отчайвам  се  поради,  1т  Кпе^е 
уегг^ГеИеп  у!е1е  НаГШп$е  ат  ЬеЬеп  уог  Нип§ег  ипс!  Каке. 

уогап$»еЪеп  —  В  —  поставям  в  началото  на.  Наз1  с1и  баз  Уог\уог1, 
баз  бет  ВисЬ  уотпее^ебеп  151,  зскоп  §еюзеп? 

уогап^еЬеп  —  Б  ~  предхождам.  1т  БеШзсЬеп  &еЬ1  <1ег  Агйке!  бет 
виЪзШпйу  уогап.  Бег  §и1е  Ьекгег  §ек1  зетеп  8сЬй1егп  ти  ^тегл  Веюрю! 
уогап. 

уогапз(е11еп  —  В  ~вж  Уогап^еЬеп, 

уогаизеПеп  —  Б  избързвам  напред,  пред.  Ег  е1ке  бег  Сгирре 
уогаи5.  Бшйс  Ме1бип§  е|к  беп  Та1засЬеп  \уек  уогаиз  —  много 
изпреварва  фактите. 

уогаизГаЬгеп  —  В  ~  пътувам  преди  другите,  изпреварвам  ги.  Ег 
ГиЬг  с!ег  Огирре  уогаиз,  ит  ВеПеп  1т  Но1е1  ги  гезегукгеп, 

уогаиз^еЬеп  —  И  ~  вървя  пред  другите,  предхождам.  Ег  ^т§  ипз 
уогаиз,  Бег  ЬизгЬагкек  \уаг  е!п  зскбпез  Рго^гатт  УОгаиз§е§ап§еп. 

уогаизкаЪеп  —  ]т  е*уу  ~  превъзхождам  нкг  в  нщ.  Ег  Ьа1  зетет 
Вгибег  етс  ююГисгс  АиГГаззип^аЬс  уогаиз. 

уогаиз!  а  и  Ген  —  Б  ~  бягам,  вървя  преди  другите.  Ьаик  ипз  уогаи5, 
УУ1Г  коттеп  паск. 

уогаизгекеп  —  В  ~  яздя  пред  другите.  Ег  пИ  беп  апбегеп  уогаиз. 
уогЪеНаЬгеп,  -ГНеВеп,  -ГиЬгеп,  -^еИеп,  -коттеп,  -1аиГсп,  -тагзсМегеп, 
-гекеп,  -геппеп,  -гкНеп  —  ап  В  —  пътувам,  тека,  водя,  минавам,  бягам, 
марширувам.  яздя,  тичам  покрай  нщ.  Ет  ВасЬ  ШеВ(,  бег  \Уе&  ШкП  ап 
ипзегет  Наиз  УогЪеи  31е  ^екеп,  1аиГеп  ап  бег  5сНи1е  уогЬек  Бш  5о1башп 
катеп,  тагзсЬкгкп,  го§еп  ат  Бепкта1  УогЬе1  —  минаха  покрай. 

уогЪе^еНеп,  -коттеп  —  Ье1  )т  отбивам  се  у,  при  нкг.  ОеЬ  босЬ 
аиГ  бет  К.иску/е§  та!  Ье1  Шт  УогЬеН  Коппеп  81е  шсМ  Ье1  пйг  УОгЬе!- 
коттеп  ипб  51сЬ  баз  Ое1б  аЬЬо!етз  —  да  се  отбиете  при  мене  и  да  си 
вземете  парите? 

уогЪекебеп  —  ап  В  ~  не  говоря  по  същността  на.  5пе  гебе1еп  ап 
беп  Бт§еп  уогЬе!  Бк  Ъе1беп  гебекп  алетапбег  уогЪс!  —  и  двамата 
говореха,  без  да  се  слушат,  без  да  се  разбират. 

уогЬегекеп  (зкк)  —  аиГ,  Гйг  А,  ги  Б  ~  подготвям  (се)  за.  Бк  51аб1 
Ьегекек  зкЬ  аиГ  баз  Рез*  уог.  Бег  51ибет  Ьа1  зкк  аиГ,  Гйг  бк  РгйГип^ 
ЯеШ1§  уогЬегекеЬ-  Бк  Ваиегп  ЬаЬеп  беп  Вобеп  Гйг  бк  Аиззаа*  УогЬегет- 
1еГ.  ЗеЬг  веадмспЬаП  Ъегеке!  зкк  бег  )ип§е  Зрогбег  аиГ  баз,  гит 
\УеПгеппеп  уог.  1п  кпарр  г\уе!  81ипбеп  ЬаЬе  1сЬ  ткк  гиг  АЬгеке  УОгЬе- 
геке1. 

УОгЬеи^еп  —  В  ~  предотвратявам  нщ.  Мап  Ьеи§1  бег  КгапкЬек  уог, 
шбеш  шап  51сЬ  уог  Егкакип§  Ьй1е1.  ОигсН  зе1пе  Уогз1ск1  Ьа1  ег  зчеюп 
11паппеЬтНскке11еп,  ОеГаЬгеп  уог§еЬеи^1. 

уогеШНакеп  — ]т  е!уу  ~  несправедливо  задържам  нкм  нщ,  укривам 
нщ  от  нкг.  Бег  РаЬпкЬезкгег  етккк  беп  АгЬе1гегп  етпеп  ТеИ  без  Ьокпез 
уог.  Мап  ка1  1кт  б1е  \УакгЬе11  уогеп1ка!1еп. 


Ч.  Ца  юворим  и  пишем  приято 
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уог§еЬеп  —  О  ~  имам  предимство  пред,  01езе  АиГба^е  аПеп 
апбегсп  уог.  Бш  ОезипбЬек  §еЬ1  (ти)  уог  —  здравето  стои  (за  мене) 
на  първо  място. 

уогЬакеп  —  ]т  еЬу  —  1.  държа  нщ  пред  нкг;  2.  упреквам  нкг  в  нщ. 
Ег  ЬхеИ  бет  Тгег  Ршег  уог,  Оег  ЬеЬгег  Ьа1  с!еп  ЗсЬйюгп  бте  Ьаий§е 
Уегзрашп§  уог§еНаиеп.  +  а  В. 

уогЬеисЬе!п  —  ]т  еР*  ~  лицемерно  уверявам  нкг  в  нщ.  Зте  НеисЬеке 
1Ьт  ГлеЪе  уог. 

уог1е§еп  —  ]т  е!уу  ~  слагам  нщ  пред  нкг.  Оег  Уегкаийег  1е^1  беп 
Кипбеп  уегзсШебепе  8№Йе  2иг  АизжаЬ!  уог.  Оег  Ап^езГеШе  1е^1:е  бет 
СЬеГбаз  РгоЮкоИ  гиг  итегзсЬпЙ;  уог.  +  а  В. 

уогтасЬеп  —  до  еЬг  —  1.  извършвам  пред  нкг  нщ,  за  да  му  го 
обясня,  ЛУепп  1сЬ  ез  1Ьт  уогтасЬе,  уегз1еЬ1:  ег  ез  зоГоП.  2.  мамя.  Ои 
каппзГ  т!г  боск  тсЬгз  уогтасЬеп  —  не  можеш  ме  излъга  с  нищо.  + 
а  В. 

уотеНтеп  —  з(еН  е(уу  ~  залавям  се  с.  кбтт  б!г  тек!  ги  У1е1  уог*  ГсЬ 
ЬаЬе  тп  пиг  баз  гууекс  Карбе1  без  ВисЬез  уог§епоттеп.  гов  Мппт  Пт 
сИг  етта1  уог  —  посмъмри  го,  позанимай  се  с  него!  +  а  В. 

уоггейеп  гов  —  до  е!*  ~  мъча  се  да  представя  нкм  нщ  като  истина, 
ГсН  1аззе  ттг  шсМз  уоггебеп  —  не  търпя  залъгалки.  Кебеп  8(е  баз  етет 
апбегп  уог!  —  другиму  разправяйте  това,  аз  не  го  вярвам. 

уог$сЬ1а§еп  —  Гиг  А,  ги  О  ~  предлагам  за.  Мап  Ьа1  Шп  Гйг  бшзеп 
Розгеп  уог§езсЬ1а§еп.  Ег  \уигбе  гигп  Уогзбгепбеп,  гиш  Ьебег  бег  Сгирре 
уог@езсЬ1а^еп.  +  а  В. 

уогзсЬуеЬеп  -  зсЬууеЬ*  до  уог  —  мярка  се  пред  очите,  в  мисълта 
му.  Мп  5сЬ\уеЪ1  ет  апбегез  \Уоп,  ете  апбеге  Еозип§  уог— -  друга  дума, 
друго  решение. 

уогзсЬ>У1пбе111  —  до  е*>у  —  говоря  нкм  неверни  неща.  Бег  ЗсНШег 
зсЬ\у1пбеи  бет  Аггг  ете  КгапкЬеб  уог. 

уогееЬеп  х!сН  —  уог  В  ~  пазя  се  от.  $1еЬ  бюЬ  уог  беп  ЬосЬегп  1Ш 
Вобеп,  уог  б1езет  МепзсЬеп  уог!  —  внимавай,  пази  се  от.  +  а  В. 

уог$е1геп  —  О  А  ~  слагам  нщ  пред  нщ,  изнасям  напред.  Ег  зеЬг! 
зететп  Катеп  ет  „Ог“  уог.  >У1г  тйззеп  беп  Оаз1еп  емаз  Си1ез  уогзе1- 
геп  —  да  ги  почерпим,  Мап  зеЬге  1Ьп  тетст  Вгибег  уог  —  дадоха  му 
по-висока  служба  от  тая  на  брат  ми.  +  а  В. 

уог51П§еп  —  до  е*иу  ~  изпявам  нкм  нщ,  Зге  зап§  беш  РиЬЦкиш  Апеп 

УОГ. 

уог$р1е§е]п  —  до  е^у  —  вж  УогГаизсЬеп. 

уогер1е1еп  —  до  еру  ~  играя,  свиря  нщ  пред  нкг.  81е  зрюке  бет 
РиЬНкит  8опа1еп  уог. 

уогзргесЬеп  —  1.  ]т  еЦу  ~  изговарям  нщ  пред  нкг.  Оег  ЕеЬгег  зрпсЬ! 
беп  ЗсЬШегп  баз  зсНтел^е  ^ог*  уог,  2.  Ье<  ^I^к  ^  посещавам  нкг  по 
важен  повод.  1сЬ  \уегбе  тог^еп  Ье1  1Ьпеп  УогзргесЬеп. 
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уог51еНсп  —  В  ~  възглавявам.  Ет  ^апгез  1аЬг  з1апб  ег  сПезет  Ат1, 
бег  Ог§ашза1юп  уог.  +  а  В. 

уогГапгеп  — -  ]ш  е1>у  ~  танцувам  пред  нкг  нщ.  51е  1апг1еп  беп  ОазЕеп 
етеп  Уо1кз1апг  уог. 

уо|Даи*сНеп  —  ет  ~  мамя  нкг  с  нщ,  симулирам.  Вег  ЗсЬйюг 
1аизсН1  с1ет  ЬеЬгег  ете  КгапкЬеЦ  уог  —  преструва  се  на  болен. 

уогйЬег§еКеп  —  ап  Б  ~  минавам  покрай.  1сН  §еЬе  ]ебеп  Та§  ап  бег 
Вапк  УогйЬег.  Ап  б1езег  ТаЦасЬе  \уегбеп  удг  шсЬ1 1ап§ег  уогиЪег§еЬеп 
кбппеп.  вж  и  УогЬеИаЬгеп. 

УОГ^егГеп  —  ]ш  е!1»  ~  упреквам  нкг  в,  за  нщ.  Оег  ЕеЬгег  \уагГ  бет 
8сйй1ег  зете  РаиШек  уог.  Ег  \У1гЯ  гшг  Уприпкисйкек  уог.  +  а  В, 
уотеЬеп  —  й  А  ~  предпочитам  нкг,  нщ  пред.  1сЬ  гюке  бет  еху^еп 
51гек  ете  Уегз1апб1§ип§  уог  —  предпочитам  разбирателство  пред 
вечни  спорове.  ЧУагшп  Назг  би  сЕезеп  8сНШег  беп  апбегеп  ЗсЬШегп  уог- 
еегоееп?  -  този  ученик  пред  другите?  Ег  Тее  бет  КаИГее  уог.  + 
а  В. 

\У 

туаеНеп  —  йЬег  А  ~  бдя  над.  01е  РоЙге!  у/асМ  йЬег  беп  $1гаВепуег- 
кеЬг.  Оап7.е  МасМе  луасМе  (Не  Мииег  иЬег  баз  кгапке  Ктб.  +  а  В. 

1у§Н1сп  —  т  А,  ги  О  ~  избирам  в,  за.  01е  Уег5ашш1ип§  туаЬНе  Шп 
т  беп  АиззсЬиВ,  т  б1е  Ееиип§.  Етзбтппв  \уакке  шап  Шп  гит  АЬ§еогб- 
пс*сп.  Иег  акабепизсЬе  Яа1  Ьа1  РгоГсззог  X  гит  Яек1ог  §е\уаЬк. 

ииНеп  лит  —  1.  иЬег  О  ~  цари,  владее  над.  „Ете  Ре^еПа^згиНе 
\уаке1  йЬег  бет  §апгеп  ОгЕ“  (СоеШе).  2.  С  ~  упражнявам,  изпълнявам 
нщ.  \Уа11е  бетез  Атгез!  +  а  В. 

ууагпеп  —  уог  В  ~  предупреждавам  за,  пазя  от.  Ег  шапие  писЬ  уог 
Апз1ескипе.  1пг  ЯипбГипк  \»лгб  уог  §говеп  АУаззегйЬег5с1шеттиш*еп 
^е\уагт  —  по  радиото  се  предупреждава,  че  са  възможни... 

ууаг*еп  —  аи*  А  —  чакам.  01е  Ктбег  \уаПеп  тк  ип§еби1б  аиГ  баз 
КещаЕгзГезТ,  \уеП  ез  ктеп  ОезсЬепке  Ьпп§1:.  51е  Ьа1  итзопз!  аиГбеп  ВпеГ 
§е\уапе1.  Ои  ЬазГ  аиГ  бгсЬ  ууаПеп  ]аззеп  —  накара  дълго  да  те  чакат. 

иаззегп  —  гшг  угазаег!  <1ег  Мипб  пасН  ет  —  лигите  ми  потичат  за, 
Оет  Клпб  дуаззеП  бег  Мипб  пасЬ  бег  зсЬбпеп  Топе.  +  а  В. 

«'е§1аиГео  —  уог  П  ~  бягам  от.  Оаз  Капб  181  уог  бет  Нипб  \уе§ве1аи- 

Геп. 

\уе§зе1геп  $1сН  гов  — -  йЬег  А  ^  вж  з1сЬ  Ь1туе§зе1геп. 
пеНгеп  —  1,  лит  В  ~  боря  се  с.  Мап  ^еЬпе  бет  Вбзеп,  бет  11пЬе11 
т(:  аИег  КгаП.  2.  лит,  ост  рп  е*уу  ^  забранявам  нкм  нщ  ( днес  уепуеЬ- 
геп).  Мап  \*еЬг1е  1Нт  беп  Е1п1п«.  3.  зи*  ее^ео  А  -  браня  се  от,  боря 
се  с.  АИе  ууеЬпеп  51сЬ  тИ  Напбеп  ипб  РйВеп  §е§еп  беп  ОЪегГаИ.  израз: 
Ег  ууеЬПе  мсЬ  зетег  Наи1  (С),  запез  ЬеЬепз  —  пазеше  кожата,  живота 
си. 
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«ешЬеп  —  Т>,  уог  В  ~  отстъпвам  на.  Бег  шог$сЬе  РиВЪобеп  \у!сЬ 
бег  зсЬ^егеп  Ьаз!  —  не  издържа,  огъна  се  под  тежкия  товар.  Ег  !Уо1Ье 
аисЪ  (уог)  бет  2лгап§  шсЬ!  \уеюЬеп  —  и  пред  насилието  не  искаше  да 
се  преклони,  да  отстъпи,  +  а  В. 

\уейкп  81сН  лит  —  ап  Б  ~  наслаждавам, се  на.  8ете  Аи^еп  \уе1бе!еп 
&1сЬ  ап  беп  ГпзсЬеп  В1игпеп  ацГ  §гйпеп  У^езе,  Мете  8ее1е  члтобеЬе  51СЬ 
ап  бег  §гоВеп  Веее151егип§  без  ]ип§еп  Маппез. 

^еШеп  —  ги  В  ~  ръкополагам  за.  Ег  \уигбе  гит  В1зсЬоГ  веууедЬ!.  + 
а  В. 

\уетеп  —  1.  аиз  В  —  плача  от,  поради  (осъзнато  действие),  уог  В  ~ 
плача  от  (неволно  действие).  Бш  8шбеп!т  \уеш!е  аиз  РигсЬ!  уог  беп 
РгиГип^еп.  Бег  Кгапке  \ует!  уог  ЗсЬшеггеп.  Ат  9.  Ма1  1945  ЬаЬеп  У1е1е 
уог  Ргеибе  §еу/ет!.  2.  иЬег  А  ~  плача  по  някакъв  тъжен  повод;  ит 
А  ~  плача  за  нш  загубено.  ЕНе  8сЬ\уез!ег  \ует!е  иЬег  баз  Ьбзе  8сЬ1скза1 
1Ьгез  Вгибегз.  81е  \ует!е  иЬег  зете  Ш!геие.  А11е  \уе1п!еп  ит  беп  Уегз!ог- 
Ьепеп.  Баз  Ктб  дуепке  ит  зете  гегЪгосЬепеп  8р1е1засЬеп.  4*-  а  В. 

теегееп  —  1.  аиГ,  т  А,  пасЬ,  ги  Б  ~  вж  ге1§еп.  2.  ап  А  —  отправям, 
препращам  към.  Ег  \уигс1е  ап  ете  апбеге  ВеЬбгбе  §е\У1езеп.  3.  аив,  топ  ~ 
изгонвам  от.  81е  \уигбеп  аиз  бет  Наиз,  уоп  бег  8сЬи1е  |»елу1е8еп.  изрази: 
Ег  \уигбе  ап,  уог  сИе  гесЬ1е  8сЬт1ебе  §еулезеп  —  отправиха  го,  където 
трябва.  Мап  \у1ез  1Ьп  аиГ  беп  гесЬ1еп  \Уе^  —  насочиха  го  по  верния  път. 
Б1е  8о1ба!еп  у/игбеп  тз  Оиагбег  §е\у1езеп  —  посочиха  им  квартира.  Ег 
тиШе  оГ!  т  зете  ЗсЬгапкеп  §еубезеп  \уегс1еп  —  да  бъде  обуздаван.  2иг 
КиЬе  ~  —  подканям  към  тишина.  Бюзег  Оебапке  15С  тсЬг  уоп  бег 
Напб  ги  ^е1зеп  —  не  е  за  отхвърляне,  отблъскване. 

^епйеп  (81С11)  —  ап  А,  пасЬ,  ги  В  -  обръщам  (се)  към.  1п  зстсг 
АпзргасЬе  \уапб!е  (дуепбе!е)  зюЬ  бег  Вебпег  ап  б1е  везат!е  \Уе1г|и{»епб. 
81е  \уапб!е  51сИ  ап  Шгеп  Ргеипб  ит  НШе.  Б1е  /ебзсЬпП  ууепбе!  зюЬ  уог 
а11ет  ап  НаизГгаиеп.  51е  \уапб!е  беп  КорГ  пасЬ  1Ьт,  Шге  8сЬп!1е  пасЬ 
бет  >Уа1бе.  Ег  \уапб!е  мсЬ  пасЬ  гесМз,  пасЬ  Т^огбеп.  Бег  Уа!ег  Ьа!  згсЬ 
уепуипбегг  ги  зетет  5оЬп,  гит  Репзгег  §е^апб!  (§е\уепбе1).  81е  шапб!е 
!Ьге  8сЬпПе  аиз  бет  Наизе  —  излезе  от.  изрази :  1сЬ  ЬаЬе  ую!  МйЬе, 
у!е1  Се1б  багап  §едуапб! —  вложих,  трябваше.  Би  ЬаПеа!  беше  АиГшегк- 
заткеИ  багаи!'  шепбеп  тйззеп  —  да  обърнеш  внимание  на.  Б1е  Ьа^е 
На!  51сН  гит  Ои!еп,  гит  8сЬ1есЬ!еп,  ги  ипзегеп  Сипз!еп  §е\уапб!  —  в 
положението  настъпи  хубав,  лош  обрат,  се  обърна  в  наша  полза.  Бег 
Решб  \уапб!е  зкЬ  гиг  Р1исЬ!  —  се  обърна  в  бягство,  побутна.  +  а  В. 

*егЬеп  —  1.  А,  Шг  А  ^  търся  клиенти,  участници,  вербувам; 
рекламирам  стока.  Ез  шиВ!еп  Мк§Небег  Шг  б1е  Ог^ап^забоп,  Ве21еЬег 
Шг  б1е  2е1!зсЬпГс  ^огЬеп  \уегбеп  .  1п  беп  2еЬипееп  ущб  Шг  е1п  пеиез 
ВисЬ,  пеиез  \УазсЬт1ие1  ^е^огЬеп  —  се  прави  реклама  на.  2.  ит  А  ~ 
кандидатствувам  за,  правя  опит  да  постигна  нщ.  NасЬ  бгецаЬпеег 
Б|епз!геЦ  ^1гЬ!  ег  зсЬоп  ит  ете  ЬбЬеге  8!е11е.  Ег  \уагЬ  уег§еЬЬсЬ  ит 
5е1пе  Сипз!,  ит  1Ьге  Е1еЬе.  +  а  В. 
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^егбеп  1.  аиз  Б  ~  става,  излаза  от.  Аиз  бет  кютеп  5сНй1ег  уоп 
еЬета1з  151  ет  Ьекапп1ег  Агс1н1ек1  §е\Уогс!еп,  Аиз  бег  ^апгеп  8асЬе  151 
шсЬ{5  §е\уогбеп.  2.  хи  Б  ~  ставам,  превръщам  се  в.  Ба$  \Уаззег  \У1гб 
ги  Е18,  ги  ОатрГ,  Баз  Ктб 151  гиш  Маппе  §е^Уогбеп.  1гп  18, 1аЬгЬипбеП 
151  \Уе1таг  гигп  М|11е1рипк1  без  кикигеПеп  ЬеЪепз  т  БещзсМапб  &е\уог- 
беп,  изрази:  Аиз  зетеп  \УоПеп  Ът  1сН  шсМ  к1и$  §е\Уогбеп  —  не  разбрах 
нищо  от  думите  му. 

жеПеп  —  аи1,  иш  А  —  хващам  сс  на  бас,  обзалагам  се  за,  на.  Веш 
Кеппеп  \уеие!е  ет  Кеппег  аиГ  ба§  зсЬ\уагге  РГегб.  К.аппз1  би  аиГ  зете 
БпзсЬиМ  \уебеп?  У/б  ЬаЬеп  ит  ете  ИазсЬе  У/ет,  ит  етеТаГе1  ЗсЕоко- 
1абе  §еже((е1. 

^1ске1п  (81сЬ>  —  т  А,  ги  Б  ~  увивам  (се)  в,  навивам  на.  56  унскеЕе 
66  Нааге  т,  ги  Ьоскеп,  баз  Ктб  т  <Ие  \У1п<1е1т1,  баз  ВисЬ  т  §гйпез 
Рарбг,  баз  Саги  ги  етет  КпаиеЬ  Ег  ЬаГ  збЬ  т  беп  МапГе!  §е\у6ке1б 
+  а  В. 

пзе^еп  (збН)  —  т,  аиС  В  ~  люлея  (се)  в,  на.  56  1у6§1  баз  Ктб  т, 
аиГ  беп  Агтеп.  Баз  Воо1  \у6@1  збЬ  аиГ  беп  \Уе11еп.  51е  чу6§1  збЬ  т  беп 
НйЛеп  —  кърши  снага,  израз :  Ег  \у6§1  збЬ  т  зсЬбпеп  НоГГпип^еп,  т 
1ггШт  —  живее  с  хубави  надежди,  в  заблуда.  +  а  В. 

упттет  —  уог  О  ~  плача,  хленча  от.  Баз  Ктб  \У1ттеП  уог  2аЬп- 
зсЬтеггеп. 

уутйеп  —  1.  ги  В  ~  вия,  увивам  на.  56  лапб.сЕе  В1итеп  гит  Ктапг. 
2.  51сЬ  уог  В  ~  гърча  се  от,  Бег  Кгапке  \утбе1  збЬ  уог  МаеепзсЬтег- 
гсп.  +  а  В. 

«згкеп  —  аиГ  А  ~  действувам  върху.  Б6  №ш{»ке11  \*чгк1е  з1агк  аиГ 
66  Оетйбг.  Б6  Аггпе1  Ьа*  аиГ  66  Уегбаиип§  §еипгк1.  +  а  В. 

^ззеп  йЬег,  илп  А,  уоп  Б  ~  зная  върху,  по,  за.  Ег  \уе!В  у61ез  йЬег 
(Не  псиезТе  1л1ега1иг.  Ве1  бег  РгйГип^  \уиВ1е  бег  5шбеп1:  йЬег  66  егз!е 
Ега§е  зо  &иС  ду6  шсЬ1$.  1сЬ  тШге  ит  дете  Апз6Е1еп.  Ег  \уеШ  ит  беГзб 
тепзсЬНсЬе  N01.  1сЬ  ууеШ  зсЬоп  уоп  ббзет  Еге1§п1з.  +  а  В. 

ууипбегп  51сЬ  —  йЬег  А  ~  чудя  се  на.  А11е  %гипбеггеп  31сЬ  йЬег  1Ьп, 
йЬег  зетсп  ЕгГо1§.  кбппеп  ипз  йЬег  <Ее  КгаЛ  ипб  Аизбаиег  бег  Аг- 
Ье11ег  П1сЬг  ^епи§  \уипбет  — -  не  можем  да  се  начудим  на. 

^иг(е!п  —  ит  А  —  играя  на  зарове  за.  Ег  ущгГек  ит  ОеШ. 

«'игдеп  —  ап  Б  ^  гълтам  с  усилие,  давя  се.  Бае  Клпб  \уйг@Г  ат 
В^ззеп.  но  и ;  Оег  В^ззеп  у/йг§1  бет  К1пде  1т  На1зе  —  хапката  се  спира 
в  гърлото  му.  +  а  В. 

ч-игге!п  —  т  О  ~  кореня  се  в.  01е  РЯапге  ^иггеИ  беГ  т  бег  Егбе. 
8е1пе  \Уегке  \уигге1п  посЬ  зГагк  т  бег  ИазмзсЬеп  Ми81к. 

>уйгб!§еп  —  С  ~  удостоявам  нкг  с.  Ег  ^йгб1§1е  зете  ее^езепе 
Ргеипб^п  каиш  е1пез  ВНскез,  е!пез  АУогЩз. 

\уйГеп  —  йс§еп,  йЬег  А,  уог  О  ~  разярен  съм,  вилнея  поради,  от.  Ег 
шке1  §е§еп,  йЬег  сЕе  гЬш  ги^еГи^ге  Е1п§егесЬб§ке11;,  уог  2аЬпзсЬтег- 
геп  —  поради  причинената  му  неправда,  от... 
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гаШеп  —  1.  аиГ  А  ~  разчитам  на.  Мап  капп  ]ебеггезЕ  аиГ  беп  &иЕеп 
Ргеипб,  аиГ  беше  НШе  гаЬ1еп.  2.  ги  О  ~  числя  се  към.  Оег  ДУа1  тШх 
ги  беп  ЗаизеЕзегеп.  Ег  гаЬ1Е  ги  беп  Ъе§аЪЕезЕеп  КЛаутг8р1е1ет  бег  Ое#еп- 
иъгЕ,  3.  |п,  е(\у  ги  В  ~  причислявам  нкг,  нщ  към.  1сЬ  гаШе  Ит  ги  беп 
ЪезЕеп  АггЕеп  зп  бег  ЗЕабЕ.  81е  гаЬИ  бзезез  Еге^шз  ги  беп  зсЬопзЕеп  Шгез 
ЬеЬепз.  +  а  В. 

гапкеп  (вкЬ)  — -  йЬег,  ит  А  —  карам  се  за,  заради.  Оег  УаЕег  ЬаЕ 
ШсЬйе  иЬег  бзе  РаиШезЕ  без  ЗоЗтез  §егапк1.  \У1г  гапкЕеп  ипз  йЬег,  ит 
бзе  К.езкепГо1§е  —  карахме  се  кой  да  бъде  по-напред.  81е  гапкЕеп  з1сЬ 
ит  Шге  УоггесЬЕе  Ъе1  бег  УегЕез1ип§  без  Ое\узппз.  Озе  Ктбег  гапкеп  ззсН 
йЬег,  ит  К1етз§ке1Ееп.' 

геЬгеп  —  1.  ап  0  ~  ям  (от  нщ),  подяждам.  Оа$  РзеЬег  геЪгЕ  ап 
зетеп  КгаГЕеп.  Оег  Киттег,  бзе  5ог§е  геЬгеп  ап  1Ьг,  ап  1Ьгег  ОезипбЬек. 
2.  уоп  О  ~  храня  се,  поддържам  се  с.  .ГеЕгЕ  гекгЕ  ег  пиг  уоп  зетеп 
Уоггагеп.  У/зг  \уегбеп  посЬ  1ап§е  уоп  бзсзсг  Егтпегищ»  геЬгеп. 

гезсЬпеп  —  аиз,  пасЬ  О  ~  рисувам,  чертая  по.  Оег  КйпзЕ1ег  ЬаЕ  баз 
ВИбгйз  аиз  с1ет  КорГ,  аиз  бет  ОебасМшз  ^егешИпеЕ  —  по  памет.  51е 
гезсЬпеЕ  аиз  Ггезег  Напс!  —  без  удари.  Оаз  Вз1б юЕ  пасЬ  <1еш  ЬеЬеп,  пасЬ 
бег  КаШг  ^егекЬпе!  —  от  натура.  +  а  В. 

гез^еп  —  1,  аиГ  А,  пасЬ  О  и  А  ~  показвам,  соча  към,  в.  Ег  ЬаЕ  аиГ 
тзсЬ,  аиГ  беп  Ваит  дн&щх.  01е  Шг  ге^Е  (аиО  2>уе1,  баз  ТЬегтотеЕег 
(аиГ)  20  Озаб.  Озе  Ма2пеЕпнбе1  гез§Е  пасЬ  >4огбеп.  Ег  ге^Ее  т  бзе  епЕ^е- 
8еп§езеЕгЕе  КзсЬЕипв.  2.  зкЬ  ак  N.  А  -  показвам  се  като.  Ои  ЬазЕ  бзсЬ 
а1з  §иЕег.  а1з  ^шеп  Ргеипб  дегез§Е.  +  а  В. 

я  гезЬеп  лит — |п  С  ~  обвинявам  в.  Ег  \уцгбе  без  ВеЕги§ез  §ег1еЬеп. 

гегЬгесЬеп  а  и  Б  л-  счупва  се,  разбива  се  о.  АНег  \У1бегзЕапб  гег- 
ЬгасЬ  ап  зетег  еШзсЬюззепеп  Накип^.  Ег  ззЕ  ат  ЬеЬеп  гегЬгосЬеп  — 
разби  му  сс  животът.  +  а  В. 

гегГаИеп  —  ш  А  -  дели  се  на.  Баз  ВисЬ  гегГабЕ  т  г\уе1  Тез1е.  Ше 
ЗЕа^Е  гегГаИЕ  т  зесИз  Уетакип^зЬегзгке.  +  а  В. 

гсгЙзеВеп  —  т  А  ~  разлива  се,  разтопява  се  на.  Зете  КгШк  гегйоВ 
т  пзсЬЕз.  5зе  гегйоВ  зп  Тгапеп  —  потъна  в  сълзи. 

гег1е«еп  —  ш  А  -  разсичам,  разглобявам  на.  Ег  Ьа1  с!аз  5сЬаГ  1п 
гу/ез  Тез1е  гег!е§1.  Оег  1ип§е  гег1е§1е  баз  РаЬггаа  »п  зезпе  ТеПе. 

гегге1веп  —  зп  А  -  разкъсвам  на.  Ег  гсгпВ  йаз  Рашег  зп  ЗШске  + 
а  В. 

геггеп  —  1,  ап  О  ^  дърпам  нщ.  Оег  Нипс!  геггЕе  ап  аег  КеПе  Оег 
>Уша  гегп  ап  зЬгеш  КорЛисЬ,  ап  бег  РаЬпе  —  развява.  Бег  игш  ЬаЕ 
ап  зЬгеп  Nе^Vеп  §егеггЕ  късазпе  и  нервите.  2*  ш  А  —  дръпвам.  Ег  Ьа1 
йт  т  беп  У/а^еп  ^егегП.  израз ;  Ег  НаЕ  Шгеп  Nатеп  1п,  бигсЬ  беи 
ЗсЬтиЕг  ^егеггЕ  —  охули,  очерни. 

гегзсЬеНеп  —  ап  О  -  разбивам  се  о.  Оаз  БсЬКГ  ззЕ  ап  беп  КНрреп 
гегзсЬеПЕ.  Оаз  Пи^геие  гегзсЬеИЕе  ап  езпет  Ре!зеп,  ат  Вобеп. 

134 


гегерппееп  —  1п  А  —  разпръсква  се  на  (късове).  Бег  Бр^е!  гег- 
$ргап§  т  кюте  ЗШске.  израз :  Баз  Нетг  у/оШе  Шг  уог  ЗсЬтегг  гегзргш- 
^еп  —  щеше  да  сс  пръсне  от  мъка. 

гегзАгеиеп  5«сЬ  —  ю  А  ~  пръсвам  се  по.  5ете  Ктйег  ЬаЬеп  зюЬ  т 
ейе  ^апге  \УеН  гегз1геи1  —  по  целия  свят.  +  а  В. 

геидеп  —  1йг  А,  >оп  В  ~  свидетелствувам  за.  Ба  У1е1е  Гйг  <1еп  Ап^е- 
к!а§1еп  геи§1сп,  ууигс1е  ег  Гге^езргоеЬеп,  \У1гз1  би  Гйг  йт  обег  ее^сп  Шп 
2еи§еп?  8ет  1еШег  Агбке1  геи§1е  уоп  Е1еШ  ипб  уоп  аизеегеюЬпе^еп 
КептПтззеп,  +  а  В. 

пейеп  —  I»  1г  1.  ап  Б  ~  дърпам,  тегля  за.  Раз  Клпб  гое  зсЬегтепб 
зешеп  Уа1сг  ап  беп  ОЬгеп,  ап  беп  Наагеп,  ап  бег  Мазе.  Ег  205  ап  етег 
Й§агеие,  ап  етет  51гоЬЬа1т  - —  смучеше.  Век1е  го§еп  ап  етет  ЗеН, 
8*гап§,  5шск  —  теглеха,  прен  вършеха,  целяха  същото.  2.  ап  А  ~ 
притеглр.1,  изтеглям  към,  до.  Бег  Р1зсЬег  21еЬ1  беп  КаЬп  апз  1Яег,  апз 
Ьапб  81е  уегз1еЬЕ,  МепзсЬеп  ап  §1сЬ  ги  г1еЬеп.  израз:  Б1е  ОезсЬюЬш 
^игбе  апз  Та§езИсН1  ап  бш  ОГГепШсЬкеЦ  ^его@еп  —  бе  изкарана  наяве, 
на  бял  свят,  бе  разгласена.  3.  аиГ  А  ~  нанизвам  на;  привличам  върху, 
на.  Баз  Клпб  го§  Рег1еп  аиГ етеп  Рабеп,  аиГ  ете  ЗсЬпиг.  Ег  205  а!1е  аиГ 
зете  8еНе.  4.  аиз  В  ~  изваждам,  изтеглям  от.  Ег  го^  етеп  ВпеГ  аиз 
бег  ТазсЬе,  беп  Когкеп  —  тапата  —  аиз  бег  Р1азсЬе,  аПе  Ш§е1  аиз  бет 
Вгеи.  изрази \  Ег  коппАе  аиз ]ебег  1.3.2$  ИиСгеп,  ете  БеЬге,  псЬб§е  ЗсЬШз- 
зе  21еЬеп  —  да  извлече.  ВапкпоАеп  ^уигбеп  аиз  бет  УегкеЬг,  аиз  бет 
иш1аиГ  ^его§;сп  —  бяха  извадени  от  обращение,  5.  ш  А  ~  въвличам 
в.  Ег  го§  ткЬ  1пз  21ттег.  БаЪе!  го§  з!е  б1е  ЗсЬиЦет  т  ейе  НбЬе  — 
вдигна  рамене.  Бег  АгЪейег  Ьа1  б1е  Збгп  ш  Ракеп,  т  К.ипге1п,  б1е  Мй1ге 
тз  Оез1сЬ1  ^его^еп  —  набърчи  чело,  нахлузи  баретата,  изрази :  Ег  го§ 
шюН  ш  е!п  ОезргасЬ  тз  УеПгаиеп  —  довери  ми  се  —  тз  УегбегЬеп  — 
погуби  ме.  Б1е  ЗасЬе  20$  51сЬ  т  б1е  Ьап§е  —  работата  се  проточи. 
Мап  гпиВ  аисЬ  баз  т  Ве1гас1п  21сЬсп  —  трябва  и  това  да  се  вземе  под 
внимание,  б.  иЬег,  уог  А  ~  обличам,  дръпвам.  ЗУщ  гюЬеп  (ИеЯе^еп- 
Най!  йЪсг  беп  Мап1с1,  УогНап^е  уог  даз  Репз1ег.  израз:  Ег  туигбе  уог 
ОепсЬ!  йе20§еГ1  “  подведен  под  съд.  7.  ги  Б  ~  влека  към,  при.  Ез  го§ 
шюЬ  ги  зЬг,  2и  йюзепг  ВегиГ—  влечеше  ме  към.  изрази:  1сЬ  \уй1 1Ьп  ги 
Яа1е  21еНеп  —  ще  се  посъветвам  с  него.  Мап  Ьа1  1Кп  Гйг  сНезе  8иште 
гиг  КесЬепзсЬаГ!:,  гиг  Уегапг\УОг1ип§  §его§еп  —  поискаха  му  сметка, 
подведоха  го  под  отговорност  за  тачи  сума. 

II.  йг.  I.  аиГ,  ш  А,  пасН  Б  ~  потеглям  за,  отивам  на.  Б1е  8о1да1еп 
21еЬел  аиГ  ШасНе  тръгват  за  караул.  Ег  го%  аиГ  Кегзеп  —  тръгна  да 
пътешествува.  81е  го§еп  т  <Ие  Не1та1,  1п  <йе  Регпе  —  потеглиха  за 
родината  си,  към  далечни  страни.  1ш  8оттег  \Уо11еп  1У1Г  пасЬ  1шПеп, 
пасЬ  Яош  21еЬеп  —  ще  отидем  в.  Бю  Уб§с1  гюЬеп  зсЬоп  пасН  Зйбеп. 
израз :  Ег  151  т  беп  Кпе^,  !пз  Ре)^  ^его^еп  —  отиде  на  война.  2.  аиГ, 
ш  А,  пасЬ,  ги  Б  ~  премествам  се  (в  друго  жилище),  пренасям  се, 
отивам  да  живея  при.  1едеп  Зошшег  21еНеп  ичг  аиГз  Еапс1, 111  ипзег  Ьапд- 
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Ьаиз.  81е  го§еп  ш  ете  ^гоВе  \УоЬпип§,  ги  йеп  Екет.  МасЬ  <1еш  Кпе§е 
зшй  з1е  1п  <Не  ЗЕаск,  пасЬ  \Уагпа  ^его^еп.  №сЬ  дег  Епбюззип^  год  $1е 
пасЬ  Ро1еп  ги  Шгет  Вгийег. 

21е1еп  —  аиГ  А  ~  целя  нщ,  прицелвам  се  в.  Оег  8оШа1  21ек  аиГ  <Ле 
8сЬе1Ье.  Беше  \УоПе  21екеп  аиГ  пнсЬ. 

яктегп  —  ит,  Гйг  А,  \ог  В  ~  треперя  за,  от.  Оег  Ап§ек1а§1е  гтег! 
иш  зет  ЬеЬеп.  1ш  Кпе^е  гк1:ег1еп  (Ле  Екет  Гйг,  ит  Шге  ЗоЬпе.  8)е 
гШегГе  ат  §апгеп  [.ейе  уог  Каке.  А1з  баз  Ктд  беп  Нипс!  егЬ1юк1е, 
Ъе§апп  ез  уог  Ри  гей!  ги  гкГет. 

гбеегп  —  тк  В  ~  колебая  се,  бавя  се  с,  забавям.  Ег  гб§ег1  тк  йег 
Аппюп. 

гоНеп  —  ,)т  —  .отдавам  нкм  заслуженото.  Ою  ЗсЬШег  го11еп 

1Ьгет  ЬеЬгег  АсЬтпд  ипй  Апегкеппип§„ 

гискеп  —  А,  тк  В  ~  трепвам  с.  51ак  АгкУ/ог1  гиск1е  51е  сНе  8сЬи1- 
1егп,  тк  йеп  ЙсЬикегп.  израз:  Ег  уегНеВ  51е,  оЬпе  тк  кег  Мтрег  ги 
гискеп  —  без  да  му  мигне  окото. 

гиГаЬгеп  —  аиГ  А  —  пътувам,  отивам  право  към,  Мг  ГиЬгеп  аиГ  сНе 
8Гаск  ги. 

гиШеуеп  —  О,  аиГ  А  ~  летя  към.  Оег  Уо^е!  181  ппг  ги^ейо^еп  — 
полетя,  литна  към  мене.  Оаз  ЕШегеив  Йо&  аиГ  бел  Р1и§р1а1:2  ги.  изрази : 
1Ьт  Й1е§1  аПез  ги  —  той  схваща  всичко  много  бързо.  А11е  Неггеп  йо§еп 
Шт  ги  —  всички  бяха  пленени  от  него. 

гиШеНеп  —  В  ~  тека  към.  Оег  Р1и(3  Шев1  кетп  Меег  ги.  Оеп  Ропкз 
Шевеп  §гоВе  Зишшеп  ги  —  към  фондовете  се  стичат.  01е  Оекапкеп 
ШеВеп  Шт  ги  —  мислите  му  идват  сами.  от  само  себе  си. 

гикШгеп  — В,  аиГ  А  «-  водя  към.  ОШ  81гаВе  ГйЬг!  §епаи  аиГ  йаз 
ОогГ ги  —  направо  към  селото.  Оет  Райетеп  тиВ1е  КаЬгип@  кйпзШсЬ 
ги§еШЬ«  у/егйеп  —  да  му  бъде  вкарвана.  Оег  01еЬ  ^игйе  кег  уегсИетеп 
8ггаГе  ги§е1иЬп  —  бе  доведен  до. 

ги^еЬеп  —  1.  аиГ  А  ~  отивам  направо  към.  Ег  фщ  аиГ  ка§  Репзсег, 
аиГ  зетеп  Ргеипк  ги.  Ез  §еМ  аиГ  ТМещаЬг,  аиГ  10  Шг  ги  —  наближава. 
Ег  зе1п  зсЬоп  аиГ  ске  ЗШЪгщ  ги  —  наближава  70  години.  2.  .рп  ~ 
отправям  се  към.  Бег  ВпеГ,  сйе  Апкуог!  §е!и  1Ьпеп  посЬ  Ьеше  ги  4- 
а  В. 

жи§е«е11еп  51СИ  —  В  ~  присъединявам  се  към.  Метеш  ЗсЬпирГеп  Ьа1 
51сЬ  пип  посЬ  ет  Низ1еп  ги^езеП!:  —  се  прибави.  Мг  ^езеШеп  ипз  е»пег 
Сгирре  уоп  АизЯи^^т  ги. 

гиЬаИеп  —  аиГ  А  ~  насочвам  се  към.  Оаз  Воо!  Ь1ек  аиГ  ске  1пзе1  ги, 
+  а  В. 

гикоттеп  —  1.  аиГ  А  ^  идвам  към.  Оаз  Клпб  кат  зсЬпеИ  аиГт1ск 
ги.  1сЬ  1ази:  ске  0]П2е  аиГ  т!сН  гикоттеп  —  изчаквам  нещата.  01е 
Сгирре  131  §егп  аиГ  йетеп  УогзсН1а§  ги^скоттеп  —  се  отзова  на.  2.  ри 
ет  ^  1аззеп  —  изпращам  нщ  на  нкг.  81е  НеВ  Шт  е»пеп  Вг1еГ,  даз  Сею 
зоГог!  гикоттеп.  +  а  В. 
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ги!а$$сп  —  ги  0  ~  допускам  до.  Ег  \уигбс  гигп  Зшбшт,  гиг  РгйГипз 
гизе1аззеп.  4-  а  В. 

ги1аиГеп  —  |т,  ай!  А  ~  тичам  към.  Ет  Нипб  181  ипз  гизс1аиГсп  — 
безстопанствено  куче  дойде  у  нас.  Б1е  Клпбег  1аиГеп  аиГйчге  МиНег  ги. 
Ег  ПеГ  газсК  аиГ  беп  \Уа1б  ги.  +  а  В. 

ги!ебеп  —  В  ~  прокарвам  към.  Бет  Р|$сМе1сЬ  \шгбе  ХУаззег  гизе- 
1ебе(. 

гшпШеп  —  ]т  е4>у  ~  допускам  нщ  за  нкг.  Б1езеп  Шез,  <Лезе  АгЪей 
капп  тап  босЬ  кетет  МепзсЬеп  гити1еп  —  не  може  да  се  очаква  от 
никого  да  извърви  тоя  път,  да  извърши  тая  работа.  Би  пидезг  61  г 
лм1гкНсН  гиу!е1  ги  —  наемаш  се  с  непосилна  работа.  Мп  капп  пкби 
гпзешиЬе!:  \уегбеп,  баз  ги  §1аиЬеп  —  не  може  да  се  очаква  от  мене  да 
повярвам  това. 

гипеЬшеп  —  ап  В  ~  увеличавам  се  по.  БигсЬ  У1е1  Еззеп  тшт1  тап 
ап  Ое\У1сМ  ги  —  човек  наддава  на  тегло.  Бег  ЗШгт  паЬт  гизеЬепбз 
ап  Златке  ги  —  янно  се  засили.  +  а  В. 

гипещеп  (зкЬ)  —  В  —  клоня  към.  1сЬ  пе1§е  бкзег  АиГГаззип§  ги.  Баз 
баЬг  пе1§1;  31сЬ  бет  Епбе  ги. 

гирТеп  (зкК)  —  ап,  Ьс»  Б  ~  дърпам,  подръпвам  нкг  за.  8)е  гирЕе 
Шп  ат,  Ье1  бет  Аггпе!,  ап,  Ъе1  беп  ОЬгеп.  Ег  1ш  зюЬ  уебезеп  ат  Вагг 
ЗегирГЕ 

гига(еп  —  рп  ^  съветвам  нкг  да.  Бег  Агг!  пе(  тЬт  ги,  аиГ баз  Тгт- 
кеп  ги  уеггшМеп  —  да  се  откаже  от  пиенето. 

гигесЬпеп  —  В  А  ~  прибавям,  причислявам  нщ  към.  Бет  КарНа! 
\уцгбеп  сПе  йпзеп  гизегесЬпе*.  Мап  с!агГ  Шт  бкзе  РеМег  шсМ  гигесЬ- 
пеп  - —  не  бива  да  му  се  приписват  тези  грешки.  Бкзег  Кйпзбег  \У1гб 
беп  Мобегпеп  ги§егесЬпе1. 

гиге(1еп  —  до  ~  убеждавам,  предумвам  нкг  да.  Уег§еЪенз  гебез!  би 
ттг  ги,  1сИ  §еЬе  шсЪ1  пасЬ!  —  не  отстъпвам!  Бег  БогбеЬгег  гебе^е  бет 
)ипзеп  Н1пеп  ги,  з!сЬ  \уейег  ги  ЬПбеп  —  да  продължи  образованието 
си. 

гигебеп  —  аи?  А  ~  яздя  към.  Ег  пК  аиГ  баз  БогГ  ги. 
гигоНеп  аиГ  А  ~  търкалям  (се)  към.  Ег  гоШе"  бю  Раззег  аиГ  ипз  ги. 
Баз  Рав,  бег  Ке1Геп  го111е  аиГ  тюЬ  ги. 

гигпеп  —  В,  иЬег  А  ~  сърдя  се  нкм;  ядосвам  се  за.  Ег  гигп(е  ппг 
\уезеп  бег  УегзраШпз.  Б1е  5сЬ\уе$1.ег  Ьа1 Пзгет  Вгибег  §егиггП,  ^еП  ег  з1е 
шскТ  Ьез1ебеп  №о11ге.  Бег  УаГег  гйгпк  йЬег  бш  згове  НасЬШзз^кеб  без 
Зоппез.  81е  ЬаГ  зеНг  иЪег  бк  УсгрГи5сЬ1е  АгЬек  зегйгт  —  за  небрежната 
работа. 

гигйскбепкеп  —  ап  А  —  спомням  си  за.  Мб  Ргеибе  басЬ1е  зк  ап  баз 
зсНопе  МабсЬеп  гигиск,  баз  б)Г  бк  В1ишеп  зезсЬепк!  НаНе.  Ве1  бкзег 
Се1езепЬе11  Ьа1  ег  аисЬ  ап  б1е  зсЬгескНсЬеп  Кпезз)аЬге  гигйскзебасНг 
/игискГаНгеп  —  1.  пасН  Б  щ  връщам  се  в.  ЕпбПсЬ  зтб  ^1г  пасЬ 
Ви1заг1еп  гигиск^еГаНгсп.  2.  уог  Б  ~  отскачам  назад  поради.  Ег  ГиЬг 
уог  ЗсЬгеск  гигиск. 
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гигиск (а Неп  —  1.  ш  А  ~  изпадам  пак  в.  Ег  йе!  т  зете  аИеп  РеЬ1ег 
гигиск,  2.  аи*  А  -  падам  обратно  върху.  Ше  ЗсЬапбе  мгб  аиГ  ипз  а11е 
гигискГаПеп.  №сЬ  1Ьгеш  Тобе  Яе1еп  б1е  Сй1ег  аиГ  зетеп  Уа1ег  гигиск 
се  върнаха  на. 

гигискйпбеп  —  ги  О  ^  връщам  се  при.  Ег  Ьа1  ги  зетег  ЗиеепбЬеЪе 
гигиск^еГипбеп. 

гигискШЬгсп >-*■  аиГ  А  —  обяснявам  с.  Мап  шаг  ^еие!^,  а11е  ЗсЬ\У1е- 
п^кекеп  без  ЬеЬепз  аиГ  сИе  Ро1§еп  бе5  Кне^ез  гигискгиГиЬгеп.  Ра5  Уег- 
§еЬеп  ГиЬп  шап  аиГ  зетеп  клпсМзтп  гигиск. 

гигиск§еЬеп  —  аиГ  А  ~  дължи  се  на.  Зете  ЗсИшегНоп^кек  §еЬ1  аиГ 
ете  Егкгапкип§  т  бег  КлпбЬек  гигиск.  01езег  Р1иВпате  ЕеЬ1  аиГ  б1е 
Нгет\уоНпег  гигиск  —  произхожда  от  пражителите.  +  а  В. 

гигискЬакеп  —  шк  О  ~  прикривам  нш,  сдържам  се  да  го  кажа.  Ег 
1пек  та  зетеп  ОеГШбеп,  ти  зетег  Метип§,  пи!  зетет  ИнеН  гигиск. 
+  а  В 

гигисккеЬгеп  —  пасЬ,  ги  О  ~  връщам  се  при,  в,  към.  Ег  кеЬг1е  пасЬ 
Наизе  пасЬ  Зоба  гигиск.  Егз!  пасЬ  1аЬгеп  кеЬпе  ег  ги  зетеп  ЕНегп,  ги 
сбезет  ТЬета,  гиг  ИаШг  гигиск. 

гигисккоттеп  —  ай!  А,  пасЬ  1>  ~  връщам  се  към,  в.  8ра1ег  коттеп 
\ут  аиГ  б1е$ез  ТЬета  гигиск.  1сЬ  \уегбе  посЬ  аиГ  бетеп  УогзсМаз  гигйск- 
коттеп.  5ге  зтб  уушбег  пасЬ  Наизе,  пасЬ  Зоба  гигйск§екоттеп. 

гигискзсЬаибегп  —  уог  Б  —  отскачам  стъписан  назад.  Уог  бег  еп(- 
зеиПсЬеп  Та1  зсЬаибеПеп  а!1е  гигиск. 

гигискзсЬгсекеп  —  уог  О  -**  отскачам  назад  изплашен.  Уог  шсМз. 
уог  шетппбет  зсЬпск!  ег  гигиск  —  не  се  плаши  от  нищо,  от  никого. 

гигискзе!геп  —  ит  А  ~  намалявам  цени  с.  01е  ЗсЬиЬе  ^игбеп  ит 
5  Магк  гигиск§езеШ.  +  а  В. 

/изаттепЬгесЬеп  —  уог  О  грохвам  от.  У1е1е  ЬгасЬеп  уог  ЕгзсЬбр- 
Гип2  /изаттеп.  +  а  В, 

гизаттепзшкеп  —  уог  В  ~  грохвам  (душевно)  от.  Ег  заВ  ба,  уог 
Кеие  гизаштеп^езипкеп. 

гизсНаиеп  —  В  ~  вж  гизеЬеп. 

ги$с1невеп  —  1.  аиГ  А  ~  хвърлям  се  стремглаво  към.  ДиГ  бег  81гаВе 
зсЬоВ  ег  аиГ  ппсЬ  ги.  2.  ги  Б  ~  прибавям,  давам  към.  Ег  Ьаг  у]е1  Се1б 
ги  бет  51ибшт  зетез  ЗоЬпез  ги§езсЬоззеп. 

гизеЬеп  —  О  ~  гледам  внимателно,  наблюдавам.  Ег  заЬ  гиЬ1&  бег 
УогзГеИип^  ги.  Етгпа]  ЬаЬе  1сЬ  бет  ЗсЬтшб  ете  §апге  Зшпбе  ги§езе- 
Ьеп. 

гшргееЬеп  — ]т  еПу  ~  внушавам  нкм  нщ.  Ег  зргасЬ  ггпг  Мш,  Тгоз1 
ги  —  ме  окуражи,  утеши,  израз :  Ег  зрпсЬ!  бет  Еззеп,  бет  \Ует  1исЬп§ 
ги  —  яде  с  апетит,  обича  да  пие.  +  а  В. 

ги$рпп§еп  — )т,  аиГ^  ~  подскачам,  притичвам  се  към.  Оег  Нипб 
181  гшг,  аиГ  ппсЬ  2ивезргип§еп.  1сЬ  зргап§  бег  з1иггепбеп  Ргаи  ги. 
2из(еиегп  —  аиТ  А  ~  насочвам  (се),  отправям  (се)  към.  Оаз  ЗсЬ^ГГ 
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иигбе  аиГ  б]е  1пзе1  ги§ез1еиеп.  Ег  з1еиег1е  а11е  зете  КгаПе  аиГ  зет  2|е1 
ги.  Оаз  $сЬШ  З1еиег1е  <1ет  НаГеп.  аиГ беп  НаГеп  ги.  1сЬ  з1еиег1е  тетет, 
аиГ  тет  1.Ш  ги. 

гизбттеп  —  О  ~  съгласявам  се  с.  1сЬ  збтте  )ебет  Шог1  без  Ве- 
псЬи  ги.  АПе  АЪ§еогбпе1еп  НаЬеп  бет  Ап1га&  без  М1тз1ег5  ги^езиттЕ 
гиз1гсЬеп  —  В,  аиГ  А  ^  устремен  съм  към.  Ег  $(геЪ{  етет  ЬбЬегеп, 
аиГ  ет  НбЬегез  Х\е\  ги. 

гиз^гбтеп  —  О  —  тече  към,  стича  се  в,  на.  Оег  Р1иВ  &1гбш1  бет 
Меег  ги.  Ете  §гоВе  Меп^е  з1гбггПе  <3еш  8:абюп  ги. 

гЩгаиеп  —  ^  е1«'  ~  очаквам  нш  от  нкг.  1сЬ  Ьапе  1’Ьш  етеп  Ьеззегеп 
СезсЬтаск,  теЬг  УегзТапбшБ  Гиг  б^е  8асЬе  ги§е1гаи1  —  бих  очаквал  от 
него.  Ег  тш1  зетеп  КгаГгеп  тсЬ1  §епи§  ги  —  не  вярва  на.  01езе  Ье1- 
51ип§  Ьаие  шап  1Ьт  тета15  ги§е1гаи(, 

ги1ге1Ъеп  —  0,  аиГ  А  ^  карам,  насочвам  (се)  към.  Ег  ггхеЬ  бет  ,1а§ег 
баз  \У11б  ги.  Оаз  ЗсЬ1  ГГ  1пеЬ  беп  КНрреп,  аиГ  б!е  КНрреп  ги. 

гиМпкеп  —  ,|т  ~  пия  за  здравето  на  нкг.  АПе  НаЬеп  бет  .!иЬПаг 
ги§с1гипкеп. 

гиуогкотшеп  —  О  ~  изпреварвам,  предотвратявам  нш.  Мк  бкзеп 
МаВпаЬтеп  151  шап  бет  Нп^Шск  гиуог&екоттеп.  ЬаВ  Пт  бк  бапп 
пюМ  гиуогкотшеп  —  не  допускай  да  хе  изпревари!  Ег  кат  тетеп 
ЛУйпзсЬеп  гт/ог  —  предугади  и  изпълни. 

гиуогкт  хит  — ез  О  ап,  гаО  ^  надвишавам  нкг  по.  Ег  Ьа1  е$  тт 
зетет  Се^пег  ап  Мш,  т  Рге1§еЪ1§кек  гиуог^е(ап  —  надмина  по. 

гииапкеп  —  аиГ  |п  —  вървя  към  нкг  олюлявайки  се.  Оег  ВеГгипкепе 
\уапк1е  аиГ  гшсЬ  ги. 

гииепбеп  —  О  —  обръщам,  отправям  към.  5пе  Ьабе  ппг,  бет  РепзГег 
баз  Оез1с1и.  беп  Кйскеп  ги§е\уапб1  (2и&е\уепбег)-  Оег  Опке!  Ьа1  Пзт  зете 
§апге  1деЬе,  Ьа1  1Ьт  Се1б  гиде\уапб1  —  му  отдаде  всичката  си  любов, 
му  изпрати  пари.  Ег  ууапбге  зкЬ.  зете  5сЬгк1е  бет  Сапеп  ги.  Ег  \уо111е 
51сЬ  етет  пеиеп  ВегиГ,  бет  8шбшт  бег  СЬегше  гтуепбеп. 

2тееНе1п  —  ап  О  съмнявам  се  в.  Метапб  капп  ап  зетег  Тгеие 
гшекею.  2\уе1(екезг  би  ап  бег  Мб^ИсИкек  етез  \У1ебегзеЬепз? 

гтскеп  —  ш  А  ~  ощипвам  по.  Ег  Ьа1  51е  т  беп  Агт,  т  б!е  \Уап§е 
аег\У1ск1. 

г\м'п§еп  —  ги  В  —  принуждавам  да.  0)е  роНпзсНе  Еа§е  г\уап§  б!е 
К.е§1егип§  ги  б!езеп  МаВпаЬтеп  —  да  вземе  тия  мерки.  >Ьетапб  капп 
шап  гиг  1леЬе  г\У1п§еп.  израз:  Ег  г\уап§  зюЬ  ги!*  К.иЬе  —  успокои  се  с 
усилие,  наложи  си  спокойствие. 


139 


ПРИЛАГАТЕЛНИ  С  РАЗЛИЧНА 
ОТ  БЪЛГ.  ЕЗ.  РЕКЦИЯ 

Прилагателни,  употребявани  без  предлог 
с  допълпение  в  СепМу: 


Ьаг 

§е\уакг 

1еб1§ 

1е11ЬаШ§ 

ЬебигГи^ 

§е\уагп§ 

!оз 

йЬегбгйзз!^ 

Ье\уиВс 

§е\уШ 

тасЬп§ 

уегюзке 

ГШд 

делуокп! 

тибе 

уо11 

ГгоЬ 

ЬаЬЬаЙ 

зсЬи1б1§ 

\уегГ 

§епи§ 

кипб!@ 

зкЬег 

\уигб!§ 

с  допълнение 

§е\уасЬзеп 

в  ПаНу; 

§е\уо§еп 

паке 

йЬег1е§еп 

с  допълнение  в  Аккивабу: 

1.  &е\уаЬг,  юз,  тйбе,  зак,  \уег1 

2.  прилагателни,  които  показват  размери,  мярка  —  1ап§,  Ъгек, 
ЬосЬ,  пеГ,  ак  и  т.  н.:  Оег  СгаЬеп  151  ет(еп)  Мегег  йеГ.  Оаз  Клпб  15Г  ет 
.ГаЬг  ипб  етеп  Мопа.1  аЦ. 

аИ  —  1.  А  -  $ет  —  съм  на  ...  години.  Оаз  Клпб  м(  ет  ЗаЬг  ипб 
етеп  Мопа1  ак.  2.  ап  О  -  стар  по.  Ег  131  шскг  -  ап  ^кгеп. 

апаю§  —  И,  ги  О  ~  аналогичен,  подобен  на.  Окзег  Ра11  1$1  бет 
апбегеп,  ги  бет  апбегеп  \Ук  агЬекеп  т  апа1о§ег  \Уе18е. 

апаешезеп  —  аиГ  А  л-  принуден  да  прибегне,  да  прибягва  до, 
зависим  от.  Ег  151  аиГ  Ггетбе  НЛГе,  аиГ  беп  СеЬгаисЬ  уоп  АУбПегЬй- 
скегп,  уоп  Аг2пе1гтие1п,  аиГ  етеп  Аггк  - .  81е  мг  аиГ  ете  к1ете  Яеп1е, 
аиГ  1Нге  Вп11е  1сЬ  Ьт  аиГ  т1сЬ  зеШзГ  ^  предоставен  съм  сам  на  себе 
си. 

аг§егНск  —  аиГ,  иЬег  А,  *е§еп  С  -  ядосан  от.  АИе  \уагеп  аиГ,  иЬег 
беп  ипИоШсНеп  Мапп  81е  \уаг  иЬег  б!е,  \уе§еп  бег  Уегзра^ипе,  816- 
гип^  - .  +  а  В. 

агш  —  ап  Б  ~  беден  откъм.  Оаз  Ьапб  151  -  ап  ВобепзсШгеп,  ап 
\Уаюегп,  Окзез  Егг  151  ~  ап  Екеп.  1Ьг  БеЬеп  шсЬг  —  ап  Ргеибеп. 
8к  151  ап  Ке!геп,  ап  Се131.  +  а  В. 

аиГуеЬгасЬг  —  §е§еп,  бигек  А,  *е§еп  С  ~  разгневен,  ядосан  от.  Ок 
еапге  Огирре  жаг  ^е§еп  беп  1.й§пег  бигсЬ,  иЬег  зет  ВепеЬшеп,  \уе$»еп 
зетег  !МасИ  1ай.51^ке11  — . 

аиГтегкзат  —  р  аиГ  А  ~  таеНеп  —  обръщам  нкм  вниманието 
върху,  Ег  тасМе  зк  аиГ  бк  Ро1§еп  без  ЯаисЬепз,  аиГбк  ЗсЬопЬек  с1ег 
акеп  Кип81  —  .  5к  \уигбе  аиГ  баз  к!ете,  \уетепбе  Капб  -  — забеляза. 
обьрна  внимание  на. 

Ьап^е  -  й  ит  А,  уог  О  —  яеш  —  тревожа  се  за,  плаша  се  от,  Мк 


140 


181,  лу1гс!  (ап§з*  ипб)  —  ит  Шп  —  тревожа  се  за  него.  Ех  шаг  Пгг  уог  бег 
2икипГ*  ~  —  плашеше  се  от  бъдещето, 

Ьаг  С  ~  $е!п  —  нямам.  Ег  \уаг  а11ег  НоГГпипе,  1‘ебеп,  аПеп  8сЬат- 
§еГиЬ1х,  а11ег  ЗсЬи1б  а  В. 

ЬагтЬет§  —  пи*  О,  §е§еп  А  милостив  към.  Ег  \уаг  пи*  беп  5сЬ\уа- 
сЬеп,  §е§еп  сЛе  5сН\уасЪеп  — , 

ЬсбасЬ*  —  аиГ  А  ~  вет  —  мисля  за.  3]е  у/аг  тсЬ*  пиг  аиГ  Шгеп 
УоПей,  аиГШге1§епех  АУоМ,  зопбет  аисЬ  аиГ  пеие  АгЪей5тб§НсЬкепеп, 
аиГ  Ьеззегс  Ье^зШп^еп 

ЪебйгШ{*  лат  —  С  —  зет  —  нуждая  се  от.  Оег  Кгапке  15*  бег  КиЬе, 
йсг  аггШсЬеп  НПГе 

ЪеГап§еп  ш  О  обзет  от,  заплетен  в.  Ег  шаг  т  етет  1гг*ит,  т 
зсЬбпеп  Шизюпеп  Ез  151  зсШесЬ*,  т  Уогиг*еПеп  ~  ги  зет.  .+  а  В. 

ЬеГпе<Н$(  йЬег  А  ~  доволен  от.  Ег  \уаг  йЬег  б)е  АгЪеб  зетег  Ко1- 
1е§еп 

ЬеГи§*  ги  О  ~  имащ  власт,  право,  овластен,  упълномощен.  №дг 
бег  Шгекюг  хит  АЪзсШиВ  етез  Уег*га§ез  2и  бюзег  МаВпаЬте 
15*  ег  П1СЬ* 

Ье§е1з*ег*  —  1,  1иг  А  ~  увлечен,  запален  от.  Ег  \уаг  Гйг  бюзе  1с1ее, 
Шг  бщзеп  Р1ап  2.  топ  О  ~  възхитен  от.  АИе  2изсЬаиег  \уагеп  уоп 
бет  5р[е1  бег  )ип§еп  ОатеИепп 

Ьей1ег[8  —  аиГ  А,  пасЬ  О  ^  силно  желаещ  нщ.  жаден  за.  81е  \уаг  аиГ 
е1пе  уетйпШ^е  Ап*\Уог*,аиГ  с*ге  пеие$*еп  №сЬпсЬ*еп,  пасЬ  аИет  №и- 
еп  . 

ЪеЬНШсЬ —  )т  Ъе1,  ш  О  ~  зеш  —  помагам  нкм  при.  8«е  1Уаг  1Нгег 
Ргеипбт  Ье1Ш  Отги§,  Ъейп  ЕНегпеп  бег  беиСзсЬеп  ЗргасЬе,  1т  НаизЬаН 
пи*  Ка*  ипб  Та* 

Ьекапп*  —  1.  Гйг  А  ~  прочут  с.  Оах  Еапб  и*  Шг  зеше  КаШгзсЬбпЬеъ 
*еп  О^езег  Ве*пеЬ  15*  Гиг  б^е  §и*е  С2иа1ка*  $ешег  Еггеи§шз5е  2. 
бигсН  А,  у?е§еп  С  ~  известен,  познат  поради.  Ег  15*  бигсЬ  зетеп  Р1еШ, 
\уе§ел  зетег  НбШсЬкеН  ипб  ВегейубШ§кеП  ги  Ье1Геп  ~. 

Ьекйшшег*  —  1.  ит  А  ~  загрижен  за.  Оег  Уа*ег  дуаг  зеЬг  ~  ит  б1е 
ОезипбЬек  зетез  Клпбех.  2.  йЬег  А  ~  натъжен  от.  81е  дуаг  йЬег  зетеп 
М1ВегГо1§  йеГ  ~ . 

ЬеНеЬ*  —  Ье1  О  —  обичан  от.  Бшзег  8сНаизр!е1ег  \уаг  Ье1Ш  РиЪ11кит 
зеЬг  Оег  01гек*ог  без  Ве*пеЬз  \уаг  Ье1  беп  АгЬе1*ет 

ЬетйН*  —  ит  А  ~  полагащ  усилия  за,  Оег  Агг*  \уаг  ит  бш  псЬб^е 
ВеЬапб1ип§  без  кгапкеп  К1пбез  зеЬг 

ЬегесНб^*  —  ги  О  —  имащ  право  на.  Ег  \уаг  ги  б!езег  Рогбегипй,  ги 
бет  АлзргисЬ  аиГ  ете  §говеге  \\^оНпип§ 

Ьеге!*  —  1  ги  О  ~  готов  за  извършване  на  нщ.  Оег  \уаг  гиг 
АЬГаНг*  0!е  Тоип$*еп§шрре  1з*  хит  АиГЬгисН  Оег  Яеуо1и*юпаг 
дуаг  ги  Зебет  К,атрГ,  ги  ]ебет  ОрГег  2.  Гйг  А  ^  приготвен  за  нкг, 
нщ.  Оах  21шшег  у»аг  Гйг  бзе  Са51е,  Шг  б1е  Уегзатт1ип§ 
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ЬешсНй§Г  —  йигсЬ,  Гиг  А,  ^е^еп  С  ~  имащ  лоша  слава  поради.  Бег 
Ьозе  Мапп  у/аг  Гйг  зетеп  Се1г,  йигсЬ  зете  Огашаткек  Бю  К.пе1ре 
^аг  ше^еп  ]Ьгег  ВезисЬег  ~ . 

ЬегиГеп  —  хи  Б  —  призван  за.  Ег  §1аиЪ1е  зшЬ,  ГйЬке  $1сЬ  хит  К.йпз1;- 
1ег,  ги  ешаз  НоЬегет 

ЪегПЬтГ  —  йигсЬ,  Гйг  А,  пе§еп  С  -  прочут  чрез,  с,  поради.  Ег  151 
йигсЬ  зете  Бгатеп  ~  &е\Уогйеп.  Бгезйеп  151  Гйг  зете  Кипз^зсЬасхе 
Ьеигхкл  151  ше^еп  зетез  Мий  ипй  зе1пег  Ог§аш5айоп5§аЪе  ~. 

ЬезсНаГГеп  —  тк  Б  \Ую  151  ез  тк  1Ьгп,  тк  зетег  СезипйНек  ~? 
—  как  стои  въпросът  с  него,  с  неговото  здраве?  Багш1  151  е5  зсГйесМ 
^  —  тази  работа  върви  зле. 

ЬсзсНатГ  —  йЬег  А  ~  засрамен  от.  §1е  \уаг  йЬег  Шгеп  М10егГо1§ 
г!еГ 

Ьезоге*  —  иш  йЬег'  А  —  загрижен  заради.  Бсг  УаГсг  \уаг  иш  йаз 
С1йск  $ешег  ТосЬ1ег  зейг  иеГ  — .  $ю  у/аг  —  йЬег  зет  1ап§е5  УегзраШп. 

ЬезйтпН  —  1.  Гиг  А  определен  за  нкг,  за  някаква  институция. 
Б1езе  ВисЬег  $тй  Гиг  сИсЬ»  Гйг  сйе  егзю  КЛаззе  ~.  Ег  ууаг  Гйг  йсп  КаиГ- 
таппззшпй  2.  хи  Б  ~  определен  за  някакъв.  Еглуаг  гиш  КаиГшапп, 
хит  №сЬГо1§ег  зетез  УаГегз 

ЬезГйгхГ  —  йЬег  А  —  поразен,  изплашен,  слисан  от.  А11е  \уагсп  йЬег 
зетеп  рюнхИсНеп  Той,  йЬег  (Незе  МасЬпсЬг  ~. 

ЬеГгеГеп  —  йЬег  А  ~  стъписан,  смаян,  смутен  от.  АПе  зсЬуле^еп,  ~ 
йЬег  зеше  Кейе,  зеше  Ветегкип^еп. 

ЬеГгоГГеп  —  йЬег  А  ~  вж  ЬеСгеСеп. 

ЬеГгйЬГ  —  йЬег  А  ~  натъжен  от.  ОЬег  зетеп  ГгйЬеп  Той  \уагеп  уутг 
а11е  иеГ 

ЬенапйегТ  —  1п  Б,  аиГ  йет  СеЬ1еГ  С  ~  добре  осведомен.  Ег  151  тсМ 
пиг  т  зетет  РасН,  зопйегп  аисЬ  т  йег  АЮтрЬузЛк,  аиГйет  ОеЪшГ  йег 
АютрЬузШ  зеЬг  Ег  1зг  ет  аисЬ  т  йег  ЕеттесЬатк  Ье\уапйеПег 
ТесЬшкег. 

Ье^иВЕ  —  51сН  С  ~  зет,  теегйеп  —  съзнавам,  осъзнавам  нщ.  ТсН 

хуигйе  гшг  тешез  РеЬ1егз - осъзнах  грешката  си.  В1зГ  йи  йп  йешег 

5сЬи1й  ~  —  съзнаваш  ли  вината  си?  +  а  В. 

ЬехетЬпепй  —  Гйг  А  —  характерен  за.  В1езе  8те  ЬбсЬзГ  Гйг 
1_апй  ипй  Реше. 

Ь1аВ  —  уог  Б  ~  теегйеп  —  побледнявам  от.  Уог  8сЬгеск  ууигйе  5»е 
§апх  Ъ1аВ, 

Ь1е1с}1  —  вж  Ь1а6. 

ЬИпй  —  аиГ  Б  *■>  сляп  с.  Ег  \уаг  аиГ  йеш  Нпкеп  Аи§е,  аиГ  Ъеюеп 
Аи§еп  %  —  сляп  с  лявото  око,  с  двете  очи. 

Ъбзе  —  ]ш,  тк  ]т,  аиГ  ]п  ~  8е1п  - —  сърдя  се  нкм,  5 1е  \уаг  1Ьгсш 
Ко11е§еп,  тк  1Ьгещ  Ко11е§;еп,  аиГ  Й1геп  К.о11е§еп  ~  Гйг  йаз  Шг  ап^ешпе 
1ГпгесН1  —  се  сърдеше  за  сторената  Й  неправда.  +  а  В. 

сЬагакГепзйзсН  —  вж  ЬегеюЬпепй, 
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бапкЬаг  —  Гйг  А  ~  благодарен  за.  Рйг  сПе  В1итеп  Ь1п  1сЬ  б!г  зеЬг 
еНг§е12][*  т  0,  пасН  0  ~  амбициозен  при,  в,  за,  1п  зетет  ОшпзГ, 
1п  зетеп  Рог$сНип§еп  кг  ег  ЬбсЪз1  ~.  $1е  151  пасН  ЕгГо1$г,  пасН  Апегкеп- 
пип^  ~  —  амбицирана  да  постигне  успехи,  признание, 

еНгНсН  —  §е§еп  А  ~  честен  спрямо.  $1е  \уаг  §е§еп  а11е  сИе  тк  1Ьг 
ш  Вегйкгип§  кашеЪ, 

е1<ег§исЬИ§  —  аиГ  А  ~  ревнив,  завистлив  за.  Оег  аке  ЕЬетапп  1Уаг 
зсЬгескИсН  —  аиГ  зете  .щп^е  Ргаи  —  ревнуваше  я  ужасно.  Оег  ипЬе§аЬ- 
1е  Ми$1кег  хл'аг  аиГ  б1е  ЕгГо1§е  зетез  ]йп§егеп  К.о11е§еп  -■«  —  завиждаше 
му  за  успехите. 

еШ§  —  е$  тК  О  ~  НаЬеп  —  бързам  с  нщ.  51е  На1  ез  зекг  тк  бег 
АЬгеке,  тк  бет  КопгегЦ  тк  бег  Веепб^игщ  без  ВисЬез  ~. 

ет!§  —  $1сН  (О)  ш  О,  йЬег  А  тк  ]т  ~  зет  —  еднакво  мислещ  с  нкг 
по  нщ.  ГсН  Ът  т!г  тк  тетел  Ргеипбеп  т  бкзег  Рга^е,  йЬег  бюзе  Рга^е 
&апг  81е  \уагеп  зи:к  йЬег  беп  Ргек,  т  1Нгет  1МеП  йЬег  беп  ^12еп 
уоп  б1езег  МаВпаЬте  посЬ  п1сЬ1  ~  —  още  не  бяха  се  споразумели 
върху  цената,  върху  преценката  на  ползата  от  тази  мярка.  1сЬ  Ъш  тк 
Ини  т  бшзст  Рипкц  йЬег  б1е  пеие  Рогт  бег  51иН1е  ~  —  на  еднакво 
мнение  сме  по  тази  точка,  по  новата  форма  на  столовете.  Неиге  1$1  ег 
тк  $1сЬ  зе1Ъз!  шсМ  ~  —  днес  той  е  малко  намръщен,  без  настроение. 

ешмсНб§  —  а  11$  О  <■%,  ясно  от.  Аиз  беп  итег!а@еп  зтб  ске  Моиуе 
зетег  Нап<Иип§5У/е15С  —  —  от  документите  се  виждат  ясно  мотивите 
на  неговия  начин  на  действие.  +  а  В. 

екс1  —  аиГ  А  —  ядп  —  надува  се,  перчи  се,  гордее  се  поради.  8:е  у/аг 
аиГ  шЬг  ЬиЬ5сЬез  ОезкбЩ  1Нг  1еиегез  К.1е1б,  1Ьгеп  РапиНелпатеп 
4-  а  В. 

етрГап^НсН  —  Гйг  А  ^  възприемчив,  чувствителен  към.  N10111  а!1е 
зтб  Гйг  \Уегке  бег  КипзЦ  Гйг  \У1$8епзсНаГШсЬе  РгоЬ1еше  Оег 
Мапп  1Уаг  Гйг  ЬоЪ.  Гйг  ЗсЬтеюЬеккп  зеЬг  ~.  Оаз  гапе  К1пс1 \уаг  1е1с1ег 

Гиг  ^ебе  КгапкНек - податливо  на. 

ешрПгиШеЬ  —  8е8еп  А  —  чувствителен,  обидчив,  лесноуязвим  от. 
Ег  \уаг  §едеп  Нпге,  Каке,  Табе1,  5роП,  1е!сЬ1е  Ап5р1е1ип§еп  зекг 
етрйгб  —  йЬег  А  ~  възмутен  от.  \У!г  \уагеп  а11е  йЬег  ба$  ип§еЬоп§е 
Вепектеп  с!ег  щп^еп  Реше,  йЬег  зете  §гоВе  УегзраШп^,  йЬег  баз  Ш- 
гесМ  зсНг  ~ . 

еп1гй${е*  —  вж  етрогР 

епй>сНе|бепб  -  Гиг  А  —  решаващ.  01е$е  8сЬ1асЬ1  \уаг  —  Гйг  беп 
Аих^ап^  с!ез  Кпе^ез.  Рйг  бен  газсЬеп  АЬзаи  бег  \Уаге  \уаг  бег  П)ебп^е 
Рге15 

еп($сЬ1и$$еп  —  ги  О  ~  решен  на.  за,  2и  бшзет  КаиГ,  ги  б1езег  Ке1зе 
\уаг  ег  посЬ  п1сН1  — .  1п  Шгег  N01  \уаг  з!е  ги  аНет 

еп^еГгГ  —  Ш>ег  А  ~  ужасен  от.  СЬег  $о  \1е1  СгоЬЬс!!,  йЬег  б!е  2аЬ1 
бег  Кгапкеп  ипб  Нип^п^еп  \>/аг  сИе  Ое1е^а1:юп 

епкаизсН!  —  уоп  Б,  йЬег  А  —  разочарован  от.  АИе  \\агеп  уоп  беш 
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пеиеп  ВисЬ,  уоп  бег  1е1г1еп  АиГГйЬгип§,  уоп  бег  АгЪек  б!езег  Ргаи 
0Ьег  б!е  АЬ1еЬпип§  ипзегег  Ет1абип§,  йЬег  беп  какеп  ЕтрГапе  ^агеп 
уу1г  кеГ  ~ . 

еШхйск!  —  йЬсг  А,  уоп  Б  ~  възхитен  от,  А11е  \уагеп  уоп  Шг,  йЬег 
51е,  уоп  Шгет  Оезап§.  йЬег  Шгеп  Сезап§  - . 

егГаЬгеп  —  га  Б,  аиГ  бет  СеЬ1е(  С  —  опитен  по,  в  областта  на.  1п 
а11еп  Рга§еп  без  НаизЬаИз,  ш  бег  ВеЬапб1цп§  зскиуепеег  Ктбш,  аиГ 
бет  СеЬ|е1  бег  Егаекипе  131  зю  зеЬг  6 • ф&рорай#  НС} 

егЬаЬеп  —  йЬег  А  ~  издигнат  над.  Зете  Ве&аЬип§,  зет  К1а\чегзр1е1 
151  йЬег  Зебе5  ЬоЬ  ~  —  надвишава.  Баз  ВепеЬтеп  без  шп^^п  Маппез 
181  йЬег  ]ебеп  Табе1,  ^ебеп  2\уеке1  — .  +  а  В.  &  && -/?' 

егр1сН(  гов  —  аиС  А  ~  силно  желаещ,  жаден,  ламтящ  за.  Е?  \уаг 
\уебег  аиГ  Яабю,  посЬ  диГ  ВйсЬег  ■».  Бег  Ясропег  1з1_аиГ  Зепзабопеп, 
аиГ  №ш§кекеп  ~  .#гкг<А»1с1  &И  + &'г 

егзсЬгоскеп  —  йЬег  А  ^  уплашенлзт.  РгзсЬгоскеп  йЬег  бюзе  Згепе 
\уапб1е  ег  зи:Ь  аЬ. 

егз1сЬг1|сЬ  ктщ  —  аиз  Б  ясно  е,  вижда  се  от.  Аиз  «Нгет  ВпеГ 
1»1  ' ,  ба!3  зю  зсЬоп  ^сзипб  181. 

егзГаипГ  —  йЬег  А  ~  учуден,  смаян  от.  Ег  ууаг  иЪег  1кгеп  Ми1,  [Ьге 
ЕшзсНюззепЬек 

С  лит,  ги  В  ~  способен  да,  на.  Зет  Вгибег  зз!  етег  зо1сЬеп 
Та1  П1с1и  Бег  Ап§ек1а§1е  151  ги  б!езет  УегЬгесЬеп,  ги  етет  Ве1ги§ 
бигскаиз  ^ .  31е  зсЬюп  ги  ^ебег  АгЪек  — . 

!егбе  —  1.  хи  В,  Гйг  А  -  готов  за.  Баз  5сЬ|ГГ  1а1  гиг  АЬГаЬг!  Б1е 
Тоипзгепцкгирре  181  хит  АиГЬгиеЪ  Баз  ВисН  ш  гит  Бгиск  Баз 

К1е1б  151  гит  АпгюЬеп  Баз  Хштег  151  —  Гиг  бю  Саз1е,  Гиг  б1е  пеиеп 
МбЬе1.  2.  тк  Б  -  зет  —  свършил,  завършил  съм  нщ.  Зк  151  тк  бег 
Кет^ипз  без  Йттегз,  тк  бет  КосЬеп,  тк  йггег  АгЪек  Ег  \уаг 
зсЬоп  1ап§е  тк  бет  ВисЬ,  тк  зетет  Зшбшт,  тк  бег  Яе1зе  1сЬ  Ът 

тпй  Шт - скъсах  с  него,  той  вече  не  ме  интересува.  3.  тк  Б  — 

«егбеп —  справям  се  с.  Б1е  Микег  капп  т11  ^Ьгет  .1ип§еп  шсМ  теЬг  ~ 
жегбеп.  \Ук81  би  тк  б1езег  АиГ^абе  оЬпе  Ш1сЬ  ~  у^егбеп? 

Тт  —  уоп  Б  ^  без.  Бег  Вг1еГ  151  ~  уоп  РеЬ1егп.  Бег  ]ип§с  Мапп 
1з1  -  уоп  УогиПеПсп.  ГгПитегп,  ЗсЬи1беп.  Б1е  РатШе\уаг  -  уоп  АЬе«- 
Ьеп  —  освободено  от  данъци.  +  а  В. 

Гт§еЬ1§  —  ве^еп  А,  гееепйЬег  Б  ~  щедър  към,  спрямо.  1п  |Нгет 
С1йск  \уаг  З1е  §еееп  а11е.  а11сп  ес^епиЬег  пн1  ОезсНелкеп,  ГгеипбМсЬеп 
\УоПеп,  УегзргесЬипееп 

ГгеитШсН  —  йе^еп  А,  еецепиНег,  /и  Б  ~  любезен  към.  Бег  УегкаиГег 
\уаг  1ттег  ги  беп  КаиГегп,  §с§еп  б!е  КииГег,  беп  КаиГегп  ^е^епиЬег. 

ГгоЬ  —  С  лит,  йЬег  А  -  зе1п  —  радвам  се  на.  Б|с  8сЬи1сг  $]'пб  ~ 
йЬег  беп  Вее1пп  бег  Репеп,  йЬег  б!е  ЬоЬе  Вехуепипд  1Ьгег  Ье^Шп^еп. 
лит  Ег  181  зетез  ЕгГо^ез,  бег  >Нт  ег\У1езепеп  ЕЬге  гов  Бег  Кгапке 
ууаг  яе)пе5  ЬеЬепз  пшН!  теЬг  ~ . 
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&сЬшнкп  —  ап  А  ^  обвързан  с,  зависим  от.  51е  шаг  ап  кеше  Уег- 
рШсЬШп^еп  \\йг  ^агеп  с!иЬс!  ап  даз  Сезс1г.  ап  етеп,  с!игсЬ  етеп 
Уег1га§  Иег  АпЬаи  \оп  \Уекеп  (51  ап  Ьезбтгте  Вббеп 

§еещпе(  —  Гйг  А,  ги  О»  а1з  —  подходящ,  годен  за.  Ег  151  уог/йрйсЬ 
Гйг,  а!з  ЬеЬгег  Е)ег  ЗшГГ  к1  Гиг  Мапге1,  ги  Мап1е)п  тсГл  01с5с 
ВйсНег  втд  Гиг,  а1$  СсзсЬепке,  ги  СексЬепкеп  веИг 

^еГаВГ  —  аиГ  А  ~  психически  готов  за.  $1е  луаг  аиГ  зетеп  ВезисЬ. 
аиГ  сИезе  КасЬпсЬ!  шсЬ1  1п  зетег  Ьа^е  №аг  ег  аиГ  5сЬИтт- 
$1е  ~  —  очакваше  и  най-лошото.  +  а  В. 

^еГиЬПоя  —  §е§еп  А,  це#епйЬег  О  —  безчувствен  към.  МсМ  ]ейег 
капп  §е§еп  баз  ип§1йск  зетег  МктешсЬеп,  етет  ип^1йск1|сЬеп  Меп- 
зсЬеп  §е§епйЪег  ~  Ъюйзеп. 

§еш§  —  тк  0  ~  зет  —  пестя  нщ.  51е  «гаг  ти  |Ьгег  2е\и  пШ  бет 
ЬоЪ  тсН1  Ьезопбегз 

§епе1^  —  ги  И  ~  склонен  към.  Ег  \уаг  гиг  УегшЬпип^,  гит  №сЬ§е- 
Ьеп  Е] п  ги  0Ъег1ге1Ъип§еп  §епе!§1ег  МепзсЬ  капп  деГаИгИсЬ  у/егбеп. 

Зепиз  с/с/г  —  1.  \оп  О  ~  ЬаЬеп  —  достатъчно  ми  е.  1сЬ  ЬаЬе  ~ 
уоп  Лтгеп  К1а^еп.  уоп  Птгеп  УопуйгГсп  —  дотеитаха  ми  нейните 
оплаквания,  упреци.  ~  бауоп!  стига  вече!  2.  Гйг  А,  ги  О  зет  —  счита, 
достатъчно  с.  Оег  51оГГ  Гйг  ст  КЛекЬ  ги  ешет  К1с1с1  - .  Оая  151  Гиг 
1Ьп  ви1  ^  —  та  него  н  ова  е  достатъчно  хубаво.  3.  с  С:  **  бег  \Уог1е, 
1аВ1  иш  пип  Ьапбе1п!  —  стша  приказки,  хайде  се» а  да  работим! 

еезсЬаГГеп  — -  Гйг  А,  ги  Б  ~  създаден  за.  5»е  \уаг  Гйг  бкзе  АгЬсИ,  Гйг 
б!езеп  ВегиГ  \уш  .  Ег  151  хит  ЬеЬгег,  гит  ТесЬшкег  \ую 

^езсЬккГ  —  ш  О,  Гйг  А,  ги  Б  ~  сръчен,  опитен,  ловък.  $1е  151  1ш 
КосЬеп,  1т  Зтскеп,  МаЬеп  зеЬг  — .  Ег  151  т  бег  ^ттсЬеп  Ргахк,  Гиг 
беп  ВегиГ стез  ОфютаШп  зеЬг  810  дуаг  гиг  Миз1к  ипб  ги  и11еп  §игеп 
АУегкеп 

Йеврапп!  —  аиГ  А  **  напрегнато  очакващ  нщ.  \\бг  зтб  аиГ ба$  Епбе 
бег  Ое5сН1сЬ1е,  аиГ  баз  Ег^еЪшз  зеЬг  ~ . 

еезипй  —  I.  ап  Б  —  здрав.  Ег  \уаг  ап  Ье1Ь  ип<1  5ее1е  ^  —  тя- 
лом  и  духом.  2.  Гйг  А  ~  здравословен  за.  01е  НбЬеп1иГ[  151  Гйг  1Нп 
зеЬг  прен  01езе  81гаГе  151  ~  Гиг  йаз  Ктс!  —  ще  му  служи  за  поука. 

^еугасЬзеп  —  О  ап  О  ~  равностоен  нкм  по.  Бег  Ое&пег  'лаг  1Ьгп  ап 
КгаП,  аЬег  П1СЬ1  аисЬ  ап  1п1еШ§епг  5ш  \уаг  Пзгет  КоПе^еп  ап  Кеппг- 
П155еп  ипй  ЕгГаЬтпй  ИтсЬ!  аПе  з1пс1  беп  пеиеп  ЬеЬеп5УеЬаНп15зеп, 

беп  АпГогйегир^еп  йез  Та^ез - не  всички  могат  да  се  справят  с 

изискванията  на  живота. 

йеиаЬг  —  А,  лит  С  ~  «сгйеп  —  съглеждам,  забелязвам.  Ег  \уигбе 
зе!пеп  Ргеипб,  зетпез  Ргеипйез  егзг  а!з  ейезег  уог  1Ьш  51апс1.  $1е  \уигбе 
Ш1сН,  те!пег  П1сЬ1  ^е\чаЬг.  0!е  ЕогзсЬсг  ипгбеп  гесЬггекщ  Ийеп  1тит. 
Лчгез  1гг1итз.  с1е5зеп  . 

йеиашЙ  —  т  О  ~  ловък,  сръчен  в  Ег  1з1  1т  ВепеНтеп,  ш  Кейеп. 
1гл  Тапгеп,  1П  аПсп  01п^еп 
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цеотагйз  лит  —  С  —  зеш  —  очаквам  нщ.  1п  (Мезег  №сМ  \уаг  с1ег 
ОепегакщЪ  кетез  ОЪегГаНх  ~ .  $1е  \уаг  с]ез§еп,  без  8сНМтт$1еп  ~ . 

^емчВ  —  С  —  зет  —  уверен,  сигурен  съм  в.  Ег  жаг  5етез  51е§е5, 
Лгег  Тгеие,  бег  ЕЬгНсЬкек  зетех  Егеипбез  -,  +  а  В. 

де^о^еп  —  Б  ~  добре  разположен  към.  Ег  151,  ге!§1е  зюН  бет  ^п^еп 
АпГап&ег  зеЬг  израз:  Бег  капп  гшг  Ь1е1Ьел  —  мога  и  без  него, 
§е\уоНп1  —  А  ~  свикнал  с.  Ег  151  ет  какез  Ваб,  зск\уеге  АгЬеП,  баз 
АНстзет  уоп  КтбЬек  ап  -«*  —  оше  от  детство. 

цечЛНпС  —  ап  А  —  навикнал  на,  Ег  151  ап  б1езе  КгаЬгип&  ап  ^гоВе 
Каке,  ап  у1е1ез  §е\УоЬпД. 

§1*еп2  —  аиГ  А,  пасН  В  ~  жаден  за.  Ег  \уаг  аиГ  ет  ^иЬез,  паск  етет 
§и(еп  Еззеп,  аиГ  сНе,  пасЬ  беп  1еи1еп  №ш§кекеп 

В1е1ск  —  1.  ап  0  еднакъв  по.  Б(е  Ъек/еп  К1е1бег  зуагеп  ап  РагЪе 
ипб  СгоВе  —  .  2,  лит,  отиващо  към  предлог  —  В  —  подобен  на, 
подобно  на.  Ег  ЬНскге  етет  РеШЬеггп .  СНекк  зетет  Уог^ебеШеп 
5с11\у1С§  ег.  С1с1ск  етет  го1еп  Ва11  §:т§  сИе  5оппе  ип1ег. 

§1е1сЬ§ик1^  —  §ецеп  А,  де^епиЬег  В  ~  безразличен,  равнодушен 
КЪМ,  спрямо.  1пГо1§ебез5еп  и/аг  з^е  §е§еп  а11е  Атуезепбеп,  а11еп  Ап\уе5еп- 
беп  §е§епйЬег  — . 

йШскНсЬ  —  йЬег  А  ~  щастлив  поради,  А11е  \уагеп  йЬег  бсп  §гоВеп 
51ее  бег  МззепзсЬаЛ  Ба§  К1лс1  151  ~  йЬег  баз  зскбпе  ВисЬ. 

§паЙ1'§  —  Б,  тк  В,  &%сп  А  ~  милостив  към.  Б1е  РоВге!  181  беп 
БкЬеп,  тк  беп  Б1еЪеп,  §е§еп  «Ме  БюЪе  тсМ 

егаизат  — .  ^еп  А  ~  жесток  към.  Ег  шаг  §е§еп  б1е  НаПИп^е  ~ . 
Угс1е  Ктбег  хтб  ^е^еп  б!е  Леге 

§гоЬ  —  8е§еп  А,  хи  Б  -  груб  към.  Б1е  АпеезЬеИГеп  бйгГеп  ее§еп  с1{е 
ВезисЬег,  ги  беп  ВезисЬегп  тсГк  ~  хоп.  +  а  В. 

§ип5Й§  —  Шг  А  ~  благоприятен  за.  Ба5  У/еИег  \уаг  Гиг  Ле  Ре1б- 
агЬепеп  Бег  Аи^епЬИск  зсМеп  Гиг  (Ме  ЕгкШгип^  без  АиГзсапбез 
зекг  — .  Бег  \Утб  \уаг  Гиг  с1еп  Зе^екрог!  т'сЬ1  >ч.. 

8и*  В,  Гиг  А,  тк,  хи  Б  ~  добър  за,  към.  Ег  151,  Ь/ебк  гшг  — 
има  добри  чувсгва  към  мен.  Бкзег  5роП  1з[  Гиг  Ле  Иегуеп.  Бег 
НаизЬегг  \уаг  тЦ  1Ьт,  ги  Лт  ~  ипб  §аЬ  Пил  ОЬбаск.  1сЬ  з1еке  тк 
бе1пет  1.еЬгег  —  —  в  добри  отношения  съм. 

ЬаЬНаЛ  лит  —  С  ~  ^еп)еп  —  хващам  нкг;  придобивам  нщ.  Б1е 
РоНге1  копп!е  с1ез  Та1егз  птсНг  ~  'легкеп.  „Ех  151  тк  §еб1иск1,  сМезег 
Рап$ег  $МсНе  —  ги  \уегбеп“  (ЕеисЬ1\уап§ег,  Соуа). 

Ьаг1  —  ве^еп  Д,  ги  В  ^  жесток  към.  Ше  тте1акегНскс  К1гсЬе  й>п§ 
Ьаг1  §е&еп  61С  Ксиег,  ги  беп  Ке!гегп  уог.  +  а  В. 

ЬВГзЬегек  —  §е§еп  А  ~  услужлив  към.  Ет  еи1  егго^епег  Меп$ск  151 
2е§еп  а!1е 

1п(сгс55ап(  —  Гиг  А  ^  интересно  за.  Б5е  Висктезхе  1Уаг  Гйг  у1е!е 
МепхсНеп 

Негезмег*  —  ап  Б  интересуващ  се,  заинтересуван  от.  51е  ууаг  зеЬг 


/46 


ат  ТЬеаюг,  ап  КопгеПеп,  ап  ВйсЬегл  — .  Б1е  РатШе  \уаг  ат  КаиГ  етез 
Ашоз  '-V. 

1гге  - —  ап  О  —  «■егбеп  —  разклащат  се  представите  ми  за, 
разколебавам  се.  51е  у/игбе  ап  1Нгеш  Егеипб,  ап  югеп  АиГГаззип&еп  йЬег 
баз  ЬеЪеп  - .  +  а'  В. 

]ип§  —  ап  Б  млад  по.  81е  луаг  посН  ~  ап  ЛаНгеп,  аЬег  зсЬоп  ак 
ап  ЬеЬепзу/екЬек. 

Кгапк  — •  1.  ап  Б  ~  болен  от.  Ег  у/аг  зсЬоп  етеп  Мопа!  ап  етег 
$сЬ\уегеп  Опрре,  ап  бег  БеЬег  — .  2.  уог  1)  —  болен  от,  поради.  Уог 
Аг^ег,  уог  АиГге§ип§  151  ег  ~  ^емогбеп  —  разболя  се  от  ядове,  от 
вълнения 

кишВ§  —  С  “V  5с1п  лшп  познавам  добре.  51е  \уаг  аиск  с!ег  Ггапхоз!- 
зсНеп  ЗргасЬе  «-■,.■  Бег  етгще  без  У/е§ез  Мапп  тагзсШеПе  уогап. 

1есИ§  —  лит  С  ^  зет  —  освободен  съм  от.  8]е  \уаг  а11ег  УегаШчУог- 
Шпд  — .  ЕпбПсН  \уаг  ег  аИег  8сЬи1беп  юг  ипб  —  —  отърва  се  от. 

юя  —  С  лшп,  А  ~  зет  —  отърван,  освободен  съм  от  нщ  неприятно. 
1сЬ  Ъю  тетег  РШсМеп,  тетег  $ог§еп  ~.  ЕпбКсЬ  Ът  юЬ  беп  Ъбзеп 
ЗсЬпирГеп,  б:е  1а5б§е  Ргаи  ~  отървах  се  от. 

Шзбц  —  81сН  иЬег  А  ~  тасЬеп  —  подигравам  нкг.  Б1е  ип@е20§епеп 
Ктбег  тасМеп  зкН  йЬег  бю  аке  кгапке  Ргаи  ~ .  +  а  В. 

таеЬб^  —  С  ■*-  яет  лшп  —  владея.  Ег  \уаг  зетег  8тпе,  зетег 
5е1Ьз1  ~  —  владееше  се.  51с  151  ет1§ег  РгетбзргасЬеп  -V  —  владее 
няколко  чужди  езика.  +  а  В. 

1шВ(гаш5сЬ  —  2е§еп  А,  ^е^епиЬег  Б  —  недоверчив  към.  Шг  Ве1га^еп 
таскпе  Шп  §е§еп  зю,  1Ьгеп  Напбюп^еп  §е§епиЬег  -»■. 

тибе  —  1.  уоп  Б,  бигсЬ  А  —  уморен  от.  Баз  Капб  \уаг  уот  $р!е~ 
1еп  БигсЬ  беп  Ьагт  ичгб  тап  —  човек  се  изморява  от  шума. 
2.  лшп  ■■ —  С  —  зет  —  дотяга  ми  нщ.  Ег  \уаг  без  уге1еп  \УаПепз,  бег 
баиетбеп  Уог^игГе,  югез  АпЪЬскз  „ТсН  Ът  без  ЕеЪепз  тйбе“  (Оое- 
1Ье). 

пасЪ1азз1§  —  т  Б  —  небрежен  в,  при.  81е  \уаг  еоуаз  ~  111  Пиег  КЛек 
бип&,  т  Шгет  НаизНак. 

пасЬзкющ  —  8е§еп  А,  пи!  Б  ~  снизходителен  към, 

спрямо.  Бшзег  ЬеНгег  шк  а!з  -  §е§еп  зете  8сЬШег,  тк,  ве§епиЪег  зетеп 
8сЬШегп. 

пасМеШ§  —  Шг  А  -  вреден  за.  Баз  у[е1е  Еззеп  151  Гиг  бю  Оезипб- 
Ьек 

паЬе  —  Б,  ап,  Ье*  Б  -  близо  до.  Баз  ТЬеа1ег  Ие§1  ~  беш  Рагк,  ^ 
ап,  Ье1  беш  Рагк.  \Ук  ууоНпеп  ~  т  е1пет  ЯаШаиз  зекг,  \уаг  ~  бег 
Уег2^е1Йипй,  —  етег  ОЬптаски  израз:  ^т  ги  ~  1ге1еп  —  оскърбявам 
нкг,  («  предлог)  +  а  В. 

пейИзсЬ  —  аиГ  А  ~  яет  —  завиждам  нкм.  Бю  Ко11е§еп  НеЬ1еп  1Ьп 
ипб  шагеп  аиГ,  Йзп,  аиГ  зс1пе  ЕгГо1^е  п(сЬ1 

пе1;1  —  ги  Б  —  внимателен,  мил  към.  81е  \уаг  1ттег  ~  ги  1Ьт.  Ез 
\уаг  ~  уоп  1Ьт  —  беше  мило,  учтиво  от  негова  страна. 
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пеи{деп§  —  аиГ  А  ~  любопитен  за.  А11е  \уагеп  аиГ  беп  Аиз§ап§  бе$ 
^УеПкатрГез  -  —  любопитствуваха  да  узнаят  края  на  мача* 

1ю(*уешН§  —  Гйг  А,  211  Б  ~  необходим  за.  №Ьгип§  151  ~  Шг  аПе 
ЬеЬе\уе5еп,  Рйг  б!е  Кеюе  151  пйг  ете  у/агте  баске  ~ .  Рйг  $ете  АизЬП- 
бип§  151  ете  §гоВеге  Зитте  —  .  2иг  Веззегип^  хешег  ОезипбЬей  зтб 
Го1в;епбе  МаВпаНтеп 

пШгИсЬ  —  Гйг  ]п  —  веш,  $1еН  Ъе1,  ш  В  ■«-  тасНеп  —  полезен  съм 
за,  помагам.  ВисЬ  151  тш,  Гйг  гшсЬ  зеЬг  ~ .  Зш  \уиВ1е  зюЬ  Ье1т 

Косбеп,  1  т  НаизЬак  —  ги  тасЬеп. 

раззепб  —  Шг  А,  ги  Б  ~  подходящ  за,  към.  Ошзе  РагЪе  151  Гйг  акеге 
Ьеи1е  зеЬг  Оег  Апги§  151  Гйг  бкзе  ОекзепЬек  п1сЬ1  1сЬ  каиГге 
етеп  гит  Мате1  @и!  ~беп  Ни1.  Оаз  [$1  кете  ги  1Ьт  ~ е  Ргаи.  Ег  151 
тсЬ;  2ит  ЕеЬгег  , 

теН  —  1.  ап  Б  ^  богат  откъм.  Оаз  .ШНг  \уаг  -  ап  Еге^тззсп.  Ег 
151  ~  ап  Р1апеп.  Ошзез  \Уа$зег  15С  —  ап  Мтега15а1геп.  2.  ит  А  ~ег 
>\егс1еп  —  обогатявам  се  с.  Ег  151  ит  етеп  Тке1.  ит  пеие  ЕгГаЬгип^еп 
^ег  е:е\уогбеп.  „1сН  зеЬе  ит  етеп  Ргеипб  тюН  --ег"  (ЗсЬШсг), 

5а11  —  1.  уоп  Б  ^  «'егбеп  —  наяждам  се  с.  1сН  капп  пиг  Vоп  КаПоГ- 
Ге1п,  уоп  бтзег  Рогпоп  тсЬ1  -  хуегбеп.  2.  А  -  зет,  НаЬеп  —  сит  съм 
на  и  прен.  1ш  НегЬзг  $тб,  ЬаЬеп  \*пг  ба$  ОЬ$1  есЬоп  — .  Ок  кгапке  Ргаи 
На1  б!е  АгЪей  -  —  дотегна  Й.  Бкзе  Миз1к  Ьш  гсЪ  зсНоп  3,  $1сН  ап 
Б  --еззеп,  1ппкеп,  зеЬеп  из\у  —  насищам  се  на.  1т  Зоттег  НаЬеп  \уп 
ип5  ап  2искегтеюпеп  ~  ^еззеп  —  наядохме  се  на  дини.  АиГ  бег  Леке 
ЬаЬеп  улг  ип$  ап  §гоБеп  31аб1еп,  зсЬолеп  Ми$ееп,  НеггИсЬег  ИаНдг  ~ 
^езебеп  —  нагледахме  се.  Ег  Ьа1  з!сЬ  бог!  ап  т1егеззап1еп  ВйсЬегп  ~- 
§е1е5еп,  ап  к1а$515сЬег  М1шк  ^  ^еЬбг1. 

зсНабПсЬ  —  В,  Гиг  А  —■  вреден  за.  №ко1т  151  бет  МепзсЬеп,  Шг  беп 
МепзсЬеп 

зсНиШ  —  ап  В  ~  виновен,  отговорен  за.  Ег  151  ап  зетег  КгапкНеП, 
ап  бет  МШегГо!^  ап  а11ет  \Уег  Ьаг,  151  —  багап? 

зсЬи1сИ§  —  1.  ап  й  ~  виновен  за.  \У1г  51пб  ап  5е1пет  Оп§1йск  ~. 
2.  51сН  С  -  таскеп  провннявам  се  в.  Ег  Ьаг  зкЪ  е1пе5  Могбез  —  §е- 
тасЬ!  —  провини  се  в  убийство. 

зсЬ^асН  —  ж,  аиГ  О  ~  слаб  по,  в.  51е  151  ~  т  МагЬетаПк.  §1е  151 
ак  ипб  зсНоп  —  аиГ  беп  Ветеп,  Ег  гз!  —  аиГ  бег  Вгиз!  —  склонен  към 
туберкулоза;  гов.  шеговито  няма  пари. 

$»сЬег —  I.  уог  О  -  сигурен  от.  №ег  кпб  \у!г  уог  Ке^еп,  уог  ОЬегГа11, 
уог  01еЬ5СаЬ1  2.  С  ~  уверен  в.  Ег  ^аг  беззеп,  1Ьгег  РгеипбзсЬа^, 
зе1пс5  8сН\уе18еп5  В1з1  би  б1г  бетез  ЕгГо1^е5 

зкербзсЬ  —  ^е^епиЬег  О  неуверен,  съмняващ  се  по  отношение  на. 
Ег  51апб  б!езет  Р1ап  §е§епйЬег. 

«Сагк  —  т  О  ~  силен  по.  Ег  \уаг  ~  1т  ЯесЬпеп,  «т  Ои1беп.  + 

а  В. 
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$<о1г  —  аиС  А  зет  —  гордея  се  с,  Ок  МиПег  \уаг  Ъезолбегз  ~  аиГ 
Шгеп  8оЬп.  Ег  ^аг  аиГ  зетеп  Ег(о1§  1т  Аиз1апб  +  а  В. 

з1гсп^  —  §е§еп  А,  тк,  ги  В  ~  строг  спрямо,  към.  Ег  шаг  ~  §е§еп 
51сЬ  зе1Ъз1,  @е§еп  зете  Ктпбег.  Оег  ЬеЬгег  тиВ1е  тк  беп  БсЬШет,  ги 
беп  ЗсНШсгп  ~  зет.  +  а  В. 

*яйв  —  ап,  т,  Ье1  О  ~  зет  работя  в.  Ег  151  ап  етег  2ейип2,  ап  бет 
1пзШШ  Гйг  81а^15Йк,  т  етет  Ве1пеЬ  н1з  Агг1,  Ъе1т  81а(Ега1  31е  151 
ап  етег  8сЬи1е,  т  с!ег  КисЬе,  Ье1  бег  ЕтпсЬШп§  без  Наизез,  Ье1т  Огб- 
пеп  бег  ВйсЬег  ~  . 

(аиЬ  —  аиС  О,  Гйг,  §е§еп  А  ~  глух  с,  глух  за,  спрямо.  Оег  а11е  Мапп 
^аг  аиГ  бет  Ппкеп  ОКг,  аиГ  Ье1беп  ОЬгеп  ~ ,  Оег  §гаи$ате  НеггзсЬег 
и/аг  Шг  бк  Втеп  без  Уо1кез,  ае^еп  бк  К.а1зсЬ1а§е  зетег  Мтккг  — .  + 
а  В, 

*аи§ИсЬ  —  ги  О,  Гйг  А  ~  годен  за.  Оег  ]ип§е  Мапп  кЕ  гит  МПкаг- 
бкпз!  ~ .  Оаз  К1е1б  кЕ  гит  Е1тапбегп  ~.  Окзе  ЗсЬиКе  зтб  Шг  бк 
Ктбег 

*еНЬаГЙ2  лит  —  С  ~  пегбеп  —  участвувам  в.  5к  ууигбе  етез  ег°Йеп 
ОШскз,  етез  ЬеггНсНеп  АпЪИскз  ~  изживя  голямо  щастие,  можа  да  се 
радва  на  великолепна  гледка. 

ЕоЕ  —  уог  О  ~  зет  —  умирам  от  (някакво  вълнение).  Ег  \уаг  ^  уог 
ЗсЪгеск.  +  а  В. 

Егаип^  —  иЬег  А  ~  тъжен  поради.  Оаз  §апге  КоИекЕк  \уаг  иЬег  беп 
ипепчагЕеЕеп  Оп§1йск5Га11  +  а  В. 

ЕйсЬЕщ  —  ш  О  ~  способен  по,  работлив.  Зк  1x1  т  Пзгет  РпсЬ  зеЬг  ~ 
йЪегйпкзщ  —  С,  А  ~  ^егбеп  —  дотяга  мн  нщ.  Ег  \уцг  беь  1ап§еп 
\УагЕеП5,  бег  баиегпбеп  Оккиззюпеп,  бкзег  Зреке,  бкзе  Зрскс  ~  §е- 
^огбеп  — -  беше  му  дотегнало.  Зк  \уаг  зетег,  Шп  ~  той  й  беше 
дотегнал,  омръзнал. 

йЬег1е§еп  —  ап,  ш  О  ~  зет  —  надвишавам  нкг  по.  Ег  шаг  Шг 
ап  кбгрегНсЬег  КгаГЕ,  ап  Аизбаиег,  ап  ОсзсЬккПсЬке!!  ~ ,  зге  ууаг 
Шт  аЬег  1п  МаШетабк,  1т  8сН^1ттеп  +  а  В. 

йЬеггеи§1  —  уоп  О  ~  убеден  в.  А11е  у/агеп  уоп  зе!пег  ипзсЬиМ,  топ 
зетег  ЕЬгПсЬке11  израз:  Ри  Ък!  \уоЬ1  зеЬг  ~  уоп  (Ег?  —  ти  май  си 
много  горд,  имаш  високо  мнение  за  себе  си? 

йЪп§  —  ГОг  А  ~  НаНеп  —  обичам  нщ.  Ег  ЬаЦе  1ттег  е1\уаз  Шг  сЕезез 
МайсЬеп,  Шг  баз  ТЬеа1ег  —  винаги  е  обичал,  харесвал.  Рйг  Йкзе  Миз1к, 
Шг  Шезеп  МепхсЬел  ЬаЬе  юЬ  пкЬ!;  баз  §ег1п§51е  ~  —  ни  най-малко  не 
обичам.  4-  а  Б. 

ипееди1сЕв  —  иЬег  А  —  загубил  търпение  поради.  Ег  ^уаг  йЬсг  сЕс 
§гоВе  УегзраШп§  без  2и§ез  -V  ^е^огбеп. 

ишкИП^ —  иЬег  А  ~  ядосан,  в  лошо  настроение  от.  Ег  \уцгбе  иЬег 
<Ее  у1е1еп  1азП§еп,  йЬегЯйзз^еп  Рга§еп  «V.  +  а  В. 

ипитззеш!  —  |п  О  ~  невежа  по,  в.  1з1  ег  \У1гкНсН  зо  ~  1П  Оео^гарШе, 
1п  зешеш  РасЬ? 
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уегап^УОгШсЬ  —  Шг  А  ~  отговорен  за.  Рю  ЕЙет  зтй  Гйг  1Ьге  Кт- 
йег  Ег  \уаг  уо11  ~  Гйг  зете  Та!  —  напълно  отговорен  за.  Рйг  с1еп 
ХЛпГаП  капп  шап  Шп  тсМ  ~  тасЬеп.  Ег  геюПпе!  ~  Гйг  сНе  ШизСгаио- 
пеп  —  подписва  се,  че  отговаря  за  илюстрациите. 

уепЛеп!  —  шп  А  ~  заслужил  за.  Упзег  ЬеНгег  151  йш  йеп  8рог! 
зеНг  Ег  Ьа!  б1сЬ  иш  зе!пе  УагегзгасЙ,  ит  сКе  ЕгпсМип§  Шезез  Репк- 
та1з,  ит  зете  пасЬзГеп  УепуарсЙеп  зеЬг  ~  ^етасЬ!  —  има  големи 
заслуги  за. 

уег§пи§!  —  йЬег  А  ~  в  хубаво  настроение  поради.  81е  заВеп  1т  ТЬе- 
а!ег,  ~  йЬег  Йаз  1и5!1§е  ЗсЬаизрзеК 

уег1е§еп  —  иш  А  —  затруднен  поради  липса  на.  Ег  181  оГ1  ит  СекЗ  ~ 
3!е  151  те  ит  ете  Ап!\уог1,  ете  Аизгеде,  ете  ЕтзсЬиШ^ип^  ~  — лесно 
намира  отговор,  претекст,  извинение. 

уегИеЬг  —  м  А  ~  влюбен  в.  Ра§  МадсЬеп  181  т  е1пеп  ]ип#еп  Мапп  ~. 
Ег  18!  т  сИе$е$  Вйй,  т  (Незе  1йее  ^егабеги 

уег1изб§  канц  —  С  ~  §еНеп  —  загубвам  тц.  РигсЬ  Шге  Так!1оз1§кей 
51е  Шгег  3!е11ип§?  1Ьгег  УоггесЬ!е  —  —  загуби  службата, 
привилегиите  си. 

уегзсМейеп  —  ап,  т,  пасЬ  В,  йигсЬ  А  ~  различни  по.  Р1е  81йЬ1е  зтд 
ап  ОгбВе,  пасИ  ОгбВе,  т  йег  ОгбВе  81е  кацйе  т  йег  РагЪе,  пасЬ 
РагЬе  ~е  3!оГГе.  Аиз§е51еШ  ууагеп  ую1е  йигсЬ  сНе  Сез!а1!,  пасЬ  Се81а11 
-е  ЬатрепзсНтте,  016  р!$сЬе  \уагеп  ~  уопетапйег. 

уегзтпт!  —  йЬег  А  ~  зет  —  съм  в  лошо  настроение  поради,  йигсЬ 
А  —  ууегйеп  —  загубвам  хубавото  си  настроение  поради.  51е  \уаг  йЬег 
зете  АЪ$а§е  ^  ипй  ууоШе  шсЬ!  §т§еп,  Ег  у/игде  йигсЬ  йеп  1е!г!еп  ВпеГ 
уоп  зешет  Ргеипй  зеЬг  ~. 

уег!гаи!  —  з1еЬ  пи!  И  ~  тасЬеп  —  запознавам  се  отблизо  с.  Веуог 
ег  зете  Метип§  аиВепе,  ууоШе  ег  $1сЬ  тН  йег  АгЪей,  пи!  йег  МазсШ- 
пе  ~  тасЬеп. 

уегууипйег!  —  ОЬег  А  ~  учуден  от.  ОЪег  сНе  1е!г!е  КасЬпсЬ!  уоп 
зешет  Вгийег  \уаг  ег  зеЬг 

уо11  —  С  лшп,  без  предлог,  уоп  В  —  пълен  с.  Пред  същ  без  член  се 
употребява  еднакво  и  „Уо11ег“.  ТсЬ  ЬаЬе  йаз  —  ттез!еп  ММеюз,  ~ 
5!аипепбег  Ве\уипдегип§  §еЬдп.  Бег  КорГ  \уаг  пиг  уоИег  8ог&еп,  баз 
С1аз  Ш  уоПег  У/аззег.  йа$  2]ттег  ууаг  ^  МепзсЬеп,  уоИег  Меп- 
зсЬеп,  ^  уоп  МепзсЬеп.  8е1п  Негг  15[  ~  Ь^еЬе,  УоИег  ЬкЬе.  уоп  Р1еЬе, 

изрази:  гов  Ег  15! - -  пиян  е.  1сЬ  ЬаЬе  а!1е  Напбе  ^  ги  !ип  —  имам 

много  работа.  Мап  п1тт!  1Ьп  шейг  Гйг  ^  —  не  го  смятат  за 
пълноценен.  Ег  1$!  -  уоп  $етеп  Р1апепу*|  мисли  и  говори  само  за 
плановете  си.  +  а  В. 

ууег!  —  С  лит.  А  -  заслужаващ.  Оаз  ш  пкЬ!  йег,  Й1е  МйЬе  йег, 
ейе  Кебе  ^  —  не  си  заслужава  труда,  не  си  заслужава  да  се  говори  за 
това.  Зете  иззтп*»  181  а!1ег,  АсЬ1ищ>  Оаз  ВисЬ  1$!  8етеп  Рге18 
+  а  В. 
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«'игсП§ — -  С  ~  достоен  за.  Ег  у/аг  аПег  ЕЬге,  с1ез  ЬосЬ51еп  ЬоЬез  ~  . 

51е  \уаг  зеюсг - *■  за  него.  Ег  151  с1еззеп  гнсЬ1  т  —  не  заслужава  това. 

+  а  В. 

«чкеп<1  —  1.  иЬег  А,  ууе^еп  С  ~  разярен  поради.  Ег  ^аг  йЬег  сНе 
ВеккНдпип^,  у/е§еп  бег  Ве1е1<к§ип§  2.  аиГ  А  —  кеш  гневя  се  силно 
на.  81с  \уаг  аиГ  <1еп  ипЬбЙкЬеп  Мапп 

2огп^  —  аиГ,  йЬег  А,  \уе$*еп  С  —  сърдит,  ядосан  на,  поради.  Оег 
\\Чг1  \уаг  ~  аиГ,  йЬег  (1еп  ипуег&сЬагп1еп  Оаз!:,  аиГ,  иЬег  хеш  ВепеЬшеп, 
медеп  $етек  ВепеЬтепз. 

жиСпеЛеп  —  тк  О  ~  доволен  от.  Оег  ЬеНгег  \уаг  тк  кеп  ЬекШп^еп 
кег  ЗсЬШег  зеЬг  Оаз  РиЪПкит  у/аг  ипгиГпекеп  тк  кег  АиГГйкгипе 
ккзсз  ЬегйЬт1еп  Огатаз. 

жизаГгПсЬ  —  ги  й  ~  допълнително  към.  Ег  Ьекат  посЬ  ет  Се- 
зсЬепк  ~  гит  ЬоЬп. 

лтапк]§  —  Шг  А  ~  компетентен,  служебно  определен  за.  Оег  Шг 
5сНс1с1ип§8рго2е55е  '-е  ШсМег  м/аг  шсМ  ка.  \Уо  ю!  сПе  ~е  51е11е  Шг 
зоюНе  РаИе?  —  съответната  служба  за  такива  случаи? 
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СЪЩЕСТВИТЕЛНИ,  КОИТО  СЕ  УПОТРЕБЯВАТ 

С  РАЗЛИЧНИ  ОТ  БЪЛГ.  ЕЗ.  ПРЕДЛОЗИ 

АЬкотшеп  —  иЬег  А,  ги  П  ~  зсЬПеВеп,  1геГГеп  —  сключвам 
споразумение  върху,  за  нщ.  01е  Ъе1беп  $1аа1еп  зсЬюззеп,  1гаГеп  ет  АЬ- 
коттеп  йЬег  егЬоЬгеп  ^агепаизГаизсЬ,  гиг  ^е^епзеб^еп  Цп1егзГй12ип§. 

АЬзсГпеб  —  уоп  И  ~  пеЬтеп  —  сбогувам  се  с,  разделям  се  от.  Оег 
АЬзсЬшб  уоп  бет  ЕкегпЬаиз  Йе!  Шт  зсНм/ег.  +  а  В, 

АЬзсЬеи  —  уог  И,  §е§еп,  йЬег  А  ^  НаЬеп,  етрйпйеп,  Не§еп  —  имам, 
чувствувам,  питая  отвращение  към,  спрямо  нкг,  нщ.  Ег  етрГапб  беГеп, 
ЪеГб§;еп  АЬзеЬеи,  ост  беГе,  ЬеГб^е  АЬзеЬеи  уог  б1е$ет,  §е^еп  бшзел  Не- 
бег11сЬеп  Мепзсйеп,  уо.г  зоюНет,  йЬег,  §е§еп  зоюЪез  ВепеЬтеп. 

АЬмйпТг  —  уоп  О  ~  тасНеп,  апГегп'§еп  —  правя,  приготвям  препис 
на,  от.  1п  киггег  2ск  Гсгб^е  ег  ете  &епаие  АЬзсЬпЛ  уоп  с!ет  Уег1га» 
ап  ипб  Нев  $]е  Ье§1аиЬ[§еп  —  и  го  завери. 

АЬ$1сЬ(  —  аиГ  А  ~  ЬаЬен  —  имам  намерение  да  се  женя  за  нкг,  ост 
да  обсебя  нщ.  Оег  щп§е  Мапп  ЬаПе  еЬгПсЬс  АЬзюкГеп  аиГбаз  МабсЬеп. 

АЬМапб  —  уоп  О  ~  пеЬтеп,  лит  —  отказвам  се  от.  Ег  тиВСе  уоп 
сйезет  КаиГ,  уоп  зетет  Р1ап  АЬз1апб  пектеп. 

АЬзбттип§  —  иЬег  А  -  гласуване  па.  Ою  АЬзбттип§  иЬег  беп 
Атга§,  йЬег  баз  пеие  Оезегг  ег^аЬ  пиг  ете  §епп§е  МекгЬек. 

АсНШпй  уог  I),  §е§еп  А,  лит  Гиг  А  ~  ЬаЬеп,  Нецеп,  ге1§сп,  лит 
ЬеоЬасМеп —  имам,  питая,  проявявам,  спазвам  уважение  към;  ~  Гцг 
А  етрйпбеп,  лит  Не^еп  —  чувствувам,  питая  уважение  към.  Оге  5скц- 
1ег  каиеп  ЬоИе  Асбшп@  уог  1Йгет,  Гиг,  ^;с§еп  |бгеп  ЬеЬгег,  уог  беп  Оезе1- 
геп  без  Ьапбез.  АПе  АскШпе  уог  бетег  Бе^Шпе!  —  снемам  шапка  пред 
твоето  постижение.  31е  етрГапб,  Ье*>1е  ЬоЬе  АсГиип^  Гиг  1Нгеп  Ко11е}?еп, 

АЬпип§  —  уоп  О  ~  ЬаЬеп,  гов  —  имам  представа  за,  зная.  Ег  Ьа1 
кете  АЬпип§  уоп  Огаштапк,  уоп  бетег  Ке1зе  —  няма  понятие  от 
граматика,  за  твоето  пътуване.  +  а  В. 

Апа1о§1е  —  ш  ~  ги  О  —  по  аналогия  с.  Оаз  \Уог[  „тог^епсШсН11  131 
т  ги  бет  \УогГ  „аЬепбИсН“  ^еЬПбе:  \Уогбеп. 

АпГогбегип§  —  ап  А  ~-еп  зГеИеп  —  поставям  изисквания  на,  към. 
Оюзез  ТНета  з1е111  Нойе  АпГогбегип§еп  ап  беп  Мапп,  бег  ез  ЬеЬапбею 
\У1гб,  ап  зетеп  1п1е11ек1,  ап  зетеп  Сезсктаск,  ап  зете  АгЬекзГаГп^кек. 

АпГга^е  ап  А  ~  псКГсп  —  отправям  запитване  към  нкг.  $ете 
АпГга^е  ап  беп  3(:аб1га1  хуигбе  Ьа1б  ЬеатууоПеб 

АпеаЬе  —  иЬег  А,  ги  И,  уоп  0  ~~п  тасЬеп  —  давам  сведения  върху, 
но,  за  нщ.  Мг  НаЬеп  посН  кете  §епаиеп,  паНегеп  Ап^аЬеп  ЙЬег  зетеп 
^лВ<=п  2из1апб,  иЬег  беп  дапгеп  УсгкшГ  бег  ЗасЬс,  ги  бюзет  ипГа11, 
Уогкб!,  уоп  беп  Ет/сЖсксп.  ГХс  Ап^аЬ^п  бег  Ргс!зс  К1пб  Гигбю  Ьс1[ип2 
без  ВетеЬз. 

Ап^еЬо!  —  ап,  уоп,  1п  йЬег,  Гиг,  аиГ  А  -  тасЬеп  търг 
предлагане,  оферта,  избор,  Оаз  Ап^еЬо!  ап,  уоп  ОЬзЦ  Оетизе  \уаг  поск 
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§епп§.  Мг  ЬаЬеп  е! п  ?го13е$  Ап^еЬо!  т  Е1ек1го^ега1сп,  т  УУоПзюГГеп  — 
избор  на,  ЬШеп  81е  шп  1Ьг  Ап^еЬо*  йЬег,  Гйг  й1е  ЬшГсгип^  уоп 
Вапапсп  —  оферта  за.  Оег  Апбциаг  тасЬ1е  |Ьт  ет  ^йпзи^ез  АпгеЬо1 
Гиг  йаз  ВисН.  Мап  \уаг1е1е,  баО  йа  ]етап^  ет  Ап§еЬо1  аиГ  йаз  Наиз 
шасН1  —  да  предложи  цена  за  къщата. 

Ап§пГГ  —  аиГ,  ее^еп  А  ^  атака,  нападение,  упрек  върху,  към,  АПе 
Ье\уаГГпе1еп  Ап^пГГе  аиГ  тйкатсЬе  2де!е  \уигйеп  аЪ^езсМа^ел.  О^е  Ап- 
§пГГе  бег  Кгшк  §е§еп  скезе  НапсПип§з\уе1зе  ^агеп  зеЬг  ЬеГп§.  спорт  — 
Оег  АпцпГГ  иЬег  ске  Р1и§е1  \уаг  зсЬу/ег. 

Ап§5*  —  уог  О  -»  ЬаЬеп  —  страхувам  се  от;  ит  ]т  ^  ЬаЬеп  — 
тревожа  се  за.  Оег  8сЬй1ег  Ьаие  §гоЗе  Ап§з1  уог  бет  Ма1НетаЕк]еЬгсг. 
Ап§з1  уог  Оезрепз^егп  \уаг  ГгйЬег  ет  НаиЬ§ез  Ег1еЬтз  —  страх  от.  Ою 
Ап§51  бег  МиПег  иш  ске  Кшс1ег.  иш  (ке  ХикипП.  Шгег  Ктйег  \уаг  ^гов — 
тревогата  за 

Апк1а^е  —  §е§еп  А  ~  егЬеЬеп —  предявявам  оплакване  против,  Оег 
51аа1зап\уак  Ьа1  §е^еп  Шп  Апк1а§е  \уе§еп  уегзисЬШп  Могбез  егНоЬсп. 

АпкипЛ  —  1п  О  ~  пристигане  в.  01е  Апкипк  йег  Ое1е§аиоп  т  бег 
Наиргзгаск  \уаг  Гйг  Моп1а§  ^етеИс!. 

Ап1а§е  —  ги  О  ~  ЬаЬеп  —  имам  дарба,  предразпологжение  към  нщ. 
Оег  Дип§е  Ьа1  Ап1а§е  гит  2еюЬпеп.  $1е  ЬаГ  Апкще  гиг  Когри1елг  — 
към  напълняване,  гиг  ЗсЬхутйзисЬг  —  към  туберкулоза.  +  а  В. 

Ал1аП  —  ги  О  ~  §еЬеп  —  давам  повод  за.  131е  КгапкЬек  ^Ь1  кешеп 
Ап1аВ  гиг  Везог^шз. 

АпНе§еп  —  ап  А  ^  ЬаЬеп  —  имам  молба  към.  Ез  Ьа1  зюЬ  егичезеп, 
вай  ег  зсЬоп  1ал§е  ет  Апке§еп  ап  зетеп  Ргеипй  ЬаИе  ипй  батк тчтег 
шсЬ1  Ьегаизгйскге. 

АпгесЬ*  —  аиГ  А  —  ЬаЬеп  —  имам  право  на.  0!е  аке  Ргаи  Ьа1  С1П 
АпгесЬг  аиГ  Отегзшггип#  —  на  парична  помощ. 

АпзсМиВ  —  ап  А  #  връзка  е.  Оаз  Наиз  На1  посЬ  кетеп  АпзсЬ1иВ  ап 
с1аз  РегпзргесЬпеи  —  няма  телефонна  връзка,  търг  1т  Ап$сЬ1иБ  ап 
тетеп  ВпеГ  уот  20.9.1992  капл  1сЬ  1Ьлсп  Ьеи1е  Го1§спбсз  гшисПе'п.  4- 
а  В. 

АпзргисЬ —  1.  ап  А  ~  8*е11еп  —  поставям  изисквания  към.  Оег  Рго- 
Геззог  51е1ке  коке  АпзргйсЬе  ап  зетеп  А55151еп1еп.  Оюзе  Яо11е  51е1к  Ье- 
зопбеге  АпзргйсЬе  ап  йеп  5сЬаи$р1е1ег,  2.  аиГ  А  —  егЬеЬел  — 
предявявам  претенции  над,  за.  Ег  егЬоЬ  АпзргйсЬе  аиГ  (ке  §апге  \Уок- 
пип®.  01е5ез  ВисЬ  егНеЬ1  ке1пеп  Апзргиск  аиГ  Уо11з1ап(31§ке11.  +  а  В. 

Апз1:оВ  —  1.  ап  О  —  пеЬшеп  —  шокирам  се,  възмущавам  се  от.  АИе 
паЬшеп  АлзюБ  ап  зетег  СгоЬЬе1г,  ап  зЬгег  К1еМипз.  2.  Ье»  О  ~  егге- 
§еп  —  възбуждам  негодувание  у  нкг.  ОигсЬ  1Ьг  Гге1ез  ВепеЬтеп  егге§!е 
$1е  АпзюС  Ье1  деп  Уегзатшекеп.  3.  ги  О  §еЬеп  —  давам  тласък  на 
нщ.  Ег  §аЬ  беп  егз1еп  Апз1оБ  ги  скезег  ЯеГоггп.  +  а  В. 

Ап(еП  —  аР  О  ~  пеЬшеп,  ЬаЬеп  —  вземам,  имам  участие  в  нщ.  АИе 
ЬаЬеп  1еЪЬаГ1еп  Ап1е11  ап  1Ьгег  Ргеибе,  ЬеггНсЬеп  АпГеП  ап  1Ьгеш  Е1п- 


§Шск  §епошгпеп  —  й  съчувствуваха  сърдечно.  $еш  АпгеИ  ап  йеп  Коз1еп 
ууаг  шсМ  §гов. 

АпГга^  —  аиГ  А  ~  предложение  за.  1ш  Раг1атеп1  \уигйе  еш  АШгаз 
аиГ  еше  пеие  ЗсЬи1геГогт  ет§еЪгас!к.  +  а  В. 

АпРуоП  —  аиГ  А  ~  отговор  на.  Оег  Зшйеп!  §аЬ  еше  §1апгепйе  Ап^- 
июп  аиГ  сИе  Рга§е  йез  РгоГеззогз. 

АрреМ  —  аиГ  А,  ост  паеЬ  Б  ~ апетит  за.  Неи1е  ЬаЬе  юЬ  егоВеп 
Аррейг  аиГ  ИзсЬ,  аиГ  ет  СИаз  \Ует.  Уоп  /ек  ш  /ек  етрГапй  з1е  АррсШ 
пасК  етег  21§агекс. 

Аг§ег  —  I.  ап  Б  ~  аи81аззеп  —  изливам  яда  си  на.  Оег  егоЪе  Мапп 
На1  зетеп  Аг§ег  ап  йеп  ипзсЬи1(11§еп  Ктйет  аиз§е1а5зеп.  2.  йЪег  А  ~ 
яд,  гняв  поради.  51е  етрГапй  Аг^ег  йЬег  <Ие  §гоВе  Шосйпип^,  й1е  дп 
Наизе  ЬеггзсМе. 

АгечоЬп  —  8е§еп  А  ~  Раззел,  Не§еп,  ЬаЪеп  —  заподозирам  нкг.  Ег 
ГаВ1е,  Ье§1е  Аге^оЬп  §еееп  йеп  ШЪекаптеп.  +  а  В. 

АНеп(а(  —  аиГ,  §е§еп  А,  ап  Б  «у  р1апеп  уегиЬеп  —  запланувам, 
извършвам  атентат  върху.  Оаз  АкепОД  аик  §е§еп  йеп  Ргаз1йеп1еп  тШ- 
1ап§.  Ап  йет  Ргаз1йеп1еп  \уигйе  ет  Аиеп1а1  уегйЪи 

АиГГакчипр  —  иЪег  А,  уоп  О  ~  кабел  —  имам  схващане  за  нщ.  51е 
Ьа1  ете  псМще  АцГГаззип§  йЬег  йюзе,  уоп  Шезег  ЕгзсЬетип§. 

АиГГогдегипй  —  ги  Б  ~  покана  за.  Ег  егЬаек  ете  АиГСогйегипв  гиг 
31еиег2аН1ип§,  гиг  МкагЪек  ап  етет  ВисЬ. 

АиГтегкзаткек  —  аиГ  А  ~  внимание  на,  върху,  към.  Ег  1епк1е,  пек- 
1еГе  зете  АиГтегкзаткек  аиГ  ет  т  йег  Еске  згекепйез  Ктй,  аиГ  сБе 
ипегууапе!  #гоЪеп  РеМег  1т  АиГза1г. 

АиГпаЬте  —  шА~  приемане  в.  $ете  АиГпаЬте  т  йеп  5сЬпГ1з1е11ег- 
уегбапй  уеггб^епе  $к;Ь.  +  а  В. 

АиГзекеп  —  Ье1,  ш  О  ~  егге§еп  —  възбуждам  внимание,  интерес 
всред.  Шзе  Кейе  егтееге  ^гоВез  АиГзеЬеп  Ье1  йеп  АгЬекегп,  т  йег  ОГ- 
ГепШсЬкек,  т  йег  81айг. 

АиГзкЬГ  —  йЬег  А  —  ЬаЬсп,  ШЬгеп,  иЬеп  —  упражнявам  надзор  над. 
51е  ГиЬгс  й!е  АиГзкк!  йЬег  йш  §апге  АМейип@.  Ег  йЪ1е,  иЪетаЬт  й1е 
АиГ51сЬ1  ОЬег  йаз  §ап2е  Наиз,  йЬег  й1е  Огбпип§  т  йег  5сЬи1е. 

Аи1‘зсЬ1иВ  —  йЬег  А  ^  сведения,  разяснение  върху.  1сЬ  уегзсЬаШе 
Ш1Г  2иегз1  АиГзсЬюВ  йЬег  йшзе  Уот^ап^е  —  събрах  сведения  за.  Ег  Ъа1 
51е  ит  АиГзсЬ1иВ  йЬег  1Ьге  Р1апе.  +  а  В. 

АиГ(ак(  —  ги  О  ~  начало,  откриване  на.  О^езе  Кейе  \уаг  йег  АиГшк1 
гиш  ^аЬ1кашрГ,  ги  ишГаззепйеп  МаВпаЬшеп. 

Аи^апй  -  ап  Б  ^  изразходване  на.  Мк  §гоВеш  АиГууапй  ап  /ек 
ипй  Ое1й  §е1ап§  ез  1Нт,  йаз  Нгпйегп^з  ги  Ъезек^еп.  +  а  В. 

Аизйгиск  —  С,  уоп  О,  Шг  А  израз  на,  за.  Ег  паЬейе  з1сЬ  1Ьг  Ш11 
йеш  Аизйгиск  Ьез1ег  НосЬасЬтпг,  8гоВ1ег  ОапкЬагкек,  1пп1§з1еп  Мк:- 
1е1йз.  1п  зе^пет  Сез1сЬ1  1а§  С1П  Аизйгиск  уоп  Си1е,  М111е1й,  Ргеийе.  31е 
зисЬ1е  пасЬ  е^пет  йеШзсЬеп  Аизйгиск  Шг  йаз  Ггетйе  \Уог1. 
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АиззкМ  —  аиГ  А  ~  изглед  към;  изгледи,  надежди  за.  Шз  Ъо1  51сЬ 
е]пе  НеггЬсЬе  Аи551сЬ1  аиГбаз  ОеЪн^е,  аиГйаз  Меег.  Ех  ЬезгеЬеп  АиздсЬ* 
1еп  аиГ  §и1е  Егп1е,  аиГ  §тоЗе  ЕгГо1&е.  изрази:  М1г  51еМ  ете  Апз1е11ип? 
]П  АиззкШ  —  очаквам,  надявам  се  на.  бег  Опке1  зтеПте  зетег  ^еНеЬ^еп 
М1сИ1е  ете  Аизкшйзге^зе  т  Аиззкйн  —  даде  й  надежда  за.  обеша  Й. 

ВейагГ  —  ап  Б  —  потребност,  нужда  от  търг.  1т  Ьапйе  ЬеггзсНг 
§1агкег  ВебагГ  ап  БсЬге^Ъраршг,  ап  Ваита1епаНеп. 

Вейепкеп  —  &е§е1Ь  йЬег  А,  ги  В  ^  съмнение  в,  по.  Иег  Ьекег  аивеПе 
зе1п  Вейепкеп  §е§еп,  йЬег  скезеп  Р1ап,  ги  скезет  Р1ап. 

ВесШгГтз  —  пас11  В  ~  лична  потребност.  Ег  ШЬИе  ет  згагкез  ВесШгГ- 
П18  пасЬ  ЗсЬ1аГ,  пасЬ  ЕгЬо1ип§,  пасЬ  ^е^епзегй^ет  СейапкепаизШизсЬ, 

Ве§е1з1египе  —  Гиг,  йЬег  А  ~  въодушевление,  възхищение,  възторг 
от  5ете  Ве§е!51:егип§  Гйг,  иЬег  с1еп  Р1ап  у/аг  §гоВ. 

Ве^г1ЕГ —  1.  уоп  В  ~  ЬаЬеп  —  имам  понятие,  представа  за.  1сЬ  ЬаЬе 
Ш1Г  етеп  йеиШсЬеп  Ве^пГГ  уоп  бсгп  ЬеЬеп  ш  дзезег  8(аск  §етасЬ1.  2.  ~ 
Шг  А  —  символ,  синоним  на.  Ошзе  Магке  1$1  ет  Ве§пГГ  Шг  (ЗиаШа!  — 
на  добро  качество.  +  а  В. 

Ве1$р1е]  —  1.  ап  В  ~  пример  от.  N101111  сЬг  ет  Вегерш!  ап  детет 
Ргеипй!  2.  Шг  А  —  пример  за.  01езез  \УогГ,  сйезег  Аизйгиек  хзС  ет  Ве1- 
зр1е1  Гйг  ске  Ке§е!.  изрази:  Веп  ^Уег!  зетег  Егйпйип^  гещ1е  ег  ап  етет, 
йигсЬ  ет  Вегсрюк  ап  Напб  етез  Векркк.  Оаз  Клпй  Го1е*  йет  Векрк! 
йсз  УаГегз.  Мап  капп  Шп  а1з  Ве1&р!е1  апШЬгеп. 

Векга§  —  ги  В  ~  принос  към.  Оег  \У1$зепзсЬаШег  51е111е  етеп  таВ- 
ЕеЬепбеп  Векга§  гиг  пеиеп  СезсШсШе  Ви1§алепз,  ги  сНезет  Ъгеппепйеп 
ТЬета.  +  а  В. 

ВексппГтз  —  ги  Й  аЬ1е§еп  —  признавам,  заявявам,  че  ставам 
привърженик  на.  У1е1е  йег  уош  КоютаНзтиз  ЪеГгаСеп  Уб1кег  1е§1еп  ет 
к!агез  ВекеппШгз  гиг  Оетокгайе  аЪ.  +  а  В. 

Ветегкип§  —  йЬег  А,  ги  В  ~  таскел  —  правя  забележка  по.  ОЪег 
«Незеп  Уог$сЬ1а§,  ги  Шезет  УогзсЬ1а§  'лшйеп  У1е1е  Ветегкип^еп  §е- 
тасЬ*. 

ВетйЬип§  —  ит  А  ~  усилие  за,  5е1пе  ВетйЬип§еп  ит  йеп  ЬоЬеп 
Роз^еп  ууагеп  §езсЬекег(;  —  се  осуетиха. 

ВегесЬН§ип§  —  ги  И  ~  ЬаЬеп,  ег1еНеп  —  имам,  давам  право  за. 
Вю  РиВЬаИшаппзсЬаЛ  Ьа*  зюЬ  ске  ВегесЬИ^ип^  гиг  ТсИпаЬте  ап  йеп 
01утр!5сЬеп  8р1е1еп  егкатрШ  +  а  В. 

Всгс!(зсЬаГ(  —  ги  Б  ~  готовност  за.  01е  Ве1е§айоп  егк1аг1е  Шге 
Веге1:зскаГ1  ги  УегЬапбШпдеп.  ДУ[г  ЬаЬеп  Ше  Веге11зсЬаГ1,  1Ьпеп  ги  Ье1- 
Геп.  +  а  В. 

ВепсШ  —  йЬег  А,  уоп  И  ~  егзШкеп  §еЬеп,  тасЬеп  —  давам  огчег, 
правя  доклад  за.  Бег  О1гек1ог  егзГапе1е  ВепсШ  йЬег  АгЪек  ап  (1еш 
Гпзишт.  ТЬ г  ВпеГ  еп!Н1е11;  е^пеп  ВепсЬ1  уоп  йег  иг1аиЬзге1зе. 

Ве5сЬе1|1  —  1П  пи*  О,  йЬег  А  ~  уу15зеп  —  сведущ,  запознат  съм  с.  1п 
й1езег  $1аб1  ууе^В  ег  ^епаи  ВезсЬе1д.  1п  зе^псш  РасЬ,  1П  йег  СезсЬшНш  вее 
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Ьапс1е$.  т  аПеп  От§сп  \уцВ:е  ег  аизГЦЬгНсЬ  ВезсЬек.  Оег  АгЪекег  Ьаг 
тк  зес1ег  МазсЬте  ВезсНеМ  §е\уи(к  —  знаеше  да  борави  с,  Оег  КекеГйЬ- 
гег  тиВ  йЬег  ук1ез,  рядко  ит  ук1ез  ВезсЬс1<5  улззеп.  +  а  В. 

ВезсМиВ  -ЬфЪег  А,  ги  Б,  НшзкШсН  С  ~  Газзеп  —  вземам  решение 
върху,  по,  относно  нщ.  Оаз  Раг1атеп1  На1  етеп  ВезсМиВ  йЬег  кеп  Е1а1, 
гиш  Е(а1,  ЬтзкЬЙкН  кез  ЕШз  (бюджета)  §еГаВк  +  аВ. 

Ве$с1тегс1е  —  1.  §е@еп,  йЬег  А  ~  ШЬгеп,  егЬеЬеп,  ешгекЬеп  —  юр 
подавам  оплакване  против.  8к  ГйЬхЛе  ВезсЬ\уебе  §е§еп,  йЬег  Йеп  ГгйЬе- 
геп  Везкгег  без  Наизез.  Веш  ОейсМ  зтк  ВезсЬууегдеп  §е@еп,  йЬег  с1еп 
Веггй^ег  ет§е!аиГеп  —  постъпиха.  Оег  КЛа^ег  1е^е  Ьет  СепсЬ!  §е§еп 
сЬезеп  ВезсЬюВ  ВсзсЬ\уегс1е  ет  —  обжалва  това  решение.  2.  мед  йЬег 
А  ЬаЬеп  имам  оплаквания  от.  1Ьге  ВезсЬ\уегс1еп  йЬег  8сЬ1аЙ081{гкек 
ЪеасЬше  бег  Агг!  каиш. 

Без(аш1  —  ап  О  —  наличност  на.  Оег  Вез1апй  ап  ВйсЬегп  т  Йеп 
ВШИогЬекеп  151;  зсНоп  зеЬг  §гоВ.  11пип1егЬгосНеп  \уасЬз1  Йег  Везшпк  ап 
\Уагеп.  +  а  В. 

Ве81е11ип@  —  аиГ,  (йг  А  ~  поръчка  за.  Неихе  зтй  у1е1е  ВезЕеПип^еп 
аиГ,  Шг  сНезез  ВисЬ  ет§е1аиГеп.  +  а  В. 

ВезисЬ  —  О,  Ье1  И  ~  таеЬеп  —  на  гости  съм  у.  1сЬ  тасЬе  Шт,  Ье1 
Шт  оГх  етеп  ВезисЬ.  изрази:  1сЬ  Ът  Шт  аиГ  ВезисЬ,  ги  ВезисЬ.  1сЬ  §еЬе 
ги  Шт  аиГ.  ги  ВезисЬ.  +  а  В. 

Ве1еШ§ип§  —  ап  О  ~  участие  в.  Ез  §аЬ  ете  ге^е  Ве1еШ§ип§  ап  йег 
Оккиззюп.  Оеп  У/еткЛай^еп  ишгбе  Й1е  ВеХеШ^ип^  ат  Ое\утп  §езкЬег1. 

Ве*гасН*ип§  —  йЬег  А  ~еп  —  разсъждения  върху.  Мг  тасЬХеп  ипз 
тк  зетеп  Ве1гасЬ1ип$еп  йЬег  бае  ЗсЬи^езеп  Ьекапт. 

Ве*ги§  —  1.  иш  А  ~  измама  с.  Бег  Ве1ги§  ит  ете  §гоВе  8итте 
йигбе  1т  к1етеп  ЗккксЬеп  Ъа1й  ЬекатИ.  2.  ап  О  ~  Ъе^еЬеп,  уегйЪеп  — 
извършвам  измама  спрямо.  Ап  Шт  151  ет  аЪзсЬеиНсЬег  ВеХги^  Ье^ап- 
®еп,  уегиЬ*  у/огбеп  —  измамен  е  отвратително. 

Ве\уек  —  Гиг  А  ~  доказателство  за.  Баз  131  ет  зсМагепйег  Веууек 
Гйг  бт  КкЬЬ§кек  5етег  \УоПе  —  неопровержимо  доказателство  за 
правилността  на. 

ВейеЬипе  —  ги,  т1(  О  -  отношения,  връзки  с.  \У1г  з1еЬеп,  зтб, 
коштеп  т  ВейеЬип^  ги  1Ьт,  тк  1Ьт.  Окзе  г\уе1  Еге^пкзе  згеНеп  т 
кетег  ВегкЬип§  гиетапбег,  ткетапкег.  1сЬ  тосМе  §егп  т  ВейеНип§ 
ги  1Ьт  1гегеп.  ОфютаЕзсЬе  Вег1еЬипйеп  ги  <1ег  пеиеп  ВериЬНк  \уигбеп 
аиГ^епоттеп.  +  а  В. 

Вегие  —  аиГ  А  ^  връзка  с.  Раз  Ьа1  ке)пеп  Вегие  аиГ  тюЬ  —  не 
се  отнася  до  мене.  Мк  Веги§  аиГ  <йе  УегЬакп15зе  \уЦ1  кЬ  тете  Кекс 
аиГзсЬкЬеп  —  във  връзка  с  обстоятелствата,  търг.  Мг  пеЬтеп  Веги§ 
аиГ  ипзег  8сЬге1Ьеп  уот  5.  Мах  ипк  1еПеп  1Ьпеп  с!1е  пеиеп  Рге1зе  — 
във  връзка  с  нашето  писмо.  +  аВ. 

ВП<1  —  1.  уоп  Б  ~  представа  за.  1сЬ  шбсЬк  е1п  еепаиез  В1М  уоп  <3ег 
5асЬе  ЬаЬеп  —  точна  представа  за.  2.  1т  ^  йЬег  А  $еш  —  наясно  съм 
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по.  1СН  Ьт  посЬ  шсЬ1  1т  ВНбе  йЬег  б1е  Огйпбе  Лгег  АЪха§е  —  още  не 
ми  са  ясни  основанията  за.  1сЬ  \уегбе  Шп  багиЬег  тз  Н11с1  $е1геп  —  ще 
му  обясня  това.  +  а  В. 

В1Ме  —  иш  А  ~  молба  за.  Мете  В1ие  ит  б1е  Уег1ап§египй  без 
иНаиЬз  у/игбе  егЬбгР 

**  (ъсИаГ!  —  ап  А  ~  вест,  послание  до,  за.  Бег  К.ипбГипк  Ьа1  ете 
Во18сЬаГ1  ап  аПе  Вйг^ег  §езепбс1.  -Н  а  В. 

ВпеГ  —  ап  А  ~  писмо  за,  до.  Мет  1ешег  ВпеГ  ап  Шп  $т&  уегюгеп. 
81е  зсЬпеЪ  ВпеГе  ап  Ргеипбе  1т  Аиз1апб. 

Оиг51  —  аиГ  А  ~  НаЪеп,  прен  пасЬ  В  ~  ЬаЬеп  —  жаден  съм,  жадувам 
за.  Ег  Ьаие  Оиг$1  аиГ  У/аззег,  аиГ  ет  кйЬюз  В1ег.  1Хе  к1сте  Сгирре 
_)ип§ег  Ьеше  ЬаПе  Вигз1  пасЬ  \У15$еп,  пасЬ  ЗсЬопЬек,  пасЬ  \УаЬгЬек. 

ЕШ  —  аиГ  А  ~  1е]з(еп.  аЬ1е^еп  —  полагам  клетва,  Ег  Ьа[  беп  Е16  аиГ 
Ле  УегГаззип^  аЬ§е1е§*  —  закле  се  във  вярност  към  конституцията.  ТсЬ 
кап  етеп  Е1б  багаиГ  аЪ1е&еп,  баВ  ег  кете  8сЬи1б  Ьа1.  израз:  1сЬ  пеЬте 
ба$  аиГ  тетеп  ЕМ  — *  кълна  се,  че  е  така.  +  а  В. 

Е]§еп(пт  —  ап  В  ~  собственост  върху.  1ш  ЬаиГе  бег  1аЬге  Ьа1  ег 
езп  апзеЬпНсЬез  Е1§епШт  ап  ВйсЬегп  епуогЬеп. 

ЕтЪНск  —  т  А  ~  поглед  в.  Ете  ЬоЬе  Неске  уегЬтбеПе  беп  ЕтЬИск 
т  беп  ОаПеп.  Ег  копМе  ззсЬ  степ  ЕтЬИск  т  бт  Ак1еп  усгзсЬаГГеп  — 
можа  да  надзърне  в  документите,  да  ги  прегледа.  Мап  ^е^аИйе  1*Ьт 
етеп  ЕтЬИск  т  Ле  АгЬекзууеке  без  ВеШеЪз. 

Ешбшск  —  1.  аиГ  А  ~  тасИеп  —  правя  впечатление  на.  01езе  )Уог1е 
тасМеп  етеп  $1агкеп  Етбгиск  аиГ  <бге  2иЬ6гег.  2.  уоп  В  ~2е\у1ппеп, 
ЬаЬеп  —  добивам  впечатление  от.  Вег  бег  Неке  ®е\уаппеп  тг  Ь1е1Ьепбе 
Етбгйске  уоп  бег  йН1беп  ЗсЬбпЬек  бег  №Шг.  +  а  В. 

ЕшЯиВ  —  ай?  А  ~  аизиЬеп  —  упражнявам  влияние  над,  върху.  Ст 
ги5515сЬе  Икегатг  Ьа*  зтгкеп  ЕтйиВ  аиГ  б)е  Ъи^апзсЬе  аиз^еиЬг. 

ЕтгаЬе  —  ап  А  ~  тасИеп  —  подавам  заявление  до.  1сЬ  ЬаЬе  ап 
тете  ОкпМзГеПе  ете  Ет^аЬе  ^етасЬ1. 

Етеагц*  —  1.  ги  О  ~  вход  за.  Иег  Ет§ап§  гит  Мизеит  кг  Ьете 
уегзрегг!.  2.  1п,  ги  0  ~  достъп  до.  Ег  уегзсЬаГВе  зтЬ  Ет§ап§  2и  бтзеп 
Кгекеп,  ег  Гапб  Ет§ап§  т  беп  Кгеиеп  ^ип§е^  Зрогбег  —  достъп  до,  + 
а  В. 

•  ЕшкеЬг  —  т  В  ~  отбиване  в.  МасЬ  ешег  кнггеп  Е1пкеЬг  т  бег 
Копбкоге!  Е1п§еп  ^еПег.  +  а  В. 

Еш$!сИ(  — 1.  вж  ЕтЬИск;  2.  т  А  ~  разбиране  за.  Ег  Ьаие,  пакт 
кете  Е1П5юЬ1  1п  б1е  5асЬе  —  не  се  постара  да  разбере.  3.  тЦ  Б  ~ 
ЬаЬеп  —  проявявам  съчувствие  към.  51е  Ьа11е  Ет51сМ  Ш11  $етег  Ьа- 
§е  —  отнесе  се  съчувствено  към.  +  а  В, 

ЕтзргисЬ  —  Е^еп  А  ~  егИеЬеп  юр  —  предявявам  възражение, 
протестирам  против.  Ег  егЬоЬ  ЕтзргисН  $е§еп  б^е  Ет;5сЬе1бип§  без 
СепсМк  —  обжалва. 

Е1п81е11ип§  —  ги  О  ~  ЬаЬеп  —  имам  отношение  към.  01е  ромбуе 
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Е|П51е11ипе  бег  АЬ§еогс1пе1еп  ги  с1егп  Оезе1геп1\уигГ  зхсЬеП  с11е  Згйптеп- 
тейгЬеЦ.  +  а  В. 

Ентап<1  —  §езеп  А  ~  егНеЬеп,  уогЬппдеп,  шасНеп  —  предявявам 
възражение  срещу.  Оете  Еишашк  §е§еп  тете  ВеЬаирШпе  зтс!  ипЬе- 
§шпс1е1. 

Етрйпйшщ  —  1.  уоп  О  ~  ЬаЬеп  —  имам  усещане  за;  чувство  на. 
НаХ  бег  \Уигт  ете  ЕтрПпбип§  уоп  ЗсЬтегг,  уоп  Каке?  Ете  Етрйп- 
бип§  уоп  Ргеибе,  уоп  ОапкЪагкей,  уоп  8Хо1г,  уоп  2огп  Бйе§  га  Нип  аиГ 
2.  Гйг  А  ~  Ье§еп  —  питая  чувство  към.  8хе  Ье^Хе  ете  Гехпе,  ес11е  Ешрйп- 
дип§  Гйг  йхп. 

Ешрбгипй  —  1.  аеееп  А  ~  въстание,  безредици  против.  Ете  Ъе\уаГГ- 
пехе  Ешрбгип§  §е&еп  деп  2луап§  \уаг  аий^еЬгосЬеп.  2,  йЬег  А  ~ 
негодувание,  възмущение  от.  1Ьп  егШНХе  ете  ЪегесЬййХе  Етрбгипд  йЬег 
сйезе  РгесЬЬей. 

ЕпГчсЬеМип§  —  ги  И,  йЬег  А  ~  решение  по,  за.  Ихе  ЕпХзсЬек}ипе  Йез 
ШсЬХегз  ги  (Незет  ЗхгехХ  \уаг  ипрагХепзсЬ.  Вех  Шт  1аз  сИе  ЕпХвсЪеИипй 
йЬег  ЬеЬеп  ипб  Той  —  той  трябваше  да  реши  въпроса  за.  +  а  В. 

ЕпХзсЬ1иВ  —  1.  ги  Б  ~  Газзеп  —  вземам  решение  за.  2и  сйезег  Ке1зе 
ууигйе  йег  ЕпхзсМиВ  зсЬпеИ  ^еГаВх.  2.  ш  Й  ~  решение  по,  Е$  кат  ги 
кетет  ЕпХзсЬ1иВ  т  (Еезег  ЗасЬе  —  по  тоя  въпрос. 

ЕпНаизсНипц  —  йЬег  А,  уоп  Б  —  разочарование  от.  Мете  ЕпХХаи- 
зсЬип§  йЬег  Шп,  уоп  зетег  АгЪек  151  ^гов, 

Еп*ччск1ип§  —  ги  О  ~  развитие  в,  до.  Бхе  ЕпХуухск1ип§  (йезег  к1етеп 
ЗхесПипе  ги  етег  ЪШЬепйеп  Напйе1ззХас1Х  хв1  зсЬпеИ  уог  зюК  §е§ап^еп.  01е 
Епх\у1ск1ип§  ОоеСйея  хит  Юаззхкег  Ъе§апп  зсЬоп  уог  зетег  1хаНепге1$е. . 

ЕпХгйскеп  -  -  йЬег  А  ~  възхищение,  възторг  от.  1п  $етет  ЕпХгйскеп 
йЬег  Ше  ЬеггНсЬе  Ми§1к  пеГ  ег  шеЬгта1з  „Ъгауо!“'  аиз. 

ЕгГаЬгип§  —  аиС  ешет  СеЬхеХ,  т,  тй  П  —  ЬаЬеп  —  имам  опит.  АиГ 
йет  ОеЬ1ег  йег  РгетйзргасЬеп,  т  йег  Уо1кзтесй2т  ЬаХ  ег  §гоВе  ЕгГаЬ- 
гищх.  Мх1  Шезет  МепзсЬеп,  ти  йет  пеиеп  \Уа5сЬгшХ1е1  ЬаЬе  1сЬ  §ихе 
ЕгГаНгип^еп  §етасЬх.  +  а  В. 

Егшпегип^  —  ап  А  ~  спомен  за,  Охе  Ь1оВе  Епппегип§  ап  йеп  зсЬбп 
уегЪгасЬхеп  Зоттег  тасЬХе  з1е  §1искНсЪ. 

ЕгШгшщ  —  I.  Гйг  А  ~  обяснение  за,  на.  Рйг  сйезеп  Nатеп  еххзХюгХ 
посН  кете  Егк1агип§.  Ег  зисЬхе  е1пе  Егк1агип§  Гйг  йаз  ЕпШсЬеп  бег  Ег«1- 
ЬеЬеп.  2.  ги  Й  ^  обяснение  към.  Оег  ЬеЬгег  &аЪ  ги  беп  Яеде1п, 
ги  <кп  исЬгЬПс!егп-  +  а  В. 

Егкип<Иеип§  —  йЬег  А  ~  е1пЬо1еп,  етгхеЬеп  —  получавам,  събирам 
сведения  за.  Ег  Ьоке  Ьех  <1ег  ВаЪп  ЕгкишЛ§ип§еп  йЬег  сИе  АЪГаНп;  ипд 
АпкипГх  бег  2й§е  пасЬ  ВегНп.  +  а  В. 

ЕМаиЬшз  —  ги  О,  Шг  А  ^  позволение  за.  8хе  Ьа«еп  дхе  ЕгюиЬпхз 
дег  Екет  ги  скезет  АизЙи§,  Гйг  дхезеп  АизПи^. 

ЕггаЬ1ип8  —  йЬег  А,  уоп  Б  -  разказ  за.  Е)аз  Кхт1  НоПе  &егп  ЕггаЬ- 
юп^еп  йЬег  \УосЬеп1ап2е,  уоп  \УосЬеп1ап§еп  Яе1зеп  (1игсЬ  (Не  Ро1агее§еп- 
с!еп.  +  а  В. 
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КаЬе)  —  уоп  И  ~  басня  за.  01е  РаЬе1  Vоп  бег  Сп11е  ип<1  бег  Ате^ке 
151  $еЬг  ЪекаппГ.  +  а  В. 

НеШ  —  йш  А  ~  чепбеп,  уепуепйеп  —  полагам  труд  за.  Оег  БсЬпЙ- 
51е11ег  \успбе1е,  уег\уепбе1;е  У1с1  Р1еШ  аиГ  зет  >Уегк.  +  а  В. 

Рогдегип§  —  ап  А  —  изискване  към.  Оег  ЬеЬгег  зГеШе  ги  ЬоЬе  Рогбе- 
гил^еп  ап  $сте  8сЬй1ег.  8ете  Рогбегип§еп  ап  беп  ВаиЬеггп  Ье1ги§еп  ете 
ЬоЬе  8итте.  +  а  В. 

^ог§сЬип§  —  йЪег  А,  пасЬ  Р  ~  изследване  върху,  търсене  на.  Е» 
утгбеп  уш1е  РогзсЬип^еп  йЬег  бюде  КгапкЬеН,  пасЬ  беп  Е1г&асЬеп  б1е8ег 
КгапкНей  ш  Оап§  §езе1г1. 

Рга^е  —  1.  ~  С  —  въпрос  на.  Баз  151  ете  Рга§е  бег  2еИ,  бег  Ве^а- 
Ьип§  —  въпрос  на  време,  на  дарование.  Ег  ЬезсЬаШ§1  з!сЬ  тИ  Рга§сп 
бег  А51ЬеПк  —  с  проблеми  на  естетиката.  2.  ап  А  ~  въпрос  към  нкг, 
Оаз  151  ег пе  ~  ап  сЕе  ОйепГНсЬкс!!,  ап  беп  1хкег.  ап  лгпсЬ.  3.  пасЬ  Р  ~ 
въпрос  за.  Оег  АггГ  51е111е  Рга§еп  пасЬ  зетет  АНег,  пасЬ  $етет  ВегиГ, 
01е  Рга§е  пасЬ  зетет  \УоЬпог{,  пасЬ  зетеп  \УипзсЬеп  151  иЪегЙиз512. 
Р»е  Рга§е  пасЬ  бег  Кекбоп  т  бег  беЩзсЬеп  8ргасЬе  Ь»1  зеЬг  котр1шег1.. 
Неиге  'л  хгсЗ  иЬег  сИе  Рга§е  пасЬ  бет  Е1  гарги  без  ЬеЬепз  гйсЬ1л§  §еагЬеь 

—  върху  въпроса,  проблема  за  произхода  на  живота.  4.  ги  Р  ~ 
въпрос  във  връзка  с,  01е  5сЬй1ег  51е111еп  ап  беп  ЬеЬгег  У1е1е  Рга&еп  ги 
бшзет  ТЬеша,  гихп  1пЬаЦ  без  ВисНсз.  5.  уоп  Р  ~  въпрос  от,  с.  Оаз  13Г 
ете  ~  уоп  ^гоВег  ВебеиШп§,  \УкЬи§кеП.  6.  йЬег  А  ~  въпрос  върху.  Ег 
Ъе$сЬаГб@1:  зкЬ  тЬ  Йег  Рга^е  йЬег  сЬе  У61кеглгапбегип§  +  а  В. 

Рге1Ье!(  — 1.  ~  С  —  свобода  на.  РгеШеИ  без  ^Шепз,  без  Оепкеш, 
бег  Ргебзе.  РгеШеи  бег  Мееге  —  свободно  плаване  по  моретата.  2.  Ьец 
ш,  хи  Р  ~  свобода  в,  при.  01е  Рге1ЬеЬ  Ьеп  т  бег  ^аЬ]  без  ВегиГз,  гит 
5шб1ит  ап  НосЬзсЬи1еп  §етевеп  аПе  Вйг§ег.  +  а  В. 

Ргеибе  —  1.  ап  Р,  йЬег  А  ~  радост  от  нщ  налично,  от  нщ 
постигнато.  Ок  ~  ат  зсЬбпеп  \Уеиег  ^аг  дгоВ.  П!е  МиПег  Ьа11е  &гоВе 
Ргеибе  ап  1Ь гег  пеиеп  ЛУоЬпип§,  ап  беп  Клпбегп.  Ег  Гапб  Ргеибе  ат 
ЕеЬеп,  ап  бег  А гЬегТ.  Ок  СазГе  етрГапбеп  ЬеггНсЬе  Ргеибе  йЬег  беп 
§и!еп  ЕтрГап§.  $ете  Ргеибе  йЬег  беп  ЕгГо1§,  йЬег  баз  зсЬопе  ОезсЬепк, 
йЬег  баз  у1Пиозе  У1оЬп5р!е1  у/аг  Нез1§  §гоВ.  2.  аиГ  А  ~  радост  от  нщ 
очаквано.  Р1е  Ргеибе  бег  Клпбег  аиГ  б!е  ЬеУОг$сеЬепбе  Ке1зе,  аиГ  баз 
ЬегаппаЬепбе  Рез!  \уаг  ипегтеВ11сЬ. 

РигсЬГ  —  уог  Р  страх  от,  Ме1п  Вгибег  Ьа1  ке!пе  РигсЬ!  уог  РгйГип- 
Йеп,  уог  5е1пеш  ЬеЬгег,  уог  зсЬ\уегег  АгЬе1г.  +  а  В. 

Ригзогце  —  Гйг  А  ГгеЙеп  —  грижа  се  за,  Р1е  йе§1егип§  1пГЙ  Рйгзог^е 
Гйг  шогаЬзсЬ  ^еГаЬгбеГе  К1пбег.  +  а  В. 

СеЬгаисЬ  — г  уоп  Р  ~  тасЬеп  —  употребявам,  използвам  нщ.  Оег 
СгепгрозГеп  гпасЬге  ОеЪгаисЬ  уоп  бег  ЗсЬиВшаГГе.  \Уепп  шсЬг  пасЬ- 
§161,  зуегбе  юЬ  уоп  те^пет  КссЬГ  СеЬгаисЬ  тасЬеп.  МасЬе  Ъ1ие  ке1пеп 
СеЬгаисЬ  уоп  б^езег  М1иеПил^  —  не  използвай.  +  а  В. 

Себапке  —  I.  ап  А  ~  мисъл  за.  Рег  Себапке  ап  б«сЬ  §1Ь1  ппг  ке1пе 
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Яике.  2.  иЬег  А  ~  мисъл,  мнение,  грижа.  ОЬег  бшзеп  \*огГа11  ЬаЬе  гск 
теше  е1§епеп  Оебапкеп  —  мое  собствено  мнение.  81е  тасЬГе  $1сЬ  ипЬе- 
§гйлбе1е  Ссбапкеп  иЬег  б1е  УегзраШпв  1кгез  Маппез. 

СеГаНеп  —  ап  О  ~  кпйеп  гов  —  харесва  ми  се.  Ег  Гапб  кеш  ОеГаИеп 
ап  бкхег  Мобе,  ап  сИезеш  Тапг,  ап  зетет  Ко11е§еп.  +  аВ. 

СсГйЬ!  — -  Гйг  А  —  каЬеп  —  имам  чувство,  усет  за.  Ок  Наи1  Ьа1  ет 
СеГШ  Гйг  Каке,  \Уагше.  Оег  Кгапке  каПе  баз  СсШЬ1  Гйг  Каиш  ипб 
2ек  уегюгеп  Баз  Мабскеп  ка1  ет  аиз^ерга^ез  СеШЬ1  Гйг  Миз1к,  Гйг 
Апз1апб, 

Се^епза^  —  топ,  ги  О  ~  противоположност  на.  Оег  Ое^епваи  уоп 
„\уеШ“  „зсЬууагг“.  ЕГ  Ъйбе1  беп  §епаиеп  Се§епза1г  ги  зетет  Вгибег. 
$ете  $сЬ1еррепбе  Кебехтеке  з1апб  т  кгаззет  Се§епза12  ги  беп  зГагкеп 
^оПеп,  <Ие  ег  §еЪгаиск1е.  1т  Се&гпзаГг  баги  —  в  противовес  на  това. 

Секак  —  ап  Б  ~  съдържание  на.  Ошзез  Егг  Ъа1  етеп  гекгкеп  Оекак 
ап  Екеп.  Оег  Оекак  бтзез  \Уетез  ап  А1коко1  Ье1га§1  20%.  \\кг  \Уо11еп 
зеше  ВепсМе  аиГ  Й1геп  Оекак  ап  Кеа!ка1  паскргйГеп  —  да  проверим 
тяхното  съдържание  на  реалност. 

СеЬе]шп[8  —  I,  аиз  О  ~  таскеп  —  крия,  държа  в  тайна.  Ег  шаск1 
кеш  ОеЬе^ттз  аиз  зетег  Кгапккек.  2.  тог  О  ~  каЬеп  —  крия  от  нкг. 
51е  Ьа1  ке!пе  Оекекпшззе  уог  [кгег  Ргеипбш. 

Се1е§епЬек  —  ги  О  —  удобен  случай,  възможност  за.  51е  \уП1  (Ьш 
ете  Се1е§епкек  2иг  Кеск1Геги§ип§  §еЬеп.  Оаз  \уаг  бю  Ьезге  Сею^епкек 
ги  етег.Кеке  т$  Аиз!апб. 

Сегиск  —  паск  О  —  миризма  на.  Ет  Сегиск  паск  Вга1еп  бигскго^ 
баз  §апге  Наиз. 

Сезсктаск  —  1.  паск  О  —  вкус  на.  01е  8иррс  Ьа1  етеп  ОезсЬтаск 
паск  Ркск.  2.  ап  О  ~  кпйеп,  §етппеп  —  харесвам  нщ.  1ск  капп  кетеп 
Сезсктаск  ап  бкзег  Мобе,  ап  б!е$ет  Тапг,  ап  бшзет  Мепзскеп  кпбеп, 
@е\ттпеп. 

СезеГг  —  1.  иЬег  А,  ги  О  ~  закон  за.  Уог  ет^еп  1аЬгеп  \уигбе  уош 
РаНашет  ет  Оезеи  иЬег  беп  МиНег-  ипс!  Ктбегзски1г,  гит  8ски1г  бег 
№шг  ег1аззеп.  Оаз  Оезе1г  иЬег  Екезске1бип§  хгигбе  т  гхгекег  Еезип^ 
уегаЪзсГпебе!  —  бе  приет  на  второ  четене.  2.  ~  С  —  закон  на.  Оаз  151 
ехп  ОезеГг  бег  NаШг  —  природен  закон.  Ег  капте  ске  ОезеГге  без  Ога- 
таз  —  законите  на  драматургията.  3.  топ  О  ~  закон  за.  Оаз  Сезеи 
уоп  бег  Егкакип§  бег  Епег@1е.  търг  Оаз  Оезе1г  уоп  Ап§еЬо1  ипб  Nаск- 
Гга§е  —  за  предлагане  и  търсене.  +  а  В. 

Сепак  —  иЬег  А  ~  ЬаЬеп,  ^еишпеп  —  имам,  добивам  власт  над. 
„Окег  б1е  каке  1ск  кете  Ое\уак“  (Раиз1).  1т  Акепиш  какеп  б1е  8к1ауеп- 
Ьакег  Ое^ак  и1тег  РеЬеп  ипб  Тоб  Пзгег  8к1ауеп.  Ег  уегюг  би:  Ое\так 
иЬег  зе)п  РаЬггеи^:.  изрази:  Ег  кане  зкк,  зе1псп  Кбгрег  1П  бег  Се\так  — 
владееше  се.  Оаз  З1екь  1п,  итсг  бег  Ое\уак  без  Оезеиез.  +  а  В. 

Сешск(  —  аиГ  А  ~  1е§еп  —  отдавам  значение  на.  Ег  1е§1  §говез 
Се\ук'к1  аиГ  1кге  НПГе.  израз:  1кге  НПГе  Га1к  зск^ег  !пз  Осу/1сЬ1  —  има 
голямо  значение.  +  а  В. 
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Сеичпп  1.  ап  О  ~  печалба,  придобивка  на.  01е  Ке1$е  ЬгасМе  Шгй 
етеп  §гоВеп  Се\утп  ап  КепШтззеп.  Оег  Оежшп  ап  СеМ  \уаг  баЬе! 
йег‘П2-  Оаз  ЬебеШе!  Се^тп  ап  2еп.  2.  м  О  ~  печалба  от,  гое  Ег  151 
тП  етет  §гоВеп  Ое\утп  т  бег  Ьоиепе,  1т  Ьо11о,  ип  ТоЮ  Ьегаи5§екош- 
теп.  +  а  В. 

Се^чВНск  —  йЬег  А»  т  0  ~  увереност,  сигурност  в.  1сЬ  ЬаЬе  ппг 
гиег51  Се\^1ВНе1х  иЪег  зете  ЕЬгИсЬкеб,  ш  зетег  ЕНгИсЬкеб  уегзсЬаГВ. 

С1аиЬс  —  ап  А  ~  вяра  в.  Оег  СЛаиЬе  ап  баз  СШе  1т  МепзсЬеп  1$1 
ипегзсЬйПегйсЬ.  +  а  В. 

Сгипб  —  ги  О  ~  основа  на,  основание  за.  СезГет  \уигбе  с!ег  Сгипб 
ги  бет  пеиеп  ТЪеаГег  ^е1е§г,  Ои  Назг  кетеп  Огипб  гиг  К!а§е,  ги  (Незег 
ВеЬаир1ип§.  +  а  В. 

СгиВ  —  ап  А  ~  поздрав  до;  ги  О  ~  поздрав  по  повод  на.  Ег  Ьез1е1Не 
У1е)е  ОгйВе  ап  зетеп  Ргеипб,  ап  зете  Екегп.  \У1г  зс1лск1еп  Птсп  Негг1Р 
сЬе  ОгйВе  гиг  НосЬгек,  гит  ОеЬиг1з1а§  без  Ктбез,  гит  пеиеп  баЬге. 

НаИип§  —  ш,  ги  О  ~  становище,  отношение  към,  ло.  Беше  НаНип^ 
ги,  т  б1езег  Рга§е  «1  етбеиб^.  +  а  В. 

НаВ  — ■  аиГ,  §е§еп  А  —  омраза  към.  Ег  етрГапб  етеп  хуПбеп  НаВ 
аиГ,  §е§еп  зетеп  Реше!. 

Негг  —  йЬег  А  ~  господар  над.  Ег  \уаг  пюН1  шеЬг  Негг  иЪег  $еше 
СеГйЬ1е  — -  не  си  владееше  чувствата.  +  а  В. 

НеггесЬаЛ  —  йЬег  А  ~  господство  над.  01е  ШгкксНе  НеггзсЬаП  иЪег 
ипзег  Ьапб,  йЬег  Ви1§апсп  баиег1е  ГйпГ  ,1аНгЬипбег1е.  +  а  В. 

Н|П51сН(  —  ш  ~  аиГ  А  —  с  оглед  на.  1п  Нтзиби  аиГ  сИе  зраге  8тпбе 
иМегЬгасЬеп  зте  бю  АгЪеИ. 

НоЛпип§ —  аиГ  А  ~  надежда  за.  01е  НоГГпип§  аиГ  ЬаШ^е  Веззегип^ 
тетег  ОезилбЬей  ипб  аиГ  етеп  зсНбпел  8оттпег  На1Г  пйг,  <йе  зсЬ\уеге 
2еб  1е1сЬ1ег  ги  ег1га^еп.  +  а  В. 

Нип@ег  —  аиГ  А,  преп  пасН  О  —  НаЬеп  —  гладен  съм,  жадувам  за. 
1т  Мотеп!  НаЪе  1сЬ  Нип^ег  аиГ  етеп  §и!еп  Ка1Ъ5Ьга1ел.  1п  бег  Неиб^еп 
2,е\ I  ЬаЪеп  \че1е  Нип^ег  пасН  Мззеп,  ЗсЬблЬек,  Миз1к,  ЬлеЬе. 

1беа1  —  ап,  уоп  О  ~  идеал  за.  81е  1з!  баз  1бса1  ап  ЗсНопНеб,  ап 
НИГзЪегейзсНаГ!:,  ап  К1и§Ьеи,  уоп  ЗсЬбпЬей,  уоп  ОпзсЬи1б.  Ег  151  е1п 
Гбеа!  уоп  е1пет  ЬеЬгег  —  идеален  учител. 

Шегеаде  —  ап  О,  Я1г  А  ~  интерес  към.  01е  ^ип^еп  Ьеи1е  ге1^Шп 
1еЬЬаГ1ез  1п:егез5е  ап  зроПИсЬеп,  Гиг  зроПНсЬе  УегапзГаИипееп,  ап  Коп- 
гегГеп,  Гиг  К.опгег1е.  Оаз  ГпГегеззе  аш  ТЬеа1ег,  Гйг  баз  ТЬеа!ег,  ап  б^езет 
Огата,  Гйг  б1езе5  Огаша  15Г  1штег  посЬ  §гов.  Оаз  1п1еге5зе  ап  КйЬ1- 
зсЬгапкеп,  Гйг  КйШзсЬгапкс,  ап,  Гйг  У/азсИтазс^пеп  ууасЬз!  %'екег. 
изрази:  ВйсЬеГ  Б1пб  Гйг  писЬ  уоп  §гоВеш  Ттегеззе.  Оюзе  Егйпбип^  и'аг 
Гйг  беп  Напбе1  уоп  егоВет  Гтегеззс.  +  а  В. 

,1^(1  —  аиГ  А  ~  лов  на;  прен  пасВ  О  ~  гонитба  за.  01е  Да^б  аиГ 
Назеп,  Н1г5ске,  КеЬЬйпег,  аиГ  НосЬ\уП6  (едър  дивеч)  Ьа!  зебоп  Ье^оп- 
пеп,  лов  §еЬ1  $сЪоп  аиГ.  Е1пе  \уйбе  ба§б  аиГ  беп  УегЬгесЬег  Ье§апп  — 


И,  Ча  ^  I ниорим  I)  пишем  прави-шч 
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започна  гонитба  на  престъпника.  Ла§б  пасЬ  дегп  СШск  Ьа!  ез  иптег 
«едеЬеп.  израз:  АиГ  бк  Ла§б  §еЬеп,  аиГ  бег  Ла^с!  зет  —  отивам,  съм  на 
нов. 

КашрГ  —  Гйг,  ит  А  -  борба  за;  ее^еп  А  ~  борба  против.  Оег 
КатрГ  ит  б!е  МасМ,  итз  Оазет,  ит,  Гиг  сИе  РгеШек,  ит,  Гйг  беп  Рпе- 
беп,  ит,  Гйг  ете  2и*е  ЗасЬе  151  Ьат!. 

КеппГшз  —  топ  О  — ■  ЬаЬеп  — -  зная,  имам  сведения  за.  Нг  егЬ1е1!  еше 
§епаие  Кепп!шз  уоп  бег  Ое§епб,  уоп  бет  УогГаП.  търг  \Ут  ЬаЬеп  уоп 
ГЬгет  1еШеп  8сЬге1Ьеп  КепМтз  депошшсп^  взехме  си  бележка  от. 

К|а8е  —  ит,  иЬег,  §е$;еп  А  -  жалба,  плач  за  нкг,  нщ;  оплакване  от, 
против  нкг.  нщ.  81е  ЬгасЬ  т  К1а§еп  ит  1Нгеп  $оЬп,  иЬег  беп  Тоб  тЬгез 
ЗоЬпез  аиз.  01е  К1айеп  ит  сЬе  1т  Кпе&е  ОеГаПепеп  Ьопеп  тсЬг  аиГ. 
У1е1е  К1а^еп  иЬег  I Н п,  иЬег  зете  ип^егесЬп^кеЬ,  зете  ОгоЪЬек  \уигбеп 
егЬоЬеп.  51е  ГйЬЛе  КЛаЕе  иЬег  баз  ГгесЬе  ВепеЬтеп  Шгез  Ко11е§еп,  §е§еп 
1Ьгеп  КоПе^еп  —  оплака  се  от. 

К1агЬек  —  т  О,  иЬег  А  ~  яснота  в,  по  отношение  на.  1п  зетеп, 
иЬег  зете  ВегкЬип^еп  ги  1Ът  ЬеггзсМе  УоИе  К1агЬе1!.  2ипасЬ$!  \Уо11еп 
\у|г  ипз  К1агЬек  иЬег  зетеп  §езипбЬекИсЬеп  2из!апб  уегзсЬаПеп  —  да 

СИ  ИЗЯСНИМ. 

Коттапбо  —  иЬег  А  ~  командуване  на.  Оег  Оепега1  йЬегпаЬт  баз 
Коттапбо  иЬег  б1е  глуеке  Агтее. 

Копзеяиепг  —  аиз  И  —  гюЬеп  —  понасям  последиците  от.  Ле!г!  тив! 
би  б!е  Копзеяиепгеп  аиз  бетег  битшеп  Напб1ип§з\уе1зе  гзеЬеп. 

.  Коп!ак!  —  тк,  ги  О  ~  връзка  с.  1сЬ  ЬаЬе  Коп!ак!  тк  бпп  аиГ^е- 
поттеп  —  влязох  във  връзка  с  него.  \Ук  $1еЬеп  т  Котак!  ткетап- 
бег  — -  сме  във  връзка.  2и  Пзг  ЬаЬе  кЪ  кетеп  Котак! —  нямам  допирни 
точки,  душевна  връзка  с  нея. 

КгаЛ  —  ги  О  ~  ЬаЬеп  —  имам  сили  за.  5Ье  ЬаИе  кете  КгаЛ  теЬг 
гиг  Уег1е1б12ип8,  гит  \У1бегз!апб,  гит  ИеиЬе^пп.  +  а  В. 

КгШк  —  ап  □  ~  иЬеп  —  правя  критика  на.  Оег  РгоГеззог  йЬ!е  з!геп- 
§е  Кпбк  ап  бег  РгйГипззагЪек  без  Зшбетеп. 

Киттег  —  ит  А  ~  мъка,  тъга  по.  5ет  Кштнпег  ит  беп  баЬтее§ап- 
§епеп  5оЬп  геЬг!е  ап  зетег  СезипбЬек. 

Киг$  —  аиГ  А  ~  Накеп  —  държа  курс,  посока  към.  Оаз  ЗсЬгГГ  Шек 
Киг5  аиГ  беп  пасЬз!еп  НаГсп.  Оаз  Аи!о  паЬт  Кигз  аиГ  бт  5саб!.  + 
а  В. 

КиВ  —  аиГ  А  ~  целувка  по.  Ою  Ми!!ег  ^аЬ,  бгйск!е  бет  Ктб  етеп 
КиВ  аиГ  бк  5пгп. 

ЬасЬеп  —  иЬег  А  ~  смях  над.  Оаз  ЬасЬеп  иЬег  бт  АУкге  \уигбе  аисЬ 
1т  КеЬепг!ттег  ЬогЬаг. 

ЬеНгег  —  Гйг  А  ^  учител  по.  Оег  ЬеЬгег  Шг  МаЕЬетабк  дуаг  зеЬг 
ЬеЬеЬ!.  01е  8сЬй1ег  Ьа!!еп  1ттег  посЬ  ке!пеп  ЬеЬгег  Гйг  Оеи!зсЬ. 

ЬеМ  —  ит  А  ~  страдание,  душевна  болка  по.  1Ъг  Ьею  .иш  баз 
уеНогепе  С1йск  1аВ!  П1сЬ!  пасЬ.  +  а  В. 


162- 


1леЬе  —  ги  В  ~  любов  към.  Бк  ГлеЬе  гигп  Уагебапб  ЪеЕ>1еке1е  Ле 
$оМа!еп  аисН  т  беп  Тоб. 

1деб  —  уоп  В  ~  песен  5а.  8с1п11ег5  „Оеб  Vоп  бег  СНоске“  1з(  зеЬг 
Ъекаши.  Ег  зап§  оГ[  баз  Уеб  уоп  бет  СИ  иск  с1е5  к!етеп  НнЧеп. 

Ьб§ип§ —  Гйг  А  ~  решение  на,  за.  ЗУш  ЪетйЬ1еп  ипз  1ап§е,  ете  ^:и1е 
Ьбхип^  Гйг  б!е$е  АиГ^аЬе,  Гйг  сНе$е$  РгоЬ1ет  ги  йпбеп.  +  а  В. 

Еиз*  —  1.  ап  0  ~  радост  от;  удоволствие.  Ег  йпскч,  Ьа*  Неи1е  кеше 
Еиз*  аш  \Уапбегп  —  не  се  радва  на.  2.  аиГ  А,  ги  Б  **  желание,  охота 
за.  ИасЬ  бет  1ап§еп  Зраг1еп>ап§  ЬаПе  1сЬ  Бий  аиГ  етеп  згагкеп  Тее.  1п 
сПезег  Зиттип^  ЬаЬе  гсЬ  \ует§  Еизггит  Ьезеп,  гит  5раг1егеп.  1сН  ЬаЪе 
Ьи51  ги  тсЬ1;5  - —  нищо  нс  ми  се  иска.  +  а  В. 

МасИ*  —  йЬег,  аиГ  А  ~  ЬаЬеп,  аизйЬеп  —  имам,  упражнявам  власт, 
сила  над.  Б1е  МасМ  бег  У/ГззепзсЬаГ!  йЬег  б1е  Еп1\У1ск1ип§  бег  ТесЬшк 
151  ип§екеиег  —  силата.  Бте  зсЬбпе  Ькегашг  йЪ*  ете  §гоЗе  МасН1  аиГ 
б!е  Кикиг  без  Уо1кез  аиз.  ОгоВЬгкаптеп  тиВ*е  яете  МасЬ*  йЬег  У1е1е 
КоюшаПапбег  аиГ§еЬеп  —  власт.  +  а  В. 

Мап§е1  —  ап  Б  ~  липса  на.  Ве1  бет  §гоСеп  Мап§е1  ап  ЬеЪезпйиею 
Ьип§еПеп  У1е1е  ЬеШе.  Бег  Мап§е1  ап  ГпзсЬег  ЬиГ*  т  йеп  АгЪекзгаитеп 
лд/1гк1  $1сЬ  аиГ  Ле  Еектип^зГаН^кек  бег  АгЪекепбеп  аиз.  +  а  В. 

Мешшщ  —  йЬег  А,  уоп,  ги  Б  ^  мнение  за,  по.  8ете  Метип§  йЬег 
б1сЬ,  йЬег  баз  ВисЬ,  уоп  Лг,  уоп  бет  Висй  181  аи85сЬ1а§§еЬепб  — 
решаващо.  Мап  Наг  ете  ЬоЬе  Метип§  уоп  зетег,  йЬег  зете  Кипзй  >Уаз 
15Г  бете  Метип§  ги  Лезет  УогГаП,  ги  беп  киггеп  \УаЬ1еп?  +  а  В. 

Ме1бип§  —  иЬег  А,  уоп,  ги  В  ~  съобщение  за.  Бхе  МеМипе  йЬег  б1е, 
уоп  бег  Ет$те11ип§  бег  РетбзеП§кеиеп  уегЬгеие*е  51сЬ  ти  ВН1;ге55сЬпе1- 
1е  —  за  спиране  на  военните  действия.  Ез  гз*  ете  Ме1бип§  йЬег  йт 
бт^е^ап^еп  —  рапорт,  донесение.  У]е1е  Ме1бип§еп  гиг  ТеПпаЬте  аш 
Коп^геВ,  гит  Ет$а1г  зшб  ет§е1аиГеп, 

МШГаНеп  • —  йЬег  А  ~  неодобрение  на,  недоволство  от.  Ег  аиВегге 
оЬпе  ЗсЬеи  зет  МШГаИеп  йЬег  баз  УегЬакеп  бег  ^апгеп  Сгирре. 

МНИгаиеп  —  ееееп  А  —  недоверие  към.  81а  \уаг  уо11ег  МШ*гаиеп 
§е§еп  зете  Р1апе. 

МШеШ  —  пм(  Б  ~  милост  към.  51©  ШЬИ:е  йеГез  М1бе1б  Ш11  бет 
кгапкеп  К1пб. 

М1«еПип§  —  йЬег  А,  уоп  В  ~  съобщение  за.  Бег  Ье11ег  тасНге  е!пе 
М1ие11ип§  йЬег  сИе  пеие  Уег1еПип§  бег  АгЬе1й  Б1е  М1С1еПип§  уоп  бег 
ОеЬиП  зе^пез  егзГеп  К1пбез  тасН1е  1Ьп  §1йскНсЬ. 

'  Мб^ПсНкек  —  ги  Б  възможност  за.  Ез  Ьез1еЬ1  посЬ  е1пе  к1е!пе 
Мо§НсЬке11  ги  зетег  Кепип§,  ги  зе1пег  ВеГогбегип^. 

МйЬе  —  ни {  Б  ^  труд  за.  51е  §аЬ  з1сЬ  §гоВе  МйЬе  тк  б1е5ет  К1пб  — 
положи  много  труд  за.  +  а  В. 

Миве  —  ги  Б  ^  свободно  време  за.  Е$  ГеЬке  1Ьг  [е^бег  б1е  МиБе  ги 
^езеП^еп  ип1егНакип§еп.  +  а  В. 

Ми*  —  ги  В  ~  смелост  за.  Ег  ЬаПе  пюЬ1  беп  Ми*  ги  етег  ^ззеп- 
зсНаГгИсЬеп  Б1зкизз10п.  +  а  В. 
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^сЬГга§е  —  пасЬ  Р,  понякога  ш  Р  ~  търг  търсене  на.  1гл  Кпеде 
ЬеггзсЬ1е  §го13е  №сЬГга^е  пасЬ,  т  \УоН51оГГеп„  +  а  В. 

№сЬпс1]1  —  иЬег  А,  уоп  Р  ~  съобщение,  известие,  новина  за.  Р1е 
ИасЬпсЬ!;  йЬег  беп  Той  уоп  бет  Тобе  тетез  Уагегз  еггекЬге  тшЬ  зра1 
1п  бег  ^сЬ1.  Р1е  Т^асЬг1сЬ|:  уоп  тетег  Ргеипбт  йЬег  1Ьгеп  ЕгГо!^  аиГ 
бег  ВйЬпе  егГгеше  гшсЬ  зеЬг  —  новината  от.  +  а  В. 

^сЬ$кЬ|  —  пн’1  О  --  снизходителност  към.  ОЬе,  ЬаЬе  теЬг  ШсЬ- 
51сЬ1  тп  бетеп  к1е1пеп  ЗсЬШегп!  —  бъди  по-енизходителен  към, 

№1§ип§  —  ги  Р  склонност  към.  Ри  ший!  §е§еп  беше 
гит  Тппкеп  катрГеп.  Ег  Гав1е  ете  №1§ип§  ги  бет  к1идеп  МабсЬеп  — 
обикна.  +  а  В. 

ГМиГгеп  —  а  из  и  ~  гйеЬеп,  уоп  Р  —  ЬаЪеп  —  извличам,  имам  полза 
от  Ве1  бег  АгЬек  аш  ВисЬ  леЬе  1сЬ  §гоВеп  Мшгеп  аиз  тешен  ВргасЬ- 
кеппТшззеп,  ЬаЬе  юЬ  §гоВеп  Мтгеп  Уоп  тетеп  ЗргасЬкешишззеп. 
израз:  Мете  ЗргасЬкептшззе  в1п<1  гшг  зеЬг  уоп  Мшгеп  —  полезни. 

ОрГег  —  ап  Р, Шг  А,  аш  Б  ~  жертва  на,  за,  от.  1сЬ  ЬаЬе  у1е!е  ОрГег 
ап  Ое1б  ипб  2,ей  §еЪгасЬ1  —  понесох,  направих.  Р1е  ЕЬегп  зсЬеиеп  кете 
ОрГег  Гйг  Шге  Клпбег  —  не  се  въздържат  от.  Раз  \уаг  ет  ОрГег  аш 
ЕЬг§е1?  —  от  честолюбие.  +  а  В. 

Рага1!е1е  —  ги  О  ~  21еЬеп  —  тегля  паралел  на.  мат  Ег  шиВ1е  ги 
етег  Оегабеп  бш  Рага11е!е  21еЬеп.  2и  б^езег  Напб1ип23\уе1зе  §161  ез  кете 
Рага11е1е,  капп  шап  кете  Рага11е1е  г^еЬеп  —  няма  паралел,  няма  друга 
подобна  дейност. 

РагГе!  — -  Шг,  це^еп  А  ~  пеЬтеп  —  вземам  страната  на,  застъпвам 
се  за,  против  нкг,  нщ.  Ег  паЬш  Гйг  беп  зсЬидсЬеп,  зсЬеиеп  Лип§еп  РагШ 
ипб  §е^еп  беп  а^гехз^уеп,  ^езипбеп  1ип§еп,  оЬ\уоЬ1  б!езег  зет  Ргеипб 
ууаг. 

Р1ап  —  Гйг,  йЬег  А,  ги  Р  -  план  за.  1сЬ  ЬаЬе  тетеп  Р1ап  Гйг  <Ье 
Репеп,  Гит  бю  пасЬз1е  2икипГ1  зсЬоп  §ешасЬи  Рег  Р1ап  йЬег  бю  Вег§ип§ 
бег  ЕгШе  ти  В  еепаи  ЪеГо1§1  \уегбеп.  Рег  Р1ап  ги  етет  пеиеп,  Гйг  ет 
пеиез  ОрегпЬаиз  Не§Г  зсЬоп  уог.  +  а  В. 

Ргсуек*  —  ги  Р  -V  проект  на,  за.  Раз  Рго]ек1  гит  Вай  етег  Ашо- 
ЬаЬпЪгйске  \уйб  тог^еп  гиг  Р^зкиззюп  §сз1е111,  81е  ЬезсЬаГбзеп  зюЬ  т\1 
бет  Рпуек1  гиг  ЕгГогзсЬип^  без  Огеапз. 

Ошшп  —  йЬег,  Шг  А  ~  квитанция  за.  Рег  Каззюгег  з1еШе  <Ие  ОиЬ- 
Шпе  йЬег  беп  ^апгеп  Ве1га§  аиз,  прен  Ра  ЬаЬ[  1Ьг  бю  СМПип§  Гйг  еиег 
ВепеЬшеп!  —  ето  ви  отговорът  на  вашето  държане! 

КасЬе  —  ап  И,  Гиг  А  ~  пеЬтеп  —  отмъщавам  нкм  за.  Рег  5оЬп 
паЬш  РасЬе  ап  бет  Мбгбег  5е1пез  Уа1егз,  Ег  запп  аиГ  КасЬе  Гйг  бюзе 
Ве1е1б1§ип8. 

КеакПоп  —  аиГ  А  —  реакция  на.  Р1е  Кеакбоп  без  Уо1кез  аиГ  б1езе 
МайпаНте  \уаг  ипег\уаПе1.  1т  АИег  151  бю  Кеакбоп  без  Кбгрегз  аиГ 
КгапкЬе11еп  з1агк  ЬегаЬзезеГг!;. 

КесЬепзсНаК  —  иЬег  А  -  аЬ]е§еп  —  давам  отчет  за;  гиг  ~  Шг 
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А  леЬег  —  привличам  нкг  към  отговорност  за.  Оег  Уог8112епйе  1е$1е 
ЯесНеп5сЬаГ1  йЬег  Ле  Етпактеп  ипс!  Аиз^аЬеп  1т  уегЙоззепеп  .1аЬг, 
йЬег  Ле  §е1е151е1е  АгЪек  аЬ,  1ск  зсЬиШе  Лг  ЯескепзскаЙ  Гйг  тет  8ез1п- 
ЙС5  АизЬ1е|Ьеп.  Ег  \уигс!е  Гйг  Ле  тап§е1ЬаЛе  Ргойикйоп  гиг  КесЬепзскаЯ 
^его^еп. 

КесЬг  —  аиГ  А,  ги  О  —  право  на.  А11е  Уб1кег  ЬаЬеп  да$  ЯесМ  аиГ 
8е1Ъ81Ье511ттип§.  Ег  Ьа1  кет  Яеск1  аиГ  сИезе  У/оЬпип§,  аиГ  дюзез  ОеМ, 
аиГ  Лезеп  Т11еЕ  Мап  уегНек  1Ьш  <1аз  ЯесМ  гиш  51иЛит  Йег  МеЛгт.  Ег 
Ьекат  Йав  Яеск!  гиш  Ве\Уокпеп  кез  ОасЬ21ттег5.  +  а  В. 

Ке12  —  ги  О  —  дразнене  за.  1сЬ  уегзрйге  етеп  Яе12  гит  Низ1еп.  + 
а  В. 

Кеие  —  йЬег  А  —  разкаяние  за.  $1е  етрГатЗ  Яеие  йЬег  Ште  ^езт^е 
ТаР  йЬег  I  Ьге  §гоЪеп  \Уог1е. 

ЯйскГаН  —  ш  А  ~  възвръщане  към  старото  лошо  положение,  мед, 
юр  рецидив.  Охзез  УегЬаНеп  1$г  еш  ЯйскГаН  ш  зете  аЯеп  СетЛпЬеиеп. 

ЯйскмсШ  —  аиГ  А  —  пектеп  —  вземам  нщ  под  внимание,  зачитам, 
уважавам  нщ.  Ег  пакт  ЯискзхМ  аиГ  Шгеп  2из1апс1,  аиГ  Ле  кеггзскепйе 
8йттип$  ипд  Гга§ге  шск:  ъмеггег. 

БаНге  —  аиГ  А  —  сатира  върху.  Ва]  Сапщ  1з{:  еше  §е1ип§епе  8айге 
аиГ  Ле  ЯизгапОе  т  Ви1§аг!еп  ат  Епке  кез  уоп§еп  .ГакгЬипйеПъ, 

БсНайеп  —  ап  О  —  дефект  на;  вреда  от.  Ет  Ьа1  уоп  СеЬиП  ап  етеп 
Зскайеп  ат  Аи@е.  Гск  ЬаЬе  текг  ЗскасГеп  ап  Лезег  8аске  аЬ  МиГгеп. 

8еНа1г  —  ап,  уоп  О  ~  богатство,  изобилие  от.  01е  Са1еле  Ъезкг! 
етеп  гехкеп  5сЬа1г  ап.  уоп  КипзПуегкеп.  +  а  В. 

ЗсЬеск  —  аиГ  А  ~  ЙЬег  А  —  чек  на...  за.  Ег  Ьаг  етеп  ЗсЬеск  йЬег 
300  Ье^а  аиГ  <1еп  №теп  с!е$  УегкаиГегз  аи5йез1еИг. 

8скегг  —  йЬег  А  ~  шега  с.  Ег  ег1аиЬ1:е  зюЬ  уегзсЛедепе  БсЬегге  йЬег 
Йеп  §гоВеп  Аррет  зетез  Ргеипйев. 

8сЬеи  —  уог  О  ~  страх  от.  Аиз  Зскеи  уог  <1еш  1Лск1 1еЬеп  Ле  Еи1еп 
1ш  Оипке1п,  +  а  В, 

5сН1а§  —  аиГ  А  ~  удар  по.  Оег  Вохег  уегзеШе  зетет  Ое§пег  етеп 
кгаШееп  5ск1а§  аиГ  беп  КорГ,  аиГ  Ле  ЗсЬикег,  обаче  тз  СезхЪк  + 
а  В. 

8сЬ1ив  —  1.  тй  О  —  край  на.  ЕпЛхЬ  тасЪге  ег  8сЬ1ий  тй  <1ет 
8скге1Ьсп  —  сложи  край  на.  2.  аиз  В  аиГ  А  ~  заключение,  извод  от... 
за.  Аиз  зетеп  >Уог1еп  гхЪе  1сЬ  ЗсЬШззе  аиГ  зетеп  СЬагакГег, 

БсЬтегг —  йЬег  А  ~  болка  по,  поради.  Бег  Зсктегг  йЬег  с1еп  Уег1из1 
с!ек  РгеипОез  \уаг  ипза^ПсЬ. 

8сЬши  —  1П  А,  В  ~  разрез,  порязване  на.  Ег  таск1е  е1пеп  РеГеп 
ЗскпкТ  1пз  Но1г.  1ск  ЬаЬе  е1пеп  8скп1и  1т  Рт§ег.  +  а  В. 

8сЬге1  —  пасЬ  О,  ит  А  ~  вик,  повик  за.  1Ьг  8сЬге1  паск  Н!1Гс,  ит 
Н11Ге  На!  тхЬ  егзсЬйиеП. 

5сЬге1Ьеп  —  ап  А  ~  писмо  до.  Ег  Ьсгеке1е  е)П  8сЬге1Ьеп  ап  Ле  еп1- 
зргссЬепйе  Векбгбе. 
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5сЬГ1«  —  211  О  ~  крачка  към,  МН  Ргеибе  ЬетегкСеп  ме  беп  егМеп 
ЗсЬпП  гиг  Веззегипд.  +  а  В. 

ЗсЬиМ  —  ап  В  ~  вина  за.  Ег  1ги§  аисЬ  бш  ЗсНиМ  ат  1га§15сЬеп 
5сЬккза1  зетег  8.сЬ\уез1ег.  +  а  В. 

ЗсНиВ  —  аиГ  А  ~  изстрел  по.  Рег  1а§ег  §аЬ  ет1§е  ЗсЬйззе  аиГ  баз 
1аиГепбе  Ткг  аЬ.  +  а  В. 

8с1шГг  —  уог  Р  ~  закрила  от.  зисГНеп  ЗсЬиГг  уог  бет  11туебег, 
уог  бег  АпМескип§. 

8с1тагт  —  Гйг  А  ~  влечение,  любов  към.  Ег  ЬаХ  етеп  ЗсЬ\уагт  Гйг 
баз  МабсЬеп  —  влюбен  е  в.  4-  а  В. 

Зе^еп  —  иЬег  А,  ги  Р  ~  благословия  за.  Рег  УаГег  Ьа1  зетеп  8е§еп 
иЬег  (Не  Ктбег  зезргосЬеп  —  благослови.  Рк  ЕЦегп  §аЬеп  1Ьгеп  Зе^еп 
ги  сНезег  Некай  +  а  В. 

ЗсЬпзисИ  —  пасК  В  ~  копнеж  за,  по.  Ете  зхагке  ЗеЬпзисЬг  пасЬ 
КгеШех!  Ъе\уе§1  баз  итегбгйскш  Уо1к  т  бкзет  Ьапб. 

8к§  —  иЬег  А  —  победа  над.  Рсг  Зке  иЬег  бк  ГазсЬкбзсЬе  Агтее 
Ье1  \Уо1еовгаб  \уаг  бег  еп18сЬе1бепбе  \Уепберипк1  Ьп  2\уейеп  >УеНкпе§. 

8тп  —  Гнг  А  усет  за.  Ркзег  ЗсЬпЙмеПег  Ьа1  Зшп  Гйг  Нитог.  + 
а  В. 

8кгире1  —  иЬег  А  ~  угризение  на  сьвестта  поради.  1Нп  ^иа1еп  Зкги- 
ре!  иЬег  яете  ип^егесМе  Тай 

Зог^е  -  -  I.  Гиг  А  —  Гга^еп  —  грижа  се  за.  АНе  тйззеп  Гйг  КиНе  ипб 
Огбпип§  8ог§е  1га§еп.  2.  !п  ~  ит  А  —  загрижен  за.  1л  8ог§е  ит  Шге 
ОезипбЬеН  уегза^е  зк  51сН  ук1е  Ргеибеп.  3.  зкН  ~п  ит,  иЬег  А,  ууе§еп 
С  таеЬеп  —  тревожа  се  за.  Рк  Мипег  тасМе  зкЬ  8ог§еп  ит,  иЬег 
(Ьгеп  кгапкеп  ЗоЬп,  ^е§еп  Шгез  кгапкеп  ЗоЬпез. 

8ра1Гип§  —  т  А  ~  разцепление,  разцепване  на.  Уог  беп  ^УаЬкп 
уоНго^  зкЬ  бк  Зра1ит§  бег  зогткктокгабзсЬеп  РагГет  т  2\уе(  РгакНо- 
пеп.  +  а  В. 

8раВ  —  1.  пнГ,  ап  Р  ~  ЬаЬеп  —  намирам  удоволствие  в, 
забавлявам  се  с.  Ег  Ьа1  зетеп  ЗраВ  тц  беп  1аипеп,  ап  беп  Ьаипеп  $ешег 
Ргаи.  2.  тй  ]т  ~  *ге!Ьеп  —  шегувам  се  с  нкг,  закачам  го,  дразня  го. 
Зк  теЬеп  Шгеп  ЗраВ  тк  бет  Гаикп  .Шп^еп,  +  а  В. 

8ро«  —  1.  йЪег  А  ~  шега,  подигравка  с.  Раз  луаг  ет  еиГтйб^ег 
ЗроП  иЬег  зете  №сЬ1а$$1§кеи.  2.  еж  ЗраВ  2.  +  а  В. 

БГапбрипкГ  —  т,  ^ееепйЬег  О  —  становище,  гледище  по.  Ои  тиВ1 
1П  й1езег  Ап§е1е§епЬе1й  Шгеп  \Уопеп  йе§епйЬег  е1пеп  8ипс1рипкГ  стпеЬ- 
теп.  +  а  В. 

8Ге11ип§  —  ги.  т  О  ~  положение  спрямо,  отношение  към.  Рег 
Азггопош  зшсНепе  дк  51е11ип§  дег  Р1апе1еп  ги  бег  Зоппе.  Ег  шшт1  т 
б|езег,  ги  бкзег  Рга^е  е1пе  §апг  леие  ЗгеПип^  ет.  +  а  В. 

8Геиег  —  аиГ  А,  О  ~  данък  върху.  АиГ  сНе  1ттоЬШеп  \уигбеп  Зшиегп 
§е1е§1.  АиГ  беп  ГттоЪШеп  Не§еп  З^еиегп, 

8(к*Н  —  1.  1п  А  -  пробождане  в.  Ег  $1агЪ  ап  етет  ЗгкЬ  тИ  бет 
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Меззег  !пз  Негг.  2.  т  И  ~  бодеж.  Оег  Кгапке  Ьа4  ЗйсЬе  т  с!сг  ВгизР 
\уапЛ  3.  ш  Д  ~  нюанс,  оттенък  на.  Оюзез  В1аи  Ьа1  етеп  ЗисН  тз  Огй- 
пе.  +  а  В. 

5Шипе —  ап  В  ~  дарение  от,  фондация.  Огобе  $пГ1ип|;еп  ап  Се1Л 
зигшпеп  Гйг  у/оЬЙаб^е  2\уеске,  ап  Кипз^егкеп  т  Са1епеп  пииеп  бег 
ОезеИзсЪаЛ. 

8Г[тте  —  Гйг,  §е^еп  А  ~  глас  за,  против,  У1е1е  егЬоЪеп  Лге  Зптте 
§ейеп  беп  01к1а1ог,  Гйг  ете  йетокгаизсЬе  Яе§1египй.  +  а  В. 

81о1г  —  аиГ  А  —  гордост  от.  Оег  8ю1г  бег  Мииег  аиГ  Лге  Кшбег 
зргасЪ  а  из  Лгет  ВНск, 

8ГоВ  —  т  А  ~  а)  удар  в,  по.  $1е  §аЬ  Шт  етеп  ЗюВ  т  Ле  Яфреп, 
т  Ле  Зейе,  ит  зете  АиГтегкзаткек  2и  еггедеп.  б)  Ег  1а1  етеп  31оВ  т 
Ле  Тготре1е  —  свирна  внезапно  с  тръбата.  +  а  В. 

8*гек  —  1.  иЬег  А  ~  спор  върху.  Вег  31геи  йег  Ье1с1еп  йЬег  Ле  псЬЕ- 
§е  Ег21еЬип^  бег  Клпбег  баиег1е  1ап§е.  2.  ит  А  ^  спор  за  придобиване 
на  нщ.  Оег  31  геи  ит  йаз  апзеНпПсЪе  ЕгЬе  Йатт1е  \у1ейег  аиГ. 

8Ггеп§е  —  §е{»епиЬег  О  ~  строгост  спрямо.  Ег  Ьа1  ез  ап  51геп§е 
зетеп  Ктйегп  §е§епйЬег  тсЬ1  ГеЪюп  1аз5еп  —  не  допусна  липса  на 
строгост. 

8исЬе  —  пасЬ  О  търсене  на.  Ег  \уаг  аиГ  бег  ЗисЬе  пасЬ  етег  пеиеп 
^УоГшип§  —  търсеше. 

8ипйе  —  ап  Ь,  зе^еп  А  ^  грях  към,  спрямо.  Оаз  \уаг  ете  Зйпбе  ап 
зетет.  §е@еп  зет  Та1ет. 

ЗутраМпс  —  Шг  А  ~  симпатия  към.  81е  Ьаие  ЗуглраЛю  Гйг  беп 
]ип^еп  ТесЬшкег, 

Та1еп*  — - 1,  ги  О  ~  дарба  за,  81е  Ьа1  ет  аиз^езргосНепех  Та1еп1  гит 
Егюгпеп  Ггетбег  ЗргасЬеп,  гит  К1ау(ег5р1е1еп,  гит  Ма1еп,  гит  ЗсЬаи- 
5р!е1еп,  гиг  5сЬаизр1е1епп.  2.  ап  О  ^  епМескеп  —  откривам  талант  у 
нкг.  Мап  Ьа1  ап  Лт  ет  Та1еп1  гит  Зт^еп  еп!беск1  ипб  Г6гбег1е  ез. 

ТеПпаЬте  —  ап  П  -  участие  в.  Ег  \уигбе  зра!ег  луе§еп  зетег  ТеПпаЬ- 
ше  ат  Кпе§  аиз^егеюНпе!,  +  а  В. 

ТеПип^  —  Л  А  -*  делене  на.  Ез  \уигбе  ете  ТеПипв  гмзсЬеп  беп 
УегчуапЛеп  §стасЬ1. 

Тепйепг  —  т  В  ~  тенденция,  насока  към.  Бш  Рге!зе  ге1§еп  ете 
Тепбспг  гит  81е1§еп,  гит  Зткеп, 

Т гяиег  —  йЬег,  ит  А  ~  тъга,  печал  поради,  по.  Ег  к!  уо11ег  Тгаиег 
йЬег  йаз  Оп§1йск,  иЬег  йеп  ^опЬгисЬ  зетез  Ргеипбез.  Зе1пе  Тгаиег  ит 
беп  ГгйЬуегзЮгЬепеп  Ргеипй  \уаг  зеЬг  РеГ. 

Хгаит  —  уоп  Б  ~  мечта  за.  Оег  Тгаит  уоп  е1пег  зсКопеп  2икипГ1 
^аЬ  Лт  КгаГр  \уе!1ег  ги  агЬе11еп. 

Тгеие  —  ги  Б  вярност  към.  Тгеие  гиш  Уа1ег1апй  131  6\е  егз1е  РГНсЬ! 
ешез  Ра1г1о1еп.  израз :  Зш  Ьа1 1Ьт  1Ьг  ЕеЬеп  1ап@  (Не  Тгеие  §еЬа11еп.  + 
а  В. 

СЬегЬИск  —  йЬег  А  ^  общ  поглед  над  и  преи.  Уоп  Лег  аиз  Ьа1  тап 
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ешеп^Шел  ОЬегЬПск  иЬег  Ле  $1аб1.  1сЬ  уегзскаЯге  ггпг  етеп  итГаззеп- 
беп  рЬегЬИск  йЬег  беп  Ьеик8еп  81апб  без  ТНеа1егз. 

ОЬегкШ  —  аиГ  А  ~  нападение  върху.  Оаз  \уаг  еЛ  гаиЬепзсЬег  ОЬег- 
Га11  аиГ  еЛ  ГпебПсЬез  Уо1к. 

ОЬег§ап§  —  1.  аиз  О  ш  А,  уоп  О  аиГ  А  ги  О  ~  преход  от...  към. 
пп'з  Оег  ОЬег8ап§  аиз  ешег  Топап  ш  б1е  апс1еге  каш  оГ1  уог.  Ве1ш 
УЬег8ап8  уош  НапбЬе1:пеЬ  аиГ  тазсЬЛеПе  Регб8ип8  §Лг  ез  ЗсЬмегщ- 
кеЦеп.  Оег  ОЬег§ап§  шт  пеиеп  ЙсЬикеГогт  131  зсЬоп  уоПго8еп.  2.  иЬег 
А  ~  преминаване  през.  Оег  0кег§ап8  бег  Зо\у]еб5сЬеп  УегЪапбе  йЬег 
Ле  Е1Ье  Ьебеи1е1е  с1аз  Епбе  без  Кпевез.  Оег  0Ьег8ап8  йЬег  Ле  А1реп  131 
ете  §го13е  Ее1з1ип§.  +  а  В. 

0Ьег1е§ип§  —  йЬег  А  ~еп  апз1е11еп  —  обмислям  нщ  ( книжен  израз). 
Оег  УаСег  зГеЛе  0Ьег1е§ип§еп  иЬег  б1е  2икипГ1  зстсг  Кшбег  ап. 

ОЬегзеГгип^;  —  аиз,  уоп  О  ш  А  ~  превод  ог...на...;  1п  О  —  в  превод 
на.  Оте  0Ьег5е1гип§  аиз.  уоп  бег  МиПег5ргасЬе  т  Ле  РгетбзргасЬе  уег- 
1ап§1  §и[е  КепШшззе  бег  РгетбзргасЬе.  Ез  8Л1  зсЬоп  У1е1е  йЬегзеигип- 
§еп  аиз  бет  Ви1§апзсЬеп  Лз  ОеШзсЬе.  1сЬ  ЬаЪе  баз  ВисЬ  Л  Ьи1§апзсЬег 
йЪег5е1гип§  8е1езеп.  ^а5  огата  |3{  5СЬоп  Л  беЛзсЬег  0Ъегзе1гип8  ег- 
зсЛепеп.  +  а  В. 

ОЬегМН —  ги  О  ~  преминаване  към.  Оег  ОЪегши  гит  пеиеп  ВегиГ 
Ье1  Лт  зсЬигег. 

€Ьип§  —  н]  О  ~  упражнение  по.  2\уе1та1  \удсЬетПсЬ  ЬаЬеп  \У1Г 
ОЬип8еп  Л  СЬегте. 

Ешги§  —  Л  А  ~  пренасяне  в  друго  жилище.  1сЬ  Ьа1Г  Лг  Ье1Ш  От- 
ги§  Л  б!е  пеие  \УоЬпип§.  +  а  В. 

ЕЛГетсЛ  —  т  О  ~  преподаване,  час  по.  Оег  итегпсЛ  Л  ^Шг- 
кипбе  151  зеЬг  Лкгеззапп 

ШЛгзисЬипз  —  1.  С,  йЬег  А  ~  изследване  на,  върху.  ОЛ  1Л1егзи- 
сЬип§  бЛзез  РаПез,  иЬег  бЛзеп  Ра11  посН  тсЛ  аЬ8езсЬюззеп.  ЗеЛе 
итегзисЬип§еп  йЬег  Ле  аке  Ьи1§апзсЬе  АгсЬкекШг  егге§1еп  АиГзеЬеп. 
Оег  ЗргасНГогзсЬег  паНт  сте  11п1:ег5исЬип8  бег  Моба1уегЬеп  гит  (на) 
Зузгет  с!ег  Моба1уегЬеп  уог.  2.  аиГ  А  -  изследване  за.  Оег’сЬепнкег 
51еШе  ете  итег5исЬип8  без  Еггез  аиГ  Ек>еп,  бег  МПсЬ  аиГ  Рей  ап  + 
а  В. 

ЕГНаиЬ  аиГ,  шА  *■  в  отпуск,  па  почивка.  \У1г  ГаЬгеп  гпогееп  аиГ 
ш  1/г]аиЬ. 

ОгзасНе  —  С,  Гйг  А  -  причина  на,  основание  за.  01е  ОгзасЬеп  б^езез 
81геиез,  Гиг  б[езеп  81гек  1а6еп  «п  бег  УегеапЕепИе1[.  Мап  тиВ  сИе  Огза- 
сНеп  бег  Кпе^е.  Гйг  бте  Кпе^е  гесЬ^гец^  ЬекатрГеп. 

~.^еГ  А  ^  аЬ§еЬеп,  ЬаЬеп  —  правя,  имам  преценка  на.  юр 
иЬег  А  -  ГаПеп,  аиззргесЬеп  —  произнасям  присъда  над.  Оаз  ОпеП  бег 
РасЬ^сЛ  иЬег  б,е  Ьозип8  б!езег  Рга§е  \уаг  Ье]аЬепб.  Оаз  уош  ОегЛЬ! 
|еШ1ке  Отгей  иЬег  беп  Ап8ек1а81сп  \уаг  ипрапе11зск.  израз:  юр  Ег  1ее1е 
ВегиГипв  баз  Упей  е!п  —  обжалва  присъдата 
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Уегап1аззип§  —  С,  ги  И  —  подтик,  подбуда,  повод  за.  Оая  \уаг  б|е 
ипппЦе1Ъаге  Уегап1азБип§  без  5ьге1 1ез,  ги  бет  51гек.  Ез  ЬеясеЬ I  кете 
Уегатбаззипд  баги.  +  а  В. 

Уегап^огГипв  —  Гиг  А  ~  отговорност  за.  Ег  1га§{  сИе  {>апге  УегаШ- 
%'ог1ип§  Гйг  сИезе  Аиз^аЬеп,  Гйг  б!езеп  МеНгаиГ\уапб  —  преразход. 

УегЬ1пбип{*  —  1.  тк,  ги  й  ^  връзка  с.  ОигсН  сИе  К.а1а$1горЬе  \*аг 
б!е  УегЬтбип^  ш»1  бег,  гиг  АиВешуек  иШегЬгосНеп.  1сЬ  ЬаЬе  кете  Уег- 
Ьтбип§  ги  б1езеп  ЗГеПеп,  Кге^зеп.  2.  пасЬ  О  ~  връзка  (с  влак).  Ег  зисЬге 
ете  ^йпзй^е  УегЬтбип§  пасЬ  РIеVеп.  +  а  В. 

УегЬгаисН  —  ап  О  ~  изразходване,  употреба  на.  Оег  УегЬгаисН  ап 
Рарюг  \уаскз1  тк  ^ебет  1аЬге  ап. 

УегЬгеЙип§  —  йЬег  А  разпространение  по.  Ою  УегЬгсЦип^  бег 
8еисЬе  йЬег  баз  §апге  Ьапб  шиВ  усгНтбстТ  \усг6сп. 

УепНепзГ  —  иш  А  ~  заслуга  за.  \Уазоуз  Уегб1еп$1е  ит  б!е  Ьи^апзсНе 
Ь11ега1иг  51пс!  ипегтеВНсН.  Г>и  Ьаз1  б1г  §гоВе  Усгбшпз^е  ит  ипзегеп  Ве- 
теЬ  епУогЪеп.  \Уедеп  зетег  ^гоБеп  Уегб1епз1е  ит  беп  \У1ебегаиГЪаи 
\уигбе  ег  тк  етет  Рге)з  ЬеюНпй  и  е  С.  Оаз  УегсИепз!  бег  ЕгПпбип§ 
§еЬиЬп  Изт  а11ет.  +  а  В. 

Уег§1е1сЬ  —  тк,  ги  О  ^  сравнение  с.  Мап  капп  кетеп  Уег^ешк  тк, 
ги  бег  АгЬек  зетез  КоНе^еп  г1еНеп.  +  а  В. 

Уег^пй^еп  —  1.  ап  О  ~  удоволствие  в;  з1сЬ  ~  аш»  О  тасЬеп  — 
създавам  си  удоволствие  от.  Неиге  Ппбе  1сЬ  кеш  Уег^пйдеп  ат  8сЬга- 
Ьеп,  ап  бег  НаизагЬек.  1сН  тасНе  т)г  ет  Уег§пи§еп  багаиз.  бю  Шитсп 
ги  Ье§1еВсп.  2.  ~  —  удоволствие  от.  Оаз  ~  без  Ьезспз,  без  \Уап- 

бегпз,  без  ТНеа[егЬезисЬ5  Ъебеи1е1  пйг  У1с1.  +  а  В. 

УегЬаКшз  -  ги  И  ~  отношение  към,  с.  Ег  1га1 1п  ет  паЬегез  УегНак- 
шз  ги  бет  Ма1ег,  з1еНг  т  ^езраптет  УегНакшз  ги  1Ьг,  Оег  ЬоЬп  згекг 
ш  Гезхеш  УегНакшз  ги  бег  АгЪен.  Р1е  2аЬ1  бег  Ье1беп  Сгирреп  131  Нп 
УегНакшз  (уоп)  2  ги  1.  8ет  УегНакшз  ги  беп  Ко11е§еп  ъуаг  тиз1егкаГ1, 
+  а  В. 

УеНизк —  ап  й  загуба  на.  Оег  УеНизТ  ап  Се1б  \уаг  Ьебеи1спб.  Оег 
Ретб  егНи  зейнете  Уег1из1е  ап  МепзсЬеп  ипб  МаЕсгш!. 

УегтиГипд  —  хи  О  ~  аи(3ет  —  изказвам  предположение  но  повод 
на.  Ег  \уоШе  ке1пе  Уегти1ип§  ги  бквет  01еЬ$1аЬ1,  ги  б|езег  ипег\уаг1е1еп 
МасЬпсН1  аиВсгп. 

Уегга!  —  ап  О  ~  предателство,  измяна  към,  спрямо.  Ез  \уаг  е1п 
зсйапбйсНег  Уегга!  ат  Уо1к.  Ег  Ье^пв  Уегга:  ап  зетет  Ргеипб,  ап  бег 
^и1еп  5асЬе. 

Уегга1ег  —  гит  Уегга1ег  ап  й  ^егбеп  —  ставам  изменник,  предател 
спрямо,  еж  Уеггаг. 

Уег$(3п<1п1§  —  Шг  А  ^  разбиране  на,  за,  Ег  Ьа1  ке!п  псНб^ез  Уег- 
Б1апбп15  Гиг  Миз1к,  Гйг  Кипзй  Оег  Уа1ег  ЬгасЬге  баз  гесЬ1е  Уегз1апбп1§ 
Гйг  бш  8сЬ\уасЬе  зе1пез  8оЬпез  аиГ  ипб  1абеке  Иш  П1СЙ1.  Мек!  1шгпег 
Йпбе1  шап  Уегз1апбп15  Гйг  б!е  ЗсЬ^еп^кейеп  е1пег  АгЬе1Т 
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УегзГоВ  —  йе^еп  А  —  нарушение  на.  Оаз  \уаг  ет  §гоЬег  УегзЗоВ 
^е§еп  (Заз  йезесг,  §е§еп  сНе  Мога1,  §е§еп  а11е  Ке§е1п  <1ез  АпзСапсЗез.  Ойе 
УегзЗбВе  §еЕеп  УегкеЬгзогс1пип§;  теЬгеп,  ЬаиГеп  зкйъ  Ои  (ЗагГ$1  сЗЗг 
кетеп  УегзЗоВ  §е§еп  сЗш  81иеп  ипй  ОеЪгаисНе  с!ег  ОететзсЬаП  гизсЬи1- 
йеп  коттеп  1аззеп  —  не  бива  да  се  провиниш  в  нарушение  на 
обществените  нрави  и  обичаи. 

УегзисЬ  —  1.  ап  В,  иЪег  А  ~  опит  върху.  Оег  УегзисЬ  \*иг(3е  ап 
етет  МеегзсЬАУетсЬеп  уогйепоттеп.  1т  Се\уасЬзЬаиз  \уегс!еп  УегзисЬе 
иЬег  сИе  \УЗгкип§  йег  РЯапгепзсЬШгпйие]  дигсЬееШЬП.  2.  ш,  211  В  ~ 
опит  по,  за.  Гп  ЬаЬогаЗопеп  ууегсЗеп  УЙе1е  УегзисНе  т  СЬепне,  т  РЬузЗк 
йигсЬ§еГйЬгЗ.  Мап  зЗеШе  степ  Уегзисй  гиг  итегзисЬипй  сЗег  Ей^епзсЬаГ- 
геп  сЗкзез  8юГГез,  гиг  РгйГип§  йег  Резк^кек  йез  МезаИз  ап. 

Уег1га§  ■—  йЪег  А  ~  договор  за,  върху.  Оег  Уег1га§  йЬег  с!еп  УегкаиГ 
(Зез  ОгипсЗззйскз  Ьаие  ете  Ой111^кеи  уоп  еЗге!  Мопазеп. 

УепуапсНип^  —  !п  А  ~  превръщане  на.  ОЗе  УепуапсПипз  с!ег  ЬШЬеп- 
(Зеп  §1аск  (ЗигсЬ  сЙе  ВошЬеп  т  ет  ТгйттегГе1сЗ  Уо11го§  зюЬ  т  етег  ЗЗип- 
Яе.  1Ьге  Уепуапс11ип§  уоп  етет  1еЬепзГгоЬеп,  1и$йдеп  МайсЪеп  т  ете 
егпз1е,  (Зет  СезеПзсЬаГЗзюЬеп  аЪ§е\уап<ке  Моппе  шаг  шсЬ1  ги  егк1агеп. 

УепуеЗз  —  аиГ  А  ~  препратка  към.  АиГ  сИезег  8еке  з1еЬеп  У1еЗе  Уег- 
\уе1зе  аиГ  ет  апсЗегез  ВисЬ,  аиГ  ете  ащЗеге  81е11е  (Зез  ВисЬез.  +  а  В. 

УегаЕсМ  —  аиГ  А  ~  отказ  от.  Мап  ГогсЗеПе  уоп  |Ьш  кетеп  УегпсЬГ 
аиГ  Ше  Ь]зЬеп@е  ЬеЬепз^еЗзе.  Ез  15С  шсЗи  1е1с1П,  аиГ  Се\УоЬпЬеПеп  Уег- 
гюЬг  ги  1е1§1еп  —  да  се  откаже  човек  от  навиците. 

УогаиззеЗгипй  —  Зиг  А  ~  предпоставка  за.  Ете  уИсЬй§е  УогаиззеЗ- 
гип§  Гйг  уоПе  Оепезин^  181  йег  еше  \УП1е  (Зез  Кгапкеп.  ОШ  огеатз1ег1е 
АгЬей  ипб  Р1еШ  зтй  УогаиззеЗгип^еп  Гйг  йеп  ЕгГо1§  етег  8асНе,  2ит 
егГоЗ^геЗсЬеп  ВеепсИ^еп  сЗег  8асЬе. 

УогЬегеЗГипе  —  аиГ,  Гйг  А,  /и  В  ~  приготовление  за.  Ош  УогЬегеЗ- 
1ип§еп  аиГ,  Гйг  сЗаз  ^и)а31Г5ГезЗ,  аиГ,  Гйг  (Зеп  ЕтрГапй  сЗег  ОазЗе,  аиГ,  Гйг 
<Ее  АЪгеЗзе  т  Ше  8оттегГпзсЬе  зтй  посЬ  тсМ  аЬ§езсН1оззеп.  5сЬоп 
ЬаЬеп  ейе  УогЬегейип^еп  ги  йеп  \УаЬ1еп  Ье^оттеп. 

Уог1езип§  —  иЬег  А  ~  лекция  върху.  Оег  РгоГеззог  Ьа1  е1пе  Уог1езип§ 
йЬег  с31е  1е121еп  Ег§еЬп15$е  зе1пег  Рог5сЬип§еп  апеекйп<31§Г. 

УогНеЬе  —  Гйг  А  ^  предпочитание  на,  обич  към.  Ег  геЗдЗе  еЗпе  Уог- 
13еЪе  Гиг  РПапгепкозС,  Гиг  когрегНсЬе  АгЬек,  Гйг  Запеете  АизЯй^е.  8ш 
ЬаПе  ете  УогНеЬе  Гйг  тосЗегпе  МизЗк. 

УоггаЗ  —  ап  0  -  запас  от.  1ш  Кг1е§е  заштекеп  лу!г  УоггаЗе  ап 
ЕеЬеп5Ш1ие1п,  ап  8гоГГеп. 

Уогзог^е  —  Гйг  А  ~  Сгазел  —  вземам  предварителни  мерки.  Оег 
О1гек!ог  (Зез  У/егкз  ший  Уогзогее  Гйг  (ЗЗе  УегтеЗсЗипз  уоп  ЕГпШПеп  Сга- 
$»еп,  ЗгеГГеп. 

УогзЗеПипе  —  гоп  О  представа  за.  Ег  Ьа1  кеЗпе  псНи^е  УогзЗеИипг 
уоп  илзегег  Та31§ке11.  +  а  В. 

УогТеИ  —  1.  а  из,  топ  В  ~  гюНеп  —  извличам  изгода  от.  Аиз,  уоп 
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сКезег  Векапп15сЬаП  го^  сг  тапсЬеп  Уог1еП.  2.  —  С  —  предимство  на. 
01е  УоЛеПе  сЗез  пеиеп  .УегГаЬгепз  тйззеп  посЬ  пасН§ергйЛ  \усгйеп. 

Уог1га§  —  иЬег  А  —доклад  върху.  Е)ег  Оогеп!  йюй  етеп  Уог1гак 
йЬег  <йе  НеггкгапкЬейеп.  +  а  В. 

УопшгГ  —  те§еп  С  —  упрек  заради.  Иег  Уа1ег  шасЬ1е  Йет  $оЬп 
етеп  УотигГ  ^е§еп  сЗег  пасЬ1а551§еп  Кю^иле.  +  а  В. 

Нгагпип§  —  тог  О  —  предупреждение  за.  Ете  УУатипд  уог  ЬоЬег 
$раппип§  \уаг  ап  йег  ^апй  ап§е$сЬ1а§еп. 

УУеП  —  аиС  А  —  1еееп  —  отдавам  значение  на.  51е  1е§1  ^говеп 
аиГ  РбгтНсЬкепеп,  аиГ  Апзгапй,  аиГ  $*и1е  К1е1дип&  аиГ  §Ше  ЕтеЬип$*. 
+  а  В. 

УУеШюи-егЪ  —  ит  А  ~  състезание  за.  Аш  ХУеЦЪелуегЪ  шп  сНе  Азз!- 
з1еп1епз1е11е  Ье^НдЕеп  51сЬ  ГйпГ  МепзсЬеп. 

У\еМе  —  шп  А  —  ет^ейеп  —  хващам  се  на  бас  за.  Ег  гпк  зетет 
Ргеипс!  ете  \Уеие  иш  100  Ьеч/а  ет.  +  а  В. 

УУЧйегергисЬ  —  §е§еп  А  —  егЬеЬеп  —  правя  възражение  против.  Се- 
^еп  чете  Метип§  егЬоЬеп  зюй  ЛУ^йегзргйсЪе  уоп  а11еп  8еЙеп. 

УУМегя^апй  — -  ^е^еп  А  —  1е1з1еп  —  възпротивявам  се  на.  Оаз  Уо1к 
1е1з1е1е,  Ьог  епег§ззсЬсп  \Ук1ег51аш1  §е§еп  йеп  Ън ап^, 

УУтгкипй  —  аиГ  А  —  въздействие  върху,  Оаз  РгарагаХ  Ьа1  ете  \уоЬ1- 
Шепйе  \У1гкип§  аиГ  йеп  Низ1еп.  +  а  В. 

\Уог1  —  йЬег  А  —  уегИегеп  —  изричам  напразно  дума  за.  1сЬ  тбсй1е 
кет  \Уог1  ЙагйЪег,  йЬег  сйеке  Апде1е§епЬей  уегИегеп. 

\\'ипзсЬ  —  пасЬ  О  ~  желание  за.  1т  Мотел!  ЬаЪе  1сЬ  ке!пеп  УУипзсЬ 
пасН  етет  юпдеп  Зрагшг^ап^. 

2апк  - —  ит,  иЬег  А  —  караница,  разправии  за.  Оег  2апк  ит  с11е 
Яо11еп  (за  ролите),  йЬег  (Не  Ве5е{7.ип@  Йег  ЯоПеп  (при  разпределяне  на 
ролите)  \уаг  ипЪезсЬгаЪИсЬ  1аи1. 

2огп  —  ап  Б  —  аиз1аззеп  —  изливам  гнева  си  над.  Ег  ЬаЬ  зетеп 
2огп  ап  йет  Лип§сп  аиз§е1аз5еп,  йег  вегасЗе  1ш  Йшшег  ууаг. 

2иЛисН1  —  Ье1,  уог,  ги  —  прибежище  при,  от.  Бег  УегЪапте  8исЬ1е 
2ийисЬ1  Ье1  зетегп  Ргеипс!.  Вю  Тоипзгеп  палтеп  2иЙисМ  уог  йет  Ое- 
уИПег  т  етег  НегЬег^е.  11т  зсЬпеИег  ги  уег^еззеп,  паНт  з1е  Шге  2иЯисМ 
ги  йег  АгЪек. 

ХиГпсйепЬей  —  т11  О  —  задоволство  от.  Ег  (1гйск1е  зеше  2иГпеЙеп- 
Ье1т  тй  Йет  Р1ап  аиз. 

2мц апц  —  ги  О  —  подстъп,  достъп,  път  до.  2и  сИезеш  Ваиш  §1Ъ1 
ез  пит  етеп  7.и%ащ,  йег  апйеге  151  ^ечреггЦ  Оаз  Ьапй  Ьгаисй!  етеп  Тлх- 
§ап§  гит  Меег.  1сЬ  йпйе  ке1пеп  2и§ап2  ги  сИезет  МепзсЬеп. 

Хизйттипе  —  Гйг  А,  ги  О  ~  §еЬеп  —  давам  съгласие  за.  1сЬ  капп 
те!пе  2и5Йттип§  Гиг  сИезеп  ВезсЬ1иБ,  ги  сйезет  ВезсМив  п1сЬ1  §еЬеп. 

2иРч1(  —  еж  2и§ап§. 

2\уап§  —  ги  О  —  задължение,  принуда  за.  1п  сИезет  Ра11  Ьезгей! 
ке1п  2\уап§  гит  КаиГеп,  гшп  Тппкеп. 

2шКе\  —  ап  В,  иЬег  А  —  съмнение  в.  Ез  ЪезЬеЬ!  ке1п  21Уе1Ге1  ап 
зе1пет  @теп  \УШеп.  1сЬ  1аззе  ке1пеп  2\уе1Ге1  иЬег  ^Ьге  ЕЬгНсЬкей  аиГкот- 
теп. 


СПИСЪК  НА  РАЗГЛЕДАНИТЕ  ТУК  ПРЕДЛОЗИ 
С  ОЗНАЧЕНИЕ  НА  УПРАВЛЯВАНИТЕ 
ОТ  ТЯХ  ПАДЕЖИ 


1.  а Ь  В,  А 

2.  аЬзеЦз  О 

3.  а1 5  1М,  О.  В,  А 

4.  ап  О,  А 

5.  ап^ез^Мз  О 

6.  апЬапд  О 

7.  апШВИсЬ  О 
8  апзгаи  О 

9.  апзЬеИе  О 

10.  аиГ  В,  А 

11.  аи%гипс1  О 

12.  аиз  О 

13.  аиВег  О 

14.  аиВегЬаШ  О 
15  ЪеЕ  О 

16.  Ъе1геПз  О 

17.  Ьегй^НсЬ  О 

18.  Ьтпеп  О 

19.  ЬЕй  А 

20.  бапк  О 

21.  Жеззекз  О 

22.  йигсН  А 

23.  етзсЬИеЙПсЬ  О 

24.  ети§е§еп  Б 

25.  ет1ап§  О,  А,  В 

26.  Шг  А 

27.  йеВеп  А 


28.  §е§епиЪег  О 

29.  §етаВ  О 

30.  Ьа1Ьег  О 

31.  ЬшзгсЬШсЬ  О 

32.  МтПег  О,  А 

33.  ш  В ,  А 

34.  тГо!§е  О 

35.  тпМ1еп  О 

36.  шпегНаШ  О 

37.  ]епзеЦз  О 

38.  кгаЛ  О 

39.  1ап§5  О 

40.  1аи1  С 

41 .  тК  О 

42.  ткзапН  О 

43.  т1ие1з  (1)  О 

44.  гтиеп  Е),  А 

45.  пасЬ  О 

46.  паНе  О 

47.  пеЪеп  О,  А 

48.  пеЪз!  О 

49.  оЬегЬа!Ь  О 

50.  оЬпе  А 

51.  запи  О 

52.  зек  О 

53.  зекепз  О 

54.  зопс1ег  А 


55.  згаи  Сг 

56.  1го1г  О,  О 

57.  йЬег  О,  А 

58.  ит  А 

59.  иш...  \уШеп  О 

60.  ип$еасЬ1е1  О 

61.  ип1ег  О,  А 

62.  ип!егЬа1Ь  О 

63.  ипГегп  О 

64.  ип^ей  С 

65.  уегтй1е1з  О 

66.  уегтбде  О 

67.  уоп  О 

68.  уог  О,  А 

69.  ^аНгеги!  О 

70.  ^е§еп  С 

71.  \ис!ег  А 

72.  14,  С,  О,  А 

73.  ги  О 

74.  гиГо1§е  С,  О 

75.  гиеипзГеп  О 

76.  гиНеЬе  О 

77.  ги1е]'0е  О 

78.  гиги^НсЬ  О 

79.  гууескз  О 

80.  2\У18сЬеп  Р,  А 
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Мзучлкшшят  немски  език  НС  ИЙЖС  да  говори  и  пише  правилно,  Д“ 
употребата  на  предлозите — т.  нар.  рекция.  В  книгата  се  определя  понятиетс  „ре  , 
което  означава  свързв;1нс  на  глат-.и.  прилагателни  и  съществителни  имена 
определена  падежна  форма  със  и  без  предлог.  Чрез  много  примери  се  ра  р 
характерните  различия  в  немския  и  българския  език.  Подредените  по  азбучен  ред 
списъци  на  глаголи,  съществителни  и  прилагателни  имена  способстват  лесно  да  сс 
намери  желаната  дума  н  начинът  й  на  употреба. 

Книгата  ще  помогне  на  изучаващите  немски  език  да  говорят  и  пишат  правилно,  да 
разбират  по-точно  даден  текст,  да  намират  подходящ  израз  за  изказване  на  дадена 
мисъл.  Предназначена  е  за  ученици,  за  кандидат-студенти  и  за  всички,  изучаващи 
немски  език. 
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